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[bookmark: _Toc379807063][bookmark: _Toc378907076][bookmark: _Toc378907293][bookmark: _Toc378908155][bookmark: _Toc378908586]Özdeğerlendirme Raporu (ÖDR) FEF Akreditasyon Kurulu (FEDEK) ve değerlendirme takımınca FEDEK değerlendirmelerinde kullanılmak üzere, kurum tarafından hazırlanır. Bu belgede ÖDR hazırlanırken uyulacak kurallar, açıklamalar, öneriler ve ÖDR şablonu yer almaktadır.
Raporu yazmadan önce FEDEK sayfasından indirebileceğiniz
Özdeğerlendirme Raporu Yazım Kılavuzu 
Değerlendirme Uygulama Esasları Yönergesi
Belgelerini dikkatle okumanızı öneririz
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ÖDR, program ve kurumun FEDEK tarafından nitel ve nicel değerlendirilmesi için gereken bilgileri sağlamaya yöneliktir. ÖDR bu belgede verilen şablona göre yazılmalı ve istenilen tüm bilgileri içermelidir. 
Her program için ayrı bir ÖDR hazırlanmalıdır. İkinci Örgün Öğretim programları için Normal Örgün Öğretim programlarından ayrı bir ÖDR hazırlanmalıdır. Her rapor üç bölümden oluşmalıdır:
1. Ana Bölüm
2. Ek I (Programa İlişkin Ek Bilgiler)
3. Ek II (Kurum Profili)
Ek II, bir kurumda değerlendirilecek tüm programlar için ortak olmalıdır.
[bookmark: _Toc32184238][bookmark: _Toc224410904][bookmark: _Toc224532351][bookmark: _Toc342573068][bookmark: _Toc356564381]Ek Belgeler
Raporla birlikte, aşağıdaki ek belgeler de sunulmalıdır:
1. Kurumun tanıtımının, ders içeriklerinin ve kuruma ilişkin diğer bilgilerin yer aldığı üniversite kataloğu, web sitesi adresi
2. Programın tanıtımına ilişkin kurumca hazırlanmış her türlü yayın,
3. Program bilgilerini içeren web sitesi adresi.
4. Değerlendirilen programdan son iki akademik yılda mezun en az 10 öğrencinin not belgesi (transkript). Not belgeleri her türlü değişim öğrencilerini de kapsamalıdır.
[bookmark: _Toc224410905][bookmark: _Toc224532352][bookmark: _Toc342573069][bookmark: _Toc356564382][bookmark: _Toc32184239]Format ve Hazırlık
Şu anda okumakta olduğunuz Genel Bilgiler bölümünden hemen sonra verilen sayfa, ÖDR'nin kapak sayfası olarak kullanılmalıdır. Bu kapak sayfasında program adı, üniversite kataloğunda, not belgelerinde, diplomalarda ve değerlendirme başvurusunda kullanıldığı şekliyle yer almalıdır.
ÖDR yazımında bu belgede yer alan köşeli parantez işaretleri ve içindeki ifadeler, programa uygun terimlerle yer değiştirilmelidir. Örneğin, ÖDR'nin kapak sayfasındaki [Programın Adı] silinip yerine değerlendirilen programın tam adı yazılmalıdır.
Şu anda okumakta olduğunuz belgenin kendi kapak sayfası ile Genel Bilgiler bölümü ÖDR’de yer almamalıdır. Benzer biçimde, her başlık ve alt başlığa ilişkin açıklamalara da hazırlanan ÖDR’de yer verilmemelidir.
ÖDR, gerektiğinde A4 kağıda basılabilecek şekilde pdf formatında hazırlanmalıdır. ÖDR, ekleri de içerecek şekilde A4 kağıda önlü arkalı olarak basılmalı ve spiral bağlı olarak hazırlanmalıdır.  Ek-2 (Kurum Profili) dışındaki tüm ekler (Ek 1) ana rapor dosyasının içinde olmalıdır. Üniversite, ilgili fakülte ve bu fakültede yürütülen tüm programlara ilişkin bilgilerin verildiği Ek 2 (Kurum Profili) bölümü ana rapor ile aynı formatta fakat ayrı bir dosya olarak hazırlanmalıdır ve ayrı olarak spiral ciltlenmelidir. Belgeler FEDEK’e elektronik ortamda da yollanmalıdır.
[bookmark: _Toc32184240]ÖDR'de kullanılan tablolardaki tüm kutular (gölgeli taranmışlar hariç) geçerli verilerle doldurulmalıdır. Gölgeli taranmış kutulara herhangi bir veri girişi yapılmamalıdır. Veri girişi yapılması gereken kutulardaki veriler tanımlı değilse (örneğin, o yıl mezun verilmemişse) "-" işareti kullanarak belirtilmelidir.
[bookmark: _Toc224410906][bookmark: _Toc224532353][bookmark: _Toc342573070][bookmark: _Toc356564383]Raporun Teslimi ve Dağıtımı
Hazırlanan ÖDR ve ekleri değerlendirmeye başvurulan yıl için FEDEK internet sitesinde (http://www.fedek.org.tr/) ilan edilen son başvuru tarihine kadar adresi aşağıda belirtilen FEDEK Ofisine elektronik ortamda (CD, flash bellek, vb.) ulaştırılmalıdır.
FEDEK
FEN, EDEBİYAT, FEN-EDEBİYAT, DİL VE TARİH-COĞRAFYA FAKÜLTELERİ
ÖĞRETİM PROGRAMLARI DEĞERLENDİRME VE AKREDİTASYON DERNEĞİ
Zeytinlik Mah, Ray Sok, Tural Apt, 39
Bakırköy, 34140 İstanbul
Tel: (0212) 542-5911
ÖDR ve eklerinin kurumların belirleyecekleri bir sunucu üzerinden indirilebilecek şekilde FEDEK’e ulaştırılması da mümkündür. Bu durumda raporların ve eklerin indirilmesi ile ilgili gerekli tüm bilgiler öngörülen tarihe kadar aşağıdaki e-posta adresine iletilmelidir.
fedek@fedek.org.tr
Ön incelemesi yapılan, format ve/veya içerik eksikliği görülen ÖDR’lerin kısa süre içinde iyileştirilmesi istenebilir. Bu durumda, iyileştirmesi yapılan ÖDR’lerin hem basılı hem de elektronik kopyaların FEDEK'e iletilmesi gerekmektedir.
ÖDR’nin hazırlanması ile kurum ziyaretinin gerçekleştirilmesi arasında geçen zamanda yeni bilgi veya belgelerin ortaya çıkması durumunda, bunlar aynı şekilde elektronik ortam kullanılarak FEDEK Ofisine iletilir. Belgeler ilgili kurullara ve/veya takım üyelerine FEDEK Ofisi tarafından ulaştırılır.
Değerlendirme takımlarının kurulmasından sonra, ÖDR’nin takım üyelerine dağıtımı FEDEK Ofisi tarafından yapılır.
[bookmark: _Toc32184241][bookmark: _Toc224410907][bookmark: _Toc224532354][bookmark: _Toc342573071][bookmark: _Toc356564384]Gizlilik
Bu raporda yer alan bilgiler, yalnızca FEDEK’in ve değerlendirme takımının kullanması içindir ve ilgili kurumun izni olmadan üçüncü kişilere aktarılamaz; ancak, kurumun adı belirtilmeden ve belli olmayacak şekilde FEDEK eğitimlerinde kullanılabilir.
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ÖDR’de kullanılacak şablon, bir sonraki sayfadan itibaren başlamaktadır. Sayfa altlıklarında verilen FEDEK – Özdeğerlendirme Raporu (Sürüm 3.0 – 13.01.2018) ifadesi [Üniversitenin adı] [Programın Adı] Özdeğerlendirme Raporu ([Tarih]) ile değiştirilmelidir[footnoteRef:1].  [1:  X Üniversitesi  Y Programı FEDEK – Özdeğerlendirme Raporu (gg.aa.yyyy)] 

Genel değerlendirmelerde, bu şablona titizlikle uyulması gerekmektedir. Hiçbir başlık ya da alt başlık atlanmamalı, tablolar, altlarında verilen açıklamalar doğrultusunda doldurulmalıdır.
Ara değerlendirmelerde ve kanıt göster değerlendirmelerinde şablonun A. Programa İlişkin Genel Bilgiler bölümü eksiksiz kullanılmalı; B. Değerlendirme Ölçütleri, Ek I – Programa İlişkin Ek Bilgiler ve Ek II – Kurum Profili bölümlerinin sadece A.6. Önceki Yetersizliklerin ve Gözlemlerin Giderilmesi Amacıyla Alınan Önlemler alt bölümünde yer alan yetersizlikler ve gözlemlerle ilgili bileşenlerine yer verilmelidir.
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[bookmark: _Toc224410909][bookmark: _Toc224532356][bookmark: _Toc342573073][bookmark: _Toc356564386]A. Programa İlişkin Genel Bilgiler
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Prof. Dr. A. Serdar ÖZTÜRK
Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölüm Başkanı
Adres: Karabük Üniversitesi, Edebiyat Fakültesi, Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü, Kat 5 Merkez KARABÜK
Cep Tel: 0533 346 84 81
Tel: 0 (370) 418 6582 / 6582
Fax: 0 370 418 92 76
E-posa: asozturk@karabuk.edu.tr
[bookmark: _Toc224410911][bookmark: _Toc224532358][bookmark: _Toc342573075][bookmark: _Toc356564388]2.	Program Başlıkları
Lisans Diploması: 4 yıllık eğitimin ardından tüm derslerini başarı ile bitirip 240 AKTS toplayan öğrencilere Lisans Diploması verilmektedir. 
Tezli Yüksek Lisans Diploması: 2 yıllık eğitimin ardından tüm derslerini başarı ile bitirip 120 AKT toplayarak tezini başarı ile savunan adaylara Tezli Yüksek Lisans diploması verilmektedir. 
Doktora Diploması: 4 yıllık eğitimin ardından tüm derslerinden, yeterlilik ve Tez Öneri sınavından başarı ile tamamlayarak en az 3 Tez İzleme Komite toplantısını başarı ile geçip 240 AKTS toplayan ve tez savunma sınavında başarılı olan adaylara Doktora diploması ve Doktor unvanı verilmektedir.
[bookmark: _Toc32184247][bookmark: _Toc224410912][bookmark: _Toc224532359][bookmark: _Toc342573076][bookmark: _Toc356564389]3.	Programın Türü
Normal Örgün Öğretim
[bookmark: _Toc224410913][bookmark: _Toc224532360][bookmark: _Toc342573077][bookmark: _Toc356564390][bookmark: _Toc32184248]4.	Yönetim Yapısı
Rektör: Üniversitenin en üst düzey yöneticisidir. Tüm akademik ve idari birimlerin faaliyetlerinden sorumludur. Rektör Yardımcıları: Rektörün belirlediği alanlarda üniversite yönetimine yardımcı olurlar. Genel Sekreter: Üniversitenin idari işleyişinden sorumlu üst düzey idari yöneticidir.

Fakülte Yönetimi
Dekan: Fakülte düzeyinde en üst yönetici olup, ilgili fakültedeki akademik ve idari faaliyetleri yönetir.
Fakülte Kurulu: Fakültenin akademik kararlarının alındığı organdır. Dekan başkanlık eder. Fakülte Yönetim Kurulu: Fakültenin idari ve mali kararlarını alır.

Bölüm Yönetimi
Bölüm Başkanı: Bölümdeki akademik ve idari işlerden sorumlu yöneticidir. Fakülte yönetimine bağlıdır.
Bölüm Kurulu: Bölümdeki akademik kararları alan organdır. Program Koordinatörleri: Bölüm altındaki programların yürütülmesinden sorumlu kişilerdir.

Program Yönetimi
Program Koordinatörü veya Anabilim Dalı Başkanı: Programın planlanması, uygulanması ve değerlendirilmesinden sorumludur. Danışman Öğretim Elemanları: Öğrencilere akademik konularda rehberlik eder.

Yönetimsel İlişkiler
Program ve Bölüm İlişkisi:
Program, doğrudan bölüm başkanlığına bağlıdır. Programın akademik içerikleri, ders planları ve öğretim elemanlarıyla ilgili kararlar, bölüm başkanlığı tarafından kontrol edilir.

Bölüm ve Fakülte İlişkisi:
Bölüm başkanı, dekanın yönetimi altında çalışır ve fakülte kurullarında bölümü temsil eder. Bölüm ile ilgili akademik ve idari kararlar fakülte yönetimine rapor edilir.

Fakülte ve Üniversite İlişkisi:
Fakülte, üniversite yönetimi (rektörlük) tarafından denetlenir ve desteklenir. Dekan, üniversite yönetim kurullarında fakülteyi temsil eder.
[image: Çıktı görseli]

[bookmark: _Toc342573078][bookmark: _Toc224410914][bookmark: _Toc224532361][bookmark: _Toc356564391]5.	Programın Kısa Tarihçesi ve Değişiklikler
Karabük Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü, İngiliz Dili ve Edebiyatı programı ilk olarak 2009-2010 Eğitim-Öğretim döneminde öğretime başlamıştır. Bölümde tek aktif program İngiliz Dili ve Edebiyatı birinci ve ikinci öğretim programlarıdır. Birinci ve İkinci Öğretim olmak üzere Eğitim-Öğretim faaliyetlerini sürdürmektedir. Bölümümüz Lisans programı Hazırlık Sınıfı ile 5 yıllık bir süreyi kapsamaktadır. Bölümümüz 2013 yılında yüksek lisans, 2016 yılında ise doktora eğitimine başlamıştır.

[bookmark: _Toc224410915][bookmark: _Toc224532362][bookmark: _Toc342573079][bookmark: _Toc356564392]6.	Önceki Yetersizliklerin ve Gözlemlerin Giderilmesi Yönünde Alınan Önlemler
[bookmark: _Toc224410917][bookmark: _Toc224532364][bookmark: _Toc250726602]Program ilk kez değerlendirilecektir.
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[bookmark: _Toc342573081][bookmark: _Toc356564394]Ölçüt 1 Öğrenciler
[bookmark: _Toc224410918][bookmark: _Toc224532365][bookmark: _Toc342573082][bookmark: _Toc356564395]1.1 Öğrenci Kabulleri
1.1.1 Programa hangi nitelikte öğrenci kabul edildiğini açıklayınız.
İngiliz Dili ve Edebiyatı Lisans programına kayıt yaptırabilmek için lise diplomasına veya yurtdışından alınmış eşdeğer bir diplomaya sahip olmak ve Öğrenci Seçme ve Yerleştirme Merkezi LYS sınavında DİL-1 puan türünden yeterli puan almış olmak gerekmektedir.
Uluslararası öğrenciler için kayıt-kabul koşulları: Uluslararası öğrencilerin tüm başvuru ve kayıt-kabul işlemleri için Yüksek Öğretim Kurulu Başkanlığı'nın yayımlamış olduğu “Yurtdışından Öğrenci Kabulüne İlişkin Esaslar” ve ilgili akademik yıl için ilan edilen “Karabük Üniversitesi Yurtdışından Öğrenci Kabul Kriterleri” esas alınmaktadır.
1.1.2 Tablo 1.1’e son beş yıla ilişkin kontenjanları, programa yeni kayıt yaptıran öğrencilerin sayılarını, giriş puanlarını ve başarı sırasını yazınız. Kurum ziyareti başlangıcında bu tablonun güncel bir sürümü takım üyelerine sunulmalıdır.
[bookmark: _Toc232102089]Tablo 1.1  Lisans Öğrencilerinin Giriş Derecelerine İlişkin Bilgi
	Akademik Yıl1
	Kontenjan
	Kayıt Yaptıran Öğrenci Sayısı
	Giriş Puanı
	Giriş Başarı Sırası
	Yerleştirme puan türü

	
	
	
	En yüksek
	En düşük
	En yüksek
	En düşük
	

	[2024]
	70
	72
	353,25501
	401,1017
	45.412
	24.089
	DİL

	[2023]
	70 
	72
	362,875
	424,66789
	44.266
	18.756
	DİL

	[2022]
	70
	72
	358,62975
	474,19479
	38.972
	5.207
	DİL

	[2021]
	70
	72
	320,87037
	380,49519
	36.793
	17.970
	DİL

	[2020]
	70
	72
	247,2629
	398,88646
	64.205
	16.005
	DİL


 	1İçinde bulunulan yıl dahil, son beş yıl için veriniz.
	
1.1.3 Kontenjanlar ve programa kabul edilen öğrenci sayılarıyla bu öğrencilerle ilgili göstergelerin yıllara göre değişiminin bir değerlendirmesini veriniz. Programa kabul edilen öğrencilerin, programın kazandırmayı hedeflediği çıktıları (bilgi, beceri ve davranışları) öngörülen sürede edinebilecek altyapıya ne düzeyde sahip olduklarının bir değerlendirmesini veriniz.
Karabük Üniversitesi İngiliz Dili ve Edebiyatı Bölümü, Yükseköğretim Kurulu (YÖK) tarafından belirlenen kontenjanlarla her yıl öğrenci kabul etmektedir. İlk yıllarda kontenjan sayısı genellikle 40-50 civarında belirlenmiş, ancak bölümün büyümesi ve öğrenci talebinin artmasıyla kontenjan zamanla artış göstermiştir. Son yıllarda, artan talep ve uluslararası öğrenci kabulü ile kontenjanlar 70 ile sabitlenmiştir.
Programa başvuran öğrencilerin çoğunluğu, dil alanında eğitim veren liselerden mezun olmuş veya üniversite giriş sınavlarında (YKS Dil) yeterli başarıyı göstermiştir. Program, her yıl giderek daha düşük sıralamadan öğrenci kabul etmektedir, bu da öğrenci kalitesindeki düşüşü göstermektedir. Kontenjanların tamamına yakını dolmakta, bu da programın tercih edilirliğini ve cazibesini ortaya koymaktadır. Programa kabul edilen öğrenciler arasında dil yeterlilik sınavlarından (İngilizce yeterlilik sınavı) başarılı olanların oranı artış göstermiştir. Ancak, bazı öğrenciler hazırlık eğitimi gereksinimi duymaktadır. Mezuniyet oranları %80-90 arasında değişmektedir. Gecikmeli mezuniyet oranlarının düşmesi, öğrencilerin program hedeflerine daha iyi ulaştığını göstermektedir. İngiliz edebiyatı ve dil becerilerine yönelik temel derslerde başarı oranları yıllar içinde artış göstermektedir.
Programın Kazandırmayı Hedeflediği Çıktılar:
İngiliz edebiyatı tarihine ve türlerine hâkim olma.
Dilbilim ve eleştirel analiz yöntemlerini anlama.
Akademik yazma, okuma, konuşma ve dinleme becerilerinde yeterlilik.
İngilizce dilinde çeviri yapabilme ve edebi metinleri analiz etme.
Kültürel farkındalık ve uluslararası iletişim becerisi.
Eleştirel düşünme ve etik değerlere uygun davranış.
Programa kabul edilen öğrencilerin çoğu, temel dil becerilerine (okuma, yazma, konuşma ve dinleme) sahiptir. Öğrencilerin bir kısmı lise düzeyinde edebiyat ve dilbilim temel bilgileriyle programa başlamaktadır. Hazırlık sınıfında başarı oranı yüksek olan öğrenciler, hedeflenen çıktıları öngörülen sürede edinmektedir. Bazı öğrencilerin akademik İngilizce yazma becerileri yeterince güçlü olmayabilir. Bu nedenle hazırlık sınıfı veya başlangıç düzeyinde ek dil desteği gerekmektedir. Özellikle edebiyat analizlerinde eleştirel düşünme becerilerinin geliştirilmesi için daha fazla uygulamalı çalışma yapılması faydalıdır. Öğrencilerin uluslararası deneyimlere katılım oranlarının artırılması önerilir (ör. Erasmus veya benzeri programlar).
Program, öğrencilerin hedeflenen bilgi, beceri ve davranışları kazanması için yeterli altyapıya sahiptir. Ancak, kabul edilen öğrencilerin dil yeterlilik düzeyindeki farklılıklar, başlangıç aşamasında çeşitlendirilmiş destek programlarını zorunlu kılmaktadır. Öğrencilerin mezuniyet sonrası iş gücü piyasasında ve akademik alanlarda rekabet gücünü artıracak şekilde eğitim süreçlerinin devamlı iyileştirilmesi önemlidir.
1.1.4 1.1.4 Programa kabul edilen öğrenciler için hazırlık sınıfı varsa, bu uygulamayla ilgili düzenlemeleri açıklayınız ve program öğrencilerinin hazırlık sınıfındaki başarı durumuna ilişkin istatistiksel bilgi veriniz. Bu amaçla tablo kullanabilirsiniz.
Programa giriş için Hazırlık sınıfı okumak zorunludur. Karabük Üniversitesi Yabancı Diller Yüksekokulu; ön lisans, lisans ve lisansüstü zorunlu İngilizce hazırlık eğitimi vermektedir. Muafiyet sınavında başarısız olan öğrenciler, dil beceri seviyelerine göre, 20 kişilik sınıflarda etkileşimli bir ortamda, çağdaş eğitim teknolojileri kullanılarak ders görmektedirler.
Okulumuzda; konuşma, dinleme, okuma ve yazma olmak üzere çeviri ve mesleğe yönelik İngilizce verilmektedir. Öğrenci merkezli derslerimizin, öğrencilerin sürekli proje sunumlarıyla daha kalıcı ve öğrenimi daha kolay hâle getirici olması amaçlanmaktadır. Yüksekokulumuz, Yabancı Dil Hazırlık Bölümü ve Mütercim-Tercümanlık Bölümü olmak üzere iki bölümden oluşmaktadır.
[bookmark: _Toc224410919][bookmark: _Toc224532366]Programa kabul edilen öğrenciler için hazırlık sınıfı varsa, bu uygulamayla ilgili düzenlemeleri açıklayınız ve program öğrencilerinin hazırlık sınıfındaki başarı durumuna ilişkin istatistiksel bilgi veriniz. Bu amaçla tablo kullanabilirsiniz.
[bookmark: _Toc342573083][bookmark: _Toc356564396]1.2 Yatay ve Dikey Geçişler, Çift Anadal ve Ders Sayma
1.2.1 Tablo 1.2’yi son beş yıl için doldurunuz. Kurum ziyareti başlangıcında bu tablonun güncel bir sürümü takım üyelerine sunulmalıdır.

Tablo 1.2 Yatay Geçiş, Dikey Geçiş ve Çift Anadal Bilgileri
	Akademik Yıl1,2
	Programa Yatay Geçiş Yapan Öğrenci Sayısı
	Programa Dikey Geçiş Yapan Öğrenci Sayısı
	Programda Çift Anadala Başlamış Olan Başka Bölümün Öğrenci Sayısı
	Başka Bölümlerde Çift Anadala Başlamış Olan Program Öğrenci Sayısı

	[2024]
	8
	4
	0
	0

	[2023]
	8
	4
	0
	0

	[2022]
	9
	3
	0
	1

	[2021]
	7
	3
	0
	0

	[2020]
	5
	3
	0
	0



1İçinde bulunulan yıl dahil, son beş yıl için veriniz.
 2Sayılar ilgili akademik yılda geçiş yapmış ya da çift anadala başlamış olan öğrenci sayılarıdır.
1.2.2 Yatay geçiş, dikey geçiş, çift anadal ve yandal uygulamaları ile başka programlarda ve/veya kurumlarda alınmış dersler ve kazanılmış kredilerin değerlendirilmesinde uygulanan politikaları özetleyiniz ve bu politikaların nasıl uygulandığını açıklayınız.
Yatay geçiş başvurusu için programın başarı koşulları (GPA, ders başarı notları vb.) dikkate alınır. Öğrencinin mevcut akademik performansı, geçmişte almış olduğu dersler ve kazandığı krediler incelenir. Eğer öğrenci mevcut ders yükünden muaf olabilecekse, ders içeriği ve krediler karşılaştırılır. Üniversite, yatay geçiş başvurularını değerlendirirken, öğrencinin başvurduğu bölümde alması gereken dersleri ve kazandığı kredileri karşılaştırır. Eğer derslerin içerikleri ve kredileri eşleşiyorsa, öğrencinin önceden kazandığı krediler yeni programa aktarılabilir.
Dikey geçiş, bir önlisans programından lisans programına geçişi ifade eder. Bu uygulama genellikle teknik programlar ve meslek yüksekokullarından gelen öğrencilere yönelik olup, onların ilgili lisans programlarına devam etmesini sağlar. Öğrencinin almış olduğu dersler ve kazandığı krediler incelenir. Önceki programdaki derslerin içerikleri ve kredi yükü yeni lisans programındaki derslerle karşılaştırılır. Eğer benzerlikler varsa, bazı dersler ve krediler yeni programa aktarılabilir. Dikey geçiş başvuru değerlendirilirken, öğrencinin kazanmış olduğu tüm krediler, başarı notları ve mesleki yeterlilikleri göz önünde bulundurulur. Benzer ders içeriklerinin bulunması durumunda, öğrencinin muaf tutulabileceği dersler belirlenir.
Çift Anadal ve Yandal programlarda öğrenci, iki farklı lisans diploması alır. Çift anadal programına kabul edilen öğrenci, her iki programın gerektirdiği tüm dersleri başarıyla tamamlamalıdır. Öğrencinin başvurusu, başvurduğu ikinci programdaki ders içerikleri ve krediler dikkate alınarak değerlendirilir. Eğer başvurduğu programdaki dersler ve kazanılan krediler, çift anadal programının gereksinimlerini karşılıyorsa, muafiyetler sağlanabilir. Öğrenci, çift anadal başvurusu sırasında gerekli belgeleri ve akademik geçmişini sunar. Başvurunun kabul edilmesi durumunda, programdaki benzer dersler ve krediler değerlendirilir ve gerekli muafiyetler sağlanabilir. Yandal, öğrenciye ikinci bir alanın temel bilgilerini edinme fırsatı sunar. Yandal uygulaması, öğrencinin bir ana programda eğitim görürken ikinci bir alanda da yeterlilik kazanmasını sağlar. Yandal başvuruları başvurulan programdaki ders içerikleri ve kredilere dayanır. Benzer şekilde, geçmişte alınan dersler ve kazandığı krediler göz önünde bulundurulur. Öğrenci yandal başvurusu yaparken, ilgili belgeleri ve akademik geçmişini sunar. Üniversite, başvuruyu değerlendirirken ders içerikleri ve kredileri karşılaştırır. Eğer benzer dersler bulunuyorsa, muafiyetler sağlanabilir.
Bu uygulamaların tümünde, öğrencilerin geçmiş akademik başarıları ve kazanılan krediler dikkatle incelenir. Üniversite yönetimi, öğrenci için en uygun ve hızlı geçiş yollarını belirlemek amacıyla çeşitli kriterler ve karşılaştırmalar yapar. Ders içerikleri ve kredilerin karşılaştırılması, öğrencinin yeni programa hızlı uyum sağlamasını ve zaman kaybetmeden eğitimine devam etmesini sağlar. Bu politikalar, öğrencilere eğitim hayatlarında esneklik ve seçenek sunar.
[bookmark: _Toc224410920][bookmark: _Toc224532367][bookmark: _Toc342573084][bookmark: _Toc356564397]1.3 Öğrenci Değişimi 
1.3.1 Kurum ve/veya program tarafından başka kurumlarla yapılan anlaşmalar ve kurulan ortaklıkları belirtiniz.
Üniversite ve bölümümüzün başka kurumlarla yapılan anlaşmalar ve kurulan ortaklıkları şu linkten incelenebilir:
https://uluslararasi.karabuk.edu.tr/icerikGoster.aspx?K=S&id=1374&BA=hayatboyu
[image: ]

1.3.2 Öğrenci hareketliliğini teşvik edecek ve sağlayacak düzenlemeleri özetleyiniz.
Erasmus+ Programı: Öğrencilere, Avrupa'daki anlaşmalı üniversitelerde bir veya iki dönem öğrenim görme fırsatı sunar. Hibe desteği ile öğrencilerin mali yüklerini hafifletir. Akademik tanınma garantisi ile öğrencilerin aldığı derslerin kredileri, Karabük Üniversitesi’nde saydırılır. Mevlana Değişim Programı: Türkiye ve diğer ülkeler arasında öğrenci değişimini destekler. Erasmus’tan farklı olarak, Avrupa dışındaki ülkeleri de kapsar. Uluslararası Ortak Programlar: Yabancı üniversitelerle ortak yürütülen çift diploma veya ortak eğitim programları sayesinde, öğrenciler hem Karabük Üniversitesi’nden hem de iş birliği yapılan üniversiteden diploma alabilir.
Farabi Değişim Programı: Türkiye’deki üniversiteler arasında öğrenci değişimini sağlar. Öğrenciler, başka bir Türk üniversitesinde bir yıl boyunca öğrenim görebilir. Mali destek ve burs imkanları sunar.
1.3.3 Değişim programlarından yararlanan öğrenciler hakkında sayısal ve niteliksel bilgi veriniz.
[bookmark: _Toc224410921][bookmark: _Toc224532368][bookmark: _Toc342573085][bookmark: _Toc356564398]İngiliz Dili ve Edebiyatı programı kuruluşundan itibaren Erasmus, Mevlana ve Farabi programlarında üniversite bazında en çok öğrenci gönderen bölümdür. 2009 yılı kuruluştan itibaren 100 ün üzerinde öğrenciye değişim programlarından yararlanma hakkı verilmiştir. 
1.4 Danışmanlık ve İzleme
1.4.1 Öğrencileri ders ve kariyer planlaması konularında yönlendiren ve öğrencinin gelişiminin izlenmesini sağlayan danışmanlık hizmetlerini özetleyiniz.
Karabük Üniversitesi gibi eğitim kurumlarında, öğrencilerin akademik başarılarını artırmak, ders seçimlerini optimize etmek ve kariyer planlamalarında doğru kararlar vermelerini sağlamak için kapsamlı danışmanlık hizmetleri sunulmaktadır. Bu hizmetler, öğrencilerin gelişimlerini bireysel olarak izlemek ve ihtiyaçlarına uygun rehberlik sağlamak amacıyla düzenlenir. 

Akademik Danışmanlık: Her öğrenciye, kaydoldukları bölümde bir akademik danışman atanır. Amaç öğrencilerin ders seçimleri, akademik performansları ve genel eğitim planlamaları konusunda rehberlik sağlamak. Öğrencilerin ders seçimlerini ve kayıt işlemlerini doğru bir şekilde yapmaları için birebir rehberlik sağlanır. Akademik danışman, öğrencinin notlarını, ders devamını ve başarı durumunu takip ederek gerektiğinde müdahale eder. Mezuniyet için gerekli olan ders kredilerinin tamamlanması konusunda yönlendirmede bulunur. Öğrencinin bölümüyle ilgili zorlandığı konularda çözümler sunar veya kaynak önerir.

Kariyer Danışmanlığı: Öğrencilerin mezuniyet sonrasında iş hayatına geçişlerinde rehberlik etmek amacıyla kariyer merkezleri veya danışmanlar tarafından sunulan hizmettir. Amaç öğrencilerin güçlü yanlarını, ilgi alanlarını ve kariyer hedeflerini belirlemelerine yardımcı olmaktır.
Danışmanlık Hizmetlerini Destekleyen Etkinlikler Karabük Üniversitesi Rektörlüğü ve Sağlık, Kültür, ve Spor Daire Başkanlığı tarafından şu çeşitli etkinliklerle düzenlenmektedir. Tanıtım Günleri ve Kariyer Fuarları, Seminerler ve Atölyeler, Staj ve Uygulamalı Eğitim Desteği.
1.4.2 Danışman Öğretim üyelerinin danışmanlık hizmetlerine katkılarını sayısal ve niteliksel olarak açıklayınız.
Danışman Öğretim üyeleri için her birinde ortalama 70 öğrenci bulunmaktadır. Her sınıf için farklı bir danışman görevlendirilmiştir. Bölüm danışmanlık faaliyetlerimiz buradan izlenebilir.
https://edebiyat.karabuk.edu.tr/icerikGoster.aspx?K=S&id=426&BA=batidilleri
[bookmark: _Toc224410922][bookmark: _Toc224532369][bookmark: _Toc342573086][bookmark: _Toc356564399]1.5 Başarı Değerlendirmesi
1.5.1 Öğrencilerin derslerdeki ve diğer etkinliklerdeki başarılarının hangi yöntemlerle ölçüldüğünü ve değerlendirildiğini özetleyiniz.

Üniversitelerde, öğrencilerin derslerdeki ve diğer akademik etkinliklerdeki başarılarını değerlendirmek amacıyla çeşitli yöntemler kullanılmaktadır. Bu yöntemler, öğrencilerin bilgi, beceri ve yetkinliklerini adil ve kapsamlı bir şekilde ölçmeyi hedefler. Aşağıda bu yöntemlerin genel çerçevesi özetlenmiştir. Akademik derslerde, öğrencilerin başarısını değerlendirmek için genellikle aşağıdaki yöntemler kullanılır:

Ara Sınavlar (Vize): Öğrencinin dersin belirli bir kısmındaki kazanımlarını ölçer. Genellikle dönem ortasında yapılır ve dersin toplam başarı puanına belirli bir oranda katkıda bulunur (ör. %40).

Final Sınavları: Dönem sonunda yapılan sınavlar, öğrencinin dersin tamamındaki bilgi düzeyini ölçer.
Genellikle, toplam başarı puanının büyük bir kısmını oluşturur (ör. %60).

Kısa Sınavlar (Quiz): Ani veya önceden duyurulmuş şekilde, konuyla ilgili hızlı değerlendirme yapılır.
Öğrencilerin düzenli çalışmasını teşvik eder.

Ödev ve Projeler: Öğrencilere ders kapsamında araştırma, rapor yazma, sunum hazırlama gibi görevler verilir. Bu tür değerlendirmeler, öğrencinin teorik bilgiyi pratikte uygulama yeteneğini ölçer.

Ders İçi Katılım: Öğrencinin ders sırasında aktif katılımı (soru sorma, tartışmalara katkı sağlama) değerlendirilir. Bu, genellikle dersin %5 ila %10'u kadar bir puan ile ödüllendirilir.

1.5.2 Bu yöntemlerin şeffaf, adil ve tutarlı nitelikte olduğunu gerekçeleriyle açıklayınız.
Bu yöntemler, öğrencilerin bilgi birikimini, problem çözme becerilerini, teoriyi pratiğe dönüştürme yeteneklerini ve sosyal becerilerini kapsamlı bir şekilde değerlendirmek için uygulanır. Hem nicel hem de nitel ölçüm araçlarının kullanılması, öğrenci başarısının doğru ve adil bir şekilde değerlendirilmesini sağlar.
[bookmark: _Toc342573087][bookmark: _Toc356564400]1.6 Öğrenci Memnuniyeti
1.6.1 Öğrenci memnuniyetinin değerlendirilmesi hangi yöntemlerle ölçüldüğünü özetleyiniz.
Öğrenci memnuniyetinin değerlendirilmesi Fakülte ve Rektörlük tarafından üniversitemiz bilgi sistemi olan OBS tarafından dönem sonralında öğrencilere sunulan anketler ile yapılmaktadır. 
1.6.2 Çıktıların çeşitli yönetim aşamalarında değerlendirilmesi ve değerlendirme sonuçlarının ilgili birim ve bireylere geri dönüşüm yöntemlerini belirtiniz.
Çıktılar rektörlük ve fakülte birimlerince ve kalite komisyonlarınca değerlendirildikten sonra sonuçlarda anormal bir durum var ise KVKK kanunu kapsamına dikkat edilerek bölüm başkanları ile paylaşılmakta ve gerekli dönütler alınmaktadır.
[bookmark: _Toc224410923][bookmark: _Toc224532370][bookmark: _Toc342573088][bookmark: _Toc356564401]1.7 Mezuniyet Koşulları
1.7.1 Programdaki öğrenci ve mezun sayılarının yıllara göre değişimini gösteren Tablo 1.3’ü doldurunuz. Kurum ziyareti başlangıcında bu tablonun güncel bir sürümü takım üyelerine sunulmalıdır.
Tablo 1.3 Öğrenci ve Mezun Sayıları
	Akademik Yıl1
	Hazırlık
	Sınıf2
	Öğrenci Sayıları3
	Mezun Sayıları3

	
	
	1.
	2.
	3.
	4.
	L
	YL
	D
	L
	YL
	D

	[2024]
	119
	97
	76
	121
	152
	565
	49
	66
	96
	18
	7

	[2023]
	116
	81
	114
	104
	159
	574
	71
	75
	31
	53
	19

	[2022]
	122
	121
	97
	90
	115
	545
	115
	79
	116
	76
	4

	[2021]
	154
	135
	96
	83
	260
	728
	187
	82
	82
	50
	3

	[2020]
	145
	117
	91
	88
	269
	565
	247
	78
	97
	6
	0



1İçinde bulunulan yıl dahil, son beş yıl için veriniz.
2Kurumca tanımlanan "sınıf" kavramını burada açıklayınız.
3L: Lisans, YL: Yüksek Lisans, D: Doktora
1.7.2 Öğrencilerin mezuniyetlerine karar vermek ve programın gerektirdiği tüm koşulları yerine getirdiklerini belirlemek için kullanılan yöntem(ler)i özetleyiniz.
Öğrencilerin mezuniyetleri öncelikle akademik danışmanlar tarafından takip edilmektedir. Tüm derslerini başarılı ile tamamlayan öğrenciler akademik danışmanlar tarafından listelenmektedir. BU işlem bilgi sistemi OBS tarafından mezuniyet kısmında yapılmakta akademik danışman ve kütüphane ve diğer birimlerin onayının ardından, akademik danışmanların dilekçesi ile bölüm mezuniyet kuruluna sevk edilmektedir. Komisyonun kontrolünün ardından bölüm kurulu kararı ile Öğrenci İşleri Daire başkanlığına gönderilmektedir. Ardından Daire başkanlığı kontrolleri ve Rektörlük imzalarından sonra diploması hazır olanlara teslim edilmektedir.
1.7.3 Bu yöntem(ler)in güvenilir olduğunu gerekçeleriyle açıklayınız.
Süreçte birden fazla aşama ve birim yer almakta (akademik danışman, kütüphane, bölüm mezuniyet kurulu, Öğrenci İşleri Daire Başkanlığı, Rektörlük). Bu, hata veya eksiklik riskini minimuma indirir. Her aşamada farklı birimin onayı, belgelerin ve gerekliliklerin doğru olduğundan emin olunmasını sağlar. Öğrencinin tüm derslerini tamamlamış olup olmadığının ilk değerlendirmesi, öğrenciyi birebir tanıyan ve akademik performansını yakından izleyen akademik danışman tarafından yapılır. Bu durum, öğrencinin bireysel durumu göz önünde bulundurularak değerlendirilmesini sağlar. Mezuniyet sürecinin bilgi sistemi (OBS) üzerinden yürütülmesi, sürecin dijital bir kayıt altında tutulmasını sağlar. Dijital sistem sayesinde hata oranı azalır, ayrıca süreç şeffaf bir şekilde izlenebilir. Akademik danışmanın önerisi, bölüm mezuniyet kurulunun ve bölüm kurulunun incelemesine sunulur. Bu, bireysel değerlendirmeden sonra kolektif bir değerlendirme yapılmasını sağlar. Bölüm kararı sonrasında Öğrenci İşleri Daire Başkanlığı ve Rektörlük süreçleriyle devam eden bir sistem bulunmaktadır. Bu süreç, üniversitenin genel mezuniyet kriterlerinin de karşılanmasını sağlar. Kütüphane, akademik danışman, bölüm kurulu, Öğrenci İşleri Daire Başkanlığı ve Rektörlük gibi birimlerin onayını içeren bir süreç, eksiksiz belge düzeni ve akademik doğruluk açısından güven sağlar.

[bookmark: _Toc224410928][bookmark: _Toc224532375][bookmark: _Toc342573089][bookmark: _Toc356564402]Ölçüt 2 Program Öğretim Amaçları
FEDEK Tanımları:
Program Öğretim Amaçları: Program mezunlarının yakın bir gelecekte erişmeleri istenen kariyer hedeflerini ve mesleki beklentilerini tanımlayan genel ifadelerdir.
Ölçme: Bu ölçüte ilişkin ölçme, program öğretim amaçlarına erişim düzeylerini saptamak üzere çeşitli yöntemler kullanılarak yürütülen veri ve kanıt tanımlama, toplama ve düzenleme sürecidir.
Değerlendirme: Bu ölçüte ilişkin değerlendirme, ölçmeler sonucu elde edilen verilerin ve kanıtların çeşitli yöntemler kullanılarak yorumlanması sürecidir. Değerlendirme süreci, program öğretim amaçlarına erişim düzeylerini vermeli, elde edilen sonuçlar programı iyileştirmek üzere alınacak kararlar ve yürütülecek eylemlerde kullanılmalıdır.
2.1. Tanımlanan Program Öğretim Amaçları
1-İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
2-Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
3-Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
4-Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
5-Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
6-Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
7-Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt edebilmek yeteneğini göstermek.
8-İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.
9-Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik etkinliklerde sunabilmek.
10-Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.
11-Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
12-Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgiyi akademik ve iş hayatına transfer ederek hayat boyu öğrenme becerisi kazanmak.
[bookmark: _Toc413595463][bookmark: _Toc342573091][bookmark: _Toc356564404][bookmark: _Toc232102094]2.2 Program Öğretim Amaçlarının FEDEK Tanımına Uyması
2.2a Program Öğretim Amaçlarının Yukarıda Verilen FEDEK Tanımına Uyumu
Program öğretim amaçları yukarıda verilen tanıma uymalı ve mezunların bilgi, beceri ve davranışlarını ifade eden bireysel nitelikler içermemelidir. "Yakın gelecek"ten kasıt 3-5 yıl süresinde bir zamandır. Program öğretim amaçlarının yazım şekli bölüm özgörevi şeklinde değil, program mezunlarının kariyerlerine odaklı olmalıdır.
[bookmark: _Toc413595464][bookmark: _Toc342573092][bookmark: _Toc356564405]Program öğretim amaçları yukarıda verilen FEDEK tanımları ile uyumludur.
2.2b Kurum Özgörevleriyle Tutarlılık
2.2b.1 Kurumun, fakültenin ve bölümün özgörev(ler)i varsa, bunları veriniz.
Kurumların, fakültelerin ve bölümlerin öz görevleri (misyonları), genellikle eğitim, araştırma ve topluma hizmet odaklıdır. Üniversiteler, genellikle geniş bir perspektifle hareket eden, eğitim, araştırma ve topluma katkı sağlamayı hedefleyen üst düzey kurumlardır. Evrensel Bilgi Üretimi ve Yayılımı, araştırma, geliştirme ve inovasyon faaliyetlerini destekleyerek bilimsel bilgi üretmek ve bunu yaymak. Nitelikli İnsan Kaynağı Yetiştirme: Toplumun ihtiyaç duyduğu uzman bireyleri yetiştirerek ekonomik, sosyal ve kültürel kalkınmaya katkı sağlamak. Toplumsal Sorunlara Çözüm Üretme: Bilimsel bilgi ve teknolojiyi kullanarak toplumsal sorunlara çözüm üretmek. Ulusal ve Uluslararası İş birlikleri: Akademik alanda ulusal ve uluslararası düzeyde iş birliklerini geliştirmek. Akademik Özgürlük ve Etik Değerler: Eğitim ve araştırmada akademik özgürlüğü koruyarak etik değerlere uygun hareket etmek. Fakülteler, üniversite bünyesinde yer alan daha spesifik birimdir ve belirli bir alanda uzmanlaşmış bireylerin yetiştirilmesinden sorumludur. Bölümler, fakülte içerisinde daha odaklı bir çalışma alanına sahip akademik birimlerdir ve genellikle bir disipline özgü eğitim, araştırma ve geliştirme faaliyetlerini yürütür.

2.2b.2 Bu özgörevlerin nerede yayımlanmış olduklarını belirtiniz.
Bölüm özgörevleri bölüm internet sayfası Misyon ve Vizyon başlıkları altında yayımlanmış ve açıklanmıştır. Şu linkten erişilebilir: https://edebiyat.karabuk.edu.tr/icerikGoster.aspx?K=S&id=16&BA=batidilleri

2.2b.3 Program öğretim amaçlarının kurumun, fakültenin ve bölümün özgörevleriyle ne ölçüde uyumlu olduğunu ayrı ayrı irdeleyiniz. Program öğretim amaçlarının bileşenleriyle, kurumun, fakültenin ve bölümün özgörevlerinin bileşenleri aralarındaki çapraz ilişkileri açıklayınız. Bu amaçla tablo(lar) kullanmanız önerilir.
Aşağıda, program öğretim amaçlarının kurumun, fakültenin ve bölümün özgörevleriyle ne ölçüde uyumlu olduğunu analiz eden bir tablo sunulmaktadır. Tablo, program öğretim amaçlarının bileşenleri ile kurum, fakülte ve bölüm özgörevlerinin bileşenleri arasındaki çapraz ilişkileri de içermektedir.
Program öğretim amaçları, kurumun genel misyon ve vizyonuyla doğrudan uyumludur. Özellikle bilgi üretimi, toplumsal fayda ve etik değerler açısından güçlü bir bağ vardır. Fakülteler, daha odaklı bir çerçeve sunduğundan, programın mesleki bilgi, etik, teknoloji kullanımı ve araştırma odaklı yönleriyle örtüşür. Program öğretim amaçları, bölümlerin disiplin odaklı hedefleriyle doğrudan uyumludur. Uygulamalı dersler, projeler ve tez çalışmaları bu amaçlara ulaşmada etkili araçlar sunar. Bu analiz, program öğretim amaçlarının kurum, fakülte ve bölüm misyonlarıyla uyumlu olduğunu ve tüm düzeylerde desteklendiğini göstermektedir.
	Öğretim Amaçları
	Kurumun Öz göreviyle Uyum
	Fakültenin Öz göreviyle Uyum
	Bölümün Özgöreviyle Uyum

	Teorik Bilgi ve pratik beceri kazandırma
	Evrensel bilgi üretimi 
	Mesleki uzmanlık 
	Öğrencinin alanında profesyonel bilgi ve beceri sahibi olması hedeflenir.

	Meslek etiği 
	Etik değerlere uygun hareket etme 
	Dersler ve uygulamalarla desteklenir.
	Bölüm derslerinde etik ve sorumluluklara vurgu yapılır.

	Araştırma yapma
	Bilimsel araştırmalar 
	Disiplinler arası iş birlikleri 
	Bölüm projeleri ve tez çalışmaları 

	Küreselleşme
	Uluslararası iş birliklerini
	Fakülte seçmeli dersleri
	Ders içeriklerinde küresel trendler takip edilir

	Teknoloji ve çağdaş yöntemler
	Bilimsel ve teknolojik gelişmelere
	Fakülte laboratuvarları
	-

	Yaşam boyu öğrenme 
	Sürekli öğrenim
	Mezunlar
	Seminerler, mezun takip çalışmaları



[bookmark: _Toc232102095][bookmark: _Toc413595465][bookmark: _Toc342573093][bookmark: _Toc356564406]2.2c Program Öğretim Amaçlarını Belirlemede Paydaşların İşlevleri
2.2c. Programın iç ve dış paydaşlarını sıralayınız.
Programın iç paydaşları öğrenciler, akademik personel, bölüm yönetimi, fakülte yönetimi, üniversite yönetimi ve idari birimlerdir.
Dış paydaşlar ise mezunlarımız ve staj konusunda Millî Eğitim Bakanlığıdır.
	İÇ PAYDAŞLAR
	DIŞ PAYDAŞLAR

	* Öğrenciler,
* Ders veren Öğretim üyeleri,
* Bölüm araştırma görevlileri,
* Edebiyat	Fakültesinin bölümleri,
* Diğer Fakülteler,
* Lisansüstü Eğitim Enstitüsü,
* Öğrenci Temsilcileri
	*İşverenler (Mezunlarımızın istihdam edildiği çeşitli kurum ve kuruluşlar: Özel müzeler, Sanat Galerileri, Mimarlık Ofisleri, vb.)
*Yurtiçindeki Üniversitelerin İlgili Bölümleri
* Mezun Öğrenciler




2.2c.2 Program öğretim amaçlarının iç ve dış paydaşların gereksinimleri dikkate alınarak, nasıl belirlendiğini kanıtlarıyla açıklayınız. Bu amaçla kullanılmış olan yöntem, sistematik olmalı ve somut verilere dayanmalıdır.
İç paydaş gereksinimleri:
Öğrencilerden anketler, geri bildirim formları ve odak grup görüşmeleri yoluyla programın mevcut durumu ve ihtiyaçlarına dair bilgi toplanır. Kanıt ise öğrenci memnuniyet anketi raporları. Akademik kurul toplantıları akademik personel gereksinimleri için. 
Dış Paydaşlar:
Mezunlar için düzenlenen anketler ve işverenlerle yapılan görüşmeler, mezunların iş dünyasındaki yeterliliklerini değerlendirmede önemli bir rol oynar. Kanıt ise Mezun anket raporları, mezun izleme sistemi verileri.
[bookmark: _Toc413595466][bookmark: _Toc342573094][bookmark: _Toc356564407][bookmark: _Toc232102096]2.2d Program Öğretim Amaçlarının Yayımlanması
Program öğretim amaçlarının kolayca erişilebilecek şekilde nerede yayımlanmış olduğunu belirtiniz.
Program öğretim amaçlarına BOLOGNA SÜRECİ kısmından kolayca erişilebilir:
https://obs.karabuk.edu.tr/oibs/bologna/index.aspx?lang=tr&curOp=showPac&curUnit=362&curSunit=133#
[bookmark: _Toc413595467][bookmark: _Toc342573095][bookmark: _Toc356564408]2.2e Program Öğretim Amaçlarının Güncellenme Yöntemi
Program öğretim amaçlarının iç ve dış paydaşlarının gereksinimleri doğrultusunda hangi aralıklarla ve nasıl güncellendiğini/güncelleneceğini kanıtlarıyla açıklayınız. Bu amaçla kullanılan yöntem, sistematik olmalı ve somut verilere dayanmalıdır.
Program Öğretim amaçlarının güncellenmesi her eğitim öğretim döneminde yapılan bölüm toplantılarında iç paydaş olan öğretim elemanlarına danışılarak güncel ders ve içerik ihtiyaçları düşünülerek müfredat güncellemesi, yeni ders sunma, yeni lisansüstü tez ve araştırma konuları teklif edilerek yapılmaktadır. İlerleyen dönemlerde iç paydaş olan öğrencileri de toplantılara katarak daha geniş çaplı bir toplantı ve güncelleme yapılacaktır. 
[bookmark: _Toc413595468][bookmark: _Toc342573096][bookmark: _Toc356564409]2.3 Program Öğretim Amaçlarına Ulaşma
2.3.1 2.3.1 Program öğretim amaçlarına ulaşıldığını belirlemek ve belgelemek için kullanılan ölçme ve değerlendirme sürecini açıklayınız. Bu amaçla kullanılan ölçme ve değerlendirme süreci, sistematik olmalı ve somut verilere dayanmalıdır. Normal Örgün Öğretim yanında, İkinci Örgün Öğretim programının da bulunması durumunda, bu süreç Normal Örgün Öğretim ve İkinci Örgün Öğretim programları için ayrıştırılmış sonuçlar verecek şekilde uygulanmalıdır.

Program öğretim amaçlarına ulaşıldığını belirlemek ve belgelemek için kullanılan ölçme ve değerlendirme süreci, eğitim kalitesini güvence altına almak ve sürekli iyileştirme sağlamak adına kritik bir unsurdur. Programın öğretim amaçları açık ve ölçülebilir bir şekilde tanımlanır. Ölçütler, mezunların bilgi, beceri ve yetkinlik düzeylerini değerlendirmeye yönelik tasarlanır. Sınavlar, ödevler, sunumlar, projeler, tezler, gibi öğrencilerin performansını doğrudan değerlendiren yöntemler kullanılır. 
2.3.2 Bu süreç yardımıyla program öğretim amaçlarına hangi düzeyde ulaşıldığını kanıtlarıyla anlatınız. 
Bu süreç yardımıyla program öğretim amaçlarına ulaşarak mezunlarımız akademik personel, lisansüstü akademik çalışmalar, öğretmenlik, çevirmenlik, gibi birçok alanda iş bulabilmektedir. İlerleyen dönemde yapılan mezun çalışmaları ile bu belgelendirilebilecektir.
[bookmark: _Toc224410933][bookmark: _Toc224532380][bookmark: _Toc342573097][bookmark: _Toc356564410]Ölçüt 3 Program Çıktıları
FEDEK Tanımları: 
Program Çıktıları: Öğrencilerin programdan mezun oluncaya kadar kazanmaları gereken bilgi, beceri, deneyim ve davranışları tanımlayan ifadelerdir.
Ölçme: Bu ölçüte ilişkin ölçme, program çıktılarına erişim düzeylerini saptamak üzere çeşitli yöntemler kullanılarak yürütülen veri ve kanıt tanımlama, toplama ve düzenleme sürecidir.
Değerlendirme: Bu ölçüte ilişkin değerlendirme, ölçmeler sonucu elde edilen verilerin ve kanıtların çeşitli yöntemler kullanılarak yorumlanması sürecidir. Değerlendirme süreci, program çıktılarına erişim düzeylerini vermeli, elde edilen sonuçlar programı iyileştirmek üzere alınacak kararlar ve yürütülecek eylemlerde kullanılmalıdır.
[bookmark: _Toc224410934][bookmark: _Toc224532381][bookmark: _Toc342573098][bookmark: _Toc356564411]3.1 Tanımlanan Program Çıktıları
3.1.1 Tanımlanan program çıktılarını burada sıralayınız. Program çıktıları yukarıda verilen tanıma uymalı ve öğrencilerin mezuniyetlerine kadar edinmeleri beklenen bilgi, beceri ve davranışlardan oluşmalıdır.
İngiliz Dili ve Edebiyatı programının amacı öğrencilerin dil seviyesini geliştirmek, öğrencilerin edebiyat hakkındaki bilgilerini; edebiyat eserinin verildiği döneme ilişkin toplumsal, kültürel, politik, tarihi, ekonomik ve dini altyapıyla bağlantı kurabilecekleri biçimde geliştirmek, interdisipliner düşünebilmeleri ve bağımsız düşünüp üretebilmeleri için öğrencileri farklı bölümlerden ders almak konusunda teşvik etmektir. 
Mezun olan her öğrencinin aşağıda belirtilen bilgi, beceri ve davranışları kazanması beklenmektedir. Bu bağlamda her öğrenci bölümümüzden mezun olduğunda ;
1. İleri düzeyde İngilizce becerisi kazanır
2. Geniş kelime dağarcığı, terminoloji ve alan bilgisi edinir
3. Edinilen bilgiyi aktarma becerisi kazanır
4. İngilizce edebi eserleri okuyup anlayabilir
5. İnterdisipliner ve eleştirel düşünme becerisi kazanır
6. Edebi metinlere eleştirel ve sofistike yorumlar yapabilir
7. Kaliteli yazılı metinler üretebilir
8. Dil becerilerini eğitim ortamına aktarabilir
9. Döneme ilişkin toplumsal, kültürel, politik, tarihi, ekonomik ve dini bilgi edinir
10. Bağımsız düşünme ve üretkenlik kazanır
11. Mezuniyet sonrasında iş yaşamına hazır olur.

3.1.2	Program çıktılarının Lisans Programları Değerlendirme Ölçütleri (Sürüm 3.0 – 29.04.2017) belgesindeki Tablo 3.1'de sıralanan FEDEK Çıktılarının tümünü eksiksiz bir şekilde nasıl kapsadığını gösteriniz. Eğer program çıktıları, FEDEK Çıktılarından farklı bir şekilde tanımlanmışsa, bileşen bazında ayrıntılı bir çapraz ilişki tablosu kullanılmalıdır.

	Program Çıktıları
	FEDEK Çıktıları

	1. İleri düzeyde İngilizce becerisi kazanma
	VIII

	2. Geniş kelime dağarcığı, terminoloji ve alan bilgisi edinme
	I, VIII

	3. Edinilen bilgiyi aktarma becerisi kazanma
	VIII

	4. İngilizce edebi eserleri okuyup anlayabilme
	I, VI

	5. İnterdisipliner ve eleştirel düşünme becerisi kazanma
	II, IX

	6. Edebi metinlere eleştirel ve sofistike yorumlar yapabilme
	I, VI, XI

	7. Kaliteli yazılı metinler üretebilme
	VIII, IX

	8. Dil becerilerini eğitim ortamına aktarabilme
	I, V

	9. Döneme ilişkin toplumsal, kültürel, politik, tarihi, ekonomik ve dini bilgi edinme
	XI

	10. Bağımsız düşünme ve üretkenlik kazanma
	VII, IX

	11. Mezuniyet sonrasında iş yaşamına hazır olma
	I, X



3.1.3 Program çıktılarının program öğretim amaçlarıyla uyumunu irdeleyiniz ve program öğretim amaçlarına erişilmesini nasıl desteklediğini aralarındaki ilişkileri kullanarak açıklayınız.
İngiliz Dili ve Edebiyatı programının öğrenme çıktıları ile öğretim hedefleri arasında sıkı bir uyum bulunmaktadır. Bu uyum, öğrencilerin dil becerilerini geliştirmeleri, İngiliz dili ve edebiyatı alanında kapsamlı bilgi kazanmaları ve bu bilgiyi akademik ve profesyonel hayatta etkili bir şekilde kullanmaları için gerekli altyapıyı sağlar. Öğrencilerin mezuniyet sonrasında başarılı olmalarına yönelik bu ilişki, programın yapılandırılma biçimi ve öğrenme çıktılarının belirlenişindeki titizlikle desteklenmektedir.
Programın temel hedeflerinden biri, öğrencilerin ileri düzeyde İngilizce becerisi edinmelerini ve geniş bir kelime dağarcığına sahip olmalarını sağlamaktır. Bu hedef doğrultusunda öğrenciler, dil seviyelerini yükselterek edebi terminolojiye hâkim olurlar ve farklı bağlamlarda etkili iletişim kurabilecek bir dilsel donanım kazanırlar. Bu süreç, İngilizce edebi eserlerin detaylı incelemeleri ve farklı disiplinlerden alınan derslerle desteklenir. Bu sayede öğrenciler hem dil hem de içerik açısından zengin bir bilgi birikimi geliştirir.
Aynı şekilde, öğrencilerin öğrendikleri terminolojiyi ve bilgiyi etkili bir şekilde aktarabilmeleri de programın önemli çıktılarındandır. Derslerde edinilen bilgi, eleştirel düşünme ve analiz yapma becerileriyle harmanlanarak öğrencilerin akademik ve profesyonel bağlamlarda kendilerini ifade etme kapasitelerini artırır. Bu süreçte eleştirel metin çözümlemeleri ve yazma etkinlikleri, öğrencilerin öğrendiklerini pratikte uygulamalarını teşvik eder.
Programın bir diğer temel amacı, öğrencilerin İngilizce yazılmış edebi eserleri anlamalarını ve bu eserleri analiz edebilme becerisi kazanmalarını sağlamaktır. Öğrenciler, edebi metinleri toplumsal, kültürel, politik ve tarihi bağlamlarda değerlendirme fırsatı bulurlar. Bu analizler, onların metinlere daha eleştirel bir bakış açısıyla yaklaşmalarını ve metinlerin alt metinlerini anlamalarını kolaylaştırır. Böylece öğrenciler, edebi eserleri derinlemesine değerlendirebilme becerisi kazanır.
Program, ayrıca interdisipliner düşünme becerilerinin geliştirilmesine büyük önem verir. Farklı disiplinlerden alınan dersler, öğrencilerin yalnızca İngiliz dili ve edebiyatı bağlamında değil, diğer disiplinlerle ilişkilendirilmiş bir perspektiften düşünmelerini teşvik eder. Bu yaklaşım, öğrencilerin eleştirel düşünme yeteneklerini geliştirir ve kendi çalışmalarını daha geniş bir bağlamda değerlendirme becerisi kazandırır.
Öğrencilerin İngilizce metinlere sofistike ve eleştirel yorum yapabilme becerisi kazanmaları da programın temel çıktılarından biridir. Bu beceri, tarihsel, kültürel ve toplumsal bağlamlar içinde metinleri değerlendirme yetkinliğini içerir. Edebiyat dersleri kapsamında yapılan detaylı analizler, farklı eleştirel yaklaşımların uygulanmasını teşvik ederek bu çıktının gerçekleşmesini sağlar.
Son olarak, program, öğrencilerin kaliteli yazılı metinler üretebilme ve bu beceriyi akademik ya da profesyonel hayatlarında kullanabilmelerini hedefler. Eleştirel denemeler, analiz raporları ve diğer yazılı çalışmalar, öğrencilerin yazma becerilerini geliştirmek için önemli araçlar sunar. Ayrıca, dil bilgisi ve edebiyat bilgilerini eğitim ortamına aktarabilme becerisi de öğrencilerin kariyer hedeflerine ulaşmalarında programın sağladığı bir diğer önemli katkıdır.
Tüm bu unsurlar, programın öğrenme çıktıları ile öğretim hedefleri arasındaki güçlü ilişkiyi ortaya koymaktadır. Program, öğrencilerin hem akademik hem de profesyonel hayatta başarılı olmalarını sağlayacak bir eğitim ortamı sunarak onları geleceğe hazırlamaktadır.
3.1.4 Program çıktılarını belirleme yöntemini anlatınız.
Alan Gereksinimlerini İnceleme: İngiliz Dili ve Edebiyatı mezunlarının dil becerileri, eleştirel düşünme, analiz ve yorumlama gibi yeteneklere ihtiyaç duyacağını göz önünde bulundurarak temel beceriler belirlenmiştir.
Akademik ve Mesleki Standartlara Göre Karar Verme: Diğer üniversitelerdeki benzer programların çıktıları ve uluslararası standartlar incelenmiş, dil, edebiyat ve kültürel bilgi gibi alanlara odaklanan bir çerçeve geliştirilmiştir.
Görüş ve Deneyimlere Başvurma: Bölümdeki deneyimli hocaların önerileri alınarak, öğrencilerin mezun olduklarında hangi bilgi ve becerilere sahip olmaları gerektiği konusunda fikir birliğine varılmıştır.
Geniş Bir Perspektif Sunma: Dil becerilerinin yanı sıra, öğrencilerin tarih, kültür ve interdisipliner düşünme alanlarında da bilgi sahibi olmaları hedeflenmiştir; böylece mezunlar akademik veya profesyonel kariyerlerinde başarılı olabilirler.
3.1.5 Program çıktılarını dönemsel olarak gözden geçirme ve güncelleme yöntemini anlatınız.
Akreditasyon Kurumlarının Kriterlerine Uyma: Programın akreditasyon kuruluşları (örneğin, FEDEK gibi) tarafından belirlenen güncel standartlara uygunluğunu sağlamak için kriterler takip edilir ve gerektiğinde güncellemeler yapılır.
BÖDR raporları: Yıllık hazırlanan Bölüm İçi Değerlendirme Raporları, program çıktılarımızı gözden geçirmemizi sağlayan ve güncelleme konusunda yardımcı olmaktadır.
Gelişen Alan Bilgilerini ve Teknolojiyi Takip Etme: Dil ve edebiyat alanında meydana gelen yeni teoriler, eleştirel yaklaşımlar veya öğretim teknolojileri göz önünde bulundurularak, program çıktıları bu yenilikleri kapsayacak şekilde revize edilir, yeni dersler bu bağlamda açılması için eğitim komisyonuna sunulur.
[bookmark: _Toc224410935][bookmark: _Toc224532382][bookmark: _Toc342573099][bookmark: _Toc356564412]3.2 Program Çıktılarının Ölçme ve Değerlendirme Süreci
3.2.1 Program çıktılarının her biri için ayrı ayrı olmak üzere, sağlanma düzeyini dönemsel olarak belirlemek ve belgelemek için kullanılan ölçme ve değerlendirme sürecini anlatınız. Bu amaçla kullanılan ölçme ve değerlendirme süreci sistematik olmalı, doğrudan ölçüm yöntemlerinin kullanımına imkan verecek şekilde, ağırlıklı olarak öğrenci çalışmalarına ve somut verilere dayanmalıdır. Yalnızca anketler ve/veya öğrenci ders başarı notları gibi, dolaylı ölçüm yöntemlerine dayalı süreçler yeterli sayılmayacaktır. Normal Örgün Öğretim yanında İkinci Örgün Öğretim programının da bulunması durumunda, bu süreç Normal Örgün Öğretim ve İkinci Örgün Öğretim programları için ayrıştırılmış sonuçlar verecek şekilde uygulanmalıdır.
Bölümümüzde kullanılan sınavlar, sınıf içi tartışmalar, sunumlar, projeler, ödevler ve ulusal veya uluslararası dil sınavları (YDS, YÖKDİL ve YÖK tarafından denkliği kabul edilen diğer sınavlar), program çıktılarının sağlanma düzeyini ölçmek ve belgelemek için sistematik bir şekilde yapılandırılmıştır. Bu süreç, doğrudan ölçüm yöntemlerini temel alarak, öğrenci performansına ilişkin somut veriler üzerinden değerlendirme yapılmasına olanak tanır. Her bir program çıktısı için ölçme ve değerlendirme yöntemleri aşağıda detaylandırılmıştır:
1. İleri Düzeyde İngilizce Becerisi Kazanma
· Sınavlar: Dilbilgisi, kelime bilgisi ve anlama odaklı ara ve final sınavları. 
Grammar I, Grammar II, Reading and Textual Analysis gibi programızın ders planında yer alan dersler
· Uluslararası Dil Sınavları: YDS, YÖKDİL veya TOEFL gibi standartlaştırılmış sınavlar.
2. Geniş Kelime Dağarcığı, Terminoloji ve Alan Bilgisi Edinme
· Sınavlar : Literary Terms, Introduction to Linguistics I, Intoduction to Linguistics II , Introduction to English Literature I, Introduction to English Literature II
· Ödevler: Terminoloji kullanımını ve alan bilgisi birikimini değerlendiren metin oluşturma çalışmaları.
· Sınıf İçi Tartışmalar: Edebi ve dilbilimsel metinlerde kullanılan kelime ve kavramları anlamlandırma.
3. Edinilen Bilgiyi Aktarma Becerisi Kazanma
· Sunumlar: Edebi analizler veya dilbilimsel çalışmalara dayalı bireysel ya da grup sunumları.
· Sınıf İçi Tartışmalar: Edinilen bilginin sözlü olarak etkin bir şekilde ifade edilmesi değerlendirilir.
4. İngilizce Edebi Eserleri Okuyup Anlama
· Projeler: Seçilen bir eserin detaylı bir şekilde analiz edilmesi ve raporlanması.
· Sınavlar: Edebi metinlerden alınan bölümlere dair anlama ve analiz soruları. Reading and Textual Analysis I, Reading and Textual Analysis II,
· Sınıf İçi Tartışmalar
5. İnterdisipliner ve Eleştirel Düşünme Becerisi Kazanma
· Projeler: Farklı disiplinlerden metinlerin incelenmesi ve yorumlanması.
· Sınıf İçi Tartışmalar: Çok disiplinli yaklaşımlarla eleştirel düşünce geliştirme.
· Sunumlar 
· Literary Theory and Criticism I, Literary Theory and Criticism II, Introduction to American Literature,  faculty elective
6. Edebi Metinlere Eleştirel ve Sofistike Yorumlar Yapma
· Sınavlar: Eleştirel analiz ve metin yorumu içeren yazılı sınavlar. Literary Theory and Criticism, Shakespeare, Nineteenth English Century Novel, Postmodern English Literature, Contemporary English Drama, Contemporary English Poetry I
· Ödevler: Metin çözümleme ve eleştirel denemeler.
· Sınıf İçi Tartışmalar
7. Kaliteli Yazılı Metinler Üretme
· Ödevler: Araştırma makaleleri, eleştirel denemeler ve raporlar.
· Sınavlar: Yazılı metin oluşturma becerisini ölçen kompozisyon sınavları. Writing Skills I, Writing Skills II, Academic Writing
8. Dil Becerilerini Eğitim Ortamına Aktarma
· Sunumlar: Dil bilgisi veya edebiyat öğretimine yönelik sınıf içi sunumlar.
· Projeler: 
· Sınıf İçi Tartışmalar 
· Sınavlar 
9. Döneme İlişkin Bilgi Edinme (Toplumsal, Kültürel, Politik, Tarihi vb.)
· Sınıf İçi Tartışmalar: Dönemin sosyal, kültürel ve politik bağlamlarına dair tartışmalar.
· Projeler: Tarihi ve kültürel bağlamda metin analizi.
· Sınavlar Mythology, British Cultural History, Introduction to English Literature
10. Bağımsız Düşünme ve Üretkenlik Kazanma
· Projeler: Kendi fikirlerini geliştiren bireysel çalışmalar.
· Sınavlar: Yaratıcı düşünme ve analiz yeteneğini ölçen sorular. Reading and Textual Analysis, Literary Theory and Criticism
· Sınıf İçi Tartışmalar
11. Mezuniyet Sonrasında İş Yaşamına Hazır Olma
· Sınavlar: Mesleki bilgi ve beceriyi ölçen yazılı ve sözlü sınavlar.
· Formasyon dersleri
· Staj
Bu yöntemler, her dönem sonunda değerlendirme sonuçlarının toplanmasını ve tüm süreçlerin belgelendirilmesini sağlar. Normal Örgün ve İkinci Öğretim programları için sonuçlar ayrı olarak değerlendirilir ve karşılaştırılır.

3.2.2 Bu sürecin işletildiğine dair kanıtlarınızı sununuz.
· Ara Sınav ve Final Sonuçları
· YDS, YÖKDİL veya TOEFL gibi Uluslararası Dil sınavı sonuçları
· Dönem sonunda her ders için Ders bazında hazırlanan öğrenci performansı analizi tablosu. (OBS SİSTEMİNDEKİ GRAFİKLER VE İSTATİSTİKLER)
· Tüm öğrencilerin başarı dağılımını gösteren grafikler.
· Öğrencilerin dönem boyunca ürettikleri yazılı çalışmalar, projeler ve sunumlar
· Grup projeleri
· Öğrencilerin bireysel ve grup olarak hazırladığı disiplinler arası projeler
Örgün Öğretim ve İkinci Örgün Öğretim programları için başarı oranlarını karşılaştıran istatistiksel analiz tabloları. (OBS).
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3.3.1 Program çıktılarının her biri için o çıktıyı sağlamak amacıyla programda kullanılan yaklaşım ve uygulamaları ayrıntılı olarak açıklayınız.

1. İleri Düzeyde İngilizce Becerisi Kazanımı
· Dil Becerileri Dersleri: Dil bilgisi, yazma, okuma, dinleme ve konuşma becerilerini geliştirmeye yönelik dersler sunulur. Öğrenciler, özellikle ileri düzeyde yazma ve akademik İngilizce dersleri alarak, dil kullanımında uzmanlaşır. Grammar I, Grammar II
· Konuşma ve Sunum Çalışmaları: Sınıf içi tartışmalar, sunumlar ve münazaralar yoluyla öğrencilerin dil becerileri pekiştirilir ve akıcı konuşma yetenekleri geliştirilir.

2. Geniş Kelime Dağarcığı, Terminoloji ve Alan Bilgisi Edinimi
· Okuma ve Metin Analizi Dersleri: Öğrencilere, klasik ve modern İngiliz edebiyatından çeşitli eserler okutulur. Metin analizleri sırasında öğrenciler, edebi terimler ve terminoloji konusunda geniş bilgi sahibi olur. Literary Terms, Introduction to Linguistics I, Intoduction to Linguistics II , Introduction to English Literature I, Introduction to English Literature II
· Terminolojiye Yönelik Sözlük Çalışmaları: Derslerde edebi terminolojiyi kapsayan sözlükler ve terim kılavuzları kullanılarak, öğrencilerin terminolojiye hakimiyeti sağlanır.

3. Edinilen Bilgiyi Aktarma Becerisi
· Sunum ve Tartışma Etkinlikleri: Öğrenciler, öğrendikleri terminoloji ve bilgiyi sunumlar ve tartışmalar yoluyla sınıf ortamında diğer öğrencilere aktarır.
· Öğrenci Seminerleri: Öğrenciler, belirli bir konu hakkında bilgi toplayarak diğer öğrencilere sunar ve geri bildirim alır. Bu etkinlikler, bilgi aktarma yeteneklerini geliştirir.

4. İngilizce Edebi Eserleri Okuyup Anlayabilme
· Edebiyat Dersleri: Roman, şiir, oyun ve kısa hikaye gibi çeşitli türlerde İngilizce edebi eserler incelenir. Bu derslerde öğrenciler, eserleri dil açısından analiz etme becerisi kazanır. Reading and Textual Analysis I, Reading and Textual Analysis II, novel, poetry, drama
· Detaylı Okuma ve Yorumlama Çalışmaları: Edebiyat derslerinde öğrenciler, eserlerin dil, üslup ve içerik özelliklerini analiz ederek okuma ve anlama yeteneklerini geliştirir.

5. İnterdisipliner ve Eleştirel Düşünme Becerisi
· Çapraz Alan Dersleri: Öğrenciler, tarih, felsefe, sosyoloji gibi disiplinlerden dersler alarak farklı bakış açılarından düşünme becerilerini geliştirir. Literary Theory and Criticism I, Literary Theory and Criticism II, Introduction to American Literature,  faculty elective
· Eleştirel Teori ve Yöntem Dersleri: Bu derslerde, farklı edebi kuramlar öğretilir ve öğrenciler, bu kuramları metinler üzerinde uygulayarak eleştirel düşünme becerilerini güçlendirir.

6. Edebi Metinlere Eleştirel ve Sofistike Yorumlar Yapabilme
· Edebi Eleştiri Dersleri: Öğrenciler, çeşitli edebi eleştiri yöntemleriyle tanıştırılır ve edebi eserleri bu yöntemlere göre analiz eder. Literary Theory and Criticism, Shakespeare, Nineteenth English Century Novel, Postmodern English Literature, Conetemporary English Drama, Contemporary English Poetry I
· Tartışma ve Yorumlama Çalışmaları: Sınıf içinde yapılan tartışmalar, öğrencilerin metinler hakkında derinlemesine yorum yapmalarına olanak tanır.

7. Kaliteli Yazılı Metinler Üretebilme
· Akademik Yazma Dersleri: Akademik yazım kurallarını, kompozisyon yapısını ve araştırma yöntemlerini kapsayan yazma dersleri verilir. Öğrenciler, araştırma makaleleri ve eleştirel incelemeler yazarak yazma becerilerini geliştirir. Writing Skills I, Writing Skills II, Academic Writing
· Geri Bildirim Süreci: Öğrencilere yazılı çalışmalarında düzenli geri bildirim verilerek, yazma yeteneklerinin gelişimi desteklenir.

8. Dil Becerilerini Eğitim Ortamına Aktarabilme
· Öğretmenlik ve Pedagoji Dersleri: Eğitim ortamında dil becerilerini nasıl aktaracaklarını öğrenmeleri için pedagojik formasyon dersleri verilir.
· Staj ve Gözlem Çalışmaları: Öğrenciler, öğretmenlik stajı veya gözlem çalışmaları yaparak öğrendikleri dil bilgisi ve becerilerini eğitim ortamında uygulama fırsatı bulur.

9. Döneme İlişkin Toplumsal, Kültürel, Politik, Tarihi, Ekonomik ve Dini Bilgi Edinimi
· Tarih, Kültür ve Medeniyet Dersleri: İngiliz edebiyatının doğduğu ve geliştiği sosyal, kültürel ve tarihi bağlamları anlamak için tarih ve kültür dersleri verilir. Mythology, British Cultural History, Introduction to English Literature
· Edebiyatı Sosyal Bağlamda İnceleme: Edebiyat derslerinde, eserlerin dönemlerine ilişkin sosyal, politik ve ekonomik arka planlar tartışılır. Bu şekilde öğrenciler, edebi metinleri geniş bir perspektiften yorumlamayı öğrenir.

10. Bağımsız Düşünme ve Üretkenlik Kazanımı
· Araştırma ve Proje Çalışmaları: Öğrenciler, bireysel araştırma ve proje çalışmaları yaparak bağımsız düşünme ve üretkenlik becerilerini geliştirir.
· Özgün Makale Yazımı: Öğrenciler, akademik kurallara uygun özgün makaleler yazarak, bağımsız düşünme ve yazılı üretkenlik becerilerini pekiştirir. Reading and Textual Analysis, Literary Theory and Criticism

11. Mezuniyet Sonrasında İş Yaşamına Hazırlık
· Kariyer ve Profesyonel Gelişim Seminerleri: Öğrencilere iş dünyası hakkında bilgi sağlanır ve mezuniyet sonrası iş hayatına hazırlık yapmaları sağlanır.
· Staj ve Gönüllü Çalışmalar: Öğrencilere çeşitli sektörlerde staj yapma veya gönüllü çalışma olanakları sunularak, edindikleri bilgi ve becerileri uygulamaları sağlanır.

3.3.2 Her bir program çıktısı için ayrı ayrı olmak üzere, mezuniyet aşamasına gelmiş olan her bir öğrencinin o program çıktısına ne düzeyde ulaştığını açıklayınız ve bu amaçla kurulmuş olan ölçme ve değerlendirme sisteminden elde edilen somut kanıtları özetleyiniz.
1. İleri Düzeyde İngilizce Becerisi
Öğrencilerin dil becerileri ileri düzey İngilizce dersleri, akademik yazma sınavları ve sunumlar ile doğrudan ölçülür. Bu derslerden alınan notlar, öğrencilerin dil seviyelerini belgelendirir. Mezuniyet öncesinde yapılan dil sınavları ve sunum performansları, öğrencilerin ileri düzeyde İngilizceye ulaştığını gösteren somut kanıtlardır.
2. Geniş Kelime Dağarcığı, Terminoloji ve Alan Bilgisi
Edebiyat derslerinde yapılan metin analizleri ve terminoloji sınavları ile öğrencilerin alan bilgisinin yeterliliği değerlendirilir. Kelime dağarcığı ve terminolojiye ilişkin sınav sonuçları ve öğrencilerin akademik yazılarında kullandıkları terimler incelenir. Dönem projeleri de terminolojik hakimiyeti yansıtır.
3. Bilgiyi Aktarma Becerisi
Sunumlar, stajlar ve proje savunmaları aracılığıyla öğrencilerin bilgi aktarma becerileri değerlendirilir. Sunumlar ve stajlar için hazırlanan değerlendirme raporlarında öğrencilerin terminoloji ve bilgiyi aktarma yeterliliği ölçülür. Bu raporlardan elde edilen sonuçlar belge niteliği taşır.
4. Edebi Eserleri Okuyup Anlama Becerisi
İngiliz edebiyatı derslerinde okunan eserlerin analiz edilmesi ve eleştirilmesi yoluyla öğrencilerin edebi eserleri anlama düzeyleri değerlendirilir. Öğrencilerin edebi metinler hakkındaki analiz raporları ve sınav kağıtları, bu program çıktısına ne düzeyde ulaşıldığını gösterir.
5. Eleştirel ve İnterdisipliner Düşünme Becerisi
Çapraz alanlardan alınan dersler ve eleştirel analiz çalışmaları ile öğrencilerin disiplinler arası düşünme becerileri değerlendirilir. İnterdisipliner projeler, eleştirel düşünce rubrik sonuçları ve öğrenci ödevleri, öğrencilerin eleştirel ve disiplinler arası düşünme becerisini belgelendirir.
6. Edebi Metinlere Eleştirel ve Sofistike Yorum Yapma Becerisi
Edebiyat eleştirisi derslerinde öğrencilerin eleştiri yazıları ve projeleri değerlendirilir. Öğrencilerin yazdığı eleştirel analiz yazıları ve sınavlardan alınan puanlar, bu çıktının sağlanma düzeyini gösterir.
7. Kaliteli Yazılı Metin Üretme Becerisi
Akademik yazma dersleri kapsamında hazırlanan araştırma makaleleri ve kompozisyonlar değerlendirilir. Öğrencilerin projeleri, makaleleri ve sınav kağıtları, yazılı metin üretme becerilerinin sağlanma düzeyini gösterir.
8. Dil Becerilerini Eğitim Ortamına Aktarma Becerisi
Öğretmenlik uygulaması ve staj programları ile öğrencilerin dil becerilerini aktarabilme düzeyleri gözlemlenir. Staj raporları ve gözlemci öğretmenlerden alınan geri bildirimler, öğrencilerin bu beceriyi kazanma düzeyini somut olarak belgelendirir.
9. Toplumsal ve Kültürel Bilgi Kazanımı
Kültür ve tarih dersleri ve bu derslerde yapılan projeler ile toplumsal ve kültürel bağlam bilgisi ölçülür. Öğrencilerin kültürel içerikli projeleri ve sınav sonuçları, bu program çıktısına ulaşma düzeyini gösterir.
10. Bağımsız Düşünme ve Üretkenlik Becerisi
Bireysel araştırma projeleri ve bitirme tezi çalışmaları ile öğrencilerin bağımsız düşünme becerileri değerlendirilir. Öğrencilerin hazırladığı tezler ve bireysel projeler, bağımsız düşünme ve üretkenlik düzeyini somut olarak kanıtlar.
11. İş Hayatına Hazırlık ve Profesyonel Gelişim
Kariyer gelişim seminerleri, iş yeri deneyimleri ve mezuniyet projeleri ile öğrencilerin iş hayatına hazırlığı ölçülür. Staj değerlendirme formları ve kariyer danışmanlık görüşmelerinden alınan raporlar, öğrencilerin profesyonel gelişim ve iş hayatına hazırlık düzeyini gösterir.

3.3.3 Her bir program çıktısı için ayrı ayrı olmak üzere, o çıktı ile ilişkilendirilebilecek ve o çıktının sağlandığının kanıtı olarak FEDEK program değerlendiricilerine kurum ziyareti sırasında ayrıca sunulacak belgeleri (öğrenci çalışmaları, bunlara ilişkin yapılan değerlendirmeler, vb.) listeleyiniz. Kanıt olarak sunulacak belgeler ile program çıktıları arasında nasıl bir ilişki kurulacağını örneklerle açıklayınız.
1. İleri Düzey İngilizce Becerisi
Dil sınav sonuçları, Sınav kağıtları
Dil sınavları ve Sınav kağıtları öğrencilerin ileri düzeyde İngilizceye ulaştığını gösterir.
2. Geniş Kelime Dağarcığı ve Alan Bilgisi
Sınav kağıtları, Dil sınav sonuçları, analiz raporları
Sınav kağıtları, Dil sınav sonuçları ve analizler, alan bilgisi ve kelime yeterliliğini gösterir.
3. Bilgiyi Aktarma Becerisi
Sunum kayıtları, sunum değerlendirme formları, staj raporları
Sunum performansları ve staj raporları bilgiyi etkili aktarma becerisini belgelendirir.
4. Edebi Eserleri Anlama Becerisi
Edebiyat sınavları, analiz raporları
Sınav ve analiz sonuçları, öğrencilerin edebi eserleri anlama düzeyini gösterir.
5. Eleştirel ve İnterdisipliner Düşünme Becerisi
Proje raporları, eleştirel analiz ödevleri, OBS sisteminde yer alan ders izlenceleri
Bu çalışmalar, eleştirel ve disiplinler arası düşünme yeteneğini ortaya koyar.
6. Edebi Metinlere Eleştirel Yorum Yapma Becerisi
Eleştiri ödevleri, Sınav kağıtları, ders izlenceleri
Eleştiri çalışmaları, öğrencilerin edebi metinleri sofistike bir şekilde değerlendirebildiğini gösterir.
7. Kaliteli Yazılı Metin Üretme Becerisi
Araştırma makaleleri, Sınav kağıtları, ödevler
Makaleler, ödevler ve Sınav kağıtları, yazılı ifade becerisini kanıtlar.
8. Dil Becerilerini Eğitim Ortamına Aktarma Becerisi
Staj raporları, öğretmen geri bildirimleri, sunumlar
Bu belgeler, dil bilgisinin eğitimde nasıl uygulandığını gösterir.
9. Toplumsal ve Kültürel Bilgi Kazanımı
Kültür-tarih sunumları, sınav sonuçları
Sunumlar, öğrencilerin kültürel bilgi kazanımlarını belgelendirir.
10. Bağımsız Düşünme ve Üretkenlik Becerisi
Bireysel araştırma ödevleri, sunumlar
Sunumlar ve ödevler, bağımsız düşünme ve üretkenliği gösterir.
11. İş Hayatına Hazırlık
Staj değerlendirmeleri, işyeri gözlem raporları, istihdam verileri
Staj belgeleri, öğrencilerin iş hayatına hazırlık düzeyini yansıtır. istihdam verileri öğrencilerin mezuniyet sonrası iş bulma imkanları hakkında bilgi verir.

[bookmark: _Toc342573101][bookmark: _Toc356564414][bookmark: _Toc224410939][bookmark: _Toc224532386]Ölçüt 4 Öğretim Planı
FEDEK Tanımları:
[bookmark: _Toc224410941][bookmark: _Toc224532388]AKTS Kredisi: Avrupa Kredi Transfer Sisteminde tanımlanan kredi.
[bookmark: _Toc342573102][bookmark: _Toc356564415]4.1 Öğretim Planı (Müfredat)
4.1.1 Öğretim planını Tablo 4.1, Tablo 4.2, Tablo 4.3 ve Tablo 4.4’ü doldurarak veriniz. Bu tabloları doldururken yeteri kadar satır ekleyebilirsiniz. Tablo 4.1'deki "Alanına Uygun Temel Öğretim" kategorisinin genellikle 1. sınıf ve kısmen 2. sınıftaki ve genellikle programın tümüne hazırlayan derslerden oluşması beklenmektedir. "Alanına Uygun Öğretim" kategorisinin ise, genellikle 2. sınıfta başlayan ve üst sınıflarda yoğunlaşan derslerle karşılanması beklenmektedir. 
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Tablo 4.1 Lisans Öğretim Planı
[İngiliz Dili ve Edebiyatı]
	[bookmark: _Hlk184198242]Ders 
Kodu
	Ders adı[endnoteRef:1] [1:  Öğretim dili Türkçe olmasa bile ders adını Türkçe veriniz.] 

	Öğretim Dili[endnoteRef:2] [2:  Öğretim dilini yazınız.] 


	Kategori (AKTS Kredisi)[endnoteRef:3] [3:  Yukarıdaki kategoriler için derslerin FEDEK Ölçütlerini sağlama kontrolü kurum ziyareti sırasında öğretim malzemeleri ve öğrenci çalışmalarına bakılarak yapılacaktır. Alanına uygun temel öğretim ve Alanına uygun öğretim sütunlarının toplamı, ayrı ayrı sütun toplamlarına bakılmaksızın 150 AKTS(%62.5) den az olmamalıdır] 


	
	
	
	Alanına uygun temel öğretim[endnoteRef:4] [4:  Programda, programın yürütülmesi için zorunlu temel dersler yazılmalıdır. ] 

	Alanına uygun öğretim[endnoteRef:5] [5:  Program öğretimi için alanına uygun zorunlu dersler] 


	Seçmeli Dersler[endnoteRef:6] [6:  Seçmeli dersler, alan içi ve alan dışı (bireysel ilgi ve beceri geliştirmeye yönelik spor, müzik vb.) olmak üzere 2 kategoriye ayrılmıştır] 

	Diğer[endnoteRef:7] [7:  Yukarıdaki 3 kategoriye girmeyen dersler. Örnek: 2547 sayılı kanunun 5(i) maddesi kapsamında okutulan dersler gibi] 


	
	
	
	
	
	Alan içi
	Alan dışı
	

	1. Yarıyıl
	

	ELIT113
	Literary Terms
	İngilizce
	Evet 
	
	
	
	

	ELIT115
	Writing Skills I
	İngilizce
	Evet
	
	
	
	

	ELIT117
	Reading and Textual Analysis I
	İngilizce
	Evet
	
	
	
	

	ELIT119
	Introduction to Linguistics I
	İngilizce
	Evet
	
	
	
	

	ELIT121
	Introduction to English Literature I
	İngilizce
	Evet
	
	
	
	

	ELIT123
	Grammar I
	İngilizce
	Evet
	
	
	
	

	TUR181
	Turkish Language I
	Türkçe 
	
	
	
	
	Evet

	TBT181
	Basic Computer Skills
	Türkçe 
	
	
	
	
	Evet

	2. Yarıyıl

	ELIT 114
	Mythology
	İngilizce
	Evet
	
	
	
	

	ELIT 116
	Writing Skills II
	İngilizce
	Evet
	
	
	
	

	ELIT 118
	Reading and Textual Analysis II
	İngilizce
	Evet
	
	
	
	

	ELIT 120
	Intoduction to Linguistics II
	İngilizce
	Evet
	
	
	
	

	ELIT 122
	Introduction to English Literature II
	İngilizce
	Evet
	
	
	
	

	ELIT 124
	Grammar II
	İngilizce
	Evet
	
	
	
	

	TUR182
	Turkish Language II
	Türkçe 
	
	
	
	
	Evet

	TBT182
	Basic Computer Science
	Türkçe 
	
	
	
	
	Evet

	3. Yarıyıl

	AIT181
	Ataturk's Principles and History of Turkish R. 
	Türkçe 
	
	
	
	
	Evet

	ELIT213
	Short Story
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	ELIT219
	Renaissance Prose and Poetry
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	ELIT221
	 Seventeenth Century Prose and Poetry 3
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	ELIT215
	Classical Literature
	İngilizce
	Evet
	
	
	
	

	SEÇ202
	Deparmental Elective
	İngilizce
	
	
	Evet
	
	

	SEÇ202
	Deparmental Elective
	İngilizce
	
	
	Evet
	
	

	SEÇ204
	Deparmental Elective
	İngilizce
	
	
	Evet
	
	

	4. Yarıyıl

	AIT 282
	Ataturk's Principles and History of Turkish R. II
	Türkçe 
	
	
	
	
	Evet

	ELIT 218
	Romantics
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	ELIT 214
	British Cultural History
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	ELIT 222
	Eighteenth Century English Novel
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	SEÇ201
	Deparmental Elective
	İngilizce
	
	
	Evet
	
	

	SEÇ201
	Deparmental Elective
	İngilizce
	
	
	Evet
	
	

	SEÇ203
	Deparmental Elective
	İngilizce
	
	
	Evet
	
	

	5. Yarıyıl

	ELIT305
	Research Techniques
	İngilizce
	Evet
	
	
	
	

	ELIT307
	Shakespeare I
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	ELIT309
	Nineteenth English Century Novel
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	ELIT313
	Introduction to Drama 
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	SEÇ301
	Departmental Elective
	İngilizce
	
	
	Evet
	
	

	SEÇ303
	Departmental Elective
	İngilizce
	
	
	Evet
	
	

	SEÇ305
	Faculty Elective
	
	
	
	
	Evet
	

	6. Yarıyıl

	ELIT 304
	Introduction to American Literature
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	ELIT 306
	Modern English Novel
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	ELIT 308
	Shakespeare II
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	ELIT 314
	Modern English Drama 
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	SEÇ302
	Departmental Elective
	İngilizce
	
	
	Evet
	
	

	SEÇ304
	Departmental Elective
	İngilizce
	
	
	Evet
	
	

	SEÇ306
	Faculty Elective
	
	
	
	
	Evet
	

	7. Yarıyıl

	ELIT401
	Literary Theory and Criticism I
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	ELIT405
	Postmodern English Literature
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	ELIT411
	Contemporary English Drama
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	ELIT423
	Contemporary English Poetry I
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	SEÇ401
	Departmental Elective
	İngilizce
	
	
	Evet
	
	

	SEÇ403
	Departmental Elective
	İngilizce
	
	
	Evet
	
	

	SEÇ405
	Faculty Elective
	
	
	
	
	Evet
	

	8. Yarıyıl

	ELIT 402
	Literary Theory and Criticism II
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	ELIT 406
	Postcolonial english literature
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	ELIT 408
	Contemporary English Novel
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	ELIT 420
	Contemporary English Poetry II
	İngilizce
	
	Evet
	
	
	

	SEÇ402
	Departmental Elective
	İngilizce
	
	
	Evet
	
	

	SEÇ404
	Departmental Elective
	İngilizce
	
	
	Evet
	
	

	SEÇ406
	Faculty Elective
	
	
	
	
	Evet
	

	PROGRAMDAKİ KATEGORİ TOPLAMLARI[endnoteRef:8]  [8:  Toplam krediler ve yüzdeleri hesaplanırken; zorunlu derslerin tümü kullanılmalıdır. Seçmeli derslerin ise sadece öğretim planında yer aldığı sayı kadarı kullanılmalıdır.


] 

	61
	
	
	
	

	MEZUNİYET İÇİN TOPLAM KREDİ 
	
	
	
	
	

	TOPLAMLARIN GENEL TOPLAMDAKİ YÜZDESİ
	
	
	
	
	

	Toplamlar bu satırlardan en az birini sağlamalıdır
	En düşük AKTS kredisi
	60
	90
	60
	

	
	En düşük yüzde
	% 25
	% 37,5
	%25
	





Tablo 4.2 Yarıyıllar Temelinde Ders Planı
	2024/2025 AKADEMİK YILI DERS PLANI1,2

	I. YARIYIL / GÜZ
	II. YARIYIL / BAHAR

	DERSİN KODU ve ADI
	Haftalık ders saati3
	AKTS
	DERSİN KODU ve ADI
	Haftalık ders saati
	AKTS

	
	T
	U
	L 
	
	
	T
	U
	L 
	

	ELIT 113 Literary Terms
	3
	0
	0
	4
	ELIT 114 Mythology
	3
	0
	0
	4

	ELIT 115 Writing Skills I
	3
	0
	0
	4
	ELIT 116 Writing Skills II
	3
	0
	0
	4

	ELIT 117 Reading and Textual Analysis I
	3
	0
	0
	5
	ELIT 118 Reading and Textual Analysis II
	3
	0
	0
	5

	ELIT 119 Introduction to Linguistics I
	3
	0
	0
	4
	ELIT 120 Introduction to Linguistics II
	3
	0
	0
	4

	ELIT 121 Introduction to English Literature I
	3
	0
	0
	5
	ELIT 122 Introduction to English Literature II
	3
	0
	0
	4

	ELIT 123 Grammar I
	3
	0
	0
	4
	ELIT 124 Grammar II
	3
	0
	0
	4

	TUR181 Turkish Language I
	2
	0
	0
	2
	TUR182 Turkish Language II
	2
	0
	0
	2

	TBT181 Basic Computer Skills
	1
	2
	0
	2
	TBT182 Basic Computer Sciences
	2
	2
	0
	3

	Toplam Kredi
	30
	Toplam Kredi
	30

	 

	III. YARIYIL / GÜZ
	IV. YARIYIL / BAHAR

	DERSİN ADI
	Haftalık ders saati
	AKTS
	DERSİN KODU ve ADI
	Haftalık ders saati
	AKTS

	
	T
	U
	L 
	
	
	T
	U
	L 
	

	AIT 281 Ataturk's Principles and History of Turkish Republic I
	2
	0
	0
	2
	AIT 282 Ataturk's Principles and History of Turkish Republic II
	2
	0
	0
	2

	ELIT 213 Short Story
	3
	0
	0
	4
	ELIT 214 British Cultural History
	3
	0
	0
	4

	ELIT 215 Classical Literature
	3
	0
	0
	4
	ELIT 216 Applied Linguistics
	3
	0
	0
	4

	ELIT 219 Renaissance Prose and Poetry
	3
	0
	0
	4
	ELIT 218 Romantics
	3
	0
	0
	4

	ELIT 221 Seventeenth Century Prose and Poetry
	3
	0
	0
	4
	ELIT 222 Eighteenth Century English Novel
	3
	0
	0
	4

	Seçmeli Ders
	9
	0
	0
	12
	Seçmeli Ders
	9
	0
	0
	12

	Toplam Kredi
	30
	Toplam Kredi
	30

	

	V. YARIYIL / GÜZ
	VI. YARIYIL / BAHAR

	DERSİN KODU ve ADI
	Haftalık ders saati
	AKTS
	DERSİN KODU ve ADI
	Haftalık ders saati
	AKTS

	
	T
	U
	L 
	
	
	T
	U
	L 
	

	ELIT 305 Research Techniques
	3
	0
	0
	5
	ELIT 304 Introduction to American Literature
	3
	0
	0
	5

	ELIT 307 Shakespeare I
	3
	0
	0
	5
	ELIT 306 Modern English Novel
	3
	0
	0
	5

	ELIT 309 Nineteenth Century English Novel
	3
	0
	0
	5
	ELIT 308 Shakespeare II
	3
	0
	0
	5

	ELIT 313 Introduction to Drama
	3
	0
	0
	5
	ELIT 314 Modern English Drama
	3
	0
	0
	5

	Seçmeli Ders
	8
	0
	0
	10
	Seçmeli Ders
	8
	0
	0
	10

	Toplam Kredi
	30
	Toplam Kredi
	30

	 

	VII. YARIYIL / GÜZ
	VIII. YARIYIL / BAHAR

	DERSİN KODU ve ADI
	Haftalık ders saati
	AKTS
	DERSİN KODU ve ADI
	Haftalık ders saati
	AKTS

	
	T
	U
	L 
	
	
	T
	U
	L 
	

	ELIT 401 Literary Theory and Criticism I
	3
	0
	0
	5
	ELIT 402 Literary Theory and Criticism II
	3
	0
	0
	5

	ELIT 405 Post-Modern English Literature
	3
	0
	0
	5
	ELIT 406 Post-Colonial English Literature
	3
	0
	0
	5

	ELIT 411 Contemporary English Drama
	3
	0
	0
	5
	ELIT 408 Contemporary English Novel
	3
	0
	0
	5

	ELIT 423 Contemporary English Poetry I
	3
	0
	0
	5
	ELIT 420 Contemporary English Poetry II
	3
	0
	0
	5

	Seçmeli Ders
	8
	0
	0
	10
	Seçmeli Ders
	8
	0
	0
	10

	Toplam Kredi
	30
	Toplam Kredi
	30


1Seçmeli dersleri, yarıyılında, tek satırda ve kod yazmadan Seçmeli Ders olarak yazınız. Yazılan AKTS, o yarıyılda alınması gereken seçmeli derslerin AKTS kredilerinin toplamı olmalıdır.
2Alınabilecek seçmeli derslerin (Alan içi/Alan dışı) tümünü yarıyıl bazında Tablo 4.3’de veriniz.
3T: Teorik, U: Uygulama (problem çözümü, alan çalışması, tartışma vb.), L: Laboratuvar


Tablo 4.3 Yarıyıl Temelinde Sunulan Seçmeli Dersler

	III. YARIYIL /GÜZ

	DERSİN KODU ve ADI
	Haftalık ders saati1
	AKTS
	ALAN İÇİ
(Evet/Hayır)
	ALAN DIŞI
(Evet/Hayır)

	
	T
	U
	L
	
	
	

	ELIT 217 American Cultural History
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 223 Translation I
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 225 Teaching Language Skills I	
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 227 Intoduction to Cultural Studies
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 229 Humanities I
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 231 Introduction to Poetry
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	SPA 211 Basic Spanish I
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	JAP 211 Basic Japanese I
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	FRE 211 Basic French I
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	RUS 211 Basic Russian I
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	GER 211 Basic German I
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	Toplam Kredi
	
	



	IV. YARIYIL /BAHAR

	DERSİN KODU ve ADI
	Haftalık ders saati1
	AKTS
	ALAN İÇİ
(Evet/Hayır)
	ALAN DIŞI
(Evet/Hayır)

	
	T
	U
	L
	
	
	

	ELIT 220 Afro – American Literature
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 224 Translation II
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 226 Teaching Language Skills II
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 228 Introduction to Cultural Studies II
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 230 Humanities II
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	SPA 212 Basic Spanish II
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	JAP 212 Basic Japanese II
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	FRE 212 Basic French II
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	RUS 212 Basic Russian II
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	GER 212 Basic German II
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	Toplam Kredi
	
	



	V. YARIYIL /GÜZ

	DERSİN KODU ve ADI
	Haftalık ders saati1
	AKTS
	ALAN İÇİ
(Evet/Hayır)
	ALAN DIŞI
(Evet/Hayır)

	
	T
	U
	L
	
	
	

	ELIT 311 Advanced Translation I
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 315 Literature and Media
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 317 Science Fiction
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 319 Comparative Literature
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 321 Contemporary American Literature
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 325 Nineteenth Century Prose and Poetry
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT327 Restoration Drama
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT329 Medieval Literature
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	SPA 311 Intermediate Spanish I
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	JAP 311 Intermediate Japanese I
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	RUS 311 Intermediate Russian I
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	GER 311 Intermediate German I
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	FRE 311 Intermediate French I
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	Toplam Kredi
	
	





	VI. YARIYIL /BAHAR

	DERSİN KODU ve ADI
	Haftalık ders saati1
	AKTS
	ALAN İÇİ
(Evet/Hayır)
	ALAN DIŞI
(Evet/Hayır)

	
	T
	U
	L
	
	
	

	ELIT 312 Advanced Translation II
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 316 Cultural Studies
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 318 Diaspora Literature
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 320 Colonial Literature
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 322 Chaucer and His Contemporaries
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 326 Comparative Literature II
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT328 Eighteenth Century Poetry
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT330 Renaissance Drama
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	SPA 312 Intermediate Spanish II
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	JAP 312 Intermediate Japanese II
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	RUS 312 Intermediate Russian II
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	GER 312 Intermediate German II
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	FRE 312 Intermediate French II
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	Toplam Kredi
	
	



	VII. YARIYIL /GÜZ

	DERSİN KODU ve ADI
	Haftalık ders saati1
	AKTS
	ALAN İÇİ
(Evet/Hayır)
	ALAN DIŞI
(Evet/Hayır)

	
	T
	U
	L
	
	
	

	ELIT 407 American Novel
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 413 Literature and Film
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 415 Fantastic Literature
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 417 Creative Literature
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 419 American Drama
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 425 Professional Translation
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 427 World Literature I
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT429 Academic Writing
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT431 Western Thought
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	SPA 411 Advanced Spanish I
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	JAP 411 Advanced Japanese I
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	RUS 411 Advanced Russian I
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	GER 411 Advanced German I
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	FRE 411 Advanced French I
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	Toplam Kredi
	
	



	VIII. YARIYIL /BAHAR

	DERSİN KODU ve ADI
	Haftalık ders saati1
	AKTS
	ALAN İÇİ
(Evet/Hayır)
	ALAN DIŞI
(Evet/Hayır)

	
	T
	U
	L
	
	
	

	ELIT 404 Modern English Poetry
	3
	0
	0
	5
	Evet
	

	ELIT 412 Children's Literature
	3
	0
	0
	5
	Evet
	

	ELIT 414 American Short Story
	3
	0
	0
	5
	Evet
	

	ELIT 416 Introduction to Irish Literature
	3
	0
	0
	5
	Evet
	

	ELIT 422 Literary Translation
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT 424 World Literature II
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT426 Victorian Poetry
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	ELIT428 Women's Literature
	3
	0
	0
	4
	Evet
	

	SPA 412 Advanced Spanish II
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	JAP 412 Advanced Japanese II
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	RUS 412 Advanced Russian II
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	GER 412 Advanced German II
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	FRE 412 Advanced French II
	3
	0
	0
	4
	
	Evet

	Toplam Kredi
	
	


1T: Teorik, U: Uygulama (problem çözümü, alan çalışması, tartışma vb.), L: Laboratuvar.







[bookmark: _Toc250726629][bookmark: _Toc251168851][bookmark: _Toc251172030][bookmark: _Toc251172859]Tablo 4.4 Ders ve Sınıf Büyüklükleri
[İngiliz Dili ve Edebiyatı]
	Dersin kodu
	Dersin adı
	Son İki Yarıyılda Açılan Şube Sayısı 
	En Kalabalık Şubedeki Öğrenci Sayısı
	Haftalık Ders Saati
	

AKTS

	
	
	
	
	Teorik
	Uygulama 
	Laboratuvar
	Diğer
	

	ELIT113
	EDEBİ TERİMLER
	1
	103
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT115
	YAZMA BECERLERİ I
	1
	103
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT117
	OKUMA VE METİN ANALİZİ I
	1
	108
	3
	0
	0
	0
	5

	ELIT119
	DİLBİLİMİNE GİRİŞ I
	1
	107
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT121
	İNGİLİZ EDEBİYATINA GİRİŞ I
	1
	119
	3
	0
	0
	0
	5

	ELIT123
	DİLBİLGİSİ I
	1
	97
	3
	0
	0
	0
	4

	TBT181
	TEMEL BİLGİSAYAR BECERİLERİ
	1
	96
	1
	2
	0
	0
	2

	TUR181
	TÜRK DİLİ I 
	1
	108
	2
	0
	0
	0
	2

	ELIT114
	MİTOLOJİ
	1
	104
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT116
	YAZMA BECERLERİ II
	1
	131
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT118
	OKUMA VE METİN ANALİZİ II
	1
	98
	3
	0
	0
	0
	5

	ELIT120
	DİLBİLİMİNE GİRİŞ II
	1
	90
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT122
	İNGİLİZ EDEBİYATINA GİRİŞ II
	1
	95
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT124
	DİLBİLGİSİ II
	1
	90
	3
	0
	0
	0
	4

	TBT182
	TEMEL BİLGİSAYAR BİLİMLERİ
	1
	91
	2
	2
	0
	0
	3

	TUR182
	TÜRK DİLİ II
	1
	108
	2
	0
	0
	0
	2

	AIT181
	ATATÜRK İLKELERİ VE İNKILAP TARİHİ I
	1
	110
	2
	0
	0
	0
	2

	ELIT213
	KISA ÖYKÜLER
	1
	109
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT215
	KLASİK EDEBİYAT
	1
	101
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT219
	RÖNESANS ŞİİRİ VE DÜZ YAZISI
	1
	112
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT221
	17. YÜZYIL ŞİİRİ VE DÜZYAZISI
	1
	100
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT223
	ÇEVİRİ I
	1
	80
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT225
	DİL ÖĞRETİM BECERİLERİ I
	1
	98
	3
	0
	0
	0
	4

	RUS211
	TEMEL RUSÇA I
	1
	37
	3
	0
	0
	0
	4

	SPA211
	TEMEL İSPANYOLCA I
	1
	44
	3
	0
	0
	0
	4

	AIT182
	ATATÜRK İLKELERİ VE İNKILAP TARİHİ I
	1
	110
	2
	0
	0
	0
	2

	ELIT214
	NGİLİZ KÜLTÜR TARİHİ
	1
	117
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT216
	UYGULAMALI DİLBİLİMİ
	1
	124
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT218
	ROMANTİKLER
	1
	152
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT222
	18. YÜZYIL İNGİLİZ ROMANI
	1
	144
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT224
	ÇEVİRİ II
	1
	116
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT226
	DİL ÖĞRETİM BECERİLERİ II
	1
	123
	3
	0
	0
	0
	4

	RUS212
	TEMEL RUSÇA II
	1
	71
	3
	0
	0
	0
	4

	SPA212
	TEMEL İSPANYOLCA II
	1
	47
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT305
	ARAŞTIRMA TEKNİKLERİ I
	1
	122
	3
	0
	0
	0
	5

	ELIT307
	SHAKESPEARE I
	1
	106
	3
	0
	0
	0
	5

	ELIT309
	19. YÜZYIL ROMANI
	1
	112
	3
	0
	0
	0
	5

	ELIT311
	İLERİ ÇEVİRİ I
	1
	102
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT313
	TİYATROYA GİRİŞ
	1
	112
	3
	0
	0
	0
	5

	ELIT329
	ORTAÇAĞ EDEBİYATI
	1
	90
	3
	0
	0
	0
	4
	
	

	ELIT304
	AMERİKAN EDEBİYATINA GİRİŞ
	1
	117
	3
	0
	0
	0
	5
	
	

	ELIT306
	MODERN İNGİLİZ ROMANI
	1
	107
	3
	0
	0
	0
	5
	
	

	ELIT308
	SHAKESPEARE II
	1
	96
	3
	0
	0
	0
	5
	
	

	ELIT314
	KÜLTÜREL ÇALIŞMALAR
	1
	39
	3
	0
	0
	0
	4
	
	

	ELIT316
	SÖMÜRGE DÖNEMİ EDEBİYATI
	1
	43
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT320
	MODERN İNGİLİZ TİYATROSU
	1
	110
	3
	0
	0
	0
	5

	RUS312
	ORTA DÜZEY RUSÇA II
	1
	82
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT401
	EDEBİYAT KURAMI VE ELEŞTİRİSİ I
	1
	82
	3
	0
	0
	0
	5

	ELIT405
	POSTMODERN İNGİLİZ EDEBİYATI
	1
	102
	3
	0
	0
	0
	5

	ELIT411
	ÇAĞDAŞ İNGİLİZ TİYATROSU
	1
	88
	3
	0
	0
	0
	5

	ELIT413
	EDEBİYAT VE FİLM
	1
	92
	3
	0
	0
	0
	5

	ELIT423
	ÇAĞDAŞ İNGİLİZ ŞİİRİ I
	1
	91
	3
	0
	0
	0
	5

	ELIT431
	BATI DÜŞÜNCESİ
	1
	76
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT402
	EDEBİYAT KURAMI VE ELEŞTİRİSİ II
	1
	71
	3
	0
	0
	0
	5

	ELIT406
	SÖMÜRGE SONRASI İNGİLİZ EDEBİYATI
	1
	73
	3
	0
	0
	0
	5

	ELIT408
	ÇAĞDAŞ İNGİLİZ ROMANI
	1
	74
	3
	0
	0
	0
	5

	ELIT420
	ÇAĞDAŞ İNGİLİZ ŞİİRİ II
	1
	80
	3
	0
	0
	0
	5

	ELIT422
	EDEBİ ÇEVİRİ
	1
	27
	3
	0
	0
	0
	4

	ELIT424
	DÜNYA EDEBİYATI II
	1
	49
	3
	0
	0
	0
	4

	RUS412
	İLERİ RUSÇA II
	1
	71
	3
	0
	0
	0
	4



[bookmark: _Toc232102107]4.1.2 Öğretim planının, öğrenciyi meslek kariyerine veya aynı disiplinde öğretimini sürdürmeye nasıl hazırladığını, program öğretim amaçlarına ve program çıktılarına erişimi nasıl desteklediğini açıklayınız. Burada, öğretim planında yer alan her dersin, program öğretim amaçları ve program çıktıları bileşenlerine katkılarını gösteren bir tablo kullanılması önerilir. Program çıktılarının her biri için, o çıktıyı tüm öğrencilere edindirmek amacıyla programda kullanılan yaklaşım ve uygulamaları ayrıntılı olarak açıklayınız.
Öğretim Planının Genel Yapısı
Karabük Üniversitesi İngiliz Dili ve Edebiyatı Bölümü, öğrencilerin akademik, mesleki ve kültürel açıdan yetkin bireyler olarak yetişmesini sağlamak amacıyla yapılandırılmıştır. Program, öğrencilere İngiliz edebiyatı, dilbilim, çeviri, eleştirel düşünme, akademik yazma ve öğretim gibi çeşitli alanlarda derinlemesine bilgi ve beceri kazandırmayı hedefler.
Program Çıktılarına Ulaşmak İçin Kullanılan Yaklaşımlar ve Uygulamalar
Teorik ve Uygulamalı Dersler: Öğrencilere İngiliz dili ve edebiyatı hakkında teorik bilgiler sunulurken, yazma, çeviri ve öğretim yöntemleri gibi uygulamalı derslerle beceri kazanmaları sağlanır. Araştırma ve Proje Tabanlı Öğrenme: Öğrenciler, araştırma projeleri, makale yazımı ve sunumlarla eleştirel ve analitik düşünme becerilerini geliştirir. Dil ve Çeviri Uygulamaları: İngilizce-Türkçe çeviri dersleri ve farklı türlerde yazma çalışmaları ile profesyonel yetkinlik kazandırılır. Pedagojik Formasyon ve Öğretim Teknikleri: İngilizce öğretimi ile ilgilenen öğrenciler, öğretmenlik becerilerini geliştiren dersler ve staj programları ile desteklenir. Teknoloji Destekli Eğitim: E-öğrenme platformları, dijital kütüphane kaynakları ve dil öğrenme yazılımları kullanılarak öğrenme süreci desteklenir. Kültürlerarası Etkileşim: Erasmus ve diğer uluslararası değişim programlarıyla öğrencilerin farklı kültürler ile etkileşimde bulunması teşvik edilir. Bu yapı sayesinde, İngiliz Dili ve Edebiyatı bölümü öğrencileri hem akademik hem de mesleki anlamda kariyerlerine güçlü bir temel ile hazırlanır.
Program Yeterlikleri
No	Program Öğrenme Çıktıları: Bu programın başarılı bir şekilde tamamlanmasıyla öğrenciler şunları yapabileceklerdir:
1	İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
2	Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
3	Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
4	Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
5	Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
6	Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
7	Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt edebilmek yeteneğini göstermek.
8	İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.
9	Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik etkinliklerde sunabilmek.
10	Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.
11	Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
12	Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


https://obs.karabuk.edu.tr/oibs/bologna/progLearnOutcomes.aspx?lang=tr&curSunit=133


	1.Yarıyıl Ders Planı

	Ders Kodu
	Ders Adı
	Zorunlu/Seçmeli
	Grup Kodu
	P1
	P2
	P3
	P4
	P5
	P6
	P7
	P8
	P9
	P10
	P11
	P12

	ELIT113
	Literary Terms
	Zorunlu
	
	5
	5
	4
	4
	4
	5
	4
	3
	3
	4
	4
	4

	ELIT115
	Writing Skills I
	Zorunlu
	
	5
	2
	5
	4
	4
	1
	1
	3
	5
	2
	2
	4

	ELIT117
	Reading and Textual Analysis I
	Zorunlu
	
	5
	4
	5
	4
	3
	1
	2
	3
	4
	5
	3
	1

	ELIT119
	Introduction to Linguistics I
	Zorunlu
	
	2
	1
	3
	1
	1
	1
	1
	5
	5
	1
	4
	4

	ELIT121
	Introduction to English Literature I
	Zorunlu
	
	5
	5
	5
	4
	5
	2
	1
	2
	4
	1
	2
	1

	ELIT123
	Grammar I
	Zorunlu
	
	2
	3
	1
	4
	3
	3
	1
	5
	4
	3
	2
	1

	TBT181
	Basic Computer Skills
	Zorunlu
	
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	TUR181
	Turkish Language I
	Zorunlu
	
	1
	2
	3
	3
	1
	1
	1
	1
	2
	2
	2
	4

	[G] ÜSD1G
	ÜNİVERSİTE SEÇMELİ HAVUZU
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2.Yarıyıl Ders Planı
	
	

	Ders Kodu
	Ders Adı
	Zorunlu/Seçmeli
	Grup Kodu
	P1
	P2
	P3
	P4
	P5
	P6
	P7
	P8
	P9
	P10
	P11
	P12

	ELIT114
	Mythology
	Zorunlu
	
	4
	4
	4
	4
	2
	2
	5
	-
	5
	3
	4
	3

	ELIT116
	Writing Skills II
	Zorunlu
	
	5
	2
	5
	4
	4
	1
	1
	3
	5
	3
	3
	4

	ELIT118
	Reading and Textual Analysis II
	Zorunlu
	
	5
	1
	4
	4
	4
	2
	1
	2
	3
	5
	1
	3

	ELIT120
	Introduction to Linguistics II
	Zorunlu
	
	2
	1
	3
	1
	1
	1
	1
	5
	5
	1
	4
	4

	ELIT122
	Introduction to English Literature II
	Zorunlu
	
	5
	5
	5
	3
	5
	3
	1
	1
	5
	1
	2
	5

	ELIT124
	Grammar II
	Zorunlu
	
	2
	3
	1
	4
	3
	3
	1
	5
	4
	3
	2
	1

	TBT182
	Basic Computer Sciences
	Zorunlu
	
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	TUR182
	Turkish Language II
	Zorunlu
	
	1
	3
	2
	2
	2
	1
	1
	1
	2
	2
	2
	4

	[G] ÜSD1B
	ÜNİVERSİTE SEÇMELİ HAVUZU
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3.Yarıyıl Ders Planı
	
	

	Ders Kodu
	Ders Adı
	Zorunlu/Seçmeli
	Grup Kodu
	P1
	P2
	P3
	P4
	P5
	P6
	P7
	P8
	P9
	P10
	P11
	P12

	AIT181
	Atatürk's Principles and History of Turkish Revolutions I
	Zorunlu
	
	2
	2
	2
	2
	2
	2
	2
	2
	2
	2
	2
	4

	ELIT213
	Short Story
	Zorunlu
	
	-
	-
	5
	5
	3
	-
	1
	3
	-
	5
	4
	4

	ELIT215
	Classical Literature
	Zorunlu
	
	3
	4
	3
	3
	4
	4
	5
	1
	4
	4
	3
	1

	ELIT219
	Renaissance Prose and Poetry
	Zorunlu
	
	5
	5
	5
	4
	5
	1
	2
	1
	5
	2
	5
	5

	ELIT221
	Seventeenth Century Prose and Poetry
	Zorunlu
	
	2
	5
	2
	2
	2
	5
	4
	1
	3
	4
	3
	1

	[G] FRM2G
	Formasyon Seçmeli Dersler
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] SEÇ201
	Seçmeli I
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] SEÇ203
	Alan Seçmeli I
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] ÜSD2G
	ÜNİVERSİTE SEÇMELİ HAVUZU
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Gruplu Dersler
	
	

	ELIT217
	American Cultural History
	Seçmeli
	SEÇ201
	4
	4
	4
	5
	5
	4
	5
	3
	5
	5
	5
	3

	ELIT223
	Translation I
	Seçmeli
	SEÇ201
	-
	-
	5
	2
	2
	-
	1
	5
	4
	3
	5
	5

	ELIT225
	Teaching Language Skills I
	Seçmeli
	SEÇ201
	1
	1
	4
	1
	1
	1
	1
	1
	2
	3
	3
	5

	ELIT227
	Introduction to Cultural Studies I
	Seçmeli
	SEÇ201
	4
	5
	4
	3
	4
	5
	4
	1
	4
	5
	2
	1

	ELIT229
	Humanities I
	Seçmeli
	SEÇ201
	4
	5
	4
	3
	4
	5
	4
	1
	4
	5
	2
	1

	ELIT231
	Introduction to Poetry
	Seçmeli
	SEÇ201
	4
	3
	4
	5
	4
	3
	4
	1
	2
	3
	2
	1

	FRE211
	Basic French I
	Seçmeli
	SEÇ203
	1
	1
	2
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	FRM201
	Eğitime Giriş
	Seçmeli
	FRM2G
	1
	2
	3
	1
	2
	1
	2
	1
	1
	1
	1
	4

	FRM203
	Sınıf Yönetimi
	Seçmeli
	FRM2G
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	5

	GER211
	Basic German I
	Seçmeli
	SEÇ203
	1
	1
	2
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	RUS211
	Basic Russian I
	Seçmeli
	SEÇ203
	1
	1
	4
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	SPA211
	Basic Spanish I
	Seçmeli
	SEÇ203
	1
	1
	5
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	5

	4.Yarıyıl Ders Planı
	
	

	Ders Kodu
	Ders Adı
	Zorunlu/Seçmeli
	Grup Kodu
	P1
	P2
	P3
	P4
	P5
	P6
	P7
	P8
	P9
	P10
	P11
	P12

	AIT182
	Atatürk's Principles and History of Turkish Revolutions II
	Zorunlu
	
	2
	2
	2
	2
	2
	2
	2
	2
	2
	2
	2
	4

	ELIT214
	British Cultural History
	Zorunlu
	
	5
	5
	1
	3
	-
	3
	5
	1
	5
	-
	2
	4

	ELIT216
	Applied Linguistics
	Zorunlu
	
	4
	-
	4
	-
	5
	-
	2
	-
	1
	4
	4
	4

	ELIT218
	Romantics
	Zorunlu
	
	5
	5
	5
	3
	5
	2
	1
	3
	4
	2
	2
	5

	ELIT222
	Eighteenth Century English Novel
	Zorunlu
	
	4
	5
	1
	5
	4
	4
	5
	1
	5
	5
	5
	3

	[G] FRM2B
	Formasyon Seçmeli Dersler
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] SEÇ202
	Seçmeli II
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] SEÇ204
	Alan Seçmeli II
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] ÜSD2B
	ÜNİVERSİTE SEÇMELİ HAVUZU
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Gruplu Dersler
	
	

	ELIT220
	Afro – American Literature
	Seçmeli
	SEÇ202
	4
	2
	2
	3
	1
	1
	1
	2
	5
	2
	5
	5

	ELIT224
	Translation II
	Seçmeli
	SEÇ202
	-
	-
	5
	2
	2
	-
	-
	5
	4
	3
	5
	5

	ELIT226
	Teaching Language Skills II
	Seçmeli
	SEÇ202
	1
	1
	4
	1
	2
	1
	1
	1
	1
	3
	3
	5

	ELIT228
	Introduction to Cultural Studies II
	Seçmeli
	SEÇ202
	4
	5
	4
	3
	4
	5
	4
	1
	4
	5
	2
	1

	ELIT230
	Humanities II
	Seçmeli
	SEÇ202
	5
	4
	5
	4
	3
	3
	3
	1
	2
	3
	2
	1

	FRE212
	Basic French II
	Seçmeli
	SEÇ204
	1
	1
	2
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	FRM202
	Eğitim Psikolojisi
	Seçmeli
	FRM2B
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	4

	FRM204
	Rehberlik ve Özel Eğitim
	Seçmeli
	FRM2B
	1
	1
	5
	1
	5
	1
	1
	1
	1
	4
	4
	5

	GER212
	Basic German II
	Seçmeli
	SEÇ204
	1
	1
	2
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	2

	RUS212
	Basic Russian II
	Seçmeli
	SEÇ204
	1
	1
	2
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	SPA212
	Basic Spanish II
	Seçmeli
	SEÇ204
	1
	1
	5
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	5

	5.Yarıyıl Ders Planı
	
	

	Ders Kodu
	Ders Adı
	Zorunlu/Seçmeli
	Grup Kodu
	P1
	P2
	P3
	P4
	P5
	P6
	P7
	P8
	P9
	P10
	P11
	P12

	ELIT305
	Research Techniques
	Zorunlu
	
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	4
	4
	4

	ELIT307
	Shakespeare I
	Zorunlu
	
	4
	4
	4
	5
	5
	4
	5
	3
	4
	4
	4
	3

	ELIT309
	Nineteenth Century English Novel
	Zorunlu
	
	5
	5
	5
	5
	2
	3
	4
	2
	3
	2
	2
	1

	ELIT313
	Introduction to Drama
	Zorunlu
	
	4
	3
	4
	3
	5
	4
	4
	4
	5
	4
	4
	5

	[G] FRM3G
	Formasyon Seçmeli Dersler
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] SEÇ301
	Seçmeli III
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] SEÇ303
	Alan Seçmeli III
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] SEÇ305
	Ortak Seçmeli I
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Gruplu Dersler
	
	

	ARC327
	Anadolu Medeniyetleri
	Seçmeli
	SEÇ305
	-
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	-
	-

	COG363
	Kültürel Coğrafya
	Seçmeli
	SEÇ305
	3
	4
	3
	3
	3
	4
	3
	4
	5
	4
	3
	4

	ELIT311
	Advanced Translation I
	Seçmeli
	SEÇ301
	1
	1
	2
	3
	1
	1
	2
	5
	2
	4
	1
	1

	ELIT315
	Literature and Media
	Seçmeli
	SEÇ301
	4
	4
	2
	2
	2
	2
	3
	1
	2
	5
	4
	1

	ELIT317
	Science Fiction
	Seçmeli
	SEÇ301
	2
	4
	2
	5
	4
	5
	2
	1
	5
	4
	4
	1

	ELIT319
	Comparative Literature
	Seçmeli
	SEÇ301
	1
	4
	5
	5
	3
	2
	1
	1
	2
	3
	5
	1

	ELIT321
	Contemporary American Literature
	Seçmeli
	SEÇ301
	4
	4
	5
	3
	4
	1
	2
	2
	5
	1
	2
	1

	ELIT323
	British Politics and Society
	Seçmeli
	SEÇ305
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	ELIT325
	Nineteenth Century Prose and Poetry
	Seçmeli
	SEÇ301
	5
	5
	5
	5
	5
	1
	1
	1
	3
	1
	2
	5

	ELIT327
	Restoration Literature
	Seçmeli
	SEÇ303
	5
	5
	5
	4
	5
	1
	1
	1
	5
	2
	5
	5

	ELIT329
	Medieval Literature
	Seçmeli
	SEÇ303
	5
	5
	5
	4
	1
	1
	2
	2
	4
	2
	5
	5

	FEL315
	Devlet ve Toplum Felsefesi
	Seçmeli
	SEÇ305
	-
	4
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	FRE311
	Intermediate French I
	Seçmeli
	SEÇ303
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	FRM301
	Eğitimde Ölçme ve Değerlendirme
	Seçmeli
	FRM3G
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	5

	FRM303
	Öğretim İlke ve Yöntemleri
	Seçmeli
	FRM3G
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	5

	GER311
	Intermediate German I
	Seçmeli
	SEÇ303
	2
	2
	2
	2
	1
	2
	2
	1
	2
	1
	2
	2

	PSI319
	İletişim Becerileri
	Seçmeli
	SEÇ305
	1
	1
	3
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	RUS311
	Intermediate Russian I
	Seçmeli
	SEÇ303
	1
	1
	5
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	SNT349
	Türk Süsleme Sanatları
	Seçmeli
	SEÇ305
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	SOS323
	Türkiyenin Sosyal Yapısı
	Seçmeli
	SEÇ305
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	SPA311
	Intermediate Spanish I
	Seçmeli
	SEÇ303
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	TAR313
	Bilim Tarihi
	Seçmeli
	SEÇ305
	2
	3
	2
	2
	2
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	3

	TDE355
	Temel Osmanlıca
	Seçmeli
	SEÇ305
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	2
	-
	-
	-
	2
	1

	6.Yarıyıl Ders Planı
	
	

	Ders Kodu
	Ders Adı
	Zorunlu/Seçmeli
	Grup Kodu
	P1
	P2
	P3
	P4
	P5
	P6
	P7
	P8
	P9
	P10
	P11
	P12

	ELIT304
	Introduction to American Literature
	Zorunlu
	
	1
	2
	1
	5
	4
	1
	5
	1
	4
	5
	4
	3

	ELIT306
	Modern English Novel
	Zorunlu
	
	5
	5
	5
	3
	4
	1
	1
	1
	5
	1
	4
	1

	ELIT308
	Shakespeare II
	Zorunlu
	
	4
	4
	4
	5
	5
	4
	5
	3
	4
	4
	4
	3

	ELIT314
	Modern English Drama
	Zorunlu
	
	3
	3
	2
	1
	4
	2
	3
	1
	2
	4
	2
	1

	[G] FRM3B
	Formasyon Seçmeli Dersler
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] SEÇ302
	Seçmeli IV
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] SEÇ304
	Alan Seçmeli IV
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] SEÇ306
	Ortak Seçmeli II
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Gruplu Dersler
	
	

	ARC328
	Anadolu Mitolojisi
	Seçmeli
	SEÇ306
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	COG364
	Siyasi Coğrafya Açısından Türkiye
	Seçmeli
	SEÇ306
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	DEG302
	Değerler Eğitimi
	Seçmeli
	SEÇ306
	4
	1
	-
	1
	2
	-
	1
	-
	1
	5
	-
	-

	ELIT312
	Advanced Translation II
	Seçmeli
	SEÇ302
	1
	1
	3
	2
	2
	1
	1
	5
	2
	3
	2
	2

	ELIT316
	Cultural Studies
	Seçmeli
	SEÇ302
	4
	5
	4
	3
	1
	5
	5
	3
	5
	4
	5
	1

	ELIT318
	Diaspora Literature
	Seçmeli
	SEÇ302
	5
	5
	5
	3
	5
	1
	1
	1
	5
	2
	4
	5

	ELIT320
	Colonial Literature
	Seçmeli
	SEÇ302
	3
	5
	3
	5
	5
	2
	1
	1
	5
	2
	2
	2

	ELIT322
	Chaucer and His Contemporaries
	Seçmeli
	SEÇ302
	1
	4
	1
	5
	2
	4
	4
	1
	4
	5
	1
	1

	ELIT324
	Literature and Multiculturalism
	Seçmeli
	SEÇ306
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	ELIT326
	Comparative Literature II
	Seçmeli
	SEÇ302
	4
	3
	4
	5
	4
	4
	3
	1
	2
	3
	2
	1

	ELIT328
	Eighteenth Century Poetry
	Seçmeli
	SEÇ304
	3
	5
	2
	3
	2
	2
	2
	2
	2
	4
	2
	2

	ELIT330
	Renaissance Drama
	Seçmeli
	SEÇ304
	5
	5
	5
	4
	5
	1
	1
	1
	5
	2
	5
	5

	FEL316
	Yeniçağ Ahlak Anlayışları
	Seçmeli
	SEÇ306
	-
	2
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	FRE312
	Intermediate French II
	Seçmeli
	SEÇ304
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	FRM302
	Öğretim Teknolojileri
	Seçmeli
	FRM3B
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	5

	FRM304
	Özel Öğretim Yöntemleri
	Seçmeli
	FRM3B
	1
	1
	5
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	3
	3

	GER312
	Intermediate German II
	Seçmeli
	SEÇ304
	1
	1
	2
	1
	1
	1
	2
	1
	1
	1
	1
	1

	PSI320
	Cinsiyet Rolleri
	Seçmeli
	SEÇ306
	1
	2
	1
	1
	1
	2
	3
	1
	2
	1
	1
	1

	RUS312
	Intermediate Russian II
	Seçmeli
	SEÇ304
	1
	1
	5
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	SNT350
	Türk Minyatür Sanatı
	Seçmeli
	SEÇ306
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	SOS324
	Çağdaş Sosyal Sorunlar
	Seçmeli
	SEÇ306
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	SPA312
	Intermediate Spanish II
	Seçmeli
	SEÇ304
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	TAR306
	Yeni ve Yakınçağ Türk Dünyası
	Seçmeli
	SEÇ306
	1
	2
	1
	1
	1
	1
	2
	-
	4
	1
	1
	5

	TDE356
	Osmanlıca Dersleri
	Seçmeli
	SEÇ306
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	7.Yarıyıl Ders Planı
	
	

	Ders Kodu
	Ders Adı
	Zorunlu/Seçmeli
	Grup Kodu
	P1
	P2
	P3
	P4
	P5
	P6
	P7
	P8
	P9
	P10
	P11
	P12

	ELIT401
	Literary Theory and Criticism I
	Zorunlu
	
	2
	4
	1
	4
	4
	5
	2
	1
	5
	5
	5
	1

	ELIT405
	Post-Modern English Literature
	Zorunlu
	
	5
	5
	5
	5
	4
	5
	4
	1
	4
	4
	4
	5

	ELIT411
	Contemporary English Drama
	Zorunlu
	
	3
	5
	2
	1
	4
	3
	2
	1
	2
	2
	3
	1

	ELIT423
	Contemporary English Poetry I
	Zorunlu
	
	5
	5
	1
	5
	4
	4
	4
	2
	5
	4
	4
	2

	[G] FRM4G
	Formasyon Seçmeli Dersler
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] SEÇ401
	Seçmeli V
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] SEÇ403
	Alan Seçmeli V
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] SEÇ405
	Ortak Seçmeli III
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Gruplu Dersler
	
	

	ARC431
	Genel Arkeoloji
	Seçmeli
	SEÇ405
	2
	2
	3
	3
	2
	3
	2
	3
	3
	4
	4
	3

	COG459
	Günümüz Dünya Sorunları
	Seçmeli
	SEÇ405
	-
	4
	3
	1
	-
	3
	2
	5
	1
	1
	5
	4

	ELIT407
	American Novel
	Seçmeli
	SEÇ401
	4
	4
	4
	5
	5
	4
	5
	3
	4
	4
	4
	3

	ELIT413
	Literature and Film
	Seçmeli
	SEÇ401
	4
	4
	2
	2
	2
	2
	3
	1
	2
	5
	4
	1

	ELIT415
	Fantastic Literature
	Seçmeli
	SEÇ401
	4
	4
	4
	5
	5
	4
	5
	3
	4
	4
	4
	3

	ELIT417
	Creative Literature
	Seçmeli
	SEÇ401
	4
	5
	3
	4
	3
	4
	4
	2
	4
	4
	3
	4

	ELIT419
	American Drama
	Seçmeli
	SEÇ401
	2
	4
	2
	2
	3
	2
	4
	1
	2
	3
	2
	1

	ELIT421
	Gender Studies
	Seçmeli
	SEÇ405
	1
	5
	1
	3
	3
	4
	5
	1
	3
	4
	5
	5

	ELIT425
	Professional Translation
	Seçmeli
	SEÇ401
	1
	2
	2
	1
	2
	1
	1
	5
	1
	2
	3
	2

	ELIT427
	World Literature I
	Seçmeli
	SEÇ401
	1
	2
	3
	2
	1
	2
	4
	1
	2
	1
	1
	1

	ELIT429
	Academic Writing
	Seçmeli
	SEÇ403
	4
	-
	4
	-
	5
	-
	2
	-
	1
	4
	4
	4

	ELIT431
	Western Thought
	Seçmeli
	SEÇ403
	4
	5
	5
	3
	4
	2
	4
	-
	-
	5
	5
	4

	FEL427
	Osmanlı Düşünce Yapısı
	Seçmeli
	SEÇ405
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	FRE411
	Advanced French I
	Seçmeli
	SEÇ403
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	FRM400
	Öğretmenlik Uygulaması
	Seçmeli
	FRM4G,FRM4B
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	5

	GER411
	Advanced German I
	Seçmeli
	SEÇ403
	1
	1
	2
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	PSI415
	Kişiler Arası İlişkiler
	Seçmeli
	SEÇ405
	1
	1
	2
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	RUS411
	Advanced Russian I
	Seçmeli
	SEÇ403
	1
	1
	5
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	2
	2
	2

	SNT449
	Türk Sanatının Gelişimi
	Seçmeli
	SEÇ405
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	SOS419
	Türk Modernleşmesi Tarihi
	Seçmeli
	SEÇ405
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	SPA411
	Advanced Spanish I
	Seçmeli
	SEÇ403
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	TAR405
	Balkan Tarihi
	Seçmeli
	SEÇ405
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	TDE477
	Yazılı Anlatım
	Seçmeli
	SEÇ405
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	8.Yarıyıl Ders Planı
	
	

	Ders Kodu
	Ders Adı
	Zorunlu/Seçmeli
	Grup Kodu
	P1
	P2
	P3
	P4
	P5
	P6
	P7
	P8
	P9
	P10
	P11
	P12

	ELIT402
	Literary Theory and Criticism II
	Zorunlu
	
	5
	3
	1
	4
	4
	5
	3
	1
	2
	5
	5
	1

	ELIT406
	Post-Colonial English Literature
	Zorunlu
	
	5
	5
	5
	4
	5
	1
	1
	1
	5
	2
	5
	5

	ELIT408
	Contemporary English Novel
	Zorunlu
	
	4
	4
	4
	5
	5
	4
	4
	1
	4
	4
	4
	1

	ELIT420
	Contemporary English Poetry II
	Zorunlu
	
	3
	5
	2
	1
	4
	3
	2
	1
	2
	2
	3
	1

	[G] FRM4B
	Formasyon Seçmeli Dersler
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] SEÇ402
	Seçmeli VI
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] SEÇ404
	Alan Seçmeli VI
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[G] SEÇ406
	Ortak Seçmeli IV
	Seçmeli
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Gruplu Dersler
	
	

	ARC434
	Müzecilik
	Seçmeli
	SEÇ406
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	COG460
	Türkiye Coğrafyası
	Seçmeli
	SEÇ406
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	ELIT404
	Modern English Poetry
	Seçmeli
	SEÇ402
	4
	4
	4
	4
	4
	4
	4
	1
	4
	4
	4
	1

	ELIT412
	Children s Literature
	Seçmeli
	SEÇ402
	1
	4
	1
	1
	2
	1
	5
	1
	3
	4
	2
	1

	ELIT414
	American Short Story
	Seçmeli
	SEÇ402
	1
	4
	5
	5
	3
	4
	2
	1
	3
	4
	5
	5

	ELIT416
	Introduction to Irish Literature
	Seçmeli
	SEÇ402
	2
	3
	1
	3
	2
	3
	4
	1
	3
	4
	1
	1

	ELIT418
	World Classics
	Seçmeli
	SEÇ406
	1
	4
	1
	1
	2
	1
	5
	1
	3
	4
	2
	1

	ELIT422
	Literary Translation
	Seçmeli
	SEÇ402
	4
	5
	4
	4
	4
	4
	4
	4
	4
	4
	4
	4

	ELIT424
	World Literature II
	Seçmeli
	SEÇ402
	2
	4
	2
	2
	3
	5
	5
	1
	4
	5
	4
	2

	ELIT426
	Victorian Poetry
	Seçmeli
	SEÇ404
	4
	4
	5
	4
	4
	1
	1
	1
	3
	2
	2
	1

	ELIT428
	Women's Literature
	Seçmeli
	SEÇ404
	1
	4
	5
	5
	3
	2
	1
	1
	2
	3
	5
	1

	FEL414
	Yönetim Etiği
	Seçmeli
	SEÇ406
	1
	5
	2
	-
	-
	-
	3
	5
	-
	-
	2
	1

	FRE412
	Advanced French II
	Seçmeli
	SEÇ404
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	FRM400
	Öğretmenlik Uygulaması
	Seçmeli
	FRM4G,FRM4B
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	5

	GER412
	Advanced German II
	Seçmeli
	SEÇ404
	1
	1
	2
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	PSI416
	Uyum Psikolojisi
	Seçmeli
	SEÇ406
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	RUS412
	Advanced Russian II
	Seçmeli
	SEÇ404
	1
	1
	5
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	SNT450
	Kültür Varlıklarını Koruma Bilinci
	Seçmeli
	SEÇ406
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	SOS420
	Modernleşme Teorisi
	Seçmeli
	SEÇ406
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	SPA412
	Advanced Spanish II
	Seçmeli
	SEÇ404
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1

	TAR406
	Çağdaş Ortadoğu Tarihi
	Seçmeli
	SEÇ406
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	1
	1
	-
	-

	TDE478
	Sözlü Anlatım
	Seçmeli
	SEÇ406
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1



* İlişki düzeyleri 0 (yok) ve 5 (en yüksek) arasında ifade edilmiştir


https://obs.karabuk.edu.tr/oibs/bologna/progCourseMatrix.aspx?lang=tr&curSunit=133

Bu konuyla ilgili tüm belge ve süreçlere BOLOGNA AKTS bilgi paketi üzerinden ulaşılabilir.
[bookmark: _Toc232102106]4.1.3 Öğretim planının Ölçüt 10’da verilen programa özgü bileşenleri içerdiğini gösteriniz.
Öğretim planımız, Ölçüt 10’da verilen programa özgü bileşenleri kapsamaktadır. 
4.1.4 Öğretim planında yer alan tüm derslerin (bölüm dışı dersler dahil) izlencelerini, belirtilen formata uygun olarak, Ek I.1’de veriniz.
Öğretim planında yer alan tüm derslerin izlenceleri, Ek I.1’de sunulmuştur.
[bookmark: _Toc413595476][bookmark: _Toc342573103][bookmark: _Toc356564416]4.2 Öğretim Planını Uygulama Yöntemi
[bookmark: _Toc232102108][bookmark: _Toc413595477][bookmark: _Toc342573104][bookmark: _Toc356564417]Öğretim planının uygulanmasında kullanılan öğretim yöntemlerini (derse dayalı, modüler, probleme dayalı, alan çalışmasına bağlı, işyeri uygulamalı gibi) anlatınız. Öğretim planındaki derslerin/seçeneklerin (varsa) alınma sırasındaki ders ilişkilerini gösteriniz.
Öğrenciler dört yıllık lisans programının her döneminde her birisi bağımsız notlandırılan dersler alırlar. Lisans programı zorunlu staj, işyeri uygulaması içermez. İlk iki döneminde zorunlu olan dersleri alırlar. İkinci sınıf güz ve bahar döneminde mezun olduklarında farklı alanlarda çalışma imkanlarını arttırmak üzere eğitim ve çeviri alanlarında gereken temel yeteneklerinin gelişmesi için sunulan Çeviri I ve Çeviri II dersleri ile Dil Öğretimi Becerileri I ve II dersleri sunulur. Ayrıca öğrencilerin ikinci bir yabancı dil öğrenmeleri için giriş düzeyinde yabancı dil dersleri sunulur. Üçüncü sınıfta mesleki gelişim ve ikinci yabancı dil dersleri ile alan bilgisini zenginleştirecek alan dersleri alternatif olarak sunulur. Böylece öğrenciler geliştirmek istedikleri yönleri tanıyıp daha iyi tercih yapmak için farklı seçenekleri görebilmektedir. İsteyen öğrenciler ikinci yabancı dil dersiyle devam etmek yerine alan seçmeli derslerini alabilirler. Buna ilave olarak üçüncü sınıfta öğrencilerin fakültedeki farklı bölümlerce verilen seçmeli derslerden bir ders alması beklenir. Dördüncü sınıfta da ikinci yabancı dil, çeviri ve alan bilgisini derinleştirecek seçmeli derslerin yanı sıra her dönem bir fakülte seçmeli dersi almaları beklenir.  
4.3 Öğretim Planını Yönetim Sistemi
[bookmark: _Toc413595478][bookmark: _Toc342573105][bookmark: _Toc356564418][bookmark: _Toc232102109]4.3.1 Öğretim planının öngörüldüğü biçimde uygulanmasını güvence altına almak ve sürekli gelişimini sağlamak için kullanılan yönetim sistemini anlatınız. Burada, programı yürüten bölümün, bölüm başkanlığı düzeyinde ve/veya öğretim elemanlarından oluşan komiteler aracılığıyla, lisans programı öğretim planının sürekli gözetimini ve gelişimi sağlayan bir sistem kurmuş olması beklenmektedir. 
Bölüm eğitim ve ders programı komisyonu her dönem başlangıcından önce toplanıp bir sonraki dönem açılacak seçmeli dersleri ve sunulabilecek alternatifleri görüşür.
4.4 Alan Uygulama Deneyimi
4.4.1 Öğrencilerin, önceki derslerde edindikleri bilgi ve becerileri kullandığı, ilgili alan yeterliliklerini ve gerçekçi koşulları/kısıtları (ekonomi, çevre sorunları, sürdürülebilirlik, üretilebilirlik, etik, sağlık, güvenlik, sosyal ve politik sorunlar gibi) içeren bilgi ve deneyimi nasıl kazandığını kanıtlarıyla açıklayınız. 
Lisans eğitim programında öğrenciler alan deneyimi dersler aracılığıyla karşılanır. Bu dersler arasında çeviri ve öğretmenliğe yönelik dersler vardır. Ayrıca öğrenciler Günümüz Dünya Sorunları gibi fakülte seçmeli derslerinde çevre sorunları ve sürdürülebilirlik hakkında bilgi edinirken bölüm lisans programındaki Temel Bilgisayar Bilimleri dersinde bilişim güvenliği ve teknolojinin filoloji alanı için verimli kullanılması konusunda bilgi edinirler.      
4.4.2 Alan uygulama deneyimi bazı seçmeli derslerle karşılanıyorsa, bu deneyimin tüm öğrenciler tarafından edinildiğinin nasıl garanti edildiğini açıklayınız.
Bölüm müfredatı gerekli seçmeli ve zorunlu dersleri almadan öğrencilerin mezun olmasına imkan vermeyecek şekilde tasarlanmıştır. Öğrenciler akademik danışmanlarının rehberliğinde alan uygulama deneyimi kazanmalarını sağlayacak dersleri alarak mezun olurlar.


[bookmark: _Toc342573106][bookmark: _Toc356564419]4.5 Öğretim Planının Bileşenleri
4.5.1 Öğretim planının "alanına uygun temel öğretim" ve "alanına uygun öğretim" bileşenlerini nasıl sağladığını Tablo 4.1, Tablo 4.2, Tablo 4.3 ve Tablo 4.4'de verilen sayısal verileri de kullanarak açıklayınız.
[bookmark: _Toc224410940][bookmark: _Toc224532387][bookmark: _Toc342573107]•Filoloji alanında yetişen bir öğrencinin sahip olması gereken dil becerileri birinci sınıf okuma, yazma ve dil bilgisi dersleriyle karşılanır. Konuşma ve dinleme becerilerini geliştirmeleri için öğrencilerin birinci sınıftan itibaren sunum yapmaları ve dinlemeleri beklenir. 
•İngiliz Dili ve Edebiyatının geçirdiği tarihi gelişim süreci hakkında bilgi sahibi olmaları için İngiliz Edebiyatına Giriş I ve II dersinde tarihsel olayları ve bu olayların yaşandığı dönemlerde yazılmış eserleri öğrenirler. Şiir ve roman gibi farklı edebi türlerin hangi dönemlerde yükselişe geçtiğini ve bu dönemlerde yaşanan değişimlerin edebi türlere olan yansımalarını tartışarak kavrarlar.  
•İngiliz Dili ve Edebiyatı alanındaki güncel bilgileri içeren kaynaklara ulaşma yöntemlerini öğrenmeleri için öğrenciler araştırma teknikleri dersi alır. Bu derste kendi alanlarıyla ilgili en güncel kaynakları içeren online veritabanlarını tanırlar. Kütüphaneyi verimli bir şekilde kullanmayı öğrenirler. Ayrıca kaynaklardan edindikleri bilgileri akademik yazı kurallarına uygun olarak ifade edecekleri yazılı ödevler hazırlarlar.  
•Amerikan Kültürü, Edebiyatı ve Tarihi hakkında bilgi sahibi olmaları için bölü müfredatındaki zorunlu dersler arasında yer alan Amerikan Edebiyatına Giriş dersini alırlar. Ayrıca bölümüzde Amerikan Kısa Öyküleri, Amerikan Romanı, Çağdaş Amerikan Edebiyatı seçmeli dersleri sunulmaktadır.
•Avrupa kültür ve medeniyet tarihinde önemli sanat anlayışları, Rönesans, Reformasyon ve Aydınlanma çağı hakkında bilgi sahibi olmaları için Rönesans Edebiyatı dersi sunulmaktadır. 
•Diğer Avrupa dillerinden biri hakkında yeterli bilgiye sahip olmaları için ikinci yabancı dil dersleri sunulmaktadır. 
•Edebi metinlerin çözümlenmesi ve edebi metinlere eleştirel yaklaşım, dil eğitimi ve öğretimi gibi alanlarda yeterli bilgiye sahip olmaları için edebiyat kuram ve eleştirisi dersi alırlar. 
•İngilizcenin ses bilimi, morfolojik, semantik, etimolojik özelliklerini hakkında yeterli olmaları için sunum yaparlar. 
•İngilizce kelimelerin doğru telaffuzu ve karşılıklı metin tercümelerinin gerektirdiği bilgi birikimine sahip olmaları için seçmeli olarak sunulan Çeviri I, II, İleri Çeviri I ve II, ayrıca Mesleki Çeviri ve Edebi Çeviri derslerini alabilirler. 
•Diğer sosyal bilimler alanlarından faydalanabilme becerilerini kazanmaları için edebiyat fakültesi bünyesindeki farklı bölümlerden seçmeli dersler alırlar.  
4.5.2 Bazı bileşenler seçmeli derslerle karşılanıyorsa, bu bileşenlerin tüm öğrenciler tarafından sağlandığının nasıl garanti edildiğini açıklayınız.
Öğrencilerin her dönem zorunlu olan 30 AKTS iş yükünü gerektiren ders alabilmesini garanti eden derslerin arasında seçmeli dersler bulunmaktadır. Öğrenciler bu gerekliliği yerine getirmediği taktirde akademik danışmanları doğru ders seçimi için öğrencileri yönlendirir.   
4.5.3 Programın amaçları doğrultusunda, program içeriğini tamamlayan %25 oranındaki seçmeli derslerin yapılandırılmasını açıklayınız.
İkinci sınıf güz ve bahar döneminde mezun olduklarında farklı alanlarda çalışma imkanlarını arttırmak üzere eğitim ve çeviri alanlarında gereken temel yeteneklerinin gelişmesi için sunulan Çeviri I ve Çeviri II dersleri ile Dil Öğretimi Becerileri I ve II dersleri sunulur. Ayrıca öğrencilerin ikinci bir yabancı dil öğrenmeleri için giriş düzeyinde yabancı dil dersleri sunulur. Üçüncü sınıfta mesleki gelişim ve ikinci yabancı dil dersleri ile alan bilgisini zenginleştirecek alan dersleri alternatif olarak sunulur. Böylece öğrenciler geliştirmek istedikleri yönleri tanıyıp daha iyi tercih yapmak için farklı seçenekleri görebilmektedir. İsteyen öğrenciler ikinci yabancı dil dersiyle devam etmek yerine alan seçmeli derslerini alabilirler. Buna ilave olarak üçüncü sınıfta öğrencilerin fakültedeki farklı bölümlerce verilen seçmeli derslerden bir ders alması beklenir. Dördüncü sınıfta da ikinci yabancı dil, çeviri ve alan bilgisini derinleştirecek seçmeli derslerin yanı sıra her dönem bir fakülte seçmeli dersi almaları beklenir.  
4.5.4 Mezuniyet için en az 240 AKTS iş yükünün sağlandığını gösteriniz
Karabük Üniversitesi Bologna Bilgi Paketine erişim sunan web sayfasında bölümüm lisans programımızın mezun olmak için bir öğrenciye 240 AKTS iş yükü değerinde ders alma zorunluluğu getirdiği belirtilmektedir. 
https://obs.karabuk.edu.tr/oibs/bologna/index.aspx?lang=tr&curOp=showPac&curUnit=362&curSunit=133    
[bookmark: _Toc356564420][bookmark: _Toc224410949][bookmark: _Toc224532396]Ölçüt 5 Öğretim Kadrosu
[bookmark: _Toc244512295][bookmark: _Toc342573108][bookmark: _Toc356564421]5.1 Öğretim Kadrosunun Sayıca ve Nitelik Bakımından Yeterliliği
5.1.1 Tablo 5.1 ve 5.2’yi doldurunuz. Bu tablolarda, programı yürüten bölümde yer alan tam zamanlı, yarı zamanlı ve ek görevli tüm öğretim üyeleri ve öğretim görevlileri yer almalıdır. Bu tabloları doldururken yeteri kadar satır ekleyebilirsiniz.
Karabük Üniversitesi Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü bünyesinde yer alan akademik kadro, sayısal ve niteliksel olarak eğitim-öğretim ve araştırma faaliyetlerini etkin bir şekilde sürdürebilecek yeterliliktedir. Bölümümüzde 3 profesör, 2 doçent, 7 doktor öğretim üyesi, 1 öğretim görevlisi ve 2 araştırma görevlisi olmak üzere farklı akademik unvanlara sahip toplam 15 öğretim elemanı bulunmaktadır. Bu dağılım, bölümün lisans ve lisansüstü programlarında sunduğu derslerin çeşitliliği ve kapsamı göz önüne alındığında, öğretim kadrosunun sayısal yeterliliğini ortaya koymaktadır.  Öğretim kadromuz sayısal yeterliliğin ötesinde akademik çalışmaları ile niteliksel olarak da eğitim-öğretim ve bilimsel etkinliklere katkı sağlamaktadır.  

Akademik personelimizin akademik unvanlara göre dağılımı, iletişim bilgileri, özgeçmişleri, akademik ve bilimsel faaliyetlerini kapsayan tüm detaylı bilgilere aşağıdaki linkten erişilebilmektedir: https://edebiyat.karabuk.edu.tr/akademikPersonel.aspx?BA=batidilleri

Öğretim Kadrosu Yük Özeti Tablo 5.1’de verilmiştir. Bölümümüzün zorunlu ve seçmeli dersleri bölümümüz öğretim üyeleri/görevlileri tarafından verilmektedir. Araştırma görevlileri ise, yüksek lisans ve doktora çalışmalarının yanı sıra sınav gözetmenliklerinde ve araştırma projelerinde görev almaktadır.

Öğretim kadrosunun analizi Tablo 5.2’de verilmiştir. Bu tabloda öğretim kadrosunun 2023-2024 Bahar ve 2024-2025 Güz yarıyıllarında verdiği dersler detaylı olarak listelenmektedir. Ayrıca bu tabloda öğretim elemanlarının eğitimleri, mesleki deneyim yılları gibi bilgiler de yer almaktadır
[bookmark: _Toc250726635][bookmark: _Toc251168857][bookmark: _Toc251172865]
Tablo 5.1 Öğretim Kadrosu Yük Özeti
[İngiliz Dili ve Edebiyatı]
	Öğretim elemanının
Adı ve soyadı
	TZ,YZ, DSÜ1
	Son iki yarıyılda verdiği dersler (Dersin kodu/kredisi/yarıyılı/yılı)2
	Toplam etkinlik dağılımı3 

	
	
	
	Öğretim
	Araştırma
	Diğer4

	Prof. Dr. Abdül Serdar ÖZTÜRK 
	TZ
	Lisans Birinci Öğretim Programı
ELIT308 /3 Kredi /6. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT402 /3 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT307 /3 Kredi /5. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT413 /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Lisans İkinci Öğretim Programı
ELIT308 (II) /3 Kredi /6. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT402 (II) /3 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT307 (II) /3 Kredi /5. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT413 (II) /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Yüksek Lisans Programı
ELIT719 (yüksek lisans) /3 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
GEI701 (yüksek lisans) /3 Kredi / Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
GEI701 (yüksek lisans) /3 Kredi / Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098C(yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098T (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT797 (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT799 (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT797 (yüksek lisans) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT799 (yüksek lisans) /0 Kredi / Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098T (yüksek lisans) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098C (yüksek lisans) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
	
	
	

	
	
	Doktora Programı
ELIT814 (doktora) /3 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
GEI801 (doktora) /3 Kredi / Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
GEI801 (doktora) /3 Kredi / Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT897 (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT899 (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098D (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098T (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT896 (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT897 (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT899 (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098D (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098T (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
	
	
	

	Prof. Dr. Özkan KIRMIZI
	TZ
	Lisans Birinci Öğretim Programı
ELIT226 /3 Kredi /4. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
FRM304 /3 Kredi /6. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT225 /3 Kredi /3. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT305 /3 Kredi /5. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
FRM400 /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Lisans İkinci Öğretim Programı
ELIT226 (II) /3 Kredi /4. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
FRM304 (II) /3 Kredi /6. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT225 (II) /3 Kredi /3. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT305 (II) /3 Kredi /5. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
FRM400 (II) /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Yüksek Lisans Programı
ELIT744 (yüksek lisans) /3 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT760 (yüksek lisans) /3 Kredi / Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT760 (yüksek lisans) /3 Kredi / Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098C (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098T (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT797 (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT799 (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098C (yüksek lisans) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098T (yüksek lisans) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT799 (yüksek lisans) /0 Kredi / Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Doktora Programı
ELIT899 (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098T(doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT896 (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT899 (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098D (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098T (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
	
	
	

	Prof. Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU
	TZ
	Lisans Birinci Öğretim Programı
ELIT120 /3 Kredi /2. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT216 /3 Kredi /4. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
RUS212 /3 Kredi /4. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
RUS312 /3 Kredi /6. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
RUS412 /3 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT119 /3 Kredi /1. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT311 /3 Kredi /5. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
RUS211 /3 Kredi /3. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
FRM400 /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Lisans İkinci Öğretim Programı
ELIT120 (II) /3 Kredi /2. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT216 (II) /3 Kredi /4. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
RUS212 (II) /3 Kredi /4. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
RUS312 (II) /3 Kredi /6. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
RUS412 (II) /3 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT119 (II) /3 Kredi /1. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT311 (II) /3 Kredi /5. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
RUS211 (II) /3 Kredi /3. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
FRM400 (II) /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Yüksek Lisans Programı
ELIT735 (yüksek lisans) /3 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT746 (yüksek lisans) /3 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT735 (yüksek lisans) /3 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098C (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098T (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT797 (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT799 (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098C (yüksek lisans) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098T (yüksek lisans) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT797 (yüksek lisans) /0 Kredi / Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT799 (yüksek lisans) /0 Kredi / Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Doktora Programı
ELIT8098T (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT899 (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
	
	
	

	Doç. Dr. Harith Ismael TURKI
	TZ
	Lisans Birinci Öğretim Programı
ELIT420 /3 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT219 /3 Kredi /3. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT411 /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Lisans İkinci Öğretim Programı
ELIT420 (II) /3 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT219 (II) /3 Kredi /3. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT411 (II) /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Yüksek Lisans Programı
ELIT709 (yüksek lisans) /3 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT724 (yüksek lisans) /3 Kredi / Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT709 (yüksek lisans) /3 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT752 (yüksek lisans) /3 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098C(yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098T (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT797 (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT799 (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098T (yüksek lisans) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT799 (yüksek lisans) /0 Kredi / Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Doktora Programı
ELIT809 (doktora) /3 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT817 (doktora) /3 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT801 (doktora) /3 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT809 (doktora) /3 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098D (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098T (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT896 (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT899 (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098T (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT899 (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı 
	
	
	

	Doç. Dr. Tavgah Ghulam SAEED
	TZ
	Lisans Birinci Öğretim Programı
ELIT314 /3 Kredi /6. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT405 /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Lisans İkinci Öğretim Programı
ELIT314 (II) /3 Kredi /6. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT405 (II) /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Yüksek Lisans Programı
ELIT708 (yüksek lisans) /3 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT710 (yüksek lisans) /3 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098C (yüksek lisans) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT799 (yüksek lisans) /0 Kredi / Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Doktora Programı
ELIT829 (doktora) /3 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT826 (doktora) /3 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098T (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT897 (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT899 (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098T (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT896 (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT899 (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
	
	
	

	Dr. Öğr. Üyesi Samet GÜVEN
	TZ
	Lisans Birinci Öğretim Programı
ELIT222 /3 Kredi /4. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT422 /3 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
TBT182 /3 Kredi /2. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT311 /3 Kredi /5. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT423 /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
TBT181 /2 Kredi /1. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Lisans İkinci Öğretim Programı
ELIT222 (II) /3 Kredi /4. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT422 (II) /3 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
TBT182 (II) /3 Kredi /2. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT311 (II) /3 Kredi /5. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT423 (II) /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
TBT181 (II) /2 Kredi /1. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Yüksek Lisans Programı
ELIT761 (yüksek lisans) /3 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT797 (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT724 (yüksek lisans) /3 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098C (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098T (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT799 (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098T (yüksek lisans) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT799 (yüksek lisans) /0 Kredi / Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Doktora Programı
ELIT831 (doktora) /3 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098D (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098T (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT897 (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT897 (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT899 (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098D (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098T (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT899 (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
	
	
	

	Dr. Öğr. Üyesi Mustafa CANLI
	TZ
	Lisans Birinci Öğretim Programı
ELIT320 /3 Kredi /6. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT408 /3 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT424 /3 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT215 /3 Kredi /3. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT221 /3 Kredi /3. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Lisans İkinci Öğretim Programı
ELIT320 (II) /3 Kredi /6. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT408 (II) /3 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT424 (II) /3 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT215 (II) /3 Kredi /3. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT221 (II) /3 Kredi /3. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Yüksek Lisans Programı
ELIT766 (yüksek lisans) /3 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT832 (doktora) /3 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT759 (yüksek lisans) /3 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098T (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT797 (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT799 (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098T (yüksek lisans) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT799 (yüksek lisans) /0 Kredi / Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Doktora Programı
ELIT820 (doktora) /3 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098D (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098T (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT896 (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT897 (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT899 (doktora) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098D (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT8098T (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT896 (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT899 (doktora) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
	
	
	

	Dr. Öğr. Üyesi Zeliha IŞIK
	TZ
	Lisans Birinci Öğretim Programı
ELIT304 /3 Kredi /6. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
SPA212 /3 Kredi /4. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
SAN224 /2 Kredi /4. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı (sanat tarihi)
SAN320 /2 Kredi /6. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı (sanat tarihi)
SAN424 /2 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı (sanat tarihi)
ELIT213 /3 Kredi /3. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
SPA211 /3 Kredi /3. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
SAN223 /2 Kredi /3. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı (sanat tarihi)
SAN319 /2 Kredi /5. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı (sanat tarihi)
SAN423 /2 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı (sanat tarihi)
Lisans İkinci Öğretim Programı
ELIT304 (II) /3 Kredi /6. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
SPA212 (II) /3 Kredi /4. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
SAN424 (II) /2 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı (sanat tarihi)
ELIT213 (II) /3 Kredi /3. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
SPA211 (II) /3 Kredi /3. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Yüksek Lisans Programı
ELIT799 (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098T (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
	
	
	

	Dr. Öğr. Üyesi Asım AYDIN
	TZ
	Lisans Birinci Öğretim Programı
ELIT122 /3 Kredi /2. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT124 /3 Kredi /2. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT306 /3 Kredi /6. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT121 /3 Kredi /1. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT123 /3 Kredi /1. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Lisans İkinci Öğretim Programı
ELIT122 (II) /3 Kredi /2. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT124 (II) /3 Kredi /2. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT306 (II) /3 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT121 (II) /3 Kredi /1. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT123 (II) /3 Kredi /1. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Yüksek Lisans Programı
ELIT704 (yüksek lisans) /3 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098C (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT797 (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098T (yüksek lisans) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT799 (yüksek lisans) /0 Kredi / Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
	
	
	

	Dr. Öğr. Üyesi Pelin Gölcük MİRZA
	TZ
	Lisans Birinci Öğretim Programı
ELIT214 /3 Kredi /4. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT218 /3 Kredi /4. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT316 /3 Kredi /6. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT309 /3 Kredi /5. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT329 /3 Kredi /5. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Lisans İkinci Öğretim Programı
ELIT214 (II) /3 Kredi /4. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT218 (II) /3 Kredi /4. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT316 (II) /3 Kredi /6. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT309 (II) /3 Kredi /5. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT329 (II) /3 Kredi /5. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Yüksek Lisans Programı
ELIT707 (yüksek lisans) /3 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098C (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT797 (yüksek lisans) /0 Kredi /Bahar Yarıyılı /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098C (yüksek lisans) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT7098T (yüksek lisans) /0 Kredi /Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT799 (yüksek lisans) /0 Kredi / Güz Yarıyılı /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
	
	
	

	Dr. Öğr. Üyesi İsmail TEKŞEN
	TZ
	Lisans Birinci Öğretim Programı
ELIT114 /3 Kredi /2. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT118 /3 Kredi /2. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT113 /3 Kredi /1. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT431 /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
FRM400 /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Lisans İkinci Öğretim Programı
ELIT114 (II) /3 Kredi /2. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT118 (II) /3 Kredi /2. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT113 (II) /3 Kredi /1. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT431(II) /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
FRM400 (II) /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
	
	
	

	Dr. Öğr. Üyesi Sadiya Isa ABUBAKAR
	TZ
	Lisans Birinci Öğretim Programı
ELIT117 /3 Kredi /1. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT401 /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Lisans İkinci Öğretim Programı
ELIT117 (II) /3 Kredi /1. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT401 (II) /3 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
	
	
	

	Öğr. Gör. Emine AYDIN
	TZ
	Lisans Birinci Öğretim Programı
ELIT116 /3 Kredi /2. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT224 /3 Kredi /4. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
FRM400 /1 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ÜSD320 /2 Kredi /2. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı 
ÜSD335 /2 Kredi /2. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı 
ELIT115 /3 Kredi /1. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT223 /3 Kredi /5. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
FRM400 /1 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
HST182 /2 Kredi /1. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
Lisans İkinci Öğretim Programı
ELIT116 (II) /3 Kredi /2. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT224 (II) /3 Kredi /4. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
FRM400 (II) /1 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT115 (II) /3 Kredi /1. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
ELIT223 (II) /3 Kredi /5. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
FRM400 (II) /1 Kredi /7. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
HST182 (II) /2 Kredi /1. yarıyıl (güz) /2024-2025 Eğitim-Öğretim Yılı
	
	
	

	Arş. Gör. Yasemin ERDOĞAN ÖZTÜRK
	
	Lisans Birinci Öğretim Programı
FRM400 /1 Kredi /8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
Lisans İkinci Öğretim Programı
FRM400 (II) /1 Kredi //8. yarıyıl (bahar) /2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
	
	
	



1TZ: Tam zamanlı, YZ: Yarı zamanlı, DSÜ: Ders saati ücretli öğretim elemanı.
2Her öğretim elemanı için son iki yarıyılda verdiği tüm dersleri (lisansüstü ve başka programda verilen dersler dâhil) sıralayınız. Gerektiğinde satır ekleyiniz.
3Etkinlik dağılımını, her bir öğretim elemanının toplam etkinliği %100 olacak biçimde yüzde olarak veriniz.
[bookmark: _Toc250726637][bookmark: _Toc251168859]4Uzun süreli izinler ve sektör etkinlikleri bu sütunda gösterilir.

Tablo 5.2 Öğretim Kadrosunun Analizi
[Program Adı]
	Öğretim elemanının 
adı ve soyadı1
	Unvanı
	TZ, YZ, DSÜ2
	Aldığı son
akademik unvan
	Mezun olduğu son kurum ve mezuniyet Yılı
	Deneyim süresi, yıl
	Etkinlik düzeyi3 (yüksek, orta, düşük, yok)

	
	
	
	
	
	Kamu/
özel sektör deneyimi
	Öğretim deneyimi
	Bu kurumdaki deneyimi
	Mesleki kuruluşlarda
	Araştırmada
	Dış paydaşlara verilen danışmanlıkta

	Abdül Serdar ÖZTÜRK
	Profesör
	TZ
	Doçent
	Ege Ünv., 2004
	20 yıl
	20 yıl
	9 yıl
	yok
	orta
	düşük

	Özkan KIRMIZI
	Profesör
	TZ
	Doçent
	Hacettepe Ünv., 2012
	13 yıl
	13 yıl
	13 yıl
	yok
	yüksek
	düşük

	İrfan TOSUNCUOĞLU
	Profesör
	TZ
	Doçent
	Kazak Devlet Ünv., 1998
	15 yıl
	15 yıl
	15 yıl
	yok
	yüksek
	yok

	Harith Ismael TURKI
	Doçent
	TZ
	Doçent
	University of Koya, 2009
	14 yıl
	14 yıl
	6 yıl
	yok
	yüksek
	yok

	Tavgah Ghulam SAEED
	Doçent
	TZ
	Doçent
	University of Koya, 2013
	9 yıl
	9 yıl
	6 yıl
	yok
	orta
	yok

	Samet GÜVEN
	Dr. Öğr. Üyesi
	TZ
	Doktor
	İstanbul Aydın Ünv., 2019
	15 yıl
	15 yıl
	12 yıl
	yok
	yüksek
	yok

	Mustafa CANLI
	Dr. Öğr. Üyesi
	TZ
	Doktor
	Karabük Ünv., 2021
	14 yıl
	3 yıl
	12 yıl
	yok
	yüksek
	yok

	Zeliha IŞIK
	Dr. Öğr. Üyesi
	TZ
	Doktor
	İstanbul Aydın Ünv., 2022
	13 yıl
	2 yıl
	13 yıl
	yok
	orta
	yok

	Asım AYDIN
	Dr. Öğr. Üyesi
	TZ
	Doktor
	Karabük Ünv., 2023
	18 yıl
	18 yıl
	15 yıl
	yok
	orta
	yok

	Pelin GÖLCÜK MİRZA
	Dr. Öğr. Üyesi
	TZ
	Doktor
	Karabük Ünv., 2023
	7 yıl
	1 yıl
	5 yıl
	yok
	orta
	yok

	İsmail TEKŞEN
	Dr. Öğr. Üyesi
	TZ
	Doktor
	Karabük Ünv., 2023
	13 yıl
	13 yıl
	13 yıl
	yok
	düşük
	yok

	Sadiya Isa ABUBAKAR
	Dr. Öğr. Üyesi
	TZ
	Doktor
	Lovely Professional Unv., 2020
	7 yıl
	4 yıl
	8 ay
	yok
	düşük
	yok

	Emine AYDIN
	Öğr. Gör. 
	TZ
	Yüksek Lisans
	Karabük Ünv., 2019
	15 yıl
	15 yıl
	15 yıl
	yok
	düşük
	yok

	Hatice Esra MESCİOĞLU
	Arş. Gör.
	TZ
	Yüksek Lisans
	Ankara Ünv., 2018
	15 yıl
	0
	15 yıl
	yok
	düşük
	yok

	Yasemin ERDOĞAN ÖZTÜRK
	Arş. Gör.
	TZ
	Yüksek Lisans
	ODTÜ, 2014
	14 yıl
	0
	14 yıl
	yok
	yüksek
	yok



1Tabloyu programdaki her öğretim elemanı için doldurunuz. Gerekiyorsa ek sayfa kullanabilirsiniz. Kurum ziyareti sırasında güncelleştirilmiş tabloların sağlanması gerekmektedir. 
2TZ: Tam zamanlı, YZ: Yarı zamanlı, DSÜ: Ders saati ücretli öğretim elemanı.
3Etkinlik düzeyi son 3 yılın ortalamasını yansıtmalıdır.


5.1.2 Öğretim kadrosunun Ölçüt 5.1’de belirtilen etkinlikleri yürütecek biçimde, sayıca yeterliliğini irdeleyiniz.
Karabük Üniversitesi Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü, hem İngiliz Dili ve Edebiyatı birinci ve ikinci öğretim lisans programları hem de lisansüstü düzeyde yüksek lisans ve doktora programlarıyla akademik faaliyetlerini sürdüren, yoğun bir eğitim-öğretim gündemine sahip bir bölümdür. Lisans ve lisansüstü düzeyde Mevcut öğretim kadrosu, bu kapsamlı akademik yükü karşılayacak şekilde yapılandırılmış olup hem ders verme hem de akademik danışmanlık faaliyetleri açısından etkin bir şekilde görev yapmaktadır. Bölümümüzde 3 profesör, 2 doçent, 7 doktor öğretim üyesi, 1 öğretim görevlisi ve 2 araştırma görevlisi olmak üzere toplam 15 öğretim elemanı bulunmaktadır. Bu dağılım, alanın akademik gerekleri doğrultusunda bölümün eğitim faaliyetlerini sürdürebilmesi için önemli bir avantaj sağlamaktadır.
Bölümde verilen zorunlu ve seçmeli dersler, öğretim üyeleri arasında dengeli bir şekilde paylaştırılmış olup, ders yükü açısından herhangi bir aksama yaşanmamaktadır. Lisans derslerinin yanı sıra, yüksek lisans düzeyinde de eğitim veren bölümümüzde, mevcut akademik kadro, derslerin açılmasını ve sürdürülmesini sağlayacak yeterliliktedir. Öğretim üyelerimiz bölüm dışında da ders vermekte ve fakültemizin farklı bölümlerin müferedatlarında yer alan İngilizce derslerine de destek sağlamaktadır. Örneğin Sanat Tarihi bölümü bünyesinde 3 farklı sınıfta açılan İngilizce Metin Okumaları derslerini bölümümüz öğretim üyeleri vermektedir. Benzer şekilde, tüm üniversiteye ortak olarak açılan Üniversite Seçmeli Dersleri havuzunda da bölümümüzden öğretim görevlileri ders açmaktadır. 
Lisans programlarında verilen zorunlu ve seçmeli dersler, öğretim üyeleri arasında dengeli bir şekilde paylaştırılmış olup, ders yükü açısından herhangi bir aksama yaşanmamaktadır. Farklı dönemlerde zaman zaman üniversite içindeki farklı birimlerde İngiliz Dili ve Edebiyatı doktorasını tamamlamış öğretim görevlileri bölümümüzde bir lisans dersini açmak için görevlendirilmektedir, ancak bu uygulama son iki dönemde öğretim kadromuz yeterli olduğu için yapılmamıştır Lisans derslerinin yanı sıra, yüksek lisans düzeyinde de eğitim veren bölümümüzde, mevcut akademik kadro, derslerin açılmasını ve sürdürülmesini sağlayacak yeterliliktedir. Lisansüstü programlarımızdaki öğrenci sayısı göz önünde bulundurulduğunda, öğretim kadromuzun iş yükünün önemli bir bölümü lisansüstü derslerin açılması ve yürütülmesi, yüksek lisans ve doktora tez danışmanlığı, lisansüstü öğrencilerin akademik gelişimlerinin desteklenmesi gibi faaliyetlerden oluştuğu görülmektedir. Tablo 5.1.de görüldüğü üzere, yüksek lisans ve doktora dersleri ve tez danışmanlığı öğretim üyeleri arasında dengeli bir şekilde dağıtılmış olup, her akademisyenin kendi uzmanlık alanına uygun lisansüstü dersler sunması ve tez yönetmesi sağlanmaktadır.
Mevcut öğretim kadrosu, öğrenci sayısına ve akademik faaliyetlere oranla sayısal açıdan yeterli görünmektedir. Ancak, öğrenci kontenjanlarının artması ve araştırma görevlilerinin doktora derecelerini alması durumunda, özellikle araştırma görevlisi ve öğretim üyesi sayısında bir artış planlanması gerekliliğinin ortaya çıkacağı öngörülmektedir. 
5.1.3 Öğretim kadrosunun programın tüm alanlarını kapsayacak biçimde, sayıca ve nitelik bakımından yeterliliğini irdeleyiniz.
Bölümümüz İngiliz Dili ve Edebiyatı alanında hem lisans hem de lisansüstü düzeyde eğitim vermekte olup, akademik kadrosu programın tüm bileşenlerini kapsayacak şekilde yapılandırılmıştır. Bölümde görev yapan öğretim üyeleri, edebiyat, dilbilim, dil eğitimi, çeviribilim, kültürel çalışmalar ve karşılaştırmalı edebiyat gibi geniş bir akademik yelpazeye sahiptir. Bölümümüz, İngiliz Dili ve Edebiyatı disiplininin tüm temel alt alanları ve bunlara ek olarak dilbilim, dil eğitimi, temel çeviribilim ve Amerikan Edebiyatı alanlarında uzman olan bir akademik kadroya sahiptir ve bu sayede öğrencilerin kapsamlı bir eğitim almasını sağlamaktadır.
Karabük Üniversitesi Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü'nde görev yapan öğretim üyelerinin uzmanlık alanları aşağıdaki gibidir:
· Prof. Dr. Abdül Serdar ÖZTÜRK (Bölüm Başkanı): Shakespeare çalışmaları, Rönesans dönemi İngiliz edebiyatı 
· Prof. Dr. Özkan KIRMIZI: İngiliz dili eğitimi, dil öğretim yöntemleri, yabancı dil öğretmeni yetiştirme
· Prof. Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU: Uygulamalı dilbilim, ikinci dil edinimi ve yabancı dil öğretimi 
· Doç. Dr. Harith Ismail TURKİ: İngiliz şiiri ve romanı, modernizm ve postmodernizm çalışmaları
· Doç. Dr. Tavgah Ghulam SAEED: İngiliz tiyatrosu ve romanı
· Dr. Öğr. Üyesi Samet GÜVEN (Dekan Yardımcısı): Çağdaş İngiliz tiyatrosu 
· Dr. Öğr. Üyesi Mustafa CANLI: Postkolonyal eleştiri, 19. ve 20. yüzyıl İngiliz romanı, çağdaş roman
· Dr. Öğr. Üyesi Zeliha IŞIK: Postmodern edebiyat, postkoloyalizm, Amerikan edebiyatı
· Dr. Öğr. Üyesi Asım AYDIN: Karşılaştırmalı edebiyat, postkolonyal eleştiri
· Dr. Öğr. Üyesi Pelin GÖLCÜK MİRZA: İskoç edebiyatı, çağdaş tiyatro çalışmaları 
· Dr. Öğr. Üyesi İsmail TEKŞEN: Fantastik edebiyat 
· Dr. Öğr. Üyesi Sadıya Isa ABUBAKAR: Kültürel çalışmalar, postkolonyal eleştiri
· Öğr. Gör. Emine AYDIN: Çeviribilim, akademik yazma ve eleştirel düşünce
· Arş. Gör. Hatice Esra MESCİOĞLU: Karşılaştırmalı edebiyat, edebiyat ve hafıza çalışmaları
· Arş. Gör. Yasemin ERDOĞAN ÖZTÜRK: Toplumdilbilim, söylem analizi, çok dillilik ve göç çalışmaları
Bölümümüzdeki öğretim üyeleri, İngiliz ve Amerikan edebiyatı, dilbilim, çeviri ve kültürel çalışmalar gibi tüm temel akademik alanları kapsayacak şekilde uzmanlaşmıştır. Bu akademik çeşitlilik, öğrencilere geniş bir perspektif sunarak onların akademik ve profesyonel kariyerlerinde donanımlı bireyler olmalarını sağlamaktadır. Mevcut akademik kadro sayısı ve niteliksel çeşitliliği, bölümümüzün eğitim ve araştırma hedeflerini yerine getirebilecek yeterlilikte olup, programın tüm alanlarını kapsamaktadır. Karabük Üniversitesi Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü'ndeki öğretim üyelerinin akademik profillerine, uzmanlık alanlarına ve bölümde verdikleri derslere ulaşmak için aşağıdaki bağlantıyı ziyaret edebilirsiniz. https://edebiyat.karabuk.edu.tr/akademikPersonel.aspx?BA=batidilleri 


[bookmark: _Toc232102115][bookmark: _Toc413595482][bookmark: _Toc342573109][bookmark: _Toc356564422]5.2 Öğretim Kadrosunun Ders Verme Dışındaki Nitelikleri
5.2.1 Öğretim kadrosunun sahip olduğu niteliklerin yeterliğini ve programın sürdürülmesi, değerlendirilmesi ve geliştirilmesi yönündeki yaklaşım ve uygulamalarını Ölçüt 5.2’de belirtilen özellikleri de göz önüne alarak irdeleyiniz.
Bölümümüz öğretim üyeleri, ders verme faaliyetlerinin yanı sıra, bilimsel ve akademik araştırmalar, idari görev ve sorumluluklar gibi etkinliklerle programa ve fakülteye katkı sağlamaktadır. Öncelikle, akademik kadromuz uluslararası ve ulusal akademik dergilerde yayımlanan makaleleri, kitap bölümleri ve bildirileriyle kendi uzmanlık alanlarına önemli akademik katkılar sunmaktadır. Öğretim kadromuz, düzenli ve güncel olarak akademik yayınlar üretmekte ve bunlar bölüm web sayfamızda akademik personelin profillerinde ilan edilmektedir. Öğretim kadromuz çeşitli hakemli dergilerde editörlük ve hakemlik yaparak akademik camiaya katkı sağlamaktadır. Editörlüğünü Prof. Dr. A. Serdar Öztük’ün yaptığı ve editoryal ekibi Doç. Dr. Harith I. Turki, Dr. Öğr. Üyesi Mustafa Canlı ve Dr. Öğr. Üyesi Pelin Gölcük Mirza’dan oluşan hakemli Eurasian Journal of English Language and Literature (EJELL) dergisi de bölümümüz akademisyenlerinin ders verme etkinliği dışında sürdürdükleri akademik katkı ve çıktılara önemli bir örnektir. 
Akademik kadronun Erasmus+ ve Mevlana programları gibi uluslararası değişim programlarına katılımı, bölümün küresel akademik entegrasyonunu güçlendirmektedir. Örneğin, son olarak bölümümüz akademik personeli Dr. Öğr. Üyesi Asım Aydın 2024 KA171 projeleri çerçevesinde Kazakistan’daki L.N. Gumilyov Avrasya Milli Üniversitesinde akademik faaliyetlerde bulunmuştur ve üniversitemizin Türk dünyası ile bağlantıları güçlendirme çalışmaları amacına önemli bir katkı sağlamıştır. 
Akademisyenler, eğitim ve araştırma faaliyetlerinin yanı sıra çeşitli idari görevler ve komisyon üyelikleri üstlenerek bölümün ve fakültenin yönetim süreçlerine aktif katkı sağlamaktadır. Prof. Dr. A. Serdar Öztürk, bölüm başkanlığı görevini yürütmekte, Dr. Öğr. Üyesi Samet Güven dekan yardımcısı olarak fakülte yönetiminde görev almakta, Dr. Öğr. Üyesi Mustafa Canlı ve Dr. Öğr. Üyesi Pelin Gölcük Mirza bölüm başkan yardımcılığı görevlerinde bölüm bünyesindeki programların işleyişi ve sürdürülmesinde aktif görev almaktadır. Bunların dışında doktor öğretim görevlisi, araştırma görevlisi ve öğretim görevlisi ünvanına sahip akademisyenlerimiz lisans düzeyinde öğrenci danışmanlığı görevini yürüterek, ders alma süreçlerinin sorunsuz geçmesini sağlamakta ve öğrencileri akademik süreçlerle ilgili eğitim-öğretim yılı boyunca bilgilendirmektedir. Benzer şekilde, doktor öğretim üyesi, doçent ve profesör ünvanlarına sahip hocalarımız yüksek lisans ve doktora programlarında akademik danışmanlık ve tez danışmanlığı görevlerini yerine getirmekte ve lisansüstü programlarımızın işleyişi ile ilgili aktif rol almaktadır. 
Ayrıca, akademisyenlerimiz bölümümüz ve Edebiyat Fakültesi tarafından oluşturulan çeşitli komisyon ve koordinatörlüklerde aktif görev almaktadır. Akademik kadromuz, AKTS Bilgi Paketi ve Bologna Koordinatörlüğü (Dr. Öğr. Üyesi Mustafa Canlı, Arş. Gör. Hatice Esra Mescioğlu), Erasmus and Farabi Programları Koordinatörlüğü (Prof. Dr. Özkan Kırmızı), Mevlana Değişim Programı Koordinatörlüğü (Prof. Dr. Özkan Kırmızı), Çift Ana Dal ve Yan Dal Koordinatörlüğü (Prof. Dr. Özkan Kırmızı), Fakülte Akademik Birim Kalite Komisyonu (Dr. Öğr. Üyesi Pelin Gölcük Mirza), Fakülte Bologna Eşgüdüm Koordinatörlüğü (Arş. Gör. Hatice Esra Mescioğlu), Web Sayfası Altyapı Komisyonu (Arş. Gör. Hatice Esra Mescioğlu), Fakülte Sınav Programı Komisyonu (Arş. Gör. Yasemin Erdoğan Öztürk), Fakülte Ders Programı Komisyonu (Arş. Gör. Yasemin Erdoğan Öztürk) gibi farklı idari süreçlerin yürütülmesine katkı sağlamaktadır. 
5.2.2 Ders vermekle yükümlü olan öğretim üyesi ve öğretim görevlilerinin özet özgeçmişlerini belirtilen formata uygun olarak Ek 1.2’de veriniz.
Ders vermekle yükümlü öğretim üyesi ve görevlilerinin özgeçmişleri Ek 1.2’de sıralı olarak verilmiştir. 
[bookmark: _Toc232102116][bookmark: _Toc413595483][bookmark: _Toc342573110][bookmark: _Toc356564423]5.3 Atama ve Yükseltme
5.3.1 Öğretim üyesi atama ve yükseltme kriterlerini Ölçüt 5.3’te belirtilen hususları da göz önüne alarak, açıklayınız
Batı Dilleri ve Edebiyatları bölümünde öğretim üyesi atama ve yükseltme süreçleri, , Karabük Üniversitesi’nin 2547 sayılı Yükseköğretim Kanunun 23, 24, 26, 27, 28 ve 65’inci maddeleri, 2914 sayılı Yükseköğretim Personel Kanununun 3’üncü maddesi ve 12/06/2018 tarihli ve 30449 sayılı Resmî Gazetede yayımlanarak yürürlüğe giren Öğretim Üyeliğine Yükseltilme ve Atanma Yönetmeliği hükümleri uyarınca düzenlenmektedir. Karabük Üniversitesi Öğretim Üyeliği Kadrolarına Başvurma ile ilgili Değerlendirme Ölçütleri Karabük Üniversitesi Personel Daire Başkanlığı tarafından aşağıda linkte ilan edilmiştir ve erişime açıktır: https://personel.karabuk.edu.tr/yuklenen/dosyalar/1264102023143108.pdf 
[bookmark: _Toc342573111][bookmark: _Toc356564424]5.4 Destek Öğretim Kadrosu
[bookmark: _Toc342573112][bookmark: _Toc224410955][bookmark: _Toc224532402]5.4.1 Öğretim kadrosuna destek olarak bölüm dışından alınan bireylerde gerekli yeterlilik şartlarını açıklayınız.
İngiliz Dili ve Edebiyatı lisans programlarında ders vermek üzere farklı dönemlerde destek öğretim kadrosuna ihtiyaç duyulabilmektedir ve eğitim-öğretim faaliyetlerini yürütürken bölüm dışından alınan öğretim elemanlarının desteğinden de yararlanılmaktadır. Bu desteğe özellikle zorunlu ve/veya seçmeli alan dersleri ile İngilizce dışında verilen seçmeli yabancı dil dersleri kapsamında ihtiyaç duyulabilmektedir. Bu doğrultuda, müfredatta yer alan alan dersleri için başta Karabük Üniversitesi Yabancı Diller Yüksek Okulu olmak üzere, üniversitenin farklı birimlerinde İngiliz Dili ve Edebiyatı doktorasına sahip akademik personel İngiliz Dili ve Edebiyatı programında ders vermek üzere görevlendirilmektedir. Görevlendirmeler için İngiliz Dili ve Edebiyatı doktora derecesi aranmaktadır. Yabancı dil dersleri için ise yine Karabük Üniversitesi bünyesinde çalışan veya MEB bünyesinde öğretmen olarak görev yapan ve ilgili dilde ders veren personel görevlendirilebilmektedir. Bunun için, görevlendirilecek kişinin bir üniversite veya MEB bünyesinde bir devlet okulunda çalışması, ilgili dil alanında en az lisans derecesi almış olması ve ilgili dili öğretme tecrübesi gibi şartlar aranmaktadır. 
[bookmark: _Toc356564425]Ölçüt 6 Yönetim Yapısı 
6.1 Kuruluş ve yönetim yapısını, bu yapının ana kuruluş içindeki yerini, öğretim faaliyetleri ve destek hizmetleri arasındaki ilişkileri açıklayınız.
Karabük Üniversitesi Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü, Edebiyat Fakültesi bünyesinde yer almakta olup, akademik ve idari işleyiş açısından üniversitenin genel yönetim yapısına bağlıdır. Bölüm, rektörlük, dekanlık ve akademik birimler ile koordineli olarak faaliyetlerini sürdürmektedir. Fakülte yönetimi, dekan ve dekan yardımcıları tarafından yürütülmekte olup, bölümler fakülteye bağlı şekilde yönetilmektedir. Karabük Üniversitesi Rektörlüğüne bağlı olarak görev yapan Edebiyat Fakültesi Dekanı Prof. Dr. Muhittin KAPANŞAHİN’dir. Dekanlığa bağlı olarak iki adet Dekan Yardımcısı mevcuttur. Personel İşlerinden Sorumlu Dekan Yardımcısı Dr. Öğr. Üyesi Samet GÜVEN, Öğrenci işlerinden sorumlu Dekan Yardımcısı Doç. Dr. Murat ÇINAR’dır. Fakültede Dekan başkanlığında belirli aralıklarla toplanan, Fakülte Yönetim Kurulu (FYK) ve Yönetim Kurulu (YK) olmak üzere iki kurul mevcuttur.
Bölümün akademik ve idari yönetimi, Bölüm Başkanı tarafından sağlanmaktadır. Batı Dilleri Edebiyatları Bölümünün bölüm başkanı Prof. Dr. A Serdar Öztürk’tür. Bölüm başkan yardımcıları ise Dr. Öğr. Üyesi Mustafa Canlı ve Dr. Öğretim Üyesi Pelin Gölcük Mirza’dır. Bölüm başkanı, bölümün genel akademik ve idari işleyişinden sorumlu olup, fakülte yönetimi ve üniversite yönetimi ile koordinasyonu sağlamaktadır. Bölüm Başkan Yardımcıları, bölüm başkanına akademik ve idari konularda destek sağlamakta ve akademik ve idari süreçleri düzenli olarak takip etmektedirler.
Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü altında aktif olarak eğitim-öğretim sürdüren tek anabilim dalı İngiliz Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalıdır. İngiliz Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı bölüm başkanı ve yardımcıları Batı Dilleri ve Edebiyatları bölümünün yönetim kadrosu ile aynıdır.  İngiliz Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı dışında, bölüm çatısı altında Rus Dili ve Edebiyatı, Alman Dili ve Edebiyatı, İtalyan Dili ve Edebiyatı anabilim dalları mevcuttur. Ancak bu anabilim dalları bölümün kurulumundan bugüne hiç aktif hale gelmemiştir. 
Eğitim-öğretim süreçleri, üniversitenin akademik takvimine uygun olarak fakülte ve bölüm kurulları tarafından planlanmaktadır. Bölüm içi toplantılar ile akademik program geliştirme, ders içeriklerinin güncellenmesi ve kalite güvence süreçleri değerlendirilmektedir. Komisyonlar ve çalışma Grupları, akademik program geliştirme, öğrenci işlerinin takibi ve araştırma projelerinin yürütülmesi gibi konularda görev almaktadır.
Bölümün akademik faaliyetlerini etkin bir şekilde sürdürebilmesi için, yönetim yapısı çeşitli destek hizmetleri ile koordineli çalışmaktadır: Edebiyat Fakültesi Dekanlığı bölüm derslerinin verilmesi için fiziksel olanakları (derslik, projeksiyon vb.) ve eğitim-öğretim süreçlerini (sınav programı vb.) ve diğer etkinlikleri (mezuniyet töreni, seminerler vb.) düzenler. Öğrenci İşleri Daire Başkanlığı kayıt işlemleri, ders programları ve mezuniyet süreçlerini yürütür ve bölümde akademik danışmanlık görevini yerine getiren akademisyenlere yardımcı olur. Kütüphane ve Dokümantasyon Daire Başkanlığı öğrencilere ve akademisyenlere akademik kaynak desteği sağlar. Bilgi İşlem Daire Başkanlığı ve Uzaktan Eğitim Merkezi bölümümüz öğrencilerine uzaktan eğitim sistemleri ile verilen dersleri düzenler ve akademik yazılım desteği sunar. Ortak Dersler Koordinatörlükleri öğrencilerimizin aldığı merkezi ortak dersleri verir. Uluslararası İlişkiler Ofisi öğrencilerimizin her dönem yararlandığı Erasmus+ ve Mevlana değişim programları ile uluslararası akademik iş birliklerini destekler.
6.2 Öğretim sonuçlarının değerlendirilebilmesi için gereken tüm stratejileri, program ve yöntemleri belgeleyerek açıklayınız. Yönetim sistemine ait bu belgeler ilgili bireylere iletilmiş, anlaşılır, ulaşılabilir ve uygulanabilir olmalıdır.
Öğretim sonuçları, Karabük Üniversitesi Önlisans, Lisans Eğitim-Öğretim ve Sınav Yönetmeliğinde belirlenen ölçme ve değerlendirme sistemi sonucunda ortaya çıkan başarı notu ile belirlenir. Ölçme ve değerlendirme ölçütleri ve başarı notları aşağıdaki yönetmelik maddelerine göre uygulanır: 
Madde 24/1: Bir dersteki başarı notu, öğrencinin yıl içerisindeki faaliyetlerinin ve/veya sınavlarının birlikte değerlendirilmesi sonucunda oluşur. Ölçme ve değerlendirme, öncelikle Bağıl Değerlendirme Sistemine (BDS) göre yapılır. Bağıl Değerlendirme Sistemi (BDS) koşullarının sağlanmadığı durumlarda Mutlak Değerlendirme Sistemine (MDS) göre değerlendirme yapılır. 
Madde 24/2: Bağıl veya Mutlak Değerlendirme Sistemi ile derslerdeki başarı durumlarının ölçülmesi, değerlendirilmesi ve bu değerlendirme sonucunda oluşan ders başarı notları ve derecelerine ilişkin usul ve esaslar Senato tarafından belirlenir. 
6.3 Arşivleme yönteminizi açıklayınız.
Bölümümüz, akademik ve idari süreçlerde kullanılan belgelerin güvenli, düzenli ve erişilebilir şekilde saklanmasını sağlamak amacıyla fiziksel ve dijital arşivleme sistemleri kullanmaktadır. Akademik kurul ve komisyon toplantı tutanakları, karar yazıları ve resmi yazışmalar bölüm sekreterliği tarafından ilgili dosyalarda muhafaza edilmektedir. Resmi belge ve yazışmalar ayrıca Elektronik Belge Yönetim Sisteminde (EBYS) sürdürülmekte ve arşivlenmektedir. Ders kayıtları, sınav notları ve danışmanlık süreçlerine dair veriler, üniversitenin Otomasyon Bilgi Sistemi (OBS) üzerinden dijital olarak takip edilmekte ve saklanmaktadır. Sınav kâğıtları ve not listelerini içeren sınav evrakları ise Yükseköğretim Kurulu (YÖK) ve üniversite yönetmelikleri gereği belirlenen süre boyunca ilgili öğretim üyesi tarafından saklanmaktadır. 
Fiziksel belgeler, yetkilendirilmiş personel tarafından saklanmakta ve yalnızca ilgili kişiler tarafından erişilebilmektedir. Dijital belgeler, yetkilendirilmiş akademik ve idari personelin kullanımına açık olarak korunmaktadır. 
6.4 Yönetimin, iç işleyişi denetleyecek, sorgulayacak ve düzeltebilecek yöntemlerini açıklayınız.
Karabük Üniversitesi Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü İngiliz Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, iç işleyişin etkinliğini artırmak ve kaliteyi iyileştirmek amacıyla denetim, sorgulama ve düzeltme süreçlerini sistemli bir şekilde uygulamaya gayret etmektedir. Bu süreçler, bölümün akademik ve idari faaliyetlerini izlemek, problemleri tespit etmek ve gerekli düzeltmeleri yapmak için kullanılan yöntemlerdir. Akademik performansımızı izlemek için öğrenci ve öğretim üyesi geri bildirimleri yönetim tarafından incelenerek eğitim-öğretim süreçlerinde öğrenci ve öğretim üyelerinin karşılaştıkları eksiklikler sorgulanır ve iyileştirme süreçleri başlatılır. Düzenli olarak bölüm toplantıları yapılarak, eğitim-öğretim faaliyetleri ve öğrenci performansları tartışılır. Öğretim elemanları işleyişin etkinliğini sorgular ve gerekli düzeltmeleri tartışır.
[bookmark: _Toc342573113][bookmark: _Toc356564426]Ölçüt 7 Altyapı
[bookmark: _Toc224410956][bookmark: _Toc224532403][bookmark: _Toc342573114][bookmark: _Toc356564427]7.1 Öğretim için Kullanılan Alanlar ve Donanım
7.1.1 Sınıflar, laboratuvarlar ve diğer donanımın program öğretim amaçlarına ve program çıktılarına ulaşmak için yeterli ve öğrenmeye yönelik bir atmosfer hazırlamaya yardımcı olduğunu, nitel ve nicel verilere dayalı olarak gösteriniz. Burada, yalnızca programı yürüten bölümün kendi altyapısı değil, program öğrencileri için destek bölümlerinde kullanılan altyapı da irdelenmelidir.
Bölümümüzde öğretim için 3 adet derslik kullanılmaktadır. Bu dersliklerden 2 tanesi içinde Edebiyat Fakültesi ve Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümünün yer aldığı ve İktisadi ve İdari Bilimler Fakültesi ve İşletme Fakültesi ile paylaşılan binada yer almaktadır. Kullanılan 3. derslik ise İlahiyat Fakültesi tarafından Edebiyat Fakültesine tahsis edilen 5 adet derslikten biri olarak İlahiyat Fakültesi binasında yer almaktadır. Edebiyat Fakültesi binasında kullanılan derslikler amfiler şeklinde dizayn edilmiş olup öğretim üyesi masalarında gömülü halde bulunan ve öğretim üyesi kartı ile açılan bilgisayarlar, projeksiyon makineleri ve yansıtma için elektronik projeksiyon perdeleri ile donatılmıştır. İlahiyat fakültesi dersliklerinde ise bilgisayar bulunmamakta ve öğretim üyeleri kişisel bilgisayarlarını derslikte mevcut olan projeksiyona bağlayarak kullanmaktadırlar. Binamızda ayrıca bir adet bilgisayar laboratuvarı mevcuttur. Ancak İngiliz Dili ve Edebiyatı müfredatında bu laboratuvarın kullanımını gerektirecek (dijital çizim dersi vb.) bir ders bulunmadığı için laboratuvar dersler kapsamında kullanılmamaktadır. Son olarak öğrencilerimiz fakültemiz binasında bulunan konferans salonundan faydalanmakta ve bu salonda gerçekleşen sosyal etkinliklere katılmaktadır. 
7.1.2 Lisans öğretiminde kullanılan başlıca öğretim ve laboratuvar donanımını Ek I.3’te veriniz ve bu donanımın lisans öğretiminde nasıl kullanıldığını açıklayınız.
Bölümümüze tahsis edilen dersliklerin ve fakültemizde yer alan laboratuvarın fiziksel kapasiteleri Ek 1.3.’te tablo olarak sunulmuştur. 
[bookmark: _7.2_Diğer_Alanlar_1][bookmark: _Toc224410957][bookmark: _Toc224532404][bookmark: _Toc342573115][bookmark: _Toc356564428]7.2 Diğer Alanlar ve Altyapı
[bookmark: _Toc342573116]7.2.1 Öğrencilerin ders dışı etkinliklerine olanak veren ortam ve altyapıları Ölçüt 7.2 kapsamında anlatınız.
Edebiyat Fakültesi’nde öğrencilerin yeme-içme ve sosyal ihtiyaçlarını karşılayabilecekleri bir adet kantin bulunmaktadır. Ayrıca Demir-Çelik Kampüsü öğrenci yemekhanesinde yemek öğrencilere öğle yemeği çıkarılmaktadır. Karabük Üniversitesi Merkez Kampüsü’nde bulunan sosyal tesisler, öğrencilere yeme-içme, terzi, berber, kırtasiye-fotokopi, kafe, vb. gibi hizmetler sunan mekanlar içermektedir. Öğrenciler fiziksel aktivite ve sağlıklı yaşam etkinlikleri için üniversitenin açık ve kapalı spor tesislerinden (kapalı spor salonu, stadyum ve açık tenis kortları) yararlanabilmektedir. Üniversiteye ait spor tesislerine ek olarak, öğrenciler kampüs ana girişinin hemen yanında bulunan İl Gençlik ve Spor Müdürlüğüne bağlı olimpik yüzme havuzu tesislerinden faydalanmaktadır. Kampüsün çeşitli açık ve kapalı mekanlarında mezuniyet törenleri, konserler ve futbol organizasyonları gibi sosyal etkinlikler düzenlenmektedir.

[bookmark: _Toc342573117]7.2.2 Öğretim elemanları, idari personel ve destek personeline sağlanan ofis olanaklarını anlatınız.
Öğretim elemanları, idari personel ve destek personeline bulundukları ofislerde masa, sandalye, sehpa, masaüstü bilgisayar, klima, askı, evrak dolabı, yazıcı gibi imkanlar sunulmaktadır. İngiliz Dili ve Edebiyatı öğrencilerinin ders dışı etkinlikler yapmalarına olanak veren, sosyal ve kültürel gereksinimlerini karşılayan, mesleki faaliyetlere ortam yaratarak, mesleki gelişimlerini destekleyen, öğrenci-öğretim üyesi ilişkilerini canlandıran uygun altyapı kampüste mevcuttur. Kampüsün geniş bahçesi bulunmaktadır. Basketbol sahaları, futbol sahaları, koşma alanları, kapalı spor salonları ve stadyumdan öğrenciler yararlanabilmektedir. Sosyal ve bilimsel etkinlikler için 15 Temmuz Şehitleri Konferans Salonu, Hamit Çepni Konferans Salonu ve Kamil Güleç Kütüphanesi bulunmaktadır.

[bookmark: _Toc224410958][bookmark: _Toc224532405][bookmark: _Toc342573118][bookmark: _Toc356564429]7.3 Çağdaş Öğrenim Araçları ve Bilişim Altyapısı
[bookmark: _Toc342573120]7.3.1 Öğrencilere çağdaş öğrenim araçlarını kullanmayı öğrenmeleri için sağlanan olanakları anlatınız.
Karabük Üniversitesi Kamil Güleç kütüphanesi bünyesinde İngiliz Dili ve Edebiyatı öğrencilerimiz matbu kitapları okuyabildikleri gibi üniversitemizin veri tabanlarından, bilişim ağından yararlanabilmektedirler. Üniversite içinde kullanabildikleri ücretsiz wifi ağı, kütüphanemizden ulaşabilecekleri resmi veri tabanları bulunmaktadır. Ayrıca bu veri tabanları sayesinde tez, makale, bildiri, seminer gibi yabancı kaynaklara ulaşabilmektedirler. Kütüphanemizde bulunan geniş kaynak olanaklarını kullanarak yurtiçi ve yurtdışı kaynak taraması yapabilmektedirler.
7.3.2 Öğrencilerin ve öğretim elemanlarının kullanımına sunulan bilgisayar ve enformatik altyapılarını anlatınız ve bunların yeterliliğini irdeleyiniz. 
Demir Çelik Kampüsünde yer alan Edebiyat Fakültesi binasındaki sınıflar kullanılmaktadır. Bu sınıflar 120 ve 135 kişilik amfilerden oluşmakta ve her biri beyaz tahta, bilgisayarlı masa, projeksiyon cihazı ve elektronik perde ile donatılmıştır. Ayrıca ses sistemi ve internet erişimi de sınıflarımızda mevcuttur. İngiliz Dili ve Edebiyatı öğrencileri, Karabük Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Binası'nın teknolojik imkanlarından da faydalanmaktadır. Yüksek lisans derslikleri ve bilgisayar laboratuvarı bulunmaktadır. Öğrenme kaynakları ana olarak üniversitemiz kütüphanesi tarafından sağlanmaktadır. Kütüphanemizin abone olduğu veri tabanları ve kataloğunda alanımızla ilgili birçok kaynak, kitap, dergi, makale, ses ve görüntü kayırları mevcuttur: https://kutuphane.karabuk.edu.tr/index.aspx. 
[bookmark: _Toc224410959][bookmark: _Toc224532406][bookmark: _Toc342573121][bookmark: _Toc356564430]7.4 Kütüphane 
7.4.1 Öğrencilere sunulan kütüphane olanaklarını anlatınız ve bunların yeterliliğini Ölçüt 7.4 kapsamında irdeleyiniz.
İngiliz Dili ve Edebiyatı öğrencileri üniversitemizin kütüphanesinden faydalanmaktadır. Karabük Üniversitesi Kütüphanesi'nin misyonu: Çağdaş eğitim-öğretim ilkeleri çerçevesinde, araştırmacıların her türlü bilimsel bilgi ihtiyaçlarını gözeterek, zaman ve mekândan bağımsız bir şekilde kütüphane hizmeti sunmak, bu doğrultuda kullanıcıların bilgi hizmetlerinden daha hızlı ve etkin bir şekilde yararlanmalarını sağlamaktır. Vizyonu ise: Araştırmacıların kütüphane dışında herhangi bir kaynağa ihtiyaç duymaksızın, bilgi kaynaklarına erişimine dönük inovatif çalışmalar yapmak, kullanıcıların ihtiyaçlarını önceden tespit ederek tedbir almak, nitelik ve nicelik bakımından tercih edilebilir bir kütüphane olma yolunda zengin bir basılı ve elektronik koleksiyona sahip olmaktır. Karabük Üniversitesi (KBÜ) Kütüphane ve Dokümantasyon Daire Başkanlığı, 2007 yılında kurulduğundan bu yana öğretim üyelerimize ve öğrencilerimize hizmet vermektedir.
[bookmark: _Toc224410960][bookmark: _Toc224532407][bookmark: _Toc342573122][bookmark: _Toc356564431]7.5 Özel Önlemler
[bookmark: _Toc342573123]7.5.1 Öğretim ortamında ve öğrenci laboratuvarlarında alınmış olan güvenlik önlemlerini, program türünün gerektirdiği özel önlemleri de belirterek açıklayınız.
[bookmark: _Toc342573124]Karabük Üniversitesi Demir Çelik Kampüsü’nde yer alan tüm binalarda 26735 sayılı Binaların Yangından Korunması Hakkında Yönetmelik doğrultusunda yangın önlemleri alınmıştır. Diğer yandan olası iş kazalarının (yangın ve ilkyardım dahil) önlenmesi amacı ile Karabük Üniversitesi İş Sağlığı ve İş Güvenliği Koordinatörlüğü kurulmuştur. Binaların giriş kapılarında engelliler için tekerlekli sandalye rampaları bulunmaktadır. Ayrıca görme engelliler için kabartmalı sarı şeritler ve Braille alfabeli yönlendirme haritası bulunmaktadır. Binalarda engelli lavabosu bulunmaktadır.
7.6 Engelliler için Önlemler
7.6.1 Engelliler için alınmış olan altyapı önlemlerini anlatınız.

Karabük Üniversitesi Demir Çelik Kampüsü’nde yer alan tüm binalarda 26735 sayılı Binaların Yangından Korunması Hakkında Yönetmelik doğrultusunda yangın önlemleri alınmıştır. Ayrıca görme engelliler için kabartmalı sarı şeritler ve Braille alfabeli yönlendirme haritası bulunmaktadır. Binalarda engelli lavabosu bulunmaktadır. Sınavlarda kolaylık sağlamak adına engelli öğrencilerimize özel sınav gözetmeni atanmaktadır.

[bookmark: _Toc224410961][bookmark: _Toc224532408][bookmark: _Toc342573125][bookmark: _Toc356564432]Ölçüt 8 Kurum Desteği ve Parasal Kaynaklar
[bookmark: _8.1_Bütçe_Süreci][bookmark: _Toc224410962][bookmark: _Toc224532409][bookmark: _Toc342573126][bookmark: _Toc356564433]8.1 Bütçe Süreci ve Kurumsal Destek
Programın bütçesinin oluşturulma sürecini ve bu sürece kurumun (fakülte, üniversite, mütevelli heyet vb.) sağladığı desteği ve bu desteğin sürdürülebilirliğini anlatınız. Programa sağlanan parasal desteğin kaynaklarını açıklayınız. Programı yürüten bölüm için Tablo 8.1’i doldurunuz.
[bookmark: _Toc250726648][bookmark: _Toc251168870][bookmark: _Toc342573127]Tablo 8.1 Parasal Kaynaklar ve Harcamalar
[Üniversite-Program Adı]
	Harcama kalemi
	Mali Yıl 

	
	Önceki yıl (Gerçekleşen)
(TL)
	Başvurunun yapıldığı yıl (Bütçelenen)
(TL)
	Sonraki yıl5
(Bütçelenen)
(TL)

	Ücretler1
	90.000.000
	110.000.000
	

	Yolluklar
	2.620
	27.000.00
	

	Hizmet alımları
	1.008
	67.500
	

	Tüketim malları ve malzemeleri alımları
	115.241
	162.900
	

	Bakım ve onarım giderleri
	20.570
	53.100
	

	Yatırım harcamaları
	
	
	

	Döner Sermaye gelirleri2
	
	
	

	Öğrenci harçlarından düşen pay3
	Toplam miktarın %70’i
	Toplam miktarın %70’i
	

	Diğer4
	
	
	

	
	
	
	



1Öğretim elemanlarının ek ders, döner sermaye vs. dâhil tüm gelirlerini belirtiniz.
2Döner sermaye gelirlerinden program kullanımı için ayrılan miktarı belirtiniz.
3Öğrenci harçlar fonundan program kullanımı için ayrılan miktarı yazınız.
4Miktar ve kaynak belirtiniz.
5Kurum ziyareti sırasında güncelleştirilmiş tabloların sağlanması gerekmektedir

İngiliz Dili ve Edebiyatı bölümünün ayrı bir bütçesi olmamakla birlikte Karabük Üniversitesi Edebiyat Fakültesi bütçesi bulunmaktadır. Ücretler, Yolluklar, Hizmet alımları, Tüketim malları ve malzemeleri alımları, Bakım ve onarım giderleri, Yatırım harcamaları, Döner Sermaye gelirleri, Öğrenci harçlarından düşen pay, Diğer hizmet kalemleri Edebiyat Fakültesi tarafından takip edilmektedir. İngiliz Dili ve Edebiyatı Anabilim dalına yolluk olarak düşen pay tabloda belirtilmiştir. Kaynaklar, öğretim kadrosunun gereksinimlerini karşılayacak düzeydedir. Karabük Üniversitesi insan kaynaklarının yönetimi stratejileri, Üniversitenin Personel Daire Başkanlığı ve Strateji Geliştirme Daire Başkanlığı bünyesinde yer alan birimlerin oluşturdukları norm kadro sayılarına ve atama kriterlerine göre planlanmakta olup süreçlerin takibi Rektörlükçe yapılmaktadır. 


[bookmark: _Toc224410963][bookmark: _Toc224532410][bookmark: _Toc342573128][bookmark: _Toc356564434]8.2 Bütçenin Öğretim Kadrosu Açısından Yeterliliği
8.2.1 Nitelikli bir öğretim kadrosunu çekme ve tutma açısından bütçenin yeterliliğini irdeleyiniz. 
Program için gerekli alt yapının temin edilebileceği düzeyde bir kaynak bulunmaktadır. Karabük Üniversitesi Edebiyat Fakültesi altyapı ile teçhizat temini ve bakımı için sağlanan parasal destek, Rektörlük bütçesinden ilgili mevzuatlar çerçevesinde temin edilmektedir. Fakültemiz dekanı, fakülte ödenek ve kadro ihtiyaçlarını gerekçesi ile birlikte Rektörlüğe bildirmektedir. Ayrıca dekan, fakülte bütçesi ile ilgili öneriyi Fakülte yönetim kurulunun da görüşünü aldıktan sonra Rektörlüğe sunmaktadır.
8.2.2 Öğretim kadrosunun akademik gelişimini sürdürmesi için sağlanan parasal desteğin yeterliliğini açıklayınız. 
Öğretim kadrosunun akademik gelişimini sürdürmesi için gerekli alt yapının temin edilebileceği düzeyde bir kaynak bulunmaktadır. Ayrıca Karabük Üniversitesi bünyesinde çalışan ve araştırma yapan Öğretim Üyesi hocalarımıza akademik teşvik sağlanmaktadır. Yaptıkları yayınlar ve bildiriler göz önüne alınarak teşvik puanı hesaplanıp Üniversitemiz bütçesinden kaynak sağlanmaktadır.
[bookmark: _Toc224410964][bookmark: _Toc224532411][bookmark: _Toc342573129][bookmark: _Toc356564435]8.3 Altyapı ve Donanım Desteği
8.3.1 Altyapı ve donanımı temin etmek, bakımını yapmak ve işletmek için sağlanan parasal desteğin yeterliliğini irdeleyiniz.
       YÖK Başkanlığının 23/03/2010 tarih ve 21056 sayılı emirleri gereği; 5378 sayılı Özürlüler Yasasının 15.maddesine göre özürlü üniversite öğrencilerinin öğrenim hayatlarını kolaylaştırabilmek için gerekli alanlarda çalışmalar yapmak üzere 31.12.2009 tarih ve 1791 sayılı Rektörlük Makamı onayı ile Karabük Üniversitesi Özürlü Öğrenci Birimi oluşturulmuş ve Engelsiz Karabük Üniversitesi Bayrağını 2010 yılında almış bulunmaktadır. 2014-2015 eğitim- öğretim yılı içerisinde Üniversitemizde 44 engelli öğrencimiz eğitim görmüştür. Ekonomik durumu yetersiz öğrenciler için Karabük Üniversitesi tarafından yemek bursu ve yarı zamanlı çalışma gibi seçenekler sunulmaktadır. https://aday.karabuk.edu.tr/sayfalar/burs-ve-yardim.html 
Ayrıca üniversitemiz tarafından öğrencilere psikososyal danışmanlık ve rehberlik hizmetleri sağlanmaktadır. https://sks.karabuk.edu.tr/icerikGoster.aspx?K=S&id=83&BA=index.aspx. 
[bookmark: _Toc224410965][bookmark: _Toc224532412][bookmark: _Toc342573130][bookmark: _Toc356564436]8.4 Teknik, İdari ve Hizmet Kadrosu Desteği 
[bookmark: _Toc32184271]8.4.1 Programa destek veren teknik ve idari personelin sayıca ve nitelik olarak yeterliği konusunda bilgi veriniz. 
Edebiyat Fakültesi’nde görev yapan 15 idari personel bulunmaktadır. İdari personelin 6’sı bilgisayar işletmeni, 2’si hizmetli, 1’i enstitü sekreteri, 5’i memur, 1’i sürekli işçi kadrosu ünvanıyla çalışmaktadır. 

[bookmark: _Toc224410967][bookmark: _Toc224532414].

[bookmark: _Toc342573131][bookmark: _Toc356564437]Ölçüt 9 Sürekli İyileştirme
9.1 Kurulan ölçme ve değerlendirme sistemleri aracılığı ile, bir önceki FEDEK genel değerlendirmesinden bu yana (ilk kez değerlendirilen programlarda son beş( üç)  yıl içinde), somut verilere dayalı olarak belirlenen sorunları ve bu sorunları gidermek için programla ilgili yaptığınız sürekli iyileştirme çalışmalarını kanıtlarıyla açıklayınız. Bu kanıtlar, sürekli iyileştirme için oluşturulan çözüm önerilerinin, bu önerileri uygulamaya alan sorumluların, bu uygulamaların gerçekleştirilme zamanlarının, gerçekleştirilenlerin izlenmesinin ve yapılan iyileştirmelerin yeterlilik değerlendirilmesinin kayıtlarıdır.
İngiliz Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı olarak, üniversitemizin uluslararasılaşma sürecine katkımız büyüktür. Bununla birlikte bölüm bazında bir mezun takip sisteminin kurulması gelişmeye açık yönlerimizden birisidir. Bölümümüz üniversite kapsamında yükseköğretim kalite süreçlerine önem vermektedir. Liderlik, yönetim ve kalite başlığında sürekli gelişim ve geliştirme süreçlerine katkı sağlamayı amaçlamaktadır. Fakat üniversitemiz iç paydaşları (akademik personeller, öğrenciler ve idari personeller vb.) ve dış paydaşları (mezunlar, kurum ve kuruluşlar) ile yapılan görüşmeler sonucunda geri bildirim mekanizmalarının kullanılmaması sürekli iyileştirme sürecinde gelişmeye açık yön olarak karşımıza çıkmaktadır. Bölümümüzün misyon ve vizyonlarının açıkça belirlenmiş olması, program öğretim ve çıktıları ile uyumlu olması olumlu bir yön olarak gözükmektedir.
9.2 Yapılan sürekli iyileştirme çalışmalarının, başta Ölçüt 2 ve Ölçüt 3 ile ilgili alanlar olmak üzere, programın gelişmeye açık tüm alanları ile ilgili, sistematik bir biçimde toplanmış, somut verilere dayalı olduğunu kanıtlarıyla açıklayınız. Bu çalışmalarınızı belgeleyen ve ziyaret sırasında değerlendirme takımına sunabileceğiniz kanıtlar ile ilgili bilgi veriniz.
İngiliz Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı, üniversitemizin Araştırma-Geliştirme politikalarıyla uyumlu olarak, bilimsel yayınlar, projeler ve araştırma faaliyetlerinin nicelik ve niteliğini artırmayı, ulusal ve uluslararası iş birlikleri ile projelerin çeşitliliğini geliştirmeyi, Ar-Ge alt yapısını güçlendirmeyi, stratejik plana uygun olarak araştırma faaliyetlerini sürekli iyileştirmeyi ve toplumun ihtiyaçlarına cevap veren bir Ar-Ge anlayışını benimsemeyi taahhüt etmektedir. Bölümümüze bakıldığında en güçlü yanlarının akademik personel ve öğrenci seviyesinde uluslararası öğrenciler ve personel olduğu görülmektedir. Özellikle lisansüstünde enstitüde lider ve lokomotif durumundadır. Bölümümüz, ayrıca Erasmus ve diğer değişim programlarına en çok öğrenci gönderen bölümler arasındadır.
[bookmark: _Toc342573132][bookmark: _Toc356564438]Ölçüt 10 Programa Özgü Ölçütler
10.1 Program öğretim planı, dersler ve diğer uygulamalarda ölçme-değerlendirme aracılığıyla programa özgü ölçütlerin nasıl sağlandığını anlatınız.
İngiliz Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı yüksek lisans ve doktora programlarımızda öğrencilere sunulan eğitim-öğretim planı; öğrencinin alanıyla ilgili güncel verileri açıklayıp, yorumlayıp tartışması, İngiliz Edebiyatı alanında yazılı ve görsel kaynaklar hakkında kuramsal ve teknik bilgiye sahip olması, sunum aşamalarında gerekli olan edebi deneyim ve beceri ile ileri düzeydeki edebi bilgiyi uygulaması, İngiliz Edebiyatı alanında ileri düzeydeki bir çalışmayı bağımsız olarak yürütmesi, deneyim sahip olması gibi bilgi ve becerileri geliştirmeleri amacıyla hazırlanmıştır.

[bookmark: _Toc224410969][bookmark: _Toc224532416][bookmark: _Toc342573133][bookmark: _Toc356564439][bookmark: _Toc32184275]Ek I Programa İlişkin Ek Bilgiler
[bookmark: _Toc32184273][bookmark: _Toc224410970][bookmark: _Toc224532417][bookmark: _Toc342573134][bookmark: _Toc356564440]I.1 Ders İzlenceleri
Ölçüt 4.1.4'de belirtildiği şekilde, ders izlencelerini burada veriniz. Ders izlenceleri için kullanılacak format her ders için aynı olmalı, verilen bilgi ders başına iki sayfayı geçmemeli ve aşağıdaki hususları içermelidir:

· Bölüm, kod ve ders adı
· Zorunlu/seçmeli ders bilgisi
· Dersin AKTS kredisi
· Önkoşul(lar)/eşkoşul(lar)
· Dersin amaçları
· Ders içeriği
· Ders kitabı (kitapları) ve/veya diğer gerekli malzeme
· Öğretim yöntem ve teknikleri
· Dersin öğrenim çıktıları
· İşlenen konular
· Dersin alan öğretimini sağlamaya yönelik katkısı
· Dersin öğrenim çıktılarının program çıktıları ile olan ilişkileri
· Hazırlayan kişi(ler) ve hazırlanma tarihi
· Belirtmeyi gerekli gördüğünüz diğer hususlar

[image: ]
[image: ]


[image: ]
[image: ]
[image: ]
[image: ]

[image: ]
[image: ]
[image: ]

[image: ]
[image: ]
[bookmark: _Toc32184274][bookmark: _Toc224410971][bookmark: _Toc224532418][bookmark: _Toc342573135][bookmark: _Toc356564441][image: ]
[image: ]
[image: ]
[image: ]
[image: ]
[image: ]
[image: ]
[image: ]
[image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ]
[image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ]
[image: ] 
[image: ] [image: ][image: ] [image: ]
[image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ]
[image: ] [image: ] [image: ]  [image: ]
[image: ] [image: ]
[image: ]
[image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ]
[image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] 
[image: ]
[image: ]
[image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ] [image: ]




I.2 Öğretim Elemanlarının Özgeçmişleri

	ÖZGEÇMİŞ

	1. Adı, soyadı ve unvanı

	Prof. Dr. A. Serdar ÖZTÜRK

	2. Aldığı dereceler (alan, kurum ve tarih bilgisi ile) 
	Lisans, İngiliz Dili ve Edebiyatı, Hacettepe Üniversitesi, 1993
Yüksek Lisans, İngiliz Dili ve Edebiyatı, Ege Üniversitesi, 2000
Doktora, İngiliz Dili ve Edebiyatı, Ege Üniversitesi, 2004


	3. Kurumdaki hizmet süresi, ilk atama tarihi ve unvan terfi tarihleri
	Yrd. Doç. Dr.: 2004
Doç. Dr.: 2011
Prof. Dr.: 2017


	4. Diğer iş deneyimi (Öğretim, kamu/özel sektör, vb.)
	Erciyes Üniversitesi 

	5. Danışmanlıkları, patentleri, vb.
	Toplam 32 olmak üzere son yıllarda yönetilen tezler: 

Zeliha Kuruducu, Doktora, Power Relatıons And Resıstance: A Post-Foucauldıan Analysıs Of Selected Plays By Edward Bond And Howard Barker, Karabük Üniversitesi, Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, Batı Dilleri ve Edebiyatları Ana Bilim Dalı, 2025, (Asıl Danışman)

Aıhıun Maherramova, Yüksek Lisans, Stylistic analysis of media linguistics: Journalistic writing style, Karabük Üniversitesi, Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, İngiliz Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı, 2024, (Asıl Danışman)

Yalçın Erden, Doktora, Eco-apocalyptic harbingers: An ecocritical approach to selected plays by Thomas Eccleshare, Stef Smith, Caryl Churchill, and Lucy Kirkwood, Karabük Üniversitesi, Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, Diğer, 2023, (Asıl Danışman)

Tuba Demir Gençer, Doktora, The psycho-analytical study of the principle of compensation in Of Human Bondage by William Somerset Maugham, My Left Foot by Christy Brown and Forrest Gump by Winston Groom, Karabük Üniversitesi, Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, İngiliz Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı, 2023, (Asıl Danışman)

Dheyaa Ramadhan Alwan Alwan, Doktora, Monstrosity in three selected novels: Mary Shelley's Frankenstein, Wells's The Island of Doctor Moreau and Ahmed Sadawi's Frankenstein in Baghdad, Karabük Üniversitesi, Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, İngiliz Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı, 2023, (Asıl Danışman)

Asım Aydın, Doktora, A postcolonial comparative study on African identity in Joseph Conrad's Heart of Darkness, Jean Marie Gustave Le Clézio's Onitsha and Chinua Achebe's things fall apart, Karabük Üniversitesi, Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, İngiliz Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı, 2023, (Asıl Danışman)

Pelin Gölcük Mirza, Doktora, Herstories of Scotland: An analysis of Liz Lochhead's selected plays from a new historicist approach, Karabük Üniversitesi, Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, İngiliz Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı, 2023, (Asıl Danışman)

İsmail Tekşen, Doktora, Esoteric voyages: An alternate reading of Harry Potter and The Lord of the Rings- The Silmarillion, Karabük Üniversitesi, Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, İngiliz Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı, 2023, (Asıl Danışman)


	6. Son beş yıldaki belli başlı yayınları 
	The Scale of Jealousy in Shakespeare’s Othello: The Moore of Venice. Eurasian Journal of English Language and Literature.  2019 December Volume 1 Issue 2. ISSN 2717-9435 https://dergipark.org.tr/en/pub/jell/indexes
The Patriarchal Oppression of Love in William Shakespeare’s Romeo and Juliet and Khalil Gibran’s Broken Wings: A Feminist Reading. June 2021 Review of International Geographical Education Online Volume 11 No: 12 2021 ISSN 2146-0353
Religious Discrimination in the Qur’anic Story of Ashab Al-Kahf and Shakespeare’s Comedy The Merchant of Venice:  A Comparative Study. July 2022. Volume 3, Issue 2. ISSN 2601-971X, ISSN-L 2601-971X https://oapub.org/lit/index.php/EJLS/pages/view/indexing
Audio-Visual Translation Between Domestication and Foreignization: A Case Study of English into Arabic National Geographic Abu Dhabi Documentaries. August 2022. Volume 2, Issue 1, 2022. ISSN 2734 – 5475; ISSN-L 2734 – 5475. https://oapub.org/lit/index.php/EJMTS/pages/view/indexing
The Depiction of Women in English Fiction Through Transitivity Choice: A Feminist Stylistic Study. Journal of History Culture and Research. March 2024 Volume 13, Issue 1. http://kutaksam.karabuk.edu.tr/public/indexing.pdf

	7. Üyesi olduğu mesleki ve bilimsel kuruluşlar
	-

	8. Aldığı ödüller
	-

	9. Son beş yılda verdiği kurumsal ve mesleki hizmetler
	Bölüm Başkanlığı

	10. Son beş yıldaki akademik gelişme etkinlikleri
	







	ÖZGEÇMİŞ

	11. Adı, soyadı ve unvanı

	Prof. Dr. Özkan KIRMIZI

	12. Aldığı dereceler (alan, kurum ve tarih bilgisi ile) 
	Doktora/Sanatta Yeterlilik/Tıpta Uzmanlık, Türkiye, Hacettepe Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, İngiliz Dili Eğitimi (Dr), 2007, 2012
Yüksek Lisans, Türkiye, Hacettepe Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, İngiliz Dili Eğitimi (Yl) (Tezli), 2004, 2007
Lisans, Türkiye, Hacettepe Üniversitesi, Eğitim Fakültesi, Yabancı Diller Eğitimi Bölümü, 1998, 2003

	13. Kurumdaki hizmet süresi, ilk atama tarihi ve unvan terfi tarihleri
	2012-, Yardımcı Doçent, Tam Zamanlı, Karabük Üniversitesi, Edebiyat Fakültesi, Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü, Türkiye
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HUSSEIN YASIR AHMED HUSSEIN, (2024). From Ulysses to Catch-22: A Study on Absurdity in English Novel, Karabük Üniversitesi->Lisansüstü Eğitim Enstitüsü->İngiliz Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı (Devam Ediyor) 

ALMUHANA SHAHAD HASAN SUNAID, (2023). The quest for identity: Black feminist study of Zadie Smith's selected novels, Karabük Üniversitesi->Lisansüstü Eğitim Enstitüsü->İngiliz Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı (Tamamlandı) 

YASEEN RASHA MAHMOOD, (2023). Tracing orientalism in E. M. Forster's a Passage to India and Khaled Hussaini's the kite runner: A postcolonial study, Karabük Üniversitesi->Lisansüstü Eğitim Enstitüsü->İngiliz Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı (Tamamlandı) 

KOUDAN NADİA HABEEB İBRAHİM, (2022). Women as victims of colonialism: A postcolonial and feminist study of Joseph Conrad's Heart of Darkness, E. M. Forster's a Passage to India, and Chinua Achebe's Things Fall Apart, Karabük Üniversitesi->Lisansüstü Eğitim Enstitüsü->İngiliz Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı (Tamamlandı) 

ACAR HEVY, (2022). Nostalgia and memory in Kazuo Ishiguro's The Remains of The Day and Never Let Me Go, Karabük Üniversitesi->Lisansüstü Eğitim Enstitüsü->Diğer (Tamamlandı) 

	

6. Son beş yıldaki belli başlı yayınları 
	ABSURDITY IN ENGLISH NOVEL (2024)., HUSSEIN Yasir Ahmed,CANLI MUSTAFA,  Duvar Yayınları, Basım sayısı:1, Sayfa Sayısı 85, ISBN:978-625-5551-05-4, İngilizce(Bilimsel Kitap) (Yayın No: 9412333)

Neo-Colonialism in Graham Greene's Fiction (2023)., CANLI MUSTAFA,  Kriter Yayınevi, Basım sayısı:1, Sayfa Sayısı 178, ISBN:9786256894273, İngilizce(Bilimsel Kitap) (Yayın No: 8436246)

Unbelonging in Postcolonial Literature, Bölüm adı:(Unbelonging of the Author: Graham Greene's Alienation to the Colonial Ideas in His Novels) (2023)., CANLI MUSTAFA,  Kriter Yayınevi, Editör:Ayar, M. Zafer, Basım sayısı:1, Sayfa Sayısı 236, ISBN:978-625-6606-03-6, İngilizce(Bilimsel Kitap) (Yayın No: 8627431)
	
POSTMODERN TRENDS IN LITERATURE AND ARTS, Bölüm adı:(Postmodern Dystopias: Salman Rushdie’s Fury and Kazuo Ishiguro’s Never Let Me Go as Critical Dystopias) (2022)., CANLI MUSTAFA,  Kriter Yayınevi, Editör:Ayar, M. Zafer, Basım sayısı:1, Sayfa Sayısı 168, ISBN:978-625-6968-52-3, İngilizce(Bilimsel Kitap) (Yayın No: 8218206)

	7. Üyesi olduğu mesleki ve bilimsel kuruluşlar
	-

	8. Aldığı ödüller
	2009 MEB YLSY BURSU

	9. Son beş yılda verdiği kurumsal ve mesleki hizmetler
	Bölüm başkan yardımcısı, 2021’den itibaren.
Bölüm dergisi yardımcı editörlük

	10. Son beş yıldaki akademik gelişme etkinlikleri
	Doktora derecesi, 2021
2 kitap, 3 kitap bölümü,4 makale, 11 adet uluslararası konferans sunum ve tam metin bildirisi





























	ÖZGEÇMİŞ

	1. Adı, soyadı ve unvanı

	Dr. Öğr. Üyesi Zeliha IŞIK

	2. Aldığı dereceler (alan, kurum ve tarih bilgisi ile) 
	Doktora, İngiliz Dili ve Edebiyatı, 10 Haziran 2022

	3. Kurumdaki hizmet süresi, ilk atama tarihi ve unvan terfi tarihleri
	14 Yıl; ilk atama Araştırma Görevlisi: 07/02/2011; 
Dr. Öğr. Üyesi Kadrosu:  Aralık 2022 

	4. Diğer iş deneyimi (Öğretim, kamu/özel sektör, vb.)
	-

	5. Danışmanlıkları, patentleri, vb.
	-

	6. Son beş yıldaki belli başlı yayınları 
	1.ISIK, Zeliha (2024) “Reanalysis of the Literary Works of Sarah Grand, Charlotte Perkins Gilman, And Yasar Nezihe from A Feminist Orientalist Perspective” Söylem Filoloji Dergisi, Vol.9, No.33, pp.1547-1566. https://doi.org/10.29110/soylemdergi.1540687

2. ISIK, Zeliha (2024) “Bourdieusian Reading of Bessie Head’s Short Story “Let Me Tell a Story Now…” Avrasya Beşeri Bilim Araştırmaları Dergisi, Vol.4, No, 2, pp.29-37.

3. ISIK, Zeliha (2023). Unhomeliness, Liminality and Double Consciousness in Bessie Head’s Novels, Sonçag Academy Publications, Istanbul.

4. TURKI, I. Harith, and ISIK, Zeliha (2021), “Diasporic Pariah: A Study of Bessie Head’s Maru”, Journal of History Cultureand Art Research, Vol,10, No.1, pp, 105-112.


	7. Üyesi olduğu mesleki ve bilimsel kuruluşlar
	Contemporary Women’s Writing Association

	8. Aldığı ödüller
	

	9. Son beş yılda verdiği kurumsal ve mesleki hizmetler
	Editörlük- Asya Araştırmaları Uluslararası Sosyal Bilimler Dergisi
Editörlük- Avrasya Beşeri Bilim Araştırmaları Dergisi
Öğrenci Danışmanlıkları
Lisansüstü Web sayfası Sorumluluğu

	10. Son beş yıldaki akademik gelişme etkinlikleri
	











	ÖZGEÇMİŞ

	1. Adı, soyadı ve unvanı

	Dr. Öğr. Üyesi Asım AYDIN

	2. Aldığı dereceler (alan, kurum ve tarih bilgisi ile) 
	
Doktora: Karabük Üniversitesi/Edebiyat Fakültesi/Batı Dilleri Ve Edebiyatları Bölümü/İngiliz Dili Ve Edebiyatı Anabilim Dalı (2022-2023)

Yüksek Lisans: Atatürk Üniversitesi/Fen-Edebiyat Fakültesi/İngiliz Dili Ve Edebiyatı Bölümü/İngiliz Dilbilimi Anabilim Dalı (2005-2009)

Lisans: Atatürk Üniversitesi/Fen-Edebiyat Fakültesi/İngiliz Dili Ve Edebiyatı Bölümü/İngiliz Dili Ve Edebiyatı (2001-2005)


	3. Kurumdaki hizmet süresi, ilk atama tarihi ve unvan terfi tarihleri
	
Doktor Öğretim Üyesi: (2023) Karabük Üniversitesi/Edebiyat Fakültesi/Batı Dilleri Ve Edebiyatları Bölümü / İngiliz Dili Ve Edebiyatı Anabilim Dalı

Öğretim Görevlisi: (2013) Karabük Üniversitesi/Edebiyat Fakültesi/Batı Dilleri Ve Edebiyatları Bölümü / İngiliz Dili Ve Edebiyatı Anabilim Dalı

Öğretim Görevlisi: (2009) Karabük Üniversitesi/Yabancı Diller Yüksekokulu / Yabancı Diller Hazırlık Bölümü


	4. Diğer iş deneyimi (Öğretim, kamu/özel sektör, vb.)
	Okutman: Bülent Ecevit Üniversitesi/Rektörlük/Yabancı Diller Bölümü (2006 – 2009)

İngilizce Öğretmeni: Özel İstiklal Eğitim Kurumları, İlköğretim ve Ortaöğretimde İngilizce Dersi  (2005-2006)


	5. Danışmanlıkları, patentleri, vb.
	-

	6. Son beş yıldaki belli başlı yayınları 
	Forging and Reshaping Identity in Postcolonial Contexts: A Comparative Study of Candice Carty-Williams’ Queenie and Bernardine Evaristo’s Girl, Woman, Other -Wurood OBAID1-Asım AYDIN2 December 25, 2024  E-ISSN: 2717-9435 

	7. Üyesi olduğu mesleki ve bilimsel kuruluşlar
	

	8. Aldığı ödüller
	

	9. Son beş yılda verdiği kurumsal ve mesleki hizmetler
	Yabancı diller yüksekokulu müdürlüğü, bölüm dergi hakemliği

	10. Son beş yıldaki akademik gelişme etkinlikleri
	Karadeniz Teknik Üniversitesi- Bildiri Sunma
University of Anbar-Irak Bildiri Sunma
Eurasian National University Kazakistan- Seminer 







	ÖZGEÇMİŞ

	1. Adı, soyadı ve unvanı

	Dr. Öğr. Üyesi Pelin GÖLCÜK MİRZA

	2. Aldığı dereceler (alan, kurum ve tarih bilgisi ile) 
	Lisans: Hacettepe Üniversitesi/Edebiyat Fakültesi/ İngiliz Dili ve Edebiyatı (İngilizce) (2008-2015)

Bütünleşik Doktora: Karabük Üniversitesi/Lisansüstü Eğitim Enstitüsü/İngiliz Dili Ve Edebiyatı (2019-2023)
	

	3. Kurumdaki hizmet süresi, ilk atama tarihi ve unvan terfi tarihleri
	Doktor Öğretim Üyesi: Karabük Üniversitesi/Edebiyat Fakültesi/Batı Dilleri Ve Edebiyatları Bölümü/İngiliz Dili Ve Edebiyatı Anabilim Dalı (2024)	

Araştırma Görevlisi/ Karabük Üniversitesi/ Edebiyat Fakültesi/Batı Dilleri Ve Edebiyatları Bölümü (2019-2024)								

	4. Diğer iş deneyimi (Öğretim, kamu/özel sektör, vb.)
	· 

	5. Danışmanlıkları, patentleri, vb.
	Devam eden yüksek lisans tez danışmanlığı


	6. Son beş yıldaki belli başlı yayınları 
	Gölcük-Mirza, P. (2025) "A Heideggerian Approach to Female Scottish Identities in Nat McCleary’s Thrown", Overtones Ege Journal of English Studies, 4 (1) pp. 1-8. 

Gölcük-Mirza, P. (2024) "The Trickster's Twist on Scottish History in Liz Lochhead's Mary Queen of Scots Got Her Head Chopped Off", Eurasian Journal of English Language and Literature, 5 (2) pp. 29-42. 


	7. Üyesi olduğu mesleki ve bilimsel kuruluşlar
	IASSL _ International Association for the Study of Scottish Literatures

	8. Aldığı ödüller
	

	9. Son beş yılda verdiği kurumsal ve mesleki hizmetler
	Eurasian Journal of English Language and Literature dergi editörlüğü
AKADER dergisi Editörlüğü
Muhtelif fakülte ve komisyon görevleri
Akademik danışmanlıklar


	10. Son beş yıldaki akademik gelişme etkinlikleri
	Doktora derecesi, 2023
1 kitap bölümü (basımda), 2 basılmış makale , 2 basımda olan makale, 4 adet uluslararası konferans sunum ve özet metin bildirisi










	ÖZGEÇMİŞ

	11. Adı, soyadı ve unvanı

	Dr. Öğr. Üyesi İsmail TEKŞEN

	12. Aldığı dereceler (alan, kurum ve tarih bilgisi ile) 
	Lisans: Hacettepe Üniversitesi/Eğitim Fakültesi/ İngiliz Dili Eğitimi Pr. (İngilizce) (2004-2010)

Yüksek Lisans: Karabük Üniversitesi/Lisansüstü Eğitim Enstitüsü/ İngiliz Dili Ve Edebiyatı (2018)

Doktora: Karabük Üniversitesi/Lisansüstü Eğitim Enstitüsü/İngiliz Dili Ve Edebiyatı (2016-2021)
	

	13. Kurumdaki hizmet süresi, ilk atama tarihi ve unvan terfi tarihleri
	Doktor Öğretim Üyesi: Karabük Üniversitesi/Edebiyat Fakültesi/Batı Dilleri Ve Edebiyatları Bölümü/İngiliz Dili Ve Edebiyatı Anabilim Dalı (2024)	

Öğretim Görevlisi: Karabük Üniversitesi/Yabancı Diller Yüksekokulu (2011-2023)
									

	14. Diğer iş deneyimi (Öğretim, kamu/özel sektör, vb.)
	-

	15. Danışmanlıkları, patentleri, vb.
	Devam eden yüksek lisans tez danışmanlığı


	

16. Son beş yıldaki belli başlı yayınları 
	Tekşen, İ. (2024). An Enigmatic Play: When Skulls Speak Loudly A Deconstructive Reading of Shakespeare’s Hamlet. Gaziantep Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 23(2), 554-570. https://doi.org/10.21547/jss.1333805

Tekşen, İ. (2023). In Pursuit of the Divine Spark: An Analysis of Tolkien’s The Silmarillion and The Lord of the Rings Series through a Gnostic Framework. Eurasian Journal of English Language and Literature, 5(2), 76-86.	
	
Tekşen, İ.(2023) Rediscovering Harry Potter on an Anti-Racist and Anti-Fascist Ground. Duvar Yayıncılık


	17. Üyesi olduğu mesleki ve bilimsel kuruluşlar
	-

	18. Aldığı ödüller
	

	19. Son beş yılda verdiği kurumsal ve mesleki hizmetler
	Owls dergi editörlüğü
Muhtelif eğitim komisyon görevleri


	20. Son beş yıldaki akademik gelişme etkinlikleri
	Doktora derecesi, 2023
1 kitap, 2 makale, 2 adet uluslararası konferans sunum ve özet metin bildirisi







	ÖZGEÇMİŞ

	1. Adı, soyadı ve unvanı

	Dr. Öğr. Üyesi  Sadiya ABUBABAKAR ISA

	2. Aldığı dereceler (alan, kurum ve tarih bilgisi ile) 
	PhD. English Literature, Universiti Sains Malaysia (2021)
MA. English, Lovely Professional University, Punjab, India (2016)
BA. English, Bayero University Kano, Nigeria (2013)


	3. Kurumdaki hizmet süresi, ilk atama tarihi ve unvan terfi tarihleri
	1st year, October 10 2023, Assistant Professor

	4. Diğer iş deneyimi (Öğretim, kamu/özel sektör, vb.)
	Nigerian Army University, Biu Nigeria
Universiti Sains Malaysia
Lovely Profession University, Punjab

	5. Danışmanlıkları, patentleri, vb.
	NIL

	6. Son beş yıldaki belli başlı yayınları 
	Pre-9/11 Islamophobia: A Contrapuntal Reading of Don DeLillo’s Falling Man October (2024) KEMANUSIAAN The Asian Journal of Humanities 30(2): 99 – 118. https://doi.org/10.21315/kajh2024.31.2.6 Q2
Historizing Pre 9/11 Islamophobia in English Writings. Khazanah Pendidikan Islam, 2022. 4(1) DOI: https://doi.org/10.15575/kp.v4i1.18069
Oriental Mimicry: Contesting Islamophobia in Ayaan Hirsi Ali’s Infidel. Al-Shajarah: Journal of the International Institute of Islamic Thought and Civilization. VOL. 26 NO. 2 (2021) DOI: https://doi.org/10.31436/shajarah.v26i2.1069 (ESCI Q3)
Rethinking Orientalism of Muslims in Ayaan Hirsi Ali’s Infidel December 2019, Indonesian Journal of Islam and Muslim Societies 9(2): 241-265 DOI: https://doi.org/10.18326/ijims.v9i2.241-265   (ESCI Q1)
(Un)reading Orientalism in Sherry Jones` The Jewel of Medina November 2019, Gema Online Journal of Language Studies 19(4): 169 -183 DOI: https://doi.org/10.17576/gema-2019-1904-09   (ESCI Q1)

	7. Üyesi olduğu mesleki ve bilimsel kuruluşlar
	NIL

	8. Aldığı ödüller
	Certificate of Appreciation November 2023 and February 2024, Dar al Bra’ah National School, Riyadh
Awarded USM Fellowship December 2018 – November 2020
Award of Second-best presenter at International Conference on World Peace on 15 April 2017

	9. Son beş yılda verdiği kurumsal ve mesleki hizmetler
	Karabuk University:
PhD research supervisor 
Masters research supervisor

Nigerian Army University Biu:
Acting Head of Department (temporary)
Level Coordinator for 1st year BA English students 
Project supervisor for Undergraduate research students
Chairperson for departmental library records committee


	10. Son beş yıldaki akademik gelişme etkinlikleri
	University of Iceland 
Certificate course on (UI8: Gender, Violence and Post-Conflict States) – 2024

Workshops and Conferences:
Crafting Successful Classrooms: Changes that Work (Mc Graw Hill) 6th Feb 2024
English Language Conference, Education USA (idp IELTS) 20th Jan 2024
Global Conference on Research in Education and Learning (GCEL 2022) 9th & 10th Feb 2022
07th International Conference on Art and Humanities (ICOAH 2020) 18 & 19 Sept 2020




































	ÖZGEÇMİŞ

	11. Adı, soyadı ve unvanı

	Öğr. Gör. Emine AYDIN

	12. Aldığı dereceler (alan, kurum ve tarih bilgisi ile) 
	
Yüksek Lisans: Karabük Üniversitesi, İngiliz Dili ve Edebiyatı (2015 - 2019)
Lisans: Selçuk Üniversitesi, İngilizce Öğretmenliği (1998, 2002)


	13. Kurumdaki hizmet süresi, ilk atama tarihi ve unvan terfi tarihleri
	Öğretim Görevlisi: Tam Zamanlı, Karabük Üniversitesi, Edebiyat Fakültesi, Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü (2009 - devam ediyor)

	14. Diğer iş deneyimi (Öğretim, kamu/özel sektör, vb.)
	-

	15. Danışmanlıkları, patentleri, vb.
	-

	16. Son beş yıldaki belli başlı yayınları 
	Aydın, Emine (2019) "A Qualitative Analysis of Writing Problems of Low Achieving Advanced Learners in Turkey" Current Research in Education.


	17. Üyesi olduğu mesleki ve bilimsel kuruluşlar
	-

	18. Aldığı ödüller
	-

	19. Son beş yılda verdiği kurumsal ve mesleki hizmetler
	Alman Dili Ve Edebiyatı Bölüm Başkan Vekili 

	20. Son beş yıldaki akademik gelişme etkinlikleri
	Attributing To The Lıstening Skılls Of Engineering Students (Bap)

























[bookmark: _Toc224410972][bookmark: _Toc224532419][bookmark: _Toc342573136][bookmark: _Toc356564442]I.3 Donanım
[bookmark: _Toc224410974][bookmark: _Toc224532421]Ölçüt 7.1.2’de belirtildiği şekilde, lisans öğretiminde kullanılan başlıca öğretim ve laboratuvar donanımını açıklayınız.
Bölümümüze eğitim-öğretim için tahsis edilen dersliklerin, fakültemizde yer alan laboratuvarın ve sosyal etkinlikler için kullanılan konferans salonunun fiziksel kapasiteleri aşağıda tablo olarak sunulmuştur: 

	Derslik Adı
	Tipi
	Ders Kapasitesi
	Sınav Kapasitesi

	D303
	Amfi 
	135 kişi
	54 kişi

	D304
	Amfi
	120 kişi
	48 kişi

	İLH D48
	Sınıf
	130 kişi
	50 kişi

	Bilgisayar Laboratuvarı
	Sınıf
	59 kişi
	59 kişi

	Konferans Salonu 
	Amfi
	174 kişi
	yok




[bookmark: _Toc342573137][bookmark: _Toc356564443]Ek II Kurum Profili
Değerlendirme takımı, programı yürüten bölüm yanında, onun bağlı bulunduğu fakülte ve üniversite hakkında bazı genel bilgilere de gereksinim duyacaktır. Bu bilgiler ÖDR’ye ek, ayrı bir belge olarak Ek II – Kurum Profili başlığı altında hazırlanmalıdır. Ek II belgesi birden fazla program akreditasyonu için başvuru yapılmış olsa bile, tüm programlar için ortak olmalıdır.
[bookmark: _Toc32184276][bookmark: _Toc224410975][bookmark: _Toc224532422][bookmark: _Toc342573138][bookmark: _Toc356564444][bookmark: _Toc379807071][bookmark: _Toc411672497]II.1 Kuruma İlişkin Bilgiler
[bookmark: _Toc413595504]Üniversitenin adı ve iletişim bilgileri
[bookmark: _Toc232102141][bookmark: _Toc413595505]Kurumun Türü
Üniversitenin yönetim biçimini belirtiniz (devlet ya da vakıf).
[bookmark: _Toc413595506][bookmark: _Toc232102142]Üniversite Üst Yönetim Kadrosu
Rektörün, rektör yardımcılarının ve varsa rektör danışmanlarının adları ile görev dağılımlarını yazınız.
[bookmark: _Toc413595507]Akreditasyon ve Değerlendirme Bilgisi
Üniversitedeki programların akreditasyon ve/veya değerlendirme aldığı kuruluşların adları ile en son akreditasyonların/değerlendirmelerin başlangıç ve bitiş tarihlerini yazınız.
[bookmark: _Toc232102144][bookmark: _Toc413595508]Özgörev
Üniversitenin (varsa) yayımlanmış özgörevini yazınız.
[bookmark: _Toc32184283][bookmark: _Toc224410982][bookmark: _Toc224532429][bookmark: _Toc342573146][bookmark: _Toc356564445]II.2 Fakülteye İlişkin Bilgiler
[bookmark: _Toc232102147][bookmark: _Toc413595511]Genel Bilgi
Programları değerlendirilen fakültenin adını ve iletişim adresi veriniz.
Dekanın, dekan yardımcılarının ve, varsa, dekan danışmanlarının adlarını ve görev dağılımını veriniz.
Bu belgenin Ek-II bölümünü hazırlayan kişinin adını ve görevini yazınız.
Fakültede yer alan bölümlerin ve bölüm başkanlarının adlarını veriniz.
Fakülte dekanının ve dekan yardımcılarının ve fakültenin üniversitedeki yerini gösteren bir organizasyon şeması hazırlayınız ve şemayı Tablo II-1 Organizasyon Şeması olarak adlandırınız. Şemada fakültenin bağlı olduğu kişilerin ünvanlarını belirtiniz (akademik işlerden sorumlu rektör yardımcısı gibi).






[bookmark: _Toc32184296][bookmark: _Toc224411001][bookmark: _Toc224532449][bookmark: _Toc232102166]Tablo II-1  Organizasyon Şeması

[bookmark: _Toc232102148][bookmark: _Toc413595512]Özgörev
Fakültenin (varsa) yayımlanmış özgörevini yazınız.
[bookmark: _Toc232102149][bookmark: _Toc413595513]Fakültedeki Programlar ve Verilen Dereceler
Fakültedeki tüm lisans programlarıyla ilgili bilgileri kullanarak, Tablo II-2'yi ve fakülte genelinde verilen tüm dereceleri (lisans-lisansüstü ayrımı yapmadan) kullanarak Tablo II-3'ü doldurunuz.




[bookmark: _Toc250726670][bookmark: _Toc342573151]Tablo II.2 Fakültedeki Lisans Programları1
	Programın Adı2
	Türü3
	Programın süresi
	Program yöneticisinin ya da bölüm başkanının 
adı ve soyadı
	Değerlendirme için başvuruda bulunmuş4
	Mevcut, ancak değerlendirme için başvurmamış5

	
	Normal Örgün Öğretim
	İkinci Örgün Öğretim
	
	
	Akreditasyonu
	Akreditasyonu

	
	
	
	
	
	Var
	Yok
	Var
	Yok

	1.Arkeoloji
	
	
	
	
	
	
	
	

	2.Batı Dilleri ve Edebiyatları
	
	
	
	
	
	
	
	

	3.Coğrafya
F
	
	
	
	
	
	
	
	

	4. Eğitim Bilimleri
	
	
	
	
	
	
	
	

	5.Felsefe
	
	
	
	
	
	
	
	

	6.Mütercim Tercümanlık
	
	
	
	
	
	
	
	

	7.Psikoloji 
	
	
	
	
	
	
	
	

	8.Sanat Tarihi
	
	
	
	
	
	
	
	

	9. Sosyoloji
	
	
	
	
	
	
	
	

	10. Tarih 
	
	
	
	
	
	
	
	

	11. Türk Dili ve Edebiyatı
	
	
	
	
	
	
	
	



1Tabloyu aşağıdaki esaslara göre, fakültede yürütülen tüm lisans programları için doldurunuz.
2Program adını üniversite kataloğunda geçtiği biçimde yazınız.
3Programın farklı türleri için (Normal Öğretim, İkinci Öğretim, vb.) ayrı satırlar kullanınız.
4Yalnızca bu değerlendirme döneminde değerlendirilmesi istenen programları belirtiniz.
5Bu değerlendirme döneminde değerlendirilmesini istemediğiniz programları belirtiniz.



Tablo II.3 Fakültede Verilen Dereceler1
	Programın Adı2
	Türü3
	Diplomada Yazılan
Derecenin Adı
	Not Belgesinde Yazılan
Programın Adı

	
	Normal Örgün  Öğretim
	İkinci Örgün Öğretim
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	



1Tabloyu aşağıdaki esaslara göre, fakültede yürütülen tüm programlar (lisans ve lisansüstü) için doldurunuz.
2Program adını üniversite kataloğunda geçtiği biçimde yazınız.
3Programın farklı türleri için (Normal Örgün Öğretim, İkinci  Örgün Öğretim, vb.) ayrı satırlar kullanınız.

[bookmark: _Toc232102150][bookmark: _Toc413595514]Yöneticilere İlişkin Bilgiler
Dekanın, dekan yardımcılarının ve varsa dekan danışmanlarının birer özgeçmişini veriniz. Özgeçmişler iki sayfayı geçmemelidir.
Dekan Prof.Dr. Muhittin KAPANŞAHİN (ÖZGEÇMİŞ)
Doktora/Sanatta Yeterlilik/Tıpta Uzmanlık, Türkiye, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, İslam Tarihi ve Sanatları (Dr), 1998, 2007
Yüksek Lisans, Türkiye, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, İslam Tarihi ve Sanatları (Yl) (Tezli), 1995, 1998
Lisans, Türkiye, Erciyes Üniversitesi, İlahiyat Fakültesi, İlahiyat Pr., 1990, 1995
Mesleki Bilgiler:
2022-, Profesör, Tam Zamanlı, Karabük Üniversitesi, Edebiyat Fakültesi, Tarih Bölümü, Türkiye
2019-2022, Profesör, Tam Zamanlı, Erciyes Üniversitesi, Edebiyat Fakültesi, Tarih Bölümü, Orta Çağ Tarihi, Türkiye
2014-2019, Doçent, Tam Zamanlı, Erciyes Üniversitesi, Edebiyat Fakültesi, Tarih Bölümü, Orta Çağ Tarihi, Türkiye
2008-2014, Yardımcı Doçent, Tam Zamanlı, Erciyes Üniversitesi, Edebiyat Fakültesi, Tarih Bölümü, Türkiye
2007-2008, Uzman, Tam Zamanlı, Erciyes Üniversitesi, Rektörlük, Türkiye
2001-2007, Araştırma Görevlisi, Tam Zamanlı, Erciyes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türkiye

Dekan Yardımcısı Doç. Dr. Murat ÇINAR (ÖZGEÇMİŞ)
Lisans, Türkiye, Anadolu Üniversitesi, İktisat Fakültesi, Uluslararası İlişkiler Bölümü, 2013, 2018
Doktora/Sanatta Yeterlilik/Tıpta Uzmanlık, Türkiye, Gazi Üniversitesi, Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Coğrafya Eğitimi (Dr), 2011, 2019
Yüksek Lisans, Türkiye, Gazi Üniversitesi, Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Coğrafya Eğitimi (Yl) (Tezli), 2000, 2002
Lisans, Türkiye, Gazi Üniversitesi, Gazi Eğitim Fakültesi, Türkçe ve Sosyal Bilimler Eğitimi Bölümü, 1994, 199
Mesleki Bilgiler:
2023-, Doçent, Tam Zamanlı, Karabük Üniversitesi, Edebiyat Fakültesi, Coğrafya, Bölgesel Coğrafya Anabilim Dalı, Türkiye
2023-, Doçent, Tam Zamanlı, Karabük Üniversitesi, Edebiyat Fakültesi, Coğrafya Bölümü, Türkiye
2020-, Doktor Öğretim Üyesi, Tam Zamanlı, Karabük Üniversitesi, Edebiyat Fakültesi, Coğrafya Bölümü, Türkiye

Dekan Yardımcısı Dr. Öğretim Üyesi Samet GÜVEN (ÖZGEÇMİŞ)
Doktora/Sanatta Yeterlilik/Tıpta Uzmanlık, Türkiye, İstanbul Aydın Üniversitesi, Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, İngiliz Dili ve Edebiyatı (Dr), 2017, 2019
Yüksek Lisans, Türkiye, Atılım Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, İngiliz Dili ve Edebiyatı (Yl) (Tezli), 2010, 2012
Lisans, Türkiye, Karadeniz Teknik Üniversitesi, Edebiyat Fakültesi, Batı Dilleri ve Edebiyatı Bölümü, 2004, 2009
Mesleki Bilgiler:
2020-, Doktor Öğretim Üyesi, Tam Zamanlı, Karabük Üniversitesi, Edebiyat Fakültesi, Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü, Türkiye
2016-2020, Öğretim Görevlisi, Tam Zamanlı, Karabük Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi, İngiliz Dili ve Edebiyatı Pr., Türkiye
2012-2016, Okutman, Tam Zamanlı, Karabük Üniversitesi, Yabancı Diller Yüksekokulu, Türkiye
2012-2012, Okutman, Tam Zamanlı, Recep Tayyip Erdoğan Üniversitesi, Rektörlük, Yabancı Diller Bölümü, Türkiye
2009-2012, Okutman, Yarı Zamanlı, Karabük Üniversitesi, Yabancı Diller Yüksekokulu, Yabancı Diller Hazırlık Bölümü,
[bookmark: _Toc232102151][bookmark: _Toc413595515]Akademik Destek Veren Bölümlere İlişkin Bilgiler
Değerlendirilen programların akademik destek verdiği tüm bölümler (fakülte içi ve dışı) ile ilgili bilgileri kullanarak, Tablo II-4a’yı doldurunuz. Değerlendirilen programların destek aldığı tüm bölümler (fakülte içi ve dışı) ile ilgili bilgileri kullanarak Tablo II-4b’yi doldurunuz. Kurum ziyareti başlangıcında bu tabloların güncellenmiş bir sürümü takım üyelerine verilmelidir.

[bookmark: _Toc250726674][bookmark: _Toc251168896][bookmark: _Toc342573155]Tablo II.4a Programın Destek Verdiği Birimler
[Akademik yıl1]
	Bölümün Adı2
	TZ Öğretim Elemanı 
	
YZ Öğretim Elemanı 
	DSÜ Öğretim Elemanı
	Toplam 
	Araştırma Görevlileri

	Diğer5

	
	Adet3
	HY4
	Adet3
	HY4
	Adet3
	HY4
	Adet3
	HY4
	Adet3
	HY4
	Adet3
	HY4

	Sanat Tarihi
	1
	6
	
	
	
	
	1
	6
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



1Bu tabloya, başvurunun yapıldığı yılda sona eren akademik yıla ilişkin veriler yazılmalıdır. Kurum ziyareti 
 başlangıcında bu tablonun güncellenmiş bir sürümü takım üyelerine sunulmalıdır.
2Destek verilen Bölümler, değerlendirilen programlardaki öğretim elemanlarının diğer bölümlerde verdiği
 dersler. 
3Bu sütuna, tam zamanlı öğretim üyeleri ve öğretim görevlilerinin toplam sayısını yazınız.
4Haftalık yük (HY): Öğretim Üye/Görevlileri için verdikleri toplam ders saati, Araştırma Görevlileri için toplam
 laboratuvar veya uygulama saati, diğer görevliler için haftalık toplam çalışma saatidir.
5ÖYP, TÜBİTAK, üniversite burslu lisansüstü, vb. 


[bookmark: _Toc250726675][bookmark: _Toc251168897][bookmark: _Toc342573156]Tablo II.4b Programa Destek Veren Birimler
[Akademik yıl1]
	Bölümün Adı2
	TZ Öğretim Elemanı 
	
YZ Öğretim Elemanı 
	DSÜ Öğretim Elemanı
	Toplam 
	Araştırma Görevlileri

	Diğer5

	
	Adet3
	HY4
	Adet3
	HY4
	Adet3
	HY4
	Adet3
	HY4
	Adet3
	HY4
	Adet3
	HY4

	Coğrafya
	1
	2
	
	
	
	
	1
	2
	
	
	
	

	Felsefe
	1
	2
	
	
	
	
	1
	2
	
	
	
	

	Tarih
	1
	2
	
	
	
	
	1
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



1Bu tabloya, başvurunun yapıldığı yılda sona eren akademik yıla ilişkin veriler yazılmalıdır. Kurum ziyareti
 başlangıcında bu tablonun güncellenmiş bir sürümü takım üyelerine sunulmalıdır
2Programa destek veren Bölümler, bu bölümlerdeki öğretim elemanlarının değerlendirilen program için verdiği
 dersler. 
   3Bu sütuna, tam zamanlı öğretim üyeleri ve öğretim görevlilerinin toplam sayısını yazınız
4Haftalık yük (HY): Öğretim Üye/Görevlileri için verdikleri toplam ders saati, Araştırma Görevlileri için toplam
 laboratuvar veya uygulama saati, diğer görevliler için haftalık toplam çalışma saatidir. 
5ÖYP, TÜBİTAK, üniversite burslu lisansüstü, vb. 


[bookmark: _Toc232102152][bookmark: _Toc413595516]Fakülte Bütçesi
Fakültenin harcamalarını, fakülte bazında kullanarak, Tablo II-5'i doldurunuz. Bu bilgi akreditasyon başvurusunun yapıldığı yıl kullanılmakta olan, ondan bir önceki yıl gerçekleşmiş olan ve bir sonraki yılda öngörü olarak verilmelidir. Kurum ziyareti başlangıcında bu tablonun güncelleşmiş bir sürümü takım üyelerine sunulmalıdır.
[bookmark: _Toc250726677][bookmark: _Toc251168899][bookmark: _Toc342573158]Tablo II.5 Kaynaklar ve Harcamalar
[Fakültenin Adı]
	                                     [Mali Yıl]
Harcama Kalemi
	[Mali Yıl] 

	
	Önceki yıl
(Gerçekleşen)
(TL)
	Başvurunun
yapıldığı yıl 
(Bütçelenen)
(TL)
	Sonraki yıl5
(Bütçelenen)
(TL)

	Personel Giderleri1
	
	
	

	Seyahat Giderleri
	
	
	

	Hizmet alımları
	
	
	

	Tüketim malları ve malzemeleri alımları
	
	
	

	Demirbaş Alımları2
	
	
	

	Yapı ve Tesisler3
	
	
	

	Küçük Bakım/Onarım 
	
	
	

	Yatırım Harcamaları
	
	
	

	Çeşitli Araştırma Yayın destekleri
	
	
	

	Döner sermaye gelirleri 
	
	
	

	Diğer4
	
	
	



1Öğretim elemanlarının ek ders ücretleri, temsil ve tanıtma giderleri, öğrenci ödülleri ve öğrenci konseyi giderleri  bu kalemdedir.
2Büro ve bina donatımı, eğitim araç gereçleri, kitap ve dergi alımları, emniyet ve yangın giderleri bu
 kalemdedir.
3Bina ve büyük tesis onarım giderleri, çevre düzenlemesi bu kalemdedir.
4Üyelikler, mahkeme masrafları, vergi, rüsum ve harçlar bu kalemdedir.
5Kurum ziyareti başlangıcında bu tablonun güncellenmiş bir sürümü takım üyelerine sunulmalıdır.
[bookmark: _Toc232102153][bookmark: _Toc413595517][bookmark: _Toc356564446]II.3 Personel ve Personel Politikaları
[bookmark: _Toc232102154][bookmark: _Toc413595518]Personel ve Öğrenci Sayıları
Fakültedeki tüm personelin (tam zamanlı, yarı-zamanlı, ders saat ücretli) ve öğrencilerin sayısını hem fakülte için, hem değerlendirilen her program için, Tablo II-6a ve Tablo II-6b’yi kullanarak, ayrı ayrı tablolar olarak veriniz. Kurum ziyareti başlangıcında bu tabloların güncellenmiş birer sürümleri takım üyelerine sunulmalıdır.

Tablo II.6a Personel ve Öğrenci Sayıları
[Fakültenin Adı]
[Akademik Yıl1]
	
	Adet2
	Adet2
	TOPLAM
	Haftalık toplam
saat 3

	
	TZ
	YZ
	DSÜ
	
	

	Yönetici5
	3
	0
	0
	3
	1722 saat

	Öğretim Üyeleri
	107
	0
	0
	107
	

	Öğretim Görevlileri
	1
	0
	0
	1
	

	TOPLAM
	111
	0
	0
	111
	

	Araştırma Görevlileri
	23
	0
	0
	23
	

	Teknisyenler/Uzmanlar
	
	
	
	
	

	Diğer İdari Görevliler
	
	
	
	
	

	Diğer4
	
	
	
	
	



	Kayıtlı lisans öğrenci sayısı5 
	2549

	Kayıtlı lisansüstü öğrenci sayısı5 
	4265

	Lisans düzeyinde verilen toplam not sayısı 
	Bilgiye ulaşılamadı

	Lisansüstü düzeyinde verilen toplam not sayısı  
	Bilgiye ulaşılamadı



Tablo II.6b Personel ve Öğrenci Sayıları
[Değerlendirilen Program]
[Akademik Yıl1]
	
	Adet2
	Adet2
	TOPLAM
	Haftalık toplam
saatİ 3

	
	TZ
	YZ
	DSÜ
	
	

	Yönetici5
	2
	0
	0
	2
	162

	Öğretim Üyeleri
	12
	0
	0
	12
	

	Öğretim Görevlileri
	1
	0
	0
	1
	

	TOPLAM
	15
	
	
	15
	

	Araştırma Görevlileri
	2
	0
	0
	2
	

	Teknisyenler/Uzmanlar
	0
	0
	0
	0
	

	Diğer İdari Görevliler
	0
	0
	0
	0
	

	Diğer4
	
	
	
	
	



	Kayıtlı lisans öğrenci sayısı5 
	573

	Kayıtlı lisansüstü öğrenci sayısı 5
	115

	Lisans düzeyinde verilen toplam not sayısı 
	Bilgiye ulaşılamadı

	Lisansüstü düzeyinde verilen toplam not sayısı  
	Bilgiye ulaşılamadı


1Bu tabloya, başvurunun yapıldığı yılda sona eren akademik yıla ilişkin veriler yazılmalıdır. 
2TZ: Tam zamanlı,YZ: Yarı zamanlı, DSÜ: Ders saati ücretli
3Ders veren öğretim elemanlarının toplam haftalık ders saati 
4Farklı bir kategori söz konusuysa bunu belirtiniz veya boş bırakınız.
5Hazırlık okulu hariç.


[bookmark: _Toc232102155][bookmark: _Toc413595519]Ücretler ve Personel Politikaları
Fakültede uygulanan atama ve yükseltme ölçütleri hakkında bilgi veriniz. Öğretim üyelerinin ücretlerinin yer alacağı Tablo II-7'nin doldurulması ücretler açısından zorunlu değildir.

Tablo II.7 Öğretim Elemanlarının Ücretler
 [Akademik Yıl]
Tüm Fakülte için (ek dersler ve ek ödemeler dâhil)
	
	Profesör
	Doçent
	Yardımcı Doçent
	Öğretim Görevlisi
	Araştırma Görevlisi

	Sayı
	
	
	
	
	

	En yüksek ücret (TL)
	
	
	
	
	

	Ortalama ücret (TL)
	
	
	
	
	

	En düşük ücret (TL)
	
	
	
	
	


Değerlendirilen her program için ayrı ayrı hazırlanmalıdır (ek dersler ve ek ödemeler dâhil).
	Program
	
	Profesör
	Doçent
	Y. Doç.
	Öğr. Gör.
	Arş. Gör

	1.Öğretim
İngiliz Dili ve Edb.
	Sayı
	2
	3
	7
	1
	2

	
	En Yüksek
	101.865
	80.314
	71.316
	60648
	61.407

	
	Ortalama
	
	
	
	
	

	
	En Düşük
	81616
	67.237
	58.140
	60648
	56.969

	2.Öğretim
İngiliz Dili ve Edb.
	Sayı
	2
	3
	7
	1
	2

	
	En Yüksek
	101.865
	80.314
	71.316
	60648
	61.407

	
	Ortalama
	
	
	
	
	

	
	En Düşük
	81616
	67.237
	58.140
	60648
	56.969

	
	Sayı
	
	
	
	
	

	
	En Yüksek
	
	
	
	
	

	
	Ortalama
	
	
	
	
	

	
	En Düşük
	
	
	
	
	




[bookmark: _Toc232102156][bookmark: _Toc413595520][bookmark: _Toc356564447]II.4 Öğretim Üyelerinin Yükleri
Fakültede uygulanan öğretim yüküne ilişkin politikaları anlatınız. Tam zamanlı öğretim üyesi yükünün ne olduğunu tanımlayınız.
[bookmark: _Toc232102157][bookmark: _Toc413595521][bookmark: _Toc356564448]II.5 Yarı Zamanlı ve Ders Saat Ücretli Öğretim Elemanlarının İzlenmesi
Fakültede görevlendirilen yarı zamanlı ve ders saat ücretli öğretim elemanlarının izlenmesi ve değerlendirilmesi için uygulanan politikaları yazınız.
[bookmark: _Toc232102158][bookmark: _Toc413595522][bookmark: _Toc356564449]
II.6 Öğrenci Kayıt ve Mezuniyet Bilgileri
Tüm fakülte ve değerlendirilecek her program ayrı olacak şekilde için son beş yıla ilişkin öğrenci kayıt ve mezuniyet istatistiklerini Tablo II-8'de veriniz.
[bookmark: _Toc250726688][bookmark: _Toc251168910][bookmark: _Toc342573168]Tablo II.8 Öğrenci ve Mezun Sayıları
Tüm Fakülte için
	Akademik Yıl1
	Hazırlık
	Sınıf2
	Öğrenci Sayılar3
	Mezun Sayıları3

	
	
	1.
	2.
	3.
	4.
	L
	YL
	D
	L
	YL
	D

	[İçinde bulunulan akademik yıl]
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[1 önceki yıl]
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[2 önceki yıl]
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[3 önceki yıl]
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[4 önceki yıl]
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



1İçinde bulunulan yıl dahil, son beş yıl için veriniz.
2Kurum tarafından tanımlanan "sınıf" kavramını burada açıklayınız.
3L: Lisans, YL: Yüksek Lisans, D: Doktora
Program: [Program Adı]
	Akademik Yıl1
	Hazırlık
	Sınıf
	Öğrenci Sayıları2
	Mezun Sayıları2

	
	
	1.
	2.
	3.
	4.
	L
	YL
	D
	L
	YL
	D

	[İçinde bulunulan akademik yıl]
	119
	97
	76
	121
	152
	565
	49
	66
	96
	18
	7

	[1 önceki yıl]
	116
	81
	114
	104
	159
	574
	71
	75
	31
	53
	19

	[2 önceki yıl]
	122
	121
	97
	90
	115
	545
	115
	79
	116
	76
	4

	[3 önceki yıl]
	154
	135
	96
	83
	260
	728
	187
	82
	82
	50
	3

	[4 önceki yıl]
	145
	117
	91
	88
	269
	565
	247
	78
	97
	6
	0



1İçinde bulunulan yıl dahil, son beş yıl için veriniz.
2L: Lisans, YL: Yüksek Lisans, D: Doktora

[bookmark: _Toc232102159][bookmark: _Toc413595523][bookmark: _Toc356564450]II.7 Kredi Tanımı
AKTS kredisi ise öğrencilerin bir dersle ilgili tüm etkinlikler için harcamaları beklenen toplam zamana endekslenmiş kredidir. Genellikle 25/30 saatlik bir öğrenci yükü, 1 AKTS olarak kabul edilmektedir. Mezuniyet için gerekli toplam kredi 4 yıllık lisans programları için 240 AKTS dir.
Programlarda farklı kredi tanımları kullanılıyorsa, bunlar hakkında bilgi verilmelidir.

[bookmark: _Toc232102160][bookmark: _Toc413595524][bookmark: _Toc356564451]II.8 Kabul, Yatay ve Dikey Geçiş, Yandal, Çift Anadal ve Mezuniyet Koşulları
Bu bölümde verilen bilgiler, fakültedeki tüm programlar için geçerli olmalıdır. Değerlendirilmek üzere başvuruda bulunulan programlardan herhangi biri için bir istisna söz konusuysa, burada belirtilmeli, ayrıntıları ise, ilgili programın Özdeğerlendirme Raporunda verilmelidir.
[bookmark: _Toc232102161][bookmark: _Toc413595525]Öğrenci Kabulü
Diğer kurumlardan alınan dersler Karabük üniversitesi lisans öğretim yönetmeliği uyarınca içerikleri %70 uyumlu olan derslerin birbirleri yerine sayılması ile gerçekleştirilmektedir.
[bookmark: _Toc32184306][bookmark: _Toc224411009][bookmark: _Toc224532457][bookmark: _Toc232102174][bookmark: _Toc411672523]Tablo II-9 Lisans Öğrencilerinin Yerleştirilme Dereceleri
Program: [İngiliz Dili ve Edebiyatı]
	[Program Adı]

	Akademik Yıl1
	Yerleştirme puanı
	Yerleştirme 
puan türü
	Sıralama
	Öğrenci Sayısı

	
	En düşük
	En yüksek
	
	En düşük
	En yüksek
	Kontenjan
	Kayıt 
olan

	2024
	353,25501
	401,1017
	DİL
	45.412
	24.089
	70
	72

	2023
	362,875
	424,66789
	DİL
	44.266
	18.756
	70
	72

	2022
	358,62975
	474,19479
	DİL
	38.972
	5.207
	70
	72

	2021
	320,87037
	380,49519
	DİL
	36.793
	17.970
	70
	72

	2020
	247,2629
	398,88646
	DİL
	64.205
	16.005
	70
	72



1İçinde bulunulan yıl dahil, son beş yıl için veriniz.
[bookmark: _Toc232102162][bookmark: _Toc413595526]Yatay ve Dikey Geçiş
[bookmark: _Toc232102163][bookmark: _Toc413595527]Farklı yükseköğretim kurumlarının eşdeğer diploma programları veya aynı yükseköğretim kurumu içindeki eşdeğer diploma programları arasında ancak önceden ilan edilen sayı ve geçiş şartları çerçevesinde ilan edilen süre içerisinde başvurmak şartıyla geçiş yapılabilir. Eşdeğer düzeyde olup farklı programlar arasında yatay geçiş yapılabilmesi için, diploma programları arasında ders içeriklerinin en az %80'inin aynı olduğunun ilgili yönetim kurulları tarafından kabul edilmesi gerekmektedir. Başvuru yapılabilmesi için başarısız ve/veya alt yarıyıllardan alınmamış ders bulunmaması ve genel not ortalamasının 100 üzerinden en az 60 olması gereklidir. Açık ve uzaktan öğretimden örgün öğretim programlarına geçiş yapılabilmesi için, öğrencinin öğrenim görmekte olduğu programdaki genel not ortalamasının 100 (yüz) üzerinden 80 (seksen) veya üzeri olması veya kayıt olduğu yıldaki merkezi yerleştirme puanının, geçmek istediği üniversitenin diploma programının o yılki taban puanına eşit veya yüksek olması gerekir. Adayların genel not ortalamasının %40'ı ile programın puan türünde yükseköğretime kayıt olduğu yıldaki ÖSYS/YKS puanının %60'ı alınarak yatay geçişe esas yerleşme puanı belirlenir. Transkriptte belirtilen başarı puanının 100'lük sisteme dönüştürülmesi gereken durumlarda Yükseköğretim Kurulu not dönüşüm tablosu esas alınır. Üniversite bünyesindeki aynı düzeyde fakat farklı merkezi yerleştirme puan türü ile öğrenci kabul eden eşdeğer diploma programları arasında yatay geçiş başvurusu yapılabilmesi için, öğrencinin merkezi sınava girdiği yıl itibariyle geçmek istediği diploma programı için geçerli olan puan türünde aldığı merkezi yerleştirme puanının, geçmek istediği diploma programına eşdeğer yurt içindeki diğer üniversitelerin diploma programlarının en düşük taban puanından az olmaması şartı aranır. 

Meslek Yüksekokulu (MYO) mezunlarının lisans programlarına geçiş yapabilmeleri için temel koşullar şu şekildedir; önlisans programını başarıyla tamamlamış olmak,Yükseköğretim Kurulu (YÖK) tarafından düzenlenen Dikey Geçiş Sınavı'ndan (DGS) yeterli puanı almış olmak,  İlgili bölümün/programın kontenjan ve başvuru şartlarını sağlamak. Değerlendirme kriterleri ise, DGS puanı, mezuniyet not ortalaması, kontenjan durumu, bölüm/program özel şartlarına göre belirlenmektedir.Geçiş yapan öğrencilerin daha önce almış oldukları derslerden muafiyet hakları bulunmaktadır. Ders intibak işlemleri ilgili bölüm/program koordinatörlüğü tarafından değerlendirilir.
Fakülte genelinde yatay ve dikey geçişle kabul edilen öğrencilere ilişkin istatistikleri Tablo II-10'da verilmiştir.
Yandal ve Çift Anadal
Hukuk, tıp ve sağlık programları ile mühendislik programları hariç olmak üzere, çift anadal programı kontenjanları, ilgili bölümlerin bağlı olduğu fakülte, yüksekokul, meslek yüksekokullarının yönetim kurullarınca, her eğitim-öğretim akademik yılı başında ilgili programın o yıla ait birinci sınıf birinci yarıyıl anadal öğrenci sayısının en az % 20'si olarak belirlenerek, senato kararı ile kesinleşir ve Öğrenci İşleri Daire Başkanlığı tarafından gerekli duyurular yapılır. Başvuru sayısı kontenjandan fazla olduğu takdirde sıralama Fakülte/Yüksekokul/Meslek Yüksekokulu tarafından mevzuatta belirlenen kriterlere göre yapılır. 
Öğrenci ikinci anadal diploma programına, anadal lisans diploma programında en erken üçüncü yarıyılın başında, en geç ise dört yıllık programlarda beşinci yarıyılın başında, beş yıllık programlarda yedinci yarıyılın başında, altı yıllık programlarda ise dokuzuncu yarıyılın başında, anadal önlisans diploma programında en erken ikinci yarıyılın başında, en geç ise üçüncü yarıyılın başında başvurabilir. 
Öğrenci ikinci anadal programına, başvuru sırasına kadar olan sürede anadal diploma programında tüm dersleri başarı ile tamamlamış olması, genel not ortalamasının en az 100 üzerinden 70 olması ve başvuru anında ilgili sınıfta başarı sıralaması itibarıyla en üst % 20 de bulunması şartıyla başvuruda bulunabilir. Ayrıca anadal diploma programındaki genel not ortalaması en az 100 üzerinden 70 olan ancak anadal diploma programının ilgili sınıfında başarı sıralaması itibari ile en üst %20'sinde yer almayan öğrencilerden ikinci anadal programının ilgili yıldaki taban puanından az olmamak üzere puana sahip olanlar da çift anadal programına başvurabilirler. Çift anadal programına başvurular üniversite senatosunca belirlenen tarihte ve ilan edilen belgelerle ilgili Dekanlıklara/Müdürlüklere yapılır. Öğrencilerin çift anadal diploma programına kabulü, o programın yürütüldüğü Fakülte/Yüksekokul/Meslek Yüksekokulu Yönetim Kurullarının onayı ile yapılır. Özel yetenek sınavı ile öğrenci alan çift anadal diploma programına öğrenci kabulünde özel yetenek sınavında da başarılı olma şartı aranır. Çift anadal programına kayıt hakkı kazanan öğrencilerin kayıtları senato tarafından belirlenen kayıt tarihlerinde gerçekleştirilir. Aynı anda birden fazla çift anadal programına kayıt yapılamaz. Çift anadal diploma programındaki öğrenci, anadal diploma programında kurum içi geçiş hükümlerine uygun koşullar sağlandığında çift anadal programına yatay geçiş yapabilir. 
Öğrencinin çift anadal programından mezun olabilmesi için ikinci anadaldaki genel not ortalamasının en az 100 üzerinden 70 olması gerekir. Tüm çift anadal öğrenimi süresince öğrencinin anadal genel not ortalaması bir defaya mahsus olmak üzere 100 üzerinden 65'in altına düşebilir. Anadaldaki genel not ortalaması ikinci kez 100 üzerinden 65'in altına düşen öğrencinin ikinci anadal diploma programından kaydı silinir. 
Aynı yükseköğrenim kurumunda yürütülen lisans diploma programları arasında ilgili bölümlerin, fakülte ve yüksekokul kurullarının önerisi üzerine senatonun onayı ile yandal programı açılır. 
Yandal programına kabul edilecek yıllık toplam öğrenci sayısı o programın o yılki birinci sınıfın birinci yarıyıl asli öğrenci sayısının %10 unu geçemez.  Öğrenci ilan edilmiş olan yandal programına, anadal lisans programının en erken 3. ve en geç 6.yarıyılın başında başvurabilirler. Yandal programına başvurular, Rektörlükçe belirlenen tarihler arasında, başvuru formu ve transkript belgesi ile öğrencinin kayıtlı olduğu Fakülte Dekanlığına/Yüksekokul Müdürlüğüne yapılır. Öğrencinin yandal programına başvurabilmesi için başvuru sırasındaki genel not ortalamasının en az 100 üzerinden 65 olması olması gerekir. Başvurular, o programın yürütüldüğü ilgili Yönetim Kurulları tarafından değerlendirilir. Bir öğrenci lisans öğrenimi sırasında en çok bir yandal programına kayıt yaptırabilir. Çift anadal programına kayıt yaptıranlar yandal, yandal programına kayıt yaptıranlar çift anadal programına kayıt yaptıramazlar. Yandal programına devam edebilmesi için öğrencinin anadal programındaki not ortalamasının en az 100 üzerinden 60 olması şarttır. Bu şartı sağlayamayan öğrencinin yandal programından kaydı silinir. Fakültedeki çift anadal programlarına öğrenci kabulüne ve izlemesine ilişkin düzenlemeleri ve uygulamaları açıklayınız. Kabullerde ve izlemede kullanılan ölçütleri (minimum not ortalaması değerleri, alınmış olması gereken dersler, ders eşdeğerlikleri, vb.) yazınız.
Fakülte genelinde yandal ve çift anadal programlarına kabul edilen öğrencilere ilişkin istatistikleri Tablo II-10'da veriniz.

[bookmark: _Toc224411010][bookmark: _Toc232102175]Tablo II-10  Fakültedeki Öğrencilerin Geçiş, Yandal ve Çift Anadal Bilgileri


	Akademik Yıl1
	Yatay Geçiş Yapan
Öğrenci Sayısı
	Dikey Geçiş Yapan
Öğrenci Sayısı
	Yandal Yapan Öğrenci Sayısı2

	Çift Anadal Yapan 
Öğrenci Sayısı3

	2024
	8
	4
	0
	0

	2023
	8
	4
	0
	0

	2022
	9
	3
	0
	1

	2021
	7
	3
	0
	0

	2020
	5
	3
	0
	0


 
1İçinde bulunulan yıl dahil, son beş yıl için veriniz.
2A+B şeklinde veriniz. A=Fakülteden diğer fakültelerde yandal yapan öğrenci sayısı, B=Diğer fakültelerden fakültede yandal yapan öğrenci sayısı.
3A+B şeklinde veriniz. A=Fakülteden diğer fakültelerde çift anadal yapan öğrenci sayısı, B=Diğer fakültelerden fakültede çift anadal yapan öğrenci sayısı.
[bookmark: _Toc232102164][bookmark: _Toc413595528]Mezuniyet Koşulları
Öğrenci mezuniyetinin tamamlanmasında öncelikle akademik danışmanlar öğrencilerin gelen durumunu kontrol ederek kredi ve AKTS’lerinin gerekli yeterliliği sağlayıp sağlamadığını kontrol eder.  Gereken koşulları sağlayan öğrenciler önce danışman tarafından daha sonra ise bölüm mezuniyet komisyonu tarafından kontrol ederek öğrenci işlerine remi yazı ile bildirilir. Mezuniyet için en düşük not ortalaması 2.00’dır.
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ELIT406 Post-Colonial English Literature



 Kredi  AKTS



3 3 5Post-Colonial English Literature



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Abrams, M. H. and Others, eds., The Norton Anthology of English Literature, vol. 1 (New York: W. W. Norton and Company, 1979)



2. Daiches, David, A Critical History of English Literature, vol 1-2 (London: Mandarin, 1994)



3.Sanders, Andrew, The Short History of English Literature, 2nd ed. (Oxford: Oxford University Press, 1999)
,
Dönem başında öğrencilerle paylaşılacaktır.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



8 ELIT406



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
The aim of this course is to introduce students to British postcolonial studies in terms of the ways in which the legacy of colonialism and imperialism has affected literature and culture in a British context. In so
doing, the course will first teach students the key concepts of postcolonial theory as well as the key issues employed in postcolonial literature. In addition, it will also enable students to learn the significance of
postcolonial discourse as a way of thinking about cultural production and will be able to apply this understanding to the interpretation of the literary texts discussed on the course.
Dersin İçeriği :
This course is designed to teach students the discursive formations, power relations, and social factors in shaping the imperialistic ideologies and their counter ideas by referring to the major colonial and
postcolonial concepts and terms being disseminated by the cultural and literary discourses, such as racial prejudices, cultural imperialism, sub-alternity, orientalism, mimicry, hybridity, identity formations, and
binary oppositions embedded within the master narratives of Western epistemology. Moreover, the course will also examine the realities of colonial exploitation and environmental destruction.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Ders anlatımı, soru-cevap, tartışma



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi MUSTAFA CANLI  Dr.Öğr.Üyesi Asım AYDIN



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1
General Introduction to the colonialism, imperialism and postcolonial studies “Colonialism and the
Politics of Postcolonial Critique” and Part I “Concepts in History” of Robert Young’s Postcolonialism:
An Historical Introduction



2 Continuing lecture on the key concepts of postcolonial studies and postcolonial Theory



3



“Rule Britannia”
Thomas Hardy “Drummer Hodge” 1870
T. B. Macaulay “Minute on Indian Education” 1610
Ruperake Petaia “Kidnapped”
the Mighty Sparrow “Dan is the Man in the Van”
John Agard “Listen Mr Oxford Don”



4 Chinua Achabe Things Fall Apart
5 Chinua Achabe Things Fall Apart
6 Doris Pilkington Rabbit-proof Fence
7 Ara Sınav
8 Doris Pilkington Rabbit-proof Fence
9 Ben Okri’s Astonishing the Gods
10 Ben Okri’s Astonishing the Gods



11



Louise Bennet “Colonisation in Reverse”



Ngugi Wa Thiongo “From Decolonising the Mind”



Salman Rushdie “English is an Indian Language”
12 Buchi Emecheta’s Second Class Citizen
13 Homi Bhabha’s In Location of Culture.
14 Summary of the semester and conclusive remarks



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Comment on the history of British colonialism, the cultural, political, financial and philosophical British colonialism on both colonized countries and Britain itself.
Ö02 Evaluate the relationship between the experience of colonialism and the literary products of the period
Ö03 Grasp what colonial discourse is, how it is formed and weakened.
Ö04 Analyse and criticise the literary works of postcolonial period.
Ö05 ınterpret how postcolonial literary works weaken the colonial discourse.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.










ELIT406 Post-Colonial English Literature

 Kredi  AKTS

3 3 5 Post-Colonial English Literature

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Abrams, M. H. and Others, eds., The Norton Anthology of English Literature, vol. 1 (New York: W. W. Norton and Company, 1979)

2. Daiches, David, A Critical History of English Literature, vol 1-2 (London: Mandarin, 1994)

3.Sanders, Andrew, The Short History of English Literature, 2nd ed. (Oxford: Oxford University Press, 1999)

,

Dönem başında öğrencilerle paylaşılacaktır.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

8 ELIT406

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

The aim of this course is to introduce students to British postcolonial studies in terms of the ways in which the legacy of colonialism and imperialism has affected literature and culture in a British context. In so

doing, the course will first teach students the key concepts of postcolonial theory as well as the key issues employed in postcolonial literature. In addition, it will also enable students to learn the significance of

postcolonial discourse as a way of thinking about cultural production and will be able to apply this understanding to the interpretation of the literary texts discussed on the course.

Dersin İçeriği :

This course is designed to teach students the discursive formations, power relations, and social factors in shaping the imperialistic ideologies and their counter ideas by referring to the major colonial and

postcolonial concepts and terms being disseminated by the cultural and literary discourses, such as racial prejudices, cultural imperialism, sub-alternity, orientalism, mimicry, hybridity, identity formations, and

binary oppositions embedded within the master narratives of Western epistemology. Moreover, the course will also examine the realities of colonial exploitation and environmental destruction.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Ders anlatımı, soru-cevap, tartışma

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi MUSTAFA CANLI  Dr.Öğr.Üyesi Asım AYDIN

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

General Introduction to the colonialism, imperialism and postcolonial studies “Colonialism and the

Politics of Postcolonial Critique” and Part I “Concepts in History” of Robert Young’s Postcolonialism:

An Historical Introduction

2 Continuing lecture on the key concepts of postcolonial studies and postcolonial Theory

3

“Rule Britannia”

Thomas Hardy “Drummer Hodge” 1870

T. B. Macaulay “Minute on Indian Education” 1610

Ruperake Petaia “Kidnapped”

the Mighty Sparrow “Dan is the Man in the Van”

John Agard “Listen Mr Oxford Don”

4 Chinua Achabe Things Fall Apart

5 Chinua Achabe Things Fall Apart

6 Doris Pilkington Rabbit-proof Fence

7 Ara Sınav

8 Doris Pilkington Rabbit-proof Fence

9 Ben Okri’s Astonishing the Gods

10 Ben Okri’s Astonishing the Gods

11

Louise Bennet “Colonisation in Reverse”

Ngugi Wa Thiongo “From Decolonising the Mind”

Salman Rushdie “English is an Indian Language”

12 Buchi Emecheta’s Second Class Citizen

13 Homi Bhabha’s In Location of Culture.

14 Summary of the semester and conclusive remarks

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Comment on the history of British colonialism, the cultural, political, financial and philosophical British colonialism on both colonized countries and Britain itself.

Ö02 Evaluate the relationship between the experience of colonialism and the literary products of the period

Ö03 Grasp what colonial discourse is, how it is formed and weakened.

Ö04 Analyse and criticise the literary works of postcolonial period.

Ö05 ınterpret how postcolonial literary works weaken the colonial discourse.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.
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ELIT407 American Novel



 Kredi  AKTS



3 3 4American Novel



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Crane, Stephen. The Red Badge of Courage, and Other Stories. New York: Dodd, Mead, 1957.



2. Hemingway, Ernest. The Sun Also Rises. New York, New York: Charles Scribner s Sons, 2006.
,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



7 ELIT407



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



100



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Dersin amacı roman türünün Amerikan edebiyatı içindeki yerini ve tarihsel gelişimini örneklerle öğretmektir.
Dersin İçeriği :
Öğrencilere Amerikan edebiyatında romanın doğuşu ve gelişimine sebep olan tarihi, sosyal, kültürel, edebi arka plan sunulur. Ayrıca öğrenciler romanları ve romanlar hakkındaki eleştirel metinleri okur.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. Harith İsmael Turki  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Introduction
2 Herman Melville, Moby-Dick (1851)
3 Moby-Dick
4 "Mark Twain," Adventures of Huckleberry Finn (1884)
5 William Dean Howells, A Hazard of New Fortunes (1890)
6 Theodore Dreiser, Sister Carrie (1900)
7 Henry James, The Ambassadors (1903)
8 Edith Wharton, The House of Mirth (1905)
9 F. Scott Fitzgerald, The Great Gatsby (1925)
10 William Faulkner, Light in August (1932)
11 Henry Roth, Call It Sleep (1934)
12 Robert Penn Warren, All the King s Men (1946)
13 Ralph Ellison, Invisible Man (1952)
14 Invisible Man and conclusion



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Amerikan romanının temel edebi özelliklerini tanımlar
Ö02 Amerikan edebi ortamında romanın popüler olma sebeblerini açıklayabilir
Ö03 Romanla ilgili edebi terimleri ve roman incelemesinde faydalanılabilecek yorumlama metodlarını kullanabilir
Ö04 Dönemin özelliklerini temsil eden çeşitli edebi metinleri sosyopolitik, kültürel ve tarihsel bağlamlarına göre yorumlayabilir
Ö05 Edebiyat ve kavramlarına ilişkin teorik ve pratik bilgilerinin ışığında edebi metinleri eleştirel biçimde okuyabilir.
Ö06 18. Yüzyıl romanının özelliklerini karşılaştırmalı biçimde ifade edebilir.
Ö07 Amerikan romanının gelişiminde Avrupa’nın etkisini analiz edebilir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT407 American Novel

 Kredi  AKTS

3 3 4 American Novel

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Crane, Stephen. The Red Badge of Courage, and Other Stories. New York: Dodd, Mead, 1957.

2. Hemingway, Ernest. The Sun Also Rises. New York, New York: Charles Scribner s Sons, 2006.

,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

7 ELIT407

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

100

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Dersin amacı roman türünün Amerikan edebiyatı içindeki yerini ve tarihsel gelişimini örneklerle öğretmektir.

Dersin İçeriği :

Öğrencilere Amerikan edebiyatında romanın doğuşu ve gelişimine sebep olan tarihi, sosyal, kültürel, edebi arka plan sunulur. Ayrıca öğrenciler romanları ve romanlar hakkındaki eleştirel metinleri okur.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. Harith İsmael Turki  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Introduction

2 Herman Melville, Moby-Dick (1851)

3 Moby-Dick

4 "Mark Twain," Adventures of Huckleberry Finn (1884)

5 William Dean Howells, A Hazard of New Fortunes (1890)

6 Theodore Dreiser, Sister Carrie (1900)

7 Henry James, The Ambassadors (1903)

8 Edith Wharton, The House of Mirth (1905)

9 F. Scott Fitzgerald, The Great Gatsby (1925)

10 William Faulkner, Light in August (1932)

11 Henry Roth, Call It Sleep (1934)

12 Robert Penn Warren, All the King s Men (1946)

13 Ralph Ellison, Invisible Man (1952)

14 Invisible Man and conclusion

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Amerikan romanının temel edebi özelliklerini tanımlar

Ö02 Amerikan edebi ortamında romanın popüler olma sebeblerini açıklayabilir

Ö03 Romanla ilgili edebi terimleri ve roman incelemesinde faydalanılabilecek yorumlama metodlarını kullanabilir

Ö04 Dönemin özelliklerini temsil eden çeşitli edebi metinleri sosyopolitik, kültürel ve tarihsel bağlamlarına göre yorumlayabilir

Ö05 Edebiyat ve kavramlarına ilişkin teorik ve pratik bilgilerinin ışığında edebi metinleri eleştirel biçimde okuyabilir.

Ö06 18. Yüzyıl romanının özelliklerini karşılaştırmalı biçimde ifade edebilir.

Ö07 Amerikan romanının gelişiminde Avrupa’nın etkisini analiz edebilir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT408 Contemporary English Novel



 Kredi  AKTS



3 3 5Contemporary English Novel



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 3. Hadjetian, Multiculturalism and Magic Realism between Fiction and Reality, GRIN Verlag, Munich 2008.



5. Baudrillard, Jean (1994). Simulacra and Simulation. University of Michigan Press.
1. Bowers, Maggie Ann, Magic(al) Realism, Routledge, London, 2004.
4. Magical Realism in Toni Morrison's Beloved and Ana castillo's So Far from God, Grin Verlag, 2006.
A Concise Companion to Contemporary British Fiction, Ed by James F. English
Dönem başında belirlenecektir.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



8 ELIT408



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0
0
10



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
90



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı 1950lerden günümüze İngiliz romanını analitik perspektifle anlatmaktır. Ders özellikle 1960lardan sonra roman türünde ortaya çıkan önemli teknik değişimleri, yazın biçimlerini kapsayacaktır.
Dersin İçeriği :
Bu ders sonrası distopya, postkolonyal ve postmodern edebiyata ait 1950' ler sonrası kaleme alınmış ve ön plana çıkan eserlerin incelenmesine imkan tanyacaktır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Soru-cevap, anlatım, sunum, tartışma



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları
 Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI
mustafacanli@karabuk.edu.tr



 Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş



2 Bu derste, 20. yüzyılın sonları ve 21. yüzyılın başlarında edebiyatın oluşumunu etkileyen önemli
sosyal, politik, tarihi, felsefi ve kültürel olaylar incelenecektir.



3 Çağdaş İngiliz romanının edebi özellikleri
4 Çağdaş İngiliz romanının edebi özellikleri
5 The Remains of the Day by Kazuo Ishiguro
6 The Remains of the Day by Kazuo Ishiguro
7 Ara Sınav
8 The Remains of the Day by Kazuo Ishiguro
9 White Teeth by Zadie Smith
10 White Teeth by Zadie Smith
11 White Teeth by Zadie Smith
12 White Teeth by Zadie Smith
13 20'nci yüzyıl sonu 21'inci yüzyıl başındaki diğer romancılar
14 20'nci yüzyıl sonu 21'inci yüzyıl başındaki diğer romancılar
15 Genel tekrar
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Ders İçin Önerilen Diğer Dersler
ELIT405 Post-Modern English Literature



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 İngiliz romanının temel edebi özelliklerini tanımlar.
Ö02 İngilterenin günümüzdeki  edebi ortamında romanın popüler olma sebeblerini açıklayabilir.
Ö03 Romanla ilgili edebi terimleri ve roman incelemesinde faydalanılabilecek yorumlama metodlarını kullanabilir.
Ö04 Dönemin özelliklerini temsil eden çeşitli edebi metinleri sosyopolitik, kültürel ve tarihsel bağlamlarına göre yorumlayabilir
Ö05 Edebiyat ve kavramlarına ilişkin teorik ve pratik bilgilerinin ışığında edebi metinleri eleştirel biçimde okuyabilir.
Ö06 Çağdaş İngiliz romanının özelliklerini karşılaştırmalı biçimde ifade edebilir.
Ö07 Modern dönemde roman türünü belirleyen önemli edebi eğilimleri yorumlayabilir



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT408 Contemporary English Novel

 Kredi  AKTS

3 3 5 Contemporary English Novel

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 3. Hadjetian, Multiculturalism and Magic Realism between Fiction and Reality, GRIN Verlag, Munich 2008.

5. Baudrillard, Jean (1994). Simulacra and Simulation. University of Michigan Press.

1. Bowers, Maggie Ann, Magic(al) Realism, Routledge, London, 2004.

4. Magical Realism in Toni Morrison's Beloved and Ana castillo's So Far from God, Grin Verlag, 2006.

A Concise Companion to Contemporary British Fiction, Ed by James F. English

Dönem başında belirlenecektir.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

8 ELIT408

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

10

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

90

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı 1950lerden günümüze İngiliz romanını analitik perspektifle anlatmaktır. Ders özellikle 1960lardan sonra roman türünde ortaya çıkan önemli teknik değişimleri, yazın biçimlerini kapsayacaktır.

Dersin İçeriği :

Bu ders sonrası distopya, postkolonyal ve postmodern edebiyata ait 1950'ler sonrası kaleme alınmış ve ön plana çıkan eserlerin incelenmesine imkan tanyacaktır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Soru-cevap, anlatım, sunum, tartışma

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI

mustafacanli@karabuk.edu.tr

 Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2

Bu derste, 20. yüzyılın sonları ve 21. yüzyılın başlarında edebiyatın oluşumunu etkileyen önemli

sosyal, politik, tarihi, felsefi ve kültürel olaylar incelenecektir.

3 Çağdaş İngiliz romanının edebi özellikleri

4 Çağdaş İngiliz romanının edebi özellikleri

5 The Remains of the Day by Kazuo Ishiguro

6 The Remains of the Day by Kazuo Ishiguro

7 Ara Sınav

8 The Remains of the Day by Kazuo Ishiguro

9 White Teeth by Zadie Smith

10 White Teeth by Zadie Smith

11 White Teeth by Zadie Smith

12 White Teeth by Zadie Smith

13 20'nci yüzyıl sonu 21'inci yüzyıl başındaki diğer romancılar

14 20'nci yüzyıl sonu 21'inci yüzyıl başındaki diğer romancılar

15 Genel tekrar

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Ders İçin Önerilen Diğer Dersler

ELIT405 Post-Modern English Literature

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 İngiliz romanının temel edebi özelliklerini tanımlar.

Ö02 İngilterenin günümüzdeki  edebi ortamında romanın popüler olma sebeblerini açıklayabilir.

Ö03 Romanla ilgili edebi terimleri ve roman incelemesinde faydalanılabilecek yorumlama metodlarını kullanabilir.

Ö04 Dönemin özelliklerini temsil eden çeşitli edebi metinleri sosyopolitik, kültürel ve tarihsel bağlamlarına göre yorumlayabilir

Ö05 Edebiyat ve kavramlarına ilişkin teorik ve pratik bilgilerinin ışığında edebi metinleri eleştirel biçimde okuyabilir.

Ö06 Çağdaş İngiliz romanının özelliklerini karşılaştırmalı biçimde ifade edebilir.

Ö07 Modern dönemde roman türünü belirleyen önemli edebi eğilimleri yorumlayabilir

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image74.emf



ELIT411 Contemporary English Drama



 Kredi  AKTS



3 3 5Contemporary English Drama



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Acheson, James. British and Irish Drama since 1960. New York: St. Martin’s, 1993.



2. Berney, K. A. Contemporary British Dramatists. London; Detroit: St. James, 1994.
,
1 Introduction to Modern British Drama, discussion of British history and society after 1945, Introduction to Modern British Drama, discussion of British history and
society after 1945, 2 Samuel Beckett’s Waiting for Godot, with a video of Brecht and Beckett. Samuel Beckett’s Waiting for Godot, with a video of Brecht and Beckett. 3
John Osborne’s Look Back in Anger, with a video of British20th- century drama before 1956, and an introduction to theatre criticism. John Osborne’s Look Back in Anger,
with a video of British20th-century drama before 1956, and an introduction to theatre criticism. 4 Harold Pinter’s The Birthday Party, Harold Pinter’s The Birthday Party,
5 Angry Young Men and Kitchen-Sink Drama, Angry Young Men and Kitchen-Sink Drama, 6 LOOK BACK IN ANGER John Osbourne LOOK BACK IN ANGER John
Osbourne 7 Mitdterm Exam 8 Tom Stoppard’s Rosencrantz and Guildenstern Are Dead, Tom Stoppard’s Rosencrantz and Guildenstern Are Dead, 9 Joe Orton’s What the
Butler Saw, Joe Orton’s What the Butler Saw, 10 David Hare’s Plenty, David Hare’s Plenty, 11 Caryl Churchill’s Top Girls, Caryl Churchill’s Top Girls, 12 Timberlake
Wertenbaker’s Our Country’s Good, Timberlake Wertenbaker’s Our Country’s Good, 13 Sarah Kane’s Blasted and latest developments in British theatre. Sarah Kane’s
Blasted and latest developments in British theatre. 14 Revision Revision 15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı
tarihten itibaren konular bir hatfa ileri alınır. Midterm exam is given between 7th and 15th weeks. 16 Final Sınavı Final Exam 17 Final Sınavı



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



7 ELIT411



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı öğrencilere 1945’den günümüze kadar olan dönemde İngiliz tiyatrosunun geçirdiği evreler, önemli yazarlar ve eserleri tanıtmaktır.
Dersin İçeriği :
Bu dersin içeriği 1945’den günümüze kadar olan dönemde İngiliz tiyatrosunun geçirdiği evreler, önemli yazarlar ve eserleridir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Soru-cevap oturumları, tartışmalar, sunumlar



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. Harith Ismael Turki  Yrd.Doç.Dr. Edona LLUKACAJ
Öğr.Gör. Chrıstopher W. CARRY
Öğr.Gör. Samet GÜVEN



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Introduction to Modern British Drama, discussion of British history and society after 1945,
2 Samuel Beckett’s Waiting for Godot, with a video of Brecht and Beckett.



3 John Osborne’s Look Back in Anger, with a video of British20th-century drama before 1956, and an
introduction to theatre criticism.



4 Harold Pinter’s The Birthday Party,
5 Angry Young Men and Kitchen-Sink Drama,LOOK BACK IN ANGER John Osbourne
6 Edward Bond’s Saved, with a video of British political theatre in the 1960s and 1970s,
7 Ara Sınav
8 Tom Stoppard’s Rosencrantz and Guildenstern Are Dead,
9 Joe Orton’s What the Butler Saw,
10 David Hare’s Plenty,
11 Caryl Churchill’s Top Girls,
12 Timberlake Wertenbaker’s Our Country’s Good,
13 Sarah Kane’s Blasted and latest developments in British theatre.
14 Revision



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 1945’den günümüze kadar olan dönemde İngiltere’de görülen önemli tiyatro türlerini tanımlayabilecek;
Ö02 1945’den günümüze kadar olan dönemde yazılan İngiliz oyunlarını sınıflandırabilecek;
Ö03 söz konusu dönemde yazar İngiliz oyun yazarlarının eserlerini karşılaştırabilecek;
Ö04 bu oyun yazarlarının eserlerini, hem biçim hem içerik açısından, derinlemesine inceleyebilecek;
Ö05 bu eserlere eleştirel bir bakış açısıyla yaklaşabilecek;



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT411 Contemporary English Drama

 Kredi  AKTS

3 3 5 Contemporary English Drama

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Acheson, James. British and Irish Drama since 1960. New York: St. Martin’s, 1993.

2. Berney, K. A. Contemporary British Dramatists. London; Detroit: St. James, 1994.

,

1 Introduction to Modern British Drama, discussion of British history and society after 1945, Introduction to Modern British Drama, discussion of British history and

society after 1945, 2 Samuel Beckett’s Waiting for Godot, with a video of Brecht and Beckett. Samuel Beckett’s Waiting for Godot, with a video of Brecht and Beckett. 3

John Osborne’s Look Back in Anger, with a video of British20th-century drama before 1956, and an introduction to theatre criticism. John Osborne’s Look Back in Anger,

with a video of British20th-century drama before 1956, and an introduction to theatre criticism. 4 Harold Pinter’s The Birthday Party, Harold Pinter’s The Birthday Party,

5 Angry Young Men and Kitchen-Sink Drama, Angry Young Men and Kitchen-Sink Drama, 6 LOOK BACK IN ANGER John Osbourne LOOK BACK IN ANGER John

Osbourne 7 Mitdterm Exam 8 Tom Stoppard’s Rosencrantz and Guildenstern Are Dead, Tom Stoppard’s Rosencrantz and Guildenstern Are Dead, 9 Joe Orton’s What the

Butler Saw, Joe Orton’s What the Butler Saw, 10 David Hare’s Plenty, David Hare’s Plenty, 11 Caryl Churchill’s Top Girls, Caryl Churchill’s Top Girls, 12 Timberlake

Wertenbaker’s Our Country’s Good, Timberlake Wertenbaker’s Our Country’s Good, 13 Sarah Kane’s Blasted and latest developments in British theatre. Sarah Kane’s

Blasted and latest developments in British theatre. 14 Revision Revision 15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı

tarihten itibaren konular bir hatfa ileri alınır. Midterm exam is given between 7th and 15th weeks. 16 Final Sınavı Final Exam 17 Final Sınavı

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

7 ELIT411

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı öğrencilere 1945’den günümüze kadar olan dönemde İngiliz tiyatrosunun geçirdiği evreler, önemli yazarlar ve eserleri tanıtmaktır.

Dersin İçeriği :

Bu dersin içeriği 1945’den günümüze kadar olan dönemde İngiliz tiyatrosunun geçirdiği evreler, önemli yazarlar ve eserleridir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Soru-cevap oturumları, tartışmalar, sunumlar

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. Harith Ismael Turki

 Yrd.Doç.Dr. Edona LLUKACAJ

Öğr.Gör. Chrıstopher W. CARRY

Öğr.Gör. Samet GÜVEN

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Introduction to Modern British Drama, discussion of British history and society after 1945,

2 Samuel Beckett’s Waiting for Godot, with a video of Brecht and Beckett.

3

John Osborne’s Look Back in Anger, with a video of British20th-century drama before 1956, and an

introduction to theatre criticism.

4 Harold Pinter’s The Birthday Party,

5 Angry Young Men and Kitchen-Sink Drama,LOOK BACK IN ANGER John Osbourne

6 Edward Bond’s Saved, with a video of British political theatre in the 1960s and 1970s,

7 Ara Sınav

8 Tom Stoppard’s Rosencrantz and Guildenstern Are Dead,

9 Joe Orton’s What the Butler Saw,

10 David Hare’s Plenty,

11 Caryl Churchill’s Top Girls,

12 Timberlake Wertenbaker’s Our Country’s Good,

13 Sarah Kane’s Blasted and latest developments in British theatre.

14 Revision

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 1945’den günümüze kadar olan dönemde İngiltere’de görülen önemli tiyatro türlerini tanımlayabilecek;

Ö02 1945’den günümüze kadar olan dönemde yazılan İngiliz oyunlarını sınıflandırabilecek;

Ö03 söz konusu dönemde yazar İngiliz oyun yazarlarının eserlerini karşılaştırabilecek;

Ö04 bu oyun yazarlarının eserlerini, hem biçim hem içerik açısından, derinlemesine inceleyebilecek;

Ö05 bu eserlere eleştirel bir bakış açısıyla yaklaşabilecek;

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image75.emf



ELIT412 Children s Literature



 Kredi  AKTS



3 3 4Children s Literature



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Main Text: Connell, R.W. (2002) Gender. Polity Press. (Coop Forum Book Store),



World Classics
Books
Homeworks
Exams



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



8 ELIT412



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



100



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu dersin temel amacı Kadın ve Cinsiyet Çalışmalarının hem tarihteki hem de günümüzdeki ana meselelerini, sorunlarını ve tartışmalarını sunmaktır. Toplumsal cinsiyet uzmanlığı, hukuk, kültür, eğitim, iş, tıp,
sosyal politika ve aile gibi farklı toplumsal alanlardaki cinsiyet temelli performansları ve gücü eleştirel bir bakış açısıyla inceler. Bu dönem boyunca çeşitli yönleriyle “toplumsal cinsiyet sorunu ” incelenecektir.
Dersin İçeriği :
Bu derste toplumsal cinsiyetin anlamını sorgulayan disiplinler arası bir çalışma alanı olan Kadın ve Cinsiyet Çalışmalarına bir giriş yapılır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Prof.Dr. A. Serdar ÖZtürk



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1
Introduction and Main Themes of the Course
Film: The Gender Tango.
Connell (2002) Chapter 1: Questions of Gender
Connell (2002) Chapter 2: Schools, Mines, Sex and War



2 Gender Studies: An Overview
Connell (2002) Chapter 7: Gender and Intellectuals



3
The Sex/Gender Distinction
Connell (2002) Chapter 3: Difference and Bodies
Fausto-Sterling, A. (1993) “The Five Sexes” The Sciences, Mar/Apr, pp. 20-25.
Fausto-Sterling, A. (2000) “The Five Sexes Revisited,” The Sciences, July/Aug., pp. 18-23.



4 Connell (2002) Chapter 4: Gender Relations



5
Gender Socialization (Enculturation)
Connell (2002) Chapter 5: Gender in Personal Life
Maccoby, E. (1998) “Introduction/Gender Segregation in Childhood” In: The Two Sexes: Growing
Up Apart, Coming Together.



6
Gender and Popular Culture
Film: Still Killing Us Softly 3
Waters, J. and G. Ellis (1996) “The Selling of Gender Identity” in Advertising and Culture:
Theoretical Perspectives.



7
The Patriarchal Tendency
Film: Gods of Our Fathers
Huber, Joan (1999) “Comparative Gender Stratification” in Handbook of the Sociology of Gender.
Newbury Park, CA: Sage Publications.



8
Explanations for Patriarchy
Watson-Franke, Maria-Barbara (2002) “A World in Which Women Move Freely Without Fear of Men:
An Anthropological Perspective on Rape,” Women’s Studies International Forum 25(6):599-606.



9
Consequences of Socio-sexual Systems
Connell (2001) Chapter 8: Gender Politics
Barton, Bernadette (2002) “Dancing on the Mobius Strip: Challenging the Sex War Paradigm,”
Gender and Society 16(5):585-602



10
Intimacy and Economies in Japan’s Host Club Industry
Film: The Great Happiness Space
Allen, J.S. (2007) “Means of Desire’s Production: Male Sex Labor in Cuba,” Identities: Global Studies
in Culture and Power 14:183-202.



11



Gender and Division of Labor
Film: The Double Shift
Connell (2001) Chapter 6: Gender on the Larger Scale
Tay, Carol (2008) “Gender Inequality at the Workplace: The Case of Singapore” (unpublished
paper)



12



Gender, States and Markets
Chan, Jasmine (2000) “The Status of Women in a Patriarchal State: The Case of Singapore,” In:
Women in Asia.
B. Yeoh & S. Huang (1999) “Singapore Women and Foreign Domestic Workers: Negotiating
Domestic Work and Motherhood,” In: Gender, Migration and Domestic Service.



13 Selected Sections from Second Sex



14 Review and Discussion
Women s and Gender Studies scholarship and addressing a public audience.



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Kadın ve Cinsiyet Çalışmalarındaki temel tartışmaları anlayacak ve bunlara hakim olacak;
Ö02 Bu alanın temel tanım ve kavramlarını anlayıp kullanabilecektir.
Ö03 Birincil ve ikincil kaynaklara başvurarak toplumda cinsiyeti incelemek için çeşitli metotları kullanır
Ö04 Kadın ve Cinsiyet Çalışmalarının kavram ve teorilerini hayattaki tecrübelere, tarihteki olay ve süreçlere uygularlar
Ö05 Hem yazılı hem de sözlü olarak toplumsal cinsiyet konusunda kendilerini ifade edebilirler










ELIT412 Children s Literature

 Kredi  AKTS

3 3 4 Children s Literature

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Main Text: Connell, R.W. (2002) Gender. Polity Press. (Coop Forum Book Store),

World Classics

Books

Homeworks

Exams

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

8 ELIT412

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

100

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu dersin temel amacı Kadın ve Cinsiyet Çalışmalarının hem tarihteki hem de günümüzdeki ana meselelerini, sorunlarını ve tartışmalarını sunmaktır. Toplumsal cinsiyet uzmanlığı, hukuk, kültür, eğitim, iş, tıp,

sosyal politika ve aile gibi farklı toplumsal alanlardaki cinsiyet temelli performansları ve gücü eleştirel bir bakış açısıyla inceler. Bu dönem boyunca çeşitli yönleriyle “toplumsal cinsiyet sorunu ” incelenecektir.

Dersin İçeriği :

Bu derste toplumsal cinsiyetin anlamını sorgulayan disiplinler arası bir çalışma alanı olan Kadın ve Cinsiyet Çalışmalarına bir giriş yapılır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Prof.Dr. A. Serdar ÖZtürk

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

Introduction and Main Themes of the Course

Film: The Gender Tango.

Connell (2002) Chapter 1: Questions of Gender

Connell (2002) Chapter 2: Schools, Mines, Sex and War

2

Gender Studies: An Overview

Connell (2002) Chapter 7: Gender and Intellectuals

3

The Sex/Gender Distinction

Connell (2002) Chapter 3: Difference and Bodies

Fausto-Sterling, A. (1993) “The Five Sexes” The Sciences, Mar/Apr, pp. 20-25.

Fausto-Sterling, A. (2000) “The Five Sexes Revisited,” The Sciences, July/Aug., pp. 18-23.

4 Connell (2002) Chapter 4: Gender Relations

5

Gender Socialization (Enculturation)

Connell (2002) Chapter 5: Gender in Personal Life

Maccoby, E. (1998) “Introduction/Gender Segregation in Childhood” In: The Two Sexes: Growing

Up Apart, Coming Together.

6

Gender and Popular Culture

Film: Still Killing Us Softly 3

Waters, J. and G. Ellis (1996) “The Selling of Gender Identity” in Advertising and Culture:

Theoretical Perspectives.

7

The Patriarchal Tendency

Film: Gods of Our Fathers

Huber, Joan (1999) “Comparative Gender Stratification” in Handbook of the Sociology of Gender.

Newbury Park, CA: Sage Publications.

8

Explanations for Patriarchy

Watson-Franke, Maria-Barbara (2002) “A World in Which Women Move Freely Without Fear of Men:

An Anthropological Perspective on Rape,” Women’s Studies International Forum 25(6):599-606.

9

Consequences of Socio-sexual Systems

Connell (2001) Chapter 8: Gender Politics

Barton, Bernadette (2002) “Dancing on the Mobius Strip: Challenging the Sex War Paradigm,”

Gender and Society 16(5):585-602

10

Intimacy and Economies in Japan’s Host Club Industry

Film: The Great Happiness Space

Allen, J.S. (2007) “Means of Desire’s Production: Male Sex Labor in Cuba,” Identities: Global Studies

in Culture and Power 14:183-202.

11

Gender and Division of Labor

Film: The Double Shift

Connell (2001) Chapter 6: Gender on the Larger Scale

Tay, Carol (2008) “Gender Inequality at the Workplace: The Case of Singapore” (unpublished

paper)

12

Gender, States and Markets

Chan, Jasmine (2000) “The Status of Women in a Patriarchal State: The Case of Singapore,” In:

Women in Asia.

B. Yeoh & S. Huang (1999) “Singapore Women and Foreign Domestic Workers: Negotiating

Domestic Work and Motherhood,” In: Gender, Migration and Domestic Service.

13 Selected Sections from Second Sex

14

Review and Discussion

Women s and Gender Studies scholarship and addressing a public audience.

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Kadın ve Cinsiyet Çalışmalarındaki temel tartışmaları anlayacak ve bunlara hakim olacak;

Ö02 Bu alanın temel tanım ve kavramlarını anlayıp kullanabilecektir.

Ö03 Birincil ve ikincil kaynaklara başvurarak toplumda cinsiyeti incelemek için çeşitli metotları kullanır

Ö04 Kadın ve Cinsiyet Çalışmalarının kavram ve teorilerini hayattaki tecrübelere, tarihteki olay ve süreçlere uygularlar

Ö05 Hem yazılı hem de sözlü olarak toplumsal cinsiyet konusunda kendilerini ifade edebilirler


image76.emf



ELIT413 Literature and Film



 Kredi  AKTS



3 3 4Literature and Film



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Giannetti, Louis. Understanding Movies, 10 ed. Upper Saddle River, NJ: Prentice Hall, 2005.



2. Kirzner and Mandell. The Concise Wadsworth Handbook;
3. Maimon and Peritz. A Writer’s Resource: A Handbook for Writing and Research; or another handbook covering grammar, writing, and MLA documentation.
,
Ders notları dönemin başında öğrencilerle paylaşılacaktır.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



7 ELIT413



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı edebi eserlerin film uyarlamalarını incelemek için gereken analitik araçları ve film ve edebi metinlerin kurgu yapısı arasında bir kıyas sunmaktır.
Dersin İçeriği :
Bu ders film ve edebiyat arasındaki karmaşık etkileşimi inceler. Seçilen romanlar, kısa hikayeler ve oyunlar ve onların film uyarlamaları filme aktarımın imkanlarını ve –problemlerini- anlamak için analiz edilir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Ders anlatımı, tartışma, sunum, film gösterimi



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK  Dr.Öğr.Üyesi Pelin Gölcük Mirza



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Introduction: Syllabus, texts, policies, assignments
2 Problems and Possibilities of Cinematic Adaptation



3 Literature into Film: Filming the Text
Read Orwell’s 1984; Viewing: selections from Radford’s Nineteen Eighty-Four, a.k.a.  1984 (1984)



4 Literature into Film: Filming the Text
Read Burgess’s A Clockwork Orange



5 Viewing: selections from Kubrick’s A Clockwork Orange (1971)



6 Recreating a Classic: Multiple Visions
Read Golding’s Lord of the Flies;



7 Ara Sınav



8 Recreating a Classic: Multiple VisionsViewing: selections from Brook’s Lord of the Flies (1963) and
Hook’s Lord of the Flies (1990)



9
Recreating a Classic: Multiple Visions
Viewing: selections from Whale’s Frankenstein (1931) and Branagh’s Mary Shelley’s Frankenstein
(1994)



10 Recreating a Classic: Multiple Visions
Read Shakespeare’s Hamlet



11
Recreating a Classic: Multiple Visions
Viewing: selections from Olivier’s Hamlet (1948); Zeffirelli’s Hamlet (1990); Branagh’s Hamlet
(1996)



12 Recreating a Classic: Multiple Visions
Read Austen’s Emma



13 Viewing: selections from McGrath’s Emma (1996)
14 Conclusion



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Öğrenciler kısa hikâyeleri, roman ve oyunları derinlemesine okuyarak edebi eserleri analiz edebilir.
Ö02 Kurmaca ve oyunların kurgu yapısını, mekan, karakter, tema ve anlatıcı gibi öğelerini analiz edebilir.
Ö03 Edebi metinlerin film uyarlamalarını karakter gelişimi, dramatic yapı ve performans gibi öğelere odaklanıp eleştirel bir bakışla inceleyebilir.



Ö04 Film analizi için gereken terminolojiyi –hem edebi tartışmalarda da yeri olan (karakter, kurgu yapısı, tema ve mekân gibi) hem de sinemaya özgü olan terimleri (ışıklandırma, montaj, özel efektler
gibi)- öğrenip kullanabilir.



Ö05 Edebiyatı filme aktarmanın imkan ve zorluklarını dönem boyunca edinilen terminoloji ve eleştirel becerileri kullanarak  ortaya koyar



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT413 Literature and Film

 Kredi  AKTS

3 3 4 Literature and Film

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Giannetti, Louis. Understanding Movies, 10 ed. Upper Saddle River, NJ: Prentice Hall, 2005.

2. Kirzner and Mandell. The Concise Wadsworth Handbook;

3. Maimon and Peritz. A Writer’s Resource: A Handbook for Writing and Research; or another handbook covering grammar, writing, and MLA documentation.

,

Ders notları dönemin başında öğrencilerle paylaşılacaktır.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

7 ELIT413

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı edebi eserlerin film uyarlamalarını incelemek için gereken analitik araçları ve film ve edebi metinlerin kurgu yapısı arasında bir kıyas sunmaktır.

Dersin İçeriği :

Bu ders film ve edebiyat arasındaki karmaşık etkileşimi inceler. Seçilen romanlar, kısa hikayeler ve oyunlar ve onların film uyarlamaları filme aktarımın imkanlarını ve –problemlerini- anlamak için analiz edilir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Ders anlatımı, tartışma, sunum, film gösterimi

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK  Dr.Öğr.Üyesi Pelin Gölcük Mirza

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Introduction: Syllabus, texts, policies, assignments

2 Problems and Possibilities of Cinematic Adaptation

3

Literature into Film: Filming the Text

Read Orwell’s 1984; Viewing: selections from Radford’s Nineteen Eighty-Four, a.k.a.  1984 (1984)

4

Literature into Film: Filming the Text

Read Burgess’s A Clockwork Orange

5 Viewing: selections from Kubrick’s A Clockwork Orange (1971)

6

Recreating a Classic: Multiple Visions

Read Golding’s Lord of the Flies;

7 Ara Sınav

8

Recreating a Classic: Multiple VisionsViewing: selections from Brook’s Lord of the Flies (1963) and

Hook’s Lord of the Flies (1990)

9

Recreating a Classic: Multiple Visions

Viewing: selections from Whale’s Frankenstein (1931) and Branagh’s Mary Shelley’s Frankenstein

(1994)

10

Recreating a Classic: Multiple Visions

Read Shakespeare’s Hamlet

11

Recreating a Classic: Multiple Visions

Viewing: selections from Olivier’s Hamlet (1948); Zeffirelli’s Hamlet (1990); Branagh’s Hamlet

(1996)

12

Recreating a Classic: Multiple Visions

Read Austen’s Emma

13 Viewing: selections from McGrath’s Emma (1996)

14 Conclusion

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Öğrenciler kısa hikâyeleri, roman ve oyunları derinlemesine okuyarak edebi eserleri analiz edebilir.

Ö02 Kurmaca ve oyunların kurgu yapısını, mekan, karakter, tema ve anlatıcı gibi öğelerini analiz edebilir.

Ö03 Edebi metinlerin film uyarlamalarını karakter gelişimi, dramatic yapı ve performans gibi öğelere odaklanıp eleştirel bir bakışla inceleyebilir.

Ö04

Film analizi için gereken terminolojiyi –hem edebi tartışmalarda da yeri olan (karakter, kurgu yapısı, tema ve mekân gibi) hem de sinemaya özgü olan terimleri (ışıklandırma, montaj, özel efektler

gibi)- öğrenip kullanabilir.

Ö05 Edebiyatı filme aktarmanın imkan ve zorluklarını dönem boyunca edinilen terminoloji ve eleştirel becerileri kullanarak  ortaya koyar

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image77.emf



ELIT414 American Short Story



 Kredi  AKTS



3 3 4American Short Story



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Öğrenciler derste el alınacak edebi metinleri bulundurmakla yükümlüdür,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



8 ELIT414



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı tarihi, politik, sosyal ve kültürel arka plana dair detaylı bilgiler sunarak Amerikan kısa hikâyelerinin detaylı bir çalışmasını sunmaktır.
Dersin İçeriği :
Bu ders Amerikan kısa hikayeri üzerinde detaylı bir çalışmadır. Dersin okumaları Washington Irving, Hawthorne, ve Poe’dan E. Annie Proulx, Edwidge Danticat, Mary Gaitskill, ve Tim O’Brien gibi çağdaş yazarlara
kadar pek çok edebiyatçının eserini kapsar. Bunların yanı sıra Twain, Chopin, Cather, Hemingway, Faulkner, Fitzgerald, Baldwin, Carver gibi önemli Amerikan yazarlarına da değinilir. Derste farklı kültür ve bakış
açılarına yer verilir fakat esas odak Amerikaya özgü olan okuma biçimleridir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Prof.Dr. Clyde REVERE
Öğr.Gör. Chrıstopher W. CARRY



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Introduction
2 Washington Irving, "Rip Van Winkle”
3 Nathaniel Hawthorne, "Young Goodman Brown,” “Rappaccini’s Daughter”
4 Edgar Allen Poe, “The Cask of Amontillado”
5 Lydia Maria Child, "Slavery’s Pleasant Homes
6 Herman Melville, "Bartleby, the Scrivener"
7 Mark Twain (Samuel Langhorne Clemens), "The Celebrated Jumping Frog of Calaveras County”
8 Mark Twain, Private History of the “Jumping Frog” Story
9 Bret Harte, "The Luck of Roaring Camp"
10 William Faulkner, “A Rose for Emily,”
11 John Steinbeck “The Chrysanthemums”
12 F. Scott Fitzgerald, “Babylon Revisited
13 Ernest Hemingway, "Hills Like White Elephants”
14 Flannery O’Connor, “A Good Man Is Hard to Find”



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Amerikan kısa hikâyelerinin kurgu, karakter, tema, sembolizm, ironi ve mekân gibi temel öğelerini tanımlar
Ö02 Yazarların niyetlerini ve başka yazarlar tarafından yapılan yorumları inceleyerek edebiyat hakkında anlamlı ve detaylı yazı yazabilir.
Ö03 Ders boyunca işlenen yazarların gözünden Amerikan hayatına bakışı tasvir edebilir.
Ö04 Amerikan edebiyatındaki gelenek ve temaları kavrar



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT414 American Short Story

 Kredi  AKTS

3 3 4 American Short Story

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Öğrenciler derste el alınacak edebi metinleri bulundurmakla yükümlüdür,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

8 ELIT414

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı tarihi, politik, sosyal ve kültürel arka plana dair detaylı bilgiler sunarak Amerikan kısa hikâyelerinin detaylı bir çalışmasını sunmaktır.

Dersin İçeriği :

Bu ders Amerikan kısa hikayeri üzerinde detaylı bir çalışmadır. Dersin okumaları Washington Irving, Hawthorne, ve Poe’dan E. Annie Proulx, Edwidge Danticat, Mary Gaitskill, ve Tim O’Brien gibi çağdaş yazarlara

kadar pek çok edebiyatçının eserini kapsar. Bunların yanı sıra Twain, Chopin, Cather, Hemingway, Faulkner, Fitzgerald, Baldwin, Carver gibi önemli Amerikan yazarlarına da değinilir. Derste farklı kültür ve bakış

açılarına yer verilir fakat esas odak Amerikaya özgü olan okuma biçimleridir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok

 Prof.Dr. Clyde REVERE

Öğr.Gör. Chrıstopher W. CARRY

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Introduction

2 Washington Irving, "Rip Van Winkle”

3 Nathaniel Hawthorne, "Young Goodman Brown,” “Rappaccini’s Daughter”

4 Edgar Allen Poe, “The Cask of Amontillado”

5 Lydia Maria Child, "Slavery’s Pleasant Homes

6 Herman Melville, "Bartleby, the Scrivener"

7 Mark Twain (Samuel Langhorne Clemens), "The Celebrated Jumping Frog of Calaveras County”

8 Mark Twain, Private History of the “Jumping Frog” Story

9 Bret Harte, "The Luck of Roaring Camp"

10 William Faulkner, “A Rose for Emily,”

11 John Steinbeck “The Chrysanthemums”

12 F. Scott Fitzgerald, “Babylon Revisited

13 Ernest Hemingway, "Hills Like White Elephants”

14 Flannery O’Connor, “A Good Man Is Hard to Find”

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Amerikan kısa hikâyelerinin kurgu, karakter, tema, sembolizm, ironi ve mekân gibi temel öğelerini tanımlar

Ö02 Yazarların niyetlerini ve başka yazarlar tarafından yapılan yorumları inceleyerek edebiyat hakkında anlamlı ve detaylı yazı yazabilir.

Ö03 Ders boyunca işlenen yazarların gözünden Amerikan hayatına bakışı tasvir edebilir.

Ö04 Amerikan edebiyatındaki gelenek ve temaları kavrar

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT415 Fantastic Literature



 Kredi  AKTS



3 3 4Fantastic Literature



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Shelley, Mary: Frankenstein or the Modern Prometheus



2. Poe, E. A.: “The Fall of The House of Usher”, “Ligeia”, “The Black Cat”
3. Stevenson, R. L.: The Strange Case of Dr. Jekyll and Mr. Hyde
Wells, H. G.: The Time Machine
4. Stoker, Bram: Dracula
5. Lovecraft, H.P.: “The Call of Cthulhu, “The Hound”
6. Tolkien, J. R. R.: The Lord of the Rings (Ch. 1 and 2, Book 1, of The Fellowship of the Ring; Ch. 1, 2 and 3, Book 3, of The Two Towers)



,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



7 ELIT415



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı öğrencilerin; fanteziyi tanımasını, fantezinin doğasını kavramasını, fantezinin klasik kozmolojik problemleri ve insan doğasını inceleyen bir yazım türü olduğunu özümsemesini, fanteziye karşı
duyulan önyargıları sorgulamasını, fantezi kuramları doğrultusunda gerçek dünyaya eleştirel bakabilmesini sağlamaktır.
Dersin İçeriği :
Posthümanizm, Transhümanizm, İnsan ve Teknoloji, Robotlar, Sayborglar, Yapay Zeka, Klonlanma, Evrim, Eleştirel Kuramlar
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Öğr.Gör. Chrıstopher W. CARRY
Öğr.Gör. Crıstına CHIFANE



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1 Introduction to course; Fantastic as a literary term; the supernatural, magic realism, the ghost story
Oral reports assigned



2 Gothic fiction



3 High and low literature, intermediality, pop culture;
Paper assigned



4 Shelley, Mary: Frankenstein or the Modern Prometheus.
Students’ oral reports presented



5 Shelley, Mary: Frankenstein or the Modern Prometheus.
Students’ oral reports presented



6 Poe, E. A.: “The Fall of The House of Usher”, “Ligeia”, “The Black Cat”
Students’ oral reports presented



7 Poe, E. A.: “The Fall of The House of Usher”, “Ligeia”, “The Black Cat”
Students’ oral reports presented



8 Ara sınav



9 Dream stories
Students’ oral reports presented



10
Doubles (Doppelgänger)
Stevenson, R. L.: The Strange Case of Dr. Jekyll and Mr Hyde
Students’ oral reports presented



11
Doubles (Doppelgänger)
Stevenson, R. L.: The Strange Case of Dr. Jekyll and Mr Hyde
Students’ oral reports presented



12
SF (Science Fiction)
Wells, H. G.: The Time Machine
Students’ oral reports presented



13
SF (Science Fiction)
Wells, H. G.: The Time Machine
Students’ oral reports presented



14
SF (Science Fiction)
Wells, H. G.: The Time Machine
Students’ oral reports presented



15 Dersin Özeti
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Fanteziyi açıklayabilir.
Ö02 Fantezinin doğasını yorumlayabilir.
Ö03 Fantezinin karakteristik özelliklerini saptayabilir.



Ö04
Fantezi ile ilgili görsel ve yazınsal metinleri analiz edebilir.
5 Fanteziye ilişkin görsel ve yazınsal örnekleri gösterebilir.
6 Fantezi araçlarıyla günümüzde yaşanan problemleri analiz edebilme.
7 Fantezi kuramları doğrultusunda gerçek dünyaya eleştirel bir bakış açısıyla değerlendirebilme.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.










ELIT415 Fantastic Literature

 Kredi  AKTS

3 3 4 Fantastic Literature

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Shelley, Mary: Frankenstein or the Modern Prometheus

2. Poe, E. A.: “The Fall of The House of Usher”, “Ligeia”, “The Black Cat”

3. Stevenson, R. L.: The Strange Case of Dr. Jekyll and Mr. Hyde

Wells, H. G.: The Time Machine

4. Stoker, Bram: Dracula

5. Lovecraft, H.P.: “The Call of Cthulhu, “The Hound”

6. Tolkien, J. R. R.: The Lord of the Rings (Ch. 1 and 2, Book 1, of The Fellowship of the Ring; Ch. 1, 2 and 3, Book 3, of The Two Towers)

,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

7 ELIT415

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı öğrencilerin; fanteziyi tanımasını, fantezinin doğasını kavramasını, fantezinin klasik kozmolojik problemleri ve insan doğasını inceleyen bir yazım türü olduğunu özümsemesini, fanteziye karşı

duyulan önyargıları sorgulamasını, fantezi kuramları doğrultusunda gerçek dünyaya eleştirel bakabilmesini sağlamaktır.

Dersin İçeriği :

Posthümanizm, Transhümanizm, İnsan ve Teknoloji, Robotlar, Sayborglar, Yapay Zeka, Klonlanma, Evrim, Eleştirel Kuramlar

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok

 Öğr.Gör. Chrıstopher W. CARRY

Öğr.Gör. Crıstına CHIFANE

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

Introduction to course; Fantastic as a literary term; the supernatural, magic realism, the ghost story

Oral reports assigned

2 Gothic fiction

3

High and low literature, intermediality, pop culture;

Paper assigned

4

Shelley, Mary: Frankenstein or the Modern Prometheus.

Students’ oral reports presented

5

Shelley, Mary: Frankenstein or the Modern Prometheus.

Students’ oral reports presented

6

Poe, E. A.: “The Fall of The House of Usher”, “Ligeia”, “The Black Cat”

Students’ oral reports presented

7

Poe, E. A.: “The Fall of The House of Usher”, “Ligeia”, “The Black Cat”

Students’ oral reports presented

8 Ara sınav

9

Dream stories

Students’ oral reports presented

10

Doubles (Doppelgänger)

Stevenson, R. L.: The Strange Case of Dr. Jekyll and Mr Hyde

Students’ oral reports presented

11

Doubles (Doppelgänger)

Stevenson, R. L.: The Strange Case of Dr. Jekyll and Mr Hyde

Students’ oral reports presented

12

SF (Science Fiction)

Wells, H. G.: The Time Machine

Students’ oral reports presented

13

SF (Science Fiction)

Wells, H. G.: The Time Machine

Students’ oral reports presented

14

SF (Science Fiction)

Wells, H. G.: The Time Machine

Students’ oral reports presented

15 Dersin Özeti

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Fanteziyi açıklayabilir.

Ö02 Fantezinin doğasını yorumlayabilir.

Ö03 Fantezinin karakteristik özelliklerini saptayabilir.

Ö04

Fantezi ile ilgili görsel ve yazınsal metinleri analiz edebilir.

5 Fanteziye ilişkin görsel ve yazınsal örnekleri gösterebilir.

6 Fantezi araçlarıyla günümüzde yaşanan problemleri analiz edebilme.

7 Fantezi kuramları doğrultusunda gerçek dünyaya eleştirel bir bakış açısıyla değerlendirebilme.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
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ELIT416 Introduction to Irish Literature



 Kredi  AKTS



3 3 4Introduction to Irish Literature



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Öğrenciler derste incelenecek metinleri edinmekten sorumludur.,



Dönem başında verilecektir.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



8 ELIT416



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı “İrlanda Çalışmalarına” giriş yapmak ve Modern İrlanda’ da siyasi milliyetçilik ve kültür arasındaki karmaşık ilişkiyi detaylı bir biçimde araştırmaktır
Dersin İçeriği :
Bu ders siyaset ve politika arasındaki ilişkilere, İrlanda kültüründe “devrimin” çeşitliliğine, 20. Yüzyılda İrlandalı bir yazar olmanın ne demek olduğuna, İrlandanın bugünü ile geçmişi arasındaki ilişkiye ve Modern
İrlandanın kendisine ilişkin ne tür “anlatılar” istediğine ve ihtiyaç duyduğuna odaklanır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
sınıf içi tartışma, sunum, ders anlatımı



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş İrlanda Tarihi ve Mitolojisi



2
Arka plan: Tarih ve Mitoloji
Selections from Irish history online or from history texts on Reserve in Library, including O Brien,
Concise History or O hEithir, Breandan, A Pocket History of Ireland



3
HAFTA Arka plan: Tarih ve Mitoloji
Selections from Lady Gregory s myths (Online): Read Yeats s Preface, "The Boy Deeds of
Cuchulain," "The War for the Bull of Cuailgne," "The Only Son of Aoife," "The Death of Cuchulain,"
"Note by W. B. Yeats," "Notes by Lady Gregory,"



4 İrlanda tarihi ve mitolojisi
İrlanda lirik şiirinden örnekler



5 THE "IRISH LITERARY REVIVAL"
6 The Irish Literary Revival--Lady Gregory



7 The Irish Literary Revival--John Synge
Riders to the Sea,



8 Playboy of the Western World



9 William Butler Yeats--The Celtic Twilight
"The Stolen Child" and "To Ireland in the Coming Times"



10
William Butler Yeats--The Celtic Twilight and the Middle Years
 "The Song of Wandering Aengus," "Adam s Curse," "No Second Troy," "The Fascination of What s
Difficult," "The Mask," "September 1913," "The Dolls," "A Coat," and "The Wild Swans at Coole"



11
Yeats and Nationalism – Cathleen ni Houlihan,
"An Irish Airman Foresees His Death," and "Easter, 1916"
Yeats, Civil War, and the Irish Free State
"Sailing to Byzantium"



12 Brian Friel, Translations



13 Contemporary Irish Drama
Martin McDonagh, The Lieutenant of Inishmore



14 James Joyce "The Dead," from Dubliners



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Öğrenciler “İrlandalı” olmanın ne demek olduğunu yorumlayabilecek
Ö02 Öğrenciler siyaset ve dil arasındaki ilişkiyi açıklayabilecek.
Ö03 Öğrenciler İrlanda’nın bugünü ve geçmişi arasındaki ilişkiyi ifade edebileceklerdir.
Ö04 İrlanda Edebiyatındaki Rönesans’ı inceleyecekler.
Ö05 İrlanda'da üretilen edebi eserlerde tarih ve sosyal yapının eserlere etkisi üzerine tartışabilir



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT416 Introduction to Irish Literature

 Kredi  AKTS

3 3 4 Introduction to Irish Literature

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Öğrenciler derste incelenecek metinleri edinmekten sorumludur.,

Dönem başında verilecektir.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

8 ELIT416

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı “İrlanda Çalışmalarına” giriş yapmak ve Modern İrlanda’da siyasi milliyetçilik ve kültür arasındaki karmaşık ilişkiyi detaylı bir biçimde araştırmaktır

Dersin İçeriği :

Bu ders siyaset ve politika arasındaki ilişkilere, İrlanda kültüründe “devrimin” çeşitliliğine, 20. Yüzyılda İrlandalı bir yazar olmanın ne demek olduğuna, İrlandanın bugünü ile geçmişi arasındaki ilişkiye ve Modern

İrlandanın kendisine ilişkin ne tür “anlatılar” istediğine ve ihtiyaç duyduğuna odaklanır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

sınıf içi tartışma, sunum, ders anlatımı

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş İrlanda Tarihi ve Mitolojisi

2

Arka plan: Tarih ve Mitoloji

Selections from Irish history online or from history texts on Reserve in Library, including O Brien,

Concise History or O hEithir, Breandan, A Pocket History of Ireland

3

HAFTA Arka plan: Tarih ve Mitoloji

Selections from Lady Gregory s myths (Online): Read Yeats s Preface, "The Boy Deeds of

Cuchulain," "The War for the Bull of Cuailgne," "The Only Son of Aoife," "The Death of Cuchulain,"

"Note by W. B. Yeats," "Notes by Lady Gregory,"

4

İrlanda tarihi ve mitolojisi

İrlanda lirik şiirinden örnekler

5 THE "IRISH LITERARY REVIVAL"

6 The Irish Literary Revival--Lady Gregory

7

The Irish Literary Revival--John Synge

Riders to the Sea,

8 Playboy of the Western World

9

William Butler Yeats--The Celtic Twilight

"The Stolen Child" and "To Ireland in the Coming Times"

10

William Butler Yeats--The Celtic Twilight and the Middle Years

 "The Song of Wandering Aengus," "Adam s Curse," "No Second Troy," "The Fascination of What s

Difficult," "The Mask," "September 1913," "The Dolls," "A Coat," and "The Wild Swans at Coole"

11

Yeats and Nationalism – Cathleen ni Houlihan,

"An Irish Airman Foresees His Death," and "Easter, 1916"

Yeats, Civil War, and the Irish Free State

"Sailing to Byzantium"

12 Brian Friel, Translations

13

Contemporary Irish Drama

Martin McDonagh, The Lieutenant of Inishmore

14 James Joyce "The Dead," from Dubliners

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Öğrenciler “İrlandalı” olmanın ne demek olduğunu yorumlayabilecek

Ö02 Öğrenciler siyaset ve dil arasındaki ilişkiyi açıklayabilecek.

Ö03 Öğrenciler İrlanda’nın bugünü ve geçmişi arasındaki ilişkiyi ifade edebileceklerdir.

Ö04 İrlanda Edebiyatındaki Rönesans’ı inceleyecekler.

Ö05 İrlanda'da üretilen edebi eserlerde tarih ve sosyal yapının eserlere etkisi üzerine tartışabilir

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image80.emf



ELIT417 Creative Literature



 Kredi  AKTS



3 3 4Creative Literature



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Gutkind, Lee ed., The Best Creative Nonfiction: Vol. 3, W.W. Norton, ISBN#--9780393330250,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U
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Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, öğrencilere edebi çalışmaların önemli kavram ve terimlerini tanıtırken, bu kavramların yaratıcı yazma becerilerine olan etkisini vurgulamaktır.
Dersin İçeriği :
Edebiyat nedir? Çağdaş kültür üzerinde etkili olan edebi akımlar nelerdir? Edebiyat diğer sanat dalları ile nasıl etkileşime geçer? Edebiyat ve yaratıcı yazma arasındaki ilişki nedir?
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Öğr.Gör. Emine AYDIN



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Introduction to Short Fiction



2 Anthony Doerr’s The Caretaker, Jhumpa Lahiri’s When Mr. Pirzada Came to Dine, Mary Caponegro’s
The Father’s Blessing.and Brian Evenson’s Two Brothers.



3 Pricksongs and Descants: part 1
4 Pricksongs and Descants: part 2
5 Junot Diaz, The Brief Wondrous Life of Oscar Wao: part 1
6 Junot Diaz, The Brief Wondrous Life of Oscar Wao: part 2



7 Postmodern American Poetry: Charles Olson, Charles Bukowski, Denise Levertov, James Schuyler,
Kenneth Koch, Allen Ginsberg, Robert Creeley, John Ashbery, and Amiri Baraka (LeRoi Jones)



8 Postmodern American Poetry: Diane Di Prima, Russell Edson, Clark Coolidge, Lyn Hejinian, Alice
Notley, Mei-Mei Berssenbrugge, Eileen Myles, and Charles Bernstein



9 Postmodern American Poetry: Diane Di Prima, Russell Edson, Clark Coolidge, Lyn Hejinian, Alice
Notley, Mei-Mei Berssenbrugge, Eileen Myles, and Charles Bernstein



10 Nabokov’s Lolita: part 1
11 Nabokov’s Lolita: part 2
12 Beckett’s Waiting for Godot: part 1
13 Beckett’s Waiting for Godot: part 2
14 The Best Creative Nonfiction Vol. 3: part 1 (pgs 1-120)



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Farklı yaratıcı yazma alanlarından şiir, düzyazı, tiyatro gibi türlerde eserleri eleştirel bir gözle değerlendirebilir,
Ö02 Şiir, düzyazı ve tiyatro türlerinin standart formatlarının ötesinde tartışmalar yapabilir, bilgiyi sunup tartışmaları yönlendirebilir,
Ö03 Yaratıcı eserleri farklı eleştirel ve teorik bakış açılarıyla değerlendirebilir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT417 Creative Literature

 Kredi  AKTS

3 3 4 Creative Literature

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Gutkind, Lee ed., The Best Creative Nonfiction: Vol. 3, W.W. Norton, ISBN#--9780393330250,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

7 ELIT417

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, öğrencilere edebi çalışmaların önemli kavram ve terimlerini tanıtırken, bu kavramların yaratıcı yazma becerilerine olan etkisini vurgulamaktır.

Dersin İçeriği :

Edebiyat nedir? Çağdaş kültür üzerinde etkili olan edebi akımlar nelerdir? Edebiyat diğer sanat dalları ile nasıl etkileşime geçer? Edebiyat ve yaratıcı yazma arasındaki ilişki nedir?

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Öğr.Gör. Emine AYDIN

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Introduction to Short Fiction

2

Anthony Doerr’s The Caretaker, Jhumpa Lahiri’s When Mr. Pirzada Came to Dine, Mary Caponegro’s

The Father’s Blessing.and Brian Evenson’s Two Brothers.

3 Pricksongs and Descants: part 1

4 Pricksongs and Descants: part 2

5 Junot Diaz, The Brief Wondrous Life of Oscar Wao: part 1

6 Junot Diaz, The Brief Wondrous Life of Oscar Wao: part 2

7

Postmodern American Poetry: Charles Olson, Charles Bukowski, Denise Levertov, James Schuyler,

Kenneth Koch, Allen Ginsberg, Robert Creeley, John Ashbery, and Amiri Baraka (LeRoi Jones)

8

Postmodern American Poetry: Diane Di Prima, Russell Edson, Clark Coolidge, Lyn Hejinian, Alice

Notley, Mei-Mei Berssenbrugge, Eileen Myles, and Charles Bernstein

9

Postmodern American Poetry: Diane Di Prima, Russell Edson, Clark Coolidge, Lyn Hejinian, Alice

Notley, Mei-Mei Berssenbrugge, Eileen Myles, and Charles Bernstein

10 Nabokov’s Lolita: part 1

11 Nabokov’s Lolita: part 2

12 Beckett’s Waiting for Godot: part 1

13 Beckett’s Waiting for Godot: part 2

14 The Best Creative Nonfiction Vol. 3: part 1 (pgs 1-120)

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Farklı yaratıcı yazma alanlarından şiir, düzyazı, tiyatro gibi türlerde eserleri eleştirel bir gözle değerlendirebilir,

Ö02 Şiir, düzyazı ve tiyatro türlerinin standart formatlarının ötesinde tartışmalar yapabilir, bilgiyi sunup tartışmaları yönlendirebilir,

Ö03 Yaratıcı eserleri farklı eleştirel ve teorik bakış açılarıyla değerlendirebilir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image81.emf



ELIT418 World Classics



 Kredi  AKTS



2 2 2World Classics



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Main Text: Connell, R.W. (2002) Gender. Polity Press. (Coop Forum Book Store),



World Classics
Books
Homeworks
Exams



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



8 ELIT418



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



100



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu dersin temel amacı Kadın ve Cinsiyet Çalışmalarının hem tarihteki hem de günümüzdeki ana meselelerini, sorunlarını ve tartışmalarını sunmaktır. Toplumsal cinsiyet uzmanlığı, hukuk, kültür, eğitim, iş, tıp,
sosyal politika ve aile gibi farklı toplumsal alanlardaki cinsiyet temelli performansları ve gücü eleştirel bir bakış açısıyla inceler. Bu dönem boyunca çeşitli yönleriyle “toplumsal cinsiyet sorunu ” incelenecektir.
Dersin İçeriği :
Bu derste toplumsal cinsiyetin anlamını sorgulayan disiplinler arası bir çalışma alanı olan Kadın ve Cinsiyet Çalışmalarına bir giriş yapılır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Prof.Dr. A. Serdar ÖZtürk



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1
Introduction and Main Themes of the Course
Film: The Gender Tango.
Connell (2002) Chapter 1: Questions of Gender
Connell (2002) Chapter 2: Schools, Mines, Sex and War



2 Gender Studies: An Overview
Connell (2002) Chapter 7: Gender and Intellectuals



3
The Sex/Gender Distinction
Connell (2002) Chapter 3: Difference and Bodies
Fausto-Sterling, A. (1993) “The Five Sexes” The Sciences, Mar/Apr, pp. 20-25.
Fausto-Sterling, A. (2000) “The Five Sexes Revisited,” The Sciences, July/Aug., pp. 18-23.



4 Connell (2002) Chapter 4: Gender Relations



5
Gender Socialization (Enculturation)
Connell (2002) Chapter 5: Gender in Personal Life
Maccoby, E. (1998) “Introduction/Gender Segregation in Childhood” In: The Two Sexes: Growing
Up Apart, Coming Together.



6
Gender and Popular Culture
Film: Still Killing Us Softly 3
Waters, J. and G. Ellis (1996) “The Selling of Gender Identity” in Advertising and Culture:
Theoretical Perspectives.



7
The Patriarchal Tendency
Film: Gods of Our Fathers
Huber, Joan (1999) “Comparative Gender Stratification” in Handbook of the Sociology of Gender.
Newbury Park, CA: Sage Publications.



8
Explanations for Patriarchy
Watson-Franke, Maria-Barbara (2002) “A World in Which Women Move Freely Without Fear of Men:
An Anthropological Perspective on Rape,” Women’s Studies International Forum 25(6):599-606.



9
Consequences of Socio-sexual Systems
Connell (2001) Chapter 8: Gender Politics
Barton, Bernadette (2002) “Dancing on the Mobius Strip: Challenging the Sex War Paradigm,”
Gender and Society 16(5):585-602



10
Intimacy and Economies in Japan’s Host Club Industry
Film: The Great Happiness Space
Allen, J.S. (2007) “Means of Desire’s Production: Male Sex Labor in Cuba,” Identities: Global Studies
in Culture and Power 14:183-202.



11



Gender and Division of Labor
Film: The Double Shift
Connell (2001) Chapter 6: Gender on the Larger Scale
Tay, Carol (2008) “Gender Inequality at the Workplace: The Case of Singapore” (unpublished
paper)



12



Gender, States and Markets
Chan, Jasmine (2000) “The Status of Women in a Patriarchal State: The Case of Singapore,” In:
Women in Asia.
B. Yeoh & S. Huang (1999) “Singapore Women and Foreign Domestic Workers: Negotiating
Domestic Work and Motherhood,” In: Gender, Migration and Domestic Service.



13 Selected Sections from Second Sex



14 Review and Discussion
Women s and Gender Studies scholarship and addressing a public audience.



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Kadın ve Cinsiyet Çalışmalarındaki temel tartışmaları anlayacak ve bunlara hakim olacak;
Ö02 Bu alanın temel tanım ve kavramlarını anlayıp kullanabilecektir.
Ö03 Birincil ve ikincil kaynaklara başvurarak toplumda cinsiyeti incelemek için çeşitli metotları kullanır
Ö04 Kadın ve Cinsiyet Çalışmalarının kavram ve teorilerini hayattaki tecrübelere, tarihteki olay ve süreçlere uygularlar
Ö05 Hem yazılı hem de sözlü olarak toplumsal cinsiyet konusunda kendilerini ifade edebilirler










ELIT418 World Classics

 Kredi  AKTS

2 2 2 World Classics

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Main Text: Connell, R.W. (2002) Gender. Polity Press. (Coop Forum Book Store),

World Classics

Books

Homeworks

Exams

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

8 ELIT418

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

100

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu dersin temel amacı Kadın ve Cinsiyet Çalışmalarının hem tarihteki hem de günümüzdeki ana meselelerini, sorunlarını ve tartışmalarını sunmaktır. Toplumsal cinsiyet uzmanlığı, hukuk, kültür, eğitim, iş, tıp,

sosyal politika ve aile gibi farklı toplumsal alanlardaki cinsiyet temelli performansları ve gücü eleştirel bir bakış açısıyla inceler. Bu dönem boyunca çeşitli yönleriyle “toplumsal cinsiyet sorunu ” incelenecektir.

Dersin İçeriği :

Bu derste toplumsal cinsiyetin anlamını sorgulayan disiplinler arası bir çalışma alanı olan Kadın ve Cinsiyet Çalışmalarına bir giriş yapılır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Prof.Dr. A. Serdar ÖZtürk

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

Introduction and Main Themes of the Course

Film: The Gender Tango.

Connell (2002) Chapter 1: Questions of Gender

Connell (2002) Chapter 2: Schools, Mines, Sex and War

2

Gender Studies: An Overview

Connell (2002) Chapter 7: Gender and Intellectuals

3

The Sex/Gender Distinction

Connell (2002) Chapter 3: Difference and Bodies

Fausto-Sterling, A. (1993) “The Five Sexes” The Sciences, Mar/Apr, pp. 20-25.

Fausto-Sterling, A. (2000) “The Five Sexes Revisited,” The Sciences, July/Aug., pp. 18-23.

4 Connell (2002) Chapter 4: Gender Relations

5

Gender Socialization (Enculturation)

Connell (2002) Chapter 5: Gender in Personal Life

Maccoby, E. (1998) “Introduction/Gender Segregation in Childhood” In: The Two Sexes: Growing

Up Apart, Coming Together.

6

Gender and Popular Culture

Film: Still Killing Us Softly 3

Waters, J. and G. Ellis (1996) “The Selling of Gender Identity” in Advertising and Culture:

Theoretical Perspectives.

7

The Patriarchal Tendency

Film: Gods of Our Fathers

Huber, Joan (1999) “Comparative Gender Stratification” in Handbook of the Sociology of Gender.

Newbury Park, CA: Sage Publications.

8

Explanations for Patriarchy

Watson-Franke, Maria-Barbara (2002) “A World in Which Women Move Freely Without Fear of Men:

An Anthropological Perspective on Rape,” Women’s Studies International Forum 25(6):599-606.

9

Consequences of Socio-sexual Systems

Connell (2001) Chapter 8: Gender Politics

Barton, Bernadette (2002) “Dancing on the Mobius Strip: Challenging the Sex War Paradigm,”

Gender and Society 16(5):585-602

10

Intimacy and Economies in Japan’s Host Club Industry

Film: The Great Happiness Space

Allen, J.S. (2007) “Means of Desire’s Production: Male Sex Labor in Cuba,” Identities: Global Studies

in Culture and Power 14:183-202.

11

Gender and Division of Labor

Film: The Double Shift

Connell (2001) Chapter 6: Gender on the Larger Scale

Tay, Carol (2008) “Gender Inequality at the Workplace: The Case of Singapore” (unpublished

paper)

12

Gender, States and Markets

Chan, Jasmine (2000) “The Status of Women in a Patriarchal State: The Case of Singapore,” In:

Women in Asia.

B. Yeoh & S. Huang (1999) “Singapore Women and Foreign Domestic Workers: Negotiating

Domestic Work and Motherhood,” In: Gender, Migration and Domestic Service.

13 Selected Sections from Second Sex

14

Review and Discussion

Women s and Gender Studies scholarship and addressing a public audience.

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Kadın ve Cinsiyet Çalışmalarındaki temel tartışmaları anlayacak ve bunlara hakim olacak;

Ö02 Bu alanın temel tanım ve kavramlarını anlayıp kullanabilecektir.

Ö03 Birincil ve ikincil kaynaklara başvurarak toplumda cinsiyeti incelemek için çeşitli metotları kullanır

Ö04 Kadın ve Cinsiyet Çalışmalarının kavram ve teorilerini hayattaki tecrübelere, tarihteki olay ve süreçlere uygularlar

Ö05 Hem yazılı hem de sözlü olarak toplumsal cinsiyet konusunda kendilerini ifade edebilirler
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ELIT419 American Drama



 Kredi  AKTS



3 3 4American Drama



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Bigsby and Wilmeth ed. (2000). The Cambridge History of American Theatre. Post-World War to the 1990s.



2. Tekinay, Aslı. (2004) Contemporary American Drama 1960-2000. İstanbul.
3. Beşe, Ahmet. (1997). Amerikan Tiyatrosunda Aile ve Başarı Düşü.
,
During the course



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



7 ELIT419



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, öğrencilerin Amerikan tiyatrosunda 1950’li yıllar ve sonrasında görülen yeni eğilimleri, değişiklikleri örneklerle kavrayıp, eleştirel bir bakış açısı geliştirmelerini, farklı dönemlerden seçilmiş metinleri
yazıldıkları dönemin sosyo-kültürel, politik özelliklerini göz önüne alarak eleştirel okuma yapmalarını, yorumlamalarını, tiyatro metinlerini karşılaştırmalı olarak okuyabilmelerini, feminist ve etnik tiyatro örneklerini
ırk, toplumsal cinsiyet, sınıf baskılarının kesişimi bağlamında analiz edebilmelerini ve değerlendirebilmelerini sağlamaktır.
Dersin İçeriği :
1950 sonrası Amerikan Tiyatrosu; feminist tiyatro, etnik tiyatro, absurd tiyatro, domestic tiyatro, izlenimci Amerikan tiyatrosu
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. HARITH ISMAEL TURKI  Doç.Dr. Harith Turki



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Introduction: The content, objectives, rules and importance of the course
2 United States and the American drama during the post-World War era
3 United States and the American drama during the post-World War era
4 Williams, Tennessee. A Street Car Named Desire
5 Williams, Tennessee. A Street Car Named Desire
6 Williams, Tennessee. Glass Menagerie
7 Ara Sınav
8 Williams, Tennessee. Glass Menagerie
9 Arthur Miller and the American Theatre
10 Miller, Arthur. Death of a Salesman
11 Death of a Salesman - Film
12 Albee, Edward. Zoo Story
13 Albee, Edward. Zoo Story
14 Hansberry, Lorraine. A Raisin in the Sun



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 1950’ler ve sonrası dönemde Amerikan Tiyatrosunun genel hatlarıyla tarif eder
Ö02 Tiyatro metinlerini yazıldıkları dönemin kültürel, politik, ekonomik özellikleri bağlamında eleştirebilir
Ö03 Farklı dönemlerden seçilmiş tiyatro metinlerini karşılaştırabilir.
Ö04 Amerikan kimliği ile bağlantılı kültürel mitleri, temel düşünce ve kavrayışları, kavramları tiyatro metinlerinde gözlemleyebilme



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT419 American Drama

 Kredi  AKTS

3 3 4 American Drama

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Bigsby and Wilmeth ed. (2000). The Cambridge History of American Theatre. Post-World War to the 1990s.

2. Tekinay, Aslı. (2004) Contemporary American Drama 1960-2000. İstanbul.

3. Beşe, Ahmet. (1997). Amerikan Tiyatrosunda Aile ve Başarı Düşü.

,

During the course

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

7 ELIT419

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, öğrencilerin Amerikan tiyatrosunda 1950’li yıllar ve sonrasında görülen yeni eğilimleri, değişiklikleri örneklerle kavrayıp, eleştirel bir bakış açısı geliştirmelerini, farklı dönemlerden seçilmiş metinleri

yazıldıkları dönemin sosyo-kültürel, politik özelliklerini göz önüne alarak eleştirel okuma yapmalarını, yorumlamalarını, tiyatro metinlerini karşılaştırmalı olarak okuyabilmelerini, feminist ve etnik tiyatro örneklerini

ırk, toplumsal cinsiyet, sınıf baskılarının kesişimi bağlamında analiz edebilmelerini ve değerlendirebilmelerini sağlamaktır.

Dersin İçeriği :

1950 sonrası Amerikan Tiyatrosu; feminist tiyatro, etnik tiyatro, absurd tiyatro, domestic tiyatro, izlenimci Amerikan tiyatrosu

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. HARITH ISMAEL TURKI  Doç.Dr. Harith Turki

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Introduction: The content, objectives, rules and importance of the course

2 United States and the American drama during the post-World War era

3 United States and the American drama during the post-World War era

4 Williams, Tennessee. A Street Car Named Desire

5 Williams, Tennessee. A Street Car Named Desire

6 Williams, Tennessee. Glass Menagerie

7 Ara Sınav

8 Williams, Tennessee. Glass Menagerie

9 Arthur Miller and the American Theatre

10 Miller, Arthur. Death of a Salesman

11 Death of a Salesman - Film

12 Albee, Edward. Zoo Story

13 Albee, Edward. Zoo Story

14 Hansberry, Lorraine. A Raisin in the Sun

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 1950’ler ve sonrası dönemde Amerikan Tiyatrosunun genel hatlarıyla tarif eder

Ö02 Tiyatro metinlerini yazıldıkları dönemin kültürel, politik, ekonomik özellikleri bağlamında eleştirebilir

Ö03 Farklı dönemlerden seçilmiş tiyatro metinlerini karşılaştırabilir.

Ö04 Amerikan kimliği ile bağlantılı kültürel mitleri, temel düşünce ve kavrayışları, kavramları tiyatro metinlerinde gözlemleyebilme

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT420 Contemporary English Poetry II



 Kredi  AKTS



3 3 5Contemporary English Poetry II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları  Questions of Possibility: Contemporary Poetry and Poetic Form David Caplan



Instabilities in Contemporary British Poetry Alan Robinson (auth.)
To be distributed during the course



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



8 ELIT420



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



100



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı 20. ve 21 Yüzyıl İngiliz Edebiyatı Çağdaş Şiiri hakkında gerekli bilgileri, dönemin önemli modernist şairleri ve eserlerini inceleyerek ve yorumlayarak vermektir.
Dersin İçeriği :
Bu derste, modernizmin ve postmodernizmin temel özellikleri tartışılacak, incelenecek ve yorumlanacaktır. Öğrenciler bu döneme ait eserleri ve şairleri, dönemi temsil eden örnekler üzerinden tanıyacak ve
kavrayacaklardır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Tartışma, soru-cevap, sunum



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. HARITH ISMAEL TURKI  Doç.Dr. Harith Turki



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 Philip Larkin, Robert Browning, Christina Rossetti
3 Gerard Manley Hopkins, Mary Elizabeth Coleridge, Ted Hughes
4 Rudyard Kipling, Edith Sitwell, Craig Raine
5 Claude McKay, Paul Muldoon
6 Adrienne Rich, Harold Pinter, James Fenton
7 Seamus Heaney, Tony Harrison, Louis Macneice
9 Carol Ann Duffy, George Macbeth, Douglas Dunn
10 Michael Hartnett, Derek Mahon
11 Carol Rumens, Jackie Kay, Mina Loy, Eavan Boland
13 Grace Nichols, Edwin Morgan, Alice Oswald
14 Lavinia Greenlaw, Kathleen Raine, Bob Dylan



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Öğrenciler, dönemin en ünlü şair ve şiirleriyle tanışacaklar.
Ö02 Şiiri ve dönemin oyunlarını analiz edebilecek, eleştirebilecek ve değerlendirebilecektir.
Ö03 Dönemin şiirindeki en önemli akımlar hakkında bilgi sahibi olur.
Ö04 Öğrenciler, farklı akımları karşılaştırabilecek ve aralarındaki benzerlikleri ve farklılıkları görebilecekler



Ö05 Öğrenciler, çağdaş şiirsel biçimlerin (serbest nazım, konuşma tarzı şiir, düzyazı şiiri, vb.) geniş bir yelpazesini keşfedecek ve bu biçimlerin geleneksel şiirsel yapılara nasıl meydan okuduğunu veya
onlara nasıl bağlı kaldığını inceleyecekler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT420 Contemporary English Poetry II

 Kredi  AKTS

3 3 5 Contemporary English Poetry II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları  Questions of Possibility: Contemporary Poetry and Poetic Form David Caplan

Instabilities in Contemporary British Poetry Alan Robinson (auth.)

To be distributed during the course

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

8 ELIT420

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

100

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı 20. ve 21 Yüzyıl İngiliz Edebiyatı Çağdaş Şiiri hakkında gerekli bilgileri, dönemin önemli modernist şairleri ve eserlerini inceleyerek ve yorumlayarak vermektir.

Dersin İçeriği :

Bu derste, modernizmin ve postmodernizmin temel özellikleri tartışılacak, incelenecek ve yorumlanacaktır. Öğrenciler bu döneme ait eserleri ve şairleri, dönemi temsil eden örnekler üzerinden tanıyacak ve

kavrayacaklardır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Tartışma, soru-cevap, sunum

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. HARITH ISMAEL TURKI  Doç.Dr. Harith Turki

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 Philip Larkin, Robert Browning, Christina Rossetti

3 Gerard Manley Hopkins, Mary Elizabeth Coleridge, Ted Hughes

4 Rudyard Kipling, Edith Sitwell, Craig Raine

5 Claude McKay, Paul Muldoon

6 Adrienne Rich, Harold Pinter, James Fenton

7 Seamus Heaney, Tony Harrison, Louis Macneice

9 Carol Ann Duffy, George Macbeth, Douglas Dunn

10 Michael Hartnett, Derek Mahon

11 Carol Rumens, Jackie Kay, Mina Loy, Eavan Boland

13 Grace Nichols, Edwin Morgan, Alice Oswald

14 Lavinia Greenlaw, Kathleen Raine, Bob Dylan

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Öğrenciler, dönemin en ünlü şair ve şiirleriyle tanışacaklar.

Ö02 Şiiri ve dönemin oyunlarını analiz edebilecek, eleştirebilecek ve değerlendirebilecektir.

Ö03 Dönemin şiirindeki en önemli akımlar hakkında bilgi sahibi olur.

Ö04 Öğrenciler, farklı akımları karşılaştırabilecek ve aralarındaki benzerlikleri ve farklılıkları görebilecekler

Ö05

Öğrenciler, çağdaş şiirsel biçimlerin (serbest nazım, konuşma tarzı şiir, düzyazı şiiri, vb.) geniş bir yelpazesini keşfedecek ve bu biçimlerin geleneksel şiirsel yapılara nasıl meydan okuduğunu veya

onlara nasıl bağlı kaldığını inceleyecekler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image84.emf



ELIT422 Literary Translation



 Kredi  AKTS



3 3 4Literary Translation



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Küçükbezirci, Yağmur. Theories and Practice of Translation



To be distributed during the course



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



8 ELIT422



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, öğrencilerin ileri düzeyde çeviri becerilerini geliştirmek ve edebi metinler başta olmak üzere metinler üzerinde çalışmaktır.
Dersin İçeriği :
Bu derste, öğrencilere farklı çeviri teknikleri tanıtılacak, çeviri yapma sürecinde çevirisi yapılacak metinlerin dil ve anlam özelliklerinin korunmasının önemi ve edebi metinlerin çevirilerinde dikkat edilecek faktörler
anlatılacaktır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Sözlü Anlatım ve Sunum



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi Samet GÜVEN  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 Edebi Çeviri ve Çeviri Teknikleri
3 Deyim Çevirisi
4 Şiir Çevirisi (İngilizce Şiirler)
5 Şiiir Çevirisi (Türkçe Şiirler)
6 Kısa Hikaye Çevirileri (İngilizce)
7 Vize Sınavı
8 Kısa Hikaye Çevirileri (Türkçe)
9 Kısa Hikaye Çevirileri (Türkçe)
10 Roman Çevirisi (İngilizce)
11 Roman Çevirisi (Türkçe)
12 Haber Çevirileri (İngilizce)
13 Haber Çevirileri (Türkçe)
14 Drama Çevirisi
15 Drama Çevirisi
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Bu derste öğrenciler, yazılı eserleri çevirmek için gerekli donanım ve beceriyi geliştirirler.
Ö02 Çevirmen olarak kişisel strateji ve tercihlerini açıklayabilirler.
Ö03 Metnin içerdiği göndermeleri analiz edebilirler.
Ö04 Metinde figuratif dil ve metinlerarasılık gibi durumlarda oluşan örtük anlamı analiz edebilirler.
Ö05 Çeviri sürecinin her aşamasında karşılaştığı sorunlarla başa çıkmak üzere çözümler geliştirebilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT422 Literary Translation

 Kredi  AKTS

3 3 4 Literary Translation

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Küçükbezirci, Yağmur. Theories and Practice of Translation

To be distributed during the course

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

8 ELIT422

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, öğrencilerin ileri düzeyde çeviri becerilerini geliştirmek ve edebi metinler başta olmak üzere metinler üzerinde çalışmaktır.

Dersin İçeriği :

Bu derste, öğrencilere farklı çeviri teknikleri tanıtılacak, çeviri yapma sürecinde çevirisi yapılacak metinlerin dil ve anlam özelliklerinin korunmasının önemi ve edebi metinlerin çevirilerinde dikkat edilecek faktörler

anlatılacaktır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Sözlü Anlatım ve Sunum

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Samet GÜVEN  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 Edebi Çeviri ve Çeviri Teknikleri

3 Deyim Çevirisi

4 Şiir Çevirisi (İngilizce Şiirler)

5 Şiiir Çevirisi (Türkçe Şiirler)

6 Kısa Hikaye Çevirileri (İngilizce)

7 Vize Sınavı

8 Kısa Hikaye Çevirileri (Türkçe)

9 Kısa Hikaye Çevirileri (Türkçe)

10 Roman Çevirisi (İngilizce)

11 Roman Çevirisi (Türkçe)

12 Haber Çevirileri (İngilizce)

13 Haber Çevirileri (Türkçe)

14 Drama Çevirisi

15 Drama Çevirisi

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Bu derste öğrenciler, yazılı eserleri çevirmek için gerekli donanım ve beceriyi geliştirirler.

Ö02 Çevirmen olarak kişisel strateji ve tercihlerini açıklayabilirler.

Ö03 Metnin içerdiği göndermeleri analiz edebilirler.

Ö04 Metinde figuratif dil ve metinlerarasılık gibi durumlarda oluşan örtük anlamı analiz edebilirler.

Ö05 Çeviri sürecinin her aşamasında karşılaştığı sorunlarla başa çıkmak üzere çözümler geliştirebilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image85.emf



ELIT423 Contemporary English Poetry I



 Kredi  AKTS



3 3 5Contemporary English Poetry I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Abrams, "The Norton Anthology of English Poetry", 2000



Abrams, "The Norton Anthology of English Poetry", 2000



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



7 ELIT423



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



100



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı 20. ve 21 Yüzyıl İngiliz Edebiyatı Çağdaş Şiiri hakkında gerekli bilgileri, dönemin önemli modernist şairleri ve eserlerini inceleyerek ve yorumlayarak vermektir.
Dersin İçeriği :
Bu derste, modernizmin ve postmodernizmin temel özellikleri tartışılacak, incelenecek ve yorumlanacaktır. Öğrenciler bu döneme ait eserleri ve şairleri, dönemi temsil eden örnekler üzerinden tanıyacak ve
kavrayacaklardır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Sözlü Anlatım ve Sunum



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi Samet GÜVEN  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 20. ve 21. yy. genel özellikleri
3 20. ve 21. yy. genel özellikleri
4 20. ve 21. yy. genel özellikleri
5 T. S. Eliot, D. H. Lawrence and Yeats
6 T. S. Eliot, D. H. Lawrence and Yeats
7 Vize Sınavı
8 T. S. Eliot, D. H. Lawrence and Yeats
9 T. S. Eliot, D. H. Lawrence and Yeats
10 Larkin, Dylan Thomas, WH Auden
11 Larkin, Dylan Thomas, WH Auden
12 Larkin, Dylan Thomas, WH Auden
13 Larkin, Dylan Thomas, WH Auden
14 Çağdaş şairler
15 Çağdaş şairler
16 Çağdaş şairler
17 Finaller



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Dönemin en önde gelen edebi yönelimlerini ifade edecek şekilde farklı yönleriyle modern İngiliz şiiri dönemini tanımlarlar.
Ö02 Modernist dönemin sosyal, politik ve kültürel yönlerinin ayırdına varırlar.
Ö03 Modenizm şiire yansımasını öğrenirler.
Ö04 Çağdaş dönem şairleri hakkında bilgi sahibi olurlar.
Ö05 Çağdaş dönemin yansımalarını şiirlerde görürler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT423 Contemporary English Poetry I

 Kredi  AKTS

3 3 5 Contemporary English Poetry I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Abrams, "The Norton Anthology of English Poetry", 2000

Abrams, "The Norton Anthology of English Poetry", 2000

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

7 ELIT423

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

100

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı 20. ve 21 Yüzyıl İngiliz Edebiyatı Çağdaş Şiiri hakkında gerekli bilgileri, dönemin önemli modernist şairleri ve eserlerini inceleyerek ve yorumlayarak vermektir.

Dersin İçeriği :

Bu derste, modernizmin ve postmodernizmin temel özellikleri tartışılacak, incelenecek ve yorumlanacaktır. Öğrenciler bu döneme ait eserleri ve şairleri, dönemi temsil eden örnekler üzerinden tanıyacak ve

kavrayacaklardır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Sözlü Anlatım ve Sunum

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Samet GÜVEN  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 20. ve 21. yy. genel özellikleri

3 20. ve 21. yy. genel özellikleri

4 20. ve 21. yy. genel özellikleri

5 T. S. Eliot, D. H. Lawrence and Yeats

6 T. S. Eliot, D. H. Lawrence and Yeats

7 Vize Sınavı

8 T. S. Eliot, D. H. Lawrence and Yeats

9 T. S. Eliot, D. H. Lawrence and Yeats

10 Larkin, Dylan Thomas, WH Auden

11 Larkin, Dylan Thomas, WH Auden

12 Larkin, Dylan Thomas, WH Auden

13 Larkin, Dylan Thomas, WH Auden

14 Çağdaş şairler

15 Çağdaş şairler

16 Çağdaş şairler

17 Finaller

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Dönemin en önde gelen edebi yönelimlerini ifade edecek şekilde farklı yönleriyle modern İngiliz şiiri dönemini tanımlarlar.

Ö02 Modernist dönemin sosyal, politik ve kültürel yönlerinin ayırdına varırlar.

Ö03 Modenizm şiire yansımasını öğrenirler.

Ö04 Çağdaş dönem şairleri hakkında bilgi sahibi olurlar.

Ö05 Çağdaş dönemin yansımalarını şiirlerde görürler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image86.emf



ELIT424 World Literature II



 Kredi  AKTS



3 3 4World Literature II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Sarah Lawall, "The Norton Anthology of World Literature", 2003



Dönem başında verilecektir.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



8 ELIT424



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0
0
30



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
70



Dersin Amacı :
Dünya edebiyatından örneklerle öğrencileri genel bilgi sahibi yapmak.
Dersin İçeriği :
Dünya edebiyatından özellikle Batı dünyasındaki klasiklerden şiir, roman, hikaye vb. türlerin incelenmesi.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Düz anlatım, soru-cevap, tartışma



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 Goethe, Dünya edebiyatı kavramı
3 Gılgamış Destanı (Mezopotamya), Aeneid (Roma), Odysseia'dan (Yunan) seçilmiş bölümler
4 Oğuz Kağan ve Dede Korkut (Türkçe), Digenis Akritas'tan (Bizans) seçme bölümler
5 Kore Şiirinden Seçme Parçalar (Kore), Don Kişot (İspanyolca)



6 The Writings of Colombus, Native Writings (Koloni, yerleşimci, Amerika yerlileri) kitaplarından
seçmeler



7 Ara Sınav
8 Mevlana'dan Seçme Şiirler, Fuzuli'den Gül Kaside (Tasavvuf, Mistisizm)
9 Jorge Luis Borges'ten “Güney”, Orhan Pamuk'tan “Pencereden Bakmak” (Türkiye)
10 Jorge Luis Borges'ten “Güney”, Orhan Pamuk'tan “Pencereden Bakmak” (Türkiye)
11 Arap edebiyatı
12 Fars Edebiyatı
13 Rus Edebiyatı
14 Amerikan Edebiyatı
15 İspanyol Edebiyatı
16 Final haftası
17 Final haftası



Ders İçin Önerilen Diğer Dersler
ELIT316 Cultural Studies
ELIT427 World Literature I



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Dünya edebiyatı klasiklerini tanır ve yorumlar
Ö02 Dünya edebiyatını şekillendiren tarihi ve kültürel olayları bilir.
Ö03 Diğer edebiyatlar hakkında yorum yapabilecek kadar derinlemesine bir edebiyat anlayışı kazanır.
Ö04 Metin analizi ve yazılı eserleri bağlamsallaştırma becerilerini geliştirir
Ö05 Çeşitli dönemler, metinler, yazarlar ve karakterler arasında bağlantılar kurar



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT424 World Literature II

 Kredi  AKTS

3 3 4 World Literature II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Sarah Lawall, "The Norton Anthology of World Literature", 2003

Dönem başında verilecektir.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

8 ELIT424

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

30

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

70

Dersin Amacı :

Dünya edebiyatından örneklerle öğrencileri genel bilgi sahibi yapmak.

Dersin İçeriği :

Dünya edebiyatından özellikle Batı dünyasındaki klasiklerden şiir, roman, hikaye vb. türlerin incelenmesi.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Düz anlatım, soru-cevap, tartışma

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 Goethe, Dünya edebiyatı kavramı

3 Gılgamış Destanı (Mezopotamya), Aeneid (Roma), Odysseia'dan (Yunan) seçilmiş bölümler

4 Oğuz Kağan ve Dede Korkut (Türkçe), Digenis Akritas'tan (Bizans) seçme bölümler

5 Kore Şiirinden Seçme Parçalar (Kore), Don Kişot (İspanyolca)

6

The Writings of Colombus, Native Writings (Koloni, yerleşimci, Amerika yerlileri) kitaplarından

seçmeler

7 Ara Sınav

8 Mevlana'dan Seçme Şiirler, Fuzuli'den Gül Kaside (Tasavvuf, Mistisizm)

9 Jorge Luis Borges'ten “Güney”, Orhan Pamuk'tan “Pencereden Bakmak” (Türkiye)

10 Jorge Luis Borges'ten “Güney”, Orhan Pamuk'tan “Pencereden Bakmak” (Türkiye)

11 Arap edebiyatı

12 Fars Edebiyatı

13 Rus Edebiyatı

14 Amerikan Edebiyatı

15 İspanyol Edebiyatı

16 Final haftası

17 Final haftası

Ders İçin Önerilen Diğer Dersler

ELIT316 Cultural Studies

ELIT427 World Literature I

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Dünya edebiyatı klasiklerini tanır ve yorumlar

Ö02 Dünya edebiyatını şekillendiren tarihi ve kültürel olayları bilir.

Ö03 Diğer edebiyatlar hakkında yorum yapabilecek kadar derinlemesine bir edebiyat anlayışı kazanır.

Ö04 Metin analizi ve yazılı eserleri bağlamsallaştırma becerilerini geliştirir

Ö05 Çeşitli dönemler, metinler, yazarlar ve karakterler arasında bağlantılar kurar

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image87.emf



ELIT425 Professional Translation



 Kredi  AKTS



3 3 4Professional Translation



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları P Newmark, "Approaches to Translation", 1988



Çevirsii yapılacak metinler öğrencilere dönem başında verilecektir



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



7 ELIT425



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



100



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, öğrencilerin ileri düzeyde çeviri becerilerini geliştirmek ve edebi metinler başta olmak üzere metinler üzerinde çalışmaktır.
Dersin İçeriği :
Bu derste, öğrencilere farklı çeviri teknikleri tanıtılacak, çeviri yapma sürecinde çevirisi yapılacak metinlerin dil ve anlam özelliklerinin korunmasının önemi ve edebi metinlerin çevirilerinde dikkat edilecek faktörler
anlatılacaktır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Çeviri Uygullaması ve Tartışma



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 Çeviri Teknikleri
3 Çeviri Teknikleri
4 Çeviri Teknikleri
5 Çeviri Teknikleri
6 Çeviri Örnekleri
7 Çeviri Örnekleri
8 Çeviri Örnekleri
9 Çeviri Örnekleri
10 Çeviri Örnekleri
11 Çeviri Örnekleri
12 Çeviri Örnekleri
13 Çeviri Örnekleri
14 Tekrar
15 Tekrar
16 Finaller
17 Finaller



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Metinlere göre uygun çeviri tekniklerini seçme ve kullanma becerisi kazanır.
Ö02 Metinlere göre uygun çeviri tekniklerini seçme ve kullanma becerisi kazanır.
Ö03 Metinlere göre uygun çeviri tekniklerini seçme ve kullanma becerisi kazanır.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT425 Professional Translation

 Kredi  AKTS

3 3 4 Professional Translation

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları P Newmark, "Approaches to Translation", 1988

Çevirsii yapılacak metinler öğrencilere dönem başında verilecektir

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

7 ELIT425

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

100

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, öğrencilerin ileri düzeyde çeviri becerilerini geliştirmek ve edebi metinler başta olmak üzere metinler üzerinde çalışmaktır.

Dersin İçeriği :

Bu derste, öğrencilere farklı çeviri teknikleri tanıtılacak, çeviri yapma sürecinde çevirisi yapılacak metinlerin dil ve anlam özelliklerinin korunmasının önemi ve edebi metinlerin çevirilerinde dikkat edilecek faktörler

anlatılacaktır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Çeviri Uygullaması ve Tartışma

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 Çeviri Teknikleri

3 Çeviri Teknikleri

4 Çeviri Teknikleri

5 Çeviri Teknikleri

6 Çeviri Örnekleri

7 Çeviri Örnekleri

8 Çeviri Örnekleri

9 Çeviri Örnekleri

10 Çeviri Örnekleri

11 Çeviri Örnekleri

12 Çeviri Örnekleri

13 Çeviri Örnekleri

14 Tekrar

15 Tekrar

16 Finaller

17 Finaller

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Metinlere göre uygun çeviri tekniklerini seçme ve kullanma becerisi kazanır.

Ö02 Metinlere göre uygun çeviri tekniklerini seçme ve kullanma becerisi kazanır.

Ö03 Metinlere göre uygun çeviri tekniklerini seçme ve kullanma becerisi kazanır.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image88.emf



ELIT426 Victorian Poetry



 Kredi  AKTS



3 3 4Victorian Poetry



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Abrams, M. H. and Others, eds., The Norton Anthology of English Literature, vol. 2 (New York: W. W. Norton and Company, 1979).



2. Blake, Andrew, Reading Victorian Fiction: The Cultural Context and Ideological Context of the Nineteenth-Century Novel (London: Macmillan, 1989).



3. The Narrator, the Reader, and Ambiguity
,
yok



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



8 ELIT426



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Öğrencilerin 19. Yüzyıl özelliklerini ve eserlerini tanıyıp yorumlayabilmesi amaçlanmaktadır.
Dersin İçeriği :
Bu ders, 19. yüzyıl İngiliz romanın derinlemesine analizini içerir. Öğrenciler, dönemin sosyal, politik, tarihi, felsefi ve kültürel özelliklerini ve roman türlerini öğrenirler. Dönemin başlıca yazarları ve eserleri
incelenir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Düz anlatım, tartışma



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. Harith İsmael TURKİ  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 On dokuzuncu yüzyıl İngiliz romanının edebi özellikleri incelenecektir.
3 Charles Dicken'ın geçmişi ve sanatı
4 Great Expectations
5 Great Expectations
6 George Eliot’
7 The Mill on the Floss
8 Ara Sınav
9 Wuthering Heights



10 North and South
written summaries of and responses to/elaborations of articles on Wuthering Heights due



11 North and South
12 North and South Marxist criticism (241-246)
13 Introduction on imperialism



14
Papers on Wuthering Heights and/or North and South due. Focus: marxist/gender: history, class,
women/men
Dracula: discussion of travel and gothic genres.



15 Wrap up. Annotated bibliographies
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Ders İçin Önerilen Diğer Dersler
ELIT426 Victorian Poetry



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Karşılaştığı problemleri tanımlayabilir, çözüm önerileri geliştirebilir ve önerilerini somut kavramlarla destekleyebilir.
Ö02 Veri toplama, sonuçları analiz etme ve yorumlama becerisine sahip olur.
Ö03 Edindiği yeni bilgi ve becerileri yorumlayabilir, sonuçlar çıkarabilir ve eleştirel bir yaklaşımla tartışabilir.
Ö04 Viktorya Dönemi Edebiyatı temellerini sıralar
Ö05 Viktorya dönemi şiirini derinlemesine analiz edebilir



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT426 Victorian Poetry

 Kredi  AKTS

3 3 4 Victorian Poetry

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Abrams, M. H. and Others, eds., The Norton Anthology of English Literature, vol. 2 (New York: W. W. Norton and Company, 1979).

2. Blake, Andrew, Reading Victorian Fiction: The Cultural Context and Ideological Context of the Nineteenth-Century Novel (London: Macmillan, 1989).

3. The Narrator, the Reader, and Ambiguity

,

yok

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

8 ELIT426

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Öğrencilerin 19. Yüzyıl özelliklerini ve eserlerini tanıyıp yorumlayabilmesi amaçlanmaktadır.

Dersin İçeriği :

Bu ders, 19. yüzyıl İngiliz romanın derinlemesine analizini içerir. Öğrenciler, dönemin sosyal, politik, tarihi, felsefi ve kültürel özelliklerini ve roman türlerini öğrenirler. Dönemin başlıca yazarları ve eserleri

incelenir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Düz anlatım, tartışma

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. Harith İsmael TURKİ  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 On dokuzuncu yüzyıl İngiliz romanının edebi özellikleri incelenecektir.

3 Charles Dicken'ın geçmişi ve sanatı

4 Great Expectations

5 Great Expectations

6 George Eliot’

7 The Mill on the Floss

8 Ara Sınav

9 Wuthering Heights

10

North and South

written summaries of and responses to/elaborations of articles on Wuthering Heights due

11 North and South

12 North and South Marxist criticism (241-246)

13 Introduction on imperialism

14

Papers on Wuthering Heights and/or North and South due. Focus: marxist/gender: history, class,

women/men

Dracula: discussion of travel and gothic genres.

15 Wrap up. Annotated bibliographies

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Ders İçin Önerilen Diğer Dersler

ELIT426 Victorian Poetry

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Karşılaştığı problemleri tanımlayabilir, çözüm önerileri geliştirebilir ve önerilerini somut kavramlarla destekleyebilir.

Ö02 Veri toplama, sonuçları analiz etme ve yorumlama becerisine sahip olur.

Ö03 Edindiği yeni bilgi ve becerileri yorumlayabilir, sonuçlar çıkarabilir ve eleştirel bir yaklaşımla tartışabilir.

Ö04 Viktorya Dönemi Edebiyatı temellerini sıralar

Ö05 Viktorya dönemi şiirini derinlemesine analiz edebilir

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image89.emf



ELIT427 World Literature I



 Kredi  AKTS



3 3 4World Literature I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Sarah Lawall, "The Norton Anthology of World Literature", 2003



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



7 ELIT427



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



100



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Dünya edebiyatından örneklerle öğrencileri genel bilgi sahibi yapmak.
Dersin İçeriği :
Dünya edebiyatından özellikle Batı dünyasındaki klasiklerden şiir, roman, hikaye vb. türlerin incelenmesi.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 Dünya klasiklerinden örnekler
3 Dünya klasiklerinden örnekler
4 Dünya klasiklerinden örnekler
5 Dünya klasiklerinden örnekler
6 Dünya klasiklerinden örnekler
7 Dünya klasiklerinden örnekler
8 Dünya klasiklerinden örnekler
9 Dünya klasiklerinden örnekler
10 Dünya klasiklerinden örnekler
11 Dünya klasiklerinden örnekler
12 Dünya klasiklerinden örnekler
13 Dünya klasiklerinden örnekler
14 Dünya klasiklerinden örnekler
15 Dünya klasiklerinden örnekler
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Dünya edebiyatı klasiklerini tanır ve yorumlar
Ö02 Dünya edebiyatı klasiklerini tanır ve yorumlar
Ö03 Dünya edebiyatı klasiklerini tanır ve yorumlar



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT427 World Literature I

 Kredi  AKTS

3 3 4 World Literature I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Sarah Lawall, "The Norton Anthology of World Literature", 2003

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

7 ELIT427

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

100

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Dünya edebiyatından örneklerle öğrencileri genel bilgi sahibi yapmak.

Dersin İçeriği :

Dünya edebiyatından özellikle Batı dünyasındaki klasiklerden şiir, roman, hikaye vb. türlerin incelenmesi.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 Dünya klasiklerinden örnekler

3 Dünya klasiklerinden örnekler

4 Dünya klasiklerinden örnekler

5 Dünya klasiklerinden örnekler

6 Dünya klasiklerinden örnekler

7 Dünya klasiklerinden örnekler

8 Dünya klasiklerinden örnekler

9 Dünya klasiklerinden örnekler

10 Dünya klasiklerinden örnekler

11 Dünya klasiklerinden örnekler

12 Dünya klasiklerinden örnekler

13 Dünya klasiklerinden örnekler

14 Dünya klasiklerinden örnekler

15 Dünya klasiklerinden örnekler

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Dünya edebiyatı klasiklerini tanır ve yorumlar

Ö02 Dünya edebiyatı klasiklerini tanır ve yorumlar

Ö03 Dünya edebiyatı klasiklerini tanır ve yorumlar

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image90.emf



ELIT428 Women's Literature



 Kredi  AKTS



3 3 4Women's Literature



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. The Literature of Matrilineage” Nan Bauer Maglin



2. “Gender: A Useful Category of Historical Analysis” – Joan W. Scott
3. “Arda Kalan” - Erendiz Atasü



4. “The Old Order” - Katherine Anne Porter ,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



8 ELIT428



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu ders, farklı kültürel ve ulusal geleneklere dayanan şiir, kısa öykü ve romanların, izlek, motif, imge, mit ve arketiplere dayalı karşılaştırmalı bir incelemesini amaçlar.
Dersin İçeriği :
Karşılaştırmalı edebiyat çalışmalarının temel kavram, kuram ve yöntemleri; Türk, Amerikalı ve İngiliz yazarlardan karşılaştırmalı şiir, kısa öykü ve roman incelemeleri; Kültürlerarası ve karşılaştırmalı okumalar.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi Nazila Heidarzadegan  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1 Dersin tanıtımı; kapsamı, önemi ve amaçların tartışılması
Tanışma ve ders içeriğinin incelenmesi



2 Karşılaştırmalı edebiyat incelemeleri: yöntemler. Alan ile ilgili makale okumaları 
Makale okuma ve değerlendirme



3
“The Literature of Matrilineage” - Nan Bauer Maglin; “Gender: A Useful Category of Historical
Analysis” – Joan W. Scott 
Makalelerin tartışılması ve genel değerlendirme



4 “Arda Kalan” - Erendiz Atasü; “The Old Order” - Katherine Anne Porter; Öykü incelemeleri ve genel
değerlendirme



5 Bir Göçmen Kuştu O & Emir Bey’in Kızları – Ayla Kutlu 
Roman incelemeleri ve genel değerlendirmeler



6 Bir Göçmen Kuştu O & Emir Bey’in Kızları – Ayla Kutlu
Roman incelemeleri ve genel değerlendirme



7 Dağın Öteki Yüzü - Erendiz Atasü 
Metin incelemeleri ve genel değerlendirmeler



8 Ara Sınav



9 Dağın Öteki Yüzü - Erendiz Atasü 
Metin incelemeleri ve genel değerlendirmeler



10 The Secret Scripture – Sebastian Barry Roman incelemesi ve genel değerlendirme
11 The Secret Scripture – Sebastian Barry Roman incelemesi ve genel değerlendirme



12 “The Yellow Wallpaper” - Charlotte Perkins Gilman 
Öykü incelemesi



13 Hanna’s Daughters – Marianne Fredriksson 
Roman incelemesi



14 The Sheltered Life- Ellen Glasgow 
Roman incelemesi



15 The Sheltered Life- Ellen Glasgow 
Roman incelemesi



16 Final Sınav
17 Final Sınav



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Edebi metinleri kültürlerarası ve karşılaştırmalı bir perspektiften okuma ve tartışma becerileri geliştirebilir.
Ö02 Kültür ve edebiyatın duyarlı okurları olur.
Ö03 On dokuzuncu yüzyılda bir akademik disiplin olarak ortaya çıktığından bu yana karşılaştırmalı edebiyat tanımının geçirdiği değişimi kavrayabilir.
Ö04 Karşılaştırmalı edebiyat çalışmalarına ilişkin temel kavram, kuram ve yöntemleri anlayabilir.
Ö05 Farklı kültürler, gelenekler, edebiyatlar ve yazarları tanır.
Ö06 Edebi metinlerde kültürel çeşitliliğin ötesinde var olan ortak izlek, motif, imge ve arketipleri tanıyabilir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.










ELIT428 Women's Literature

 Kredi  AKTS

3 3 4 Women's Literature

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. The Literature of Matrilineage” Nan Bauer Maglin

2. “Gender: A Useful Category of Historical Analysis” – Joan W. Scott

3. “Arda Kalan” - Erendiz Atasü

4. “The Old Order” - Katherine Anne Porter ,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

8 ELIT428

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu ders, farklı kültürel ve ulusal geleneklere dayanan şiir, kısa öykü ve romanların, izlek, motif, imge, mit ve arketiplere dayalı karşılaştırmalı bir incelemesini amaçlar.

Dersin İçeriği :

Karşılaştırmalı edebiyat çalışmalarının temel kavram, kuram ve yöntemleri; Türk, Amerikalı ve İngiliz yazarlardan karşılaştırmalı şiir, kısa öykü ve roman incelemeleri; Kültürlerarası ve karşılaştırmalı okumalar.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Nazila Heidarzadegan Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

Dersin tanıtımı; kapsamı, önemi ve amaçların tartışılması

Tanışma ve ders içeriğinin incelenmesi

2

Karşılaştırmalı edebiyat incelemeleri: yöntemler. Alan ile ilgili makale okumaları 

Makale okuma ve değerlendirme

3

“The Literature of Matrilineage” - Nan Bauer Maglin; “Gender: A Useful Category of Historical

Analysis” – Joan W. Scott 

Makalelerin tartışılması ve genel değerlendirme

4

“Arda Kalan” - Erendiz Atasü; “The Old Order” - Katherine Anne Porter; Öykü incelemeleri ve genel

değerlendirme

5

Bir Göçmen Kuştu O & Emir Bey’in Kızları – Ayla Kutlu 

Roman incelemeleri ve genel değerlendirmeler

6

Bir Göçmen Kuştu O & Emir Bey’in Kızları – Ayla Kutlu

Roman incelemeleri ve genel değerlendirme

7

Dağın Öteki Yüzü - Erendiz Atasü 

Metin incelemeleri ve genel değerlendirmeler

8 Ara Sınav

9

Dağın Öteki Yüzü - Erendiz Atasü 

Metin incelemeleri ve genel değerlendirmeler

10 The Secret Scripture – Sebastian Barry Roman incelemesi ve genel değerlendirme

11 The Secret Scripture – Sebastian Barry Roman incelemesi ve genel değerlendirme

12

“The Yellow Wallpaper” - Charlotte Perkins Gilman 

Öykü incelemesi

13

Hanna’s Daughters – Marianne Fredriksson 

Roman incelemesi

14

The Sheltered Life- Ellen Glasgow 

Roman incelemesi

15

The Sheltered Life- Ellen Glasgow 

Roman incelemesi

16 Final Sınav

17 Final Sınav

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Edebi metinleri kültürlerarası ve karşılaştırmalı bir perspektiften okuma ve tartışma becerileri geliştirebilir.

Ö02 Kültür ve edebiyatın duyarlı okurları olur.

Ö03 On dokuzuncu yüzyılda bir akademik disiplin olarak ortaya çıktığından bu yana karşılaştırmalı edebiyat tanımının geçirdiği değişimi kavrayabilir.

Ö04 Karşılaştırmalı edebiyat çalışmalarına ilişkin temel kavram, kuram ve yöntemleri anlayabilir.

Ö05 Farklı kültürler, gelenekler, edebiyatlar ve yazarları tanır.

Ö06 Edebi metinlerde kültürel çeşitliliğin ötesinde var olan ortak izlek, motif, imge ve arketipleri tanıyabilir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.


image91.emf



ELIT429 Academic Writing



 Kredi  AKTS



3 3 4Academic Writing



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Brown K. Encyclopedia of Language and Linguistics – 2nd Edition. Oxford: Elsevier, 2005.



2. Cook, G. Applied Linguistics. New York : Oxford University Press, 2003.



3. Davies, A. An Introduction to Applied Linguistics : From Practise to Theory. Edinburgh : Edinburgh University Press, 2007.



4. Widdowson, H.G. 1984. Explorations in Applied Linguistics. Volume 2. New York: Oxford University Press, 1984.,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



7 ELIT429



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, dilbilimin temel prensiplerini, dil öğretimi ve iletişim gibi alanlara uygulamaktır.
Dersin İçeriği :
Bu ders, dilbilim ve uygulamalı dilbilim arasındaki ilişki, dil öğretim prensipleri, çeşitli dil öğretim metotları, iletişim, dil ve kültür ilişkisi gibi konuları kapsamaktadır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Uygulamalı Dilbilim Tanımı ve Tarihçesi
2 Uygulamalı Dilbilimin Gerekliliği : Örnekler ve Prosedür
3 Uygulamalı Dilbilimin Kapsamı
4 Dilbilim - Uygulamalı Dilbilim İlişkisi
5 "Correctness" Kavramı : Popüler ve Akademik Görüşler
6 "Description" - "Prescription" Kavramları
7 Uygulamalı Dilbilimin Bakış Açısı
8 Ara sınav
9 Modern Dünya Dilleri
10 İngiliz Dili Öğretimi (ELT)
11 "Grammar Translation Method" ve "Direct Method" Özellikleri
12 Doğal Öğrenme ve İletişimci Yaklaşım
13 Dil ve İletişim
14 Uygulamalı Dilbilim ve Dil Öğretimi
15 Uygulamalı Dilbilim ve Dilin Kullanımı
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Uygulamalı dilbilimin tarihçesi hakkında bilgi sahibi olurlar.
Ö02 Uygulamalı dilbilim alanında kullanılan gerekli kavram ve terimleri tanırlar.
Ö03 Dil öğretim prensiplerini ve yöntemlerini, uygulamalı dilbilim çerçevesinde inceleyebilirler.
Ö04 Dilbilim ve uygulamalı dilbilim arasındaki ilişkiyi kavrayabilirler.
Ö05 Kültür ve dilbilim arasındaki ilişkiyi analiz edebilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT429 Academic Writing

 Kredi  AKTS

3 3 4 Academic Writing

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Brown K. Encyclopedia of Language and Linguistics – 2nd Edition. Oxford: Elsevier, 2005.

2. Cook, G. Applied Linguistics. New York : Oxford University Press, 2003.

3. Davies, A. An Introduction to Applied Linguistics : From Practise to Theory. Edinburgh : Edinburgh University Press, 2007.

4. Widdowson, H.G. 1984. Explorations in Applied Linguistics. Volume 2. New York: Oxford University Press, 1984.,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

7 ELIT429

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, dilbilimin temel prensiplerini, dil öğretimi ve iletişim gibi alanlara uygulamaktır.

Dersin İçeriği :

Bu ders, dilbilim ve uygulamalı dilbilim arasındaki ilişki, dil öğretim prensipleri, çeşitli dil öğretim metotları, iletişim, dil ve kültür ilişkisi gibi konuları kapsamaktadır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Uygulamalı Dilbilim Tanımı ve Tarihçesi

2 Uygulamalı Dilbilimin Gerekliliği : Örnekler ve Prosedür

3 Uygulamalı Dilbilimin Kapsamı

4 Dilbilim - Uygulamalı Dilbilim İlişkisi

5 "Correctness" Kavramı : Popüler ve Akademik Görüşler

6 "Description" - "Prescription" Kavramları

7 Uygulamalı Dilbilimin Bakış Açısı

8 Ara sınav

9 Modern Dünya Dilleri

10 İngiliz Dili Öğretimi (ELT)

11 "Grammar Translation Method" ve "Direct Method" Özellikleri

12 Doğal Öğrenme ve İletişimci Yaklaşım

13 Dil ve İletişim

14 Uygulamalı Dilbilim ve Dil Öğretimi

15 Uygulamalı Dilbilim ve Dilin Kullanımı

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Uygulamalı dilbilimin tarihçesi hakkında bilgi sahibi olurlar.

Ö02 Uygulamalı dilbilim alanında kullanılan gerekli kavram ve terimleri tanırlar.

Ö03 Dil öğretim prensiplerini ve yöntemlerini, uygulamalı dilbilim çerçevesinde inceleyebilirler.

Ö04 Dilbilim ve uygulamalı dilbilim arasındaki ilişkiyi kavrayabilirler.

Ö05 Kültür ve dilbilim arasındaki ilişkiyi analiz edebilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image92.emf



ELIT431 Western Thought



 Kredi  AKTS



3 3 4Western Thought



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Barrett, Michèle, ‘Women’s Oppression Today: Problems’, in Marxist Feminist Analysis (New York



and London: Verso, 1980).



Beauvoir, Simone de. The Second Sex. trans. by H. M. Parshley (New York: Bantam/Alfred A.
Knopf, 1961).



Beach, Richard, A Teacher’s Introduction to Reader-Response Theories (Urbana, IL: National Council
of Teachers of English, 1993).



Berman, Art, From the New Criticism to Deconstruction: The Reception of Structuralism and Post-Structuralism (Urbana: University of Illinois Press, 1988).



Bertens, Hans, Literary Theory: The Basics (London: Routledge, 2001).



Bhabha, Homi K., The Location of Culture (New York and London: Routledge, 1994).



Brannigan, John, New Historicism and Cultural Materialism (New York: St. Martin’s Press, 1998).



Brooker, Peter, Modernism and Postmodernism (London: Longman, 1992).



Castle, Gregory, The Blackwell Guide to Literary Theory (Oxford: Blackwell, 2007).



Coombes, H., Literature and Criticism (Harmondsworth: Penguin, 1963).



De Berg, Frank, Freud’ s Theory and its Use in Literary and Cultural Studies (Rochester, NY:
Camden House, 2003).



Derrida, Jacques, Dissemination, trans. by Barbara Johnson (Chicago: University of Chicago Press,
1981).



——. Of Grammatology, trans by Gayatri Chakravorty Spivak (Baltimore and London: Johns
Hopkins University Press, 1976).



Eagleton, Terry, Literary Theory: An Introduction (Oxford: Blackwell, 1983)



——, Against the Grain: Essays 1975–1985 (London: New Left Bo,
The Passion of the Western Mind, Richard Tarnas, Ballantine Books.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



7 ELIT431



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
This course offers the students a comprehensive critical overview of the widespread and profound contest of ideas within European ̀ thought , focusing primarily on the major voices in poetics, philosophy,
linguistics and psychoanalysis as well as those in what have become in the twentieth century literary and cultural studies from the Enlightenment to the present day.In order to achieve the mentioned goals, the
evolution of Western thought, starting from the ancient Greek period, is closely examined.
Dersin İçeriği :
This course offers the students a comprehensive critical overview of the widespread and profound contest of ideas within European ̀ thought , focusing primarily on the major voices in poetics, philosophy,
linguistics and psychoanalysis as well as those in what have become in the twentieth century literary and cultural studies from the Enlightenment to the present day. The course examines how conceptions of
subjectivity, identity and gender have been interrogated since the 1960s by studying prominent essays which critically assess the ways in which we think, see and act in the world, as well as the ways in which
we represent such thought psychologically, politically, and philosophically and culturally. In so doing, the course includes and studies Psychoanalytic Criticism, Structuralism, Deconstruction, Feminist Criticism,
Post-colonial Criticism, and Cultural Studies by examining prominent writers and their texts.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Presentation Discussion Question & Answer Sessions



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi İsmail TEKŞEN  Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 The evolution of the western thought starting from the Ancient Times.
2 The evolution of the western thought starting from the Ancient Times.
3 Classical Eras
4 Classical Eras
5 Christian Worldview
6 Christian Worldview
7 Mid-term Exam
8 Medieval Times
9 Ara Sınav Midterm Exam
10 Modern Times
11 Modern Times
12 Post-Modern Era
13 Psychoanalytic Criticism,Structuralism,Deconstruction,Feminist Criticism
14 Cultural Studies,New Historicism,Marxist Criticism,Post-colonial Criticism,
15 New Criticism,Reader-Response Criticism,New Historicism,Queer Criticism
16 Final exams
17 Final exams



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Relate from different points of view what literature is
Ö02 Illustrate literary theory in many perspectives
Ö03 Appraise individually each literary theory
Ö04 Categorize and differentiate literary theories










ELIT431 Western Thought

 Kredi  AKTS

3 3 4 Western Thought

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Barrett, Michèle, ‘Women’s Oppression Today: Problems’, in Marxist Feminist Analysis (New York

and London: Verso, 1980).

Beauvoir, Simone de. The Second Sex. trans. by H. M. Parshley (New York: Bantam/Alfred A.

Knopf, 1961).

Beach, Richard, A Teacher’s Introduction to Reader-Response Theories (Urbana, IL: National Council

of Teachers of English, 1993).

Berman, Art, From the New Criticism to Deconstruction: The Reception of Structuralism and Post-Structuralism (Urbana: University of Illinois Press, 1988).

Bertens, Hans, Literary Theory: The Basics (London: Routledge, 2001).

Bhabha, Homi K., The Location of Culture (New York and London: Routledge, 1994).

Brannigan, John, New Historicism and Cultural Materialism (New York: St. Martin’s Press, 1998).

Brooker, Peter, Modernism and Postmodernism (London: Longman, 1992).

Castle, Gregory, The Blackwell Guide to Literary Theory (Oxford: Blackwell, 2007).

Coombes, H., Literature and Criticism (Harmondsworth: Penguin, 1963).

De Berg, Frank, Freud’s Theory and its Use in Literary and Cultural Studies (Rochester, NY:

Camden House, 2003).

Derrida, Jacques, Dissemination, trans. by Barbara Johnson (Chicago: University of Chicago Press,

1981).

——. Of Grammatology, trans by Gayatri Chakravorty Spivak (Baltimore and London: Johns

Hopkins University Press, 1976).

Eagleton, Terry, Literary Theory: An Introduction (Oxford: Blackwell, 1983)

——, Against the Grain: Essays 1975–1985 (London: New Left Bo,

The Passion of the Western Mind, Richard Tarnas, Ballantine Books.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

7 ELIT431

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

This course offers the students a comprehensive critical overview of the widespread and profound contest of ideas within European `thought , focusing primarily on the major voices in poetics, philosophy,

linguistics and psychoanalysis as well as those in what have become in the twentieth century literary and cultural studies from the Enlightenment to the present day.In order to achieve the mentioned goals, the

evolution of Western thought, starting from the ancient Greek period, is closely examined.

Dersin İçeriği :

This course offers the students a comprehensive critical overview of the widespread and profound contest of ideas within European `thought , focusing primarily on the major voices in poetics, philosophy,

linguistics and psychoanalysis as well as those in what have become in the twentieth century literary and cultural studies from the Enlightenment to the present day. The course examines how conceptions of

subjectivity, identity and gender have been interrogated since the 1960s by studying prominent essays which critically assess the ways in which we think, see and act in the world, as well as the ways in which

we represent such thought psychologically, politically, and philosophically and culturally. In so doing, the course includes and studies Psychoanalytic Criticism, Structuralism, Deconstruction, Feminist Criticism,

Post-colonial Criticism, and Cultural Studies by examining prominent writers and their texts.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Presentation Discussion Question & Answer Sessions

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi İsmail TEKŞEN  Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 The evolution of the western thought starting from the Ancient Times.

2 The evolution of the western thought starting from the Ancient Times.

3 Classical Eras

4 Classical Eras

5 Christian Worldview

6 Christian Worldview

7 Mid-term Exam

8 Medieval Times

9 Ara Sınav Midterm Exam

10 Modern Times

11 Modern Times

12 Post-Modern Era

13 Psychoanalytic Criticism,Structuralism,Deconstruction,Feminist Criticism

14 Cultural Studies,New Historicism,Marxist Criticism,Post-colonial Criticism,

15 New Criticism,Reader-Response Criticism,New Historicism,Queer Criticism

16 Final exams

17 Final exams

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Relate from different points of view what literature is

Ö02 Illustrate literary theory in many perspectives

Ö03 Appraise individually each literary theory

Ö04 Categorize and differentiate literary theories


image93.emf



GER211 Basic German I



 Kredi  AKTS



3 3 4Basic German I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Aufderstraße, Hartmut; Themen aktuell 1 (Kursbuch und Arbeitsbuch), Max Hueber Verlag, 2009.



2. Niebisch, Daniela; Schritte international A1.1/A1.2 (Kurs- und Arbeitsbücher), Max Hueber Verlag, 2015.
3. Sander, Ilse; Daf kompakt A1 – B1 Grammatik, Klett Verlag, 2012.,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



3 GER211



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Aneignung der Fertigkeiten auf dem Niveau A1.2 (A1.2 düzeyindeki dil becerilerin edinilmesi). Mit dem Abschluss der Grundstufe 1/A1.1 und der Grundstufe 2/A1.2 erreicht der/die Teilnehmer/in das Niveau A1
(1/A1.1 ve 2/A1.2 Temel kurları bitirenler A1 düzeyine ulaşmış olurlar.
Dersin İçeriği :
Selamlaşmak (sich begrüßen). Kendini ve başkalarını tanıtmak (sich und andere vorstellen). Nesneleri adlandırmak ve tanımlamak (Gegenstände benennen und beschreiben). Fiyat beyanlarını anlamak ve not
etmek (Preisangaben verstehen und notieren). Restoranda sipariş vermek ve ödeme yapmak (Im Restaurant bestellen und bezahlen). Gıda ürünlerini satın almak (Lebensmittel einkaufen).
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Öğr.Gör. Ramazan SAYKUN  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Erste Kontakte (İlk iletişimler)
2 Vertiefung des Themas "Erste Kontakte" ("İlk iletişimler" konusunun ayrıntılarına inilmesi).
3 Gegenstände in Haus und Haushalt (Ev ve ev idaresindeki nesneler)
4 Essen und Trinken (Yemek ve içmek)



5 Vertiefung des Themas "Essen und Trinken" ("Yemek ve içmek" konusunun ayrıntılarına inilmesi).



6 Freizeit (Boş zaman)
7 Vertiefung des Themas "Freizeit" ("Boş zaman" konusunun ayrıntılarına inilmesi).
8 Ara sınav
9 Wohnen (İkamet etmek)
10 Krankheit (Hastalık)
11 Vertiefung des Themas "Krankheit" ("Hastalık" konusunun ayrıntılarına inilmesi).
12 Alltag (Günlük hayat)
13 Orientierung in der Stadt (Şehirde oryantasyon)
14 Kaufen und schenken (Satın alma ve hediye verme)
15 Deutsche Sprache und deutsche Kultur (Alman Dili ve Kültürü)
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Kendini ve bir başkasını tanıtabilir (sich und andere vorstellen)



Ö02 Bir başkasına kimliği hakkında soru sorabilir
(anderen Fragen zu ihrer Person stellen)



Ö03 Olayları anlatabilir (über ein Geschehen erzählen)
Ö04 Yol tarif edebilir (einen Weg beschreiben)



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










GER211 Basic German I

 Kredi  AKTS

3 3 4 Basic German I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Aufderstraße, Hartmut; Themen aktuell 1 (Kursbuch und Arbeitsbuch), Max Hueber Verlag, 2009.

2. Niebisch, Daniela; Schritte international A1.1/A1.2 (Kurs- und Arbeitsbücher), Max Hueber Verlag, 2015.

3. Sander, Ilse; Daf kompakt A1 – B1 Grammatik, Klett Verlag, 2012.,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

3 GER211

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Aneignung der Fertigkeiten auf dem Niveau A1.2 (A1.2 düzeyindeki dil becerilerin edinilmesi). Mit dem Abschluss der Grundstufe 1/A1.1 und der Grundstufe 2/A1.2 erreicht der/die Teilnehmer/in das Niveau A1

(1/A1.1 ve 2/A1.2 Temel kurları bitirenler A1 düzeyine ulaşmış olurlar.

Dersin İçeriği :

Selamlaşmak (sich begrüßen). Kendini ve başkalarını tanıtmak (sich und andere vorstellen). Nesneleri adlandırmak ve tanımlamak (Gegenstände benennen und beschreiben). Fiyat beyanlarını anlamak ve not

etmek (Preisangaben verstehen und notieren). Restoranda sipariş vermek ve ödeme yapmak (Im Restaurant bestellen und bezahlen). Gıda ürünlerini satın almak (Lebensmittel einkaufen).

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Öğr.Gör. Ramazan SAYKUN  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Erste Kontakte (İlk iletişimler)

2 Vertiefung des Themas "Erste Kontakte" ("İlk iletişimler" konusunun ayrıntılarına inilmesi).

3 Gegenstände in Haus und Haushalt (Ev ve ev idaresindeki nesneler)

4 Essen und Trinken (Yemek ve içmek)

5 Vertiefung des Themas "Essen und Trinken" ("Yemek ve içmek" konusunun ayrıntılarına inilmesi).

6 Freizeit (Boş zaman)

7 Vertiefung des Themas "Freizeit" ("Boş zaman" konusunun ayrıntılarına inilmesi).

8 Ara sınav

9 Wohnen (İkamet etmek)

10 Krankheit (Hastalık)

11 Vertiefung des Themas "Krankheit" ("Hastalık" konusunun ayrıntılarına inilmesi).

12 Alltag (Günlük hayat)

13 Orientierung in der Stadt (Şehirde oryantasyon)

14 Kaufen und schenken (Satın alma ve hediye verme)

15 Deutsche Sprache und deutsche Kultur (Alman Dili ve Kültürü)

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Kendini ve bir başkasını tanıtabilir (sich und andere vorstellen)

Ö02

Bir başkasına kimliği hakkında soru sorabilir

(anderen Fragen zu ihrer Person stellen)

Ö03 Olayları anlatabilir (über ein Geschehen erzählen)

Ö04 Yol tarif edebilir (einen Weg beschreiben)

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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GER212 Basic German II



 Kredi  AKTS



3 3 4Basic German II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Aufderstraße, Hartmut; Themen aktuell 2 (Kursbuch und Arbeitsbuch), Max Hueber Verlag, 2009.



2. Niebisch, Daniela; Schritte international A2.1/A2.2 (Kurs- und Arbeitsbücher), Max Hueber Verlag.
3. Sander, Ilse; Daf kompakt A1 – B1 Grammatik, Klett Verlag, 2012.,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



4 GER212



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Mit dem Abschluss der Grundstufe 3/A2.1 und der Grundstufe 4/A2.2 erreicht der/die Teilnehmer/in das Niveau A2 (3/A2.1 ve 4/A2.2 Temel kurları bitirenler A2 düzeyine ulaşmış olurlar.
Dersin İçeriği :
Personen beschreiben (Kişileri tanımlamak). Schulsystem, Lebenslauf (Okul sistemi, özgeçmiş). Berufe rund ums Auto (Arabayla ilgili meslekler). Schichtarbeit (Vardiya çalışması). Eltern und Kinder (Ebeveynler
ve çocuklar). Wetter (Hava). Im Ausland arbeiten (Yurtdışında çalışmak). Nachrichten (Haberler). Altenheime (Yaşlılar yurtları). Buchbeschreibungen (Kitap tanımlamaları).
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Öğr.Gör. RAMAZAN SAYKUN  Öğr.Gör. Arzu Nihal ERTÜRK



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Aussehen und Persönlichkeit (Görünüm ve kişilik)
2 Schule, Ausbildung, Beruf (Okul, meslek eğitimi, iş)



3 Vertiefung des Themas "Schule, Ausbildung, Beruf" ("Okul, meslek eğitimi, iş" konusunun
ayrıntılarına inilmesi).



4 Unterhaltung und Fernsehen (Eğlence ve televizyon)



5 Vertiefung des Themas "Unterhaltung und Fernsehen" ("Eğlence ve televizyon" konusunun
ayrıntılarına inilmesi).



6 Industrie, Arbeit, Wirtschaft (Endüstri, iş, işletme)



7 Vertiefung des Themas "Industrie, Arbeit, Wirtschaft" ("Endüstri, iş, işletme" konusunun
ayrıntılarına inilmesi).



8 Ara sınav
9 Familie und persönliche Beziehungen (Aile ve kişisel ilişkiler)
10 Natur und Umwelt (Doğa ve çevre)



11 Deutsche im Ausland und Auslaender in Deutschland (Yurtdışındaki Almanlar ve Almanya daki
yabancılar).



12 Vertiefung des Themas "Deutsche im Ausland und Ausländer in Deutschland" ("Yurtdışındaki
Almanlar ve Almanya daki yabancılar" konusunun ayrıntılarına inilmesi).



13 Nachrichten, Politik und Geschichte (Haberler, politika ve tarih)
14 Alte Menschen (Yaşlı insanlar)
15 Bücher lesen (Kitaplar okumak)
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Er/sie kann eine Person beschreiben
(bir başkasını betimleyebilirler).



Ö02 Er/sie verfügt über Wissen in Bezug auf das deutsche Schulsystem (Alman Eğitim Sistemi hakkında bilgi sahibidirler).



Ö03 Der/die Lernende ist in der Lage Schlagzeilen aus einer Zeitung den gehörigen Rubriken zuzuordnen
(gazete manşet cümlelerini ilgili sütunlarla eşleştirebilirler).



Ö04 Der/die Teilnehmer/in kann sich ein Bild machen im Punkte Unterhaltung und Fernsehen
(Eğlence ve televizyon yayınından bir sonuç çıkarabilir).



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










GER212 Basic German II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Basic German II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Aufderstraße, Hartmut; Themen aktuell 2 (Kursbuch und Arbeitsbuch), Max Hueber Verlag, 2009.

2. Niebisch, Daniela; Schritte international A2.1/A2.2 (Kurs- und Arbeitsbücher), Max Hueber Verlag.

3. Sander, Ilse; Daf kompakt A1 – B1 Grammatik, Klett Verlag, 2012.,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

4 GER212

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Mit dem Abschluss der Grundstufe 3/A2.1 und der Grundstufe 4/A2.2 erreicht der/die Teilnehmer/in das Niveau A2 (3/A2.1 ve 4/A2.2 Temel kurları bitirenler A2 düzeyine ulaşmış olurlar.

Dersin İçeriği :

Personen beschreiben (Kişileri tanımlamak). Schulsystem, Lebenslauf (Okul sistemi, özgeçmiş). Berufe rund ums Auto (Arabayla ilgili meslekler). Schichtarbeit (Vardiya çalışması). Eltern und Kinder (Ebeveynler

ve çocuklar). Wetter (Hava). Im Ausland arbeiten (Yurtdışında çalışmak). Nachrichten (Haberler). Altenheime (Yaşlılar yurtları). Buchbeschreibungen (Kitap tanımlamaları).

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Öğr.Gör. RAMAZAN SAYKUN  Öğr.Gör. Arzu Nihal ERTÜRK

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Aussehen und Persönlichkeit (Görünüm ve kişilik)

2 Schule, Ausbildung, Beruf (Okul, meslek eğitimi, iş)

3

Vertiefung des Themas "Schule, Ausbildung, Beruf" ("Okul, meslek eğitimi, iş" konusunun

ayrıntılarına inilmesi).

4 Unterhaltung und Fernsehen (Eğlence ve televizyon)

5

Vertiefung des Themas "Unterhaltung und Fernsehen" ("Eğlence ve televizyon" konusunun

ayrıntılarına inilmesi).

6 Industrie, Arbeit, Wirtschaft (Endüstri, iş, işletme)

7

Vertiefung des Themas "Industrie, Arbeit, Wirtschaft" ("Endüstri, iş, işletme" konusunun

ayrıntılarına inilmesi).

8 Ara sınav

9 Familie und persönliche Beziehungen (Aile ve kişisel ilişkiler)

10 Natur und Umwelt (Doğa ve çevre)

11

Deutsche im Ausland und Auslaender in Deutschland (Yurtdışındaki Almanlar ve Almanya daki

yabancılar).

12

Vertiefung des Themas "Deutsche im Ausland und Ausländer in Deutschland" ("Yurtdışındaki

Almanlar ve Almanya daki yabancılar" konusunun ayrıntılarına inilmesi).

13 Nachrichten, Politik und Geschichte (Haberler, politika ve tarih)

14 Alte Menschen (Yaşlı insanlar)

15 Bücher lesen (Kitaplar okumak)

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01

Er/sie kann eine Person beschreiben

(bir başkasını betimleyebilirler).

Ö02 Er/sie verfügt über Wissen in Bezug auf das deutsche Schulsystem (Alman Eğitim Sistemi hakkında bilgi sahibidirler).

Ö03

Der/die Lernende ist in der Lage Schlagzeilen aus einer Zeitung den gehörigen Rubriken zuzuordnen

(gazete manşet cümlelerini ilgili sütunlarla eşleştirebilirler).

Ö04

Der/die Teilnehmer/in kann sich ein Bild machen im Punkte Unterhaltung und Fernsehen

(Eğlence ve televizyon yayınından bir sonuç çıkarabilir).

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image95.emf



GER311 Intermediate German I



 Kredi  AKTS



3 3 4Intermediate German I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1- Perlmann-Balme, Michaela; Themen aktuell 3 (Kursbuch und Arbeitsbuch), Max Hueber Verlag, 2011.



2- Sander, Ilse; DaF kompakt A3 (Kurs- und Übungsbuch), Klett Verlag, 2011.
3- Hilpert, Silke; Schritte international B1.1/B1.2 (Kursbücher und Arbeitsbücher), Max Hueber Verlag.
4- Perlmann-Balme, Michaela; em neu Brückenkurs (Kursbuch und Arbeitsbuch), Max Hueber Verlag.
5- Sander, Ilse; Daf kompakt A1 – B1 Grammatik, Klett Verlag, 2012.



,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



5 GER311



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Mit dem Abschluss der Mittelstufe 4/Niveau B1.4 erreicht der/die Teilnehmer/in das Niveau B1 (Orta basamak 4/düzey B1.4 kurunu bitiren bir öğrenci B1 düzeyine ulaşmış olur).
Dersin İçeriği :
Kenntnisse in Grammatik und Wortschatz sowie Fertigkeiten in Lese- und Hörverstehen, schreiben und Sprechen der deutschen Sprache auf dem Niveau B1 (B1 düzeyi ile Almanca konuşma, yazma, dinleme ve
okuma becerileri ile dil bilgisi bilgileri ve sözcük dağarcığı kastedilmektedir).
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Öğr.Gör. RAMAZAN SAYKUN  Öğr.Gör. Arzu Nihal ERTÜRK



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Arbeit und Freizeit (Çalışma ve boş zamanlar)
2 Familie (Aile)
3 Vertiefung des Themas "Familie" (“Aile “ konusunu detaylandırma).
4 Feste (Bayramlar)
5 Vertiefung des Themas "Feste" (“Bayramlar” konusunu detaylandırma ).
6 Schule (Okul)
7 Essen und Trinken (Yeme ve içme)
8 Film (Sinema)
9 Vertiefung des Themas "Film" (“Sinema” konusunu detaylandırma).
10 Reisen (Yolculuk)
11 Vertiefung des Themas "Reisen" (“Yolculuk” konusunu detaylandırma).
12 Musik (Müzik)
13 Sport (Spor)
14 Mode (Moda)



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Er/sie kann eigene länderspezifische Erfahrungen einbringen
(Ülkelere özgü bilgiler edinebilir).



Ö02 Er/sie kann idiomatische Ausdrücke erarbeiten (Deyimleri anlayabilir).



Ö03 Der/die Lernende kann Verben mit Vorsilben sammeln, ordnen, systematisieren
(Ön ekli fiilleri ayırabilir, onları düzenleyebilir, sistemleştirebilir).



Ö04 Der/die Teilnehmer/in kann global verstehen und Hauptaussagen zuordnen (Konuları ana hatları ile anlayabilir ve temel ifadeleri düzenleyebilir).



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










GER311 Intermediate German I

 Kredi  AKTS

3 3 4 Intermediate German I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1- Perlmann-Balme, Michaela; Themen aktuell 3 (Kursbuch und Arbeitsbuch), Max Hueber Verlag, 2011.

2- Sander, Ilse; DaF kompakt A3 (Kurs- und Übungsbuch), Klett Verlag, 2011.

3- Hilpert, Silke; Schritte international B1.1/B1.2 (Kursbücher und Arbeitsbücher), Max Hueber Verlag.

4- Perlmann-Balme, Michaela; em neu Brückenkurs (Kursbuch und Arbeitsbuch), Max Hueber Verlag.

5- Sander, Ilse; Daf kompakt A1 – B1 Grammatik, Klett Verlag, 2012.

,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

5 GER311

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Mit dem Abschluss der Mittelstufe 4/Niveau B1.4 erreicht der/die Teilnehmer/in das Niveau B1 (Orta basamak 4/düzey B1.4 kurunu bitiren bir öğrenci B1 düzeyine ulaşmış olur).

Dersin İçeriği :

Kenntnisse in Grammatik und Wortschatz sowie Fertigkeiten in Lese- und Hörverstehen, schreiben und Sprechen der deutschen Sprache auf dem Niveau B1 (B1 düzeyi ile Almanca konuşma, yazma, dinleme ve

okuma becerileri ile dil bilgisi bilgileri ve sözcük dağarcığı kastedilmektedir).

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Öğr.Gör. RAMAZAN SAYKUN  Öğr.Gör. Arzu Nihal ERTÜRK

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Arbeit und Freizeit (Çalışma ve boş zamanlar)

2 Familie (Aile)

3 Vertiefung des Themas "Familie" (“Aile “ konusunu detaylandırma).

4 Feste (Bayramlar)

5 Vertiefung des Themas "Feste" (“Bayramlar” konusunu detaylandırma ).

6 Schule (Okul)

7 Essen und Trinken (Yeme ve içme)

8 Film (Sinema)

9 Vertiefung des Themas "Film" (“Sinema” konusunu detaylandırma).

10 Reisen (Yolculuk)

11 Vertiefung des Themas "Reisen" (“Yolculuk” konusunu detaylandırma).

12 Musik (Müzik)

13 Sport (Spor)

14 Mode (Moda)

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01

Er/sie kann eigene länderspezifische Erfahrungen einbringen

(Ülkelere özgü bilgiler edinebilir).

Ö02 Er/sie kann idiomatische Ausdrücke erarbeiten (Deyimleri anlayabilir).

Ö03

Der/die Lernende kann Verben mit Vorsilben sammeln, ordnen, systematisieren

(Ön ekli fiilleri ayırabilir, onları düzenleyebilir, sistemleştirebilir).

Ö04 Der/die Teilnehmer/in kann global verstehen und Hauptaussagen zuordnen (Konuları ana hatları ile anlayabilir ve temel ifadeleri düzenleyebilir).

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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GER312 Intermediate German II



 Kredi  AKTS



3 3 4Intermediate German II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1- Perlmann-Balme, Michaela; em neu 2008 Hauptkurs (Kursbuch und Arbeitsbuch, Max Hueber Verlag, 2012.



2- Hall, Karin; Übungsgrammatik für Fortgeschrittene, Max Hueber Verlag, 2001.
3- Hering, Axel; em Übungsgrammatik Deutsch als Fremdsprache, Max Hueber Verlag.
,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



6 GER312



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Mit dem Abschluss der Oberstufe 1 erreicht der/die Teilnehmer/in das Niveau B2 (Üst basamak 1’i bitiren öğrenci B2 düzeyine ulaşır).
Dersin İçeriği :
Mündliche kommunikative Kompetenz erhöhen (Sözlü iletişim becerisini geliştirme). Aussprache Training (Telaffuz (fonetik) alıştırması). Lesefertigkeit trainieren und Wortschatz erweitern (Okuma becerisi
alıştırması ve kelime hazinesini geliştirme). Wiederholung grammatischer Schwierigkeiten im kommunikativen Zusammenhang (İletişim bağlamında dilbilgisi ile ilgili zorlukların tekrarı). Durch eine Auswahl von
verschiedenen Situationen, Themen und Arbeitsformen werden Sprachkenntnisse konsequent vertieft (Farklı durumları, konuları ve çalışma şekillerini seçerek dili tutarlı bir şekilde geliştirme).
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Öğr.Gör. RAMAZAN SAYKUN  Öğr.Gör. Arzu Nihal ERTÜRK



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Menschen (İnsan)
2 Vertiefung des Themas "Menschen" (“İnsan” konusunu detaylandırma).
3 Sprache (Dil)
4 Vertiefung des Themas "Sprachen" (“Dil “ konusunu detaylandırma).
5 Orte (Yer)
6 Konsum (Tüketim)
7 Vertiefung des Themas "Konsum" (“Tüketim” konusunu detaylandırma).
8 Zukunft (Gelecek)
9 Beruf (Meslek)
10 Vertiefung des Themas "Beruf" (Meslek).
11 Liebe (Sevgi)
12 Medien (Medya)
13 Gesund Leben (Sağlıklı yaşam.)
14 Mobilität (Hareketlilik)



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Er/sie kann Kontakt pflegen (İlişki kurabilir).



Ö02 Er/sie kann über die Wirkung eines Bildes sprechen
(Bir durumun etkisi hakkında konuşabilir).



Ö03 Der/die Lernende kann Informationen und Kommentare zu einem gehörten Text geben
(Bir metin hakkında bilgi verebilir ve yorum yapabilir).



Ö04 Der/die Teilnehmer/in kann eine Bewerbung schreiben 
(Yazılı başvuruda bulunabilir).



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










GER312 Intermediate German II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Intermediate German II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1- Perlmann-Balme, Michaela; em neu 2008 Hauptkurs (Kursbuch und Arbeitsbuch, Max Hueber Verlag, 2012.

2- Hall, Karin; Übungsgrammatik für Fortgeschrittene, Max Hueber Verlag, 2001.

3- Hering, Axel; em Übungsgrammatik Deutsch als Fremdsprache, Max Hueber Verlag.

,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

6 GER312

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Mit dem Abschluss der Oberstufe 1 erreicht der/die Teilnehmer/in das Niveau B2 (Üst basamak 1’i bitiren öğrenci B2 düzeyine ulaşır).

Dersin İçeriği :

Mündliche kommunikative Kompetenz erhöhen (Sözlü iletişim becerisini geliştirme). Aussprache Training (Telaffuz (fonetik) alıştırması). Lesefertigkeit trainieren und Wortschatz erweitern (Okuma becerisi

alıştırması ve kelime hazinesini geliştirme). Wiederholung grammatischer Schwierigkeiten im kommunikativen Zusammenhang (İletişim bağlamında dilbilgisi ile ilgili zorlukların tekrarı). Durch eine Auswahl von

verschiedenen Situationen, Themen und Arbeitsformen werden Sprachkenntnisse konsequent vertieft (Farklı durumları, konuları ve çalışma şekillerini seçerek dili tutarlı bir şekilde geliştirme).

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Öğr.Gör. RAMAZAN SAYKUN  Öğr.Gör. Arzu Nihal ERTÜRK

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Menschen (İnsan)

2 Vertiefung des Themas "Menschen" (“İnsan” konusunu detaylandırma).

3 Sprache (Dil)

4 Vertiefung des Themas "Sprachen" (“Dil “ konusunu detaylandırma).

5 Orte (Yer)

6 Konsum (Tüketim)

7 Vertiefung des Themas "Konsum" (“Tüketim” konusunu detaylandırma).

8 Zukunft (Gelecek)

9 Beruf (Meslek)

10 Vertiefung des Themas "Beruf" (Meslek).

11 Liebe (Sevgi)

12 Medien (Medya)

13 Gesund Leben (Sağlıklı yaşam.)

14 Mobilität (Hareketlilik)

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Er/sie kann Kontakt pflegen (İlişki kurabilir).

Ö02

Er/sie kann über die Wirkung eines Bildes sprechen

(Bir durumun etkisi hakkında konuşabilir).

Ö03

Der/die Lernende kann Informationen und Kommentare zu einem gehörten Text geben

(Bir metin hakkında bilgi verebilir ve yorum yapabilir).

Ö04

Der/die Teilnehmer/in kann eine Bewerbung schreiben 

(Yazılı başvuruda bulunabilir).

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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GER411 Advanced German I



 Kredi  AKTS



3 3 4Advanced German I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1- Perlmann-Balme, Michaela; em neu 2008 Abschlusskurs (Kursbuch und Arbeitsbuch), Max Hueber Verlag, 2013.



2- Hall, Karin; Übungsgrammatik für Fortgeschrittene, Max Hueber Verlag.
3- Hering, Axel; em Übungsgrammatik Deutsch als Fremdsprache, Max Hueber Verlag.
,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



7 GER411



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Mit dem Abschluss der Oberstufe 2 erreicht der/die Teilnehmer/in das Niveau C1 (Üst basamak 2’yi bitiren öğrenci C1 düzeyine ulaşmış olur).
Dersin İçeriği :
Die Arbeit mit sehr schweren Texten aus dem Bereich der Literatur und Wissenschaft, wie auch die Arbeit mit Fernseh- und Rundfunknachrichten etc. dient der Behandlung stilistischer Feinheiten der deutschen
Sprache und der Erweiterung des Wortschatzes, so dass die Teilnehmer befähigt werden, sehr schwere Texte mit konkretem oder abstraktem Inhalt zu verstehen und sich schriftlich und mündlich korrekt und
textspezifisch zu äußern (Edebiyat ve bilim alanından çok zor metinlerle çalışma, aynı zamanda televizyon ve radyo haberleri vb. ile çalışma, Alman dilinin detaylarının üsluplu bir şekilde işlenmesine ve
öğrencilerin somut ve soyut içerikli çok zor metinleri anlayacakları ve kendilerini yazılı ve sözlü, kusursuz ve metne özgü tarzda ifade edebilecekleri şekilde sözcük dağarcığının gelişmesine hizmet edecektir).
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Öğr.Gör. RAMAZAN SAYKUN  Öğr.Gör. Arzu Nihal ERTÜRK



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Aus aller Welt (Tüm dünyadan)
2 Finanzen (Mali durumlar)
3 Vertiefung des Themas "Finanzen" ("Mali durumlar" konusunun ayrıntılarına inilmesi).
4 Literatur (Edebiyat)
5 Der gute Ton (İyi ses tonu)
6 Psychologie (Psikoloji)
7 Karriere (Kariyer)
8 Vertiefung des Themas "Karriere" ("Kariyer" konusunun ayrıntılarına inilmesi).
9 Kriminalität (Suç işleme)
10 Wissenschaft (Bilim)
11 Vertiefung des Themas "Wissenschaft" ("Bilim" konusunun ayrıntılarına inilmesi).
12 Kunst (Sanat)
13 Globalisierung (Evrenselleşmek)
14 Vertiefung des Themas "Globalisierung" ("Evrenselleşmek" konusunun ayrıntılarına inilmesi).



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Er/sie kann über verschiedene Themen diskutieren
(Değişik konular hakkında tartışabilmek).



Ö02 Er/sie kann Internetreportagen entschlüsseln (Internet röportajlarını çözmek).
Ö03 Der/die Lernende kann Kurzmeldungen beispielsweise aus aller Welt lesen und verstehen(Tüm dünyadan gelen kısa haberleri okumak ve anlamak).



Ö04 Der/die Teilnehmer/in kann Vermutungen äußern und über einen Kriminalfilm berichten
(Tahminler yürütmek örneğin bir polisiye filmle ilgili).



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










GER411 Advanced German I

 Kredi  AKTS

3 3 4 Advanced German I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1- Perlmann-Balme, Michaela; em neu 2008 Abschlusskurs (Kursbuch und Arbeitsbuch), Max Hueber Verlag, 2013.

2- Hall, Karin; Übungsgrammatik für Fortgeschrittene, Max Hueber Verlag.

3- Hering, Axel; em Übungsgrammatik Deutsch als Fremdsprache, Max Hueber Verlag.

,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

7 GER411

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Mit dem Abschluss der Oberstufe 2 erreicht der/die Teilnehmer/in das Niveau C1 (Üst basamak 2’yi bitiren öğrenci C1 düzeyine ulaşmış olur).

Dersin İçeriği :

Die Arbeit mit sehr schweren Texten aus dem Bereich der Literatur und Wissenschaft, wie auch die Arbeit mit Fernseh- und Rundfunknachrichten etc. dient der Behandlung stilistischer Feinheiten der deutschen

Sprache und der Erweiterung des Wortschatzes, so dass die Teilnehmer befähigt werden, sehr schwere Texte mit konkretem oder abstraktem Inhalt zu verstehen und sich schriftlich und mündlich korrekt und

textspezifisch zu äußern (Edebiyat ve bilim alanından çok zor metinlerle çalışma, aynı zamanda televizyon ve radyo haberleri vb. ile çalışma, Alman dilinin detaylarının üsluplu bir şekilde işlenmesine ve

öğrencilerin somut ve soyut içerikli çok zor metinleri anlayacakları ve kendilerini yazılı ve sözlü, kusursuz ve metne özgü tarzda ifade edebilecekleri şekilde sözcük dağarcığının gelişmesine hizmet edecektir).

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Öğr.Gör. RAMAZAN SAYKUN  Öğr.Gör. Arzu Nihal ERTÜRK

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Aus aller Welt (Tüm dünyadan)

2 Finanzen (Mali durumlar)

3 Vertiefung des Themas "Finanzen" ("Mali durumlar" konusunun ayrıntılarına inilmesi).

4 Literatur (Edebiyat)

5 Der gute Ton (İyi ses tonu)

6 Psychologie (Psikoloji)

7 Karriere (Kariyer)

8 Vertiefung des Themas "Karriere" ("Kariyer" konusunun ayrıntılarına inilmesi).

9 Kriminalität (Suç işleme)

10 Wissenschaft (Bilim)

11 Vertiefung des Themas "Wissenschaft" ("Bilim" konusunun ayrıntılarına inilmesi).

12 Kunst (Sanat)

13 Globalisierung (Evrenselleşmek)

14 Vertiefung des Themas "Globalisierung" ("Evrenselleşmek" konusunun ayrıntılarına inilmesi).

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01

Er/sie kann über verschiedene Themen diskutieren

(Değişik konular hakkında tartışabilmek).

Ö02 Er/sie kann Internetreportagen entschlüsseln (Internet röportajlarını çözmek).

Ö03 Der/die Lernende kann Kurzmeldungen beispielsweise aus aller Welt lesen und verstehen(Tüm dünyadan gelen kısa haberleri okumak ve anlamak).

Ö04

Der/die Teilnehmer/in kann Vermutungen äußern und über einen Kriminalfilm berichten

(Tahminler yürütmek örneğin bir polisiye filmle ilgili).

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image98.emf



GER412 Advanced German II



 Kredi  AKTS



3 3 4Advanced German II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1- Buscha, Anne; Das Oberstufenbuch (Lehr- und Übungsbuch), Schubert Verlag, 2005.



,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



8 GER412



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Mit dem Abschluss dieses Kurses erreicht der/die Teilnehmer/ in das Niveau C2 (Bu kurun tamamlanmasıyla öğrenci C2 düzeyine ulaşmış olur).
Dersin İçeriği :
Im Kurs werden Themen der Grammatik des Niveaus C2 erarbeitet das Ausdrucksvermögen in der mündlichen sowie schriftlichen Kompetenz wird erweitert. Ein weiterer Schwerpunkt ist die Textanalyse.
Regelmäßig Hausaufgaben zu erledigen und den erarbeiteten Stoff nachzubereiten ist notwendig (C2 kursunda düzeyinin dilbilgisi konuları işlenir, sözlü ve yazılı ifade yeteneği geliştirilir. Diğer bir önemli nokta
metin analizidir. Ödevleri düzenli yapmak ve işlenen konunun daha sonra tekrar edilmesi gereklidir).
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Öğr.Gör. RAMAZAN SAYKUN  Öğr.Gör. Arzu Nihal ERTÜRK



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Vergangenes und Gegenwärtiges (Geçmiş ve şimdiki zaman)



2 Vertiefung des Themas “Vergangenes und Gegenwärtiges” (“Geçmiş ve şimdiki zaman” konusunu
detaylandırma).



3 Nähe und Ferne (Yakınlık ve uzaklık)
4 Vertiefung des Themas “Nähe und Ferne” (“Yakınlık ve uzaklık” konusunu detaylandırma).
5 Vermutungen und Empfehlungen (Tahminler ve tavsiyeler)
6 Gründe und Folgen (Sebep sonuç)
7 Beschreibungen und Vergleiche (Betimle ve kıyas (karşılaştırma)



8 Vertiefung des Themas “Beschreibungen und Vergleiche” (“Betimle ve kıyas” konusunu
detaylandırma).



9 Gehörtes und Gesagtes (İşitilen ve söylenenler)



10 Vertiefung des Themas “Gehörtes und Gesagtes” (“İşitilen ve söylenenler” konusunu derinleştirme).



11 Aktives und Passives (Etken ve edilgen)
12 Vertiefung des Themas "Aktives und Passives" (“Etken ve edilgen” konusunu derinleştirme).
13 Formelles und Informelles (Resmi ve resmi olmayan)



14 Vertiefung des Themas "Formelles und Informelles" (“Resmi ve resmi olmayan” konusunu
derinleştirme).



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Er/sie kann Meinungen äußern und argumentieren (Öğrenci görüşlerini ifade edebilir ve gerekçelendirebilir).
Ö02 Er/sie kann spontan, sehr flüssig und genau sich ausdrücken (Kendini spontane, çok akıcı ve tam olarak ifade edebilir).
Ö03 öğrenci görüşlerini ifade edebilir



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










GER412 Advanced German II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Advanced German II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1- Buscha, Anne; Das Oberstufenbuch (Lehr- und Übungsbuch), Schubert Verlag, 2005.

,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

8 GER412

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Mit dem Abschluss dieses Kurses erreicht der/die Teilnehmer/in das Niveau C2 (Bu kurun tamamlanmasıyla öğrenci C2 düzeyine ulaşmış olur).

Dersin İçeriği :

Im Kurs werden Themen der Grammatik des Niveaus C2 erarbeitet das Ausdrucksvermögen in der mündlichen sowie schriftlichen Kompetenz wird erweitert. Ein weiterer Schwerpunkt ist die Textanalyse.

Regelmäßig Hausaufgaben zu erledigen und den erarbeiteten Stoff nachzubereiten ist notwendig (C2 kursunda düzeyinin dilbilgisi konuları işlenir, sözlü ve yazılı ifade yeteneği geliştirilir. Diğer bir önemli nokta

metin analizidir. Ödevleri düzenli yapmak ve işlenen konunun daha sonra tekrar edilmesi gereklidir).

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Öğr.Gör. RAMAZAN SAYKUN  Öğr.Gör. Arzu Nihal ERTÜRK

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Vergangenes und Gegenwärtiges (Geçmiş ve şimdiki zaman)

2

Vertiefung des Themas “Vergangenes und Gegenwärtiges” (“Geçmiş ve şimdiki zaman” konusunu

detaylandırma).

3 Nähe und Ferne (Yakınlık ve uzaklık)

4 Vertiefung des Themas “Nähe und Ferne” (“Yakınlık ve uzaklık” konusunu detaylandırma).

5 Vermutungen und Empfehlungen (Tahminler ve tavsiyeler)

6 Gründe und Folgen (Sebep sonuç)

7 Beschreibungen und Vergleiche (Betimle ve kıyas (karşılaştırma)

8

Vertiefung des Themas “Beschreibungen und Vergleiche” (“Betimle ve kıyas” konusunu

detaylandırma).

9 Gehörtes und Gesagtes (İşitilen ve söylenenler)

10 Vertiefung des Themas “Gehörtes und Gesagtes” (“İşitilen ve söylenenler” konusunu derinleştirme).

11 Aktives und Passives (Etken ve edilgen)

12 Vertiefung des Themas "Aktives und Passives" (“Etken ve edilgen” konusunu derinleştirme).

13 Formelles und Informelles (Resmi ve resmi olmayan)

14

Vertiefung des Themas "Formelles und Informelles" (“Resmi ve resmi olmayan” konusunu

derinleştirme).

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Er/sie kann Meinungen äußern und argumentieren (Öğrenci görüşlerini ifade edebilir ve gerekçelendirebilir).

Ö02 Er/sie kann spontan, sehr flüssig und genau sich ausdrücken (Kendini spontane, çok akıcı ve tam olarak ifade edebilir).

Ö03 öğrenci görüşlerini ifade edebilir

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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RUS211 Basic Russian I



 Kredi  AKTS



3 3 4Basic Russian I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Glueva, L.M., Seitzade, L.G.(2007). Yabancı öğrenciler için alıştırma Kitabı. Bakü-2008



Langran, J., and Veshnyeva, N. (2012). Başlangıç seviye Rusca için İletişimsel Kurs. Birleşik Krallık dağıtım
Dönem başında öğrencilerle paylaşılacaktır.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



3 RUS211



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı öğrencileri Rusçanın başlangıç seviyesindeki temel konular hakkında bilgi sahibi yapmaktır.
Dersin İçeriği :
Alfabe, sayılar isimler ismin türleri, meslek bildiren sözcükler.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Düz anlatım, soru-cevap



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Alfabe ve ses çıkarım
2 Alfabe ve ses çıkarımı, örnekler
3 İsimler, ismin türleri
4 İsimler, ismin türleri
5 İsimler, ismin türleri
6 İsimler, ismin türleri, örneklemeler
7 Ara Sınav
8 İsimlerin cinsiyetleri
9 İsimlerin cinsiyetleri
10 Eril cins
11 Dişil cins
12 Nötr cins
13 Meslek bildiren sözcükler
14 Meslek bildiren sözcükler
15 Genel tekrar
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Rusça alfabesi hakkında bilgi sahibi olurlar.
Ö02 Rusça sayıları okudukları metinde tanımlayabilirler.
Ö03 İsim ve türlerini kullanarak cümle kurabilirler.
Ö04 İsmin cinslerini kullanarak cümle kurabilirler.
Ö05 Use vocabulary words in conversation.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










RUS211 Basic Russian I

 Kredi  AKTS

3 3 4 Basic Russian I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Glueva, L.M., Seitzade, L.G.(2007). Yabancı öğrenciler için alıştırma Kitabı. Bakü-2008

Langran, J., and Veshnyeva, N. (2012). Başlangıç seviye Rusca için İletişimsel Kurs. Birleşik Krallık dağıtım

Dönem başında öğrencilerle paylaşılacaktır.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

3 RUS211

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı öğrencileri Rusçanın başlangıç seviyesindeki temel konular hakkında bilgi sahibi yapmaktır.

Dersin İçeriği :

Alfabe, sayılar isimler ismin türleri, meslek bildiren sözcükler.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Düz anlatım, soru-cevap

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Alfabe ve ses çıkarım

2 Alfabe ve ses çıkarımı, örnekler

3 İsimler, ismin türleri

4 İsimler, ismin türleri

5 İsimler, ismin türleri

6 İsimler, ismin türleri, örneklemeler

7 Ara Sınav

8 İsimlerin cinsiyetleri

9 İsimlerin cinsiyetleri

10 Eril cins

11 Dişil cins

12 Nötr cins

13 Meslek bildiren sözcükler

14 Meslek bildiren sözcükler

15 Genel tekrar

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Rusça alfabesi hakkında bilgi sahibi olurlar.

Ö02 Rusça sayıları okudukları metinde tanımlayabilirler.

Ö03 İsim ve türlerini kullanarak cümle kurabilirler.

Ö04 İsmin cinslerini kullanarak cümle kurabilirler.

Ö05 Use vocabulary words in conversation.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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RUS212 Basic Russian II



 Kredi  AKTS



3 3 4Basic Russian II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Kuzmina, E.C. (2008). Fast Russian Language. Moskova 2008



Langran, J., and Veshnyeva, N. (2012). Başlangıç seviye Rusca için İletişimsel Kurs. Birleşik Krallık dağıtım
Ders notları dönem başında öğrencilere verilecektir



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



4 RUS212



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı öğrencileri Rusçanın başlangıç seviyesindeki temel konular hakkında bilgi sahibi yapmaktır.
Dersin İçeriği :
Sözcük bünyesinde sessiz harflerin değişmesi,kaçak sesliler,birleşik sözcükler, isimlerin yalın hali ve çoğulları, sürekli tekil ve sürekli çoğul isimler,isimlerin hallere göre çekilmesi,birinci ve ikinci tip çekimler,isim
hallerinin fiil,edat ve sıfatlarla kullanımları.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Görev temelli dil eğitimi



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU  Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 Sözcük bünyesinde sessiz harfin değişmesi
3 Kaçak sesliler, birleşik sözcükler
4 İsimlerin yalın hal çoğulları
5 Yalnız sürekli tekil ve sürekli çoğul isimler
6 İsimlerin hallere göre çekilmesi
7 Ara Sınav
8 1. tip çekim
9 -in hali, -de hali
10 2. tip çekimler
11 3. tip çekimler
12 İsim hallerinin fiillerle, edatlarla, sıfatlarla ve edatsız kullanımları
13 İsim hallerinin fiillerle, edatlarla, sıfatlarla ve edatsız kullanımları
14 İsim hallerinin fiillerle, edatlarla, sıfatlarla ve edatsız kullanımları
15 Genel tekrar
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Rusça da sessiz harflerin değişmesi konusu hakkında bilgi sahibi olurlar.
Ö02 Kaçak sesliler, birleşik sözcükleri cümle içinde kullanabilirler.
Ö03 İsimlerin yalın hali ve çoğullarını cümlede kullanabilirler.
Ö04 Sürekli tekil ve sürekli çoğul isimler hakkında bilgi sahibi olurlar.
Ö05 İsimlerin hallere göre çekilmesi,birinci ve ikinci tip çekimler,isim hallerinin fiil,edat ve sıfatlarla kullanımları konusundaki bilgilerini cümle içinde kullanabilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










RUS212 Basic Russian II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Basic Russian II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Kuzmina, E.C. (2008). Fast Russian Language. Moskova 2008

Langran, J., and Veshnyeva, N. (2012). Başlangıç seviye Rusca için İletişimsel Kurs. Birleşik Krallık dağıtım

Ders notları dönem başında öğrencilere verilecektir

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

4 RUS212

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı öğrencileri Rusçanın başlangıç seviyesindeki temel konular hakkında bilgi sahibi yapmaktır.

Dersin İçeriği :

Sözcük bünyesinde sessiz harflerin değişmesi,kaçak sesliler,birleşik sözcükler, isimlerin yalın hali ve çoğulları, sürekli tekil ve sürekli çoğul isimler,isimlerin hallere göre çekilmesi,birinci ve ikinci tip çekimler,isim

hallerinin fiil,edat ve sıfatlarla kullanımları.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Görev temelli dil eğitimi

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU  Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 Sözcük bünyesinde sessiz harfin değişmesi

3 Kaçak sesliler, birleşik sözcükler

4 İsimlerin yalın hal çoğulları

5 Yalnız sürekli tekil ve sürekli çoğul isimler

6 İsimlerin hallere göre çekilmesi

7 Ara Sınav

8 1. tip çekim

9 -in hali, -de hali

10 2. tip çekimler

11 3. tip çekimler

12 İsim hallerinin fiillerle, edatlarla, sıfatlarla ve edatsız kullanımları

13 İsim hallerinin fiillerle, edatlarla, sıfatlarla ve edatsız kullanımları

14 İsim hallerinin fiillerle, edatlarla, sıfatlarla ve edatsız kullanımları

15 Genel tekrar

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Rusça da sessiz harflerin değişmesi konusu hakkında bilgi sahibi olurlar.

Ö02 Kaçak sesliler, birleşik sözcükleri cümle içinde kullanabilirler.

Ö03 İsimlerin yalın hali ve çoğullarını cümlede kullanabilirler.

Ö04 Sürekli tekil ve sürekli çoğul isimler hakkında bilgi sahibi olurlar.

Ö05 İsimlerin hallere göre çekilmesi,birinci ve ikinci tip çekimler,isim hallerinin fiil,edat ve sıfatlarla kullanımları konusundaki bilgilerini cümle içinde kullanabilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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RUS311 Intermediate Russian I



 Kredi  AKTS



3 3 4Intermediate Russian I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Glueva, L.M., Seitzade, L.G.(2007). Yabancı öğrenciler için alıştırma Kitabı. Bakü-2008



Langran, J., and Veshnyeva, N. (2012). Başlangıç seviye Rusca için İletişimsel Kurs. Birleşik Krallık dağıtım
Ders notları öğretmen tarafından öğrencilere verilmiştir



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



5 RUS311



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Temel düzeyde eğitimi tamamlamış öğrencilerin orta seviyede Rusça bilgi elde etmelerini sağlamaktır.
Dersin İçeriği :
Fiillerin mastar şekli ve kullanılması, yüklem görevi gören zarfların,kısa sıfatların,isimlerin mastar şekillerinin kullanılması,fiillerde görünüş ve tamamlanmamış eylem biçimi,fiillerin birbirinden ayrılması,şimdiki
zaman ve geniş zaman.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Direk metot, beyin fırtınası, question and answers



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU  Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 fiilerin mastar şekli
2 mastar şeklindeki fillerde vurgunun yeri
3 fillerde mastar şeklinin kullanılması
4 mastar şeklindeki fillerin kullanılması
5 yüklem görevi gören zarflarla mastar şeklinin kullanılması
6 kısa sıfatlarla mastar şeklinin kullanılması
7 Ara sınav
8  isimlerle mastar şeklinin kullanılması
9 yüklem sıfat yada sıfatlardan türemiş isimlerle mastar şeklinin kullanılması
10 fillerde görünüş, tamamlanmamış eylem biçimi
11 tamamlanmış eylem biçimi
12 fillerin birbirinden ayrılması
13 şimdiki zaman
14 geniş zaman



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Öğrenciler,fiillerin mastar şeklini cümle içinde kullanabilmek,
Ö02 Yüklem görevi gören zarfların,kısa sıfatların,isimlerin mastar şekillerinin kullanılması konusunda bilgi sahibi olmak,
Ö03 Fiillerde görünüş ve tamamlanmamış eylem biçimini kavrayabilmek,
Ö04 Fiilleri birbirlerinden ayırabilmek,
Ö05 Şimdiki zaman ve geniş zamanı cümle içinde kullanbilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










RUS311 Intermediate Russian I

 Kredi  AKTS

3 3 4 Intermediate Russian I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Glueva, L.M., Seitzade, L.G.(2007). Yabancı öğrenciler için alıştırma Kitabı. Bakü-2008

Langran, J., and Veshnyeva, N. (2012). Başlangıç seviye Rusca için İletişimsel Kurs. Birleşik Krallık dağıtım

Ders notları öğretmen tarafından öğrencilere verilmiştir

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

5 RUS311

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Temel düzeyde eğitimi tamamlamış öğrencilerin orta seviyede Rusça bilgi elde etmelerini sağlamaktır.

Dersin İçeriği :

Fiillerin mastar şekli ve kullanılması, yüklem görevi gören zarfların,kısa sıfatların,isimlerin mastar şekillerinin kullanılması,fiillerde görünüş ve tamamlanmamış eylem biçimi,fiillerin birbirinden ayrılması,şimdiki

zaman ve geniş zaman.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Direk metot, beyin fırtınası, question and answers

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU  Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 fiilerin mastar şekli

2 mastar şeklindeki fillerde vurgunun yeri

3 fillerde mastar şeklinin kullanılması

4 mastar şeklindeki fillerin kullanılması

5 yüklem görevi gören zarflarla mastar şeklinin kullanılması

6 kısa sıfatlarla mastar şeklinin kullanılması

7 Ara sınav

8  isimlerle mastar şeklinin kullanılması

9 yüklem sıfat yada sıfatlardan türemiş isimlerle mastar şeklinin kullanılması

10 fillerde görünüş, tamamlanmamış eylem biçimi

11 tamamlanmış eylem biçimi

12 fillerin birbirinden ayrılması

13 şimdiki zaman

14 geniş zaman

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Öğrenciler,fiillerin mastar şeklini cümle içinde kullanabilmek,

Ö02 Yüklem görevi gören zarfların,kısa sıfatların,isimlerin mastar şekillerinin kullanılması konusunda bilgi sahibi olmak,

Ö03 Fiillerde görünüş ve tamamlanmamış eylem biçimini kavrayabilmek,

Ö04 Fiilleri birbirlerinden ayırabilmek,

Ö05 Şimdiki zaman ve geniş zamanı cümle içinde kullanbilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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 Kredi  AKTS
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 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Glueva, L.M., Seitzade, L.G.(2007). Yabancı öğrenciler için alıştırma Kitabı. Bakü-2008



Kuzmina, E.C. (2008). Fast Russian Language. Moscow 2008
Ders notları dönemin başında öğrencilerle paylaşılacaktır.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



6 RUS312



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Temel düzeyde eğitimi tamamlamış öğrencilerin orta seviyede Rusça bilgi elde etmelerini sağlamaktır.
Dersin İçeriği :
Şimdiki ve geniş zaman fiil kökü, geçmiş zaman çekim ekleri,gelecek zaman,geçişli ve geçişsiz fiiller,sahiplik zamirlerinden türemiş zarflar,sayılardan türemiş zarflar,geçmiş zaman ve şimdiki zaman etken fiil
sıfatları.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Direk metot, beyin fırtınası



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU  Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 şimdiki ve geniş zaman fiil kökünün tespiti
2 geçmiş zaman çekim ekleri
3 gelecek zaman
4 gelecek zaman
5 emir kipi ve yapım ekleri
6 şart kipi
7 Ara Sınav
8 geçişli ve geçişsiz fiiler
9 zarflar, sıfatlardan türemiş zarflar, isimlerden türemiş zarflar
10 sahiplik zamirlerinden türemiş zarflar
11 sayılardan türemiş zarflar
12 diğer zarflardan türemiş zarflar
13 geçmiş zaman etken fiil sıfatları
14 şimdiki zaman etken fiil sıfatları



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Öğrenciler,şimdiki ve geniş zaman fiil kökü hakkında bilgi sahibi olur.
Ö02 Geçmiş zaman çekim eklerini eklerini cümle içinde kullanabilirler.
Ö03 Geçişli ve geçişsiz fiilleri ayırt edebilirler.
Ö04 Türemiş zarfların çeşitlerini öğrenir ve cümle içinde kullanırlar.
Ö05 Geçmiş zaman ve şimdiki zaman etken fiil sıfatlarını kavrar ve okudukları parçada ayırt ederler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










RUS312 Intermediate Russian II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Intermediate Russian II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Glueva, L.M., Seitzade, L.G.(2007). Yabancı öğrenciler için alıştırma Kitabı. Bakü-2008

Kuzmina, E.C. (2008). Fast Russian Language. Moscow 2008

Ders notları dönemin başında öğrencilerle paylaşılacaktır.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

6 RUS312

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Temel düzeyde eğitimi tamamlamış öğrencilerin orta seviyede Rusça bilgi elde etmelerini sağlamaktır.

Dersin İçeriği :

Şimdiki ve geniş zaman fiil kökü, geçmiş zaman çekim ekleri,gelecek zaman,geçişli ve geçişsiz fiiller,sahiplik zamirlerinden türemiş zarflar,sayılardan türemiş zarflar,geçmiş zaman ve şimdiki zaman etken fiil

sıfatları.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Direk metot, beyin fırtınası

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU  Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 şimdiki ve geniş zaman fiil kökünün tespiti

2 geçmiş zaman çekim ekleri

3 gelecek zaman

4 gelecek zaman

5 emir kipi ve yapım ekleri

6 şart kipi

7 Ara Sınav

8 geçişli ve geçişsiz fiiler

9 zarflar, sıfatlardan türemiş zarflar, isimlerden türemiş zarflar

10 sahiplik zamirlerinden türemiş zarflar

11 sayılardan türemiş zarflar

12 diğer zarflardan türemiş zarflar

13 geçmiş zaman etken fiil sıfatları

14 şimdiki zaman etken fiil sıfatları

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Öğrenciler,şimdiki ve geniş zaman fiil kökü hakkında bilgi sahibi olur.

Ö02 Geçmiş zaman çekim eklerini eklerini cümle içinde kullanabilirler.

Ö03 Geçişli ve geçişsiz fiilleri ayırt edebilirler.

Ö04 Türemiş zarfların çeşitlerini öğrenir ve cümle içinde kullanırlar.

Ö05 Geçmiş zaman ve şimdiki zaman etken fiil sıfatlarını kavrar ve okudukları parçada ayırt ederler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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7 RUS411



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu ders, öğrencilerin aldığı orta düzeydeki Rusça bilgisini yazılı ve sözlü ileri düzeye taşımayı hedefler.
Dersin İçeriği :
niteleme sıfatları,isimden türemiş sıfatlar,bileşik sıfatlar, sıfatların yalın hal çoğulları,sıfatların hallere göre tekil çekimleri,sıfatların eril ve nötr cins isimlerle çekilmesi,kakay soru zamirinin sıfatlarla kullanılması,kısa
sıfat şekillerinin zorunlu olarak kullanımı,sıfatların mukayese dereceleri,basit ve bileşik " daha üstünlük" şekli ,basit ve bileşik " en üstünlük" şekli, şahıs zamirleri.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
direkt metod , beyin fırtınası



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU  Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 niteleme sıfatları
2 isimden türemiş sıfatlar
3 bileşik sıfatlar, sıfatların yalın hal çoğulları
4 sıfatların hallere göre tekil çekimleri
5 sıfatların eril ve nötr cins isimlerle çekilmesi
6 kakay soru zamirinin sıfatlarla kullanılmsı
7 Ara Sınav
8 sıfatların mukayese dereceleri
9 basit " daha üstünlük" şekli
10 bileşik " daha üstünlük" şekli
11 basit " en üstünlük" şekli
12 bileşik " en üstünlük" şekli
13 şahıs zamirleri
14 şahız zamirlerinin hallere göre çekimleri



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Öğrenciler,sıfat çeşitlerini cümle içinde kullanabilirler.
Ö02 Öğrenciler,sıfatları eril ve nötr cins isimlerle çekebilir.
Ö03 Kakay soru zamirini sıfatlarla kullanabilirler.
Ö04 Sıfatların mukayese derecelerini kavrar ve basit cümle kurabilirler.
Ö05 Cümle içinde basit ve bileşik " daha üstünlük" şekli ,basit ve bileşik " en üstünlük" şekli, şahıs zamirlerini cümle içinde kullanabilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










RUS411 Advanced Russian I

 Kredi  AKTS

3 3 4 Advanced Russian I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Langran, J., and Veshnyeva, N. (2012). A communicative course for beginners in Russian. UK book trade distribution by Bay Foreign Language Books Limited

www.baylanguagebooks.co.uk

öğretmen tarafından öğrencilere verilecek

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

7 RUS411

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu ders, öğrencilerin aldığı orta düzeydeki Rusça bilgisini yazılı ve sözlü ileri düzeye taşımayı hedefler.

Dersin İçeriği :

niteleme sıfatları,isimden türemiş sıfatlar,bileşik sıfatlar, sıfatların yalın hal çoğulları,sıfatların hallere göre tekil çekimleri,sıfatların eril ve nötr cins isimlerle çekilmesi,kakay soru zamirinin sıfatlarla kullanılması,kısa

sıfat şekillerinin zorunlu olarak kullanımı,sıfatların mukayese dereceleri,basit ve bileşik " daha üstünlük" şekli ,basit ve bileşik " en üstünlük" şekli, şahıs zamirleri.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

direkt metod , beyin fırtınası

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU  Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 niteleme sıfatları

2 isimden türemiş sıfatlar

3 bileşik sıfatlar, sıfatların yalın hal çoğulları

4 sıfatların hallere göre tekil çekimleri

5 sıfatların eril ve nötr cins isimlerle çekilmesi

6 kakay soru zamirinin sıfatlarla kullanılmsı

7 Ara Sınav

8 sıfatların mukayese dereceleri

9 basit " daha üstünlük" şekli

10 bileşik " daha üstünlük" şekli

11 basit " en üstünlük" şekli

12 bileşik " en üstünlük" şekli

13 şahıs zamirleri

14 şahız zamirlerinin hallere göre çekimleri

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Öğrenciler,sıfat çeşitlerini cümle içinde kullanabilirler.

Ö02 Öğrenciler,sıfatları eril ve nötr cins isimlerle çekebilir.

Ö03 Kakay soru zamirini sıfatlarla kullanabilirler.

Ö04 Sıfatların mukayese derecelerini kavrar ve basit cümle kurabilirler.

Ö05 Cümle içinde basit ve bileşik " daha üstünlük" şekli ,basit ve bileşik " en üstünlük" şekli, şahıs zamirlerini cümle içinde kullanabilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Kuzmina, E.C. (2008). Fast Russian Language. Moscow 2008
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 Ders Yapısı
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8 RUS412



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu ders, öğrencilerin aldığı orta düzeydeki Rusça bilgisini yazılı ve sözlü ileri düzeye taşımayı hedefler.
Dersin İçeriği :
-in halinin kullanıldığı yerler,okola edatının kullanılması,protiv edatının kullanıldığı yerler,iz za,ot,do,posle,radi,nakanune edatlarının kullanılması,arzu, istek,beklenti ve rica talep bildiren fiilleri,zaman bildiren
edatlar.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Ders anlatımı, egzersiz



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU  Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 - in halinin edatlarla kullanılması
2 okola edatının kullanılması
3 mimo edatını kullanıldığı yerler
4 protiv edatının kullanıldığı yerler
5 iz za edatının kullanıldığı yerler
6 iz pod edatının kullanıldığı yerler
7 Ara Sınav
8 ot  edatının kullanımı vedo edatının kullanımı
9 posle edatının kullanılması
10 radi edatının kullanılması
11 nakanune edatının kullanılması
12 arzu, istek, beklenti, rica talep bildiren fiillerden sonra in halinin kullanılması
13 zaman bildiren edatlar
14 zaman bildiren edatlar



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Ders İçin Önerilen Diğer Dersler
RUS411 Advanced Russian I



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Öğrenciler -in halinin kullanıldığı yerleri kavrarlar.
Ö02 Okola edatlarını cümle içinde kullanabilirler.
Ö03 İz za,ot,do,posle,radi,nakanune edatlarını ayırt edip parça içinde anlamlandırabilirler.
Ö04 Arzu, istek,beklenti ve rica talep bildiren fiilleri kavrarlar ve parça içinde ayırt ederler.
Ö05 Zaman bildiren edatlarla cümle kurabilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










RUS412 Advanced Russian II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Advanced Russian II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Kuzmina, E.C. (2008). Fast Russian Language. Moscow 2008

Ders notları öğrencilere iletilecektir

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

8 RUS412

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu ders, öğrencilerin aldığı orta düzeydeki Rusça bilgisini yazılı ve sözlü ileri düzeye taşımayı hedefler.

Dersin İçeriği :

-in halinin kullanıldığı yerler,okola edatının kullanılması,protiv edatının kullanıldığı yerler,iz za,ot,do,posle,radi,nakanune edatlarının kullanılması,arzu, istek,beklenti ve rica talep bildiren fiilleri,zaman bildiren

edatlar.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Ders anlatımı, egzersiz

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU  Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 - in halinin edatlarla kullanılması

2 okola edatının kullanılması

3 mimo edatını kullanıldığı yerler

4 protiv edatının kullanıldığı yerler

5 iz za edatının kullanıldığı yerler

6 iz pod edatının kullanıldığı yerler

7 Ara Sınav

8 ot  edatının kullanımı vedo edatının kullanımı

9 posle edatının kullanılması

10 radi edatının kullanılması

11 nakanune edatının kullanılması

12 arzu, istek, beklenti, rica talep bildiren fiillerden sonra in halinin kullanılması

13 zaman bildiren edatlar

14 zaman bildiren edatlar

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Ders İçin Önerilen Diğer Dersler

RUS411 Advanced Russian I

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Öğrenciler -in halinin kullanıldığı yerleri kavrarlar.

Ö02 Okola edatlarını cümle içinde kullanabilirler.

Ö03 İz za,ot,do,posle,radi,nakanune edatlarını ayırt edip parça içinde anlamlandırabilirler.

Ö04 Arzu, istek,beklenti ve rica talep bildiren fiilleri kavrarlar ve parça içinde ayırt ederler.

Ö05 Zaman bildiren edatlarla cümle kurabilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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SPA211 Basic Spanish I



 Kredi  AKTS



3 3 4Basic Spanish I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Aula Internacional 1 Cuadernos de Gramática Española,



Dönem başında öğrencilere verilecektir



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



3 SPA211



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, Avrupa Ortak Başvuru Metni kapsamında Temel Kullanıcı olan öğrenciyi Giriş ya da Keşif olarak adlandırılan A1 seviyesine getirmektir.
Dersin İçeriği :
Sıradan ve gündelik deyişlerle somut gereksinimleri karşılamayı hedefleyen son derece yalın sözceler. Kendini veya bir başkasını tanıtma. Kendisiyle ilgili sorular – örneğin oturduğu yer, ilişkileri, sahip olduğu
şeyler, vb. üzerine – ve aynı türden sorulara yanıt verme.Basit iletişim kurma.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
İletişim metodu



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları
 Dr.Öğr.Üyesi Zeliha IŞIK
i.zeliha@karabuk.edu.tr



 Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş: Dersin tanımı, özellikleri ve değerlendirme süreci.Tekrar kağıdı .
2 İspanyol Alfabesi
3 Selamlaşma
4 "Olmak" Fiili
5 Sayılar
6 Renkler
7 Ara Sınav
8 İnsan Bedeni
9 Takvim
10 Günler ve Aylar
11 Saatler
12 Saatler
13 Yaş Söyleme
14 Tekrar
15 Tekrar
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Gerçekleştirmeyi istediklerinden ve sebeplerinden bahsedebilir.
Ö02 İlgisini çeken aktiviteler hakkında konuşabilirler.
Ö03 Alışveriş yapmak vb. gibi temel iletişimsel durumlarda ihtiyaçlarını karşılayabilirler.
Ö04 Ülkeler, şehirler vb. yerler hakkında genel bilgi verebilir ve iklimlerinden bahsedebilirler.
Ö05 Tanıdıkları bir kişiyi tanıtabilirler. (yaş, meslek, hobi vb.)



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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SPA211 Basic Spanish I

 Kredi  AKTS

3 3 4 Basic Spanish I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Aula Internacional 1 Cuadernos de Gramática Española,

Dönem başında öğrencilere verilecektir

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

3 SPA211

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, Avrupa Ortak Başvuru Metni kapsamında Temel Kullanıcı olan öğrenciyi Giriş ya da Keşif olarak adlandırılan A1 seviyesine getirmektir.

Dersin İçeriği :

Sıradan ve gündelik deyişlerle somut gereksinimleri karşılamayı hedefleyen son derece yalın sözceler. Kendini veya bir başkasını tanıtma. Kendisiyle ilgili sorular – örneğin oturduğu yer, ilişkileri, sahip olduğu

şeyler, vb. üzerine – ve aynı türden sorulara yanıt verme.Basit iletişim kurma.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

İletişim metodu

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Zeliha IŞIK

i.zeliha@karabuk.edu.tr

 Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş: Dersin tanımı, özellikleri ve değerlendirme süreci.Tekrar kağıdı .

2 İspanyol Alfabesi

3 Selamlaşma

4 "Olmak" Fiili

5 Sayılar

6 Renkler

7 Ara Sınav

8 İnsan Bedeni

9 Takvim

10 Günler ve Aylar

11 Saatler

12 Saatler

13 Yaş Söyleme

14 Tekrar

15 Tekrar

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Gerçekleştirmeyi istediklerinden ve sebeplerinden bahsedebilir.

Ö02 İlgisini çeken aktiviteler hakkında konuşabilirler.

Ö03 Alışveriş yapmak vb. gibi temel iletişimsel durumlarda ihtiyaçlarını karşılayabilirler.

Ö04 Ülkeler, şehirler vb. yerler hakkında genel bilgi verebilir ve iklimlerinden bahsedebilirler.

Ö05 Tanıdıkları bir kişiyi tanıtabilirler. (yaş, meslek, hobi vb.)

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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SPA212 Basic Spanish II



 Kredi  AKTS



3 3 4Basic Spanish II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Aula Internacional 1 Cuadernos de Gramática Española,



Ders notları dönem başında öğrencilerle paylaşılacaktır.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



4 SPA212



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, Avrupa Ortak Başvuru Metni kapsamında Temel Kullanıcı olan öğrenciyi Giriş ya da Keşif olarak adlandırılan A1 seviyesine getirmektir.
Dersin İçeriği :
Sıradan ve gündelik deyişlerle somut gereksinimleri karşılamayı hedefleyen son derece yalın sözceler. Kendini veya bir başkasını tanıtma. Kendisiyle ilgili sorular – örneğin oturduğu yer, ilişkileri, sahip olduğu
şeyler, vb. üzerine – ve aynı türden sorulara yanıt verme.Basit iletişim kurma.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
İletişimsel Metod



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları
 Dr.Öğr.Üyesi Zeliha Işık
i.zeliha@karabuk.edu.tr



 Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş: Dersin tanımı, özellikleri ve değerlendirme süreci
2 İspanyol Alfabesi
3 Selamlaşma
4 'Olmak' Fiili
5 Sayılar
6 Hayvan İsimleri
7 Renkler
8 Ara sınav
9 İnsan Bedeni
10 Takvim
11 Günler ve Aylar
12 Saatler
13 Saatler
14 Yaş Söyleme
15 Tekrar
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Günlük yaşamlarını, saatleri ve günün bölümlerini kullanarak anlatabilirler.
Ö02 Bir restorana gittiklerinde, menü içeriğini anlayıp sipariş verebilir, yemeğin içeriğini sorup basit bir yemek tarifi verebilir ayrıca hesap isteyebilirler.
Ö03 Yaşadıkları yerin özelliklerini, imkanlarını, konumunu ve o yerle ilgili beğenilerini anlatabilirler.
Ö04 Yakın geçmişte yaşadıklarını belirli zaman zarfları kullanarak ifade edebilirler.
Ö05 Yeteneklerine bağlı olarak yapabildikleri/yapamadıkları aktiviteleri ve yapmayı bildikleri/bilmedikleri aktiviteleri anlatabilirler.
Ö06 Nicelik sözcüklerini kullanarak ayrıntılı karakter tanımlaması yapabilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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SPA212 Basic Spanish II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Basic Spanish II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Aula Internacional 1 Cuadernos de Gramática Española,

Ders notları dönem başında öğrencilerle paylaşılacaktır.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

4 SPA212

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, Avrupa Ortak Başvuru Metni kapsamında Temel Kullanıcı olan öğrenciyi Giriş ya da Keşif olarak adlandırılan A1 seviyesine getirmektir.

Dersin İçeriği :

Sıradan ve gündelik deyişlerle somut gereksinimleri karşılamayı hedefleyen son derece yalın sözceler. Kendini veya bir başkasını tanıtma. Kendisiyle ilgili sorular – örneğin oturduğu yer, ilişkileri, sahip olduğu

şeyler, vb. üzerine – ve aynı türden sorulara yanıt verme.Basit iletişim kurma.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

İletişimsel Metod

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Zeliha Işık

i.zeliha@karabuk.edu.tr

 Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş: Dersin tanımı, özellikleri ve değerlendirme süreci

2 İspanyol Alfabesi

3 Selamlaşma

4 'Olmak' Fiili

5 Sayılar

6 Hayvan İsimleri

7 Renkler

8 Ara sınav

9 İnsan Bedeni

10 Takvim

11 Günler ve Aylar

12 Saatler

13 Saatler

14 Yaş Söyleme

15 Tekrar

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Günlük yaşamlarını, saatleri ve günün bölümlerini kullanarak anlatabilirler.

Ö02 Bir restorana gittiklerinde, menü içeriğini anlayıp sipariş verebilir, yemeğin içeriğini sorup basit bir yemek tarifi verebilir ayrıca hesap isteyebilirler.

Ö03 Yaşadıkları yerin özelliklerini, imkanlarını, konumunu ve o yerle ilgili beğenilerini anlatabilirler.

Ö04 Yakın geçmişte yaşadıklarını belirli zaman zarfları kullanarak ifade edebilirler.

Ö05 Yeteneklerine bağlı olarak yapabildikleri/yapamadıkları aktiviteleri ve yapmayı bildikleri/bilmedikleri aktiviteleri anlatabilirler.

Ö06 Nicelik sözcüklerini kullanarak ayrıntılı karakter tanımlaması yapabilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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SPA311 Intermediate Spanish I



 Kredi  AKTS



3 3 4Intermediate Spanish I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Aula Internacional 2 Cuadernos de Gramática Española,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



5 SPA311



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, Avrupa Ortak Başvuru Metni kapsamında Temel Kullanıcı olan öğrenciyi, Ara ya da Temel Gereksinim olan A2 seviyesine getirmektir.
Dersin İçeriği :
Öğrencinin, sıradan ve gündelik deyişlerle somut gereksinimleri karşılamayı hedefleyen son derece yalın sözceleri anlayabilmesi ve kullanabilmesi amaçlanır. Kendini veya bir başkasını tanıtabilir ve bir kişiye,
kendisiyle ilgili sorular – örneğin oturduğu yer, ilişkileri, sahip olduğu şeyler, vb. üzerine – ve aynı türden sorulara yanıt verebilir. Eğer kendisiyle konuşan kişi yavaş yavaş ve tane tane ve kendisine yardımcı
olacak biçimde konuşuyorsa basit bir biçimde iletişim kurabilir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Prof.Dr. Sinan BAYRAKTAROĞLU



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Derse giriş ve tekrar
2 1. Ünite  İspanyolca ve Sen
3 1. Ünite  İspanyolca ve Sen
4 1. Ünite  İspanyolca ve Sen
5 1. Ünite  İspanyolca ve Sen
6 2. Ünite  Evim Güzel Evim
7 Ara Sınav
8 2. Ünite  Evim Güzel Evim ’
9 3. Ünite  Ben Buyum
10 3. Ünite  Ben Buyum
11 3. Ünite  Ben Buyum
12 4. Ünite  Nasıl Gidiyor?
13 4. Ünite  Nasıl Gidiyor?
14 4. Ünite  Nasıl Gidiyor?
15 Genel Tekrar
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Bir olayın ne kadar sürdüğünden bahsedebilmek,
Ö02 İlgi çeken aktivitelerde, vb. den bahsedebilmek,aynı fikirde olmayı ya da olmamayı belirtebilmek,
Ö03 Yaşanılan yeri tarif edebilmek,
Ö04 Tanıdığımız kişilerden bahsedebilmektir.
Ö05 İnsan arasındaki ilişkilerden anlatabilir
Ö06 Tavsiye verebilir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










SPA311 Intermediate Spanish I

 Kredi  AKTS

3 3 4 Intermediate Spanish I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Aula Internacional 2 Cuadernos de Gramática Española,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

5 SPA311

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, Avrupa Ortak Başvuru Metni kapsamında Temel Kullanıcı olan öğrenciyi, Ara ya da Temel Gereksinim olan A2 seviyesine getirmektir.

Dersin İçeriği :

Öğrencinin, sıradan ve gündelik deyişlerle somut gereksinimleri karşılamayı hedefleyen son derece yalın sözceleri anlayabilmesi ve kullanabilmesi amaçlanır. Kendini veya bir başkasını tanıtabilir ve bir kişiye,

kendisiyle ilgili sorular – örneğin oturduğu yer, ilişkileri, sahip olduğu şeyler, vb. üzerine – ve aynı türden sorulara yanıt verebilir. Eğer kendisiyle konuşan kişi yavaş yavaş ve tane tane ve kendisine yardımcı

olacak biçimde konuşuyorsa basit bir biçimde iletişim kurabilir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Prof.Dr. Sinan BAYRAKTAROĞLU

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Derse giriş ve tekrar

2 1. Ünite  İspanyolca ve Sen

3 1. Ünite  İspanyolca ve Sen

4 1. Ünite  İspanyolca ve Sen

5 1. Ünite  İspanyolca ve Sen

6 2. Ünite  Evim Güzel Evim

7 Ara Sınav

8 2. Ünite  Evim Güzel Evim ’

9 3. Ünite  Ben Buyum

10 3. Ünite  Ben Buyum

11 3. Ünite  Ben Buyum

12 4. Ünite  Nasıl Gidiyor?

13 4. Ünite  Nasıl Gidiyor?

14 4. Ünite  Nasıl Gidiyor?

15 Genel Tekrar

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Bir olayın ne kadar sürdüğünden bahsedebilmek,

Ö02 İlgi çeken aktivitelerde, vb. den bahsedebilmek,aynı fikirde olmayı ya da olmamayı belirtebilmek,

Ö03 Yaşanılan yeri tarif edebilmek,

Ö04 Tanıdığımız kişilerden bahsedebilmektir.

Ö05 İnsan arasındaki ilişkilerden anlatabilir

Ö06 Tavsiye verebilir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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SPA312 Intermediate Spanish II



 Kredi  AKTS



3 3 4Intermediate Spanish II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Aula Internacional 2 Cuadernos de Gramática Española,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



6 SPA312



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, Avrupa Ortak Başvuru Metni kapsamında Temel Kullanıcı olan öğrenciyi, Ara ya da Temel Gereksinim olan A2 seviyesine getirmektir.
Dersin İçeriği :
Tek tümceleri ve doğrudan öncelik alanlarıyla (söz gelimi yalın ve kişisel ve aile bilgileri, alışverişler, yakın çevre, iş) ilişkili olarak sıklıkla kullanılan deyimleri anlaması amaçlanır. Bildik ve alışılagelen konular
üzerinde yalnızca yalın ve dolaysız bilgi alışverişini gerektiren basit ve bildik etkinlikler çerçevesinde iletişim kurabilir. Eğitimini, dolaysız çevresini yalın yollardan betimleyebilir ve dolaysız gereksinimlerine denk
düşen konuları anlatabilir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 5. Ünite  Eğlence Rehberi
3 5. Ünite  Eğlence Rehberi
4 5. Ünite  Eğlence Rehberi
5 6. Ünite  Et Yemiyorum
6 6. Ünite  Et Yemiyorum
7 Ara Sınav
8 7. Ünite  Çok Hoşlanıyoruz
9 7. Ünite  Çok Hoşlanıyoruz
10 7. Ünite  Çok Hoşlanıyoruz
11 8. Ünite  Biz İyiyiz
12 8. Ünite  Biz İyiyiz
13 8. Ünite  Biz İyiyiz
14 8. Ünite  Biz İyiyiz
15 Genel Tekrar
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Boş zaman aktiviteleri hakkında konuşabilir ve dışarıda geçirebilecekleri bir gün veya gece organize edebilmek,
Ö02 Geçmişteki olayları tarif edebilir ve çoktan yapmış olduğu ya da yapmadığı bir olaydan söz edebilmek,
Ö03 Gelecek planlarından bahsedebilmek
Ö04 Belli durumlardaki olayın gelişimini anlatabilmek
Ö05 Geçmişteki olayladan bahseder ve bu olayları değerlendirme kapasitesine sahip olmaktır.
Ö06 Günümüzde ya da gelecekte yapmak istediği eylemleri belirtebilir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










SPA312 Intermediate Spanish II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Intermediate Spanish II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Aula Internacional 2 Cuadernos de Gramática Española,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

6 SPA312

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, Avrupa Ortak Başvuru Metni kapsamında Temel Kullanıcı olan öğrenciyi, Ara ya da Temel Gereksinim olan A2 seviyesine getirmektir.

Dersin İçeriği :

Tek tümceleri ve doğrudan öncelik alanlarıyla (söz gelimi yalın ve kişisel ve aile bilgileri, alışverişler, yakın çevre, iş) ilişkili olarak sıklıkla kullanılan deyimleri anlaması amaçlanır. Bildik ve alışılagelen konular

üzerinde yalnızca yalın ve dolaysız bilgi alışverişini gerektiren basit ve bildik etkinlikler çerçevesinde iletişim kurabilir. Eğitimini, dolaysız çevresini yalın yollardan betimleyebilir ve dolaysız gereksinimlerine denk

düşen konuları anlatabilir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 5. Ünite  Eğlence Rehberi

3 5. Ünite  Eğlence Rehberi

4 5. Ünite  Eğlence Rehberi

5 6. Ünite  Et Yemiyorum

6 6. Ünite  Et Yemiyorum

7 Ara Sınav

8 7. Ünite  Çok Hoşlanıyoruz

9 7. Ünite  Çok Hoşlanıyoruz

10 7. Ünite  Çok Hoşlanıyoruz

11 8. Ünite  Biz İyiyiz

12 8. Ünite  Biz İyiyiz

13 8. Ünite  Biz İyiyiz

14 8. Ünite  Biz İyiyiz

15 Genel Tekrar

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Boş zaman aktiviteleri hakkında konuşabilir ve dışarıda geçirebilecekleri bir gün veya gece organize edebilmek,

Ö02 Geçmişteki olayları tarif edebilir ve çoktan yapmış olduğu ya da yapmadığı bir olaydan söz edebilmek,

Ö03 Gelecek planlarından bahsedebilmek

Ö04 Belli durumlardaki olayın gelişimini anlatabilmek

Ö05 Geçmişteki olayladan bahseder ve bu olayları değerlendirme kapasitesine sahip olmaktır.

Ö06 Günümüzde ya da gelecekte yapmak istediği eylemleri belirtebilir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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 Dersin Kaynakları
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 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



7 SPA411



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, Avrupa Ortak Başvuru Metni kapsamında Temel Kullanıcı olan öğrenciyi Bağımsız Kullanıcı – B1 seviyesine getirmektir.
Dersin İçeriği :
Açık ve standart bir dil söz konusu kullanıldığında ve iş, okul, eğlence, vs. bildik konular söz konusu olduğunda ana fikri anlayabilmesi amaçlanır. Erek dilin konuşulduğu bir bölgeye yapılan yolculuk sırasında
karşılaşılan durumların çoğunda sorunların altından kalkabilir. Bildik ve ilgi alanına giren konular üzerine yalın ve tutarlı bir söylem üretebilir. Bir olayı, bir deneyimi ya da bir düşü anlatabilir, bir beklentiyi
betimleyebilir ve bir projeye veya bir düşünceye ilişkin gerekçeler ya da açıklamaları kısaca dile getirebilir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Dersin tanımı ve oryantasyon
2 Ünite 5: “Bu Yeterli” Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı
3 Ünite 5: “Bu Yeterli” Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı
4 Ünite 5: “Bu Yeterli” Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı
5 Ünite 5: “Bu Yeterli” Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı
6 Ünite 6: “Kazara Turist” Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı
7 Ara Sınav
8 Ünite 6: “Kazara Turist” Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı
9 Ünite 6: “The Accdental Tourist” Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı
10 Ünite 7:"Konuşmamız Gerek" Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı
11 Ünite 7:"Konuşmamız Gerek" Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı
12 Ünite 7:"Konuşmamız Gerek" Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı
13 Ünite 8:"Tasarım Hakkında"  Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı
14 Ünite 8:"Tasarım Hakkında"  Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı
15 Genel Tekrar
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Problemlerden bahsedebilmek,
Ö02 Tavsiye isteyebilmek ve tavsiye verebilmek,
Ö03 Emir verebilmek,
Ö04 Kendilerine söylenen bir şeyi başkalarına iletebilmek veya bir bilginin kendisine iletilmesini isteyebilmek,
Ö05 Fikirlerini belirtebilecekler ve bu fikirleri savunabilmketir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










SPA411 Advanced Spanish I

 Kredi  AKTS

3 3 4 Advanced Spanish I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Aula Internacıonal 3,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

7 SPA411

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, Avrupa Ortak Başvuru Metni kapsamında Temel Kullanıcı olan öğrenciyi Bağımsız Kullanıcı – B1 seviyesine getirmektir.

Dersin İçeriği :

Açık ve standart bir dil söz konusu kullanıldığında ve iş, okul, eğlence, vs. bildik konular söz konusu olduğunda ana fikri anlayabilmesi amaçlanır. Erek dilin konuşulduğu bir bölgeye yapılan yolculuk sırasında

karşılaşılan durumların çoğunda sorunların altından kalkabilir. Bildik ve ilgi alanına giren konular üzerine yalın ve tutarlı bir söylem üretebilir. Bir olayı, bir deneyimi ya da bir düşü anlatabilir, bir beklentiyi

betimleyebilir ve bir projeye veya bir düşünceye ilişkin gerekçeler ya da açıklamaları kısaca dile getirebilir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Dersin tanımı ve oryantasyon

2 Ünite 5: “Bu Yeterli” Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı

3 Ünite 5: “Bu Yeterli” Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı

4 Ünite 5: “Bu Yeterli” Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı

5 Ünite 5: “Bu Yeterli” Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı

6 Ünite 6: “Kazara Turist” Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı

7 Ara Sınav

8 Ünite 6: “Kazara Turist” Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı

9 Ünite 6: “The Accdental Tourist” Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı

10 Ünite 7:"Konuşmamız Gerek" Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı

11 Ünite 7:"Konuşmamız Gerek" Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı

12 Ünite 7:"Konuşmamız Gerek" Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı

13 Ünite 8:"Tasarım Hakkında"  Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı

14 Ünite 8:"Tasarım Hakkında"  Aula Internacional 3 Öğrenci Kitabı

15 Genel Tekrar

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Problemlerden bahsedebilmek,

Ö02 Tavsiye isteyebilmek ve tavsiye verebilmek,

Ö03 Emir verebilmek,

Ö04 Kendilerine söylenen bir şeyi başkalarına iletebilmek veya bir bilginin kendisine iletilmesini isteyebilmek,

Ö05 Fikirlerini belirtebilecekler ve bu fikirleri savunabilmketir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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8 SPA412



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, Avrupa Ortak Başvuru Metni kapsamında Temel Kullanıcı olan öğrenciyi Bağımsız Kullanıcı – B1 seviyesine getirmektir.
Dersin İçeriği :
Öğrencinin, sıradan ve gündelik deyişlerle somut gereksinimleri karşılamayı hedefleyen son derece yalın sözceleri anlayabilmesi ve kullanabilmesi amaçlanır. Kendini veya bir başkasını tanıtabilir ve bir kişiye,
kendisiyle ilgili sorular – örneğin oturduğu yer, ilişkileri, sahip olduğu şeyler, vb. üzerine – ve aynı türden sorulara yanıt verebilir. Eğer kendisiyle konuşan kişi yavaş yavaş ve tane tane ve kendisine yardımcı
olacak biçimde konuşuyorsa basit bir biçimde iletişim kurabilir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Tanıtım/Tekrar
2 Unite 9: "Gizemler ve Tuhaf Olaylar" Aula internacional 3
3 Unite 9: "Gizemler ve Tuhaf Olaylar" Aula internacional 3
4 Unite 9: "Gizemler ve Tuhaf Olaylar" Aula internacional 3
5 Unite 9: "Gizemler ve Tuhaf Olaylar" Aula internacional 3
6 Unite 10: "İyi Haber" Aula internacional 3
7 Ara Sınav
8 Unite 10: "İyi Haber" Aula internacional 3
9 Unite 10: "İyi Haber" Aula internacional 3
10 Unite 11: "Asla Yapmazdım" Aula internacional 3
11 Unite 11: "Asla Yapmazdım" Aula internacional 3
12 Unite 11: "Asla Yapmazdım" Aula internacional 3
13 Unite 12: "Amerika" Aula internacional 3
14 Unite 12: "Amerika" Aula internacional 3
15 Genel Tekrar
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Öğrenciler, zaman ve sıklık ifadelerini kullanarak geçmişle ilişkili olayları anlatabilirler. Aynı anda gerçekleşen uzun ya da kısa iki eylemi bir cümlede ifade edebilirler. Ayrıca uzak geçmiş zaman
ifadeleri kullanabilirler.



Ö02 Öğrenciler, arkadaşlarıyla buluşma düzenleme, espri yapabilme, fıkra anlatma gibi çeşitli sosyal durumlarda kendilerini ifade edebilir; şartlı cümle kurabilmeyi öğrenirler.
Ö03 Öğrenci, başka bir kişinin de sohbete katılmasına izin vererek konuşmaya hakim olur ve kendi fikrini belirtmek için konuşmayı nazikçe nasıl kesebileceğini öğrenir.
Ö04 Öğrenci, bir filmin senaryosunu ve filmin nasıl geliştiğini tarif edebilir ve değerlendirebilir.



Ö05 Öğrenciler, belirli gelenekleri, farklı kültürlerin sosyal normlarını değerlendirip tarif etmeyi ve farklı kültürlerde kullanılan vücut dilini yorumlayıp tarif etmeyi öğrenirler. Buna ek olarak, şok, şaşırma,
mutluluk gibi duyguları ünlem cümleleri yoluyla ifade edebilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










SPA412 Advanced Spanish II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Advanced Spanish II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Aula internacional 3,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

8 SPA412

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, Avrupa Ortak Başvuru Metni kapsamında Temel Kullanıcı olan öğrenciyi Bağımsız Kullanıcı – B1 seviyesine getirmektir.

Dersin İçeriği :

Öğrencinin, sıradan ve gündelik deyişlerle somut gereksinimleri karşılamayı hedefleyen son derece yalın sözceleri anlayabilmesi ve kullanabilmesi amaçlanır. Kendini veya bir başkasını tanıtabilir ve bir kişiye,

kendisiyle ilgili sorular – örneğin oturduğu yer, ilişkileri, sahip olduğu şeyler, vb. üzerine – ve aynı türden sorulara yanıt verebilir. Eğer kendisiyle konuşan kişi yavaş yavaş ve tane tane ve kendisine yardımcı

olacak biçimde konuşuyorsa basit bir biçimde iletişim kurabilir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Tanıtım/Tekrar

2 Unite 9: "Gizemler ve Tuhaf Olaylar" Aula internacional 3

3 Unite 9: "Gizemler ve Tuhaf Olaylar" Aula internacional 3

4 Unite 9: "Gizemler ve Tuhaf Olaylar" Aula internacional 3

5 Unite 9: "Gizemler ve Tuhaf Olaylar" Aula internacional 3

6 Unite 10: "İyi Haber" Aula internacional 3

7 Ara Sınav

8 Unite 10: "İyi Haber" Aula internacional 3

9 Unite 10: "İyi Haber" Aula internacional 3

10 Unite 11: "Asla Yapmazdım" Aula internacional 3

11 Unite 11: "Asla Yapmazdım" Aula internacional 3

12 Unite 11: "Asla Yapmazdım" Aula internacional 3

13 Unite 12: "Amerika" Aula internacional 3

14 Unite 12: "Amerika" Aula internacional 3

15 Genel Tekrar

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01

Öğrenciler, zaman ve sıklık ifadelerini kullanarak geçmişle ilişkili olayları anlatabilirler. Aynı anda gerçekleşen uzun ya da kısa iki eylemi bir cümlede ifade edebilirler. Ayrıca uzak geçmiş zaman

ifadeleri kullanabilirler.

Ö02 Öğrenciler, arkadaşlarıyla buluşma düzenleme, espri yapabilme, fıkra anlatma gibi çeşitli sosyal durumlarda kendilerini ifade edebilir; şartlı cümle kurabilmeyi öğrenirler.

Ö03 Öğrenci, başka bir kişinin de sohbete katılmasına izin vererek konuşmaya hakim olur ve kendi fikrini belirtmek için konuşmayı nazikçe nasıl kesebileceğini öğrenir.

Ö04 Öğrenci, bir filmin senaryosunu ve filmin nasıl geliştiğini tarif edebilir ve değerlendirebilir.

Ö05

Öğrenciler, belirli gelenekleri, farklı kültürlerin sosyal normlarını değerlendirip tarif etmeyi ve farklı kültürlerde kullanılan vücut dilini yorumlayıp tarif etmeyi öğrenirler. Buna ek olarak, şok, şaşırma,

mutluluk gibi duyguları ünlem cümleleri yoluyla ifade edebilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT113 Literary Terms



 Kredi  AKTS



3 3 4Literary Terms



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Abrams, M. H., A Glossary of Literary Terms, 7th ed. (Boston, Massachusetts:, Heinle & Heinle, 1999).



2. Baldick, Chris, The Concise Oxford Dictionary of Literary Terms (Oxford: Oxford University Press, 2001).
3. Childs, Peter and Roger Fowler, The Routledge Dictionary of Literary Terms (London: Routledge, 2006)
4. Cuddon, J., A., Dictionary of Literary Terms and Literary Theory (Harmondsworth, Penguin, 1992).
5. Quinn, Edward, A Dictionary of Literary and Thematic Terms, 2nd ed. (New York: Facts on File, 2006).
,
M.H. Abrams, A Glossary of Literary Terms, 1999, Heinle & Heinle



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



1 ELIT113



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, öğrencilerin edebiyatı kavrayabilmelerine yardımcı olacak temel kavram ve terimleri tanımlayıp üzerinde bu kavramlar üzerinde çalışmak, öğrencilerin bu kavram ve terimleri ayırt edip
karşılaştırma yapabilmelerini sağlamak ve bu kavramların metinlerde nasıl kullanıldığını görmektir.
Dersin İçeriği :
Bu derste, edebiyatla ilgili temel kavram ve terimler tanıtılır ve açıklanır. Bu kavram ve terimler (söz sanatları, kurgu öğeleri, tür, alttür vb.) öğrencilerin edebi eserleri anlaması, kavraması ve yorumlamaları için
gereklidir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Sunum analiz uygulamalı deneyim



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi İsmail TEKŞEN
Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI
mustafacanli@karabuk.edu.tr



 Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Edebi kavram nedir? Edebiyat için kavramın önemi nedir?
2 Mecazi dil kullanımı: Metaphor, simile, personification, oxymoron, irony, hyperbole,



3 Mecazi Dil Kullanımı: Figurative Language: Imagery, symbol, metaphor, simile, paradox, oxymoron,
irony, understatement, pun, euphemism



4 Şiir:Tanımı ve diğer türlerden farkı,nazım, serbest nazım, kıta,ölçü, assonance ve consonance gibi
terimlerin tanımı.



5 Şiir çeşitleri:  Lyric, ode, ballad, sonnet, epic, mock-epic, romance, pastoral and so on.
6 Nazım: Kurgu: efsane, mit, kısa hikaye, novella, roman
7 Ara Sınav



8 Anlatı Elementleri : Plot (rising action, climax, falling action, resolution), character(protagonist,
antagonist, flat character, round character), theme, setting, point of view, conflict



9 Flashback, foreshadowing, conflict, suspense, point of view...



10 Roman Türleri: Gerçekçi roman, tarihsel roman, psikolojik roman, bildungsroman, epistolary roman,
picaresque.



11 Drama: Trajedi, Komedi ...
12 Masal,kısa masal,peri masalı,hayal ve düşlem,söz sanatı,geçmişi gösteren sahneler.
13 Dramanın elementleri.
14 Oedipus the King by Sophocles
15 Review
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Temel edebi kavramları, terimleri ve edebiyat teorilerini tanımlar.
Ö02 Edebi eserlerde, bu kavram, terim ve teorileri kolaylıkla ayırt eder.
Ö03 Bir edebi metini incelerken, edebiyat kavramları, terimleri ve teorilerini karşılaştırır.
Ö04 Edebi metinleri terimleri göz önünde bulundurarak ele alır.
Ö05 Edebi terimleri metin üzerinde uygulayarak, öğrenci edebi eleştirel yetkinliğini geliştirir, kritik düşünme becerisi elde edilir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT113 Literary Terms

 Kredi  AKTS

3 3 4 Literary Terms

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Abrams, M. H., A Glossary of Literary Terms, 7th ed. (Boston, Massachusetts:, Heinle & Heinle, 1999).

2. Baldick, Chris, The Concise Oxford Dictionary of Literary Terms (Oxford: Oxford University Press, 2001).

3. Childs, Peter and Roger Fowler, The Routledge Dictionary of Literary Terms (London: Routledge, 2006)

4. Cuddon, J., A., Dictionary of Literary Terms and Literary Theory (Harmondsworth, Penguin, 1992).

5. Quinn, Edward, A Dictionary of Literary and Thematic Terms, 2nd ed. (New York: Facts on File, 2006).

,

M.H. Abrams, A Glossary of Literary Terms, 1999, Heinle & Heinle

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

1 ELIT113

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, öğrencilerin edebiyatı kavrayabilmelerine yardımcı olacak temel kavram ve terimleri tanımlayıp üzerinde bu kavramlar üzerinde çalışmak, öğrencilerin bu kavram ve terimleri ayırt edip

karşılaştırma yapabilmelerini sağlamak ve bu kavramların metinlerde nasıl kullanıldığını görmektir.

Dersin İçeriği :

Bu derste, edebiyatla ilgili temel kavram ve terimler tanıtılır ve açıklanır. Bu kavram ve terimler (söz sanatları, kurgu öğeleri, tür, alttür vb.) öğrencilerin edebi eserleri anlaması, kavraması ve yorumlamaları için

gereklidir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Sunum analiz uygulamalı deneyim

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi İsmail TEKŞEN

Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI

mustafacanli@karabuk.edu.tr

 Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Edebi kavram nedir? Edebiyat için kavramın önemi nedir?

2 Mecazi dil kullanımı: Metaphor, simile, personification, oxymoron, irony, hyperbole,

3

Mecazi Dil Kullanımı: Figurative Language: Imagery, symbol, metaphor, simile, paradox, oxymoron,

irony, understatement, pun, euphemism

4

Şiir:Tanımı ve diğer türlerden farkı,nazım, serbest nazım, kıta,ölçü, assonance ve consonance gibi

terimlerin tanımı.

5 Şiir çeşitleri:  Lyric, ode, ballad, sonnet, epic, mock-epic, romance, pastoral and so on.

6 Nazım: Kurgu: efsane, mit, kısa hikaye, novella, roman

7 Ara Sınav

8

Anlatı Elementleri : Plot (rising action, climax, falling action, resolution), character(protagonist,

antagonist, flat character, round character), theme, setting, point of view, conflict

9 Flashback, foreshadowing, conflict, suspense, point of view...

10

Roman Türleri: Gerçekçi roman, tarihsel roman, psikolojik roman, bildungsroman, epistolary roman,

picaresque.

11 Drama: Trajedi, Komedi ...

12 Masal,kısa masal,peri masalı,hayal ve düşlem,söz sanatı,geçmişi gösteren sahneler.

13 Dramanın elementleri.

14 Oedipus the King by Sophocles

15 Review

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Temel edebi kavramları, terimleri ve edebiyat teorilerini tanımlar.

Ö02 Edebi eserlerde, bu kavram, terim ve teorileri kolaylıkla ayırt eder.

Ö03 Bir edebi metini incelerken, edebiyat kavramları, terimleri ve teorilerini karşılaştırır.

Ö04 Edebi metinleri terimleri göz önünde bulundurarak ele alır.

Ö05 Edebi terimleri metin üzerinde uygulayarak, öğrenci edebi eleştirel yetkinliğini geliştirir, kritik düşünme becerisi elde edilir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image5.emf



ELIT114 Mythology



 Kredi  AKTS



3 3 4Mythology



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Powell, Barry B. Classical Myth (7th edition). Boston: Pearson Education, Inc., 2012. (740 pp.) ISBN 13: 978-0-205-23520-9.,



Hamilton, Edith (2011). Mythology: Timeless Tales of Gods and Heroes, Boston: Grand Central Publishing. Graves, Robert (1996). The Greek Myths. London: Penguin
Books.
0
0
2



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



2 ELIT114



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, öğrencilerin “mit” kavramının kökenlerini kavramalarını sağlamaktır. Ayrıca bu ders, klasik mitolojinin İngiliz edebiyatı üzerindeki önemli etkisine değinir. Öğrenci Batı düşünce sisteminin erken
temellerine dair fikir sahibi olur.
Dersin İçeriği :
Bu derste yapılan haftalık okuma ve tartışmalar öğrencilerin, hem Yunan – Roma edebiyatlarında yer alan hem de modern sanat, müzik ve filmlerde görülen önemli antik Yunan mitleri hakkında bilgi sahibi
olmasını sağlayacaktır. Ayrıca bu metinler klasik mitolojinin gelişimi ve tarihi hakkında bilgi verecektir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Sunuş Metin Analizi Tartışma Soru-cevap



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi İsmail TEKŞEN  Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Course Overview and Syllabus Orientation
2 Introduction to Mythology: Definition and Background
3 Characteristics and Functions of Mythology
4 Myths of Creation: The Origins of Mortals
5 Divinities of Earth, Water and Underworld
6 Demeter and Dionysus
7 Ara Sınav
8 Flower Myths, Love Stories
9 Adventure Stories
10 The Heroes of Classical Mythology
11 Odysseus



12 Theseus and the Myths of Athens
The Myths of Crete



13 Oedipus and the Myths of Thebes
Jason and the Myths of Iolcus and Calydon



14 The Trojan War; The Fall of Troy; The Return of Oedipus
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Antik dünyada mit kavramının kökenlerini ve insan tecrübesi olarak mitolojinin tarihi ve gelişimini kavrar.
Ö02 Mitolojinin gelişimi üzerindeki sosyal, politik ve kültürel etkileri tanımlar.
Ö03 Klasik mitlerin edebi özelliklerini kavrar ve tartışır.
Ö04 Önemli edebi figürleri ve bu figürlerin klasik mitolojinin gelişimine olan katkılarını tartışır.
Ö05 Batı düşünce sisteminin erken temellerine dair fikir sahibi olur.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT114 Mythology

 Kredi  AKTS

3 3 4 Mythology

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Powell, Barry B. Classical Myth (7th edition). Boston: Pearson Education, Inc., 2012. (740 pp.) ISBN 13: 978-0-205-23520-9.,

Hamilton, Edith (2011). Mythology: Timeless Tales of Gods and Heroes, Boston: Grand Central Publishing. Graves, Robert (1996). The Greek Myths. London: Penguin

Books.

0

0

2

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

2 ELIT114

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, öğrencilerin “mit” kavramının kökenlerini kavramalarını sağlamaktır. Ayrıca bu ders, klasik mitolojinin İngiliz edebiyatı üzerindeki önemli etkisine değinir. Öğrenci Batı düşünce sisteminin erken

temellerine dair fikir sahibi olur.

Dersin İçeriği :

Bu derste yapılan haftalık okuma ve tartışmalar öğrencilerin, hem Yunan – Roma edebiyatlarında yer alan hem de modern sanat, müzik ve filmlerde görülen önemli antik Yunan mitleri hakkında bilgi sahibi

olmasını sağlayacaktır. Ayrıca bu metinler klasik mitolojinin gelişimi ve tarihi hakkında bilgi verecektir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Sunuş Metin Analizi Tartışma Soru-cevap

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi İsmail TEKŞEN  Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Course Overview and Syllabus Orientation

2 Introduction to Mythology: Definition and Background

3 Characteristics and Functions of Mythology

4 Myths of Creation: The Origins of Mortals

5 Divinities of Earth, Water and Underworld

6 Demeter and Dionysus

7 Ara Sınav

8 Flower Myths, Love Stories

9 Adventure Stories

10 The Heroes of Classical Mythology

11 Odysseus

12

Theseus and the Myths of Athens

The Myths of Crete

13

Oedipus and the Myths of Thebes

Jason and the Myths of Iolcus and Calydon

14 The Trojan War; The Fall of Troy; The Return of Oedipus

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Antik dünyada mit kavramının kökenlerini ve insan tecrübesi olarak mitolojinin tarihi ve gelişimini kavrar.

Ö02 Mitolojinin gelişimi üzerindeki sosyal, politik ve kültürel etkileri tanımlar.

Ö03 Klasik mitlerin edebi özelliklerini kavrar ve tartışır.

Ö04 Önemli edebi figürleri ve bu figürlerin klasik mitolojinin gelişimine olan katkılarını tartışır.

Ö05 Batı düşünce sisteminin erken temellerine dair fikir sahibi olur.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT115 Writing Skills I



 Kredi  AKTS



3 3 4Writing Skills I



 Dersin Kaynakları



 Kaynakları 1. Zemach, Dorothy E. & Stafford-Yilmaz, Lynn (2008).Writers at Work: Cambridge University Press.
2. Ruetten, M. K. (1997). Developing Composition Skills. Boston: Heinl&Heinle Publishers
3. Bailey , E. & Powel, P. (1989).The Practical Writer with readings. New York: Rinehart and Winston.,
KBU Veritabanları
Zemach, Dorothy E. & Stafford-Yilmaz, Lynn (2008).Writers at Work: Cambridge University Press.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



1 ELIT115



Karabük Üniversitesi



EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu ders; yazılı dilde dilbilgisi, sözcük dağarcığı ve imla kurallarının önemini kavramayı, bir paragraftaki temel cümle,yan cümleler, birlik ve düzen gibi kavramları ve bunların işlevlerini tanımayı ve kullanmayı
hedefler.Bir makalenin farklı bölümlerinin işlevlerini tanımayı ve kullanabilmeyi, anafikir oluşturmayı ve öğrencilerin farklı türlerde makaleler hazırlamalarını hedeflemektedir.
Dersin İçeriği :
Bu derste öğrencilerin paragraf seviyesinde yazı becerilerini geliştirme hedeflenir. Daha sonra başta 5 paragraf makale yazmak olmak üzere makale yazımına dair öğrenciler bilgilendirilecektir. Ayrıca ders; yazma
öncesi etkinlikler, yazma ödevleri, paragraf yazmaya dair direktifler ve dili etkin kullanmayı içermektedir. Öğrenciler yazma becerilerini geliştirmek adına hem belagat ilmi ve hem de dilbilgisi üzerine ders
alacaklardır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Tartışma, Beyin Fırtınası, Dikte, Hikaye Tamamlama, Soru-Cevap



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Öğr.Gör. EMİNE AYDIN  Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK
Öğr.Gör. Emine AYDIN



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1 Makale nedir? Makale yapısı.



2 Konu seçimi ve bir makale örneği.



3 Açıklayıcı makaleler: Örnek bir Açıklayıcı makaleyi okuma ve analiz etme.



4 Açıklayıcı makalenin ilk taslağını yazma.



5 Açıklayıcı makalede eleştirel düşünme ve gözden geçirme.



6 Açıklayıcı makalenin son taslağını yazma.



7 Ara sınav



8 Problem-çözüm makalesi: Örnek bir Problem-çözüm makalesi okuma ve analiz etme.



9 Problem-çözüm makalesinin ilk taslağını yazma.



10 Problem-çözüm makalesinde eleştirel düşünme ve gözden geçirme.



11 Problem-çözüm makalesinin son taslağını yazma.



12 Karşılaştırmalı-karşıtsal makale: Örnek bir Karşılaştırmalı-karşıtsal makaleyi okuma ve analiz etme.



13 Karşılaştırmalı-karşıtsal makalenin ilk taslağını yazma.



14 Karşılaştırmalı-karşıtsal makalede eleştirel düşünme ve gözden geçirme.



15 Karşılaştırmalı-karşıtsal makalenin son taslağını yazma.



16 Final Sınavı



17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Dilbilim bağlamındaki kazanımlarını yazma becerisinde kullanır.



Ö02 İmla kurallarının önemini kavrar ve onları doğru yerde kullanır.



Ö03 Bir paragraftaki temel cümle,yan cümleler, birlik ve düzen gibi kavramları ve bunların işlevlerini tanıyabilir ve yazılarda kullanır.



Ö04 Bir makalenin farklı bölümlerini  kendisi hazırlar.



Ö05 Makale yazılması aşamasında ana fikir oluşturur.



Ö06 Farklı türlerde ve edebi makaleler hazırlar.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama



P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.



P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek



P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.



P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.



P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.



P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.



P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.



P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09
Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.



P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur











 Dersin Öğrenme Çıktılarının Programın Öğrenme Çıktılarına Katkıları



 Katkı Düzeyi:  1: Çok düşük  2: Düşük  3: Orta  4: Yüksek  5: Çok yüksek



 Yarıyıl Çalışmaları Sayısı Katkı



 Değerlendirme Ölçütleri



 Ara Sınav 1 %30



 Kısa Sınav 0 %0



 Ödev 10 %20



 Devam 0 %0



 Uygulama 0 %0



 Proje 0 %0



 Yarıyıl Sonu Sınavı 1 %50



%100 Toplam



 Etkinlik Sayısı Süresi  Toplam İş Yükü Saati



 AKTS Hesaplama İçeriği



 Ders Süresi 14 3 42



 Sınıf Dışı Ç. Süresi 12 1 12



 Ödevler 10 2 20



 Sunum/Seminer Hazırlama 0 0 0



 Ara Sınavlar 8 1 8



 Uygulama 0 0 0



 Laboratuvar 0 0 0



 Proje 0 0 0



 Yarıyıl Sonu Sınavı 12 1 12



 Kısa Sınav 0 0 0



94 Toplam İş Yükü



 AKTS Kredisi 4



P01 P02 P03 P04 P05 P06 P07 P08 P09 P10 P11 P12



Ö01 5 2 5 4 4 1 1 3 5 2 2 4



Ö02 5 2 5 4 4 1 1 3 5 2 2 4



Ö03 5 2 5 4 4 1 1 3 5 2 2 4



Ö04 5 2 5 4 4 1 1 3 5 2 2 4



Ö05 5 2 5 4 4 1 1 3 5 2 2 4



Ö06 5 2 5 4 4 1 1 3 5 2 2 4










ELIT115 Writing Skills I

 Kredi  AKTS

3 3 4 Writing Skills I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Zemach, Dorothy E. & Stafford-Yilmaz, Lynn (2008).Writers at Work: Cambridge University Press.

2. Ruetten, M. K. (1997). Developing Composition Skills. Boston: Heinl&Heinle Publishers

3. Bailey , E. & Powel, P. (1989).The Practical Writer with readings. New York: Rinehart and Winston.,

KBU Veritabanları

Zemach, Dorothy E. & Stafford-Yilmaz, Lynn (2008).Writers at Work: Cambridge University Press.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

1 ELIT115

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu ders; yazılı dilde dilbilgisi, sözcük dağarcığı ve imla kurallarının önemini kavramayı, bir paragraftaki temel cümle,yan cümleler, birlik ve düzen gibi kavramları ve bunların işlevlerini tanımayı ve kullanmayı

hedefler.Bir makalenin farklı bölümlerinin işlevlerini tanımayı ve kullanabilmeyi, anafikir oluşturmayı ve öğrencilerin farklı türlerde makaleler hazırlamalarını hedeflemektedir.

Dersin İçeriği :

Bu derste öğrencilerin paragraf seviyesinde yazı becerilerini geliştirme hedeflenir. Daha sonra başta 5 paragraf makale yazmak olmak üzere makale yazımına dair öğrenciler bilgilendirilecektir. Ayrıca ders; yazma

öncesi etkinlikler, yazma ödevleri, paragraf yazmaya dair direktifler ve dili etkin kullanmayı içermektedir. Öğrenciler yazma becerilerini geliştirmek adına hem belagat ilmi ve hem de dilbilgisi üzerine ders

alacaklardır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Tartışma, Beyin Fırtınası, Dikte, Hikaye Tamamlama, Soru-Cevap

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Öğr.Gör. EMİNE AYDIN

 Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK

Öğr.Gör. Emine AYDIN

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Makale nedir? Makale yapısı.

2 Konu seçimi ve bir makale örneği.

3 Açıklayıcı makaleler: Örnek bir Açıklayıcı makaleyi okuma ve analiz etme.

4 Açıklayıcı makalenin ilk taslağını yazma.

5 Açıklayıcı makalede eleştirel düşünme ve gözden geçirme.

6 Açıklayıcı makalenin son taslağını yazma.

7 Ara sınav

8 Problem-çözüm makalesi: Örnek bir Problem-çözüm makalesi okuma ve analiz etme.

9 Problem-çözüm makalesinin ilk taslağını yazma.

10 Problem-çözüm makalesinde eleştirel düşünme ve gözden geçirme.

11 Problem-çözüm makalesinin son taslağını yazma.

12 Karşılaştırmalı-karşıtsal makale: Örnek bir Karşılaştırmalı-karşıtsal makaleyi okuma ve analiz etme.

13 Karşılaştırmalı-karşıtsal makalenin ilk taslağını yazma.

14 Karşılaştırmalı-karşıtsal makalede eleştirel düşünme ve gözden geçirme.

15 Karşılaştırmalı-karşıtsal makalenin son taslağını yazma.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Dilbilim bağlamındaki kazanımlarını yazma becerisinde kullanır.

Ö02 İmla kurallarının önemini kavrar ve onları doğru yerde kullanır.

Ö03 Bir paragraftaki temel cümle,yan cümleler, birlik ve düzen gibi kavramları ve bunların işlevlerini tanıyabilir ve yazılarda kullanır.

Ö04 Bir makalenin farklı bölümlerini  kendisi hazırlar.

Ö05 Makale yazılması aşamasında ana fikir oluşturur.

Ö06 Farklı türlerde ve edebi makaleler hazırlar.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image7.emf



ELIT116 Writing Skills II



 Kredi  AKTS



3 3 4Writing Skills II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Zemach, Dorothy E. & Stafford-Yilmaz, Lynn (2008).Writers at Work: Cambridge University Press.



2. Coe, N., Rycroft, R. & Ernest, P. (2003). Writing Skills: A Problem-solving approach. Cambridge: Cambridge University
Press.,
KBU Veritabanları
Zemach, Dorothy E. & Stafford-Yilmaz, Lynn (2008).Writers at Work: Cambridge University Press.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



2 ELIT116



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu ders; yazma öncesi etkinlikler, yazma ödevleri ve paragraf yazmaya dair direktiflerle öğrencilerin orta ve ileri seviyede yazma becerilerini geliştirmeyi hedefler. Resmi ve resmi olmayan mektuplar, raporlar,
broşürler, kılavuzlar, makaleler, özetler, direktifler ve hatıralar gibi diğer yazı türleriyle öğrencilerin yazma becerilerini pekiştirmeyi hedefler.
Dersin İçeriği :
Bu dersin ana amacı Problem Çözme yaklaşımıyla öğrencilerin orta ve ileri seviyede yazma becerilerini geliştirmektir. Öğrenciler, paragraf yazma yeteneklerinin geliştirilmesinin yanısıra, resmi ve resmi olmayan
mektuplar, direktifler ,raporlar, broşürler, kılavuzlar, makaleler, özetler, ve hatıralar üzerine bilgilendirileceklerdir. Öğrenciler yazma becerilerini geliştirmek adına hem belagat ilmi ve hem de dil bilgisi üzerine ders
alacaklardır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Tartışma, Beyin Fırtınası, Dikte, Hikaye Tamamlama, Soru-Cevap



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Öğr.Gör. EMİNE AYDIN  Öğr.Gör. Emine AYDIN



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Writer's At Work: Cambridge PressGenel Tekrar: Örnek bir makale yazma
2 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi VeritabanlarıÖrnek edebi makaleleri inceleme
3 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi VeritabanıEdebi makalede eleştirel beyin Fırtınası
4 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi VeritabanıTartışmacı makalenin son taslağını yazma.
5 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi VeritabanıEdebi Makalede Eleştirel Düşünme
6 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi VeritabanıEdebi Makalede Alıntı Teknikleri
7 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi VeritabanıAra sınav
8 Edebi Makalede Alıntı Teknikleri 2
9 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi VeritabanıWriting an introduction and a conclusion in Literary Essays
10 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi VeritabanıEdebi Makalelerde Bibliyografi Yazma
11 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi VeritabanıGeribildirim Alma
12 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi VeritabanıEdebi makalede eleştirel düşünme ve gözden geçirme.
13 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi VeritabanıEdebi Makalede Stres yönetimi
14 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi VeritabanıEdebi Makalede Zaman Yönetimi
15 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi VeritabanıSınıf içi Geribildirim Alma
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Yazma öncesi etkinlikler, yazma ödevleri ve paragraf yazmaya dair direktiflerle orta ve ileri seviyede yazar.
Ö02 Problem Çözme yaklaşımıyla farklı türlerde orta ve ileri seviyede makale yazar.
Ö03 Resmi ve resmi olmayan mektuplar, direktifler, raporlar, broşürler, kılavuzlar, makaleler, özetler ve hatıra inceleyip bu örneklerden kendileri de yazar.
Ö04 Belagat ilmi ve  dil bilgisi hakkında sahip oldukları geniş bir bilgiyi yazma aktivitelerinde kullanır.
Ö05 Muhakeme yeteneğini kullanarak edebiyat konulu edebi bir makale yazar.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT116 Writing Skills II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Writing Skills II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Zemach, Dorothy E. & Stafford-Yilmaz, Lynn (2008).Writers at Work: Cambridge University Press.

2. Coe, N., Rycroft, R. & Ernest, P. (2003). Writing Skills: A Problem-solving approach. Cambridge: Cambridge University

Press.,

KBU Veritabanları

Zemach, Dorothy E. & Stafford-Yilmaz, Lynn (2008).Writers at Work: Cambridge University Press.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

2 ELIT116

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu ders; yazma öncesi etkinlikler, yazma ödevleri ve paragraf yazmaya dair direktiflerle öğrencilerin orta ve ileri seviyede yazma becerilerini geliştirmeyi hedefler. Resmi ve resmi olmayan mektuplar, raporlar,

broşürler, kılavuzlar, makaleler, özetler, direktifler ve hatıralar gibi diğer yazı türleriyle öğrencilerin yazma becerilerini pekiştirmeyi hedefler.

Dersin İçeriği :

Bu dersin ana amacı Problem Çözme yaklaşımıyla öğrencilerin orta ve ileri seviyede yazma becerilerini geliştirmektir. Öğrenciler, paragraf yazma yeteneklerinin geliştirilmesinin yanısıra, resmi ve resmi olmayan

mektuplar, direktifler ,raporlar, broşürler, kılavuzlar, makaleler, özetler, ve hatıralar üzerine bilgilendirileceklerdir. Öğrenciler yazma becerilerini geliştirmek adına hem belagat ilmi ve hem de dil bilgisi üzerine ders

alacaklardır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Tartışma, Beyin Fırtınası, Dikte, Hikaye Tamamlama, Soru-Cevap

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Öğr.Gör. EMİNE AYDIN  Öğr.Gör. Emine AYDIN

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Writer's At Work: Cambridge Press Genel Tekrar: Örnek bir makale yazma

2 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi Veritabanları Örnek edebi makaleleri inceleme

3 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi Veritabanı Edebi makalede eleştirel beyin Fırtınası

4 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi Veritabanı Tartışmacı makalenin son taslağını yazma.

5 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi Veritabanı Edebi Makalede Eleştirel Düşünme

6 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi Veritabanı Edebi Makalede Alıntı Teknikleri

7 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi Veritabanı Ara sınav

8 Edebi Makalede Alıntı Teknikleri 2

9 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi Veritabanı Writing an introduction and a conclusion in Literary Essays

10 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi Veritabanı Edebi Makalelerde Bibliyografi Yazma

11 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi Veritabanı Geribildirim Alma

12 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi Veritabanı Edebi makalede eleştirel düşünme ve gözden geçirme.

13 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi Veritabanı Edebi Makalede Stres yönetimi

14 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi Veritabanı Edebi Makalede Zaman Yönetimi

15 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi Veritabanı Sınıf içi Geribildirim Alma

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Yazma öncesi etkinlikler, yazma ödevleri ve paragraf yazmaya dair direktiflerle orta ve ileri seviyede yazar.

Ö02 Problem Çözme yaklaşımıyla farklı türlerde orta ve ileri seviyede makale yazar.

Ö03 Resmi ve resmi olmayan mektuplar, direktifler, raporlar, broşürler, kılavuzlar, makaleler, özetler ve hatıra inceleyip bu örneklerden kendileri de yazar.

Ö04 Belagat ilmi ve  dil bilgisi hakkında sahip oldukları geniş bir bilgiyi yazma aktivitelerinde kullanır.

Ö05 Muhakeme yeteneğini kullanarak edebiyat konulu edebi bir makale yazar.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT117 Reading and Textual Analysis I



 Kredi  AKTS



3 3 5Reading and Textual Analysis I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Williams,Julia and Hall,David, Academic Connections 3, by Pearson Education Inc ,2010.



2. Williams,Julia and Hall,David, Academic Connections 3, My Academic Connections Lab,an easy–to-use online learning
and assesment program by Pearson Education Inc ,2010
3. Ozturk, Cesur. Building Skills for Proficiency . Ankara, Hacettepe TAS,2010.,
IELTS Academic Reading
Remzi Hoca YÖK dil
More Reading Power,Building Skills For Proficiency,Improving Reading Skills: Contemporary Readings for College Students, Monterey Peninsula College Reading Center



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



1 ELIT117



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı okuma becerisini geliştirmede kullanılan stratejileri öğrencilere tanıtmaktır. Ders, ayrıca öğrencilerin okuma ve araştırma süreçlerinde eleştirel düşünme becerilerini geliştirmeyi hedefler.
Dersin İçeriği :
Bu ders dört dil becerisi ve okuduğunu kavrama yöntemlerini geliştirmek için oluşturulmuş temel bir derstir. Bu derste öğrencilere özarama, tarama, gözlemleme, kavrama, sorular oluşturma ve sorulara cevap
verme, hikaye yapısını kavrayıp özetleme becerileri kazandırılır. Yeni öğrenilen kelimelerin anlamlarını bağlamsal ipuçlarından yararlanak öngörme, ana fikri kavrama, konu ve kou cümlelerini ayırt etme ve
paragraph yazma yöntemlerini öğrenme gibi stratejiler dersin içeriğinde bulunmaktadır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Group work, discussion, lecture, presentation



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi Sadiya Isa Abubakar  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Reading Comprehension ,Text Organization Introduction, body , conclusion.
2 Recognizing the topic sentence and Generalizations Level of generality



3 Reading skills Skimming,Scanning,Recognizing Paraphrases or Statements, Making Inferences
(direct&indirect references)



4 Identifying the Main idea Explicitly stated main idea, implied main idea
5 Organizational skillsUnity and coherence:types of cohesive devices transitional words/phrases,



6 Types of cohesive devices:clause formation, substitution, reiteration, collocation, reference signals,
lexical devices, conjunctions, order; the arrangement of sentences



7 Ara Sınav



8
BUSINESS PRICING Organizational Structure Recognizing relationships between parts of a lecture
Recognizing detailed relationshipsbetween ideas in lectures Note-taking Recognizing organization
and purpose of written texts Recognizing relationships within a writtentext Showing relationships
between ideas Using notes to assist speaking



9
Social Psychology : Conformity Coherence and Cohesion Understanding Coherence and Cohesion
Recognizing speech markers that
build coherence in lectures Writing body paragraphs and connecting ideas



10



Architecture: Aesthetics Organizational Structure Distinguishing major from minor points and
essential from non-essential information
Identifying non-essential information including digressions and asides Recognizing summary
statements and conclusions
Distinguishing essential from non-essential information in written texts Paraphrasing



11
Transportation Engineering: Managing Traffic Flow Recognizing the relationship between abstract
concepts and concrete information in
reading Synthesizing information



12
Art History : Art versus Craft Fact and Opinion Using facts to support an opinion Evaluating
information used to support an opinion
Recognizing degrees of certainty when expressing opinions



13
Biology : Genetic Testing Purpose Recognizing a writer’s or speaker’s primary purpose Recognizing
a writer’s secondary purpose
Recognizing how thought groups, stress, and intonation express a speaker’s attitude



14 Business: Mediation Inference Collecting information to make inferences Identifying and using
similes and metaphors Mediating (role playing) a conflict between two disputants (parties)



15 Model paragraphs ,Test on Inferences ,Tests on finding the main idea and choosing the best title,
Tests on sentence connection,reading comprehension and reference signals



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Edebi ve edebi olmayan metinlerdeki ana fikri kavrar.
Ö02 Okuma becerileri ortadan ileri düzeye ulaşır
Ö03 Okuma parçasının konusunu değerlendirir.
Ö04 Eleştirel düşünme becerilerini geliştirir.
Ö05 Okuma teknikleri geliştirir ve ileri düzey analiz tekniklerini uygular



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.










ELIT117 Reading and Textual Analysis I

 Kredi  AKTS

3 3 5 Reading and Textual Analysis I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Williams,Julia and Hall,David, Academic Connections 3, by Pearson Education Inc ,2010.

2. Williams,Julia and Hall,David, Academic Connections 3, My Academic Connections Lab,an easy–to-use online learning

and assesment program by Pearson Education Inc ,2010

3. Ozturk, Cesur. Building Skills for Proficiency . Ankara, Hacettepe TAS,2010.,

IELTS Academic Reading

Remzi Hoca YÖK dil

More Reading Power,Building Skills For Proficiency,Improving Reading Skills: Contemporary Readings for College Students, Monterey Peninsula College Reading Center

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

1 ELIT117

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı okuma becerisini geliştirmede kullanılan stratejileri öğrencilere tanıtmaktır. Ders, ayrıca öğrencilerin okuma ve araştırma süreçlerinde eleştirel düşünme becerilerini geliştirmeyi hedefler.

Dersin İçeriği :

Bu ders dört dil becerisi ve okuduğunu kavrama yöntemlerini geliştirmek için oluşturulmuş temel bir derstir. Bu derste öğrencilere özarama, tarama, gözlemleme, kavrama, sorular oluşturma ve sorulara cevap

verme, hikaye yapısını kavrayıp özetleme becerileri kazandırılır. Yeni öğrenilen kelimelerin anlamlarını bağlamsal ipuçlarından yararlanak öngörme, ana fikri kavrama, konu ve kou cümlelerini ayırt etme ve

paragraph yazma yöntemlerini öğrenme gibi stratejiler dersin içeriğinde bulunmaktadır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Group work, discussion, lecture, presentation

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Sadiya Isa Abubakar  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Reading Comprehension ,Text Organization Introduction, body , conclusion.

2 Recognizing the topic sentence and Generalizations Level of generality

3

Reading skills Skimming,Scanning,Recognizing Paraphrases or Statements, Making Inferences

(direct&indirect references)

4 Identifying the Main idea Explicitly stated main idea, implied main idea

5 Organizational skillsUnity and coherence:types of cohesive devices transitional words/phrases,

6

Types of cohesive devices:clause formation, substitution, reiteration, collocation, reference signals,

lexical devices, conjunctions, order; the arrangement of sentences

7 Ara Sınav

8

BUSINESS PRICING Organizational Structure Recognizing relationships between parts of a lecture

Recognizing detailed relationshipsbetween ideas in lectures Note-taking Recognizing organization

and purpose of written texts Recognizing relationships within a writtentext Showing relationships

between ideas Using notes to assist speaking

9

Social Psychology : Conformity Coherence and Cohesion Understanding Coherence and Cohesion

Recognizing speech markers that

build coherence in lectures Writing body paragraphs and connecting ideas

10

Architecture: Aesthetics Organizational Structure Distinguishing major from minor points and

essential from non-essential information

Identifying non-essential information including digressions and asides Recognizing summary

statements and conclusions

Distinguishing essential from non-essential information in written texts Paraphrasing

11

Transportation Engineering: Managing Traffic Flow Recognizing the relationship between abstract

concepts and concrete information in

reading Synthesizing information

12

Art History : Art versus Craft Fact and Opinion Using facts to support an opinion Evaluating

information used to support an opinion

Recognizing degrees of certainty when expressing opinions

13

Biology : Genetic Testing Purpose Recognizing a writer’s or speaker’s primary purpose Recognizing

a writer’s secondary purpose

Recognizing how thought groups, stress, and intonation express a speaker’s attitude

14

Business: Mediation Inference Collecting information to make inferences Identifying and using

similes and metaphors Mediating (role playing) a conflict between two disputants (parties)

15

Model paragraphs ,Test on Inferences ,Tests on finding the main idea and choosing the best title,

Tests on sentence connection,reading comprehension and reference signals

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Edebi ve edebi olmayan metinlerdeki ana fikri kavrar.

Ö02 Okuma becerileri ortadan ileri düzeye ulaşır

Ö03 Okuma parçasının konusunu değerlendirir.

Ö04 Eleştirel düşünme becerilerini geliştirir.

Ö05 Okuma teknikleri geliştirir ve ileri düzey analiz tekniklerini uygular

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
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ELIT118 Reading and Textual Analysis II



 Kredi  AKTS



3 3 5Reading and Textual Analysis II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Williams,Julia and Hall,David, Academic Connections 3, by Pearson Education Inc ,2010.



2. Williams,Julia and Hall,David, Academic Connections 3, My Academic Connections Lab,an easy–to-use online learning
and assesment program by Pearson Education Inc ,2010
,
Advanced Reading Power,Monterey Peninsula College Reading Center,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



2 ELIT118



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu ders, öğrencilerin dil ve okudukları metinleri kavrama becerilerini geliştirerek, verilen ya da yazılan metin ile ilgili fikir alış verişinde bulunmalarını sağlar. Öğrenciler edebi metinlere akademik bir bakış açısı ile
yaklaşır, kritik ve analitik okuma becerilerini geliştirir. Bu etkinlikler esnasında, öğrencilerden ikinci dilde dinleme, okuma, yazma ve konuşma etkinlikleri ile derse katılmaları beklenir.
Dersin İçeriği :
Bu ders, Metin Okuma ve İnceleme I dersinin devamı niteliğinde olup, öğrencilerin İngilizce iletişim becerilerini oluşturmak ve geliştirme amaçlı benzer etkinlikleri içerir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Literary Analysis Presentation



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi İsmail Tekşen  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1
Urban Planning: Safe Cities Main Ideas and Supporting Details Finding the main idea in reading
quickly : Skimming Finding details
when reading: Scanning Writing a thesis statement Using parallel structure



2
Business: Leadership Behaviour Organizational Structure Recognizing multiple organizational
patterns Recognizing relationships among
ideas in a text Organizing information Recognizing relationships among parts of a lecture



3



Environmental Science: Forest Fires Coherence and Cohesion Using sentence structure to create
cohesion Recognizing speech
markers Creating cohesion in a paragraph Recognizing cohesion in a text Creating special emphasis
by starting a sentence with a
negative expression Using pronoun agreement



4



Art History : Defining Cubism Summarizing Paraphrasing: The first step to summarizing Using
synonyms Recognizing summary
statements and conclusions when reading Summarizing information Distinguishing essential from
non-essential information
Recognizing digressions or asides



5
Sociology : Innovation Synthesizing Information Recognizing the relationship between abstract
concepts and concrete information
Elaborating on information Selecting and presenting related information from a variety of sources



6
Physical Science: Nanotechnology Fact and Opinion Identifying and evaluating information
presented to support a position
Distinguishing between facts and opinions Expressing and supporting opinions



7 Ara Sınav



8
Microbiology : Fighting infectious Diseases Purpose Recognizing a speaker’s purpose Understanding
sentence stress (rhythm)Recognizing how thought groups, intonation, and stress express a
speaker’s attitude Recognizing a writer’s purpose Recognizing awriter’s secondary purpose



9
Children’s Literature: Characteristics of the Genre Inference Gathering information to make
inferences Making inferences about a
speaker’s intention Identifying and using rhetorical devices



10
Organizational skills Unity ,coherence(types of transitional/clause formation/reference signals/lexical
devices/order,the arrangement of
sentences



11 Reading skills Skimming,Scanning,recognizing paraphrases or statements,making inferences(direct
& indirect references)



12 Organizational Skills Unity and Coherence
13 Tests on reading comprehension
14 Tests on reading comprehension
15 Tests on reading comprehension
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 İngilizce metinleti okuma, yazma, kelime hazinesi ve dil bilgisi alanlarında uzmanlık kazanır.
Ö02 Sözlü ve yazılı metinleri incelemede, düzenli ve yeterli notlar alır.
Ö03 Gerçek hayatta karşılaşılan durumlarda İngilizce’yi etkili şekilde kullanır.
Ö04 Eleştirel düşünme becerilerini geliştirir.
Ö05 Edebi metinlere akademik bir bakış açısı ile yaklaşır, kritik ve analitik okuma becerilerini geliştirir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.










ELIT118 Reading and Textual Analysis II

 Kredi  AKTS

3 3 5 Reading and Textual Analysis II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Williams,Julia and Hall,David, Academic Connections 3, by Pearson Education Inc ,2010.

2. Williams,Julia and Hall,David, Academic Connections 3, My Academic Connections Lab,an easy–to-use online learning

and assesment program by Pearson Education Inc ,2010

,

Advanced Reading Power,Monterey Peninsula College Reading Center,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

2 ELIT118

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu ders, öğrencilerin dil ve okudukları metinleri kavrama becerilerini geliştirerek, verilen ya da yazılan metin ile ilgili fikir alış verişinde bulunmalarını sağlar. Öğrenciler edebi metinlere akademik bir bakış açısı ile

yaklaşır, kritik ve analitik okuma becerilerini geliştirir. Bu etkinlikler esnasında, öğrencilerden ikinci dilde dinleme, okuma, yazma ve konuşma etkinlikleri ile derse katılmaları beklenir.

Dersin İçeriği :

Bu ders, Metin Okuma ve İnceleme I dersinin devamı niteliğinde olup, öğrencilerin İngilizce iletişim becerilerini oluşturmak ve geliştirme amaçlı benzer etkinlikleri içerir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Literary Analysis Presentation

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi İsmail Tekşen  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

Urban Planning: Safe Cities Main Ideas and Supporting Details Finding the main idea in reading

quickly : Skimming Finding details

when reading: Scanning Writing a thesis statement Using parallel structure

2

Business: Leadership Behaviour Organizational Structure Recognizing multiple organizational

patterns Recognizing relationships among

ideas in a text Organizing information Recognizing relationships among parts of a lecture

3

Environmental Science: Forest Fires Coherence and Cohesion Using sentence structure to create

cohesion Recognizing speech

markers Creating cohesion in a paragraph Recognizing cohesion in a text Creating special emphasis

by starting a sentence with a

negative expression Using pronoun agreement

4

Art History : Defining Cubism Summarizing Paraphrasing: The first step to summarizing Using

synonyms Recognizing summary

statements and conclusions when reading Summarizing information Distinguishing essential from

non-essential information

Recognizing digressions or asides

5

Sociology : Innovation Synthesizing Information Recognizing the relationship between abstract

concepts and concrete information

Elaborating on information Selecting and presenting related information from a variety of sources

6

Physical Science: Nanotechnology Fact and Opinion Identifying and evaluating information

presented to support a position

Distinguishing between facts and opinions Expressing and supporting opinions

7 Ara Sınav

8

Microbiology : Fighting infectious Diseases Purpose Recognizing a speaker’s purpose Understanding

sentence stress (rhythm)Recognizing how thought groups, intonation, and stress express a

speaker’s attitude Recognizing a writer’s purpose Recognizing awriter’s secondary purpose

9

Children’s Literature: Characteristics of the Genre Inference Gathering information to make

inferences Making inferences about a

speaker’s intention Identifying and using rhetorical devices

10

Organizational skills Unity ,coherence(types of transitional/clause formation/reference signals/lexical

devices/order,the arrangement of

sentences

11

Reading skills Skimming,Scanning,recognizing paraphrases or statements,making inferences(direct

& indirect references)

12 Organizational Skills Unity and Coherence

13 Tests on reading comprehension

14 Tests on reading comprehension

15 Tests on reading comprehension

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 İngilizce metinleti okuma, yazma, kelime hazinesi ve dil bilgisi alanlarında uzmanlık kazanır.

Ö02 Sözlü ve yazılı metinleri incelemede, düzenli ve yeterli notlar alır.

Ö03 Gerçek hayatta karşılaşılan durumlarda İngilizce’yi etkili şekilde kullanır.

Ö04 Eleştirel düşünme becerilerini geliştirir.

Ö05 Edebi metinlere akademik bir bakış açısı ile yaklaşır, kritik ve analitik okuma becerilerini geliştirir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
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ELIT119 Introduction to Linguistics I



 Kredi  AKTS



3 3 4Introduction to Linguistics I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Çelik, M., Linguistcs for Students of English. Ankara, 2007.



2. Fromkin, V., Rodman, R., & Hyams, N. An Introduction to Linguistics. United States: Thomson Heinle, 2003.
3. Myers-Scotton, C., Multiple voices: An introduction to bilingualism. Malden, MA: Blackwell Publishers, 2006.
4. Rosser, H. L ., Language proficiency assessment: Implications and applications. ADFL Bulletin, 28, 15-19, 2008.
5. Todd, L ., An Introduction to Linguistics. Longman York Press, 1987.
6. Yule, G., The Study of Language. Cambridge University Press, New York, 2006.,
Notlar öğretmen tarafından öğrencilere verildi



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



1 ELIT119



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, dil ve iletişimi evrensel boyut ve özellikleriyle incelemek ve dilbilime dair kavramları öğretmektir. Ayrıca bu ders dil, dilin gelişimi, diller ve dil grupları arasındaki ilişkileri, humanistik ve bilimsel
açıdan araştırmaya yardımcı olur.
Dersin İçeriği :
Dilbilime Giriş I dersi, bir dili oluşturan ana unsurları, konuşma ve yazının dilsel tarihi gelişiminin incelenmesi, fonetik bilim, ses bilim, birinci ve ikinci dil edinimi, dil ve kültür ilişkisi gibi konuları kapsamaktadır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Sunum, ders anlatımı, soru-cevap



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU  Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1 What is language?
Language History and Change, Regional Variation



2 Language and Social Variation
3 Language and Culture
4 Language and Brain
5 Phonetics : The Sounds of Languages
6 Articulatory Phonetics
7 Ara sınav
8 Phonology, The Sound Patterns of Language
9 Words and Word Formation Processes
10 Phrases and Sentences : Grammar
11 First Language Acquisition
12 Language Acquisition Process
13 Second Language Acquisition
14 Second Language Acquisition
15 Second Language Acquisition
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Dil ile ilgili temel kavramları tanır.
Ö02 Fonetik bilim, ses bilim, söz öbeği ve cümle yapısı gibi alanlarda bilgi sahibi olarak dilin yapısını inceler.
Ö03 Dil ve kültür arasındaki ilişkiyi kavrar.
Ö04 Birinci dil edinimini inceleyerek dil edinimini kavrar
Ö05 İkinci dil ediniminin özelliklerini analiz eder.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT119 Introduction to Linguistics I

 Kredi  AKTS

3 3 4 Introduction to Linguistics I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Çelik, M., Linguistcs for Students of English. Ankara, 2007.

2. Fromkin, V., Rodman, R., & Hyams, N. An Introduction to Linguistics. United States: Thomson Heinle, 2003.

3. Myers-Scotton, C., Multiple voices: An introduction to bilingualism. Malden, MA: Blackwell Publishers, 2006.

4. Rosser, H. L., Language proficiency assessment: Implications and applications. ADFL Bulletin, 28, 15-19, 2008.

5. Todd, L., An Introduction to Linguistics. Longman York Press, 1987.

6. Yule, G., The Study of Language. Cambridge University Press, New York, 2006.,

Notlar öğretmen tarafından öğrencilere verildi

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

1 ELIT119

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, dil ve iletişimi evrensel boyut ve özellikleriyle incelemek ve dilbilime dair kavramları öğretmektir. Ayrıca bu ders dil, dilin gelişimi, diller ve dil grupları arasındaki ilişkileri, humanistik ve bilimsel

açıdan araştırmaya yardımcı olur.

Dersin İçeriği :

Dilbilime Giriş I dersi, bir dili oluşturan ana unsurları, konuşma ve yazının dilsel tarihi gelişiminin incelenmesi, fonetik bilim, ses bilim, birinci ve ikinci dil edinimi, dil ve kültür ilişkisi gibi konuları kapsamaktadır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Sunum, ders anlatımı, soru-cevap

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU  Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

What is language?

Language History and Change, Regional Variation

2 Language and Social Variation

3 Language and Culture

4 Language and Brain

5 Phonetics : The Sounds of Languages

6 Articulatory Phonetics

7 Ara sınav

8 Phonology, The Sound Patterns of Language

9 Words and Word Formation Processes

10 Phrases and Sentences : Grammar

11 First Language Acquisition

12 Language Acquisition Process

13 Second Language Acquisition

14 Second Language Acquisition

15 Second Language Acquisition

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Dil ile ilgili temel kavramları tanır.

Ö02 Fonetik bilim, ses bilim, söz öbeği ve cümle yapısı gibi alanlarda bilgi sahibi olarak dilin yapısını inceler.

Ö03 Dil ve kültür arasındaki ilişkiyi kavrar.

Ö04 Birinci dil edinimini inceleyerek dil edinimini kavrar

Ö05 İkinci dil ediniminin özelliklerini analiz eder.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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 Kredi  AKTS



3 3 5Introduction to English Literature I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Abrams, M. H. and Others, eds., The Norton Anthology of English Literature, vol. 1 (New York: W. W. Norton and Company, 1979)



2. Daiches, David, A Critical History of English Literature, vol. 1-2 (London: Mandarin, 1994)
3. Ford, Boris, ed., The Pelican Guide to English Literature, vol. 1-7 (Harmondsworth: Penguin, 1966)
4. Legouis, Emile, A History of English Literature: The Middle Ages and The Renaissance, trans. by Helen Douglas Irvine (London: J. M. Dent and Sons Ltd, 1971)
5. Sanders, Andrew, The Short History of English Literature, 2nd ed. (Oxford: Oxford University Press, 1999),
İngiliz Edebiyatının Ana Hatları ders kitabı



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



1 ELIT121



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu ders, ilk dönemlerinden 17. yüzyıla kadar İngiliz Edebiyatı’nı öğrencilere tanıtmayı amaçlar. Ders ilk olarak edebiyatın ne olduğunu örnekler ve eleştirel görüşlerle tanımlar. Ardından, her dönemi sosyal, politik,
kültürel ve dini açılardan ele alır ve bu açılarla, ortaya çıkan edebi ürünler arasında bir ilişki kurmayı hedefler. Son olarak, bu ders öğrencilere öne çıkan yazarlar ve eserlerini tanıtır.
Dersin İçeriği :
Bu ders, İngiliz Edebiyatı tarihinin erken dönemlerinde İngiliz Edebiyatı ile ilgili teorik bilginin yanı sıra; şiir, düzyazı, drama ve romans gibi temel edebiyat terimleri hakkında bilgi vermek üzere hazırlanmıştır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Tartışma, ders anlatımı



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları
 Dr.Öğr.Üyesi ASIM AYDIN
asimaydin@karabuk.edu.tr



 Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1 Edebiyat nedir? Diğer sosyal bilim dallarından farkı nedir? Neden edebiyat çalışırız? İngiliz edebiyatı
nedir?



2 Anglo-Sakson öncesi ve Anglo-Sakson dönemler: sosyal, siyasi, kültürel, dini ve tarihi arka plan



3 Anglo-Sakson Edebiyatı olarak da adlandırılan Eski İngiliz Edebiyatı ve İngiliz edebiyatının ilk
örnekleri



4 Anglo-Sakson Edebiyatı (Devam)
5 Ortaçağ İngiliz edebiyatı: : sosyal, politik, kültürel, dini ve tarihsel arka plan



6 Ortaçağ edebiyatı: romantizm, saray aşkı, şövalyelik geleneği, alegori, fabl, masal, balad, şarkı
sözleri, düzyazı ve drama (gizem ve ahlak oyunları)



7 Ara Sınav
8 Ortaçağ edebiyatı devam
9 Medieval Literature (Continued)



10 15. ve 16. yüzyıl İngiliz edebiyatı (Rönesans İngiliz edebiyatı: sosyal, politik, kültürel, dini ve tarihsel
arka plan)



11 15. ve 16. yüzyıl İngiliz edebiyatı:  Surrey Kontu Sir Thomas Wyatt, Sir Philip Sidney, Edmund
Spenser'ın sone formları



12 15. ve 16. yüzyıl İngiliz edebiyatı:  William Shakespeare, Christopher Marlowe ve Ben Jonson'ın
Elizabeth dönemi tiyatro eserleri



13 17. İngiliz Edebiyatı: sosyal, politik, kültürel, dini ve tarihsel arka plan
14 17. İngiliz Edebiyatı: Metafizik ve Cavalier şairleri
15 17. İngiliz Edebiyatı: Metafizik ve Cavalier şairleri
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Ders İçin Önerilen Diğer Dersler
ELIT327 Restoration Literature
ELIT329 Medieval Literature



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Anglo-Saxon döneminden 17. yüzyıla kadar; şiir, düzyazı, drama, romans, kaside, sone, Rönesans, Reform, Hümanizm gibi edebiyatta kullanılan belli kavramlarla birlikte, edebiyat kavramını farklı
şekillerde tanımlar.



Ö02 Edebiyatın doğası ve çeşitliliğini farklı şekillerde kavrar.



Ö03 Anglo-Saxon döneminden 17. yüzyıla kadar olan dönemlerinde İngiliz Edebiyatının erken dönem özelliklerini olduğu gibi İngiliz toplumunun da kültür ve din açılarından erken dönem özelliklerini
yazılı ve sözlü olarak açıklar.



Ö04 Anglo-Saxon döneminden 17. yüzyıla kadar geçen dönemlerde verilen edebi eserler arasındaki farkları ayırt eder.
Ö05 İngiliz Edebiyatının erken dönem özelliklerini karşılaştırmalı biçimde sözlü olarak ifade eder.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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 Kredi  AKTS

3 3 5 Introduction to English Literature I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Abrams, M. H. and Others, eds., The Norton Anthology of English Literature, vol. 1 (New York: W. W. Norton and Company, 1979)

2. Daiches, David, A Critical History of English Literature, vol. 1-2 (London: Mandarin, 1994)

3. Ford, Boris, ed., The Pelican Guide to English Literature, vol. 1-7 (Harmondsworth: Penguin, 1966)

4. Legouis, Emile, A History of English Literature: The Middle Ages and The Renaissance, trans. by Helen Douglas Irvine (London: J. M. Dent and Sons Ltd, 1971)

5. Sanders, Andrew, The Short History of English Literature, 2nd ed. (Oxford: Oxford University Press, 1999),

İngiliz Edebiyatının Ana Hatları ders kitabı

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

1 ELIT121

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu ders, ilk dönemlerinden 17. yüzyıla kadar İngiliz Edebiyatı’nı öğrencilere tanıtmayı amaçlar. Ders ilk olarak edebiyatın ne olduğunu örnekler ve eleştirel görüşlerle tanımlar. Ardından, her dönemi sosyal, politik,

kültürel ve dini açılardan ele alır ve bu açılarla, ortaya çıkan edebi ürünler arasında bir ilişki kurmayı hedefler. Son olarak, bu ders öğrencilere öne çıkan yazarlar ve eserlerini tanıtır.

Dersin İçeriği :

Bu ders, İngiliz Edebiyatı tarihinin erken dönemlerinde İngiliz Edebiyatı ile ilgili teorik bilginin yanı sıra; şiir, düzyazı, drama ve romans gibi temel edebiyat terimleri hakkında bilgi vermek üzere hazırlanmıştır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Tartışma, ders anlatımı

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi ASIM AYDIN

asimaydin@karabuk.edu.tr

 Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

Edebiyat nedir? Diğer sosyal bilim dallarından farkı nedir? Neden edebiyat çalışırız? İngiliz edebiyatı

nedir?

2 Anglo-Sakson öncesi ve Anglo-Sakson dönemler: sosyal, siyasi, kültürel, dini ve tarihi arka plan

3

Anglo-Sakson Edebiyatı olarak da adlandırılan Eski İngiliz Edebiyatı ve İngiliz edebiyatının ilk

örnekleri

4 Anglo-Sakson Edebiyatı (Devam)

5 Ortaçağ İngiliz edebiyatı: : sosyal, politik, kültürel, dini ve tarihsel arka plan

6

Ortaçağ edebiyatı: romantizm, saray aşkı, şövalyelik geleneği, alegori, fabl, masal, balad, şarkı

sözleri, düzyazı ve drama (gizem ve ahlak oyunları)

7 Ara Sınav

8 Ortaçağ edebiyatı devam

9 Medieval Literature (Continued)

10

15. ve 16. yüzyıl İngiliz edebiyatı (Rönesans İngiliz edebiyatı: sosyal, politik, kültürel, dini ve tarihsel

arka plan)

11

15. ve 16. yüzyıl İngiliz edebiyatı:  Surrey Kontu Sir Thomas Wyatt, Sir Philip Sidney, Edmund

Spenser'ın sone formları

12

15. ve 16. yüzyıl İngiliz edebiyatı:  William Shakespeare, Christopher Marlowe ve Ben Jonson'ın

Elizabeth dönemi tiyatro eserleri

13 17. İngiliz Edebiyatı: sosyal, politik, kültürel, dini ve tarihsel arka plan

14 17. İngiliz Edebiyatı: Metafizik ve Cavalier şairleri

15 17. İngiliz Edebiyatı: Metafizik ve Cavalier şairleri

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Ders İçin Önerilen Diğer Dersler

ELIT327 Restoration Literature

ELIT329 Medieval Literature

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01

Anglo-Saxon döneminden 17. yüzyıla kadar; şiir, düzyazı, drama, romans, kaside, sone, Rönesans, Reform, Hümanizm gibi edebiyatta kullanılan belli kavramlarla birlikte, edebiyat kavramını farklı

şekillerde tanımlar.

Ö02 Edebiyatın doğası ve çeşitliliğini farklı şekillerde kavrar.

Ö03

Anglo-Saxon döneminden 17. yüzyıla kadar olan dönemlerinde İngiliz Edebiyatının erken dönem özelliklerini olduğu gibi İngiliz toplumunun da kültür ve din açılarından erken dönem özelliklerini

yazılı ve sözlü olarak açıklar.

Ö04 Anglo-Saxon döneminden 17. yüzyıla kadar geçen dönemlerde verilen edebi eserler arasındaki farkları ayırt eder.

Ö05 İngiliz Edebiyatının erken dönem özelliklerini karşılaştırmalı biçimde sözlü olarak ifade eder.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT120 Introduction to Linguistics II



 Kredi  AKTS



3 3 4Introduction to Linguistics II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Brown, H.D., Affecting variables in second language acquisition. Language Learning, 23 (2): 231-244, 1973.



2. Fromkin, V., Rodman, R., & Hyams, N. An Introduction to Linguistics. United States: Thomson Heinle, 2003.
3. Rosser, H. L ., Language proficiency assessment: Implications and applications. ADFL Bulletin, 28, 15-19, 2008.
4. Todd, L ., An Introduction to Linguistics. Longman York Press, 1987.,
Linguistics for ELT Studies.(2017). Ed. A. Sarıçoban,. Ankara: Anı Yayıncılık.
Ders Notları öğretmen tarafındsan verildi



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



2 ELIT120



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, Dilbilime Giriş I dersinde edinilen bilgi ve kavramları pekiştirmek ve dilin anlamsal açıdan çözümlemelerini yapmaktır.
Dersin İçeriği :
Dilbilime Giriş II dersi, biçimbilim, tümcebilim, anlambilim, söz öbeği ve cümle anlamı çözümlemesi, bağlamsal dilbilim ve söylem çözümlemesi gibi konuları içermektedir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Soru-cevap, sunum, ders anlatımı



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU  Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Semantics
2 Semantics
3 Semantics
4 Psycholinguistics
5 Language Acquisition in Childhood
6 Language Acquisition in Childhood
7 Ara Sınav
8 Dil edinim teorileri
9 Phrase and Sentence Meaning
10 Introduction to Pragmatics
11 Pragmatics
12 Speech Acts
13 Interpreting Discourse
14 Discourse Analysis
15 Conversational Analysis
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Biçimbiliim, tümcebilim, anlambilim alanlarında kullanılan önemli terimleri tanır.
Ö02 Söz öbekleri ve cümleleri anlamsal açıdan çözümler.
Ö03 Dili, bağlamsal dilbilim açısından ve söylem çözümlemesi yaparak inceler.
Ö04 Kelime, söz öbeği ve cümleleri biçimsel olarak ayırt eder.
Ö05 Durum çalışması ve karşılaştırmalı anadil ve yabancı dil analizleri yapar.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT120 Introduction to Linguistics II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Introduction to Linguistics II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Brown, H.D., Affecting variables in second language acquisition. Language Learning, 23 (2): 231-244, 1973.

2. Fromkin, V., Rodman, R., & Hyams, N. An Introduction to Linguistics. United States: Thomson Heinle, 2003.

3. Rosser, H. L., Language proficiency assessment: Implications and applications. ADFL Bulletin, 28, 15-19, 2008.

4. Todd, L., An Introduction to Linguistics. Longman York Press, 1987.,

Linguistics for ELT Studies.(2017). Ed. A. Sarıçoban,. Ankara: Anı Yayıncılık.

Ders Notları öğretmen tarafındsan verildi

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

2 ELIT120

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, Dilbilime Giriş I dersinde edinilen bilgi ve kavramları pekiştirmek ve dilin anlamsal açıdan çözümlemelerini yapmaktır.

Dersin İçeriği :

Dilbilime Giriş II dersi, biçimbilim, tümcebilim, anlambilim, söz öbeği ve cümle anlamı çözümlemesi, bağlamsal dilbilim ve söylem çözümlemesi gibi konuları içermektedir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Soru-cevap, sunum, ders anlatımı

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU  Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Semantics

2 Semantics

3 Semantics

4 Psycholinguistics

5 Language Acquisition in Childhood

6 Language Acquisition in Childhood

7 Ara Sınav

8 Dil edinim teorileri

9 Phrase and Sentence Meaning

10 Introduction to Pragmatics

11 Pragmatics

12 Speech Acts

13 Interpreting Discourse

14 Discourse Analysis

15 Conversational Analysis

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Biçimbiliim, tümcebilim, anlambilim alanlarında kullanılan önemli terimleri tanır.

Ö02 Söz öbekleri ve cümleleri anlamsal açıdan çözümler.

Ö03 Dili, bağlamsal dilbilim açısından ve söylem çözümlemesi yaparak inceler.

Ö04 Kelime, söz öbeği ve cümleleri biçimsel olarak ayırt eder.

Ö05 Durum çalışması ve karşılaştırmalı anadil ve yabancı dil analizleri yapar.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT121 Introduction to English Literature I



 Kredi  AKTS



3 3 5Introduction to English Literature I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Abrams, M. H. and Others, eds., The Norton Anthology of English Literature, vol. 1 (New York: W. W. Norton and Company, 1979)



2. Daiches, David, A Critical History of English Literature, vol. 1-2 (London: Mandarin, 1994)
3. Ford, Boris, ed., The Pelican Guide to English Literature, vol. 1-7 (Harmondsworth: Penguin, 1966)
4. Legouis, Emile, A History of English Literature: The Middle Ages and The Renaissance, trans. by Helen Douglas Irvine (London: J. M. Dent and Sons Ltd, 1971)
5. Sanders, Andrew, The Short History of English Literature, 2nd ed. (Oxford: Oxford University Press, 1999),
İngiliz Edebiyatının Ana Hatları ders kitabı



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



1 ELIT121



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu ders, ilk dönemlerinden 17. yüzyıla kadar İngiliz Edebiyatı’nı öğrencilere tanıtmayı amaçlar. Ders ilk olarak edebiyatın ne olduğunu örnekler ve eleştirel görüşlerle tanımlar. Ardından, her dönemi sosyal, politik,
kültürel ve dini açılardan ele alır ve bu açılarla, ortaya çıkan edebi ürünler arasında bir ilişki kurmayı hedefler. Son olarak, bu ders öğrencilere öne çıkan yazarlar ve eserlerini tanıtır.
Dersin İçeriği :
Bu ders, İngiliz Edebiyatı tarihinin erken dönemlerinde İngiliz Edebiyatı ile ilgili teorik bilginin yanı sıra; şiir, düzyazı, drama ve romans gibi temel edebiyat terimleri hakkında bilgi vermek üzere hazırlanmıştır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Tartışma, ders anlatımı



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları
 Dr.Öğr.Üyesi ASIM AYDIN
asimaydin@karabuk.edu.tr



 Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1 Edebiyat nedir? Diğer sosyal bilim dallarından farkı nedir? Neden edebiyat çalışırız? İngiliz edebiyatı
nedir?



2 Anglo-Sakson öncesi ve Anglo-Sakson dönemler: sosyal, siyasi, kültürel, dini ve tarihi arka plan



3 Anglo-Sakson Edebiyatı olarak da adlandırılan Eski İngiliz Edebiyatı ve İngiliz edebiyatının ilk
örnekleri



4 Anglo-Sakson Edebiyatı (Devam)
5 Ortaçağ İngiliz edebiyatı: : sosyal, politik, kültürel, dini ve tarihsel arka plan



6 Ortaçağ edebiyatı: romantizm, saray aşkı, şövalyelik geleneği, alegori, fabl, masal, balad, şarkı
sözleri, düzyazı ve drama (gizem ve ahlak oyunları)



7 Ara Sınav
8 Ortaçağ edebiyatı devam
9 Medieval Literature (Continued)



10 15. ve 16. yüzyıl İngiliz edebiyatı (Rönesans İngiliz edebiyatı: sosyal, politik, kültürel, dini ve tarihsel
arka plan)



11 15. ve 16. yüzyıl İngiliz edebiyatı:  Surrey Kontu Sir Thomas Wyatt, Sir Philip Sidney, Edmund
Spenser'ın sone formları



12 15. ve 16. yüzyıl İngiliz edebiyatı:  William Shakespeare, Christopher Marlowe ve Ben Jonson'ın
Elizabeth dönemi tiyatro eserleri



13 17. İngiliz Edebiyatı: sosyal, politik, kültürel, dini ve tarihsel arka plan
14 17. İngiliz Edebiyatı: Metafizik ve Cavalier şairleri
15 17. İngiliz Edebiyatı: Metafizik ve Cavalier şairleri
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Ders İçin Önerilen Diğer Dersler
ELIT327 Restoration Literature
ELIT329 Medieval Literature



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Anglo-Saxon döneminden 17. yüzyıla kadar; şiir, düzyazı, drama, romans, kaside, sone, Rönesans, Reform, Hümanizm gibi edebiyatta kullanılan belli kavramlarla birlikte, edebiyat kavramını farklı
şekillerde tanımlar.



Ö02 Edebiyatın doğası ve çeşitliliğini farklı şekillerde kavrar.



Ö03 Anglo-Saxon döneminden 17. yüzyıla kadar olan dönemlerinde İngiliz Edebiyatının erken dönem özelliklerini olduğu gibi İngiliz toplumunun da kültür ve din açılarından erken dönem özelliklerini
yazılı ve sözlü olarak açıklar.



Ö04 Anglo-Saxon döneminden 17. yüzyıla kadar geçen dönemlerde verilen edebi eserler arasındaki farkları ayırt eder.
Ö05 İngiliz Edebiyatının erken dönem özelliklerini karşılaştırmalı biçimde sözlü olarak ifade eder.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT121 Introduction to English Literature I

 Kredi  AKTS

3 3 5 Introduction to English Literature I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Abrams, M. H. and Others, eds., The Norton Anthology of English Literature, vol. 1 (New York: W. W. Norton and Company, 1979)

2. Daiches, David, A Critical History of English Literature, vol. 1-2 (London: Mandarin, 1994)

3. Ford, Boris, ed., The Pelican Guide to English Literature, vol. 1-7 (Harmondsworth: Penguin, 1966)

4. Legouis, Emile, A History of English Literature: The Middle Ages and The Renaissance, trans. by Helen Douglas Irvine (London: J. M. Dent and Sons Ltd, 1971)

5. Sanders, Andrew, The Short History of English Literature, 2nd ed. (Oxford: Oxford University Press, 1999),

İngiliz Edebiyatının Ana Hatları ders kitabı

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

1 ELIT121

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu ders, ilk dönemlerinden 17. yüzyıla kadar İngiliz Edebiyatı’nı öğrencilere tanıtmayı amaçlar. Ders ilk olarak edebiyatın ne olduğunu örnekler ve eleştirel görüşlerle tanımlar. Ardından, her dönemi sosyal, politik,

kültürel ve dini açılardan ele alır ve bu açılarla, ortaya çıkan edebi ürünler arasında bir ilişki kurmayı hedefler. Son olarak, bu ders öğrencilere öne çıkan yazarlar ve eserlerini tanıtır.

Dersin İçeriği :

Bu ders, İngiliz Edebiyatı tarihinin erken dönemlerinde İngiliz Edebiyatı ile ilgili teorik bilginin yanı sıra; şiir, düzyazı, drama ve romans gibi temel edebiyat terimleri hakkında bilgi vermek üzere hazırlanmıştır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Tartışma, ders anlatımı

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi ASIM AYDIN

asimaydin@karabuk.edu.tr

 Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

Edebiyat nedir? Diğer sosyal bilim dallarından farkı nedir? Neden edebiyat çalışırız? İngiliz edebiyatı

nedir?

2 Anglo-Sakson öncesi ve Anglo-Sakson dönemler: sosyal, siyasi, kültürel, dini ve tarihi arka plan

3

Anglo-Sakson Edebiyatı olarak da adlandırılan Eski İngiliz Edebiyatı ve İngiliz edebiyatının ilk

örnekleri

4 Anglo-Sakson Edebiyatı (Devam)

5 Ortaçağ İngiliz edebiyatı: : sosyal, politik, kültürel, dini ve tarihsel arka plan

6

Ortaçağ edebiyatı: romantizm, saray aşkı, şövalyelik geleneği, alegori, fabl, masal, balad, şarkı

sözleri, düzyazı ve drama (gizem ve ahlak oyunları)

7 Ara Sınav

8 Ortaçağ edebiyatı devam

9 Medieval Literature (Continued)

10

15. ve 16. yüzyıl İngiliz edebiyatı (Rönesans İngiliz edebiyatı: sosyal, politik, kültürel, dini ve tarihsel

arka plan)

11

15. ve 16. yüzyıl İngiliz edebiyatı:  Surrey Kontu Sir Thomas Wyatt, Sir Philip Sidney, Edmund

Spenser'ın sone formları

12

15. ve 16. yüzyıl İngiliz edebiyatı:  William Shakespeare, Christopher Marlowe ve Ben Jonson'ın

Elizabeth dönemi tiyatro eserleri

13 17. İngiliz Edebiyatı: sosyal, politik, kültürel, dini ve tarihsel arka plan

14 17. İngiliz Edebiyatı: Metafizik ve Cavalier şairleri

15 17. İngiliz Edebiyatı: Metafizik ve Cavalier şairleri

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Ders İçin Önerilen Diğer Dersler

ELIT327 Restoration Literature

ELIT329 Medieval Literature

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01

Anglo-Saxon döneminden 17. yüzyıla kadar; şiir, düzyazı, drama, romans, kaside, sone, Rönesans, Reform, Hümanizm gibi edebiyatta kullanılan belli kavramlarla birlikte, edebiyat kavramını farklı

şekillerde tanımlar.

Ö02 Edebiyatın doğası ve çeşitliliğini farklı şekillerde kavrar.

Ö03

Anglo-Saxon döneminden 17. yüzyıla kadar olan dönemlerinde İngiliz Edebiyatının erken dönem özelliklerini olduğu gibi İngiliz toplumunun da kültür ve din açılarından erken dönem özelliklerini

yazılı ve sözlü olarak açıklar.

Ö04 Anglo-Saxon döneminden 17. yüzyıla kadar geçen dönemlerde verilen edebi eserler arasındaki farkları ayırt eder.

Ö05 İngiliz Edebiyatının erken dönem özelliklerini karşılaştırmalı biçimde sözlü olarak ifade eder.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT122 Introduction to English Literature II



 Kredi  AKTS



3 3 4Introduction to English Literature II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Abrams, M. H. and Others, eds., The Norton Anthology of English Literature, vol. 1 (New York: W. W. Norton and Company, 1979)



2. Daiches, David, A Critical History of English Literature, vol. 1-2 (London: Mandarin, 1994)
3. Ford, Boris, ed., The Pelican Guide to English Literature, vol. 1-7 (Harmondsworth: Penguin, 1966)
4. Legouis, Emile, A History of English Literature: The Middle Ages and The Renaissance, trans. by Helen Douglas Irvine (London: J. M. Dent and Sons Ltd, 1971)
5. Sanders, Andrew, The Short History of English Literature, 2nd ed. (Oxford: Oxford University Press, 1999),
An Outline of English Literature, GC Thornley ve Gwyneth Roberts,
Norton
Weekly homeworks
midterm, final



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



2 ELIT122



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0
0
10



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
90



Dersin Amacı :
Bu ders İngiliz Edebiyatına genel bir giriş olarak tasarlanmıştır. Erken ve Orta İngiliz dönemlerini, İngiliz Rönesansını ve 17. Yüzyılın ilk yarısından Restorasyona kadar (1660) kapsar. Araştırma, Restorasyon'dan
günümüze, Augustan Çağı, Romantikler, Viktorya Çağı ve 20. Yüzyılı kapsayacak şekilde devam ediyor.
Dersin İçeriği :
Bu ders İngiliz Edebiyatına genel bir giriş olarak tasarlanmıştır. Erken ve Orta İngiliz dönemlerini, İngiliz Rönesansını ve 17. Yüzyılın ilk yarısından Restorasyona kadar (1660) kapsar. Araştırma, Restorasyon'dan
günümüze, Augustan Çağı, Romantikler, Viktorya Çağı ve 20. Yüzyılı kapsayacak şekilde devam ediyor.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
düz anlatım tekniği



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları
 Dr.Öğr.Üyesi Asım AYDIN
asimaydin@karabuk.edu.tr



 Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 İngiliz Edebiyatına genel bir bakış
3 Orta Çağ Edebiyatı
4 16. yy edebiyatı
5 17. yy. ilk yarısında İngiliz Edebiyatı
6 Romantic English Literature
7 arasınav
8 Romantic İngiliz edebiyatı
9 Social, cultural, political, religious, and philosophical aspects of the 19th century
10 The 19th century English literature and realism
11 The Victorian literature and Novel
12 Social, cultural, political, religious, and philosophical aspects of the 18th century
13 Modern English literature
14 Modern English literature and Novel
15 English Literature before 1950
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Ders İçin Önerilen Diğer Dersler
ELIT329 Medieval Literature
ELIT328 Eighteenth Century Poetry



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 10. yüzyıldan 21. yüzyıla kadar birbirini izleyen her dönemin sosyal, kültürel, politik, dini ve felsefi yönlerini açıklar.
Ö02 Neo-klasizm, aydınlanma, romantizm, realizm ve modernizm gibi edebi kavramları tanımlar.
Ö03 Başlangıçtan günümüze üretilen İngiliz edebiyatını ayırt eder.
Ö04 Büyük yazarlar ve ilgili yüzyıllardaki eserleri hakkında genel bilgi sahibi olur.
Ö05 Edebiyata verdikleri kişisel tepkiler üzerine düşünürler ve edebiyat okumanın daha geniş kapsamlı eğitimlerine ve kişisel gelişimlerine nasıl katkıda bulunduğunu ifade ederler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT122 Introduction to English Literature II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Introduction to English Literature II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Abrams, M. H. and Others, eds., The Norton Anthology of English Literature, vol. 1 (New York: W. W. Norton and Company, 1979)

2. Daiches, David, A Critical History of English Literature, vol. 1-2 (London: Mandarin, 1994)

3. Ford, Boris, ed., The Pelican Guide to English Literature, vol. 1-7 (Harmondsworth: Penguin, 1966)

4. Legouis, Emile, A History of English Literature: The Middle Ages and The Renaissance, trans. by Helen Douglas Irvine (London: J. M. Dent and Sons Ltd, 1971)

5. Sanders, Andrew, The Short History of English Literature, 2nd ed. (Oxford: Oxford University Press, 1999),

An Outline of English Literature, GC Thornley ve Gwyneth Roberts,

Norton

Weekly homeworks

midterm, final

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

2 ELIT122

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

10

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

90

Dersin Amacı :

Bu ders İngiliz Edebiyatına genel bir giriş olarak tasarlanmıştır. Erken ve Orta İngiliz dönemlerini, İngiliz Rönesansını ve 17. Yüzyılın ilk yarısından Restorasyona kadar (1660) kapsar. Araştırma, Restorasyon'dan

günümüze, Augustan Çağı, Romantikler, Viktorya Çağı ve 20. Yüzyılı kapsayacak şekilde devam ediyor.

Dersin İçeriği :

Bu ders İngiliz Edebiyatına genel bir giriş olarak tasarlanmıştır. Erken ve Orta İngiliz dönemlerini, İngiliz Rönesansını ve 17. Yüzyılın ilk yarısından Restorasyona kadar (1660) kapsar. Araştırma, Restorasyon'dan

günümüze, Augustan Çağı, Romantikler, Viktorya Çağı ve 20. Yüzyılı kapsayacak şekilde devam ediyor.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

düz anlatım tekniği

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Asım AYDIN

asimaydin@karabuk.edu.tr

 Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 İngiliz Edebiyatına genel bir bakış

3 Orta Çağ Edebiyatı

4 16. yy edebiyatı

5 17. yy. ilk yarısında İngiliz Edebiyatı

6 Romantic English Literature

7 arasınav

8 Romantic İngiliz edebiyatı

9 Social, cultural, political, religious, and philosophical aspects of the 19th century

10 The 19th century English literature and realism

11 The Victorian literature and Novel

12 Social, cultural, political, religious, and philosophical aspects of the 18th century

13 Modern English literature

14 Modern English literature and Novel

15 English Literature before 1950

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Ders İçin Önerilen Diğer Dersler

ELIT329 Medieval Literature

ELIT328 Eighteenth Century Poetry

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 10. yüzyıldan 21. yüzyıla kadar birbirini izleyen her dönemin sosyal, kültürel, politik, dini ve felsefi yönlerini açıklar.

Ö02 Neo-klasizm, aydınlanma, romantizm, realizm ve modernizm gibi edebi kavramları tanımlar.

Ö03 Başlangıçtan günümüze üretilen İngiliz edebiyatını ayırt eder.

Ö04 Büyük yazarlar ve ilgili yüzyıllardaki eserleri hakkında genel bilgi sahibi olur.

Ö05 Edebiyata verdikleri kişisel tepkiler üzerine düşünürler ve edebiyat okumanın daha geniş kapsamlı eğitimlerine ve kişisel gelişimlerine nasıl katkıda bulunduğunu ifade ederler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT123 Grammar I



 Kredi  AKTS



3 3 4Grammar I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Broukal, Milada. Weaving It Together. Boston: Heinle & Heinle, 1994.



2. Beaumont, Digby, and Colin Granger, and Charlotte Covil. The Heinemann ELT English Grammar: An Intermediate Reference and Practice Book. 1988. Boston:
Macmillan ELT, 1992.
3. Thomson, A.J., and A.V. Martinet. A Practical English Grammar. 1960. 3rd Ed. Oxford: Oxford University Press, 1985.,
Macmillan English Grammar In Context Intermediate
Macmillan English Grammar in Context Orta Seviye Dilbilgisi Kitabı



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



1 ELIT123



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



40



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
60



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, öğrencilere İngilizceye ait ileri seviyede gramer bilgilerini vererek, kendilerini daha iyi ifade etmek adına düzgün cümle kurabilecekleri yapıları öğretmektir.
Dersin İçeriği :
İngilizcede kullanılan ileri seviyede dil bilgisi kuralları, zamanların kullanımı, cümle yapıları ve bu yapıları uygun şekilde kullanma gibi konular öğretilecektir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
düz anlatım yöntemi, bağlam içerisinden dil bilgisi kurallarının öğretimi



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları
 Dr.Öğr.Üyesi ASIM AYDIN
asimaydin@karabuk.edu.tr



 Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Sentence types and sentence problems
2 Tense revision
3 Tense revision
4 Determiners and quantifiers
5 If clauses
6 Modals
7 arasınav
8 Passive
9 adjective clauses
10 Noun clauses
11 Conjunctions and linking words
12 Grammar revision
13 Özne yüklem Uyumu (2) ve genel tekrar
14 Revision
15 Practice on Test
16 Final ExamFinal Exam
17 Final Exam



Ders İçin Önerilen Diğer Dersler
ELIT429 Academic Writing



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 İngilizce dil bilgisi ile ilgili temel kuralları doğru şekilde cümle içinde kullanır.
Ö02 İngilizceye ait zamanlara ait cümleler kurar.
Ö03 İngilizceye ait zamanları birbirinden ayırt edip etken bir şekilde cümle kurar.
Ö04 İngilizce etken ve edilgen cümleleri kurar.
Ö05 İngilizcede kullanılan cümle ögelerini (özne, yüklem, fiil, nesne) etken bir şekilde cümlelerde kullanır.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT123 Grammar I

 Kredi  AKTS

3 3 4 Grammar I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Broukal, Milada. Weaving It Together. Boston: Heinle & Heinle, 1994.

2. Beaumont, Digby, and Colin Granger, and Charlotte Covil. The Heinemann ELT English Grammar: An Intermediate Reference and Practice Book. 1988. Boston:

Macmillan ELT, 1992.

3. Thomson, A.J., and A.V. Martinet. A Practical English Grammar. 1960. 3rd Ed. Oxford: Oxford University Press, 1985.,

Macmillan English Grammar In Context Intermediate

Macmillan English Grammar in Context Orta Seviye Dilbilgisi Kitabı

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

1 ELIT123

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

40

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

60

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, öğrencilere İngilizceye ait ileri seviyede gramer bilgilerini vererek, kendilerini daha iyi ifade etmek adına düzgün cümle kurabilecekleri yapıları öğretmektir.

Dersin İçeriği :

İngilizcede kullanılan ileri seviyede dil bilgisi kuralları, zamanların kullanımı, cümle yapıları ve bu yapıları uygun şekilde kullanma gibi konular öğretilecektir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

düz anlatım yöntemi, bağlam içerisinden dil bilgisi kurallarının öğretimi

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi ASIM AYDIN

asimaydin@karabuk.edu.tr

 Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Sentence types and sentence problems

2 Tense revision

3 Tense revision

4 Determiners and quantifiers

5 If clauses

6 Modals

7 arasınav

8 Passive

9 adjective clauses

10 Noun clauses

11 Conjunctions and linking words

12 Grammar revision

13 Özne yüklem Uyumu (2) ve genel tekrar

14 Revision

15 Practice on Test

16 Final Exam Final Exam

17 Final Exam

Ders İçin Önerilen Diğer Dersler

ELIT429 Academic Writing

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 İngilizce dil bilgisi ile ilgili temel kuralları doğru şekilde cümle içinde kullanır.

Ö02 İngilizceye ait zamanlara ait cümleler kurar.

Ö03 İngilizceye ait zamanları birbirinden ayırt edip etken bir şekilde cümle kurar.

Ö04 İngilizce etken ve edilgen cümleleri kurar.

Ö05 İngilizcede kullanılan cümle ögelerini (özne, yüklem, fiil, nesne) etken bir şekilde cümlelerde kullanır.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT124 Grammar II



 Kredi  AKTS



3 3 4Grammar II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Broukal, Milada. Weaving It Together. Boston: Heinle & Heinle, 1994.



2. Beaumont, Digby, and Colin Granger, and Charlotte Covil. The Heinemann ELT English Grammar: An Intermediate Reference and Practice Book. 1988. Boston:
Macmillan ELT, 1992.
3. Thomson, A.J., and A.V. Martinet. A Practical English Grammar. 1960. 3rd Ed. Oxford: Oxford University Press, 1985.,
Macmillan English Grammar in Context Advanced
Dönem başında öğrencilerle paylaşılacaktır.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



2 ELIT124



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



40



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
60



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, öğrencilerin okuma, yazma, dinleme ve konuşma becerilerini geliştirmeye destek olacak ileri seviyede gramer yapılarını öğretmektir.
Dersin İçeriği :
Bu derste, öğrencilerin varolan gramer bilgileri pekiştirilerek, bu bilgileri İngilizce yazılı veya sözlü iletişim durumlarında kullanmaları sağlanacaktır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Ders anlatımı, sunum, soru- cevap



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları
 Dr.Öğr.Üyesi ASIM AYDIN
asimaydin@karabuk.edu.tr



 Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Grammar Revision (Gramer tekrarı)
2 Grammar Revision (Gramer tekrarı)
3 Grammar Revision (Gramer tekrarı)
4 Tense Revision (Zamanlar)
5 Active & Passive (Etken ve edilgen yapı)
6 Modals / tenses revision (Kiplik ve zamanlar)
7 arasınav
8 Conjunctions (Bağlaçlar)
9 Bağlaçlar
10 İsim cümlecikleri
11 İsim cümlecikleri (2)
12 Doğrudan ve dolaylı anlatım
13 Şart kipi
14 Şart kipi (2)
15 Dilek kipi
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Ders İçin Önerilen Diğer Dersler
ELIT429 Academic Writing



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Gramer I dersinde kazanmış oldukları bilgileri kullanır.
Ö02 İngilizce gramer bilgisini okuma, yazma, konuşma gibi alanlarda kullanır.
Ö03 İngilizcede kullanılan sıfat ve zarfları ve işlevlerini etken bir şekilde kullanır.
Ö04 Sıfat ve zarfların İngilizcede kullanıldığı çeşitli yapıları ve formlarını  etken bir şekilde kullanır.
Ö05 Sebep-sonuç, zıtlık cümleleri kurar.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT124 Grammar II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Grammar II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Broukal, Milada. Weaving It Together. Boston: Heinle & Heinle, 1994.

2. Beaumont, Digby, and Colin Granger, and Charlotte Covil. The Heinemann ELT English Grammar: An Intermediate Reference and Practice Book. 1988. Boston:

Macmillan ELT, 1992.

3. Thomson, A.J., and A.V. Martinet. A Practical English Grammar. 1960. 3rd Ed. Oxford: Oxford University Press, 1985.,

Macmillan English Grammar in Context Advanced

Dönem başında öğrencilerle paylaşılacaktır.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

2 ELIT124

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

40

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

60

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, öğrencilerin okuma, yazma, dinleme ve konuşma becerilerini geliştirmeye destek olacak ileri seviyede gramer yapılarını öğretmektir.

Dersin İçeriği :

Bu derste, öğrencilerin varolan gramer bilgileri pekiştirilerek, bu bilgileri İngilizce yazılı veya sözlü iletişim durumlarında kullanmaları sağlanacaktır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Ders anlatımı, sunum, soru-cevap

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi ASIM AYDIN

asimaydin@karabuk.edu.tr

 Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Grammar Revision (Gramer tekrarı)

2 Grammar Revision (Gramer tekrarı)

3 Grammar Revision (Gramer tekrarı)

4 Tense Revision (Zamanlar)

5 Active & Passive (Etken ve edilgen yapı)

6 Modals / tenses revision (Kiplik ve zamanlar)

7 arasınav

8 Conjunctions (Bağlaçlar)

9 Bağlaçlar

10 İsim cümlecikleri

11 İsim cümlecikleri (2)

12 Doğrudan ve dolaylı anlatım

13 Şart kipi

14 Şart kipi (2)

15 Dilek kipi

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Ders İçin Önerilen Diğer Dersler

ELIT429 Academic Writing

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Gramer I dersinde kazanmış oldukları bilgileri kullanır.

Ö02 İngilizce gramer bilgisini okuma, yazma, konuşma gibi alanlarda kullanır.

Ö03 İngilizcede kullanılan sıfat ve zarfları ve işlevlerini etken bir şekilde kullanır.

Ö04 Sıfat ve zarfların İngilizcede kullanıldığı çeşitli yapıları ve formlarını  etken bir şekilde kullanır.

Ö05 Sebep-sonuç, zıtlık cümleleri kurar.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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TBT181 Basic Computer Skills



 Kredi  AKTS



3 2 2Basic Computer Skills



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Temel Bilgisayar Teknolojisi Kullanımı Hüseyin Çakır, M. Ali Göksel Nobel Yayın Dağıtım



Hasan Çebi BAL, Bilgisayar ve İnternet, Akademi yayınevi, Rize, 2001
Bay Ö.F., Erdem A., Demirel H., Ciylan B., Erkal B., (2002), Temel Bilgi Teknolojileri Kullanımı,
Temel Bilgi Teknolojileri II- Anadolu Üniversitesi Yayını



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



1 TBT181



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bilgisayar, paket programlar ve internetin kullanımı ile ilgili temel bilgileri öğretmek
Dersin İçeriği :
Bilgisayar sistemleri ile ilgili temel bilgiler, bilgisayar donanım ve yazılımına giriş, DOS ve WINDOWS işletim sistemleri, kelime işlem, sunu hazırlama, tablolama ve grafik uygulamaları, veritabanı kullanımı,
internet, e-posta kullanımı.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Sözlü Anlatım ve Sunum



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi SAMET GÜVEN  Dr.Öğr.Üyesi Samet GÜVEN



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Bilgi Teknolojilerine Giriş, Bilgi çağı ve bilgi toplumu, Bilgi sistemleri.
2 Bilgisayarın tarihçesi, yapısı
3 Bilgisayarın tarihçesi, yapısı
4 DOS İşletim sistemi
5 Windows işletim sistemi
6 Windows işletim sistemi
7 Vize Sınavı
8 MSWord Uygulamaları
9 MSExcel Uygulamaları
10 MSExcel Uygulamaları
11 MSPowerpoint Uygulamaları
12 MSPowerpoint Uygulamaları
13 Veri iletişimi ve bilgisayar ağları, Internet ve World-Wide-Web’e giriş.
14 E-mail gönderme alma



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Bilgisayarın yapısını ve çalışmasını genel olarak açıklayabilir.
Ö02 İşletim sistemi üzerinde dosya oluşturma, silme kopyalama gibi işlemleri yapabilir.
Ö03 döküman ve sunu hazırlayabilir.
Ö04 İnterneti ve E-mail kullanabilir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










TBT181 Basic Computer Skills

 Kredi  AKTS

3 2 2 Basic Computer Skills

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Temel Bilgisayar Teknolojisi Kullanımı Hüseyin Çakır, M. Ali Göksel Nobel Yayın Dağıtım

Hasan Çebi BAL, Bilgisayar ve İnternet, Akademi yayınevi, Rize, 2001

Bay Ö.F., Erdem A., Demirel H., Ciylan B., Erkal B., (2002), Temel Bilgi Teknolojileri Kullanımı,

Temel Bilgi Teknolojileri II- Anadolu Üniversitesi Yayını

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

1 TBT181

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bilgisayar, paket programlar ve internetin kullanımı ile ilgili temel bilgileri öğretmek

Dersin İçeriği :

Bilgisayar sistemleri ile ilgili temel bilgiler, bilgisayar donanım ve yazılımına giriş, DOS ve WINDOWS işletim sistemleri, kelime işlem, sunu hazırlama, tablolama ve grafik uygulamaları, veritabanı kullanımı,

internet, e-posta kullanımı.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Sözlü Anlatım ve Sunum

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi SAMET GÜVEN  Dr.Öğr.Üyesi Samet GÜVEN

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Bilgi Teknolojilerine Giriş, Bilgi çağı ve bilgi toplumu, Bilgi sistemleri.

2 Bilgisayarın tarihçesi, yapısı

3 Bilgisayarın tarihçesi, yapısı

4 DOS İşletim sistemi

5 Windows işletim sistemi

6 Windows işletim sistemi

7 Vize Sınavı

8 MSWord Uygulamaları

9 MSExcel Uygulamaları

10 MSExcel Uygulamaları

11 MSPowerpoint Uygulamaları

12 MSPowerpoint Uygulamaları

13 Veri iletişimi ve bilgisayar ağları, Internet ve World-Wide-Web’e giriş.

14 E-mail gönderme alma

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Bilgisayarın yapısını ve çalışmasını genel olarak açıklayabilir.

Ö02 İşletim sistemi üzerinde dosya oluşturma, silme kopyalama gibi işlemleri yapabilir.

Ö03 döküman ve sunu hazırlayabilir.

Ö04 İnterneti ve E-mail kullanabilir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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TBT182 Basic Computer Sciences



 Kredi  AKTS



4 3 3Basic Computer Sciences



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Nurbay GÜLTEKİN, BASIC, Akademi Ltd., Trabzon,1991



QBASIC, Murat TAŞBAŞI, Altaş yayınları, İstanbul,(2006) ,
Temel Bilgi Teknolojileri II- Anadolu Üniversitesi Yayını, 2013 Temel Bilgi Teknolojileri I- Anadolu Üniversitesi Yayını, 2013



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



2 TBT182



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Dersin Amacı: Excel ortamında VBA programlama dilinin yapısını, özelliklerini öğretmek ve problemlerin VBA ile modellenmesi ve program yazma becerisini kazandırmak
Dersin İçeriği :
Programlamaya giriş. Algoritma ve akış şeması oluşturulması. VBA programlama dilinde değişkenler, sabitler, stringler. Artitmetiksel ve mantıksal operatörler, giriş ve çıkış komutları. Karşılaştırma ve döngü
komutları. Diziler, dizilerde sıralama ve arama işlemleri. Altprogram ve fonksiyonların kullanımı. Dosya oluşturma, dosyaya yazma ve okuma işlemleri.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Sözlü Anlatım ve Sunum



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi SAMET GÜVEN  Dr.Öğr.Üyesi Samet GÜVEN



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 Bilgisayar Donanımı
3 Hataları Bulma
4 Social Networks
5 Sosyal Medya
6 Özel Uygulama Yazılımları
7 Vize Sınavı
8 Bilişim Hukuku
9 Bilişim Etiği
10 E-Öğrenme
11 E-Devlet Uygulamaları
12 Bilgisayar ve Ağ Güvenliği
13 Günümüzde Bilişimin Stratejik Teknolojileri
14 Internetin Etkin Kullanımı
15 Ağ Teknolojileri
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Basic dilini kullanarak programlar yazabilir.
Ö02 Altprogramlar ve  fonksiyonlar tanımlayıp kullanabilir.
Ö03 Giriş çıkış işlemleri ve dosyalar ile ilgili işlemler yapabilir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










TBT182 Basic Computer Sciences

 Kredi  AKTS

4 3 3 Basic Computer Sciences

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Nurbay GÜLTEKİN, BASIC, Akademi Ltd., Trabzon,1991

QBASIC, Murat TAŞBAŞI, Altaş yayınları, İstanbul,(2006),

Temel Bilgi Teknolojileri II- Anadolu Üniversitesi Yayını, 2013 Temel Bilgi Teknolojileri I- Anadolu Üniversitesi Yayını, 2013

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

2 TBT182

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Dersin Amacı: Excel ortamında VBA programlama dilinin yapısını, özelliklerini öğretmek ve problemlerin VBA ile modellenmesi ve program yazma becerisini kazandırmak

Dersin İçeriği :

Programlamaya giriş. Algoritma ve akış şeması oluşturulması. VBA programlama dilinde değişkenler, sabitler, stringler. Artitmetiksel ve mantıksal operatörler, giriş ve çıkış komutları. Karşılaştırma ve döngü

komutları. Diziler, dizilerde sıralama ve arama işlemleri. Altprogram ve fonksiyonların kullanımı. Dosya oluşturma, dosyaya yazma ve okuma işlemleri.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Sözlü Anlatım ve Sunum

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi SAMET GÜVEN  Dr.Öğr.Üyesi Samet GÜVEN

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 Bilgisayar Donanımı

3 Hataları Bulma

4 Social Networks

5 Sosyal Medya

6 Özel Uygulama Yazılımları

7 Vize Sınavı

8 Bilişim Hukuku

9 Bilişim Etiği

10 E-Öğrenme

11 E-Devlet Uygulamaları

12 Bilgisayar ve Ağ Güvenliği

13 Günümüzde Bilişimin Stratejik Teknolojileri

14 Internetin Etkin Kullanımı

15 Ağ Teknolojileri

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Basic dilini kullanarak programlar yazabilir.

Ö02 Altprogramlar ve  fonksiyonlar tanımlayıp kullanabilir.

Ö03 Giriş çıkış işlemleri ve dosyalar ile ilgili işlemler yapabilir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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TUR181 Turkish Language I



 Kredi  AKTS



2 2 2Turkish Language I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Muharrem Ergin, Üniversiteler İçin Türk Dili, Bayrak Yay. İstanbul,1994.



2. Editör Ceyhun Vedat Uygur, Yaşar Öztürk, Şerif Kutludağ, Şenel Çalışkan, Aliye Tokmakoğlu, Üniversiteler İçin Türk Dili Yazılı ve Sözlü Anlatım, Kriter Yayınevi,
İstanbul, 2008.
3. Ertuğrul Yaman, Mehmet Köstekçi, Üniversiteler İçin Örnekli-Uygulamalı Türk Dili ve Kompozisyon, Gazi Kitabevi, Ankara, 2000.
4. Muaamer Gürbüz, Sebahattin Yaşar, Sebahaddin Sarı, Sebahattin Aslan, A.Halim Bilici, Bekir Sevinç, Turhan Salcı, Türk Dili ve Kompozisyon (Ders Notları), Ekin
Kitabevi, Ankara, 2005.
5. Süer Eker, Çağdaş Türk Dili, Grafiker Yayınları, Ankara, 2003.
6. Zeynep Korkmaz, Ahmet B. Ercilasun, Tuncer Gülensoy, İsmail Parlatır, Hamza Zülfikar, Necat Birinci, Türk Dili ve Kompozisyon, Ekin Kitabevi, Ankara, 2005.,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



1 TUR181



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı Türkçenin gelişimi ve bugünkü durumu hakkında öğrencilere bilgi vererek Türkçenin ne kadar zengin bir dil olduğunu göstermek ve ulusal bir dil bilinci kazandırmak, Türkçeyi doğru bir şekilde
konuşup yazabilme yeterliliğini sağlamaktır.
Dersin İçeriği :
Dilin ve kültürün ne olduğu, dil-kültür ilişkisi, dilin sosyal bir kurum olarak millet hayatındaki yeri ve önemi, Türk dilinin dünya dilleri arasındaki konumu, Türk dilinin gelişimi ve tarihi devreleri, Türk dilinin bugünkü
durumu ve yayılma alanları, Türkçenin ses özellikleri ve ses bilgisi ile ilgili kurallar, Türkçenin yapım ve çekim ekleri, Türkçenin kelime türleri ve kelime grupları, cümlenin öğeleri.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Öğr.Gör. İBRAHİM SOYTÜRK  Yrd.Doç.Dr. Ahmet ÖKSÜZ
Öğr.Gör. Nesrin GEZİCİ
Dr.Öğr.Üyesi Selim Gök
Doç.Dr. Enver KAPAĞAN
Öğr.Gör. Sena ÖZDEMİR



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Dil nedir? Dilin tanımı ve özellikleri, dillerin doğuşu.
2 Kültür nedir? Dil-kültür ilişkisi, dil-düşünce ilşkisi, dilin millet hayatındaki yeri ve önemi.
3 Yeryüzündeki diller, dilin türleri, ortak dil olarak Türkçe, konuşma ve yazı dili.
4 Dillerin sınıflandırılması, Türk dilinin dünya dilleri arasındaki yeri.



5 Türk dilinin gelişimi ve tarihi devreleri, tarih boyunca Türklerin kullandığı alfabeler, Türk dilinin
yayılma alanları.



6 Dil bilgisi, Türkçede sesler ve seslerin sınıflandırılması, Türkçenin ses özellikleri.
7 Ses uyumları, Türkçede ses olayları, vurgu ve tonlama.
8 Ara sınav
9 Şekil bilgisi, kök ve ek bilgisi, yapım ekleri ve uygulanması.
10 Çekim ekleri ve uygulanması
11 Kelime türleri: isimler, sıfatlar, zamirler.
12 Kelime türleri: zarflar, edatlar, bağlaçlar, ünlemler, fiiller.
13 Kelime türleri: fiiller.
14 Söz dizimi.
15 Cümlenin öğeleri.
16 Dönem sonu sınav.
17 Dönem sonu sınav.



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Dil ve kültür kavramlarının açılımını tanır.
Ö02 Türk dilinin özelliklerini ve inceliklerini anlar.
Ö03 Türk dilinin gelişimini ve tarihi devrelerini anlar.
Ö04 Türkçenin ses özellikleri ve ses bilgili ile ilgili kurallarını uygular.
Ö05 Türkçenin kelime türleri ve kelime gruplarını tanır.
Ö06 Türkçenin cümle bilgisini anlar.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










TUR181 Turkish Language I

 Kredi  AKTS

2 2 2 Turkish Language I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Muharrem Ergin, Üniversiteler İçin Türk Dili, Bayrak Yay. İstanbul,1994.

2. Editör Ceyhun Vedat Uygur, Yaşar Öztürk, Şerif Kutludağ, Şenel Çalışkan, Aliye Tokmakoğlu, Üniversiteler İçin Türk Dili Yazılı ve Sözlü Anlatım, Kriter Yayınevi,

İstanbul, 2008.

3. Ertuğrul Yaman, Mehmet Köstekçi, Üniversiteler İçin Örnekli-Uygulamalı Türk Dili ve Kompozisyon, Gazi Kitabevi, Ankara, 2000.

4. Muaamer Gürbüz, Sebahattin Yaşar, Sebahaddin Sarı, Sebahattin Aslan, A.Halim Bilici, Bekir Sevinç, Turhan Salcı, Türk Dili ve Kompozisyon (Ders Notları), Ekin

Kitabevi, Ankara, 2005.

5. Süer Eker, Çağdaş Türk Dili, Grafiker Yayınları, Ankara, 2003.

6. Zeynep Korkmaz, Ahmet B. Ercilasun, Tuncer Gülensoy, İsmail Parlatır, Hamza Zülfikar, Necat Birinci, Türk Dili ve Kompozisyon, Ekin Kitabevi, Ankara, 2005.,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

1 TUR181

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı Türkçenin gelişimi ve bugünkü durumu hakkında öğrencilere bilgi vererek Türkçenin ne kadar zengin bir dil olduğunu göstermek ve ulusal bir dil bilinci kazandırmak, Türkçeyi doğru bir şekilde

konuşup yazabilme yeterliliğini sağlamaktır.

Dersin İçeriği :

Dilin ve kültürün ne olduğu, dil-kültür ilişkisi, dilin sosyal bir kurum olarak millet hayatındaki yeri ve önemi, Türk dilinin dünya dilleri arasındaki konumu, Türk dilinin gelişimi ve tarihi devreleri, Türk dilinin bugünkü

durumu ve yayılma alanları, Türkçenin ses özellikleri ve ses bilgisi ile ilgili kurallar, Türkçenin yapım ve çekim ekleri, Türkçenin kelime türleri ve kelime grupları, cümlenin öğeleri.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Öğr.Gör. İBRAHİM SOYTÜRK

 Yrd.Doç.Dr. Ahmet ÖKSÜZ

Öğr.Gör. Nesrin GEZİCİ

Dr.Öğr.Üyesi Selim Gök

Doç.Dr. Enver KAPAĞAN

Öğr.Gör. Sena ÖZDEMİR

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Dil nedir? Dilin tanımı ve özellikleri, dillerin doğuşu.

2 Kültür nedir? Dil-kültür ilişkisi, dil-düşünce ilşkisi, dilin millet hayatındaki yeri ve önemi.

3 Yeryüzündeki diller, dilin türleri, ortak dil olarak Türkçe, konuşma ve yazı dili.

4 Dillerin sınıflandırılması, Türk dilinin dünya dilleri arasındaki yeri.

5

Türk dilinin gelişimi ve tarihi devreleri, tarih boyunca Türklerin kullandığı alfabeler, Türk dilinin

yayılma alanları.

6 Dil bilgisi, Türkçede sesler ve seslerin sınıflandırılması, Türkçenin ses özellikleri.

7 Ses uyumları, Türkçede ses olayları, vurgu ve tonlama.

8 Ara sınav

9 Şekil bilgisi, kök ve ek bilgisi, yapım ekleri ve uygulanması.

10 Çekim ekleri ve uygulanması

11 Kelime türleri: isimler, sıfatlar, zamirler.

12 Kelime türleri: zarflar, edatlar, bağlaçlar, ünlemler, fiiller.

13 Kelime türleri: fiiller.

14 Söz dizimi.

15 Cümlenin öğeleri.

16 Dönem sonu sınav.

17 Dönem sonu sınav.

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Dil ve kültür kavramlarının açılımını tanır.

Ö02 Türk dilinin özelliklerini ve inceliklerini anlar.

Ö03 Türk dilinin gelişimini ve tarihi devrelerini anlar.

Ö04 Türkçenin ses özellikleri ve ses bilgili ile ilgili kurallarını uygular.

Ö05 Türkçenin kelime türleri ve kelime gruplarını tanır.

Ö06 Türkçenin cümle bilgisini anlar.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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TUR182 Turkish Language II



 Kredi  AKTS



2 2 2Turkish Language II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Muharrem Ergin, Üniversiteler İçin Türk Dili, Bayrak Yay. İstanbul,1994.



2. Editör Ceyhun Vedat Uygur, Yaşar Öztürk, Şerif Kutludağ, Şenel Çalışkan, Aliye Tokmakoğlu, Üniversiteler İçin Türk Dili Yazılı ve Sözlü Anlatım, Kriter Yayınevi,
İstanbul, 2008.
3. Ertuğrul Yaman, Mehmet Köstekçi, Üniversiteler İçin Örnekli-Uygulamalı Türk Dili ve Kompozisyon, Gazi Kitabevi, Ankara, 2000.
4. Muaamer Gürbüz, Sebahattin Yaşar, Sebahaddin Sarı, Sebahattin Aslan, A.Halim Bilici, Bekir Sevinç, Turhan Salcı, Türk Dili ve Kompozisyon (Ders Notları), Ekin
Kitabevi, Ankara, 2005.
5. Süer Eker, Çağdaş Türk Dili, Grafiker Yayınları, Ankara, 2003.
6. Zeynep Korkmaz, Ahmet B. Ercilasun, Tuncer Gülensoy, İsmail Parlatır, Hamza Zülfikar, Necat Birinci, Türk Dili ve Kompozisyon, Ekin Kitabevi, Ankara, 2005.,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



2 TUR182



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Doğru, iyi ve güzel cümle kurabilmek için cümlenin unsurlarını ve bunların önemini tespit edebilmek, yazılı ve sözlü anlatım türlerini tanımak ve bunlarla ilgili uygulamalar yapmak, dil yanlışlarının farkına
varabilmek ve bunları düzeltebilmek, bilimsel yazıların hazırlanmasında uygulanacak kuralları bilmek ve bunları uygulayabilmek. Türk ve dünya edebiyatından ve düşünce tarihinden seçilmiş metinlere dayanarak
öğrencinin doğru ve güzel konuşma ve yazma yeteneğini geliştirmek.
Dersin İçeriği :
Cümlenin ne olduğu, cümlenin öğelerinin neler olduğu, bir cümlenin tahlinin nasıl yapılması gerektiği ve cümle inceleme örnekleri, cümle türleri, genel kompozisyon bilgileri, yazılı kompozisyonda kullanılacak plan,
yazılı ve sözlü anlatım türlerinin neler olduğu ve bunların örnekleri, anlatım biçimleri ve paragrafta düşünceyi geliştirme yollarının neler olduğu, anlatım bozuklukları ve uygulaması, bilimsel yazıların
uygulanmasında uyulacak kurallar.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Öğr.Gör. MESUT DOĞAN  Öğr.Gör. Sena ÖZDEMİR
Yrd.Doç.Dr. Serhat KÜÇÜK
Öğr.Gör. Nesrin GEZİCİ
Doç.Dr. Türkan GÖZÜTOK
Yrd.Doç.Dr. Sema NOYAN
Öğr.Gör. Yılmaz BACAKLI



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Cümle bilgisi: yapısına ve anlamına göre cümleler.
2 Cümle bilgisi: yükleminin türüne ve yükleminin yerine göre cümleler.
3 İmla kuralları.
4 İmla kuralları.
5 Noktalama işaretleri.
6 Anlatım bozuklukları.
7 Anlatım bozuklukları.
8 Ara sınav.
9 Kompozisyon.
10 Anlatım biçimleri.
11 Düşünceyi geliştirme yolları.
12 Yazılı anlatım türleri.
13 Sözlü anlatım türleri.
14 Kalıp yazı türleri.
15 Bilimsel yazma teknikleri.
16 Dönem sonu sınav.
17 Dönem sonu sınav.



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Yazım kurallarını kavrar, noktalama işaretlerini etkin bir biçimde kullanır.
Ö02 Türkçeyi doğru ve güzel kullanır.
Ö03 Bilimsel yazıların hazırlanmasında uygulanan yöntemleri kullanır.
Ö04 Kurulan bir cümleyi özelliklerine göre sınıflandırır.
Ö05 Anlatım tekniklerini kavrar ve uygular.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










TUR182 Turkish Language II

 Kredi  AKTS

2 2 2 Turkish Language II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Muharrem Ergin, Üniversiteler İçin Türk Dili, Bayrak Yay. İstanbul,1994.

2. Editör Ceyhun Vedat Uygur, Yaşar Öztürk, Şerif Kutludağ, Şenel Çalışkan, Aliye Tokmakoğlu, Üniversiteler İçin Türk Dili Yazılı ve Sözlü Anlatım, Kriter Yayınevi,

İstanbul, 2008.

3. Ertuğrul Yaman, Mehmet Köstekçi, Üniversiteler İçin Örnekli-Uygulamalı Türk Dili ve Kompozisyon, Gazi Kitabevi, Ankara, 2000.

4. Muaamer Gürbüz, Sebahattin Yaşar, Sebahaddin Sarı, Sebahattin Aslan, A.Halim Bilici, Bekir Sevinç, Turhan Salcı, Türk Dili ve Kompozisyon (Ders Notları), Ekin

Kitabevi, Ankara, 2005.

5. Süer Eker, Çağdaş Türk Dili, Grafiker Yayınları, Ankara, 2003.

6. Zeynep Korkmaz, Ahmet B. Ercilasun, Tuncer Gülensoy, İsmail Parlatır, Hamza Zülfikar, Necat Birinci, Türk Dili ve Kompozisyon, Ekin Kitabevi, Ankara, 2005.,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

2 TUR182

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Doğru, iyi ve güzel cümle kurabilmek için cümlenin unsurlarını ve bunların önemini tespit edebilmek, yazılı ve sözlü anlatım türlerini tanımak ve bunlarla ilgili uygulamalar yapmak, dil yanlışlarının farkına

varabilmek ve bunları düzeltebilmek, bilimsel yazıların hazırlanmasında uygulanacak kuralları bilmek ve bunları uygulayabilmek. Türk ve dünya edebiyatından ve düşünce tarihinden seçilmiş metinlere dayanarak

öğrencinin doğru ve güzel konuşma ve yazma yeteneğini geliştirmek.

Dersin İçeriği :

Cümlenin ne olduğu, cümlenin öğelerinin neler olduğu, bir cümlenin tahlinin nasıl yapılması gerektiği ve cümle inceleme örnekleri, cümle türleri, genel kompozisyon bilgileri, yazılı kompozisyonda kullanılacak plan,

yazılı ve sözlü anlatım türlerinin neler olduğu ve bunların örnekleri, anlatım biçimleri ve paragrafta düşünceyi geliştirme yollarının neler olduğu, anlatım bozuklukları ve uygulaması, bilimsel yazıların

uygulanmasında uyulacak kurallar.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Öğr.Gör. MESUT DOĞAN

 Öğr.Gör. Sena ÖZDEMİR

Yrd.Doç.Dr. Serhat KÜÇÜK

Öğr.Gör. Nesrin GEZİCİ

Doç.Dr. Türkan GÖZÜTOK

Yrd.Doç.Dr. Sema NOYAN

Öğr.Gör. Yılmaz BACAKLI

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Cümle bilgisi: yapısına ve anlamına göre cümleler.

2 Cümle bilgisi: yükleminin türüne ve yükleminin yerine göre cümleler.

3 İmla kuralları.

4 İmla kuralları.

5 Noktalama işaretleri.

6 Anlatım bozuklukları.

7 Anlatım bozuklukları.

8 Ara sınav.

9 Kompozisyon.

10 Anlatım biçimleri.

11 Düşünceyi geliştirme yolları.

12 Yazılı anlatım türleri.

13 Sözlü anlatım türleri.

14 Kalıp yazı türleri.

15 Bilimsel yazma teknikleri.

16 Dönem sonu sınav.

17 Dönem sonu sınav.

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Yazım kurallarını kavrar, noktalama işaretlerini etkin bir biçimde kullanır.

Ö02 Türkçeyi doğru ve güzel kullanır.

Ö03 Bilimsel yazıların hazırlanmasında uygulanan yöntemleri kullanır.

Ö04 Kurulan bir cümleyi özelliklerine göre sınıflandırır.

Ö05 Anlatım tekniklerini kavrar ve uygular.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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AIT181 Atatürk's Principles and History of Turkish Revolutions I



 Kredi  AKTS



2 2 2Atatürk's Principles and History of Turkish Revolutions I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Armaoğlu, Fahir. (2004). 20. Yüzyıl Siyasi Tarihi. İstanbul: Alkım Yayınevi.



2. Berkes, Niyazi. (2012). Türkiye’de Çağdaşlaşma. İstanbul: YKY.
3. Candan, Ahmet Sait. (2010). Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi. Kocaeli: Umuttepe Yayınları.
4. Nutuk.
5. Sander, Oral. (2010). Siyasi Tarih – İlkçağlardan 1918’e. İstanbul: İmge Kitabevi.,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



3 AIT181



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



100



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Türkiye Cumhuriyeti nin kurucusu Atatürk ün, çağdaş uygarlık düzeyine çıkma hedefi doğrultusunda gerçekleştirdiği Milli Mücadele nin anlam ve öneminin kavranmasını sağlamaktır.
Dersin İçeriği :
Temel Kavram Bilgisi, Osmanlı Devleti ve Çöküşü, Tanzimat ve Meşrutiyet Dönemleri, Osmanlı Devletinin Son Döneminde Fikir Hareketleri, Trablusgarp Savaşı, Balkan Savaşları, Birinci Dünya Savaşı, Mondros
Mütarekesi ve İşgaller, Milli Mücadele Hareketinin Doğuşu ve Milli Teşkilatlar, Mustafa Kemal Paşa nın Samsun a Çıkışı ve Anadolu daki durum, Amasya Genelgesi, Ulusal Kongreler, Mîsak-ı Milli nin İlanı, Büyük
Millet Meclisi nin Açılması, Kurtuluş Savaşı, Mudanya Mütarekesi, Lozan Barış Antlaşması.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Öğr.Gör. YUSUF TEKE  Öğr.Gör. Yunus GÖK
Öğr.Gör. Fatma ERTEN
Öğr.Gör. Hamza ÜZÜMCÜ
Öğr.Gör. Yusuf TEKE
Öğr.Gör. Mustafa KARACA



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1 İnkılâp Tarihine Giriş, Atatürk İlkeleri ve İnkılâp Tarihi Dersinin Amacı (Temel Kavramlar) , Türk
İnkılâbının Özellikleri



2 Türk İnkılâbı’nı Hazırlayan Sebepler (Osmanlı Devleti’nin Yıkılışı İç Sebepler (XVII. ve XIX. Yüzyıl)



3 Türk İnkılâbı’nı Hazırlayan Sebepler (Osmanlı Devleti’nin Yıkılışı Dış Sebepler (XVII ve XIX. Yüzyıl)



4
XVIII. - XIX. Yüzyıl’da Osmanlı Devleti’nde Yenilik Hareketleri (III. Selim II. Mahmut Islahatları)
Tanzimat - Islahat Fermanları, I. Meşrutiyet – Kanuni Esasi, Son Dönem Osmanlı Fikir Akımları, II.
Meşrutiyet.



5
XX. Yüzyıl Başlarında Osmanlı Devleti’nin Durumu: İttihat ve Terakki’nin Kuruluşu ve İktidara Gelişi,
Trablusgarp Savaşı, Balkan Savaşları, I.Dünya Savaşı, Savaşı Bitiren Antlaşmalar, Mondros
Mütarekesi ve Önemi



6 Milli Mücadele Dönemi: Mütareke Sonrası Memleketin Durumu, Azınlıkların Faaliyetleri ve Ayrılıkçı
Cemiyetler, Zararlı ve Yararlı Cemiyetler.



7 Kurtuluş Savaşı Hazırlık Dönemi (İzmir’in İşgali M. Kemal in İstanbul’daki Faaliyetleri Mustafa Kemal
in Samsun a Çıkışı, Genelgeler – Kongreler)



8 Amasya Protokolü, Son Osmanlı Mebusan Meclisi, Misakı Milli, TBMM’nin Açılması, İstanbul’un İşgali.



9 İç İsyanlar, Mondros Mütarekesi Sonrası İtilaf Devletleri’nin Türkiye Üzerindeki Yeni Projeleri: Paris
Barış Konferansı, Londra Konferansı, San Remo Konferansı, Sevr Antlaşması.



10 Kurtuluş Savaşı Cepheler (I. İnönü Savaşı ve Sonuçları, II. İnönü Savaşı, Kütahya-Eskişehir
Savaşları



11 Sakarya Meydan Savaşı, Ankara İtilafnamesi, Büyük Taarruz.



12 Mudanya Mütarekesi ve Önemi, Lozan Antlaşması Öncesinde Karşılaşılan Sorunlar: Azınlıklar ve
Ermeni Sorunu, Kapitülasyonlar, Boğazlar, Sınırlar.



13 Lozan Antlaşması’nın İmzalanması, Lozan Antlaşması nın Şartları, Türk Tarihi Açısından
Değerlendirilmesi ve Önemi



14 Milli Mücadele’nin Bütününe Bakış



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Osmanlı Devleti nin son yüzyılı hakkında bilgi sahibi olur.
Ö02 Yeni Türk devletinin hangi koşullar altında kurulduğunu kavrar.
Ö03 Geçmişle gelecek arasında köprü kurma yeteneğini geliştirir.
Ö04 Ülke sorunları hakkında geçmişten çıkarılan dersler ışığında fikir yürütür.
Ö05 Türkiye Cumhuriyeti nin uluslararası ortamda varlığının temeli olan Lozan Barış Antlaşması nın önemini kavrar.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.










AIT181 Atatürk's Principles and History of Turkish Revolutions I

 Kredi  AKTS

2 2 2 Atatürk's Principles and History of Turkish Revolutions I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Armaoğlu, Fahir. (2004). 20. Yüzyıl Siyasi Tarihi. İstanbul: Alkım Yayınevi.

2. Berkes, Niyazi. (2012). Türkiye’de Çağdaşlaşma. İstanbul: YKY.

3. Candan, Ahmet Sait. (2010). Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi. Kocaeli: Umuttepe Yayınları.

4. Nutuk.

5. Sander, Oral. (2010). Siyasi Tarih – İlkçağlardan 1918’e. İstanbul: İmge Kitabevi.,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

3 AIT181

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

100

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Türkiye Cumhuriyeti nin kurucusu Atatürk ün, çağdaş uygarlık düzeyine çıkma hedefi doğrultusunda gerçekleştirdiği Milli Mücadele nin anlam ve öneminin kavranmasını sağlamaktır.

Dersin İçeriği :

Temel Kavram Bilgisi, Osmanlı Devleti ve Çöküşü, Tanzimat ve Meşrutiyet Dönemleri, Osmanlı Devletinin Son Döneminde Fikir Hareketleri, Trablusgarp Savaşı, Balkan Savaşları, Birinci Dünya Savaşı, Mondros

Mütarekesi ve İşgaller, Milli Mücadele Hareketinin Doğuşu ve Milli Teşkilatlar, Mustafa Kemal Paşa nın Samsun a Çıkışı ve Anadolu daki durum, Amasya Genelgesi, Ulusal Kongreler, Mîsak-ı Milli nin İlanı, Büyük

Millet Meclisi nin Açılması, Kurtuluş Savaşı, Mudanya Mütarekesi, Lozan Barış Antlaşması.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Öğr.Gör. YUSUF TEKE

 Öğr.Gör. Yunus GÖK

Öğr.Gör. Fatma ERTEN

Öğr.Gör. Hamza ÜZÜMCÜ

Öğr.Gör. Yusuf TEKE

Öğr.Gör. Mustafa KARACA

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

İnkılâp Tarihine Giriş, Atatürk İlkeleri ve İnkılâp Tarihi Dersinin Amacı (Temel Kavramlar) , Türk

İnkılâbının Özellikleri

2 Türk İnkılâbı’nı Hazırlayan Sebepler (Osmanlı Devleti’nin Yıkılışı İç Sebepler (XVII. ve XIX. Yüzyıl)

3 Türk İnkılâbı’nı Hazırlayan Sebepler (Osmanlı Devleti’nin Yıkılışı Dış Sebepler (XVII ve XIX. Yüzyıl)

4

XVIII. - XIX. Yüzyıl’da Osmanlı Devleti’nde Yenilik Hareketleri (III. Selim II. Mahmut Islahatları)

Tanzimat - Islahat Fermanları, I. Meşrutiyet – Kanuni Esasi, Son Dönem Osmanlı Fikir Akımları, II.

Meşrutiyet.

5

XX. Yüzyıl Başlarında Osmanlı Devleti’nin Durumu: İttihat ve Terakki’nin Kuruluşu ve İktidara Gelişi,

Trablusgarp Savaşı, Balkan Savaşları, I.Dünya Savaşı, Savaşı Bitiren Antlaşmalar, Mondros

Mütarekesi ve Önemi

6

Milli Mücadele Dönemi: Mütareke Sonrası Memleketin Durumu, Azınlıkların Faaliyetleri ve Ayrılıkçı

Cemiyetler, Zararlı ve Yararlı Cemiyetler.

7

Kurtuluş Savaşı Hazırlık Dönemi (İzmir’in İşgali M. Kemal in İstanbul’daki Faaliyetleri Mustafa Kemal

in Samsun a Çıkışı, Genelgeler – Kongreler)

8 Amasya Protokolü, Son Osmanlı Mebusan Meclisi, Misakı Milli, TBMM’nin Açılması, İstanbul’un İşgali.

9

İç İsyanlar, Mondros Mütarekesi Sonrası İtilaf Devletleri’nin Türkiye Üzerindeki Yeni Projeleri: Paris

Barış Konferansı, Londra Konferansı, San Remo Konferansı, Sevr Antlaşması.

10

Kurtuluş Savaşı Cepheler (I. İnönü Savaşı ve Sonuçları, II. İnönü Savaşı, Kütahya-Eskişehir

Savaşları

11 Sakarya Meydan Savaşı, Ankara İtilafnamesi, Büyük Taarruz.

12

Mudanya Mütarekesi ve Önemi, Lozan Antlaşması Öncesinde Karşılaşılan Sorunlar: Azınlıklar ve

Ermeni Sorunu, Kapitülasyonlar, Boğazlar, Sınırlar.

13

Lozan Antlaşması’nın İmzalanması, Lozan Antlaşması nın Şartları, Türk Tarihi Açısından

Değerlendirilmesi ve Önemi

14 Milli Mücadele’nin Bütününe Bakış

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Osmanlı Devleti nin son yüzyılı hakkında bilgi sahibi olur.

Ö02 Yeni Türk devletinin hangi koşullar altında kurulduğunu kavrar.

Ö03 Geçmişle gelecek arasında köprü kurma yeteneğini geliştirir.

Ö04 Ülke sorunları hakkında geçmişten çıkarılan dersler ışığında fikir yürütür.

Ö05 Türkiye Cumhuriyeti nin uluslararası ortamda varlığının temeli olan Lozan Barış Antlaşması nın önemini kavrar.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.
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 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Armaoğlu, Fahir. (2004). 20. Yüzyıl Siyasi Tarihi. İstanbul: Alkım Yayınevi.



2. Berkes, Niyazi. (2012). Türkiye’de Çağdaşlaşma. İstanbul: YKY.
3. Candan, Ahmet Sait. (2010). Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi. Kocaeli: Umuttepe Yayınları.
4. Nutuk.
5. Sander, Oral. (2010). Siyasi Tarih – İlkçağlardan 1918’e. İstanbul: İmge Kitabevi.
,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



4 AIT182



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



100



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Çağdaş uygarlık seviyesine ulaşma hedefiyle Türkiye Cumhuriyeti ni kuran Atatürk ün İlke ve İnkılâpları nın önemini Türk gençliğinin kavramasını sağlayarak, onları Atatürkçü Düşünce Sistemi doğrultusunda
yetiştirmektir.
Dersin İçeriği :
Siyasal Alanda Yapılan İnkılâplar, Hukuk Alanında Yapılan İnkılâplar, Eğitim ve Kültür Alanında Yapılan İnkılâplar, İktisâdi Alanda Yapılan İnkılâplar, Sosyal Alanda Yapılan İnkılâplar, Atatürk İlkeleri, Atatürk
Dönemi Türk Dış Politikası, İkinci Dünya Savaşı Yıllarında Türkiye, Jeopolitik Kavramı ve Türkiye’nin Jeopolitiği.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi FATMA ERTEN  Öğr.Gör. Yunus GÖK
Öğr.Gör. Fatma ERTEN
Öğr.Gör. Hamza ÜZÜMCÜ
Öğr.Gör. Yusuf TEKE
Öğr.Gör. Mustafa KARACA



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1 Siyasal alanda yapılan inkılaplar: Saltanatın kaldırılması, Cumhuriyet’in ilanı, Halifeliğin kaldırılması;
İnkılaplara karşı muhalefet.



2 Hukuk alanında yapılan inkılaplar; Eğitim ve Kültür alanında yapılan inkılaplar.
3 Toplumsal alanda yapılan inkılaplar.
4 Ekonomi ve Tarım alanlarında yapılan inkılaplar.
5 Anayasal sistemin kurulması ve gelişimi.
6 Türkiye’nin dış politikası ve ilişkileri (1923-1932 döneminde Türk dış politikası).



7 Cumhuriyet Dönemi’nde dış politika: Musul Sorunu, Nüfus Mübadelesi, Yabancı okullar sorunu,
Türkiye’nin Milletler Cemiyeti’ne katılması.



8 Cumhuriyet Dönemi’nde dış politika: Balkan Antantı, Sadabat Paktı, Montrö Boğazlar Sözleşmesi,
Hatay Sorunu.



9 Atatürk İlkeleri: Cumhuriyetçilik, Milliyetçilik, Halkçılık.
10 Atatürk İlkeleri: Laiklik, Devletçilik, İnkılapçılık.
11 Bütünleyici ilkeler.
12 Atatürk’ten sonra Türkiye.
13 Jeopolitik ve Türkiye’nin jeopolitik durumu.
14 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi ile ilgili genel değerlendirme.



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Türk İnkılâbı nın önemini kavrar.
Ö02 Atatürk İlkeleri ni tarihsel perspektif içinde değerlendirir.
Ö03 Türk dış politikasının temel nitelikleri hakkında fikir sahibi olur.
Ö04 Yakın dönem Türkiye tarihi hakkında bilgi sahibi olur.
Ö05 Güncel gelişmeleri geçmişin koşullarıyla karşılaştırarak değerlendirir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Armaoğlu, Fahir. (2004). 20. Yüzyıl Siyasi Tarihi. İstanbul: Alkım Yayınevi.

2. Berkes, Niyazi. (2012). Türkiye’de Çağdaşlaşma. İstanbul: YKY.
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5. Sander, Oral. (2010). Siyasi Tarih – İlkçağlardan 1918’e. İstanbul: İmge Kitabevi.
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 Ders Yapısı
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4 AIT182

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

100

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Çağdaş uygarlık seviyesine ulaşma hedefiyle Türkiye Cumhuriyeti ni kuran Atatürk ün İlke ve İnkılâpları nın önemini Türk gençliğinin kavramasını sağlayarak, onları Atatürkçü Düşünce Sistemi doğrultusunda

yetiştirmektir.

Dersin İçeriği :

Siyasal Alanda Yapılan İnkılâplar, Hukuk Alanında Yapılan İnkılâplar, Eğitim ve Kültür Alanında Yapılan İnkılâplar, İktisâdi Alanda Yapılan İnkılâplar, Sosyal Alanda Yapılan İnkılâplar, Atatürk İlkeleri, Atatürk

Dönemi Türk Dış Politikası, İkinci Dünya Savaşı Yıllarında Türkiye, Jeopolitik Kavramı ve Türkiye’nin Jeopolitiği.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi FATMA ERTEN

 Öğr.Gör. Yunus GÖK

Öğr.Gör. Fatma ERTEN

Öğr.Gör. Hamza ÜZÜMCÜ

Öğr.Gör. Yusuf TEKE

Öğr.Gör. Mustafa KARACA

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

Siyasal alanda yapılan inkılaplar: Saltanatın kaldırılması, Cumhuriyet’in ilanı, Halifeliğin kaldırılması;

İnkılaplara karşı muhalefet.

2 Hukuk alanında yapılan inkılaplar; Eğitim ve Kültür alanında yapılan inkılaplar.

3 Toplumsal alanda yapılan inkılaplar.

4 Ekonomi ve Tarım alanlarında yapılan inkılaplar.

5 Anayasal sistemin kurulması ve gelişimi.

6 Türkiye’nin dış politikası ve ilişkileri (1923-1932 döneminde Türk dış politikası).

7

Cumhuriyet Dönemi’nde dış politika: Musul Sorunu, Nüfus Mübadelesi, Yabancı okullar sorunu,

Türkiye’nin Milletler Cemiyeti’ne katılması.

8

Cumhuriyet Dönemi’nde dış politika: Balkan Antantı, Sadabat Paktı, Montrö Boğazlar Sözleşmesi,

Hatay Sorunu.

9 Atatürk İlkeleri: Cumhuriyetçilik, Milliyetçilik, Halkçılık.

10 Atatürk İlkeleri: Laiklik, Devletçilik, İnkılapçılık.

11 Bütünleyici ilkeler.

12 Atatürk’ten sonra Türkiye.

13 Jeopolitik ve Türkiye’nin jeopolitik durumu.

14 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi ile ilgili genel değerlendirme.

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Türk İnkılâbı nın önemini kavrar.

Ö02 Atatürk İlkeleri ni tarihsel perspektif içinde değerlendirir.

Ö03 Türk dış politikasının temel nitelikleri hakkında fikir sahibi olur.

Ö04 Yakın dönem Türkiye tarihi hakkında bilgi sahibi olur.

Ö05 Güncel gelişmeleri geçmişin koşullarıyla karşılaştırarak değerlendirir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT213 Short Story



 Kredi  AKTS



3 3 4Short Story



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Perine, L . (1974). Structure, Sound, and Sense, Southern Methodist Unv., USA,



Dönem başında öğrencilerle paylaşılacaktır



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



3 ELIT213



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu ders ileri derece Edebiyat dersleri almaya başlayan öğrenciler için hazırlanmıştır. Kısa Öyküler dersi edebi bir biçim olarak hikâyenin ana unsurlarına giriş ve ileride okunacak Roman dersleri için alt yapı
oluşturan bir ders olarak hazırlanmıştır. Kısa öykü incelemesinde kullanılan terimler öğrenciye kazandırılır.
Dersin İçeriği :
Edebi bir biçim olarak hikâyenin ana unsurları, türün gelişimi ve bu türde verilmiş önemli eserler ile bu eserlerin yazarlarına ilişkin bilgiler dersin içeriğini oluşturur.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Ders anlatımı, sunum, soru- cevap



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi Zeliha IŞIK  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Ders Tanıtımı
2 Kısa Hikaye Terminolojisi
3 Kısa Hikaye Ögeleri
4 Kısa Hikaye nasıl analiz edilir?
5 Kate Chopin in “A Story of An Hour” Hikayesi(Karakterleri ve Kurgusu)
6 Kate Chopin in “A Story of An Hour” Hikayesi
7 Ara Sınav
8 The Fall of the House of Usher Hikayesi (Kurgu ve Yan Fikirler)
9 Franz Kafka'nın "Dönüşüm" Hikayesi
10 Ernest Hemingway, "Temiz ve Aydınlık Bir Yer" Hkayesi
11 Charlotte Perkins Gilman, "Sarı Duvar Kağıdı "Hikaysi
12 William Faulkner, "Emily'ye Bir Gül" Hikayesi
13 James Baldwin, "Sonny'nin Blues'u" Hikayesi
14 Tekrar
15 Tekrar
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Hikaye türünün ana unsurlarını kavrayabilirler.
Ö02 Hikaye türünde verilmiş önemli eserler ve bu eserlerin yazarları hakkında bilgi sahibi olurlar.
Ö03 Hikayenin yapısal unsurlarını tanıyıp analiz edebilirler.
Ö04 Türün örneklerini eleştiriler bir gözle ele alabilirler.
Ö05 Türün örneklerini okurken kullanılan yazım tekniklerini fark edebilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT213 Short Story

 Kredi  AKTS

3 3 4 Short Story

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Perine, L. (1974). Structure, Sound, and Sense, Southern Methodist Unv., USA,

Dönem başında öğrencilerle paylaşılacaktır

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

3 ELIT213

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu ders ileri derece Edebiyat dersleri almaya başlayan öğrenciler için hazırlanmıştır. Kısa Öyküler dersi edebi bir biçim olarak hikâyenin ana unsurlarına giriş ve ileride okunacak Roman dersleri için alt yapı

oluşturan bir ders olarak hazırlanmıştır. Kısa öykü incelemesinde kullanılan terimler öğrenciye kazandırılır.

Dersin İçeriği :

Edebi bir biçim olarak hikâyenin ana unsurları, türün gelişimi ve bu türde verilmiş önemli eserler ile bu eserlerin yazarlarına ilişkin bilgiler dersin içeriğini oluşturur.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Ders anlatımı, sunum, soru-cevap

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Zeliha IŞIK  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Ders Tanıtımı

2 Kısa Hikaye Terminolojisi

3 Kısa Hikaye Ögeleri

4 Kısa Hikaye nasıl analiz edilir?

5 Kate Chopin in “A Story of An Hour” Hikayesi(Karakterleri ve Kurgusu)

6 Kate Chopin in “A Story of An Hour” Hikayesi

7 Ara Sınav

8 The Fall of the House of Usher Hikayesi (Kurgu ve Yan Fikirler)

9 Franz Kafka'nın "Dönüşüm" Hikayesi

10 Ernest Hemingway, "Temiz ve Aydınlık Bir Yer" Hkayesi

11 Charlotte Perkins Gilman, "Sarı Duvar Kağıdı "Hikaysi

12 William Faulkner, "Emily'ye Bir Gül" Hikayesi

13 James Baldwin, "Sonny'nin Blues'u" Hikayesi

14 Tekrar

15 Tekrar

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Hikaye türünün ana unsurlarını kavrayabilirler.

Ö02 Hikaye türünde verilmiş önemli eserler ve bu eserlerin yazarları hakkında bilgi sahibi olurlar.

Ö03 Hikayenin yapısal unsurlarını tanıyıp analiz edebilirler.

Ö04 Türün örneklerini eleştiriler bir gözle ele alabilirler.

Ö05 Türün örneklerini okurken kullanılan yazım tekniklerini fark edebilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT214 British Cultural History



 Kredi  AKTS



3 3 4British Cultural History



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. McDowall, David. An Illustrated History of Britain. Longman, 1993.



2. Schultz, Harold John. British History. New York: Harper Perennial, 1992.



3. Abrams, M.H. et al., eds. The Norton Anthology of English Literature.,
Social and Cultural History of Britain ,University of calicut
An Illustrated History of Britain - David McDowall
University of Calicut , Distance Education, An Illustrated History of Britain,British Cultural Studies



 Ders Yapısı
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4 ELIT214



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı İngiltere’ye ilk yerleşimden başlayarak, Ortaçağ, Rönesans, 17. Yüzyıl, 18. Yüzyıl, 19. Yüzyıl boyunca etkili olan kültürel, dini, siyasi ve ekonomik özellikleri tarihsel bir sıra içinde verilmesidir.
Dersin İçeriği :
Bu derste öğrencilere İngiliz edebiyatını şekillendiren kültürel, dini, siyasi ve ekonomik özellikler tarihsel bir sıra içinde verilir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Lecture and Class discussion



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları
 Dr.Öğr.Üyesi Pelin GÖLCÜK MİRZA
pelinmirza@karabuk.edu.tr



 Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 İngiltere’nin coğrafyası: Dünya üzerindeki yeri ve bölgeleri, kaynakları
2 İngiltere’nin coğrafyası: Dünya üzerindeki yeri ve bölgeleri, kaynakları
3 Erken Dönem İngliteresi: Keltler, Romalılar, Saksonlar, Vikingler. döneme ait temel edebi eserler
4 Erken Dönem İngliteresi: Keltler, Romalılar, Saksonlar, Vikingler. döneme ait temel edebi eserler



5 Ortaçağ İngilteresi: İngiltere’nin Normandiyalılar tarafından fethi, derebeylik (döneme ait politik
gelişmeler, kilise, yönetim, önemli yazarlar ve yazın türleri)



6 Ortaçağ İngilteresi: İngiltere’nin Normandiyalılar tarafından fethi, derebeylik (döneme ait politik
gelişmeler, kilise, yönetim, önemli yazarlar ve yazın türleri)



7 Arasınav



8 Rönesans İngilteresi: Rönesans, hümanizm, Avrupa’da ve İngiltere’de Reformasyon, Tudor dönemi
(politik gelişmeler, kilise, yönetim, önemli yazarlar ve yazın türleri)



9 Rönesans İngilteresi: Rönesans, hümanizm, Avrupa’da ve İngiltere’de Reformasyon, Tudor dönemi
(politik gelişmeler, kilise, yönetim, önemli yazarlar ve yazın türleri)



10 17. yüzyılda İngiltere: Stuart dönemi (politik gelişmeler, yönetim, din ve düşünce, önemli yazarlar
ve yazın türleri)



11 17. yüzyılda İngiltere: Stuart dönemi (politik gelişmeler, yönetim, din ve düşünce, önemli yazarlar
ve yazın türleri)



12 18. yüzyılda İngiltere (politik gelişmeler, yönetim, din vedüşünce, önemli yazarlar ve yazın türleri)



13 18. yüzyılda İngiltere (politik gelişmeler, yönetim, din vedüşünce, önemli yazarlar ve yazın türleri)



14 19. yüzyılda İngiltere (I. Dünya Savaşı’na kadar) (politik gelişmeler, yönetim, din ve düşünce,
önemli yazarlar ve yazın türleri)



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 İngiltere’nin coğrafi özelliklerini tanımlayabilirler.
Ö02 Başlangıçtan 17. yüzyıla kadar olan dönemde İngiltere’de görülen tarihsel, sosyal ve politik gelişmeleri kendi ifadeleri ile söyleyebilirler.
Ö03 Döneme ait yazar ve yazın türlerini özetleyebilirler.
Ö04 Döneme ait edebi eserleri analiz edebilirler.
Ö05 Tarihsel, sosyal ve politik alanlarda görülen gelişmelerle edebi eserler arasında bağlantılar kurabilirler.
Ö06 17. yüzyılın başından I. Dünya Savaşı’na kadar olan dönemde İngiltere’de görülen tarihsel, sosyal ve politik gelişmeleri kendi ifadesi ile söyleyebilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT214 British Cultural History

 Kredi  AKTS

3 3 4 British Cultural History

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. McDowall, David. An Illustrated History of Britain. Longman, 1993.

2. Schultz, Harold John. British History. New York: Harper Perennial, 1992.

3. Abrams, M.H. et al., eds. The Norton Anthology of English Literature.,

Social and Cultural History of Britain ,University of calicut

An Illustrated History of Britain - David McDowall

University of Calicut , Distance Education, An Illustrated History of Britain,British Cultural Studies

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

4 ELIT214

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı İngiltere’ye ilk yerleşimden başlayarak, Ortaçağ, Rönesans, 17. Yüzyıl, 18. Yüzyıl, 19. Yüzyıl boyunca etkili olan kültürel, dini, siyasi ve ekonomik özellikleri tarihsel bir sıra içinde verilmesidir.

Dersin İçeriği :

Bu derste öğrencilere İngiliz edebiyatını şekillendiren kültürel, dini, siyasi ve ekonomik özellikler tarihsel bir sıra içinde verilir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Lecture and Class discussion

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Pelin GÖLCÜK MİRZA

pelinmirza@karabuk.edu.tr

 Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 İngiltere’nin coğrafyası: Dünya üzerindeki yeri ve bölgeleri, kaynakları

2 İngiltere’nin coğrafyası: Dünya üzerindeki yeri ve bölgeleri, kaynakları

3 Erken Dönem İngliteresi: Keltler, Romalılar, Saksonlar, Vikingler. döneme ait temel edebi eserler

4 Erken Dönem İngliteresi: Keltler, Romalılar, Saksonlar, Vikingler. döneme ait temel edebi eserler

5

Ortaçağ İngilteresi: İngiltere’nin Normandiyalılar tarafından fethi, derebeylik (döneme ait politik

gelişmeler, kilise, yönetim, önemli yazarlar ve yazın türleri)

6

Ortaçağ İngilteresi: İngiltere’nin Normandiyalılar tarafından fethi, derebeylik (döneme ait politik

gelişmeler, kilise, yönetim, önemli yazarlar ve yazın türleri)

7 Arasınav

8

Rönesans İngilteresi: Rönesans, hümanizm, Avrupa’da ve İngiltere’de Reformasyon, Tudor dönemi

(politik gelişmeler, kilise, yönetim, önemli yazarlar ve yazın türleri)

9

Rönesans İngilteresi: Rönesans, hümanizm, Avrupa’da ve İngiltere’de Reformasyon, Tudor dönemi

(politik gelişmeler, kilise, yönetim, önemli yazarlar ve yazın türleri)

10

17. yüzyılda İngiltere: Stuart dönemi (politik gelişmeler, yönetim, din ve düşünce, önemli yazarlar

ve yazın türleri)

11

17. yüzyılda İngiltere: Stuart dönemi (politik gelişmeler, yönetim, din ve düşünce, önemli yazarlar

ve yazın türleri)

12 18. yüzyılda İngiltere (politik gelişmeler, yönetim, din vedüşünce, önemli yazarlar ve yazın türleri)

13 18. yüzyılda İngiltere (politik gelişmeler, yönetim, din vedüşünce, önemli yazarlar ve yazın türleri)

14

19. yüzyılda İngiltere (I. Dünya Savaşı’na kadar) (politik gelişmeler, yönetim, din ve düşünce,

önemli yazarlar ve yazın türleri)

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 İngiltere’nin coğrafi özelliklerini tanımlayabilirler.

Ö02 Başlangıçtan 17. yüzyıla kadar olan dönemde İngiltere’de görülen tarihsel, sosyal ve politik gelişmeleri kendi ifadeleri ile söyleyebilirler.

Ö03 Döneme ait yazar ve yazın türlerini özetleyebilirler.

Ö04 Döneme ait edebi eserleri analiz edebilirler.

Ö05 Tarihsel, sosyal ve politik alanlarda görülen gelişmelerle edebi eserler arasında bağlantılar kurabilirler.

Ö06 17. yüzyılın başından I. Dünya Savaşı’na kadar olan dönemde İngiltere’de görülen tarihsel, sosyal ve politik gelişmeleri kendi ifadesi ile söyleyebilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT215 Classical Literature



 Kredi  AKTS



3 3 4Classical Literature



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Murray, Gilbert. The Rise of the Greek Epic. London: Oxford UP, 1967.



2. Vivante, Paola. The Homeric Imagination: A Study of Homer’s Poetic Perception of Reality. Bloomington: Indiana UP, 1970.
Baldock, Marion. Greek Tragedy: An Introduction. Bristol: Bristol Classical publications, 1989.
3. Russo, Carlo F. Aristophanes: An Author for the Stage. London: Routledge, 1994.
4. Pickard-Cambridge, Sir Arthur Wallace. Dithyramb, Tragedy and Comedy. Oxford: Clarendon, 1970.,
-Vivante, Paola. The Homeric Imagination: A Study of Homer’s Poetic Perception of Reality. Bloomington: Indiana UP, 1970. -Baldock, Marion. Greek Tragedy: An
Introduction. Bristol: Bristol Classical publications, 1989.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



3 ELIT215



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı öğrenciye, klasik Yunan ve Roma edebiyatını ana hatlarıyla tanıtmak, örnek metinleri yorumlama ve eleştiri becerilerini geliştirmek, bu edebiyatların batı edebiyat geleneği ve dolayısıyla İngiliz
edebiyatı için önemini gözlemlemek, klasik edebiyata ilişkin bilgilerini İngiliz edebiyatı bağlamında kullandırabilmektir.
Dersin İçeriği :
Bu derste öğrencilere klasik Yunan ve Roma edebiyatını ana hatları, bu edebiyatların batı edebiyat geleneği ve dolayısıyla İngiliz edebiyatı için önemi hakkında bilgi sunulacaktır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Düz Anlatım, Soru-Cevap, Tartışma



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş:Dersin kapsamı, özellikleri, yöntemi
2 Eski Yunan’da ilk yerleşimler ve uygarlıklar
3 Sözlü edebiyat geleneği
4 Destan geleneği ve özelilkleri
5 Homeros’un İlyada’sı
6 Homeros’un İlyada’sı
7 Ara Sınav
8 Tragedyanın gelişmesi ve klasik Yunan tragedyası
9 Aeschylus, Sophocles, Euripides ve oyunlarından örnekler
10 Komedyanın gelişmesi ve klasik Yunan komedyası
11 Aristophanes ve oyunlarından örnekler
12 Roma edebiyatı ve özellikleri
13 Plautus ve Terentius: oyunlarından örnekler
14 Vergilius ve eserlerinden örnekler



15 Horatius ve eserlerinden örnekler
Seneca ve tragedya: eserlerinden örnekler



16 Final haftası
17 Final haftası



Ders İçin Önerilen Diğer Dersler
ELIT114 Mythology



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Antik Yunan ve Antik Roma edebiyatı hakkında genel bilgiye sahip olurlar.
Ö02 Dönemin örnek edebi eserlerini inceleyip yorumlayabilirler.
Ö03 Klasik trajedi, komedi ve destan türlerinin özelliklerini ayırt edebilirler.
Ö04 Klasik edebiyatın batı Edebiyatı ve dolayısıyla İngiliz Edebiyatı üzerindeki etkilerini kavrayabilirler.
Ö05 Klasik edebiyat bilgilerini klasik edebiyat metinlerinin etkilerini İngiliz Edebiyatına etkisini anlamak için kullanabilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT215 Classical Literature

 Kredi  AKTS

3 3 4 Classical Literature

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Murray, Gilbert. The Rise of the Greek Epic. London: Oxford UP, 1967.

2. Vivante, Paola. The Homeric Imagination: A Study of Homer’s Poetic Perception of Reality. Bloomington: Indiana UP, 1970.

Baldock, Marion. Greek Tragedy: An Introduction. Bristol: Bristol Classical publications, 1989.

3. Russo, Carlo F. Aristophanes: An Author for the Stage. London: Routledge, 1994.

4. Pickard-Cambridge, Sir Arthur Wallace. Dithyramb, Tragedy and Comedy. Oxford: Clarendon, 1970.,

-Vivante, Paola. The Homeric Imagination: A Study of Homer’s Poetic Perception of Reality. Bloomington: Indiana UP, 1970. -Baldock, Marion. Greek Tragedy: An

Introduction. Bristol: Bristol Classical publications, 1989.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

3 ELIT215

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı öğrenciye, klasik Yunan ve Roma edebiyatını ana hatlarıyla tanıtmak, örnek metinleri yorumlama ve eleştiri becerilerini geliştirmek, bu edebiyatların batı edebiyat geleneği ve dolayısıyla İngiliz

edebiyatı için önemini gözlemlemek, klasik edebiyata ilişkin bilgilerini İngiliz edebiyatı bağlamında kullandırabilmektir.

Dersin İçeriği :

Bu derste öğrencilere klasik Yunan ve Roma edebiyatını ana hatları, bu edebiyatların batı edebiyat geleneği ve dolayısıyla İngiliz edebiyatı için önemi hakkında bilgi sunulacaktır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Düz Anlatım, Soru-Cevap, Tartışma

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş:Dersin kapsamı, özellikleri, yöntemi

2 Eski Yunan’da ilk yerleşimler ve uygarlıklar

3 Sözlü edebiyat geleneği

4 Destan geleneği ve özelilkleri

5 Homeros’un İlyada’sı

6 Homeros’un İlyada’sı

7 Ara Sınav

8 Tragedyanın gelişmesi ve klasik Yunan tragedyası

9 Aeschylus, Sophocles, Euripides ve oyunlarından örnekler

10 Komedyanın gelişmesi ve klasik Yunan komedyası

11 Aristophanes ve oyunlarından örnekler

12 Roma edebiyatı ve özellikleri

13 Plautus ve Terentius: oyunlarından örnekler

14 Vergilius ve eserlerinden örnekler

15

Horatius ve eserlerinden örnekler

Seneca ve tragedya: eserlerinden örnekler

16 Final haftası

17 Final haftası

Ders İçin Önerilen Diğer Dersler

ELIT114 Mythology

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Antik Yunan ve Antik Roma edebiyatı hakkında genel bilgiye sahip olurlar.

Ö02 Dönemin örnek edebi eserlerini inceleyip yorumlayabilirler.

Ö03 Klasik trajedi, komedi ve destan türlerinin özelliklerini ayırt edebilirler.

Ö04 Klasik edebiyatın batı Edebiyatı ve dolayısıyla İngiliz Edebiyatı üzerindeki etkilerini kavrayabilirler.

Ö05 Klasik edebiyat bilgilerini klasik edebiyat metinlerinin etkilerini İngiliz Edebiyatına etkisini anlamak için kullanabilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image26.emf



ELIT216 Applied Linguistics



 Kredi  AKTS



3 3 4Applied Linguistics



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Brown K. Encyclopedia of Language and Linguistics – 2nd Edition. Oxford: Elsevier, 2005.



2. Cook, G. Applied Linguistics. New York : Oxford University Press, 2003.



3. Davies, A. An Introduction to Applied Linguistics : From Practise to Theory. Edinburgh : Edinburgh University Press, 2007.



4. Widdowson, H.G. 1984. Explorations in Applied Linguistics. Volume 2. New York: Oxford University Press, 1984.,
All the lectures are prepared in the form of power points and sent to the students weekly. Textbook The Routledge Handbook of Applied Linguistics Edited by James
Simpson (2011)



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



4 ELIT216



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
- To introduce topics of Applied Linguistics - To understand the relationship between Linguistics and Practice.
Dersin İçeriği :
1- Introduction to the course 2- Definitions and history of Applied Linguistics 3- Word Englishes 4- Language and Gender 5- Language and Culture 6-Language and Identity 7- Linguistics Imperialism 8- Stylistics
9-Second Language Acquisition 10- Bilingual Education 11-Clinical Linguistics 12- English For Academic Purposes 13- Systemic Functional Linguistics 14- General Notes and Revision on how we can associate
between Linguistics and Practice.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Ders anlatımı, sunum, tartışma



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU  Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Uygulamalı Dilbilim Tanımı ve Tarihçesi
2 Uygulamalı Dilbilimin Gerekliliği : Örnekler ve Prosedür
3 Uygulamalı Dilbilimin Kapsamı
4 Dilbilim - Uygulamalı Dilbilim İlişkisi
5 "Correctness" Kavramı : Popüler ve Akademik Görüşler
6 "Description" - "Prescription" Kavramları
7 ara sınav
8 Uygulamalı dilbilimi bakış açısı
9 Modern Dünya Dilleri
10 İngiliz Dili Öğretimi (ELT)
11 "Grammar Translation Method" ve "Direct Method" Özellikleri
12 Doğal Öğrenme ve İletişimci Yaklaşım
13 Dil ve İletişim
14 Uygulamalı Dilbilim ve Dil Öğretimi
15 Uygulamalı Dilbilim ve Dilin Kullanımı
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Uygulamalı dilbilimin tarihçesi hakkında bilgi sahibi olurlar.
Ö02 Uygulamalı dilbilim alanında kullanılan gerekli kavram ve terimleri tanırlar.
Ö03 Dil öğretim prensiplerini ve yöntemlerini, uygulamalı dilbilim çerçevesinde inceleyebilirler.
Ö04 Dilbilim ve uygulamalı dilbilim arasındaki ilişkiyi kavrayabilirler.
Ö05 Kültür ve dilbilim arasındaki ilişkiyi analiz edebilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT216 Applied Linguistics

 Kredi  AKTS

3 3 4 Applied Linguistics

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Brown K. Encyclopedia of Language and Linguistics – 2nd Edition. Oxford: Elsevier, 2005.

2. Cook, G. Applied Linguistics. New York : Oxford University Press, 2003.

3. Davies, A. An Introduction to Applied Linguistics : From Practise to Theory. Edinburgh : Edinburgh University Press, 2007.

4. Widdowson, H.G. 1984. Explorations in Applied Linguistics. Volume 2. New York: Oxford University Press, 1984.,

All the lectures are prepared in the form of power points and sent to the students weekly. Textbook The Routledge Handbook of Applied Linguistics Edited by James

Simpson (2011)

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

4 ELIT216

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

- To introduce topics of Applied Linguistics - To understand the relationship between Linguistics and Practice.

Dersin İçeriği :

1- Introduction to the course 2- Definitions and history of Applied Linguistics 3- Word Englishes 4- Language and Gender 5- Language and Culture 6-Language and Identity 7- Linguistics Imperialism 8- Stylistics

9-Second Language Acquisition 10- Bilingual Education 11-Clinical Linguistics 12- English For Academic Purposes 13- Systemic Functional Linguistics 14- General Notes and Revision on how we can associate

between Linguistics and Practice.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Ders anlatımı, sunum, tartışma

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU  Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Uygulamalı Dilbilim Tanımı ve Tarihçesi

2 Uygulamalı Dilbilimin Gerekliliği : Örnekler ve Prosedür

3 Uygulamalı Dilbilimin Kapsamı

4 Dilbilim - Uygulamalı Dilbilim İlişkisi

5 "Correctness" Kavramı : Popüler ve Akademik Görüşler

6 "Description" - "Prescription" Kavramları

7 ara sınav

8 Uygulamalı dilbilimi bakış açısı

9 Modern Dünya Dilleri

10 İngiliz Dili Öğretimi (ELT)

11 "Grammar Translation Method" ve "Direct Method" Özellikleri

12 Doğal Öğrenme ve İletişimci Yaklaşım

13 Dil ve İletişim

14 Uygulamalı Dilbilim ve Dil Öğretimi

15 Uygulamalı Dilbilim ve Dilin Kullanımı

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Uygulamalı dilbilimin tarihçesi hakkında bilgi sahibi olurlar.

Ö02 Uygulamalı dilbilim alanında kullanılan gerekli kavram ve terimleri tanırlar.

Ö03 Dil öğretim prensiplerini ve yöntemlerini, uygulamalı dilbilim çerçevesinde inceleyebilirler.

Ö04 Dilbilim ve uygulamalı dilbilim arasındaki ilişkiyi kavrayabilirler.

Ö05 Kültür ve dilbilim arasındaki ilişkiyi analiz edebilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image27.emf



ELIT217 American Cultural History



 Kredi  AKTS



3 3 4American Cultural History



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. An Outline of American History. (n.d). Office ofInternational Information Programs; United States Department of State.



2. Norton, Mary Beth, Katzman, David M., et al. (2001). A People and a Nation: A History of the United States. New York: Houghton Mifflin.,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



3 ELIT217



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı başlangıçtan günümüze Amerikan tarihi ve kültürünün gelişimini, önemli tarihsel ve kültürel olaylar ile birlikte sunmaktır.
Dersin İçeriği :
Dersin içeriğini, 17. yüzyıl Koloni Döneminden günümüze Amerikan tarihi ve kültürünün gelişimi, önemli tarihsel ve kültürel olayların tanıtımı, Kızılderili kültürlerinin belii başlı özellikleri, Amerika Birleşik
Devletlerinin kuruluşu, anayasası, politikası, Amerikan İç Savaşı ve nedenleri, 19. Yüzyılda Amerikan kültüründe meydana gelen değişimler oluşturur.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Tartışma, ders anlatımı, soru cevap



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. Harith İsmael Turki  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş, Avrupalıların Amerika’yı Keşfinden Önceki medeniyetler Aztekler, Kızılderililer
2 Yeni Dünya 1492-1600
3 Kuzey Amerika’da Avrupa Kolonileri 1600-1640
4 Kuzey Amerikalılar, 1640-1720
5 Dönüşüm İçinde Amerikan Toplumu, 1720-1770
6 İmparatorluğun Bağları Zorlanıyor 1754-1774
7 Bağımsızlık 1774-1783
8 Ara sınav
9 Ulusal bir Cumhuriyet 1776-1789
10 Cumhuriyetin İlk Yılları: İç ve Dış Politikadaki Sorunlar 1789-1800
11 Partizan Politikaları ve Savaş: Demokrat- Cumhuriyetçiler İktidarda: 1801-1815 –
12 Milliyetçilik, Yayılma ve Pazar Ekonomisi: 1816 – 1845



13 Jackson Döneminde Reform ve Siyaset: 1824 – 1845
Kuzey ve Batı’da İnsanlar ve Topluluklar: 1830 – 1860



14 Köleci Toplumda İnsanlar ve Topluluklar: Güney: 1830 – 1860
Kölecilik ve Amerika’nın Geleceği: Savaşa Giden Yol: 1845 -1861



15 İç Savaş: 1861 - 1865
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Amerikan kültürü ve tarihini genel hatlarıyla tanımlayabilirler.
Ö02 Amerikan politikasındaki gelişmeleri, ve dış ilişkilerindeki değişimleri açıklayabilirler.
Ö03 Amerikanın dünya politikası, ve kültürü üzerindeki etkilerini, diğer kültürlere göre farklılıklarını açıklayabilirler ve değerlendirme becerisi geliştirebileceklerdir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT217 American Cultural History

 Kredi  AKTS

3 3 4 American Cultural History

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. An Outline of American History. (n.d). Office ofInternational Information Programs; United States Department of State.

2. Norton, Mary Beth, Katzman, David M., et al. (2001). A People and a Nation: A History of the United States. New York: Houghton Mifflin.,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

3 ELIT217

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı başlangıçtan günümüze Amerikan tarihi ve kültürünün gelişimini, önemli tarihsel ve kültürel olaylar ile birlikte sunmaktır.

Dersin İçeriği :

Dersin içeriğini, 17. yüzyıl Koloni Döneminden günümüze Amerikan tarihi ve kültürünün gelişimi, önemli tarihsel ve kültürel olayların tanıtımı, Kızılderili kültürlerinin belii başlı özellikleri, Amerika Birleşik

Devletlerinin kuruluşu, anayasası, politikası, Amerikan İç Savaşı ve nedenleri, 19. Yüzyılda Amerikan kültüründe meydana gelen değişimler oluşturur.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Tartışma, ders anlatımı, soru cevap

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. Harith İsmael Turki  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş, Avrupalıların Amerika’yı Keşfinden Önceki medeniyetler Aztekler, Kızılderililer

2 Yeni Dünya 1492-1600

3 Kuzey Amerika’da Avrupa Kolonileri 1600-1640

4 Kuzey Amerikalılar, 1640-1720

5 Dönüşüm İçinde Amerikan Toplumu, 1720-1770

6 İmparatorluğun Bağları Zorlanıyor 1754-1774

7 Bağımsızlık 1774-1783

8 Ara sınav

9 Ulusal bir Cumhuriyet 1776-1789

10 Cumhuriyetin İlk Yılları: İç ve Dış Politikadaki Sorunlar 1789-1800

11 Partizan Politikaları ve Savaş: Demokrat- Cumhuriyetçiler İktidarda: 1801-1815 –

12 Milliyetçilik, Yayılma ve Pazar Ekonomisi: 1816 – 1845

13

Jackson Döneminde Reform ve Siyaset: 1824 – 1845

Kuzey ve Batı’da İnsanlar ve Topluluklar: 1830 – 1860

14

Köleci Toplumda İnsanlar ve Topluluklar: Güney: 1830 – 1860

Kölecilik ve Amerika’nın Geleceği: Savaşa Giden Yol: 1845 -1861

15 İç Savaş: 1861 - 1865

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Amerikan kültürü ve tarihini genel hatlarıyla tanımlayabilirler.

Ö02 Amerikan politikasındaki gelişmeleri, ve dış ilişkilerindeki değişimleri açıklayabilirler.

Ö03 Amerikanın dünya politikası, ve kültürü üzerindeki etkilerini, diğer kültürlere göre farklılıklarını açıklayabilirler ve değerlendirme becerisi geliştirebileceklerdir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT218 Romantics



 Kredi  AKTS



3 3 4Romantics



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Abrams, M. H. and Others, eds., The Norton Anthology of English Literature, vol. 2 (New York: W. W. Norton and Company, 1979)



2. Abrams, M. H., The Mirror and The Lamp: Romantic Theory and the Critical Tradition (Oxford: Oxford University Press, 1953)
Norton Anthology Vol.2
Norton
Presentations
midterm, final



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



4 ELIT218



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0
0
10



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
90



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı romantizmin ne olduğunu ve 18. yüzyılın ikinci yarısı ve 19. yüzyılın ilk döneminde nasıl doğduğunu anlatmaktır. Bu sayede derste; 18. yüzyılın ikinci yarısı ve 19. yüzyılın ilk döneminin sosyal,
politik, kültürel, ekonomi ve dini yönleri ele alınacak ve böylelikle öğrenciler dönemin ruhu ile edebi romantizm arasındaki ilişkiyi kavrayabileceklerdir. Bu dersin bir diğer amacı Romantik dönemde üretilen
edebiyata ilişkin eleştirel tartışmaların anlamak ve kavramaktır. Ayrıca ders Romantik dönemde üretilen temel metinleri incelemek ve analiz etmektir. Romantik dönem öncesinde ve esnasındaki İngiliz edebiyatını
kıyaslamaktır.
Dersin İçeriği :
Bu ders Romantik dönem boyunca İngiliz düzyazısı ve şiirinin derinlemesine analizini sunmaktadır. Dönemin yaygın türü şiir olduğu için, Romantik şiirin devrim niteliğindeki özellikleri temel odak noktasını teşkil
edecektir. Öğrenciler dönemin sosyal, politik, tarih, felsefi ve kültürel özelliklerini ve edebi tür ve geleneklerini öğrenecektir. Düz yazı ve şiir formundaki önemli eserleri okuyup analiz edecek ve bu türlerde eser
veren önemli yazarlar hakkında bilgi edineceklerdir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Lecture, Class Discussion, and Presentations



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI
mustafacanli@karabuk.edu.tr
Dr.Öğr.Üyesi Pelin GÖLCÜK MİRZA
pelinmirza@karabuk.edu.tr



 Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1 18. yy sonu ve 19. yy başında Romantizmin ortaya çıkışına sebep olan tarihi, sosyal, politik, kültürel,
ekonomik, felsefi ve dini arka plan



2 Romantizm Nedir?  Özellikleri nelerdir? Neoklasizmden farkları nelerdir?
3 William Blake ve şiirleri"Lamp", "Tyger", "Chimney Sweeper", "Autumn"



4 William Wordsworth’ün The Preface to Lyrical Ballads çalışması ve "We are Seven" ve "Tintern
Abbey"adlı şiirleri.



5 William WordsworthI wandered lonely as a cloud My heart leaps up
6 Samuel Taylor Coleridge"The Rime of Ancient Mariner"
7 Arasınav
8 Samuel Taylor Coleridge ve şiiri "Kubla Khan"
9 Percy Bysshe Shelley ve "A Defence of Poetry" adlı çalışmasıyla, "Ozymandias" adlı şiiri
10 Shelley ve şiiri "Ode to the West Wind"
11 John Keats ve şiirleri "Ode to a Nightingale", "Ode on a Grecian Urn".



12 John Keats"Ode on Melancholy", "The Eve of St. Agnes", "Negative Capability" (Letter to his
brothers, 21 Dec. 1817



13 George Gordon, Lord Byron ve "They say that Hope is happiness", "Don Juan (Canto I)"Romantik
İroni



14 John Clare ve şiirleri "I Am", "Mouse's Nest", "Clock a Clay"
15 William Blake, The Marriage of Heaven and Hell
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Sosyali politik, ekonomik, tarihi, felsefi ve kültürel yönleri analiz edebilecekler.
Ö02 Hayatın yukarıda bahsi geçen yönleriyle Romantik Dönemdeki edebi üretim arasındaki ilişkiyi değerlendirebilecekler.
Ö03 Edebiyatta ve bilhassa İngiltere’de Romantik dönemi ayırt edebilecekler.
Ö04 Neo-Klasik İngiliz Edebiyatına kıyasla Romantizmin özelliklerini rahatlıkla kavrayabilecekler.
Ö05 Romantik dönemdeki önemli eserleri tek tek inceleyip analiz edecekler, Neo-klasik edebiyat ve Romantik edebiyatı kıyaslayabileceklerdir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT218 Romantics

 Kredi  AKTS

3 3 4 Romantics

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Abrams, M. H. and Others, eds., The Norton Anthology of English Literature, vol. 2 (New York: W. W. Norton and Company, 1979)

2. Abrams, M. H., The Mirror and The Lamp: Romantic Theory and the Critical Tradition (Oxford: Oxford University Press, 1953)

Norton Anthology Vol.2

Norton

Presentations

midterm, final

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

4 ELIT218

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

10

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

90

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı romantizmin ne olduğunu ve 18. yüzyılın ikinci yarısı ve 19. yüzyılın ilk döneminde nasıl doğduğunu anlatmaktır. Bu sayede derste; 18. yüzyılın ikinci yarısı ve 19. yüzyılın ilk döneminin sosyal,

politik, kültürel, ekonomi ve dini yönleri ele alınacak ve böylelikle öğrenciler dönemin ruhu ile edebi romantizm arasındaki ilişkiyi kavrayabileceklerdir. Bu dersin bir diğer amacı Romantik dönemde üretilen

edebiyata ilişkin eleştirel tartışmaların anlamak ve kavramaktır. Ayrıca ders Romantik dönemde üretilen temel metinleri incelemek ve analiz etmektir. Romantik dönem öncesinde ve esnasındaki İngiliz edebiyatını

kıyaslamaktır.

Dersin İçeriği :

Bu ders Romantik dönem boyunca İngiliz düzyazısı ve şiirinin derinlemesine analizini sunmaktadır. Dönemin yaygın türü şiir olduğu için, Romantik şiirin devrim niteliğindeki özellikleri temel odak noktasını teşkil

edecektir. Öğrenciler dönemin sosyal, politik, tarih, felsefi ve kültürel özelliklerini ve edebi tür ve geleneklerini öğrenecektir. Düz yazı ve şiir formundaki önemli eserleri okuyup analiz edecek ve bu türlerde eser

veren önemli yazarlar hakkında bilgi edineceklerdir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Lecture, Class Discussion, and Presentations

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI

mustafacanli@karabuk.edu.tr

Dr.Öğr.Üyesi Pelin GÖLCÜK MİRZA

pelinmirza@karabuk.edu.tr

 Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

18. yy sonu ve 19. yy başında Romantizmin ortaya çıkışına sebep olan tarihi, sosyal, politik, kültürel,

ekonomik, felsefi ve dini arka plan

2 Romantizm Nedir?  Özellikleri nelerdir? Neoklasizmden farkları nelerdir?

3 William Blake ve şiirleri"Lamp", "Tyger", "Chimney Sweeper", "Autumn"

4

William Wordsworth’ün The Preface to Lyrical Ballads çalışması ve "We are Seven" ve "Tintern

Abbey"adlı şiirleri.

5 William WordsworthI wandered lonely as a cloud My heart leaps up

6 Samuel Taylor Coleridge"The Rime of Ancient Mariner"

7 Arasınav

8 Samuel Taylor Coleridge ve şiiri "Kubla Khan"

9 Percy Bysshe Shelley ve "A Defence of Poetry" adlı çalışmasıyla, "Ozymandias" adlı şiiri

10 Shelley ve şiiri "Ode to the West Wind"

11 John Keats ve şiirleri "Ode to a Nightingale", "Ode on a Grecian Urn".

12

John Keats"Ode on Melancholy", "The Eve of St. Agnes", "Negative Capability" (Letter to his

brothers, 21 Dec. 1817

13

George Gordon, Lord Byron ve "They say that Hope is happiness", "Don Juan (Canto I)"Romantik

İroni

14 John Clare ve şiirleri "I Am", "Mouse's Nest", "Clock a Clay"

15 William Blake, The Marriage of Heaven and Hell

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Sosyali politik, ekonomik, tarihi, felsefi ve kültürel yönleri analiz edebilecekler.

Ö02 Hayatın yukarıda bahsi geçen yönleriyle Romantik Dönemdeki edebi üretim arasındaki ilişkiyi değerlendirebilecekler.

Ö03 Edebiyatta ve bilhassa İngiltere’de Romantik dönemi ayırt edebilecekler.

Ö04 Neo-Klasik İngiliz Edebiyatına kıyasla Romantizmin özelliklerini rahatlıkla kavrayabilecekler.

Ö05 Romantik dönemdeki önemli eserleri tek tek inceleyip analiz edecekler, Neo-klasik edebiyat ve Romantik edebiyatı kıyaslayabileceklerdir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT219 Renaissance Prose and Poetry



 Kredi  AKTS



3 3 4Renaissance Prose and Poetry



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Greenblatt, Stephen and M.H. Abrams, eds. The Norton Anthology of English Literature, Vol I, 8th Edition (The Major Authors). New York: W.W. Norton and



Company, 2006. ISBN 0-393-92830-6.,
Week 01: Syllabus Orientation Session Week 02: The Renaissance: Historical, Social, Political and Religious Background (Part 1) Week 03: The Renaissance: Historical,
Social, Political and Religious Background (Part 2) Week 04: The Renaissance: Literary Background Week 06: Edmund Spenser (1) Week 07: Midterm Exam Week 08:
Shakespeare’s Sonnets (1) Week 09: Shakespeare’s Sonnets (2) Week 10: Ben Jonson Week 11: Philip Sidney Week 12: Christopher Marlowe Week 13: Utopia” by
Thomas More Week 14: Course Review



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



3 ELIT219



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı Rönesans döneminin temel özelliklerini ve önemli olaylarını incelemek ve bu dönemin edebi özelliklerini kavramaktır.
Dersin İçeriği :
Bu derste öğrenciler Rönesans döneminin önemli yazarlarını ve bu yazarların eserlerini inceleyecektir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Soru-cevap, tartışma, sunum



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. Harith Ismael Turki  Doç.Dr. Özkan KIRMIZI
Prof.Dr. Ali GÜNEŞ
Öğr.Gör. Erkan UZAK



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş; edebiyat terimleri ve analitik metodların tekrarı, yazar ve türlere genel bakış.
2 16. yüzyılda Sosyo-politika, Kültür ve tarihi olaylara genel bakış (1485-1603).
3 Sir Thomas More un (1478-1535) Utopia sı – sunumlar



4 Sir Thomas Wyatt the Elder (1503-1542) ve Henry Howard, Earl of Surrey den seçilmiş şiirler (1517-
1547); The Faerie Queene Edmund Spenser (1552-1599) – sunumlar



5 Edmund Spenser ın (1552-1599)Amoretti and Epithalamion şiirlerinden seçilmiş soneler; Sir Philip
Sidney (1554-1586) Astrophil and Stella dan seçilmiş parçalar



6 Christopher Marlowe dan (1564-1593) The Tragical History of Dr. Faustus – sunumlar
7 Ara Sınav



8 William Shakespeare den seçilmiş soneler (1564-1616); Twelfth Night (or What You Will) –
sunumlar



9 William Shakespeare den (1564-1616)Twelfth Night (or What You Will)
10 William Shakespeare den (1564-1616)Twelfth Night (or What You Will)



11 17. yüzyıl da Sosyo-politika, Kültür ve tarihi olaylara genel bakış(1603-1660); John Donne ın (1572-
1631)Songs and Sonnets lerinden seçmeler– sunumlar



12 Ben Johnson (1572-1637), Mary Wroth (1587-1651), ve Robert Herrick ten (1591-1674)seçmeler



13 George Herbert (1593-1633), Richard Lovelace (1618-1657), ve Andrew Marvel den (1621-1678)
seçmeler



14 John Milton dan (1608-1674)Lycidas ve Paradise Lost
15 John Milton dan (1608-1674) Paradise Lost – sunumlar
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Dönemle ilgili olan edebi terimleri ve metodları tanırlar.
Ö02 Rönesans döneminin edebi özelliklerini kavrar ve tartışabilirler.
Ö03 Bu dönemin en önemli isimlerini ve bu isimlerin döneme katkılarını tanımlar ve tartışabilirler.
Ö04 Rönesans döneminde yazılan eserleri ve edebi türlerini karşılaştırabilirler.
Ö05 Rönesans döneminin siyasi ve sosyal yapısının edebi eserlere yansımasını inceleyebilir



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT219 Renaissance Prose and Poetry

 Kredi  AKTS

3 3 4 Renaissance Prose and Poetry

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Greenblatt, Stephen and M.H. Abrams, eds. The Norton Anthology of English Literature, Vol I, 8th Edition (The Major Authors). New York: W.W. Norton and

Company, 2006. ISBN 0-393-92830-6.,

Week 01: Syllabus Orientation Session Week 02: The Renaissance: Historical, Social, Political and Religious Background (Part 1) Week 03: The Renaissance: Historical,

Social, Political and Religious Background (Part 2) Week 04: The Renaissance: Literary Background Week 06: Edmund Spenser (1) Week 07: Midterm Exam Week 08:

Shakespeare’s Sonnets (1) Week 09: Shakespeare’s Sonnets (2) Week 10: Ben Jonson Week 11: Philip Sidney Week 12: Christopher Marlowe Week 13: Utopia” by

Thomas More Week 14: Course Review

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

3 ELIT219

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı Rönesans döneminin temel özelliklerini ve önemli olaylarını incelemek ve bu dönemin edebi özelliklerini kavramaktır.

Dersin İçeriği :

Bu derste öğrenciler Rönesans döneminin önemli yazarlarını ve bu yazarların eserlerini inceleyecektir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Soru-cevap, tartışma, sunum

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. Harith Ismael Turki

 Doç.Dr. Özkan KIRMIZI

Prof.Dr. Ali GÜNEŞ

Öğr.Gör. Erkan UZAK

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş; edebiyat terimleri ve analitik metodların tekrarı, yazar ve türlere genel bakış.

2 16. yüzyılda Sosyo-politika, Kültür ve tarihi olaylara genel bakış (1485-1603).

3 Sir Thomas More un (1478-1535) Utopia sı – sunumlar

4

Sir Thomas Wyatt the Elder (1503-1542) ve Henry Howard, Earl of Surrey den seçilmiş şiirler (1517-

1547); The Faerie Queene Edmund Spenser (1552-1599) – sunumlar

5

Edmund Spenser ın (1552-1599)Amoretti and Epithalamion şiirlerinden seçilmiş soneler; Sir Philip

Sidney (1554-1586) Astrophil and Stella dan seçilmiş parçalar

6 Christopher Marlowe dan (1564-1593) The Tragical History of Dr. Faustus – sunumlar

7 Ara Sınav

8

William Shakespeare den seçilmiş soneler (1564-1616); Twelfth Night (or What You Will) –

sunumlar

9 William Shakespeare den (1564-1616)Twelfth Night (or What You Will)

10 William Shakespeare den (1564-1616)Twelfth Night (or What You Will)

11

17. yüzyıl da Sosyo-politika, Kültür ve tarihi olaylara genel bakış(1603-1660); John Donne ın (1572-

1631)Songs and Sonnets lerinden seçmeler– sunumlar

12 Ben Johnson (1572-1637), Mary Wroth (1587-1651), ve Robert Herrick ten (1591-1674)seçmeler

13

George Herbert (1593-1633), Richard Lovelace (1618-1657), ve Andrew Marvel den (1621-1678)

seçmeler

14 John Milton dan (1608-1674)Lycidas ve Paradise Lost

15 John Milton dan (1608-1674) Paradise Lost – sunumlar

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Dönemle ilgili olan edebi terimleri ve metodları tanırlar.

Ö02 Rönesans döneminin edebi özelliklerini kavrar ve tartışabilirler.

Ö03 Bu dönemin en önemli isimlerini ve bu isimlerin döneme katkılarını tanımlar ve tartışabilirler.

Ö04 Rönesans döneminde yazılan eserleri ve edebi türlerini karşılaştırabilirler.

Ö05 Rönesans döneminin siyasi ve sosyal yapısının edebi eserlere yansımasını inceleyebilir

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT220 Afro – American Literature



 Kredi  AKTS



3 3 4Afro – American Literature



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. McMillan, Terry, ed. Breaking Ice: An Anthology of Contemporary African-American Fiction. New York: Viking Press, 1990.



2. Gates, Henry Louis, ed. The Norton Anthology of African American Literature. New York: W. W. Norton & Co., 1996.
3. Gilyard, Keith. Spirit and Flame: An Anthology of Contemporary African American Poetry. Syracuse, NY: Syracuse University Press, 1997.
4. Baker, Houston A. ed. Reading Black: Essays in the Criticism of African, Caribbean, and Black American Literature, Ithaca. New York: Cornell University, 1976.,
Notes for the course



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



4 ELIT220



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



100



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı Afro-Amerkan tarihine ve kölelik, ırkçılık ve Afro Amerikalıların özgürlük hareketine ilişkin tartışmalara giriş yapmaktır.
Dersin İçeriği :
Dersin içeriğini seçilmiş kölelik metinleri, politik söylem, öyküler, romanlar, oyunlar ve şiirlerin Amerika’ nın sosyal ve kültürel yaşamındaki yeri ve Afrikalı Amerikalı yazarların ırkçılık, toplumsal cinsiyet, ulus, kölelik
ve vatandaşlık kavramlarına bakışı ve Afrikalı Amerikalıların gelenekleri oluşturur.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Prof.Dr. A. Serdar ÖZtürk



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1 Giriş,
 Frederick Douglass, A Narrative of the Life of Frederick Douglass, an American Slave



2 A Narrative of the Life of Frederick Douglass, an American Slave, cont.
 Harriet Jacobs, Incidents in the Life of a Slave Girl



3 Incidents in the Life of a Slave Girl, cont.
 Charles W. Chesnutt, “Baxter’s Procrustes”



4
W.E.B. DuBois, selection from The Souls of Black Folk, and various poetry
 Paul Laurence Dunbar, various poetry
 Fenton Johnson, various poetry



5 Alain Locke, “The New Negro”
 Claude McKay, various poetry



6 Zora Neale Hurston, Their Eyes Were Watching God



7 Jean Toomer, “Karintha,” “Blood-Burning Moon,” and various poetry
 Rudolph Fisher, “Common Meter”



8 Ara sınav



9
Sterling A. Brown, “A Century of Negro Portraiture in American Literature,” and various
poetry
 Arna Bontemps, “A Summer Tragedy,” and various poetry



10 Langston Hughes, Tales of Simple, and various poetry
 Countee Cullen, various poetry



11 Richard Wright, “The Man Who Lived Underground”
 Ann Petry, “In Darkness and Confusion”



12 Ralph Ellison, Invisible Man
13 Ralph Ellison, Invisible Man



14
Invisible Man, cont.
 Robert Hayden, various poetry
 Gwendolyn Brooks, various poetry



15 Paule Marshall, “To Da-duh, In Memoriam”
 Edward P. Jones, The Known World



16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Afrikalı Amerikalıların Amerika deneyimlerini gözden geçirir ve onların tarihi hakkında bilgi sahibi olur.
Ö02 Irkçılık taraftarı ve ırkçılık karşıtı düşüncelerin ifade edildiği metinleri tanıyabilir ve bunları eleştirel bir yaklaşımla değerlendirebilirler.
Ö03 Afro Amerikan halkın özgürlük hareketini tanır ve bunun Afro Amerikan edebiyatındaki yansımasını kavrarlar.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT220 Afro – American Literature

 Kredi  AKTS

3 3 4 Afro – American Literature

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. McMillan, Terry, ed. Breaking Ice: An Anthology of Contemporary African-American Fiction. New York: Viking Press, 1990.

2. Gates, Henry Louis, ed. The Norton Anthology of African American Literature. New York: W. W. Norton & Co., 1996.

3. Gilyard, Keith. Spirit and Flame: An Anthology of Contemporary African American Poetry. Syracuse, NY: Syracuse University Press, 1997.

4. Baker, Houston A. ed. Reading Black: Essays in the Criticism of African, Caribbean, and Black American Literature, Ithaca. New York: Cornell University, 1976.,

Notes for the course

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

4 ELIT220

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

100

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı Afro-Amerkan tarihine ve kölelik, ırkçılık ve Afro Amerikalıların özgürlük hareketine ilişkin tartışmalara giriş yapmaktır.

Dersin İçeriği :

Dersin içeriğini seçilmiş kölelik metinleri, politik söylem, öyküler, romanlar, oyunlar ve şiirlerin Amerika’nın sosyal ve kültürel yaşamındaki yeri ve Afrikalı Amerikalı yazarların ırkçılık, toplumsal cinsiyet, ulus, kölelik

ve vatandaşlık kavramlarına bakışı ve Afrikalı Amerikalıların gelenekleri oluşturur.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Prof.Dr. A. Serdar ÖZtürk

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

Giriş,

 Frederick Douglass, A Narrative of the Life of Frederick Douglass, an American Slave

2

A Narrative of the Life of Frederick Douglass, an American Slave, cont.

 Harriet Jacobs, Incidents in the Life of a Slave Girl

3

Incidents in the Life of a Slave Girl, cont.

 Charles W. Chesnutt, “Baxter’s Procrustes”

4

W.E.B. DuBois, selection from The Souls of Black Folk, and various poetry

 Paul Laurence Dunbar, various poetry

 Fenton Johnson, various poetry

5

Alain Locke, “The New Negro”

 Claude McKay, various poetry

6 Zora Neale Hurston, Their Eyes Were Watching God

7

Jean Toomer, “Karintha,” “Blood-Burning Moon,” and various poetry

 Rudolph Fisher, “Common Meter”

8 Ara sınav

9

Sterling A. Brown, “A Century of Negro Portraiture in American Literature,” and various

poetry

 Arna Bontemps, “A Summer Tragedy,” and various poetry

10

Langston Hughes, Tales of Simple, and various poetry

 Countee Cullen, various poetry

11

Richard Wright, “The Man Who Lived Underground”

 Ann Petry, “In Darkness and Confusion”

12 Ralph Ellison, Invisible Man

13 Ralph Ellison, Invisible Man

14

Invisible Man, cont.

 Robert Hayden, various poetry

 Gwendolyn Brooks, various poetry

15

Paule Marshall, “To Da-duh, In Memoriam”

 Edward P. Jones, The Known World

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Afrikalı Amerikalıların Amerika deneyimlerini gözden geçirir ve onların tarihi hakkında bilgi sahibi olur.

Ö02 Irkçılık taraftarı ve ırkçılık karşıtı düşüncelerin ifade edildiği metinleri tanıyabilir ve bunları eleştirel bir yaklaşımla değerlendirebilirler.

Ö03 Afro Amerikan halkın özgürlük hareketini tanır ve bunun Afro Amerikan edebiyatındaki yansımasını kavrarlar.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT221 Seventeenth Century Prose and Poetry



 Kredi  AKTS



3 3 4Seventeenth Century Prose and Poetry



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Joanna, Martindale (ed) English Humanism : Wyatt to Cowley (London: Croomhelm, 1985) Introduction, pp 17-51.



2. The New Pelican Guide to English Literature 2: The Age of Shakespeare (Boris Ford, ed., Penguin Books, 1982)
3. Corns, Thomas N. (ed) The Cambridge Companion to English Literature: Donne to Marvell. Cambridge: Cambridge UP, 1993.
4. Reid, David. The Metaphysical Poets. Longman, 2000.
,
Öğrencilerle derste paylaşılacaktır.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



3 ELIT221



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, başlıca şiir ve düzyazı örneklerine başvurarak 17.yy edebiyatı, dönemin önemli edebi gelenekleri, konuları ve yazarları hakkında bilgi sunmaktır.
Dersin İçeriği :
Ders içeriği 17.yy edebiyatı, dönemin önemli edebi gelenekleri, konuları ve yazarlarından oluşur.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Düz Anlatım, Soru-Cevap, Tartışma



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları
 Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI
mustafacanli@karabuk.edu.tr



 Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1 17. yüzyıl İngiltere sine tarihi, kültürel ve edebi giriş. Önemli gelişmeler ve değişimler, ve edebi
akımlar.



2 Derse giriş: siyasi, edebi ve kültürel arka plan. (devam)
3 Metafizik Şiir
4 John Donne
5 Cavalier Şiiri nin özellikleri
6 Ben Jonson “Queen and Huntress,” Song to Celia, “On My First Daughter,” On My First Son”,
7 Ara Sınav
8 Andrew Marvell ”To His Coy Misstress”, “The Garden”
9 Puritenlik ve püriten edebiyatı
10 Restorasyon şiiri ve düzyazısı: John Milton, Kayıp Cennet'e giriş.
11 Restorasyon hicvi
12 John Donne, aşk şiirleri
13 John Donne dini şiirleri
14 George Herbert , “ Easter Wings”, “The Altar”, “The Collar”, “Time”,
15 Mary Wroth ve şiirleri
16 Final haftası
17 Final haftası



Ders İçin Önerilen Diğer Dersler
ELIT219 Renaissance Prose and Poetry
ELIT327 Restoration Literature



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Dönemin sosyal, ekonomik, kültürel, politik durumunu kavrarlar.
Ö02 17.yy edebi geleneğini analiz ederler.
Ö03 Dönemin önemli edebiyatçıları ve onların üsluplarını bilirler.
Ö04 Dönemin önemli edebi metinlerini inceler ve yorumlayabilirler.
Ö05 17. yy şiiri, düzyazısı ve tiyatrosu hakkında detaylı bilgi sahibi olurlar.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT221 Seventeenth Century Prose and Poetry

 Kredi  AKTS

3 3 4 Seventeenth Century Prose and Poetry

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Joanna, Martindale (ed) English Humanism : Wyatt to Cowley (London: Croomhelm, 1985) Introduction, pp 17-51.

2. The New Pelican Guide to English Literature 2: The Age of Shakespeare (Boris Ford, ed., Penguin Books, 1982)

3. Corns, Thomas N. (ed) The Cambridge Companion to English Literature: Donne to Marvell. Cambridge: Cambridge UP, 1993.

4. Reid, David. The Metaphysical Poets. Longman, 2000.

,

Öğrencilerle derste paylaşılacaktır.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

3 ELIT221

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, başlıca şiir ve düzyazı örneklerine başvurarak 17.yy edebiyatı, dönemin önemli edebi gelenekleri, konuları ve yazarları hakkında bilgi sunmaktır.

Dersin İçeriği :

Ders içeriği 17.yy edebiyatı, dönemin önemli edebi gelenekleri, konuları ve yazarlarından oluşur.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Düz Anlatım, Soru-Cevap, Tartışma

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI

mustafacanli@karabuk.edu.tr

 Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

17. yüzyıl İngiltere sine tarihi, kültürel ve edebi giriş. Önemli gelişmeler ve değişimler, ve edebi

akımlar.

2 Derse giriş: siyasi, edebi ve kültürel arka plan. (devam)

3 Metafizik Şiir

4 John Donne

5 Cavalier Şiiri nin özellikleri

6 Ben Jonson “Queen and Huntress,” Song to Celia, “On My First Daughter,” On My First Son”,

7 Ara Sınav

8 Andrew Marvell ”To His Coy Misstress”, “The Garden”

9 Puritenlik ve püriten edebiyatı

10 Restorasyon şiiri ve düzyazısı: John Milton, Kayıp Cennet'e giriş.

11 Restorasyon hicvi

12 John Donne, aşk şiirleri

13 John Donne dini şiirleri

14 George Herbert , “ Easter Wings”, “The Altar”, “The Collar”, “Time”,

15 Mary Wroth ve şiirleri

16 Final haftası

17 Final haftası

Ders İçin Önerilen Diğer Dersler

ELIT219 Renaissance Prose and Poetry

ELIT327 Restoration Literature

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Dönemin sosyal, ekonomik, kültürel, politik durumunu kavrarlar.

Ö02 17.yy edebi geleneğini analiz ederler.

Ö03 Dönemin önemli edebiyatçıları ve onların üsluplarını bilirler.

Ö04 Dönemin önemli edebi metinlerini inceler ve yorumlayabilirler.

Ö05 17. yy şiiri, düzyazısı ve tiyatrosu hakkında detaylı bilgi sahibi olurlar.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image32.emf



ELIT222 Eighteenth Century English Novel



 Kredi  AKTS



3 3 4Eighteenth Century English Novel



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. DeFoe, Daniel. The Fortunes and Misfortunes of the Famous Moll Flanders. Hertfordshire: Wordsworth Editions Limited, 2001.



2. Fielding, Henry. Joseph Andrews. London: Penguin Classics, 1999.
3. Richardson, Samuel. Pamela; or, Virtue Rewarded. Oxford: Oxford University Press, 2001.
4. Walpole, Horace. The Castle of Otranto. Oxford: Oxford University Press, 1969.,
Watt, Ian. The Rise of the Novel. Los Angeles:University of California Press, 2001.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



4 ELIT222



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı erken İngiliz roman türünün kökeni ve gelişimini tanımak, bu 18. Yüzyıld yaşayan insanların ilgi alanları ile ilgili bilgi sahibi olmak ve bu ilgi alanlarının “roman” türünün gelişimiyle olan etkileşimini
incelemektir.
Dersin İçeriği :
Bu derste, öğrenciler Daniel Defoe, Samuel Richardson, Henry Fielding ve Horace Walpole ‘un eserlerini inceleyeceklerdir. Derste yapılacak tartışmalar edebi türü ortaya çıkaran faktörlerin sosyal dönüşümünü
ortaya koyacaktır. Dönemi temsil eden dört metin ve farklı ikincil kaynaklar incelenecek ve tartışılacaktır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Sözlü Anlatım ve Sunum



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi Samet GÜVEN  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Derse giriş; edebi terimlerin tekrarı ve analitik metodlar; yazarlara ve türlere genel bakış
2 18. yüzyılda romanın yükselişinin sosyo-politik, kültürel ve tarihi altyapısı.
3 Roman Nedir? Daniel Defoe's Robinson Crusoe
4 Pamela by Samuel Richardson
5 Pamela by Samuel Richardson
6 Joseph Andrews by Henry Fielding
7 Vize Sınavı
8 Joseph Andrews by Henry Fielding
9 Tristram Shandy by Laurence Sterne
10 Tristram Shandy by Laurence Sterne
11 The Castle of Otranto by Horace Walpole
12 The Castle of Otranto by Horace Walpole
13 Frankenstein by Shelly
14 Frankenstein by Shelly
15 Review
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Erken İngiliz romanının edebi özelliklerini kavrarlar.
Ö02 Romanın 18.yüzyıl İngiltere’sinin sosyal ortamında yükselişine açıklık getirirler.
Ö03 Romanla ilgili edebi terimler ve metodolojileri tanımlar ve uygularlar.
Ö04 Dönemi temsil eden dört edebi eseri okur, kavrar ve yorumlarlar.
Ö05 romanları edebi kuıramlar ışında analiz eder ve sosyo-kültürel bağlamın etkisini fark eder



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT222 Eighteenth Century English Novel

 Kredi  AKTS

3 3 4 Eighteenth Century English Novel

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. DeFoe, Daniel. The Fortunes and Misfortunes of the Famous Moll Flanders. Hertfordshire: Wordsworth Editions Limited, 2001.

2. Fielding, Henry. Joseph Andrews. London: Penguin Classics, 1999.

3. Richardson, Samuel. Pamela; or, Virtue Rewarded. Oxford: Oxford University Press, 2001.

4. Walpole, Horace. The Castle of Otranto. Oxford: Oxford University Press, 1969.,

Watt, Ian. The Rise of the Novel. Los Angeles:University of California Press, 2001.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

4 ELIT222

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı erken İngiliz roman türünün kökeni ve gelişimini tanımak, bu 18. Yüzyıld yaşayan insanların ilgi alanları ile ilgili bilgi sahibi olmak ve bu ilgi alanlarının “roman” türünün gelişimiyle olan etkileşimini

incelemektir.

Dersin İçeriği :

Bu derste, öğrenciler Daniel Defoe, Samuel Richardson, Henry Fielding ve Horace Walpole ‘un eserlerini inceleyeceklerdir. Derste yapılacak tartışmalar edebi türü ortaya çıkaran faktörlerin sosyal dönüşümünü

ortaya koyacaktır. Dönemi temsil eden dört metin ve farklı ikincil kaynaklar incelenecek ve tartışılacaktır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Sözlü Anlatım ve Sunum

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Samet GÜVEN  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Derse giriş; edebi terimlerin tekrarı ve analitik metodlar; yazarlara ve türlere genel bakış

2 18. yüzyılda romanın yükselişinin sosyo-politik, kültürel ve tarihi altyapısı.

3 Roman Nedir? Daniel Defoe's Robinson Crusoe

4 Pamela by Samuel Richardson

5 Pamela by Samuel Richardson

6 Joseph Andrews by Henry Fielding

7 Vize Sınavı

8 Joseph Andrews by Henry Fielding

9 Tristram Shandy by Laurence Sterne

10 Tristram Shandy by Laurence Sterne

11 The Castle of Otranto by Horace Walpole

12 The Castle of Otranto by Horace Walpole

13 Frankenstein by Shelly

14 Frankenstein by Shelly

15 Review

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Erken İngiliz romanının edebi özelliklerini kavrarlar.

Ö02 Romanın 18.yüzyıl İngiltere’sinin sosyal ortamında yükselişine açıklık getirirler.

Ö03 Romanla ilgili edebi terimler ve metodolojileri tanımlar ve uygularlar.

Ö04 Dönemi temsil eden dört edebi eseri okur, kavrar ve yorumlarlar.

Ö05 romanları edebi kuıramlar ışında analiz eder ve sosyo-kültürel bağlamın etkisini fark eder

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image33.emf



ELIT223 Translation I



 Kredi  AKTS



3 3 4Translation I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Newmark, P. (1988) Approaches to Translation. Prentice Hall. New York



2. Newmark, P. (1988) A Textbook of Translation. Prentice Hall. New York
3. Gazete, dergi, hikaye kitapları,
Newmark, P. (1988) A Textbook of Translation. Prentice Hall. New York
Munday, Jeremy. Introducing Translation Studies: Theories and Application. Routledge. 2012



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



3 ELIT223



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Dersin amacı, öğrencilerin Türkçe-İngilizce ve İngilizce-Türkçe çeviri becerilerini geliştirmektir.
Dersin İçeriği :
Bu derste genel olarak çeviri teknikleri üzerinde durulmakta ve öğrencilere temel dilbilgisi kalıplarını içeren İngilizce ve Türkçe parçalar üzerinde çeviri alıştırmaları yaptırılmaktadır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Metin Analizi, Bilişsel Yöntem, Karşılaştırmalı Yöntem, Hata Analizi



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Öğr.Gör. EMİNE AYDIN  Öğr.Gör. Oya ÖNALAN
Prof.Dr. Sinan BAYRAKTAROĞLU
Öğr.Gör. Emine AYDIN
Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Çeviri Bilimine Giriş
2 İsim Cümleleri
3 İsim Cümleleri : Çeviri Örnekleri
4 Sıfat Cümleleri
5 Sıfat Cümleleri : Çeviri Örnekleri
6 Zarf Cümleleri
7 Ara sınav
8 Zarf Cümleleri : Çeviri Örnekleri
9 Birleşik Cümleler
10 Birleşik Cümleler : Çeviri Örnekleri
11 Paragraf Çevirisi
12 Öykü Çevirisi
13 Gazete Çevirisi
14 Haber Çevirisi
15 Serbest Metin Çevirisi
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Çeviri bilimindeki temel teori ve yaklaşımları incelerler.
Ö02 Farklı konularda ve türlerde yazılmış özgün İngilizce metinleri Türkçeye çevirebilirler.
Ö03 Farklı konularda ve türlerde yazılmış özgün Türkçe metinleri İngilizceye çevirebilirler.
Ö04 Hata analizi yoluyla aynı metnin farklı çevirilerini karşılaştırarak eleştirel bakış açısıyla değerlendirebilirler.
Ö05 Biçim, sözcük seçimi, çevirinin dil öğrenimindeki rolü ve önemi ve çevirinin kültürel boyutunu inceleyebilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT223 Translation I

 Kredi  AKTS

3 3 4 Translation I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Newmark, P. (1988) Approaches to Translation. Prentice Hall. New York

2. Newmark, P. (1988) A Textbook of Translation. Prentice Hall. New York

3. Gazete, dergi, hikaye kitapları,

Newmark, P. (1988) A Textbook of Translation. Prentice Hall. New York

Munday, Jeremy. Introducing Translation Studies: Theories and Application. Routledge. 2012

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

3 ELIT223

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Dersin amacı, öğrencilerin Türkçe-İngilizce ve İngilizce-Türkçe çeviri becerilerini geliştirmektir.

Dersin İçeriği :

Bu derste genel olarak çeviri teknikleri üzerinde durulmakta ve öğrencilere temel dilbilgisi kalıplarını içeren İngilizce ve Türkçe parçalar üzerinde çeviri alıştırmaları yaptırılmaktadır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Metin Analizi, Bilişsel Yöntem, Karşılaştırmalı Yöntem, Hata Analizi

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Öğr.Gör. EMİNE AYDIN

 Öğr.Gör. Oya ÖNALAN

Prof.Dr. Sinan BAYRAKTAROĞLU

Öğr.Gör. Emine AYDIN

Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Çeviri Bilimine Giriş

2 İsim Cümleleri

3 İsim Cümleleri : Çeviri Örnekleri

4 Sıfat Cümleleri

5 Sıfat Cümleleri : Çeviri Örnekleri

6 Zarf Cümleleri

7 Ara sınav

8 Zarf Cümleleri : Çeviri Örnekleri

9 Birleşik Cümleler

10 Birleşik Cümleler : Çeviri Örnekleri

11 Paragraf Çevirisi

12 Öykü Çevirisi

13 Gazete Çevirisi

14 Haber Çevirisi

15 Serbest Metin Çevirisi

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Çeviri bilimindeki temel teori ve yaklaşımları incelerler.

Ö02 Farklı konularda ve türlerde yazılmış özgün İngilizce metinleri Türkçeye çevirebilirler.

Ö03 Farklı konularda ve türlerde yazılmış özgün Türkçe metinleri İngilizceye çevirebilirler.

Ö04 Hata analizi yoluyla aynı metnin farklı çevirilerini karşılaştırarak eleştirel bakış açısıyla değerlendirebilirler.

Ö05 Biçim, sözcük seçimi, çevirinin dil öğrenimindeki rolü ve önemi ve çevirinin kültürel boyutunu inceleyebilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image34.emf



ELIT224 Translation II



 Kredi  AKTS



3 3 4Translation II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Newmark, P. 1988; A Textbook of Translation, Prentice Hall, New York



2. Boztaş, İ. 2000; İngilizce Çeviri Klavuzu, Hacettepe Taş Yayınları, Ankara
3. Boztaş, İ. 2002; Çevirmenin El Kitabı, Hacettepe Taş Yayınları,Ankara
4. Çankaya, B. 2008; Fono İngilizce Çeviri Tekniği, Fono Yayınları, İstanbul,
Newmark, P. 1988; A Textbook of Translation, Prentice Hall, New York
Newmark, P. 1988; A Textbook of Translation, Prentice Hall, New York



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



4 ELIT224



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı öğrencilerin Türkçe ve İngilizce dillerinde çeviri becerilerini geliştirmektir.
Dersin İçeriği :
Bu derste, öğrenciler gazete, dergi hikaye kitabı gibi kaynaklardan alınan metinlerin her iki dilde çevirilerini yapacak ve öğrenmiş oldukları çeviri tekniklerini pekiştireceklerdir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Metin Analizi, Bilişsel Yöntem, Karşılaştırmalı Yöntem, Hata Analizi



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Öğr.Gör. EMİNE AYDIN  Öğr.Gör. Oya ÖNALAN
Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU
Öğr.Gör. Emine AYDIN



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Çevirinin ABC'si Şehnaz Tahir GürçağlarÇeviri Bilimi Tartışması
2 Çevirinin ABC'si Şehnaz Tahir GürçağlarÇeviri Teknikleri ve Stratejileri
3 YDS Çeviri SorularıCümle Çevirisi
4 YDS Çeviri SorularıCümle Çevirisi 2
5 YDS Çeviri SorularıParagraf Çevirisi
6 YDS Çeviri SorularıParagraf Çevirisi 2
7 YDS Çeviri SorularıAra sınav
8 Serbest Çeviri
9 YDS Çeviri SorularıGazete Haberi Çevirisi
10 YDS Çeviri SorularıÖzet Çevirisi
11 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi VeritabanıKısa Makale Çevirisi
12 Albert Camus, The GuestKısa Hikaye Çevirisi
13 YDS Çeviri SorularıSerbest Metin Çevirisi
14 YDS Çeviri SorularıSerbest Metin Çevirisi
15 YDS Çeviri SorularıSerbest Metin Çevirisi
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Çeviri bilimindeki temel teori ve yaklaşımları inceleyebilirler.
Ö02 Farklı konularda ve türlerde yazılmış özgün İngilizce metinleri Türkçeye çevirebilirler.
Ö03 Farklı konularda ve türlerde yazılmış özgün Türkçe metinleri İngilizceye çevirebilirler.
Ö04 Hata analizi yoluyla aynı metnin farklı çevirilerini karşılaştırarak eleştirel bakış açısıyla değerlendirebilirler.
Ö05 Biçim, sözcük seçimi, çevirinin dil öğrenimindeki rolü ve önemi ve çevirinin kültürel boyutunu inceleyebilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT224 Translation II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Translation II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Newmark, P. 1988; A Textbook of Translation, Prentice Hall, New York

2. Boztaş, İ. 2000; İngilizce Çeviri Klavuzu, Hacettepe Taş Yayınları, Ankara

3. Boztaş, İ. 2002; Çevirmenin El Kitabı, Hacettepe Taş Yayınları,Ankara

4. Çankaya, B. 2008; Fono İngilizce Çeviri Tekniği, Fono Yayınları, İstanbul,

Newmark, P. 1988; A Textbook of Translation, Prentice Hall, New York

Newmark, P. 1988; A Textbook of Translation, Prentice Hall, New York

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

4 ELIT224

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı öğrencilerin Türkçe ve İngilizce dillerinde çeviri becerilerini geliştirmektir.

Dersin İçeriği :

Bu derste, öğrenciler gazete, dergi hikaye kitabı gibi kaynaklardan alınan metinlerin her iki dilde çevirilerini yapacak ve öğrenmiş oldukları çeviri tekniklerini pekiştireceklerdir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Metin Analizi, Bilişsel Yöntem, Karşılaştırmalı Yöntem, Hata Analizi

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Öğr.Gör. EMİNE AYDIN

 Öğr.Gör. Oya ÖNALAN

Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU

Öğr.Gör. Emine AYDIN

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Çevirinin ABC'si Şehnaz Tahir Gürçağlar Çeviri Bilimi Tartışması

2 Çevirinin ABC'si Şehnaz Tahir Gürçağlar Çeviri Teknikleri ve Stratejileri

3 YDS Çeviri Soruları Cümle Çevirisi

4 YDS Çeviri Soruları Cümle Çevirisi 2

5 YDS Çeviri Soruları Paragraf Çevirisi

6 YDS Çeviri Soruları Paragraf Çevirisi 2

7 YDS Çeviri Soruları Ara sınav

8 Serbest Çeviri

9 YDS Çeviri Soruları Gazete Haberi Çevirisi

10 YDS Çeviri Soruları Özet Çevirisi

11 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi Veritabanı Kısa Makale Çevirisi

12 Albert Camus, The Guest Kısa Hikaye Çevirisi

13 YDS Çeviri Soruları Serbest Metin Çevirisi

14 YDS Çeviri Soruları Serbest Metin Çevirisi

15 YDS Çeviri Soruları Serbest Metin Çevirisi

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Çeviri bilimindeki temel teori ve yaklaşımları inceleyebilirler.

Ö02 Farklı konularda ve türlerde yazılmış özgün İngilizce metinleri Türkçeye çevirebilirler.

Ö03 Farklı konularda ve türlerde yazılmış özgün Türkçe metinleri İngilizceye çevirebilirler.

Ö04 Hata analizi yoluyla aynı metnin farklı çevirilerini karşılaştırarak eleştirel bakış açısıyla değerlendirebilirler.

Ö05 Biçim, sözcük seçimi, çevirinin dil öğrenimindeki rolü ve önemi ve çevirinin kültürel boyutunu inceleyebilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image35.emf



ELIT225 Teaching Language Skills I



 Kredi  AKTS



3 3 4Teaching Language Skills I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Doff, A . Teach English: A training course for teachers. Glasgow: Cambridge University Press, 1990.



2. Larsen-Freeman, D. Techniques and principles in language teaching. OUP: Oxford, 2000.



3. Richards, J.C. & Rodgers, T. S. Approaches and methods in language teaching. CUP: New York, 2001.



4. Savignon, S. J. “Beyond communicative language teaching: What s ahead?” Journal of Pragmatics, Vol. 39, No. 1, 207 - 220. DOI: 10.1016/ j.pragma.2006.09.004,
2007.



5. Harmer, J. (2001). The practice of language teaching, Essex: Longman.



6. Brown, D.H. (2001). Teaching by principles: An interactive approach to language pedagogy, (2nd ed). Prentice Hall.,
Doff, A. Teach English: A training course for teachers. Glasgow: Cambridge University Press, 1990.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



3 ELIT225



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı öğrencilere yazma, okuma, dinleme ve konuşma becerilerinin öğretiminde kullanılan metotları ve yaklaşımları öğretmek ve kullanmalarını sağlamaktır.
Dersin İçeriği :
Dil Becerilerinin Öğretimi I dersi, dil öğretiminin kısa tarihçesi; dil becerileri ve dil öğretimi ile ilgili kavramlar; metot ve yaklaşımlar; konuşma, yazma, dinleme, okuma ve telaffuz becerilerinin öğretiminin
planlanması ve kullanılan teknikler gibi konuları içermektedir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Düz anlatım, soru-cevap, sunum, beyin fırtınası



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Prof.Dr. ÖZKAN KIRMIZI  Doç.Dr. Özkan KIRMIZI
Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU
Prof.Dr. Sinan BAYRAKTAROĞLU



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 English teaching today
2 Important concepts in language teaching: the lesson, the task, the text
3 Teaching vocabulary
4 Teaching grammar
5 Error correction
6 Teaching listening and speaking
7 Ara sınav
8 Teaching reading and writing
9 Testing and evaluation in language teaching
10 Syllabus and materials
11 Teaching content. Classroom interaction
12 Classroom discipline
13 Fundamental concepts in L1 and L2 learning
14 Fundamental concepts in L1 and L2 learning
15 Okuma Becerisinde Ölçme ve Değerlendirme
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Dil öğretiminin tarihçesi ile ilgili bilgi sahibi olurlar.
Ö02 Dil becerileri ve bu becerilerin öğretimi konusunda gerekli terim ve kavramları öğrenebilirler.
Ö03 Dil becerilerinin öğretiminde kullanılan yaklaşım, metot ve teknikleri inceleyebilir ve kullanabilirler.
Ö04 Yazma, okuma, dinleme ve konuşma gibi becerilerinin öğretiminde dikkat edilecek faktörleri ayırt edebilirler.
Ö05 Temel dil becerilerini öğretimini planlama ve doğru teknikleri kullanabilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT225 Teaching Language Skills I

 Kredi  AKTS

3 3 4 Teaching Language Skills I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Doff, A. Teach English: A training course for teachers. Glasgow: Cambridge University Press, 1990.

2. Larsen-Freeman, D. Techniques and principles in language teaching. OUP: Oxford, 2000.

3. Richards, J.C. & Rodgers, T. S. Approaches and methods in language teaching. CUP: New York, 2001.

4. Savignon, S. J. “Beyond communicative language teaching: What s ahead?” Journal of Pragmatics, Vol. 39, No. 1, 207 - 220. DOI: 10.1016/j.pragma.2006.09.004,

2007.

5. Harmer, J. (2001). The practice of language teaching, Essex: Longman.

6. Brown, D.H. (2001). Teaching by principles: An interactive approach to language pedagogy, (2nd ed). Prentice Hall.,

Doff, A. Teach English: A training course for teachers. Glasgow: Cambridge University Press, 1990.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

3 ELIT225

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı öğrencilere yazma, okuma, dinleme ve konuşma becerilerinin öğretiminde kullanılan metotları ve yaklaşımları öğretmek ve kullanmalarını sağlamaktır.

Dersin İçeriği :

Dil Becerilerinin Öğretimi I dersi, dil öğretiminin kısa tarihçesi; dil becerileri ve dil öğretimi ile ilgili kavramlar; metot ve yaklaşımlar; konuşma, yazma, dinleme, okuma ve telaffuz becerilerinin öğretiminin

planlanması ve kullanılan teknikler gibi konuları içermektedir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Düz anlatım, soru-cevap, sunum, beyin fırtınası

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Prof.Dr. ÖZKAN KIRMIZI

 Doç.Dr. Özkan KIRMIZI

Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU

Prof.Dr. Sinan BAYRAKTAROĞLU

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 English teaching today

2 Important concepts in language teaching: the lesson, the task, the text

3 Teaching vocabulary

4 Teaching grammar

5 Error correction

6 Teaching listening and speaking

7 Ara sınav

8 Teaching reading and writing

9 Testing and evaluation in language teaching

10 Syllabus and materials

11 Teaching content. Classroom interaction

12 Classroom discipline

13 Fundamental concepts in L1 and L2 learning

14 Fundamental concepts in L1 and L2 learning

15 Okuma Becerisinde Ölçme ve Değerlendirme

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Dil öğretiminin tarihçesi ile ilgili bilgi sahibi olurlar.

Ö02 Dil becerileri ve bu becerilerin öğretimi konusunda gerekli terim ve kavramları öğrenebilirler.

Ö03 Dil becerilerinin öğretiminde kullanılan yaklaşım, metot ve teknikleri inceleyebilir ve kullanabilirler.

Ö04 Yazma, okuma, dinleme ve konuşma gibi becerilerinin öğretiminde dikkat edilecek faktörleri ayırt edebilirler.

Ö05 Temel dil becerilerini öğretimini planlama ve doğru teknikleri kullanabilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT226 Teaching Language Skills II



 Kredi  AKTS



3 3 4Teaching Language Skills II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Larsen-Freeman, D. Techniques and principles in language teaching. OUP: Oxford, 2000.



2. Shopov Todor, Pencheva Maya and Köksal Dinçay. “Intercomprehension Strategies” 3rd International ELT Research Conference, 22-24 May 2003 Çanakkale, Turkey,
2003.



3. Richards, J.C. & Rodgers, T. S. Approaches and methods in language teaching. CUP: New York, 2001.,
Ders notları öğrencilerle paylaşılacaktır.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



4 ELIT226



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı öğrencilere yazma, okuma, dinleme ve konuşma becerilerinin öğretiminde kullanılan metotları ve yaklaşımları öğretmek ve kullanmalarını sağlamaktır.
Dersin İçeriği :
Dil Becerilerinin Öğretimi II dersi, dil öğretiminin kısa tarihçesi; dil becerileri ve dil öğretimi ile ilgili kavramlar; metot ve yaklaşımlar; konuşma, yazma, dinleme, okuma ve telaffuz becerilerinin öğretiminin
planlanması ve kullanılan teknikler gibi konuları içermektedir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Sunum yoluyla anlatım, beyin fırtınası, örnek ders anlatımı



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Prof.Dr. ÖZKAN KIRMIZI  Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU
Doç.Dr. Özkan KIRMIZI



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Approaches and methods in language teaching I
2 Approaches and methods in language teaching I
3 Approaches and methods in language teaching II
4 Approaches and methods in language teaching II
5 Teaching language skills (listening, pronunciation, vocabulary)
6 Teaching language skills (Reading, writing, grammar)
7 Ara sınav
8 Schools of thought in L2 acquisition
9 FUNDAMENTAL CONCEPTS IN SLA
10 Konuşma Becerisi Öğretiminde Kullanılan Yöntem ve Teknikler
11 Konuşma Becerisi Öğretiminde Kullanılan Yöntem ve Teknikler
12 Konuşma Becerisi Öğretimine Uygun Aktivite ve Alıştırmalar
13 Konuşma Becerisi Öğretiminde Ölçme ve Değerlendirme
14 Telaffuz Öğretimi
15 Telaffuz Öğretiminde Dikkat Edilmesi Gereken Faktörler
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Dil öğretiminin tarihçesi ile ilgili bilgi sahibi olurlar.
Ö02 Dil becerileri ve bu becerilerin öğretimi konusunda gerekli terim ve kavramları bilirler.
Ö03 Dil becerilerinin öğretiminde kullanılan yaklaşım, metot ve teknikleri inceleyebilir ve kullanabilirler.
Ö04 Yazma, okuma, dinleme ve konuşma gibi becerilerinin öğretiminde dikkat edilecek faktörlerin farkında olurlar.
Ö05 Temel dil becerilerini öğretiminde planlama ve doğru teknikleri kullanabilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT226 Teaching Language Skills II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Teaching Language Skills II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Larsen-Freeman, D. Techniques and principles in language teaching. OUP: Oxford, 2000.

2. Shopov Todor, Pencheva Maya and Köksal Dinçay. “Intercomprehension Strategies” 3rd International ELT Research Conference, 22-24 May 2003 Çanakkale, Turkey,

2003.

3. Richards, J.C. & Rodgers, T. S. Approaches and methods in language teaching. CUP: New York, 2001.,

Ders notları öğrencilerle paylaşılacaktır.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

4 ELIT226

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı öğrencilere yazma, okuma, dinleme ve konuşma becerilerinin öğretiminde kullanılan metotları ve yaklaşımları öğretmek ve kullanmalarını sağlamaktır.

Dersin İçeriği :

Dil Becerilerinin Öğretimi II dersi, dil öğretiminin kısa tarihçesi; dil becerileri ve dil öğretimi ile ilgili kavramlar; metot ve yaklaşımlar; konuşma, yazma, dinleme, okuma ve telaffuz becerilerinin öğretiminin

planlanması ve kullanılan teknikler gibi konuları içermektedir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Sunum yoluyla anlatım, beyin fırtınası, örnek ders anlatımı

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Prof.Dr. ÖZKAN KIRMIZI

 Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU

Doç.Dr. Özkan KIRMIZI

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Approaches and methods in language teaching I

2 Approaches and methods in language teaching I

3 Approaches and methods in language teaching II

4 Approaches and methods in language teaching II

5 Teaching language skills (listening, pronunciation, vocabulary)

6 Teaching language skills (Reading, writing, grammar)

7 Ara sınav

8 Schools of thought in L2 acquisition

9 FUNDAMENTAL CONCEPTS IN SLA

10 Konuşma Becerisi Öğretiminde Kullanılan Yöntem ve Teknikler

11 Konuşma Becerisi Öğretiminde Kullanılan Yöntem ve Teknikler

12 Konuşma Becerisi Öğretimine Uygun Aktivite ve Alıştırmalar

13 Konuşma Becerisi Öğretiminde Ölçme ve Değerlendirme

14 Telaffuz Öğretimi

15 Telaffuz Öğretiminde Dikkat Edilmesi Gereken Faktörler

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Dil öğretiminin tarihçesi ile ilgili bilgi sahibi olurlar.

Ö02 Dil becerileri ve bu becerilerin öğretimi konusunda gerekli terim ve kavramları bilirler.

Ö03 Dil becerilerinin öğretiminde kullanılan yaklaşım, metot ve teknikleri inceleyebilir ve kullanabilirler.

Ö04 Yazma, okuma, dinleme ve konuşma gibi becerilerinin öğretiminde dikkat edilecek faktörlerin farkında olurlar.

Ö05 Temel dil becerilerini öğretiminde planlama ve doğru teknikleri kullanabilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT227 Introduction to Cultural Studies I



 Kredi  AKTS



3 3 4Introduction to Cultural Studies I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Raymond Williams, "Keywords: a Vocabulary of Culture and Society", 1985



David Morley, "Stuart Hall: Critical Dialogues in Cultural Studies", 1992



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



3 ELIT227



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



100



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu ders, öğrencilere, temel teorilerini ve çalışma konularını inceleyerek, geniş kapsamlı kültürel çalışmalar alanını tanıtacaktır. Öğrenciler kültürel açıdan önemli temalarla eleştirel tavırlarla meşgul olurlar. Hem
güncel hem de zamanlı vaka incelemeleri gibi alanlardaki literatür çalışmaları
Dersin İçeriği :
Kültürel Çalışmalar bugün, disiplin ve uygulandığı bağlama bağlı olarak farklı görünen, çeşitli, disiplinler arası bir alandır. Kültürel çalışmaların sosyolojik açıdan sona ermesi üzerine bu ders farklı kültür
perspektiflerine odaklanmaktadır. Biz de dahil olmak üzere, kültür ve topluma ilişkin çeşitli teorik pozisyonları anket edecek Popüler kültür ve popülizm, gençlik kültürleri, sayısal medya kültürleri, feminizm, ırkçılık
ve toplumsal direniş gibi konulara odaklanıyor. Müziği, çevrimiçi kült
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Doç.Dr. Harith İsmael Turki



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 Kültür ve ideoloji
3 Temsiliyet
4 Postmodernite
5 Üretim, tüketim ve anlam
6 Küreselleşme ve kültür
7 Güç, devlet ve kişisellik
8 ara sınav
9 Irk, etnik ve millet
10 Cinsiyet ve feminizim
11 Gençlik kültürü ve politika
12 Sanal dünyalar
13 Sanal dünyalar
14 Tekrar
15 Tekrar
16 Final sınavları
17 Final sınavları



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Kültür araştırmalarına yönelik temel yaklaşımları anlayın ve sosyal ve kültürel değişimi anlamaya yönelik uygulamaları.
Ö02 Kültürel üretim, tüketim ve anlamın gündelik hayatını şekillendiren şekillerin çeşitliliğini takdir edin.
Ö03 Kültürel çalışmalar alanında temel kuramcıları, teorileri ve konuları tanımlayabilir ve tanımlayabilir



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT227 Introduction to Cultural Studies I

 Kredi  AKTS

3 3 4 Introduction to Cultural Studies I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Raymond Williams, "Keywords: a Vocabulary of Culture and Society", 1985

David Morley, "Stuart Hall: Critical Dialogues in Cultural Studies", 1992

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

3 ELIT227

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

100

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu ders, öğrencilere, temel teorilerini ve çalışma konularını inceleyerek, geniş kapsamlı kültürel çalışmalar alanını tanıtacaktır. Öğrenciler kültürel açıdan önemli temalarla eleştirel tavırlarla meşgul olurlar. Hem

güncel hem de zamanlı vaka incelemeleri gibi alanlardaki literatür çalışmaları

Dersin İçeriği :

Kültürel Çalışmalar bugün, disiplin ve uygulandığı bağlama bağlı olarak farklı görünen, çeşitli, disiplinler arası bir alandır. Kültürel çalışmaların sosyolojik açıdan sona ermesi üzerine bu ders farklı kültür

perspektiflerine odaklanmaktadır. Biz de dahil olmak üzere, kültür ve topluma ilişkin çeşitli teorik pozisyonları anket edecek Popüler kültür ve popülizm, gençlik kültürleri, sayısal medya kültürleri, feminizm, ırkçılık

ve toplumsal direniş gibi konulara odaklanıyor. Müziği, çevrimiçi kült

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Doç.Dr. Harith İsmael Turki

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 Kültür ve ideoloji

3 Temsiliyet

4 Postmodernite

5 Üretim, tüketim ve anlam

6 Küreselleşme ve kültür

7 Güç, devlet ve kişisellik

8 ara sınav

9 Irk, etnik ve millet

10 Cinsiyet ve feminizim

11 Gençlik kültürü ve politika

12 Sanal dünyalar

13 Sanal dünyalar

14 Tekrar

15 Tekrar

16 Final sınavları

17 Final sınavları

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Kültür araştırmalarına yönelik temel yaklaşımları anlayın ve sosyal ve kültürel değişimi anlamaya yönelik uygulamaları.

Ö02 Kültürel üretim, tüketim ve anlamın gündelik hayatını şekillendiren şekillerin çeşitliliğini takdir edin.

Ö03 Kültürel çalışmalar alanında temel kuramcıları, teorileri ve konuları tanımlayabilir ve tanımlayabilir

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT228 Introduction to Cultural Studies II



 Kredi  AKTS



3 3 4Introduction to Cultural Studies II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Raymond Williams, "Keywords: a Vocabulary of Culture and Society", 1985



David Morley, "Stuart Hall: Critical Dialogues in Cultural Studies", 1992



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



4 ELIT228



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



100



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu ders, öğrencilere, temel teorilerini ve çalışma konularını inceleyerek, geniş kapsamlı kültürel çalışmalar alanını tanıtacaktır. Öğrenciler kültürel açıdan önemli temalarla eleştirel tavırlarla meşgul olurlar. Hem
güncel hem de zamanlı vaka incelemeleri gibi alanlardaki literatür çalışmaları
Dersin İçeriği :
Kültürel Çalışmalar bugün, disiplin ve uygulandığı bağlama bağlı olarak farklı görünen, çeşitli, disiplinler arası bir alandır. Kültürel çalışmaların sosyolojik açıdan sona ermesi üzerine bu ders farklı kültür
perspektiflerine odaklanmaktadır. Biz de dahil olmak üzere, kültür ve topluma ilişkin çeşitli teorik pozisyonları anket edecek Popüler kültür ve popülizm, gençlik kültürleri, sayısal medya kültürleri, feminizm, ırkçılık
ve toplumsal direniş gibi konulara odaklanıyor. Müziği, çevrimiçi kült
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Doç.Dr. Harith İsmael Turki



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 Kültür ve ideoloji
3 Temsiliyet
4 Postmodernite
5 Üretim, tüketim ve anlam
6 Küreselleşme ve kültür
7 Güç, devlet ve kişisellik
8 ara sınav
9 Irk, etnik ve millet
10 Cinsiyet ve feminizim
11 Gençlik kültürü ve politika
12 Sanal dünyalar
13 Sanal dünyalar
14 Tekrar
15 Tekrar
16 Final sınavları
17 Final sınavları



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Kültür araştırmalarına yönelik temel yaklaşımları anlayın ve sosyal ve kültürel değişimi anlamaya yönelik uygulamaları.
Ö02 Kültürel üretim, tüketim ve anlamın gündelik hayatını şekillendiren şekillerin çeşitliliğini takdir edin.
Ö03 Kültürel çalışmalar alanında temel kuramcıları, teorileri ve konuları tanımlayabilir ve tanımlayabilir



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT228 Introduction to Cultural Studies II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Introduction to Cultural Studies II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Raymond Williams, "Keywords: a Vocabulary of Culture and Society", 1985

David Morley, "Stuart Hall: Critical Dialogues in Cultural Studies", 1992

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

4 ELIT228

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

100

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu ders, öğrencilere, temel teorilerini ve çalışma konularını inceleyerek, geniş kapsamlı kültürel çalışmalar alanını tanıtacaktır. Öğrenciler kültürel açıdan önemli temalarla eleştirel tavırlarla meşgul olurlar. Hem

güncel hem de zamanlı vaka incelemeleri gibi alanlardaki literatür çalışmaları

Dersin İçeriği :

Kültürel Çalışmalar bugün, disiplin ve uygulandığı bağlama bağlı olarak farklı görünen, çeşitli, disiplinler arası bir alandır. Kültürel çalışmaların sosyolojik açıdan sona ermesi üzerine bu ders farklı kültür

perspektiflerine odaklanmaktadır. Biz de dahil olmak üzere, kültür ve topluma ilişkin çeşitli teorik pozisyonları anket edecek Popüler kültür ve popülizm, gençlik kültürleri, sayısal medya kültürleri, feminizm, ırkçılık

ve toplumsal direniş gibi konulara odaklanıyor. Müziği, çevrimiçi kült

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Doç.Dr. Harith İsmael Turki

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 Kültür ve ideoloji

3 Temsiliyet

4 Postmodernite

5 Üretim, tüketim ve anlam

6 Küreselleşme ve kültür

7 Güç, devlet ve kişisellik

8 ara sınav

9 Irk, etnik ve millet

10 Cinsiyet ve feminizim

11 Gençlik kültürü ve politika

12 Sanal dünyalar

13 Sanal dünyalar

14 Tekrar

15 Tekrar

16 Final sınavları

17 Final sınavları

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Kültür araştırmalarına yönelik temel yaklaşımları anlayın ve sosyal ve kültürel değişimi anlamaya yönelik uygulamaları.

Ö02 Kültürel üretim, tüketim ve anlamın gündelik hayatını şekillendiren şekillerin çeşitliliğini takdir edin.

Ö03 Kültürel çalışmalar alanında temel kuramcıları, teorileri ve konuları tanımlayabilir ve tanımlayabilir

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT229 Humanities I



 Kredi  AKTS



3 3 4Humanities I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Raymond Williams, "Keywords: a Vocabulary of Culture and Society", 1985



David Morley, "Stuart Hall: Critical Dialogues in Cultural Studies", 1992



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



3 ELIT229



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



100



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu ders, öğrencilere, temel teorilerini ve çalışma konularını inceleyerek, geniş kapsamlı kültürel çalışmalar alanını tanıtacaktır. Öğrenciler kültürel açıdan önemli temalarla eleştirel tavırlarla meşgul olurlar. Hem
güncel hem de zamanlı vaka incelemeleri gibi alanlardaki literatür çalışmaları
Dersin İçeriği :
Kültürel Çalışmalar bugün, disiplin ve uygulandığı bağlama bağlı olarak farklı görünen, çeşitli, disiplinler arası bir alandır. Kültürel çalışmaların sosyolojik açıdan sona ermesi üzerine bu ders farklı kültür
perspektiflerine odaklanmaktadır. Biz de dahil olmak üzere, kültür ve topluma ilişkin çeşitli teorik pozisyonları anket edecek Popüler kültür ve popülizm, gençlik kültürleri, sayısal medya kültürleri, feminizm, ırkçılık
ve toplumsal direniş gibi konulara odaklanıyor. Müziği, çevrimiçi kült
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Doç.Dr. Harith İsmael Turki



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 Kültür ve ideoloji
3 Temsiliyet
4 Postmodernite
5 Üretim, tüketim ve anlam
6 Küreselleşme ve kültür
7 Güç, devlet ve kişisellik
8 ara sınav
9 Irk, etnik ve millet
10 Cinsiyet ve feminizim
11 Gençlik kültürü ve politika
12 Sanal dünyalar
13 Sanal dünyalar
14 Tekrar
15 Tekrar
16 Final sınavları
17 Final sınavları



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Kültür araştırmalarına yönelik temel yaklaşımları anlayın ve sosyal ve kültürel değişimi anlamaya yönelik uygulamaları.
Ö02 Kültürel üretim, tüketim ve anlamın gündelik hayatını şekillendiren şekillerin çeşitliliğini takdir edin.
Ö03 Kültürel çalışmalar alanında temel kuramcıları, teorileri ve konuları tanımlayabilir ve tanımlayabilir



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT229 Humanities I

 Kredi  AKTS

3 3 4 Humanities I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Raymond Williams, "Keywords: a Vocabulary of Culture and Society", 1985

David Morley, "Stuart Hall: Critical Dialogues in Cultural Studies", 1992

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

3 ELIT229

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

100

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu ders, öğrencilere, temel teorilerini ve çalışma konularını inceleyerek, geniş kapsamlı kültürel çalışmalar alanını tanıtacaktır. Öğrenciler kültürel açıdan önemli temalarla eleştirel tavırlarla meşgul olurlar. Hem

güncel hem de zamanlı vaka incelemeleri gibi alanlardaki literatür çalışmaları

Dersin İçeriği :

Kültürel Çalışmalar bugün, disiplin ve uygulandığı bağlama bağlı olarak farklı görünen, çeşitli, disiplinler arası bir alandır. Kültürel çalışmaların sosyolojik açıdan sona ermesi üzerine bu ders farklı kültür

perspektiflerine odaklanmaktadır. Biz de dahil olmak üzere, kültür ve topluma ilişkin çeşitli teorik pozisyonları anket edecek Popüler kültür ve popülizm, gençlik kültürleri, sayısal medya kültürleri, feminizm, ırkçılık

ve toplumsal direniş gibi konulara odaklanıyor. Müziği, çevrimiçi kült

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Doç.Dr. Harith İsmael Turki

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 Kültür ve ideoloji

3 Temsiliyet

4 Postmodernite

5 Üretim, tüketim ve anlam

6 Küreselleşme ve kültür

7 Güç, devlet ve kişisellik

8 ara sınav

9 Irk, etnik ve millet

10 Cinsiyet ve feminizim

11 Gençlik kültürü ve politika

12 Sanal dünyalar

13 Sanal dünyalar

14 Tekrar

15 Tekrar

16 Final sınavları

17 Final sınavları

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Kültür araştırmalarına yönelik temel yaklaşımları anlayın ve sosyal ve kültürel değişimi anlamaya yönelik uygulamaları.

Ö02 Kültürel üretim, tüketim ve anlamın gündelik hayatını şekillendiren şekillerin çeşitliliğini takdir edin.

Ö03 Kültürel çalışmalar alanında temel kuramcıları, teorileri ve konuları tanımlayabilir ve tanımlayabilir

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT230 Humanities II



 Kredi  AKTS



3 3 4Humanities II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları David Morley, "Critical Dialogues in cultural studies", 1992



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



4 ELIT230



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



100



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu ders, öğrencilere, temel teorilerini ve çalışma konularını inceleyerek, geniş kapsamlı kültürel çalışmalar alanını tanıtacaktır. Öğrenciler kültürel açıdan önemli temalarla eleştirel tavırlarla meşgul olurlar. Hem
güncel hem de zamanlı vaka incelemeleri gibi alanlardaki literatür çalışmaları
Dersin İçeriği :
Kültürel Çalışmalar bugün, disiplin ve uygulandığı bağlama bağlı olarak farklı görünen, çeşitli, disiplinler arası bir alandır. Kültürel çalışmaların sosyolojik açıdan sona ermesi üzerine bu ders farklı kültür
perspektiflerine odaklanmaktadır. Biz de dahil olmak üzere, kültür ve topluma ilişkin çeşitli teorik pozisyonları anket edecek Popüler kültür ve popülizm, gençlik kültürleri, sayısal medya kültürleri, feminizm, ırkçılık
ve toplumsal direniş gibi konulara odaklanıyor. Müziği, çevrimiçi kült
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 Kültür ve ideoloji
3 Kültür ve ideoloji
4 Kültür ve ideoloji
5 Kültür ve ideoloji
6 Postmodernite
7 Postmodernite
8 Postmodernite
9 Arasınav
10 Kültür ve politika
11 Kültür ve politika
12 Kültür ve politika
13 Kültür ve politika
14 Kültür ve politika
15 Tekrar
16 Finaller
17 Finaller



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Kültürel çalışmalar alanında temel kuramcıları, teorileri ve konuları tanımlayabilir ve tanımlayabilir
Ö02 Kültürel çalışmalar alanında temel kuramcıları, teorileri ve konuları tanımlayabilir ve tanımlayabilir
Ö03 Kültürel çalışmalar alanında temel kuramcıları, teorileri ve konuları tanımlayabilir ve tanımlayabilir



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT230 Humanities II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Humanities II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları David Morley, "Critical Dialogues in cultural studies", 1992

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

4 ELIT230

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

100

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu ders, öğrencilere, temel teorilerini ve çalışma konularını inceleyerek, geniş kapsamlı kültürel çalışmalar alanını tanıtacaktır. Öğrenciler kültürel açıdan önemli temalarla eleştirel tavırlarla meşgul olurlar. Hem

güncel hem de zamanlı vaka incelemeleri gibi alanlardaki literatür çalışmaları

Dersin İçeriği :

Kültürel Çalışmalar bugün, disiplin ve uygulandığı bağlama bağlı olarak farklı görünen, çeşitli, disiplinler arası bir alandır. Kültürel çalışmaların sosyolojik açıdan sona ermesi üzerine bu ders farklı kültür

perspektiflerine odaklanmaktadır. Biz de dahil olmak üzere, kültür ve topluma ilişkin çeşitli teorik pozisyonları anket edecek Popüler kültür ve popülizm, gençlik kültürleri, sayısal medya kültürleri, feminizm, ırkçılık

ve toplumsal direniş gibi konulara odaklanıyor. Müziği, çevrimiçi kült

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 Kültür ve ideoloji

3 Kültür ve ideoloji

4 Kültür ve ideoloji

5 Kültür ve ideoloji

6 Postmodernite

7 Postmodernite

8 Postmodernite

9 Arasınav

10 Kültür ve politika

11 Kültür ve politika

12 Kültür ve politika

13 Kültür ve politika

14 Kültür ve politika

15 Tekrar

16 Finaller

17 Finaller

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Kültürel çalışmalar alanında temel kuramcıları, teorileri ve konuları tanımlayabilir ve tanımlayabilir

Ö02 Kültürel çalışmalar alanında temel kuramcıları, teorileri ve konuları tanımlayabilir ve tanımlayabilir

Ö03 Kültürel çalışmalar alanında temel kuramcıları, teorileri ve konuları tanımlayabilir ve tanımlayabilir

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT231 Introduction to Poetry



 Kredi  AKTS



3 3 4Introduction to Poetry



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Stephen Greenblatt, " The Norton Anthology of English Literature. Vol B (8th Edition). New York: W.W. Norton & Company, 2006.2. Howarth, Peter. The Cambridge



Introduction to Modernist Poetry. Cambridge: Cambridge University Press, 2012.", 2000



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



3 ELIT231



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



100



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı 20. Yüzyıl İngiliz Edebiyatı Modern Şiiri hakkında gerekli bilgileri, dönemin önemli modernist şairleri ve eserlerini inceleyerek ve yorumlayarak vermektir.
Dersin İçeriği :
Bu derste, modernizmin temel özellikleri tartışılacak, incelenecek ve yorumlanacaktır. Öğrenciler bu döneme ait eserleri ve şairleri, dönemi temsil eden örnekler üzerinden tanıyacak ve kavrayacaklardır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Öğr.Gör. Samet Güven  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 Şiir nedir
3 Şiir nedir
4 Şiirin öğeleri
5 Şiirin öğeleri
6 Şiirin öğeleri
7 Şair ve şiir
8 Şair ve şiir
9 arasınav
10 Klasik şiir
11 Orta çağ şiiri ve Chauser
12 Rönesans şiiri
13 Şekspir
14 15-20. yy şiiri
15 Modern ve çağdaş şiir
16 Finaller
17 Finaller



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Dönemin en önde gelen edebi yönelimlerini ifade edecek şekilde farklı yönleriyle modern İngiliz şiiri dönemini tanımlarlar.
Ö02 Dönemin en önde gelen edebi yönelimlerini ifade edecek şekilde farklı yönleriyle modern İngiliz şiiri dönemini tanımlarlar.
Ö03 Dönemin en önde gelen edebi yönelimlerini ifade edecek şekilde farklı yönleriyle modern İngiliz şiiri dönemini tanımlarlar.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT231 Introduction to Poetry

 Kredi  AKTS

3 3 4 Introduction to Poetry

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Stephen Greenblatt, " The Norton Anthology of English Literature. Vol B (8th Edition). New York: W.W. Norton & Company, 2006.2. Howarth, Peter. The Cambridge

Introduction to Modernist Poetry. Cambridge: Cambridge University Press, 2012.", 2000

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

3 ELIT231

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

100

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı 20. Yüzyıl İngiliz Edebiyatı Modern Şiiri hakkında gerekli bilgileri, dönemin önemli modernist şairleri ve eserlerini inceleyerek ve yorumlayarak vermektir.

Dersin İçeriği :

Bu derste, modernizmin temel özellikleri tartışılacak, incelenecek ve yorumlanacaktır. Öğrenciler bu döneme ait eserleri ve şairleri, dönemi temsil eden örnekler üzerinden tanıyacak ve kavrayacaklardır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Öğr.Gör. Samet Güven  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 Şiir nedir

3 Şiir nedir

4 Şiirin öğeleri

5 Şiirin öğeleri

6 Şiirin öğeleri

7 Şair ve şiir

8 Şair ve şiir

9 arasınav

10 Klasik şiir

11 Orta çağ şiiri ve Chauser

12 Rönesans şiiri

13 Şekspir

14 15-20. yy şiiri

15 Modern ve çağdaş şiir

16 Finaller

17 Finaller

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Dönemin en önde gelen edebi yönelimlerini ifade edecek şekilde farklı yönleriyle modern İngiliz şiiri dönemini tanımlarlar.

Ö02 Dönemin en önde gelen edebi yönelimlerini ifade edecek şekilde farklı yönleriyle modern İngiliz şiiri dönemini tanımlarlar.

Ö03 Dönemin en önde gelen edebi yönelimlerini ifade edecek şekilde farklı yönleriyle modern İngiliz şiiri dönemini tanımlarlar.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT304 Introduction to American Literature



 Kredi  AKTS



3 3 5Introduction to American Literature



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Miiler, Quentin (2016) The Routledge Introduction to African American Literature



1. Dean Cury (1995). Highlights of American Literature
Dönem başında öğrencilerle paylaşılacaktır



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



6 ELIT304



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Öğrencilerin edebiyat bilgileriyle problemleri tanıyıp analiz etmeleri beklenir. Başlıca eserleri ve özelliklerini inceleyerek bireysel ve grup çalışmalarıyla eseri analiz etme ve değerlendirme kabiliyetlerini geliştirmeleri
beklenir.
Dersin İçeriği :
Amerikan edebiyatı dersi Amerika tarihinden günümüze kadarki süreçte verilmiş başlıca eserleri incelemektedir. Öğrenciler başlıca türleri çalışacak, temaları inceleyecekler, ve bununla ilgili bir çok sunum ve proje
sunacaklardır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Ders anlatımı, sunum, soru- cevap



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Öğr.Gör. MURAT KARAKAŞ  Öğr.Gör. Chrıstopher W. CARRY
Öğr.Gör. Kevser ATEŞ
Öğr.Gör. Erkan UZAK
Yrd.Doç.Dr. Edona LLUKACAJ
Prof.Dr. Clyde REVERE



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Amerikan Edebiyatına Giriş
2 Ulusal Başlangıç
3 Benjamin Franklin (1706-1790)"Otobiyografi"



4 Washington Irving (1783-1859)"Rip Van Winkle"Philip Freneau (1752-1832)THE WILD HONEY
SUCKLETHE INDIAN BURYING GROUND



5 WILLIAM CULLEN BRYANT"Thanatopsis""To a Waterfowl"Edgar Allan Poe"Israfel""Annabel Lee"



6 Edgar Allan Poe ve şiirleri"Israfel" and "Annabel Lee"NATHANIEL HAWTHORNERomanticism and
Reason



7 Ara Sınav
8 TransendentalizmRalph Waldo Emerson - ÖzgüvenHenry David Thoreau - Walden
9 Herman Melville"Moby Dick"ten bölüm



10 Walt Whitman"I hear America Singing""There was a child went forth""I HEAR IT WAS CHARGED
AGAINSTME"



11 EMILY DICKINSONI'M NOBODY! WHO ARE YOU?I TASTE A LIQUOR NEVERBREWEDSUCCESS
12 Roman analiziBeloved by Toni Morrison
13 Beloved by Toni Morrison
14 Amerikan Edebiyatı Kısa ÖyküEdgar Allan Poe"The Man that was Used up"
15 Harlem Rönesansı
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Sıkça rastlanan motif ve temaları ( Amerikan Rüyası, bireysellik, klasik etkiler vb.) tanımlanacaktır
Ö02 Bu motifler analiz edilecek ve değerlendirilecektir.
Ö03 Modern oyun yazarlarının da kullandıkları dil, tiyatral elementler incelenerek sözlü ve yazılı ifade edilecektir.
Ö04 Öğrenci Amerikan edebiyatının herhangi  bir döneminde tiyatro ve şiir gibi farklı türlerde hakimiyeti olan edebi yöneminleri fark edebilir
Ö05 Amerikan romanı üzerinde arklı dönemlerin edebi etkilerini görebilir



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT304 Introduction to American Literature

 Kredi  AKTS

3 3 5 Introduction to American Literature

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Miiler, Quentin (2016) The Routledge Introduction to African American Literature

1. Dean Cury (1995). Highlights of American Literature

Dönem başında öğrencilerle paylaşılacaktır

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

6 ELIT304

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Öğrencilerin edebiyat bilgileriyle problemleri tanıyıp analiz etmeleri beklenir. Başlıca eserleri ve özelliklerini inceleyerek bireysel ve grup çalışmalarıyla eseri analiz etme ve değerlendirme kabiliyetlerini geliştirmeleri

beklenir.

Dersin İçeriği :

Amerikan edebiyatı dersi Amerika tarihinden günümüze kadarki süreçte verilmiş başlıca eserleri incelemektedir. Öğrenciler başlıca türleri çalışacak, temaları inceleyecekler, ve bununla ilgili bir çok sunum ve proje

sunacaklardır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Ders anlatımı, sunum, soru-cevap

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Öğr.Gör. MURAT KARAKAŞ

 Öğr.Gör. Chrıstopher W. CARRY

Öğr.Gör. Kevser ATEŞ

Öğr.Gör. Erkan UZAK

Yrd.Doç.Dr. Edona LLUKACAJ

Prof.Dr. Clyde REVERE

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Amerikan Edebiyatına Giriş

2 Ulusal Başlangıç

3 Benjamin Franklin (1706-1790)"Otobiyografi"

4

Washington Irving (1783-1859)"Rip Van Winkle"Philip Freneau (1752-1832)THE WILD HONEY

SUCKLETHE INDIAN BURYING GROUND

5 WILLIAM CULLEN BRYANT"Thanatopsis""To a Waterfowl"Edgar Allan Poe"Israfel""Annabel Lee"

6

Edgar Allan Poe ve şiirleri"Israfel" and "Annabel Lee"NATHANIEL HAWTHORNERomanticism and

Reason

7 Ara Sınav

8 TransendentalizmRalph Waldo Emerson - ÖzgüvenHenry David Thoreau - Walden

9 Herman Melville"Moby Dick"ten bölüm

10

Walt Whitman"I hear America Singing""There was a child went forth""I HEAR IT WAS CHARGED

AGAINSTME"

11 EMILY DICKINSONI'M NOBODY! WHO ARE YOU?I TASTE A LIQUOR NEVERBREWEDSUCCESS

12 Roman analiziBeloved by Toni Morrison

13 Beloved by Toni Morrison

14 Amerikan Edebiyatı Kısa ÖyküEdgar Allan Poe"The Man that was Used up"

15 Harlem Rönesansı

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Sıkça rastlanan motif ve temaları ( Amerikan Rüyası, bireysellik, klasik etkiler vb.) tanımlanacaktır

Ö02 Bu motifler analiz edilecek ve değerlendirilecektir.

Ö03 Modern oyun yazarlarının da kullandıkları dil, tiyatral elementler incelenerek sözlü ve yazılı ifade edilecektir.

Ö04 Öğrenci Amerikan edebiyatının herhangi  bir döneminde tiyatro ve şiir gibi farklı türlerde hakimiyeti olan edebi yöneminleri fark edebilir

Ö05 Amerikan romanı üzerinde arklı dönemlerin edebi etkilerini görebilir

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT305 Research Techniques



 Kredi  AKTS



3 3 5Research Techniques



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Creswell, J. W. Educational research: Planning, Conducting, and Evaluating Quantitative and Qualitative research, Upper Saddle River, Pearson Education, New



Jersey, 2005.



2. Kumar, R . Research Methodology: A Step by Step Guide for Beginners, 2nd Edition, Sage Publications, London, 2005.



3. McDonough, J. & McDonough, S. Research methods for English language teachers. Arnold: London, 1997.



4. Newman, I . & Carolyn, R .B. Qualitative-quantitative research methodology. Southern Illinois University Pres: Illinois, 1998.
,
Ders notları öğrencilerle paylaşılacaktır.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



5 ELIT305



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, araştırma basamakları, bilimsel ve bilimsel olmayan araştırma yöntemleri, literatür taraması, araştırma süreci, araştırma projesinin bulgularını yorumlama ve tartışma yeteneği kazandırma gibi
konular hakkında bilgi vermektir.
Dersin İçeriği :
Bu derste, öğrenciler bilimsel araştırmanın tanımı ve basamakları, araştırma konusunun belirlenmesi, araştırma yöntemi, nitel ve nicel araştırma yöntemleri, veri toplama, toplanan veriyi analiz etme ve araştırma
önerisi yazma konularını öğrenir ve uygularlar.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Sunum yoluyla öğretim, sunum, ödev



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Prof.Dr. ÖZKAN KIRMIZI  Doç.Dr. Özkan KIRMIZI
Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Intorduction to Research Techniques
2 Key concepts in research
3 Research paradigms
4 Quantitative research
5 Qualitative research
6 Key concepts in research II
7 Ara sınav
8 Deneysel araştırma
9 Case study
10 Action research
11 academic writing
12 How to write an academic article
13 How to write a thesis
14 Overview
15 Eğitim Araştırmaları ve Sosyal Araştırmalarda Etik
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Belirlenen araştırma konusu için uygun olan yöntemleri belirler.
Ö02 Araştırılan konu ile ilgili literatür taraması yapma ve veri toplayabilir.
Ö03 Toplanan verileri analiz etme ve yorumlama becerisi kazanır.
Ö04 Araştırma sonucu elde edilen bulguları tartışma becerisi kazanır.
Ö05 Araştırma süreci sonunda, gerekli adımları tamamlayarak, araştırma önerisi yazabilir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT305 Research Techniques

 Kredi  AKTS

3 3 5 Research Techniques

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Creswell, J. W. Educational research: Planning, Conducting, and Evaluating Quantitative and Qualitative research, Upper Saddle River, Pearson Education, New

Jersey, 2005.

2. Kumar, R. Research Methodology: A Step by Step Guide for Beginners, 2nd Edition, Sage Publications, London, 2005.

3. McDonough, J. & McDonough, S. Research methods for English language teachers. Arnold: London, 1997.

4. Newman, I. & Carolyn, R.B. Qualitative-quantitative research methodology. Southern Illinois University Pres: Illinois, 1998.

,

Ders notları öğrencilerle paylaşılacaktır.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

5 ELIT305

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, araştırma basamakları, bilimsel ve bilimsel olmayan araştırma yöntemleri, literatür taraması, araştırma süreci, araştırma projesinin bulgularını yorumlama ve tartışma yeteneği kazandırma gibi

konular hakkında bilgi vermektir.

Dersin İçeriği :

Bu derste, öğrenciler bilimsel araştırmanın tanımı ve basamakları, araştırma konusunun belirlenmesi, araştırma yöntemi, nitel ve nicel araştırma yöntemleri, veri toplama, toplanan veriyi analiz etme ve araştırma

önerisi yazma konularını öğrenir ve uygularlar.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Sunum yoluyla öğretim, sunum, ödev

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Prof.Dr. ÖZKAN KIRMIZI

 Doç.Dr. Özkan KIRMIZI

Yrd.Doç.Dr. İrfan TOSUNCUOĞLU

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Intorduction to Research Techniques

2 Key concepts in research

3 Research paradigms

4 Quantitative research

5 Qualitative research

6 Key concepts in research II

7 Ara sınav

8 Deneysel araştırma

9 Case study

10 Action research

11 academic writing

12 How to write an academic article

13 How to write a thesis

14 Overview

15 Eğitim Araştırmaları ve Sosyal Araştırmalarda Etik

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Belirlenen araştırma konusu için uygun olan yöntemleri belirler.

Ö02 Araştırılan konu ile ilgili literatür taraması yapma ve veri toplayabilir.

Ö03 Toplanan verileri analiz etme ve yorumlama becerisi kazanır.

Ö04 Araştırma sonucu elde edilen bulguları tartışma becerisi kazanır.

Ö05 Araştırma süreci sonunda, gerekli adımları tamamlayarak, araştırma önerisi yazabilir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT306 Modern English Novel



 Kredi  AKTS



3 3 5Modern English Novel



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Lester, J. D. (2005) . Writing Research Papers: A Complete Guide. London: Pearson Longman



2. Hacker, D. ( 2001) .A Pocket Style Manual. New York: Bedford/ St.



3. Martin sChaffe, J. , M. C . Mahon, C. , Stout, B. ( 2004).



4. Critical Thinking, Thoughtful Writing: A Rhetoric with Readings. New York: Houghton Mifflin Company.
,
Ders materyalleri akademik dönemlerin başında ders programında ilan edilir



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



6 ELIT306



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Öğrencilerin 19. yüzyılın son çeyreğinde ve 20. yüzyılın ilk on yıllarında meydana gelen olayları net bir şekilde anlamalarını sağlamak.
Dersin İçeriği :
Dönemin sosyal, politik, ekonomik ve kültürel yönleri hakkında oldukça geniş bir perspektif sunarak öğrencilerin zaman ve edebi eser yazma arasındaki ilişkiyi görmelerini sağlar. Sosyal, politik, kültürel, ekonomik
ve dini yaşam alanlarındaki değişimlerin neden olduğu modernist olarak bilinen yeni roman hakkında geniş bir anlayış ve algı geliştirir. Ayrıca, dönemde yazılan belirli romanları analiz etme ve modernist roman ile
19. yüzyılda yazılan roman arasındaki farkı görme becerisini geliştirir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Ders Sunumu Soru-Cevap tartışma



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları
 Dr.Öğr.Üyesi ASIM AYDIN
asimaydin@karabuk.edu.tr



 Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Definitions of modernism and modernity



2 The causes behind the emergence of modernism in the last quarter of the 19th century and early
decades of the 20th century



3 Characteristics of modernist English literature and novel in comparison with that of the nineteenth-
century Victorian novel



4 20th-century background (CONTINUED) The literary characteristics of the twentieth-century English
novel will be studied.



5 James Joyce’s A Portrait of the Artist as a Young Man will be studied. a) a short life of Joyceb) his
artc) the analysis of A Portrait of the Artist as a Young Man



6 James Joyce’s A Portrait of the Artist as a Young Man will be studied. a) a short life of Joyce -
chapters 3-4-5b) his artc) the analysis of A Portrait of the Artist as a Young Man



7 arasınav
8 Virginia Woolf, biyografisi ve eserleri
9 Mrs Dalloway
10 Mrs Dalloway Continued
11 Joseph Conrad, biographyHeart of Darkness
12 Joseph Conrad's Heart of Darkness Continued
13 Presentation
14 Presentation / Discussion
15 Discussions and Q&A
16 Final exam
17 Final exam



Ders İçin Önerilen Diğer Dersler
ELIT314 Modern English Drama



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Modernizm ve modernite terimlerini tanımlamak
Ö02 Modern İngiliz romanları ve kısa öykülerindeki temaları, karakterleri ve anlatım tekniklerini eleştirel olarak inceler..
Ö03 Modern İngiliz romanının gelişimi ile 19. yüzyılın son çeyreği ve 20. yüzyılın ilk on yıllarında meydana gelen olaylar arasındaki ilişkiyi görür.
Ö04 Modern İngiliz romanının edebi özelliklerini Viktorya dönemi romanı ile karşılaştırmalı olarak değerlendirir.
Ö05 Bu özellikleri, kabaca 1890 ile 1930 yılları arasında yazılmış tipik bir modern metne bireysel olarak uygular.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT306 Modern English Novel

 Kredi  AKTS

3 3 5 Modern English Novel

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Lester, J. D. (2005) . Writing Research Papers: A Complete Guide. London: Pearson Longman

2. Hacker, D. ( 2001) .A Pocket Style Manual. New York: Bedford/ St.

3. Martin sChaffe, J. , M. C. Mahon, C. , Stout, B. ( 2004).

4. Critical Thinking, Thoughtful Writing: A Rhetoric with Readings. New York: Houghton Mifflin Company.

,

Ders materyalleri akademik dönemlerin başında ders programında ilan edilir

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

6 ELIT306

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Öğrencilerin 19. yüzyılın son çeyreğinde ve 20. yüzyılın ilk on yıllarında meydana gelen olayları net bir şekilde anlamalarını sağlamak.

Dersin İçeriği :

Dönemin sosyal, politik, ekonomik ve kültürel yönleri hakkında oldukça geniş bir perspektif sunarak öğrencilerin zaman ve edebi eser yazma arasındaki ilişkiyi görmelerini sağlar. Sosyal, politik, kültürel, ekonomik

ve dini yaşam alanlarındaki değişimlerin neden olduğu modernist olarak bilinen yeni roman hakkında geniş bir anlayış ve algı geliştirir. Ayrıca, dönemde yazılan belirli romanları analiz etme ve modernist roman ile

19. yüzyılda yazılan roman arasındaki farkı görme becerisini geliştirir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Ders Sunumu Soru-Cevap tartışma

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi ASIM AYDIN

asimaydin@karabuk.edu.tr

 Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Definitions of modernism and modernity

2

The causes behind the emergence of modernism in the last quarter of the 19th century and early

decades of the 20th century

3

Characteristics of modernist English literature and novel in comparison with that of the nineteenth-

century Victorian novel

4

20th-century background (CONTINUED) The literary characteristics of the twentieth-century English

novel will be studied.

5

James Joyce’s A Portrait of the Artist as a Young Man will be studied. a) a short life of Joyceb) his

artc) the analysis of A Portrait of the Artist as a Young Man

6

James Joyce’s A Portrait of the Artist as a Young Man will be studied. a) a short life of Joyce -

chapters 3-4-5b) his artc) the analysis of A Portrait of the Artist as a Young Man

7 arasınav

8 Virginia Woolf, biyografisi ve eserleri

9 Mrs Dalloway

10 Mrs Dalloway Continued

11 Joseph Conrad, biographyHeart of Darkness

12 Joseph Conrad's Heart of Darkness Continued

13 Presentation

14 Presentation / Discussion

15 Discussions and Q&A

16 Final exam

17 Final exam

Ders İçin Önerilen Diğer Dersler

ELIT314 Modern English Drama

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Modernizm ve modernite terimlerini tanımlamak

Ö02 Modern İngiliz romanları ve kısa öykülerindeki temaları, karakterleri ve anlatım tekniklerini eleştirel olarak inceler..

Ö03 Modern İngiliz romanının gelişimi ile 19. yüzyılın son çeyreği ve 20. yüzyılın ilk on yıllarında meydana gelen olaylar arasındaki ilişkiyi görür.

Ö04 Modern İngiliz romanının edebi özelliklerini Viktorya dönemi romanı ile karşılaştırmalı olarak değerlendirir.

Ö05 Bu özellikleri, kabaca 1890 ile 1930 yılları arasında yazılmış tipik bir modern metne bireysel olarak uygular.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT307 Shakespeare I



 Kredi  AKTS



3 3 5Shakespeare I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Henri Fluchere, Shakespeare and the Elizabethans, New York: Hill and Wang, 1967



2. John Peck and Martin Coyle, How to Study a Shakespeare Play, London: MacMillan, 1985



3. Kott, Jan Shakespeare Our Contemporary, New York :Norton, 1974
,
Dönem başında öğrencilerle paylaşılacaktır.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



5 ELIT307



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Öğrencilere Shakespeare’in hayatı, eserleri, dönemi ve döneminin edebi özellikleri hakkında detaylı bilgi sunulur.ve öğrenciler Shakespeare’in tarihi oyunları ve komedilerinin detaylı bir okumasını yapar.
Dersin İçeriği :
Bu dersin amacı, öğrencilere Shakespeare’in hayatı, eserleri, dönemi ve döneminin edebi özellikleri hakkında detaylı bilgi sunmak ve Shakespeare’in tarihi oyunları ve komedilerinin detaylı bir okumasını yapmaktır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Ders anlatımı, sunum, soru- cevap



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK  Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK
Öğr.Gör. Samet GÜVEN



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Shakespeare’s Sonnets
2 Shakespeare’s Sonnets
3 Introduction to Shakespeare’s Historical Plays
4 III. Richard
5 III. Richard
6 III. Richard
7 Ara Sınav
8 Characteristics of Shakespearean Comedies
9 A Midsummer Night’s Dream
10 A Midsummer Night’s Dream
11 A Midsummer Night’s Dream
12 Merchant of Venice
13 Merchant of Venice
14 The Tempest
15 The Tempest
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Shakespeare ve hayatını detaylı biçimde öğrenecektir.
Ö02 Elizabeth dönemi ve Rönesans edebiyatı hakkında bilgi sahibi olacaktır.
Ö03 Shakesepare’in hayatı ve eserlerini Elizabeth dönemi ve Rönesans edebiyatı ışığında kavrayacaktır.
Ö04 Shakespeare ve çağdaşlarını karşılaştırabilecektir.
Ö05 Shakespeare’in dili ve üslubunu anlayacaktır.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT307 Shakespeare I

 Kredi  AKTS

3 3 5 Shakespeare I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Henri Fluchere, Shakespeare and the Elizabethans, New York: Hill and Wang, 1967

2. John Peck and Martin Coyle, How to Study a Shakespeare Play, London: MacMillan, 1985

3. Kott, Jan Shakespeare Our Contemporary, New York :Norton, 1974

,

Dönem başında öğrencilerle paylaşılacaktır.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

5 ELIT307

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Öğrencilere Shakespeare’in hayatı, eserleri, dönemi ve döneminin edebi özellikleri hakkında detaylı bilgi sunulur.ve öğrenciler Shakespeare’in tarihi oyunları ve komedilerinin detaylı bir okumasını yapar.

Dersin İçeriği :

Bu dersin amacı, öğrencilere Shakespeare’in hayatı, eserleri, dönemi ve döneminin edebi özellikleri hakkında detaylı bilgi sunmak ve Shakespeare’in tarihi oyunları ve komedilerinin detaylı bir okumasını yapmaktır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Ders anlatımı, sunum, soru-cevap

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK

 Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK

Öğr.Gör. Samet GÜVEN

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Shakespeare’s Sonnets

2 Shakespeare’s Sonnets

3 Introduction to Shakespeare’s Historical Plays

4 III. Richard

5 III. Richard

6 III. Richard

7 Ara Sınav

8 Characteristics of Shakespearean Comedies

9 A Midsummer Night’s Dream

10 A Midsummer Night’s Dream

11 A Midsummer Night’s Dream

12 Merchant of Venice

13 Merchant of Venice

14 The Tempest

15 The Tempest

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Shakespeare ve hayatını detaylı biçimde öğrenecektir.

Ö02 Elizabeth dönemi ve Rönesans edebiyatı hakkında bilgi sahibi olacaktır.

Ö03 Shakesepare’in hayatı ve eserlerini Elizabeth dönemi ve Rönesans edebiyatı ışığında kavrayacaktır.

Ö04 Shakespeare ve çağdaşlarını karşılaştırabilecektir.

Ö05 Shakespeare’in dili ve üslubunu anlayacaktır.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT308 Shakespeare II



 Kredi  AKTS



3 3 5Shakespeare II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Henri Fluchere, Shakespeare and the Elizabethans, New York: Hill and Wang, 1967



2. John Peck and Martin Coyle, How to Study a Shakespeare Play, London: MacMillan, 1985



3. Kott, Jan Shakespeare Our Contemporary, New York:Norton, 1974
,
Dönem başında öğrencilerle paylaşılacaktır.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



6 ELIT308



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, öğrencilere Shakespeare’in hayatı, eserleri, dönemi ve döneminin edebi özellikleri hakkında detaylı bilgi sunmak ve Shakespeare’in tarihi oyunları ve komedilerinin detaylı bir okumasını yapmaktır.
Dersin İçeriği :
Öğrencilere Shakespeare’in hayatı, eserleri, dönemi ve döneminin edebi özellikleri hakkında detaylı bilgi sunulur.ve öğrenciler Shakespeare’in tarihi oyunları ve trajedilerinin detaylı bir okumasını yapar.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Ders anlatımı, sunum, soru- cevap



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Öğr.Gör. ÖMER ÖZDEMİR  Öğr.Gör. Samet GÜVEN
Öğr.Gör. Chrıstopher W. CARRY
Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Introduction: Shakespeare’s life and social conditions of Elizabethan period
2 Periods in Shakespeare’s literary career, literary life of  Elizabethan Period
3 Shakespeare’s Sonnets
4 Shakespeare’s Sonnets
5 Characteristics of Shakespearean Tragedies
6 Hamlet
7 Ara Sınav
8 Hamlet
9 Romeo and Juliet
10 Romeo and Juliet
11 Romeo and Juliet
12 Romeo and Juliet
13 Othello
14 Othello
15 Othello
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Öğrenci Shakespeare ve hayatını detaylı biçimde öğrenecektir.
Ö02 Elizabeth dönemi ve Rönesans edebiyatı hakkında bilgi sahibi olacaktır.
Ö03 Shakesepare’in hayatı ve eserlerini Elizabeth dönemi ve Rönesans edebiyatı ışığında kavrayacaktır.
Ö04 Shakespeare ve çağdaşlarını karşılaştırabilecektir.
Ö05 Shakespeare’in dili ve üslubunu anlayacaktır.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT308 Shakespeare II

 Kredi  AKTS

3 3 5 Shakespeare II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Henri Fluchere, Shakespeare and the Elizabethans, New York: Hill and Wang, 1967

2. John Peck and Martin Coyle, How to Study a Shakespeare Play, London: MacMillan, 1985

3. Kott, Jan Shakespeare Our Contemporary, New York:Norton, 1974

,

Dönem başında öğrencilerle paylaşılacaktır.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

6 ELIT308

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, öğrencilere Shakespeare’in hayatı, eserleri, dönemi ve döneminin edebi özellikleri hakkında detaylı bilgi sunmak ve Shakespeare’in tarihi oyunları ve komedilerinin detaylı bir okumasını yapmaktır.

Dersin İçeriği :

Öğrencilere Shakespeare’in hayatı, eserleri, dönemi ve döneminin edebi özellikleri hakkında detaylı bilgi sunulur.ve öğrenciler Shakespeare’in tarihi oyunları ve trajedilerinin detaylı bir okumasını yapar.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Ders anlatımı, sunum, soru-cevap

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Öğr.Gör. ÖMER ÖZDEMİR

 Öğr.Gör. Samet GÜVEN

Öğr.Gör. Chrıstopher W. CARRY

Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Introduction: Shakespeare’s life and social conditions of Elizabethan period

2 Periods in Shakespeare’s literary career, literary life of  Elizabethan Period

3 Shakespeare’s Sonnets

4 Shakespeare’s Sonnets

5 Characteristics of Shakespearean Tragedies

6 Hamlet

7 Ara Sınav

8 Hamlet

9 Romeo and Juliet

10 Romeo and Juliet

11 Romeo and Juliet

12 Romeo and Juliet

13 Othello

14 Othello

15 Othello

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Öğrenci Shakespeare ve hayatını detaylı biçimde öğrenecektir.

Ö02 Elizabeth dönemi ve Rönesans edebiyatı hakkında bilgi sahibi olacaktır.

Ö03 Shakesepare’in hayatı ve eserlerini Elizabeth dönemi ve Rönesans edebiyatı ışığında kavrayacaktır.

Ö04 Shakespeare ve çağdaşlarını karşılaştırabilecektir.

Ö05 Shakespeare’in dili ve üslubunu anlayacaktır.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT309 Nineteenth Century English Novel



 Kredi  AKTS



3 3 5Nineteenth Century English Novel



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Abrams, M. H. and Others, eds., The Norton Anthology of English Literature, vol. 2 (New York: W. W. Norton and Company, 1979).



2. Blake, Andrew, Reading Victorian Fiction: The Cultural Context and Ideological Context of the Nineteenth-Century Novel (London: Macmillan, 1989).



3. The Narrator, the Reader, and Ambiguity
,
Wolfgang Iser – The Implied Reader (Chapters 5 and 6-1) (1974) Georg Lukacs – The Theory of the Novel (Chapter 4) (1974) Michel Foucault – Discipline and Punish
(1975) Michel Foucault – The History of Sexuality (1976) Eliane Showalter – A Literature of their Own (1977) Ellen Moers – Literary Women (1977) Sandra M. Gilbert
and Susan Gubar – The Madwoman in the Attic (1979) J. Hillis Miller – The Form of Victorian Fiction (1986)



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



5 ELIT309



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Öğrencilerin 19. Yüzyıl özelliklerini ve eserlerini tanıyıp yorumlayabilmesi amaçlanmaktadır.
Dersin İçeriği :
Bu ders, 19. yüzyıl İngiliz romanın derinlemesine analizini içerir. Öğrenciler, dönemin sosyal, politik, tarihi, felsefi ve kültürel özelliklerini ve roman türlerini öğrenirler. Dönemin başlıca yazarları ve eserleri
incelenir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Lecture, Class Discussion and Presentation



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları
 Dr.Öğr.Üyesi Pelin Gölcük Mirza
pelinmirza@karabuk.edu.tr



 Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1 Significant social, political, historical, philosophical and cultural events, which influenced the
creation of literature in the nineteenth century, will be studied in detail.



2 Literary characteristics of the nineteenth-century English novel will be studied.
3 Charles Dickens' biography and his literary style
4 Analysis of Hard Times
5 Study of Hard Times
6 George Eliot’s  background and her art
7 Ara-sınav
8 The Mill on the Floss
9 Study of Mill on the Floss
10 Emily Bronte and her writing style
11 Wuthering Heights
12 Study of Wuthering Heights
13 Introduction to Thomas Hardy and his literary style
14 Study of Tess of D'urbervilles
15 Study of Tess of D'urbervilles



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Karşılaştığı problemleri tanımlayabilir, çözüm önerileri geliştirebilir ve önerilerini somut kavramlarla destekleyebilir.
Ö02 Veri toplama, sonuçları analiz etme ve yorumlama becerisine sahip olur.
Ö03 Edindiği yeni bilgi ve becerileri yorumlayabilir, sonuçlar çıkarabilir ve eleştirel bir yaklaşımla tartışabilir.
Ö04 Öğrenciler, 19. yüzyıl romanlarında sanayileşme, sınıf ve cinsiyet gibi ana temaları eleştirel bir şekilde analiz edeceklerdir.
Ö05 Öğrenciler, Charles Dickens, George Eliot ve Thomas Hardy gibi önde gelen romancıların sunduğu anlatı teknikleri ve yenilikleri inceleyeceklerdir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT309 Nineteenth Century English Novel

 Kredi  AKTS

3 3 5 Nineteenth Century English Novel

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Abrams, M. H. and Others, eds., The Norton Anthology of English Literature, vol. 2 (New York: W. W. Norton and Company, 1979).

2. Blake, Andrew, Reading Victorian Fiction: The Cultural Context and Ideological Context of the Nineteenth-Century Novel (London: Macmillan, 1989).

3. The Narrator, the Reader, and Ambiguity

,

Wolfgang Iser – The Implied Reader (Chapters 5 and 6-1) (1974) Georg Lukacs – The Theory of the Novel (Chapter 4) (1974) Michel Foucault – Discipline and Punish

(1975) Michel Foucault – The History of Sexuality (1976) Eliane Showalter – A Literature of their Own (1977) Ellen Moers – Literary Women (1977) Sandra M. Gilbert

and Susan Gubar – The Madwoman in the Attic (1979) J. Hillis Miller – The Form of Victorian Fiction (1986)

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

5 ELIT309

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Öğrencilerin 19. Yüzyıl özelliklerini ve eserlerini tanıyıp yorumlayabilmesi amaçlanmaktadır.

Dersin İçeriği :

Bu ders, 19. yüzyıl İngiliz romanın derinlemesine analizini içerir. Öğrenciler, dönemin sosyal, politik, tarihi, felsefi ve kültürel özelliklerini ve roman türlerini öğrenirler. Dönemin başlıca yazarları ve eserleri

incelenir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Lecture, Class Discussion and Presentation

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Pelin Gölcük Mirza

pelinmirza@karabuk.edu.tr

 Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

Significant social, political, historical, philosophical and cultural events, which influenced the

creation of literature in the nineteenth century, will be studied in detail.

2 Literary characteristics of the nineteenth-century English novel will be studied.

3 Charles Dickens' biography and his literary style

4 Analysis of Hard Times

5 Study of Hard Times

6 George Eliot’s  background and her art

7 Ara-sınav

8 The Mill on the Floss

9 Study of Mill on the Floss

10 Emily Bronte and her writing style

11 Wuthering Heights

12 Study of Wuthering Heights

13 Introduction to Thomas Hardy and his literary style

14 Study of Tess of D'urbervilles

15 Study of Tess of D'urbervilles

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Karşılaştığı problemleri tanımlayabilir, çözüm önerileri geliştirebilir ve önerilerini somut kavramlarla destekleyebilir.

Ö02 Veri toplama, sonuçları analiz etme ve yorumlama becerisine sahip olur.

Ö03 Edindiği yeni bilgi ve becerileri yorumlayabilir, sonuçlar çıkarabilir ve eleştirel bir yaklaşımla tartışabilir.

Ö04 Öğrenciler, 19. yüzyıl romanlarında sanayileşme, sınıf ve cinsiyet gibi ana temaları eleştirel bir şekilde analiz edeceklerdir.

Ö05 Öğrenciler, Charles Dickens, George Eliot ve Thomas Hardy gibi önde gelen romancıların sunduğu anlatı teknikleri ve yenilikleri inceleyeceklerdir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image48.emf



ELIT311 Advanced Translation  I



 Kredi  AKTS



3 3 4Advanced Translation  I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Newmark, P. 1988; Approaches to Translation, Prentice Hall, New York



2. Göktürk, Akşit. Çeviri: Dillerin Dili. İstanbul: Yapı Kredi Yayınları, 2002.



3. Bassnett, Susan. Translation Studies. Great Britain: Routledge, 2004.
,
Ders notları öğretmen tarafından öğrencilere verilmiştir



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



5 ELIT311



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, öğrencilerin ileri düzeyde çeviri becerilerini geliştirmek ve edebi metinler başta olmak üzere metinler üzerinde çalışmaktır.
Dersin İçeriği :
Bu derste, öğrencilere farklı çeviri teknikleri tanıtılacak, çeviri yapma sürecinde çevirisi yapılacak metinlerin dil ve anlam özelliklerinin korunmasının önemi ve edebi metinlerin çevirilerinde dikkat edilecek faktörler
anlatılacaktır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Direk Metot, Beyin fırtınası, soru ve cevap



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU  Öğr.Gör. Emine AYDIN
Doç.Dr. Özkan KIRMIZI



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Translation Studies, Susan Bassnettİleri Çeviri Bilimi İçeriği
2 Translation Studies, Susan BassnettÇeviri Süreci ve Çeviri Dinamikleri
3 Approaches To Translation, Newmarkİleri Çeviri Teknikleri
4 Approaches to Translation, Newmarkİleri Çeviri Stratejileri
5 Approaches to Translation, NewmarkÇeviride Dil Fonksiyonları
6 Approaches to Translation, NewmarkÇeviri ve Kültür İlişkisi
7 Approaches to Translation, NewmarkAra sınav
8 Kültür ağırlıklı metinlerin çevirinindeki sorunlar



9 Translation  of Proverbs and Idioms, Google
SearchÇeviri Örnekleri : Atasözü ve Deyim Çevirileri



10 BBC WorldÇeviri Örnekleri : Gazete Haberi Çevirileri
11 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi VeritabanıÇeviri Örnekleri : Bilimsel Makale Önerisi Çevirisi
12 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi VeritabanıÇeviri Örnekleri : Bilimsel Makale Çevirisi
13 YDS Çeviri SorularıÇeviri Örnekleri : Sosyal Bilimler Alanında Metin Çevirisi
14 YDS Çeviri SorularıÇeviri Örnekleri : Eğitim Bilimleri Alanında Metin Çevirisi
15 YDS Çeviri SorularıÇeviri Örnekleri : Teknoloji Alanında Metin Çevirisi
16 Genel Tekrar
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Çeviri alanında kullanılan kavram, terim ve yöntemleri öğrenirler.
Ö02 Edebi metinler dahil olmak üzere çevirinin temel dinamiklerini tanırlar.
Ö03 Metinlere göre uygun çeviri tekniklerini seçme ve kullanma becerisi kazanır.
Ö04 Dilin çeviri açısından farklı fonksiyonlarını değerlendirebilir.
Ö05 Edebi metinlerin çevirisinde dikkat edilmesi gereken noktaları kavrar.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT311 Advanced Translation  I

 Kredi  AKTS

3 3 4 Advanced Translation  I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Newmark, P. 1988; Approaches to Translation, Prentice Hall, New York

2. Göktürk, Akşit. Çeviri: Dillerin Dili. İstanbul: Yapı Kredi Yayınları, 2002.

3. Bassnett, Susan. Translation Studies. Great Britain: Routledge, 2004.

,

Ders notları öğretmen tarafından öğrencilere verilmiştir

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

5 ELIT311

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, öğrencilerin ileri düzeyde çeviri becerilerini geliştirmek ve edebi metinler başta olmak üzere metinler üzerinde çalışmaktır.

Dersin İçeriği :

Bu derste, öğrencilere farklı çeviri teknikleri tanıtılacak, çeviri yapma sürecinde çevirisi yapılacak metinlerin dil ve anlam özelliklerinin korunmasının önemi ve edebi metinlerin çevirilerinde dikkat edilecek faktörler

anlatılacaktır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Direk Metot, Beyin fırtınası, soru ve cevap

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. İRFAN TOSUNCUOĞLU

 Öğr.Gör. Emine AYDIN

Doç.Dr. Özkan KIRMIZI

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Translation Studies, Susan Bassnett İleri Çeviri Bilimi İçeriği

2 Translation Studies, Susan Bassnett Çeviri Süreci ve Çeviri Dinamikleri

3 Approaches To Translation, Newmark İleri Çeviri Teknikleri

4 Approaches to Translation, Newmark İleri Çeviri Stratejileri

5 Approaches to Translation, Newmark Çeviride Dil Fonksiyonları

6 Approaches to Translation, Newmark Çeviri ve Kültür İlişkisi

7 Approaches to Translation, Newmark Ara sınav

8 Kültür ağırlıklı metinlerin çevirinindeki sorunlar

9

Translation  of Proverbs and Idioms, Google

Search

Çeviri Örnekleri : Atasözü ve Deyim Çevirileri

10 BBC World Çeviri Örnekleri : Gazete Haberi Çevirileri

11 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi Veritabanı Çeviri Örnekleri : Bilimsel Makale Önerisi Çevirisi

12 Karabük Üniversitesi Kütüphanesi Veritabanı Çeviri Örnekleri : Bilimsel Makale Çevirisi

13 YDS Çeviri Soruları Çeviri Örnekleri : Sosyal Bilimler Alanında Metin Çevirisi

14 YDS Çeviri Soruları Çeviri Örnekleri : Eğitim Bilimleri Alanında Metin Çevirisi

15 YDS Çeviri Soruları Çeviri Örnekleri : Teknoloji Alanında Metin Çevirisi

16 Genel Tekrar

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Çeviri alanında kullanılan kavram, terim ve yöntemleri öğrenirler.

Ö02 Edebi metinler dahil olmak üzere çevirinin temel dinamiklerini tanırlar.

Ö03 Metinlere göre uygun çeviri tekniklerini seçme ve kullanma becerisi kazanır.

Ö04 Dilin çeviri açısından farklı fonksiyonlarını değerlendirebilir.

Ö05 Edebi metinlerin çevirisinde dikkat edilmesi gereken noktaları kavrar.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image49.emf



ELIT312 Advanced Translation II



 Kredi  AKTS



3 3 4Advanced Translation II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Newmark, P. 1988; Approaches to Translation, Prentice Hall, New York,



Çevirilecek metinler dönem başında öğrencilere verilecektir



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



6 ELIT312



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, öğrencilerin ileri düzeyde çeviri becerilerini geliştirmek ve edebi metinler başta olmak üzere metinler üzerinde çalışmaktır.
Dersin İçeriği :
Bu derste, öğrencilere farklı çeviri teknikleri tanıtılacak, çeviri yapma sürecinde çevirisi yapılacak metinlerin dil ve anlam özelliklerinin korunmasının önemi ve edebi metinlerin çevirilerinde dikkat edilecek faktörler
anlatılacaktır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Çeviri uygulaması, yapılan çevirilerin değerlendirilmesi



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Prof.Dr. ÖZKAN KIRMIZI  Öğr.Gör. Oya ÖNALAN
Doç.Dr. Özkan KIRMIZI
Prof.Dr. Sinan BAYRAKTAROĞLU



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Edebi Çevirinin Tanımı
2 Edebi Metin Çevirilerinde Kültür Faktörü
3 Edebi Metin Çevirilerinde Dilin Fonksiyonları
4 Kısa Öykü Çevirisi (Türkçe - İngilizce)
5 Kısa Öykü Çevirisi (İngilizce - Türkçe)
6 Şiir Çevirisi (Türkçe - İngilizce)
7 Ara Sınav
8 Şiir Çevirisi (İngilizce - Türkçe)
9 Yazınsal Eleştiri İçerikli Metin Çevirisi (Türkçe - İngilizce)
10 Yazınsal Eleştiri İçerikli Metin Çevirisi (İngilizce - Türkçe)
11 Oyun Çevirisi (Türkçe - İngilizce)
12 Oyun Çevirisi (İngilizce - Türkçe)
13 Edebi Metin Çevirisi
14 Edebi Metin Çevirisi
15 Edebi Metin Çevirisi
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Çeviri alanında kullanılan kavram, terim ve yöntemleri öğrenirler.
Ö02 Edebi metinler dahil olmak üzere çevirinin temel dinamiklerini tanırlar.
Ö03 Metinlere göre uygun çeviri tekniklerini seçme ve kullanma becerisi kazanırlar.
Ö04 Dilin çeviri açısından farklı fonksiyonlarını değerlendirirler.
Ö05 Edebi metinlerin çevirisinde dikkat edilmesi gereken noktaları kavrar.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT312 Advanced Translation II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Advanced Translation II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Newmark, P. 1988; Approaches to Translation, Prentice Hall, New York,

Çevirilecek metinler dönem başında öğrencilere verilecektir

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

6 ELIT312

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, öğrencilerin ileri düzeyde çeviri becerilerini geliştirmek ve edebi metinler başta olmak üzere metinler üzerinde çalışmaktır.

Dersin İçeriği :

Bu derste, öğrencilere farklı çeviri teknikleri tanıtılacak, çeviri yapma sürecinde çevirisi yapılacak metinlerin dil ve anlam özelliklerinin korunmasının önemi ve edebi metinlerin çevirilerinde dikkat edilecek faktörler

anlatılacaktır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Çeviri uygulaması, yapılan çevirilerin değerlendirilmesi

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Prof.Dr. ÖZKAN KIRMIZI

 Öğr.Gör. Oya ÖNALAN

Doç.Dr. Özkan KIRMIZI

Prof.Dr. Sinan BAYRAKTAROĞLU

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Edebi Çevirinin Tanımı

2 Edebi Metin Çevirilerinde Kültür Faktörü

3 Edebi Metin Çevirilerinde Dilin Fonksiyonları

4 Kısa Öykü Çevirisi (Türkçe - İngilizce)

5 Kısa Öykü Çevirisi (İngilizce - Türkçe)

6 Şiir Çevirisi (Türkçe - İngilizce)

7 Ara Sınav

8 Şiir Çevirisi (İngilizce - Türkçe)

9 Yazınsal Eleştiri İçerikli Metin Çevirisi (Türkçe - İngilizce)

10 Yazınsal Eleştiri İçerikli Metin Çevirisi (İngilizce - Türkçe)

11 Oyun Çevirisi (Türkçe - İngilizce)

12 Oyun Çevirisi (İngilizce - Türkçe)

13 Edebi Metin Çevirisi

14 Edebi Metin Çevirisi

15 Edebi Metin Çevirisi

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Çeviri alanında kullanılan kavram, terim ve yöntemleri öğrenirler.

Ö02 Edebi metinler dahil olmak üzere çevirinin temel dinamiklerini tanırlar.

Ö03 Metinlere göre uygun çeviri tekniklerini seçme ve kullanma becerisi kazanırlar.

Ö04 Dilin çeviri açısından farklı fonksiyonlarını değerlendirirler.

Ö05 Edebi metinlerin çevirisinde dikkat edilmesi gereken noktaları kavrar.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT313 Introduction to Drama



 Kredi  AKTS



3 3 5Introduction to Drama



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Heartbreak House by W.B. SHAW



2. Look Back in Anger by J. OSBORNE



3. Romeo and Juliet by SHAKESPEARE



4. The Crucible by A. MILLER



5. Village Wooing by SHAW



6. The Rope by E. O’NEAL



7. Importance of Being Earnest by O. WILDE
,
Cohen, R. (2010). Theatre. 9th ed. New York: McGraw-Hill.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



5 ELIT313



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı; - Popüler tiyatroyu ve tanımlarını örnekleriyle çalışmak - İngiliz ve Amerikan edebiyatından farklı drama yazarlarını okumak ve incelemek - Bir terim olarak “drama” yı anlamak ve bunu kendi
hayatlarına uygulayabilmek - Öğrencileri her dönem ikişer olmak üzere toplam dört oyunda oynatarak onların toplum önünde yabancı dilde akıcı ve etkileyici konuşma yeteneklerini artırmalarını sağlamaktır.
Dersin İçeriği :
Popüler tiyatroyu ve tanımları anlatılır. İngiliz ve Amerikan edebiyatından farklı drama yazarları okunur ve incelenir. Öğrencileri her dönem ikişer olmak üzere toplam dört oyunda oynar.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Sözlü Anlatım ve Sunum



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi Samet GÜVEN  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 Heartbreak House by G. B. SHAW
3 Heartbreak House by G. B. SHAW
4 Look Back in Anger by J. OSBORNE
5 Look Back in Anger by J. OSBORNE
6 Look Back in Anger by J. OSBORNE
7 Vize Sınavı
8 Romeo and Juliet by SHAKESPEARE
9 Romeo and Juliet by SHAKESPEARE
10 Romeo and Juliet by SHAKESPEARE
11 The Crucible by A. MILLER
12 The Crucible by A. MILLER
13 Importance of Being Earnest by O. WILDE
14 Importance of Being Earnest by O. WILDE
15 Importance of Being Earnest by O. WILDE
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Popüler tiyatronun örneklerini tanırlar.
Ö02 İngiliz ve Amerikan tiyatro geleneklerinin önemli yazarlarını ve oyunlarını kavrar.
Ö03 Ele aldığı farklı tiyatro oyunlarına eleştirel gözle bakabilir.
Ö04 Bir tiyatro oyunun sahnelenmesi için gerekenlere ilişkin bilgiye pratik yoluyla erişir.
Ö05 Öğrenci sahne tecrübesi sayesinde topluluk önünde özgüvenle konuşma kabiliyeti kazanır.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT313 Introduction to Drama

 Kredi  AKTS

3 3 5 Introduction to Drama

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Heartbreak House by W.B. SHAW

2. Look Back in Anger by J. OSBORNE

3. Romeo and Juliet by SHAKESPEARE

4. The Crucible by A. MILLER

5. Village Wooing by SHAW

6. The Rope by E. O’NEAL

7. Importance of Being Earnest by O. WILDE

,

Cohen, R. (2010). Theatre. 9th ed. New York: McGraw-Hill.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

5 ELIT313

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı; - Popüler tiyatroyu ve tanımlarını örnekleriyle çalışmak - İngiliz ve Amerikan edebiyatından farklı drama yazarlarını okumak ve incelemek - Bir terim olarak “drama” yı anlamak ve bunu kendi

hayatlarına uygulayabilmek - Öğrencileri her dönem ikişer olmak üzere toplam dört oyunda oynatarak onların toplum önünde yabancı dilde akıcı ve etkileyici konuşma yeteneklerini artırmalarını sağlamaktır.

Dersin İçeriği :

Popüler tiyatroyu ve tanımları anlatılır. İngiliz ve Amerikan edebiyatından farklı drama yazarları okunur ve incelenir. Öğrencileri her dönem ikişer olmak üzere toplam dört oyunda oynar.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Sözlü Anlatım ve Sunum

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Samet GÜVEN  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 Heartbreak House by G. B. SHAW

3 Heartbreak House by G. B. SHAW

4 Look Back in Anger by J. OSBORNE

5 Look Back in Anger by J. OSBORNE

6 Look Back in Anger by J. OSBORNE

7 Vize Sınavı

8 Romeo and Juliet by SHAKESPEARE

9 Romeo and Juliet by SHAKESPEARE

10 Romeo and Juliet by SHAKESPEARE

11 The Crucible by A. MILLER

12 The Crucible by A. MILLER

13 Importance of Being Earnest by O. WILDE

14 Importance of Being Earnest by O. WILDE

15 Importance of Being Earnest by O. WILDE

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Popüler tiyatronun örneklerini tanırlar.

Ö02 İngiliz ve Amerikan tiyatro geleneklerinin önemli yazarlarını ve oyunlarını kavrar.

Ö03 Ele aldığı farklı tiyatro oyunlarına eleştirel gözle bakabilir.

Ö04 Bir tiyatro oyunun sahnelenmesi için gerekenlere ilişkin bilgiye pratik yoluyla erişir.

Ö05 Öğrenci sahne tecrübesi sayesinde topluluk önünde özgüvenle konuşma kabiliyeti kazanır.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT314 Modern English Drama



 Kredi  AKTS



3 3 5Modern English Drama



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1- Bernard Shaw Pygmalion 2- O'Neill All God's chullin Got Wings 3- Beckett's Endgame



Öğrencilerin her hafta sınıfta sunum yapması beklenecek



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



6 ELIT314



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
İngiliz tiyatrosu I dersinin devamı niteliğindeki bu derste amaç; - Popüler tiyatroyu ve tanımlarını örnekleriyle çalışmak - İngiliz ve Amerikan edebiyatından farklı drama yazarlarını okumak ve incelemek - Bir terim
olarak “drama” yı anlamak ve bunu kendi hayatlarına uygulayabilmek - Öğrencileri her dönem ikişer olmak üzere toplam dört oyunda oynatarak onların toplum önünde yabancı dilde akıcı ve etkileyici konuşma
yeteneklerini artırmalarını sağlamaktır.
Dersin İçeriği :
Popüler tiyatroyu ve tanımları anlatılır. İngiliz ve Amerikan edebiyatından farklı drama yazarları okunur ve incelenir. Öğrencileri her dönem ikişer olmak üzere toplam dört oyunda oynar.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Dersler sırasında her çalışmayı analiz etmek için veri gösterme cihazı kullanılacaktır.



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. TAVGAH GHULAM SAEED  Doç.Dr. Özkan KIRMIZI
Öğr.Gör. Samet GÜVEN
Yrd.Doç.Dr. Edona LLUKACAJ
Doç.Dr. Harıth Ismael TURKI



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 Pygmalion by G. B. Shaw
3 Pygmalion by G. B. Shaw
4 Pygmalion by G. B. Shaw
5 Pygmalion by G. B. Shaw
6 All Chullen Got Wings by O'Neill
7 Ara Sınav
8 All Chullen Got Wings by O'Neill
9 All Chullen Got Wings by O'Neill
10 All Chullen Got Wings by O'Neill
11 All Chullen Got Wings by O'Neill
12 Samuel Beckett End Game
13 Samuel Beckett End Game
14 Samuel Beckett End Game
15 Samuel Beckett End Game
16 Final Sınav
17 Final Sınav



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Popüler tiyatronun örneklerini tanırlar.
Ö02 İngiliz ve Amerikan tiyatro geleneklerinin önemli yazarlarını ve oyunlarını kavrar.
Ö03 Ele aldığı farklı tiytro oyunlarına eleştirel gözle bakabilir.
Ö04 Bir tiyatro oyunun sahnelenmesi için gerekenlere ilişkin bilgiye pratik yoluyla erişebilir.
Ö05 Sahne tecrübesi sayesinde topluluk önünde özgüvenle konuşma kabiliyeti kazanır.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT314 Modern English Drama

 Kredi  AKTS

3 3 5 Modern English Drama

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1- Bernard Shaw Pygmalion 2- O'Neill All God's chullin Got Wings 3- Beckett's Endgame

Öğrencilerin her hafta sınıfta sunum yapması beklenecek

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

6 ELIT314

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

İngiliz tiyatrosu I dersinin devamı niteliğindeki bu derste amaç; - Popüler tiyatroyu ve tanımlarını örnekleriyle çalışmak - İngiliz ve Amerikan edebiyatından farklı drama yazarlarını okumak ve incelemek - Bir terim

olarak “drama” yı anlamak ve bunu kendi hayatlarına uygulayabilmek - Öğrencileri her dönem ikişer olmak üzere toplam dört oyunda oynatarak onların toplum önünde yabancı dilde akıcı ve etkileyici konuşma

yeteneklerini artırmalarını sağlamaktır.

Dersin İçeriği :

Popüler tiyatroyu ve tanımları anlatılır. İngiliz ve Amerikan edebiyatından farklı drama yazarları okunur ve incelenir. Öğrencileri her dönem ikişer olmak üzere toplam dört oyunda oynar.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Dersler sırasında her çalışmayı analiz etmek için veri gösterme cihazı kullanılacaktır.

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. TAVGAH GHULAM SAEED

 Doç.Dr. Özkan KIRMIZI

Öğr.Gör. Samet GÜVEN

Yrd.Doç.Dr. Edona LLUKACAJ

Doç.Dr. Harıth Ismael TURKI

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 Pygmalion by G. B. Shaw

3 Pygmalion by G. B. Shaw

4 Pygmalion by G. B. Shaw

5 Pygmalion by G. B. Shaw

6 All Chullen Got Wings by O'Neill

7 Ara Sınav

8 All Chullen Got Wings by O'Neill

9 All Chullen Got Wings by O'Neill

10 All Chullen Got Wings by O'Neill

11 All Chullen Got Wings by O'Neill

12 Samuel Beckett End Game

13 Samuel Beckett End Game

14 Samuel Beckett End Game

15 Samuel Beckett End Game

16 Final Sınav

17 Final Sınav

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Popüler tiyatronun örneklerini tanırlar.

Ö02 İngiliz ve Amerikan tiyatro geleneklerinin önemli yazarlarını ve oyunlarını kavrar.

Ö03 Ele aldığı farklı tiytro oyunlarına eleştirel gözle bakabilir.

Ö04 Bir tiyatro oyunun sahnelenmesi için gerekenlere ilişkin bilgiye pratik yoluyla erişebilir.

Ö05 Sahne tecrübesi sayesinde topluluk önünde özgüvenle konuşma kabiliyeti kazanır.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image52.emf



ELIT315 Literature and Media



 Kredi  AKTS



3 3 4Literature and Media



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Giannetti, Louis. Understanding Movies, 10 ed. Upper Saddle River, NJ: Prentice Hall, 2005.



2. Kirzner and Mandell. The Concise Wadsworth Handbook;
3. Maimon and Peritz. A Writer’s Resource: A Handbook for Writing and Research; or another handbook covering grammar, writing, and MLA documentation.
,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



5 ELIT315



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı edebi eserlerin film uyarlamalarını incelemek için gereken analitik araçları ve film ve edebi metinlerin kurgu yapısı arasında bir kıyas sunmaktır.
Dersin İçeriği :
Bu ders film ve edebiyat arasındaki karmaşık etkileşimi inceler. Seçilen romanlar, kısa hikayeler ve oyunlar ve onların film uyarlamaları filme aktarımın imkanlarını ve –problemlerini- anlamak için analiz edilir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Introduction: Syllabus, texts, policies, assignments
2 Problems and Possibilities of Cinematic Adaptation



3 Literature into Film: Filming the Text
Read Orwell’s 1984; Viewing: selections from Radford’s Nineteen Eighty-Four, a.k.a.  1984 (1984)



4 Literature into Film: Filming the Text
Read Burgess’s A Clockwork Orange



5 Viewing: selections from Kubrick’s A Clockwork Orange (1971)



6 Recreating a Classic: Multiple Visions
Read Golding’s Lord of the Flies;



7 Recreating a Classic: Multiple Visions
Viewing: selections from Brook’s Lord of the Flies (1963) and Hook’s Lord of the Flies (1990)



8 Recreating a Classic: Multiple Visions
Read Shelley’s Frankenstein



9
Recreating a Classic: Multiple Visions
Viewing: selections from Whale’s Frankenstein (1931) and Branagh’s Mary Shelley’s Frankenstein
(1994)



10 Recreating a Classic: Multiple Visions
Read Shakespeare’s Hamlet



11
Recreating a Classic: Multiple Visions
Viewing: selections from Olivier’s Hamlet (1948); Zeffirelli’s Hamlet (1990); Branagh’s Hamlet
(1996)



12 Recreating a Classic: Multiple Visions
Read Austen’s Emma



13 Viewing: selections from McGrath’s Emma (1996)
14 Conclusion



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Öğrenciler kısa hikâyeleri, roman ve oyunları derinlemesine okuyarak edebi eserleri analiz edebilir.
Ö02 Kurmaca ve oyunların kurgu yapısını, mekan, karakter, tema ve anlatıcı gibi öğelerini analiz edebilir.
Ö03 Edebi metinlerin film uyarlamalarını karakter gelişimi, dramatic yapı ve performans gibi öğelere odaklanıp eleştirel bir bakışla inceleyebilir.



Ö04 Film analizi için gereken terminolojiyi –hem edebi tartışmalarda da yeri olan (karakter, kurgu yapısı, tema ve mekân gibi) hem de sinemaya özgü olan terimleri (ışıklandırma, montaj, özel efektler
gibi)- öğrenip kullanabilir.



Ö05 Edebiyatı filme aktarmanın imkan ve zorluklarını dönem boyunca edinilen terminoloji ve eleştirel becerileri kullanarak  ortaya koyar



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT315 Literature and Media

 Kredi  AKTS

3 3 4 Literature and Media

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Giannetti, Louis. Understanding Movies, 10 ed. Upper Saddle River, NJ: Prentice Hall, 2005.

2. Kirzner and Mandell. The Concise Wadsworth Handbook;

3. Maimon and Peritz. A Writer’s Resource: A Handbook for Writing and Research; or another handbook covering grammar, writing, and MLA documentation.

,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

5 ELIT315

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı edebi eserlerin film uyarlamalarını incelemek için gereken analitik araçları ve film ve edebi metinlerin kurgu yapısı arasında bir kıyas sunmaktır.

Dersin İçeriği :

Bu ders film ve edebiyat arasındaki karmaşık etkileşimi inceler. Seçilen romanlar, kısa hikayeler ve oyunlar ve onların film uyarlamaları filme aktarımın imkanlarını ve –problemlerini- anlamak için analiz edilir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Introduction: Syllabus, texts, policies, assignments

2 Problems and Possibilities of Cinematic Adaptation

3

Literature into Film: Filming the Text

Read Orwell’s 1984; Viewing: selections from Radford’s Nineteen Eighty-Four, a.k.a.  1984 (1984)

4

Literature into Film: Filming the Text

Read Burgess’s A Clockwork Orange

5 Viewing: selections from Kubrick’s A Clockwork Orange (1971)

6

Recreating a Classic: Multiple Visions

Read Golding’s Lord of the Flies;

7

Recreating a Classic: Multiple Visions

Viewing: selections from Brook’s Lord of the Flies (1963) and Hook’s Lord of the Flies (1990)

8

Recreating a Classic: Multiple Visions

Read Shelley’s Frankenstein

9

Recreating a Classic: Multiple Visions

Viewing: selections from Whale’s Frankenstein (1931) and Branagh’s Mary Shelley’s Frankenstein

(1994)

10

Recreating a Classic: Multiple Visions

Read Shakespeare’s Hamlet

11

Recreating a Classic: Multiple Visions

Viewing: selections from Olivier’s Hamlet (1948); Zeffirelli’s Hamlet (1990); Branagh’s Hamlet

(1996)

12

Recreating a Classic: Multiple Visions

Read Austen’s Emma

13 Viewing: selections from McGrath’s Emma (1996)

14 Conclusion

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Öğrenciler kısa hikâyeleri, roman ve oyunları derinlemesine okuyarak edebi eserleri analiz edebilir.

Ö02 Kurmaca ve oyunların kurgu yapısını, mekan, karakter, tema ve anlatıcı gibi öğelerini analiz edebilir.

Ö03 Edebi metinlerin film uyarlamalarını karakter gelişimi, dramatic yapı ve performans gibi öğelere odaklanıp eleştirel bir bakışla inceleyebilir.

Ö04

Film analizi için gereken terminolojiyi –hem edebi tartışmalarda da yeri olan (karakter, kurgu yapısı, tema ve mekân gibi) hem de sinemaya özgü olan terimleri (ışıklandırma, montaj, özel efektler

gibi)- öğrenip kullanabilir.

Ö05 Edebiyatı filme aktarmanın imkan ve zorluklarını dönem boyunca edinilen terminoloji ve eleştirel becerileri kullanarak  ortaya koyar

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT316 Cultural Studies



 Kredi  AKTS



3 3 4Cultural Studies



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Barker, Chris. (2000) Cultural Studies: Theory and Practice.London: Sage Publications.



2. Giles, Judy and Tim Middleton. (1999) Studying Culture: A Practical Introduction. Blackwell Publishers.



,
During, Simon, ed. Introduction. The Cultural Studies Reader. Turner, Graeme. “The Idea of Cultural Studies.” British Cultural Studies: An Introduction From Arnold,
Matthew. “Sweetness and Light.” Culture and Anarchy. Storey, John. “What is Popular Culture?” Cultural Theory and Popular Culture. Adorno, Theodore and Max
Horkheimer. “The Culture Industry: Enlightenment as Mass Depiction.”The Cultural Studies Reader. Giles, J. and Tim Middleton. “Representation” in Studying Culture: A
Practical Introduction, 1999. Hall, Stuart. “Introduction” and “The Work of Representation.” Representation: Cultural Representations and Signifying Practices.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



6 ELIT316



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı öğrencilere kültür araştırmalarının doğuşu, gelişimi hakkında bilgi vermek ve kültürel çalışmaların kavram ve teorilerini sunmaktır.
Dersin İçeriği :
Bu ders kültürel çalışmaların özellikleri, tarihi ve teorik temelleri hakkında genel bir tanıtım niteliği taşır. Ayrıca bu derste kültür araştırmalarının tanımı, Kültür tanımı ve kültür teorileri, Kimlik tanımı ve teorileri,
Yüksek Kültür/Popüler kültür tanım ve ayrımı, Temel kültürel çalışmalar kavram ve teorileri hakkında bilgi verilir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Ders anlatımı, sınıf içi tartışmalar, öğrenci sunumları,



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları
 Dr.Öğr.Üyesi Pelin GÖLCÜK MİRZA
pelinmirza@karabuk.edu.tr



 Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 What is Cultural Studies?
2 The British Tradition and its Translations
3 Structure, Agency, and the Sociology of Culture
4 Culture / Discourse / Power
5 Marxism and the Study of Culture
6 The Production of Culture
7 Arasınav haftası
8 The Reception of Culture
9 Gender, Feminism, and Sexual Politics
10 Gender, Feminism, and Sexual Politics
11 Family Values and the Rhetoric of Cultural Politics
12 Race, Class, and Popular Culture
13 Contesting Culture / Consuming Culture
14 Techno-Culture
15 Politics Inside and Outside of the Classroom



Ders İçin Önerilen Diğer Dersler
ELIT318 Diaspora Literature
ELIT428 Women's Literature



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Kültür Araştırmalarının tanımı, tarihi ve teorilerini öğrenir.
Ö02 Belli başlı kültür teorisyenlerini listeler.
Ö03 Öğrenciler, kültürün edebiyatı farklı tarihsel dönemler boyunca nasıl şekillendirdiğini ve aynı zamanda nasıl şekillendiğini analiz edebileceklerdir.
Ö04 Öğrenciler, kültürel teorileri (postkolonyalizm, feminizm, Marksizm gibi) edebi metinlere uygulayarak eleştirel düşünme becerilerini geliştireceklerdir.
Ö05 Öğrenciler, edebiyat ve kültürde ırk, cinsiyet, sınıf ve kimlik arasındaki kesişimleri anlayacaklardır.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT316 Cultural Studies

 Kredi  AKTS

3 3 4 Cultural Studies

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Barker, Chris. (2000) Cultural Studies: Theory and Practice.London: Sage Publications.

2. Giles, Judy and Tim Middleton. (1999) Studying Culture: A Practical Introduction. Blackwell Publishers.

,

During, Simon, ed. Introduction. The Cultural Studies Reader. Turner, Graeme. “The Idea of Cultural Studies.” British Cultural Studies: An Introduction From Arnold,

Matthew. “Sweetness and Light.” Culture and Anarchy. Storey, John. “What is Popular Culture?” Cultural Theory and Popular Culture. Adorno, Theodore and Max

Horkheimer. “The Culture Industry: Enlightenment as Mass Depiction.”The Cultural Studies Reader. Giles, J. and Tim Middleton. “Representation” in Studying Culture: A

Practical Introduction, 1999. Hall, Stuart. “Introduction” and “The Work of Representation.” Representation: Cultural Representations and Signifying Practices.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

6 ELIT316

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı öğrencilere kültür araştırmalarının doğuşu, gelişimi hakkında bilgi vermek ve kültürel çalışmaların kavram ve teorilerini sunmaktır.

Dersin İçeriği :

Bu ders kültürel çalışmaların özellikleri, tarihi ve teorik temelleri hakkında genel bir tanıtım niteliği taşır. Ayrıca bu derste kültür araştırmalarının tanımı, Kültür tanımı ve kültür teorileri, Kimlik tanımı ve teorileri,

Yüksek Kültür/Popüler kültür tanım ve ayrımı, Temel kültürel çalışmalar kavram ve teorileri hakkında bilgi verilir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Ders anlatımı, sınıf içi tartışmalar, öğrenci sunumları,

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Pelin GÖLCÜK MİRZA

pelinmirza@karabuk.edu.tr

 Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 What is Cultural Studies?

2 The British Tradition and its Translations

3 Structure, Agency, and the Sociology of Culture

4 Culture / Discourse / Power

5 Marxism and the Study of Culture

6 The Production of Culture

7 Arasınav haftası

8 The Reception of Culture

9 Gender, Feminism, and Sexual Politics

10 Gender, Feminism, and Sexual Politics

11 Family Values and the Rhetoric of Cultural Politics

12 Race, Class, and Popular Culture

13 Contesting Culture / Consuming Culture

14 Techno-Culture

15 Politics Inside and Outside of the Classroom

Ders İçin Önerilen Diğer Dersler

ELIT318 Diaspora Literature

ELIT428 Women's Literature

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Kültür Araştırmalarının tanımı, tarihi ve teorilerini öğrenir.

Ö02 Belli başlı kültür teorisyenlerini listeler.

Ö03 Öğrenciler, kültürün edebiyatı farklı tarihsel dönemler boyunca nasıl şekillendirdiğini ve aynı zamanda nasıl şekillendiğini analiz edebileceklerdir.

Ö04 Öğrenciler, kültürel teorileri (postkolonyalizm, feminizm, Marksizm gibi) edebi metinlere uygulayarak eleştirel düşünme becerilerini geliştireceklerdir.

Ö05 Öğrenciler, edebiyat ve kültürde ırk, cinsiyet, sınıf ve kimlik arasındaki kesişimleri anlayacaklardır.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT317 Science Fiction



 Kredi  AKTS



3 3 4Science Fiction



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Shelley, Mary: Frankenstein or the Modern Prometheus



2. Poe, E. A.: “The Fall of The House of Usher”, “Ligeia”, “The Black Cat”
3. Stevenson, R. L.: The Strange Case of Dr. Jekyll and Mr. Hyde
Wells, H. G.: The Time Machine
4. Stoker, Bram: Dracula
5. Lovecraft, H.P.: “The Call of Cthulhu, “The Hound”
6. Tolkien, J. R. R.: The Lord of the Rings (Ch. 1 and 2, Book 1, of The Fellowship of the Ring; Ch. 1, 2 and 3, Book 3, of The Two Towers)



,
Dönem başında verilecektir.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



5 ELIT317



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, öğrencilerin bilim-kurguyu tanımalarını, klasik kozmolojik problemleri ve insanlık durumunu anlamaya yönelik bir anlatı biçimi olarak görmelerini, bilim-kurgunun bir kaçış biçimi olduğu yönündeki
yaygın yanlış kanıyı sorgulamalarını ve bilim-kurgunun uzlaşımsal gerçeklik algımızla ciddi bir kurgusal etkileşim olarak etkisini inceleyebilmelerini sağlamaktır.
Dersin İçeriği :
Bu ders öğrencilere bilim-kurgu edebiyatındaki temel eğilimler hakkında bilgi vermek üzere tasarlanmıştır. Bu eğilimler aşağıdakileri içerir: Posthümanizm, Transhümanizm, İnsanlar ve Teknoloji, Robotlar,
Cyborglar, Yapay Zeka, Klonlama, Evrim ve Fantastik edebiyatın eleştirel teorileri.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Sunum, Soru-cevap, Tartışma



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş: Bir edebi terim ve edebi tür olarak “bilim-kurgu”.
2 Gothic fiction



3 High and low literature, intermediality, pop culture;
Paper assigned



4 Shelley, Mary: Frankenstein or the Modern Prometheus.
Students’ oral reports presented



5 Shelley, Mary: Frankenstein or the Modern Prometheus.
Students’ oral reports presented



6 Jules Verne, H.G. Wells, Arthur C. Clarke, Philip K. Dick, Ursula Le Guin
7 Ara Sınav
8 Jules Verne, H.G. Wells, Arthur C. Clarke, Philip K. Dick, Ursula Le Guin



9 Dream stories
Students’ oral reports presented



10
Doubles (Doppelgänger)
Stevenson, R. L.: The Strange Case of Dr. Jekyll and Mr Hyde
Students’ oral reports presented



11
Doubles (Doppelgänger)
Stevenson, R. L.: The Strange Case of Dr. Jekyll and Mr Hyde
Students’ oral reports presented



12
SF (Science Fiction)
Wells, H. G.: The Time Machine
Students’ oral reports presented



13
SF (Science Fiction)
Wells, H. G.: The Time Machine
Students’ oral reports presented



14
SF (Science Fiction)
Wells, H. G.: The Time Machine
Students’ oral reports presented



15 Dersin Özeti
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Ders İçin Önerilen Diğer Dersler
ELIT415 Fantastic Literature



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Bilim-kurgu edebiyatını ve özelliklerini açıklayabilir.
Ö02 Bilim-kurgu edebiyatının doğasını kavrayabilir.
Ö03 Bilim-kurgu edebiyatının giderek karmaşıklaşan bir dünyada insanlık durumu hakkında nasıl içgörülü yorumlar sunduğunu tartışabilir.
Ö04 Çeşitli dönemlerden bilim kurgu edebiyatının başlıca eserlerini analiz edip tartışabilir.
Ö05 Bilim kurgu edebiyatı kuramları doğrultusunda gerçek dünyaya eleştirel bir bakış açısıyla değerlendirebilir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.










ELIT317 Science Fiction

 Kredi  AKTS

3 3 4 Science Fiction

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Shelley, Mary: Frankenstein or the Modern Prometheus

2. Poe, E. A.: “The Fall of The House of Usher”, “Ligeia”, “The Black Cat”

3. Stevenson, R. L.: The Strange Case of Dr. Jekyll and Mr. Hyde

Wells, H. G.: The Time Machine

4. Stoker, Bram: Dracula

5. Lovecraft, H.P.: “The Call of Cthulhu, “The Hound”

6. Tolkien, J. R. R.: The Lord of the Rings (Ch. 1 and 2, Book 1, of The Fellowship of the Ring; Ch. 1, 2 and 3, Book 3, of The Two Towers)

,

Dönem başında verilecektir.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

5 ELIT317

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, öğrencilerin bilim-kurguyu tanımalarını, klasik kozmolojik problemleri ve insanlık durumunu anlamaya yönelik bir anlatı biçimi olarak görmelerini, bilim-kurgunun bir kaçış biçimi olduğu yönündeki

yaygın yanlış kanıyı sorgulamalarını ve bilim-kurgunun uzlaşımsal gerçeklik algımızla ciddi bir kurgusal etkileşim olarak etkisini inceleyebilmelerini sağlamaktır.

Dersin İçeriği :

Bu ders öğrencilere bilim-kurgu edebiyatındaki temel eğilimler hakkında bilgi vermek üzere tasarlanmıştır. Bu eğilimler aşağıdakileri içerir: Posthümanizm, Transhümanizm, İnsanlar ve Teknoloji, Robotlar,

Cyborglar, Yapay Zeka, Klonlama, Evrim ve Fantastik edebiyatın eleştirel teorileri.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Sunum, Soru-cevap, Tartışma

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş: Bir edebi terim ve edebi tür olarak “bilim-kurgu”.

2 Gothic fiction

3

High and low literature, intermediality, pop culture;

Paper assigned

4

Shelley, Mary: Frankenstein or the Modern Prometheus.

Students’ oral reports presented

5

Shelley, Mary: Frankenstein or the Modern Prometheus.

Students’ oral reports presented

6 Jules Verne, H.G. Wells, Arthur C. Clarke, Philip K. Dick, Ursula Le Guin

7 Ara Sınav

8 Jules Verne, H.G. Wells, Arthur C. Clarke, Philip K. Dick, Ursula Le Guin

9

Dream stories

Students’ oral reports presented

10

Doubles (Doppelgänger)

Stevenson, R. L.: The Strange Case of Dr. Jekyll and Mr Hyde

Students’ oral reports presented

11

Doubles (Doppelgänger)

Stevenson, R. L.: The Strange Case of Dr. Jekyll and Mr Hyde

Students’ oral reports presented

12

SF (Science Fiction)

Wells, H. G.: The Time Machine

Students’ oral reports presented

13

SF (Science Fiction)

Wells, H. G.: The Time Machine

Students’ oral reports presented

14

SF (Science Fiction)

Wells, H. G.: The Time Machine

Students’ oral reports presented

15 Dersin Özeti

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Ders İçin Önerilen Diğer Dersler

ELIT415 Fantastic Literature

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Bilim-kurgu edebiyatını ve özelliklerini açıklayabilir.

Ö02 Bilim-kurgu edebiyatının doğasını kavrayabilir.

Ö03 Bilim-kurgu edebiyatının giderek karmaşıklaşan bir dünyada insanlık durumu hakkında nasıl içgörülü yorumlar sunduğunu tartışabilir.

Ö04 Çeşitli dönemlerden bilim kurgu edebiyatının başlıca eserlerini analiz edip tartışabilir.

Ö05 Bilim kurgu edebiyatı kuramları doğrultusunda gerçek dünyaya eleştirel bir bakış açısıyla değerlendirebilir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
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ELIT318 Diaspora Literature



 Kredi  AKTS



3 3 4Diaspora Literature



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Kokot, Waltraud, Khachig Tölölyan and Carolin Alfonso, eds, Diaspora, Identity and



Religion: New directions in theory and Research (London: Routledge, 2004)



2. Mishra, Vijay, The Literature of the Indian Diaspora: Theorizing the diasporic imaginary (London: Routledge, 2007)
,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



6 ELIT318



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, öğrencilere diyaspora ile ilgili geniş bir bakış açısı ve farkındalık kazandırmak, öğrencilerin diyaspora çalışmalarından kendi seçtikleri alanda detaylı bilgiye sahip olmalarını sağlamaktır.
Dersin İçeriği :
Etnik & kültürel gruplar, anavatanları dışında nasıl yayılır? Diyaspora toplulukları içinde bulundukları kültürle bütünleşirken kendi kimliklerini nasıl korurlar? Diyaspora edebiyatı, diyasporal toplulukların
anavatanlarındaki edebiyatla ne şekilde karşılaştırılır, benzeşir ya da ayrılır?
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Introduction / Orientation
2 Genocide
3 Jewish diaspora
4 African diaspora
5 Irish diaspora
6 Armenian diaspora
7 Armenian diaspora
8 Ara Sınav
9 Political exile and contemporary Iran
10 "Disappearing races" and genocide
11 Arabic diaspora
12 Stereotyping and discrimination
13 Immigration policies and education models
14 Immigration policies and education models
15 Revision and Conclusion
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Diyaspora çalışmalarında uzmanlaştıkları alanla ilgili tartışma ortamı oluşturabilmek ve sınıf arkadaşları ile bu bilgileri paylaşabilir.
Ö02 Diyaspora kavamına daha geniş bir yelpazeden bakabilir.
Ö03 Diyaspora edebiyatına örnek olarak seçilen eserleri kavrayıp yorumlayabilir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT318 Diaspora Literature

 Kredi  AKTS

3 3 4 Diaspora Literature

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Kokot, Waltraud, Khachig Tölölyan and Carolin Alfonso, eds, Diaspora, Identity and

Religion: New directions in theory and Research (London: Routledge, 2004)

2. Mishra, Vijay, The Literature of the Indian Diaspora: Theorizing the diasporic imaginary (London: Routledge, 2007)

,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

6 ELIT318

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, öğrencilere diyaspora ile ilgili geniş bir bakış açısı ve farkındalık kazandırmak, öğrencilerin diyaspora çalışmalarından kendi seçtikleri alanda detaylı bilgiye sahip olmalarını sağlamaktır.

Dersin İçeriği :

Etnik & kültürel gruplar, anavatanları dışında nasıl yayılır? Diyaspora toplulukları içinde bulundukları kültürle bütünleşirken kendi kimliklerini nasıl korurlar? Diyaspora edebiyatı, diyasporal toplulukların

anavatanlarındaki edebiyatla ne şekilde karşılaştırılır, benzeşir ya da ayrılır?

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Introduction / Orientation

2 Genocide

3 Jewish diaspora

4 African diaspora

5 Irish diaspora

6 Armenian diaspora

7 Armenian diaspora

8 Ara Sınav

9 Political exile and contemporary Iran

10 "Disappearing races" and genocide

11 Arabic diaspora

12 Stereotyping and discrimination

13 Immigration policies and education models

14 Immigration policies and education models

15 Revision and Conclusion

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Diyaspora çalışmalarında uzmanlaştıkları alanla ilgili tartışma ortamı oluşturabilmek ve sınıf arkadaşları ile bu bilgileri paylaşabilir.

Ö02 Diyaspora kavamına daha geniş bir yelpazeden bakabilir.

Ö03 Diyaspora edebiyatına örnek olarak seçilen eserleri kavrayıp yorumlayabilir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT319 Comparative Literature



 Kredi  AKTS



3 3 4Comparative Literature



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. The Literature of Matrilineage” Nan Bauer Maglin



2. “Gender: A Useful Category of Historical Analysis” – Joan W. Scott
3. “Arda Kalan” - Erendiz Atasü



4. “The Old Order” - Katherine Anne Porter ,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



5 ELIT319



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu ders, farklı kültürel ve ulusal geleneklere dayanan şiir, kısa öykü ve romanların, izlek, motif, imge, mit ve arketiplere dayalı karşılaştırmalı bir incelemesini amaçlar.
Dersin İçeriği :
Karşılaştırmalı edebiyat çalışmalarının temel kavram, kuram ve yöntemleri; Türk, Amerikalı ve İngiliz yazarlardan karşılaştırmalı şiir, kısa öykü ve roman incelemeleri; Kültürlerarası ve karşılaştırmalı okumalar.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1 Dersin tanıtımı; kapsamı, önemi ve amaçların tartışılması
Tanışma ve ders içeriğinin incelenmesi



2 Karşılaştırmalı edebiyat incelemeleri: yöntemler. Alan ile ilgili makale okumaları 
Makale okuma ve değerlendirme



3
“The Literature of Matrilineage” - Nan Bauer Maglin; “Gender: A Useful Category of Historical
Analysis” – Joan W. Scott 
Makalelerin tartışılması ve genel değerlendirme



4 “Arda Kalan” - Erendiz Atasü; “The Old Order” - Katherine Anne Porter; Öykü incelemeleri ve genel
değerlendirme



5 Bir Göçmen Kuştu O & Emir Bey’in Kızları – Ayla Kutlu 
Roman incelemeleri ve genel değerlendirmeler



6 Bir Göçmen Kuştu O & Emir Bey’in Kızları – Ayla Kutlu
Roman incelemeleri ve genel değerlendirme



7 Dağın Öteki Yüzü - Erendiz Atasü 
Metin incelemeleri ve genel değerlendirmeler



8 Ara Sınav



9 Dağın Öteki Yüzü - Erendiz Atasü 
Metin incelemeleri ve genel değerlendirmeler



10 The Secret Scripture – Sebastian Barry Roman incelemesi ve genel değerlendirme
11 The Secret Scripture – Sebastian Barry Roman incelemesi ve genel değerlendirme



12 “The Yellow Wallpaper” - Charlotte Perkins Gilman 
Öykü incelemesi



13 Hanna’s Daughters – Marianne Fredriksson 
Roman incelemesi



14 The Sheltered Life- Ellen Glasgow 
Roman incelemesi



15 The Sheltered Life- Ellen Glasgow 
Roman incelemesi



16 Final Sınav
17 Final Sınav



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Edebi metinleri kültürlerarası ve karşılaştırmalı bir perspektiften okuma ve tartışma becerileri geliştirebilir.
Ö02 Kültür ve edebiyatın duyarlı okurları olur.
Ö03 On dokuzuncu yüzyılda bir akademik disiplin olarak ortaya çıktığından bu yana karşılaştırmalı edebiyat tanımının geçirdiği değişimi kavrayabilir.
Ö04 Karşılaştırmalı edebiyat çalışmalarına ilişkin temel kavram, kuram ve yöntemleri anlayabilir.
Ö05 Farklı kültürler, gelenekler, edebiyatlar ve yazarları tanır.
Ö06 Edebi metinlerde kültürel çeşitliliğin ötesinde var olan ortak izlek, motif, imge ve arketipleri tanıyabilir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.










ELIT319 Comparative Literature

 Kredi  AKTS

3 3 4 Comparative Literature

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. The Literature of Matrilineage” Nan Bauer Maglin

2. “Gender: A Useful Category of Historical Analysis” – Joan W. Scott

3. “Arda Kalan” - Erendiz Atasü

4. “The Old Order” - Katherine Anne Porter ,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

5 ELIT319

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu ders, farklı kültürel ve ulusal geleneklere dayanan şiir, kısa öykü ve romanların, izlek, motif, imge, mit ve arketiplere dayalı karşılaştırmalı bir incelemesini amaçlar.

Dersin İçeriği :

Karşılaştırmalı edebiyat çalışmalarının temel kavram, kuram ve yöntemleri; Türk, Amerikalı ve İngiliz yazarlardan karşılaştırmalı şiir, kısa öykü ve roman incelemeleri; Kültürlerarası ve karşılaştırmalı okumalar.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

Dersin tanıtımı; kapsamı, önemi ve amaçların tartışılması

Tanışma ve ders içeriğinin incelenmesi

2

Karşılaştırmalı edebiyat incelemeleri: yöntemler. Alan ile ilgili makale okumaları 

Makale okuma ve değerlendirme

3

“The Literature of Matrilineage” - Nan Bauer Maglin; “Gender: A Useful Category of Historical

Analysis” – Joan W. Scott 

Makalelerin tartışılması ve genel değerlendirme

4

“Arda Kalan” - Erendiz Atasü; “The Old Order” - Katherine Anne Porter; Öykü incelemeleri ve genel

değerlendirme

5

Bir Göçmen Kuştu O & Emir Bey’in Kızları – Ayla Kutlu 

Roman incelemeleri ve genel değerlendirmeler

6

Bir Göçmen Kuştu O & Emir Bey’in Kızları – Ayla Kutlu

Roman incelemeleri ve genel değerlendirme

7

Dağın Öteki Yüzü - Erendiz Atasü 

Metin incelemeleri ve genel değerlendirmeler

8 Ara Sınav

9

Dağın Öteki Yüzü - Erendiz Atasü 

Metin incelemeleri ve genel değerlendirmeler

10 The Secret Scripture – Sebastian Barry Roman incelemesi ve genel değerlendirme

11 The Secret Scripture – Sebastian Barry Roman incelemesi ve genel değerlendirme

12

“The Yellow Wallpaper” - Charlotte Perkins Gilman 

Öykü incelemesi

13

Hanna’s Daughters – Marianne Fredriksson 

Roman incelemesi

14

The Sheltered Life- Ellen Glasgow 

Roman incelemesi

15

The Sheltered Life- Ellen Glasgow 

Roman incelemesi

16 Final Sınav

17 Final Sınav

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Edebi metinleri kültürlerarası ve karşılaştırmalı bir perspektiften okuma ve tartışma becerileri geliştirebilir.

Ö02 Kültür ve edebiyatın duyarlı okurları olur.

Ö03 On dokuzuncu yüzyılda bir akademik disiplin olarak ortaya çıktığından bu yana karşılaştırmalı edebiyat tanımının geçirdiği değişimi kavrayabilir.

Ö04 Karşılaştırmalı edebiyat çalışmalarına ilişkin temel kavram, kuram ve yöntemleri anlayabilir.

Ö05 Farklı kültürler, gelenekler, edebiyatlar ve yazarları tanır.

Ö06 Edebi metinlerde kültürel çeşitliliğin ötesinde var olan ortak izlek, motif, imge ve arketipleri tanıyabilir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
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ELIT320 Colonial Literature



 Kredi  AKTS



3 3 4Colonial Literature



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Kipling, Rudyard, Plain Tales from the Hills (London: Penguin, 1994).



2. Kim, (Kent: Wordsworth Editions Ltd., 1993).



3. “TheTwo-Sided Man”, http://www.poetryloverspage.com/poets/kipling/two-sided-man.html.



4. “We and They”, http://www.poetryloverspage.com/poets/kipling/weandthey.html.



5. Lessing, Doris, The Grass is Singing (New York: Harper& Row Publishers, 1950).



6. The Doris Lessing Reader (New York: Alfred A. Knopf, 1988).



*Seacole, Mary, Wonderful Adventures of Mrs. Seacole in Many Lands (London: Penguin, 2005).,
Ayrıca paylaşılacaktır.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



6 ELIT320



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı öğrencilerin İngiliz Sömürge (Koloni) Dönemi yazını, ideolojisi ve söylemini tanımasını ve söz konusu dönemin tarihsel, ekonomik, politik, sosyal ve yazınsal arka planı hakkında farkındalık
geliştirmesini sağlamaktır
Dersin İçeriği :
İngiliz Koloni Dönemi tarihi, Kolonyal söylem, İngiliz sömürgeciliğinin belli başlı kavramları, Doğu’nun stereotip temsilleri, Kolonyalizm üzerine eleştiri ve söz konusu eleştirinin edebi yapıtlardaki yansımaları.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Anlatım, Soru-Cevap



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1 Dersin tanıtımı ve içeriği 
Ders içeriğinin incelenmesi



2
İngiliz sömürgeciliğinin tarihsel, sosyal, politik, ekonomik ve yazınsal arka planı Belli başlı kavramları
tanıma
Okuma (Loomba, sf. 1-19) (New, sf. 102-119)



3 Kolonyal söylem Doğu’nun stereotip temsilleri ve edebi metinlerdeki yansımaları (Öyküler)
Okuma (Loomba, sf. 43-57) (Kipling, sf. 1-8) (Lessing, sf. 3-13)



4 Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları (Romanlar)
Okuma (Lessing, The Grass is Singing, 1. ve 5. bölümler arası) (King, sf. 1-13)



5 Edebi metinler üzerine tartışma ve eleştiri
Okuma (Lessing, The Grass is Singing, 6. ve 11. bölümler arası)Rapor Hazırlama I



6 Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları (Romanlar) 
Okuma (Seacole, Wonderful Adventures, 1. ve 4. bölümler arası)Quiz



7 Ara Sınav



8 Edebi metinler üzerine tartışma ve eleştiri Okuma (Seacole, Wonderful Adventures 5. ve 9.
bölümler arası) (Pouchet Paquet, sf. 651-663)



9 Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları
Okuma (Seacole, Wonderful Adventures, 10. ve 14. bölümler arası) (Poon, sf. 501-516)



10 Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları
Okuma (Seacole, Wonderful Adventures, 15. ve 19. bölümler arası)Rapor hazırlama II



11 Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları (Romanlar)
Okuma (Kipling, Kim 1. ve 5. bölümler arası) (Sullivan, sf. 145-161)



12 Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları
Okuma (Kipling, Kim, 6. ve 10. bölümler arası) (Sullivan, sf. 161-180)



13 Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları
Okuma (Kipling, Kim, 11. ve 15. bölümler arası)Quiz



14 Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları
Okuma (Kipling, Kim, 11. ve 15. bölümler arası)Quiz



15 Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları
Okuma (Kipling, Kim, 11. ve 15. bölümler arası)Quiz



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Ders İçin Önerilen Diğer Dersler
ELIT318 Diaspora Literature
ELIT406 Post-Colonial English Literature
ELIT220 Afro – American Literature



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 İngiliz dili, edebiyatı ve kültürü hakkında yeterli bilgiye sahip olur.
Ö02 İngiliz koloni dönemi ile ilgili kavram ve terimleri kavrayabilir.
Ö03 İngiliz koloni döneminin yazınsal, ekonomik, politik, sosyal ve tarihsel arka planı hakkında farkındalık tesis edebilir.
Ö04 Eleştirel ve analitik düşünceyi geliştirebilir.
Ö05 Metin incelemesinde edebi, eleştirel, tarihsel ve dilbilimsel yaklaşımları kullanabilir.
Ö06 Doğu’nun farklı stereotip temsillerini kolonyalist bir bakış açısından tespit edebilir.
Ö07 Batı ve Doğu ideolojilerini, kültür, din, ırk ve cinsiyet farklılıkları bağlamında sorgulayabilir.










ELIT320 Colonial Literature

 Kredi  AKTS

3 3 4 Colonial Literature

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Kipling, Rudyard, Plain Tales from the Hills (London: Penguin, 1994).

2. Kim, (Kent: Wordsworth Editions Ltd., 1993).

3. “TheTwo-Sided Man”, http://www.poetryloverspage.com/poets/kipling/two-sided-man.html.

4. “We and They”, http://www.poetryloverspage.com/poets/kipling/weandthey.html.

5. Lessing, Doris, The Grass is Singing (New York: Harper& Row Publishers, 1950).

6. The Doris Lessing Reader (New York: Alfred A. Knopf, 1988).

*Seacole, Mary, Wonderful Adventures of Mrs. Seacole in Many Lands (London: Penguin, 2005).,

Ayrıca paylaşılacaktır.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

6 ELIT320

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı öğrencilerin İngiliz Sömürge (Koloni) Dönemi yazını, ideolojisi ve söylemini tanımasını ve söz konusu dönemin tarihsel, ekonomik, politik, sosyal ve yazınsal arka planı hakkında farkındalık

geliştirmesini sağlamaktır

Dersin İçeriği :

İngiliz Koloni Dönemi tarihi, Kolonyal söylem, İngiliz sömürgeciliğinin belli başlı kavramları, Doğu’nun stereotip temsilleri, Kolonyalizm üzerine eleştiri ve söz konusu eleştirinin edebi yapıtlardaki yansımaları.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Anlatım, Soru-Cevap

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Mustafa CANLI  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

Dersin tanıtımı ve içeriği 

Ders içeriğinin incelenmesi

2

İngiliz sömürgeciliğinin tarihsel, sosyal, politik, ekonomik ve yazınsal arka planı Belli başlı kavramları

tanıma

Okuma (Loomba, sf. 1-19) (New, sf. 102-119)

3

Kolonyal söylem Doğu’nun stereotip temsilleri ve edebi metinlerdeki yansımaları (Öyküler)

Okuma (Loomba, sf. 43-57) (Kipling, sf. 1-8) (Lessing, sf. 3-13)

4

Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları (Romanlar)

Okuma (Lessing, The Grass is Singing, 1. ve 5. bölümler arası) (King, sf. 1-13)

5

Edebi metinler üzerine tartışma ve eleştiri

Okuma (Lessing, The Grass is Singing, 6. ve 11. bölümler arası)Rapor Hazırlama I

6

Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları (Romanlar) 

Okuma (Seacole, Wonderful Adventures, 1. ve 4. bölümler arası)Quiz

7 Ara Sınav

8

Edebi metinler üzerine tartışma ve eleştiri  Okuma (Seacole, Wonderful Adventures 5. ve 9.

bölümler arası) (Pouchet Paquet, sf. 651-663)

9

Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları

Okuma (Seacole, Wonderful Adventures, 10. ve 14. bölümler arası) (Poon, sf. 501-516)

10

Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları

Okuma (Seacole, Wonderful Adventures, 15. ve 19. bölümler arası)Rapor hazırlama II

11

Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları (Romanlar)

Okuma (Kipling, Kim 1. ve 5. bölümler arası) (Sullivan, sf. 145-161)

12

Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları

Okuma (Kipling, Kim, 6. ve 10. bölümler arası) (Sullivan, sf. 161-180)

13

Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları

Okuma (Kipling, Kim, 11. ve 15. bölümler arası)Quiz

14

Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları

Okuma (Kipling, Kim, 11. ve 15. bölümler arası)Quiz

15

Eleştiri ve edebi metinlerdeki yansımaları

Okuma (Kipling, Kim, 11. ve 15. bölümler arası)Quiz

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Ders İçin Önerilen Diğer Dersler

ELIT318 Diaspora Literature

ELIT406 Post-Colonial English Literature

ELIT220 Afro – American Literature

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 İngiliz dili, edebiyatı ve kültürü hakkında yeterli bilgiye sahip olur.

Ö02 İngiliz koloni dönemi ile ilgili kavram ve terimleri kavrayabilir.

Ö03 İngiliz koloni döneminin yazınsal, ekonomik, politik, sosyal ve tarihsel arka planı hakkında farkındalık tesis edebilir.

Ö04 Eleştirel ve analitik düşünceyi geliştirebilir.

Ö05 Metin incelemesinde edebi, eleştirel, tarihsel ve dilbilimsel yaklaşımları kullanabilir.

Ö06 Doğu’nun farklı stereotip temsillerini kolonyalist bir bakış açısından tespit edebilir.

Ö07 Batı ve Doğu ideolojilerini, kültür, din, ırk ve cinsiyet farklılıkları bağlamında sorgulayabilir.
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ELIT321 Contemporary American Literature



 Kredi  AKTS



3 3 4Contemporary American Literature



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Anderson, Sherwood. “Death in the Woods”.



2. Chopin, Kate. “Desiree’s Baby”.



3. Faulkner, William. “A Rose for Emily”.



4. Freeman, Mary Wilkins. “A New England Nun”.



5. Gilman, Charlotte Perkins. “The Yellow Wallpaper”.



6. Glaspell, Susan. “A Jury of her Peers”.



7. Hawthorne, Nathaniel. “The Birthmark”.



8. Hemingway, Ernest. “Hills Like White Elephants”.



9. Jackson, Shirley. “The Lottery”.



10. Jewett, Sarah Orne. “A White Heron”.



11. Poe, Edgar Allan. “Ligeia”.



12. Walker, Alice. “Eveyday Use”Walker, Alice. “Roselily”.



13. Welty, Eudora. “A Worn Path”.,
yok



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



5 ELIT321



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı 19. ve 20. yüzyıllarda ABD’li yazarların ürettiği kısa öykü, novella ve roman türlerini tanımak, belirtilen yüzyıllar içerisinde, genelde dünyada, özelde ABD’de ortaya çıkan edebi akımları araştırıp
öğrenmek, seçilen eserlere bu akımlar ve edebi kuramlar çerçevesinden yaklaşıp inceleyebilmek ve ABD’nin belirtilen tarihsel süreç içinde yaşadığı toplumsal, kültürel, sanatsal ve politik değişiklikleri izleyerek bu
değişikliklerin eserlerde nasıl yansıtıldığını analiz edebilmektir.
Dersin İçeriği :
Amerikan edebiyatı, düzyazı türleri, kısa öykü, novella, roman, popüler kültür, edebi akımlar, Amerikan toplumsal, edebi, politik tarihi.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Tartışma, soru cavap, düz anlatım



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. Harith Ismael TURKİ  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Dersin tanıtımı
2 Edgar Allan Poe ve Amerikan Edebiyatı’nda Romanticism “Ligeia”



3 Nathaniel Hawthorne ve Romanticism akımı 
“The Birthmark”



4 Amerikan edebiyatında “Local Color Writing” kavramı ve Sarah Orne Jewett “A White Heron”
5 Amerikan edebiyatında “Local Color Writing” kavramı ve Kate Chopin. “Desiree’s Baby”



6 Amerikan edebiyatında “Local Color Writing” kavramı ve Mary Wilkins Freeman “A New England
Nun”



7 Charlotte Perkins Gilman
“The Yellow Wallpaper”



8 Ara sınav
9 Film: “Dogville” (2003) yön: Lars Von Trier Film üzerine tartışma



10 Shirley Jackson
“The Lottery”



11 Sherwood Anderson, Eudora Welty ve Mit eleştirisi “Death in the Woods” ve “A Worn Path”



12 William Faulkner ve “Southern Gothic” kavramı
“A Rose for Emily”



13 Ernest Hemingway ve Modernism 
“Hills Like White Elephants”



14 Ernest Hemingway ve Modernism 
“Hills Like White Elephants”



15 Revision
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Ders İçin Önerilen Diğer Dersler
ELIT304 Introduction to American Literature



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Amerikan düzyazı geleneğini ve bu başlık altında eserler veren Amerikalı yazarları tanıyabilir.
Ö02 Amerikan düzyazı türünün edebiyat tarihi içindeki yerini belirleyebilir.
Ö03 Yazarların seçilen eserlerini toplumsal cinsiyet, ırk ve sınıf kavramları bağlamında inceleyebilir.
Ö04 Farklı yazarların kendi kültürleri, etnik kökenleri ve tarihsel konumlarıyla şekillenen edebi ve politik hedeflerini karşılaştırabilir.
Ö05 Bu hedefleri edebi kuramlar, akımlar ve kavramlar çerçevesinde tahlil ederek varılan sonuçları içeren çalışmalar yapıp, makaleler üretebilmektir.










ELIT321 Contemporary American Literature

 Kredi  AKTS

3 3 4 Contemporary American Literature

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Anderson, Sherwood. “Death in the Woods”.

2. Chopin, Kate. “Desiree’s Baby”.

3. Faulkner, William. “A Rose for Emily”.

4. Freeman, Mary Wilkins. “A New England Nun”.

5. Gilman, Charlotte Perkins. “The Yellow Wallpaper”.

6. Glaspell, Susan. “A Jury of her Peers”.

7. Hawthorne, Nathaniel. “The Birthmark”.

8. Hemingway, Ernest. “Hills Like White Elephants”.

9. Jackson, Shirley. “The Lottery”.

10. Jewett, Sarah Orne. “A White Heron”.

11. Poe, Edgar Allan. “Ligeia”.

12. Walker, Alice. “Eveyday Use”Walker, Alice. “Roselily”.

13. Welty, Eudora. “A Worn Path”.,

yok

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

5 ELIT321

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı 19. ve 20. yüzyıllarda ABD’li yazarların ürettiği kısa öykü, novella ve roman türlerini tanımak, belirtilen yüzyıllar içerisinde, genelde dünyada, özelde ABD’de ortaya çıkan edebi akımları araştırıp

öğrenmek, seçilen eserlere bu akımlar ve edebi kuramlar çerçevesinden yaklaşıp inceleyebilmek ve ABD’nin belirtilen tarihsel süreç içinde yaşadığı toplumsal, kültürel, sanatsal ve politik değişiklikleri izleyerek bu

değişikliklerin eserlerde nasıl yansıtıldığını analiz edebilmektir.

Dersin İçeriği :

Amerikan edebiyatı, düzyazı türleri, kısa öykü, novella, roman, popüler kültür, edebi akımlar, Amerikan toplumsal, edebi, politik tarihi.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Tartışma, soru cavap, düz anlatım

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. Harith Ismael TURKİ  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Dersin tanıtımı

2 Edgar Allan Poe ve Amerikan Edebiyatı’nda Romanticism “Ligeia”

3

Nathaniel Hawthorne ve Romanticism akımı 

“The Birthmark”

4 Amerikan edebiyatında “Local Color Writing” kavramı ve Sarah Orne Jewett  “A White Heron”

5 Amerikan edebiyatında “Local Color Writing” kavramı ve Kate Chopin. “Desiree’s Baby”

6

Amerikan edebiyatında “Local Color Writing” kavramı ve Mary Wilkins Freeman “A New England

Nun”

7

Charlotte Perkins Gilman

“The Yellow Wallpaper”

8 Ara sınav

9 Film: “Dogville” (2003) yön: Lars Von Trier Film üzerine tartışma

10

Shirley Jackson

“The Lottery”

11 Sherwood Anderson, Eudora Welty ve Mit eleştirisi “Death in the Woods” ve “A Worn Path”

12

William Faulkner ve “Southern Gothic” kavramı

“A Rose for Emily”

13

Ernest Hemingway ve Modernism 

“Hills Like White Elephants”

14

Ernest Hemingway ve Modernism 

“Hills Like White Elephants”

15 Revision

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Ders İçin Önerilen Diğer Dersler

ELIT304 Introduction to American Literature

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Amerikan düzyazı geleneğini ve bu başlık altında eserler veren Amerikalı yazarları tanıyabilir.

Ö02 Amerikan düzyazı türünün edebiyat tarihi içindeki yerini belirleyebilir.

Ö03 Yazarların seçilen eserlerini toplumsal cinsiyet, ırk ve sınıf kavramları bağlamında inceleyebilir.

Ö04 Farklı yazarların kendi kültürleri, etnik kökenleri ve tarihsel konumlarıyla şekillenen edebi ve politik hedeflerini karşılaştırabilir.

Ö05 Bu hedefleri edebi kuramlar, akımlar ve kavramlar çerçevesinde tahlil ederek varılan sonuçları içeren çalışmalar yapıp, makaleler üretebilmektir.
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ELIT322 Chaucer and His Contemporaries



 Kredi  AKTS



3 3 4Chaucer and His Contemporaries



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Beadle, Richard and Pamela M. King. (eds). York Mystery Plays: A Selection in Modern Spelling. Oxford: Oxford UP, 1999.



2. Benson, Larry D. (ed). The Riverside Chaucer. Oxford: Oxford UP, 1988.



3. Boccaccio, Giovanni. The Decameron. Trans. G.H. McWilliam. London: Penguin Books, 1995.



4. Lester, G.A. Three Late Medieval Morality Plays Everyman, Mankind, Mundus et Enfans. London: A&C Black, 1981.
Mack, Maynard (ed.).



5. The Norton Anthology of World Masterpieces, Volume I, Sixth Edition. New York: Norton and Company Inc., 1992.



6. Morrison, Theodore (ed and trans). The Portable Chaucer. New York: Penguin Books, 1977.



7. Tolkien, J.R .R.(trans). Sir Gawain and the Green Knight, Pearl and Sir Orfeo. London: HarperCollinsPublishers, 1995.



8. Recommended Reading Beadle, Richard. (ed). The Cambridge Companion to Medieval English Theatre. Cambridge: Cambridge UP, 1994.



9. Miller, Robert P. Chaucer: Sources and Backgrounds. New York: Oxford UP, 1977.



10. Wilhelm, James J. (ed). The Romance of Arthur: An Anthology of Medieval Texts in Translation. New York & London: Garland Publishing, Inc., 1994.,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



6 ELIT322



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı öğrencilerin Chaucer’ın önemli eserlerini, dönemini ve dönemindeki yazarların eserlerini tanımasını ve incelemesini sağlamaktır.
Dersin İçeriği :
Bu ders, Chaucer ın başlıca eserleri, Dante ve Boccaccio gibi çağdaşlarının eserleri, Chaucer’ın ortaçağ dünyasındaki önemi, 14. ve 15. yy Batı Avrupa edebiyatı ve kültürü, Ortaçağ dini piyesler, Moralite oyunları
gibi konuları içerir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1
Introduction,
Politics of the Late Middle Ages
Dante Divine Comedy, Inferno



2 Boccaccio Decameron Introduction, Day 1



3 Boccaccio Decameron Day 10,
Conclusion



4 Chaucer Canterbury Tales General
Prologue



5 Chaucer Canterbury Tales General
Prologue



6 Chaucer: The Knight’s Tale Miller’s Prologue and Tale Reeve’s Prologue and Tale
7 Chaucer: The Knight’s Tale Miller’s Prologue and Tale Reeve’s Prologue and Tale
8 Ara Sınav



9 Chaucer: The Prioress’s Prologue and Tale, The Prologue and Tale of Sir Thopas, The Tale of
Melibee, The Nun’s Priest’s Tale and Epilogue



10 Chaucer: Friar’s Prologue and Tale Summoner’s Prologue and Tale Clerk’s Prologue and Tale
Merchant’s Prologue and Tale



11 Chaucer: Franklin’s Prologue and Tale Pardoner’s Prologue and Tale Manciple’s Prologue Parson’s
Prologue and Chaucer’s Retraction



12 Pearl Sir Gawain and the Green Knight Sir Orfeo
13 Pearl Sir Gawain and the Green Knight Sir Orfeo
14 Mystery Plays: The Fall of the Angels The Fall of Man The Harrowing of Hell The Last Judgement
15 Morality Plays: Mankind Everyman
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Chaucer’ın eserlerini ve dönemini tanırlar.
Ö02 Chaucer ve çağdaşları arasındaki benzerlikleri ve farklılıkları kavrar.
Ö03 Chaucer ve çağdaşlarının eserlerini yorumlar.
Ö04 14. ve 15. yy eserlerini inceleyerek dönemin edebi, kültürel, dini, felsefi ve politik özelliklerini saptar.
Ö05 Ortaçağ metinlerinin günümüz eserleri ve kültürüne olan etkisini değerlendirmektir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.










ELIT322 Chaucer and His Contemporaries

 Kredi  AKTS

3 3 4 Chaucer and His Contemporaries

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Beadle, Richard and Pamela M. King. (eds). York Mystery Plays: A Selection in Modern Spelling. Oxford: Oxford UP, 1999.

2. Benson, Larry D. (ed). The Riverside Chaucer. Oxford: Oxford UP, 1988.

3. Boccaccio, Giovanni. The Decameron. Trans. G.H. McWilliam. London: Penguin Books, 1995.

4. Lester, G.A. Three Late Medieval Morality Plays Everyman, Mankind, Mundus et Enfans. London: A&C Black, 1981.

Mack, Maynard (ed.).

5. The Norton Anthology of World Masterpieces, Volume I, Sixth Edition. New York: Norton and Company Inc., 1992.

6. Morrison, Theodore (ed and trans). The Portable Chaucer. New York: Penguin Books, 1977.

7. Tolkien, J.R.R.(trans). Sir Gawain and the Green Knight, Pearl and Sir Orfeo. London: HarperCollinsPublishers, 1995.

8. Recommended Reading Beadle, Richard. (ed). The Cambridge Companion to Medieval English Theatre. Cambridge: Cambridge UP, 1994.

9. Miller, Robert P. Chaucer: Sources and Backgrounds. New York: Oxford UP, 1977.

10. Wilhelm, James J. (ed). The Romance of Arthur: An Anthology of Medieval Texts in Translation. New York & London: Garland Publishing, Inc., 1994.,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

6 ELIT322

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı öğrencilerin Chaucer’ın önemli eserlerini, dönemini ve dönemindeki yazarların eserlerini tanımasını ve incelemesini sağlamaktır.

Dersin İçeriği :

Bu ders, Chaucer ın başlıca eserleri, Dante ve Boccaccio gibi çağdaşlarının eserleri, Chaucer’ın ortaçağ dünyasındaki önemi, 14. ve 15. yy Batı Avrupa edebiyatı ve kültürü, Ortaçağ dini piyesler, Moralite oyunları

gibi konuları içerir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

Introduction,

Politics of the Late Middle Ages

Dante Divine Comedy, Inferno

2 Boccaccio Decameron Introduction, Day 1

3

Boccaccio Decameron Day 10,

Conclusion

4

Chaucer Canterbury Tales General

Prologue

5

Chaucer Canterbury Tales General

Prologue

6 Chaucer: The Knight’s Tale Miller’s Prologue and Tale Reeve’s Prologue and Tale

7 Chaucer: The Knight’s Tale Miller’s Prologue and Tale Reeve’s Prologue and Tale

8 Ara Sınav

9

Chaucer: The Prioress’s Prologue and Tale, The Prologue and Tale of Sir Thopas, The Tale of

Melibee, The Nun’s Priest’s Tale and Epilogue

10

Chaucer: Friar’s Prologue and Tale Summoner’s Prologue and Tale Clerk’s Prologue and Tale

Merchant’s Prologue and Tale

11

Chaucer: Franklin’s Prologue and Tale Pardoner’s Prologue and Tale Manciple’s Prologue Parson’s

Prologue and Chaucer’s Retraction

12 Pearl Sir Gawain and the Green Knight Sir Orfeo

13 Pearl Sir Gawain and the Green Knight Sir Orfeo

14 Mystery Plays: The Fall of the Angels The Fall of Man The Harrowing of Hell The Last Judgement

15 Morality Plays: Mankind Everyman

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Chaucer’ın eserlerini ve dönemini tanırlar.

Ö02 Chaucer ve çağdaşları arasındaki benzerlikleri ve farklılıkları kavrar.

Ö03 Chaucer ve çağdaşlarının eserlerini yorumlar.

Ö04 14. ve 15. yy eserlerini inceleyerek dönemin edebi, kültürel, dini, felsefi ve politik özelliklerini saptar.

Ö05 Ortaçağ metinlerinin günümüz eserleri ve kültürüne olan etkisini değerlendirmektir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.


image60.emf



ELIT323 British Politics and Society



 Kredi  AKTS



2 2 2British Politics and Society



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Andrew Marr, A History of Modern Britain



2. Bruce Norton, Politics in Britain



3. Terrence Casey, ed., The Blair Legacy: Politics, Policy, Governance, and Foreign Affairs
,
yok



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



5 ELIT323



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı Britanya sisteminin nasıl işlediğini, Amerikan sisteminden ne şekilde farklılık gösterdiğini ve bu farklılıkların ne gibi sonuçları olduğunu bilmek ve anlamaktır.
Dersin İçeriği :
Bu ders öğrencilere Büyük Britanya’nın tarihini, kurumlarını ve politikalarını tanıtacaktır. İkinci Dünya Savaşından bu yana Britanya politikalarındaki büyük olayları inceleyerek başlayacağız. Ardından Britanya politik
sistemindeki temel yönetim fikirlerini, kurumları, yönetimde yer alan aktörleri ve seçim süreçlerini gözden geçirerek devam edeceğiz. Son olarak, Britanya’ nın dünyadaki rolüne ve 21. yüzyılın başında ülkenin
karşılaştığı sorunlara göz atacağız. Dersin sonunda öğrenciler Britanya ve Amerika Birleşik Devletleri arasındaki farkları ve benzerlikleri anlayacaktır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
soru cevap tartışma



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Dr.Öğr.Üyesi Pelin Gölcük MİRZA  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1
Introduction



The Development of Britain and the British
Bruce Norton, Politics in Britain, Chapter 1



2 Change and Consensus: The Conservative Fifties
Andrew Marr, A History of Modern Britain, Part 2 (pp. 113-228)



3 Britain’s Capitalist Revolution: The Thatcher-Major Years
Andrew Marr, A History of Modern Britain, Part 4 (pp. 379-474)



4 Modernization and Failure: Wilson, Heath, and Callaghan
Andrew Marr, A History of Modern Britain, Part 3 (pp. 229-378)



5 English Culture and the Decline of the Industrial Spirit
and Capitalism, Culture and Decline in Britain



6
Parliament: Commons and Lords
Bruce Norton, Politics in Britain, Chapter 8 and Chapter 5, pp. 99-114
Mark Stuart, ‘The Role of Parliament under Blair,’ Chapter 12 in Terrence Casey, ed. The Blair
Legacy



7
Devolved Governments: Scotland and Wales
Bruce Norton, Politics in Britain, Chapter 11, pp. 300-309
Jonathan Bradbury, ‘The Blair Government, Devolution, and Regionalism in the United Kingdom,’
Chapter 13 in Terrence Casey, ed., The Blair Legacy



8 Ara Sınav



9
Britain and the European Union
Bruce Norton, Politics in Britain, Chapter 13
Scott James and Kai Opperman, ‘Blair and the European Union,’ Chapter 20 in Terrence Casey, ed.,
The Blair Legacy



10
Britain and the United States
John Dumbrell, ‘US-UK Relations: Structure, Agency, and the Special Relationship,’
Chapter 19 in Terrence Casey, ed., The Blair Legacy



11



– Reviving the Economy
Terrence Casey and Alistair Howard ‘New Labour and the British Model of Capitalism,’
Chapter 9 in Terrence Casey, ed., The Blair Legacy
Simon Lee, ‘The Rock of Stability? The Political Economy of the Brown Government,’
Policy Studies, Vol. 30, Num. 1 (2009), pp. 17-32.



12
– The Renewal of Public Services
Simon Griffiths, ‘The Public Services under Gordon Brown – Similar Reforms, Less
Money,’ Policy Studies, Vol. 30, Num. 1 (2009), pp. 53-67.



13



Political Parties
Bruce Norton, Politics in Britain, Chapter 4
Florence Faucher-King, ‘The Party is Over: The “Modernization” of the British Labour
Party,’ Chapter 2 in Terrence Casey, ed., The Blair Legacy
Tim Bale, ‘The Conservatives” Trounced, Transfixed – and Transformed,’ Chapter 3 in
Terrence Casey, ed., The Blair Legacy



14



Political Parties
Bruce Norton, Politics in Britain, Chapter 4
Florence Faucher-King, ‘The Party is Over: The “Modernization” of the British Labour
Party,’ Chapter 2 in Terrence Casey, ed., The Blair Legacy
Tim Bale, ‘The Conservatives” Trounced, Transfixed – and Transformed,’ Chapter 3 in
Terrence Casey, ed., The Blair Legacy



15 Revision
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Britanya toplumunun (ve imparatorluğunun) ırk, cinsiyet, din ve sınıf yönünden çeşitlilik karşısında nasıl bir yaklaşım izlediği hakkında biligi sahibi olur.
Ö02 Yazılı ödevler ve sınavlar vasıtasıyla yazma becerilerini geliştirebilir.
Ö03 Modern Britanya devletinin oluşumunda monarşi ve parlamentonun değişen rolünü anlayabilmektir.










ELIT323 British Politics and Society

 Kredi  AKTS

2 2 2 British Politics and Society

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Andrew Marr, A History of Modern Britain

2. Bruce Norton, Politics in Britain

3. Terrence Casey, ed., The Blair Legacy: Politics, Policy, Governance, and Foreign Affairs

,

yok

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

5 ELIT323

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı Britanya sisteminin nasıl işlediğini, Amerikan sisteminden ne şekilde farklılık gösterdiğini ve bu farklılıkların ne gibi sonuçları olduğunu bilmek ve anlamaktır.

Dersin İçeriği :

Bu ders öğrencilere Büyük Britanya’nın tarihini, kurumlarını ve politikalarını tanıtacaktır. İkinci Dünya Savaşından bu yana Britanya politikalarındaki büyük olayları inceleyerek başlayacağız. Ardından Britanya politik

sistemindeki temel yönetim fikirlerini, kurumları, yönetimde yer alan aktörleri ve seçim süreçlerini gözden geçirerek devam edeceğiz. Son olarak, Britanya’nın dünyadaki rolüne ve 21. yüzyılın başında ülkenin

karşılaştığı sorunlara göz atacağız. Dersin sonunda öğrenciler Britanya ve Amerika Birleşik Devletleri arasındaki farkları ve benzerlikleri anlayacaktır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

soru cevap tartışma

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Pelin Gölcük MİRZA  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

Introduction

The Development of Britain and the British

Bruce Norton, Politics in Britain, Chapter 1

2

Change and Consensus: The Conservative Fifties

Andrew Marr, A History of Modern Britain, Part 2 (pp. 113-228)

3

Britain’s Capitalist Revolution: The Thatcher-Major Years

Andrew Marr, A History of Modern Britain, Part 4 (pp. 379-474)

4

Modernization and Failure: Wilson, Heath, and Callaghan

Andrew Marr, A History of Modern Britain, Part 3 (pp. 229-378)

5

English Culture and the Decline of the Industrial Spirit

and Capitalism, Culture and Decline in Britain

6

Parliament: Commons and Lords

Bruce Norton, Politics in Britain, Chapter 8 and Chapter 5, pp. 99-114

Mark Stuart, ‘The Role of Parliament under Blair,’ Chapter 12 in Terrence Casey, ed. The Blair

Legacy

7

Devolved Governments: Scotland and Wales

Bruce Norton, Politics in Britain, Chapter 11, pp. 300-309

Jonathan Bradbury, ‘The Blair Government, Devolution, and Regionalism in the United Kingdom,’

Chapter 13 in Terrence Casey, ed., The Blair Legacy

8 Ara Sınav

9

Britain and the European Union

Bruce Norton, Politics in Britain, Chapter 13

Scott James and Kai Opperman, ‘Blair and the European Union,’ Chapter 20 in Terrence Casey, ed.,

The Blair Legacy

10

Britain and the United States

John Dumbrell, ‘US-UK Relations: Structure, Agency, and the Special Relationship,’

Chapter 19 in Terrence Casey, ed., The Blair Legacy

11

– Reviving the Economy

Terrence Casey and Alistair Howard ‘New Labour and the British Model of Capitalism,’

Chapter 9 in Terrence Casey, ed., The Blair Legacy

Simon Lee, ‘The Rock of Stability? The Political Economy of the Brown Government,’

Policy Studies, Vol. 30, Num. 1 (2009), pp. 17-32.

12

– The Renewal of Public Services

Simon Griffiths, ‘The Public Services under Gordon Brown – Similar Reforms, Less

Money,’ Policy Studies, Vol. 30, Num. 1 (2009), pp. 53-67.

13

Political Parties

Bruce Norton, Politics in Britain, Chapter 4

Florence Faucher-King, ‘The Party is Over: The “Modernization” of the British Labour

Party,’ Chapter 2 in Terrence Casey, ed., The Blair Legacy

Tim Bale, ‘The Conservatives” Trounced, Transfixed – and Transformed,’ Chapter 3 in

Terrence Casey, ed., The Blair Legacy

14

Political Parties

Bruce Norton, Politics in Britain, Chapter 4

Florence Faucher-King, ‘The Party is Over: The “Modernization” of the British Labour

Party,’ Chapter 2 in Terrence Casey, ed., The Blair Legacy

Tim Bale, ‘The Conservatives” Trounced, Transfixed – and Transformed,’ Chapter 3 in

Terrence Casey, ed., The Blair Legacy

15 Revision

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Britanya toplumunun (ve imparatorluğunun) ırk, cinsiyet, din ve sınıf yönünden çeşitlilik karşısında nasıl bir yaklaşım izlediği hakkında biligi sahibi olur.

Ö02 Yazılı ödevler ve sınavlar vasıtasıyla yazma becerilerini geliştirebilir.

Ö03 Modern Britanya devletinin oluşumunda monarşi ve parlamentonun değişen rolünü anlayabilmektir.
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ELIT324 Literature and Multiculturalism



 Kredi  AKTS



2 2 2Literature and Multiculturalism



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. “On Seeing England for the First Time” (Jamaica Kincaid),



2. Moses Ascending (Sam Selvon),



3. The Final Passage (Cary Phillips),



4. Oroonoko (Aphra Behn) ,



5. A State of Independence (Caryl Phillips),



6. A Small Place (Jamaica Kincaid).,
yok



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



6 ELIT324



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Dersin amacı öğrencilere çok kültürlülük, vatandaşlık, etnik ayrım ve toplumsal dışlama gibi çağdaş konuları sunmaktır. İngiltere ve ABD’nin çok kültürlü yapısını ortaya koymak için İkinci Dünya Savaşından bu
yana bu tartışmaların gelişimini sunar. Koloni sonrası dönemin söylemini anlamak için, önemli Siyahi ve Asyalı İngilizlerin çalışmaları, makaleleri, filmleri ve diğer kaynakları incelenir.
Dersin İçeriği :
Bu ders öğrencilere tüm dünyadaki etnik, dini, dil ve ulus bazlı azınlıkların edebiyatlarını sunmak için hazırlanmıştır. Bu tür azınlıklar genelde daha büyük diasporaların parçasıdır ve yabancılaşma, asimilasyon,
ülkeden kopuş gibi temalarla uğraşırlar. Bu edebiyatları çalışmak çokkültürlü toplumu ve bu toplumun milli kimlik ve edebiyat kavramları karşısındaki meydan okumalarını anlamamızı sağlar.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Q&A, discussion



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Prof.Dr. A. Serdar ÖZTÜRK  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 The concept of multiculturalism
3 The Politics of Recognition
4 The Lonely Londoners Sam Selvon
5 The Lonely Londoners
6 My Son the Fanatic H. Kureishi
7 My Son the Fanatic H. Kureishi
8 Ara Sınav
9 The Joy Luck Club Amy Tan
10 The Joy Luck Club Amy Tan
11 The Chosen Chaim Potok
12 The Chosen Chaim Potok
13 The Reluctant Fundamentalist M. Hamid
14 The Reluctant Fundamentalist M. Hamid
15 Değerlendirme
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Çok kültürlülüğe ilişkin temel kavramları anlayabilir.
Ö02 Bu temel kavramları edebiyat ve kültüre uyarlayabilir.
Ö03 Gündelik hayattaki çatışmalara çok kültürlülük kuramlarıyla karşılaştırır.
Ö04 Sınıf arkadaşlarına yapıcı eleştiride bulunma pratiği kazanabilmektir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT324 Literature and Multiculturalism

 Kredi  AKTS

2 2 2 Literature and Multiculturalism

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. “On Seeing England for the First Time” (Jamaica Kincaid),

2. Moses Ascending (Sam Selvon),

3. The Final Passage (Cary Phillips),

4. Oroonoko (Aphra Behn),

5. A State of Independence (Caryl Phillips),

6. A Small Place (Jamaica Kincaid).,

yok

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

6 ELIT324

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Dersin amacı öğrencilere çok kültürlülük, vatandaşlık, etnik ayrım ve toplumsal dışlama gibi çağdaş konuları sunmaktır. İngiltere ve ABD’nin çok kültürlü yapısını ortaya koymak için İkinci Dünya Savaşından bu

yana bu tartışmaların gelişimini sunar. Koloni sonrası dönemin söylemini anlamak için, önemli Siyahi ve Asyalı İngilizlerin çalışmaları, makaleleri, filmleri ve diğer kaynakları incelenir.

Dersin İçeriği :

Bu ders öğrencilere tüm dünyadaki etnik, dini, dil ve ulus bazlı azınlıkların edebiyatlarını sunmak için hazırlanmıştır. Bu tür azınlıklar genelde daha büyük diasporaların parçasıdır ve yabancılaşma, asimilasyon,

ülkeden kopuş gibi temalarla uğraşırlar. Bu edebiyatları çalışmak çokkültürlü toplumu ve bu toplumun milli kimlik ve edebiyat kavramları karşısındaki meydan okumalarını anlamamızı sağlar.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Q&A, discussion

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Prof.Dr. A. Serdar ÖZTÜRK  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 The concept of multiculturalism

3 The Politics of Recognition

4 The Lonely Londoners Sam Selvon

5 The Lonely Londoners

6 My Son the Fanatic H. Kureishi

7 My Son the Fanatic H. Kureishi

8 Ara Sınav

9 The Joy Luck Club Amy Tan

10 The Joy Luck Club Amy Tan

11 The Chosen Chaim Potok

12 The Chosen Chaim Potok

13 The Reluctant Fundamentalist M. Hamid

14 The Reluctant Fundamentalist M. Hamid

15 Değerlendirme

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Çok kültürlülüğe ilişkin temel kavramları anlayabilir.

Ö02 Bu temel kavramları edebiyat ve kültüre uyarlayabilir.

Ö03 Gündelik hayattaki çatışmalara çok kültürlülük kuramlarıyla karşılaştırır.

Ö04 Sınıf arkadaşlarına yapıcı eleştiride bulunma pratiği kazanabilmektir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image62.emf



ELIT325 Nineteenth Century Prose and Poetry



 Kredi  AKTS



3 3 4Nineteenth Century Prose and Poetry



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Abrams, M. H. and Others, eds., The Norton Anthology of English Literature, vol. 2 (New York: W. W. Norton and Company, 1979).



2. Blake, Andrew, Reading Victorian Fiction: The Cultural Context and Ideological Context of the Nineteenth-Century Novel (London: Macmillan, 1989).



3. The Narrator, the Reader, and Ambiguity
,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



5 ELIT325



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Öğrencilerin 19. Yüzyıl özelliklerini ve eserlerini tanıyıp yorumlayabilmesi amaçlanmaktadır.
Dersin İçeriği :
Bu ders, 19. yüzyıl İngiliz romanın derinlemesine analizini içerir. Öğrenciler, dönemin sosyal, politik, tarihi, felsefi ve kültürel özelliklerini ve roman türlerini öğrenirler. Dönemin başlıca yazarları ve eserleri
incelenir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Öğr.Gör. Erkan UZAK
Öğr.Gör. Crıstına CHIFANE
Prof.Dr. Ali GÜNEŞ



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1 Introduction:   Novel (131-135), Narrative and Narratology (123), Periods (148 &  bottom 151-154)
, Russian Formalism (273-75), Structuralist Criticism (280-284)



2
Narratology and first 14 chapters of Persuasion (through p90), AffectiveFallacy: 4;Plot: 159-
163Character and characterization: 23-25; Local color: 107; PointofView: 165-169;Realism: 174-top
175



3 Persuasion , through end (168) and Appendix 1, the original conclusion (168-277)



4 Introduction to historicism (248-255)
Feminism (233-239)



5 Presentation of articles on Persuasion
Wuthering Heights



6 Written summaries of articles on Persuasion due Wuthering Heights Race
7 Psych. criticism (263-268)
8 Ara Sınav



9 Wuthering Heights
oral presentation of articles on Wuthering Heights



10 North and South
written summaries of and responses to/elaborations of articles on Wuthering Heights due



11 North and South
12 North and South Marxist criticism (241-246)
13 Introduction on imperialism



14
Papers on Wuthering Heights and/or North and South due. Focus: marxist/gender: history, class,
women/men
Dracula: discussion of travel and gothic genres.



15 Wrap up. Annotated bibliographies
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Karşılaştığı problemleri tanımlayabilir, çözüm önerileri geliştirebilir ve önerilerini somut kavramlarla destekleyebilir.
Ö02 Veri toplama, sonuçları analiz etme ve yorumlama becerisine sahip olur.
Ö03 Edindiği yeni bilgi ve becerileri yorumlayabilir, sonuçlar çıkarabilir ve eleştirel bir yaklaşımla tartışabilir.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT325 Nineteenth Century Prose and Poetry

 Kredi  AKTS

3 3 4 Nineteenth Century Prose and Poetry

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Abrams, M. H. and Others, eds., The Norton Anthology of English Literature, vol. 2 (New York: W. W. Norton and Company, 1979).

2. Blake, Andrew, Reading Victorian Fiction: The Cultural Context and Ideological Context of the Nineteenth-Century Novel (London: Macmillan, 1989).

3. The Narrator, the Reader, and Ambiguity

,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

5 ELIT325

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Öğrencilerin 19. Yüzyıl özelliklerini ve eserlerini tanıyıp yorumlayabilmesi amaçlanmaktadır.

Dersin İçeriği :

Bu ders, 19. yüzyıl İngiliz romanın derinlemesine analizini içerir. Öğrenciler, dönemin sosyal, politik, tarihi, felsefi ve kültürel özelliklerini ve roman türlerini öğrenirler. Dönemin başlıca yazarları ve eserleri

incelenir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok

 Öğr.Gör. Erkan UZAK

Öğr.Gör. Crıstına CHIFANE

Prof.Dr. Ali GÜNEŞ

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

Introduction:   Novel (131-135), Narrative and Narratology (123), Periods (148 &  bottom 151-154)

, Russian Formalism (273-75), Structuralist Criticism (280-284)

2

Narratology and first 14 chapters of Persuasion (through p90), AffectiveFallacy: 4;Plot: 159-

163Character and characterization: 23-25; Local color: 107; PointofView: 165-169;Realism: 174-top

175

3 Persuasion , through end (168) and Appendix 1, the original conclusion (168-277)

4

Introduction to historicism (248-255)

Feminism (233-239)

5

Presentation of articles on Persuasion

Wuthering Heights

6 Written summaries of articles on Persuasion due Wuthering Heights Race

7 Psych. criticism (263-268)

8 Ara Sınav

9

Wuthering Heights

oral presentation of articles on Wuthering Heights

10

North and South

written summaries of and responses to/elaborations of articles on Wuthering Heights due

11 North and South

12 North and South Marxist criticism (241-246)

13 Introduction on imperialism

14

Papers on Wuthering Heights and/or North and South due. Focus: marxist/gender: history, class,

women/men

Dracula: discussion of travel and gothic genres.

15 Wrap up. Annotated bibliographies

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Karşılaştığı problemleri tanımlayabilir, çözüm önerileri geliştirebilir ve önerilerini somut kavramlarla destekleyebilir.

Ö02 Veri toplama, sonuçları analiz etme ve yorumlama becerisine sahip olur.

Ö03 Edindiği yeni bilgi ve becerileri yorumlayabilir, sonuçlar çıkarabilir ve eleştirel bir yaklaşımla tartışabilir.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image63.emf



ELIT326 Comparative Literature II



 Kredi  AKTS



3 3 4Comparative Literature II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Bauer Maglin, "The Literature of Matriliniage", 2000



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



6 ELIT326



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



100



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
0



Dersin Amacı :
Bu ders, farklı kültürel ve ulusal geleneklere dayanan şiir, kısa öykü ve romanların, izlek, motif, imge, mit ve arketiplere dayalı karşılaştırmalı bir incelemesini amaçlar.
Dersin İçeriği :
Karşılaştırmalı edebiyat çalışmalarının temel kavram, kuram ve yöntemleri; Türk, Amerikalı ve İngiliz yazarlardan karşılaştırmalı şiir, kısa öykü ve roman incelemeleri; Kültürlerarası ve karşılaştırmalı okumalar.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 Giriş
3 Mukayese
4 Mukayese
5 İngiliz - Amerikan Edebiyatı
6 İngiliz - Amerikan Edebiyatı
7 İngiliz - Amerikan Edebiyatı
8 İngiliz - Fransız Edebiyatı karşılaştırması
9 İngiliz - Fransız Edebiyatı karşılaştırması
10 Arasınav
11 Alman ve İngiliz Romantikleri
12 Alman ve İngiliz Romantikleri
13 Alman ve İngiliz Romantikleri
14 Alman ve İngiliz Romantikleri
15 tekrar
16 Finaller
17 Finaller



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Help students to develop their skills in reading and discussing fiction from an intercultural and comparative perspective.
Ö02 Edebi metinleri kültürlerarası ve karşılaştırmalı bir perspektiften okuma ve tartışma becerileri geliştirebilir.
Ö03 Help students to develop their skills in reading and discussing fiction from an intercultural and comparative perspective.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT326 Comparative Literature II

 Kredi  AKTS

3 3 4 Comparative Literature II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları Bauer Maglin, "The Literature of Matriliniage", 2000

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

6 ELIT326

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

100

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

0

Dersin Amacı :

Bu ders, farklı kültürel ve ulusal geleneklere dayanan şiir, kısa öykü ve romanların, izlek, motif, imge, mit ve arketiplere dayalı karşılaştırmalı bir incelemesini amaçlar.

Dersin İçeriği :

Karşılaştırmalı edebiyat çalışmalarının temel kavram, kuram ve yöntemleri; Türk, Amerikalı ve İngiliz yazarlardan karşılaştırmalı şiir, kısa öykü ve roman incelemeleri; Kültürlerarası ve karşılaştırmalı okumalar.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 Giriş

3 Mukayese

4 Mukayese

5 İngiliz - Amerikan Edebiyatı

6 İngiliz - Amerikan Edebiyatı

7 İngiliz - Amerikan Edebiyatı

8 İngiliz - Fransız Edebiyatı karşılaştırması

9 İngiliz - Fransız Edebiyatı karşılaştırması

10 Arasınav

11 Alman ve İngiliz Romantikleri

12 Alman ve İngiliz Romantikleri

13 Alman ve İngiliz Romantikleri

14 Alman ve İngiliz Romantikleri

15 tekrar

16 Finaller

17 Finaller

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Help students to develop their skills in reading and discussing fiction from an intercultural and comparative perspective.

Ö02 Edebi metinleri kültürlerarası ve karşılaştırmalı bir perspektiften okuma ve tartışma becerileri geliştirebilir.

Ö03 Help students to develop their skills in reading and discussing fiction from an intercultural and comparative perspective.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image64.emf



ELIT327 Restoration Literature



 Kredi  AKTS



3 3 4Restoration Literature



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Greenblatt, Stephen and M.H. Abrams, eds. The Norton Anthology of English Literature, Vol I, 8th Edition (The Major Authors). New York: W.W. Norton and



Company, 2006. ISBN 0-393-92830-6.,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



5 ELIT327



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı Rönesans döneminin temel özelliklerini ve önemli olaylarını incelemek ve bu dönemin edebi özelliklerini kavramaktır.
Dersin İçeriği :
Bu derste öğrenciler Rönesans döneminin önemli yazarlarını ve bu yazarların eserlerini inceleyecektir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Doç.Dr. Özkan KIRMIZI
Yrd.Doç.Dr. Timuçin Buğra EDMAN
Prof.Dr. Ali GÜNEŞ
Öğr.Gör. Erkan UZAK



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş; edebiyat terimleri ve analitik metodların tekrarı, yazar ve türlere genel bakış.
2 16. yüzyılda Sosyo-politika, Kültür ve tarihi olaylara genel bakış (1485-1603).
3 Sir Thomas More un (1478-1535) Utopia sı – sunumlar



4 Sir Thomas Wyatt the Elder (1503-1542) ve Henry Howard, Earl of Surrey den seçilmiş şiirler (1517-
1547); The Faerie Queene Edmund Spenser (1552-1599) – sunumlar



5 Edmund Spenser ın (1552-1599)Amoretti and Epithalamion şiirlerinden seçilmiş soneler; Sir Philip
Sidney (1554-1586) Astrophil and Stella dan seçilmiş parçalar



6 Christopher Marlowe dan (1564-1593) The Tragical History of Dr. Faustus – sunumlar



7 William Shakespeare den seçilmiş soneler (1564-1616); Twelfth Night (or What You Will) –
sunumlar



8 Ara sınav
9 William Shakespeare den (1564-1616)Twelfth Night (or What You Will)
10 William Shakespeare den (1564-1616)Twelfth Night (or What You Will)



11 17. yüzyıl da Sosyo-politika, Kültür ve tarihi olaylara genel bakış(1603-1660); John Donne ın (1572-
1631)Songs and Sonnets lerinden seçmeler– sunumlar



12 Ben Johnson (1572-1637), Mary Wroth (1587-1651), ve Robert Herrick ten (1591-1674)seçmeler



13 George Herbert (1593-1633), Richard Lovelace (1618-1657), ve Andrew Marvel den (1621-1678)
seçmeler



14 John Milton dan (1608-1674)Lycidas ve Paradise Lost
15 John Milton dan (1608-1674) Paradise Lost – sunumlar
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Dönemle ilgili olan edebi terimleri ve metodları tanırlar.
Ö02 Rönesans döneminin edebi özelliklerini kavrar ve tartışabilirler.
Ö03 Bu dönemin en önemli isimlerini ve bu isimlerin döneme katkılarını tanımlar ve tartışabilirler.
Ö04 Rönesans döneminde yazılan eserleri ve edebi türlerini karşılaştırabilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT327 Restoration Literature

 Kredi  AKTS

3 3 4 Restoration Literature

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Greenblatt, Stephen and M.H. Abrams, eds. The Norton Anthology of English Literature, Vol I, 8th Edition (The Major Authors). New York: W.W. Norton and

Company, 2006. ISBN 0-393-92830-6.,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

5 ELIT327

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı Rönesans döneminin temel özelliklerini ve önemli olaylarını incelemek ve bu dönemin edebi özelliklerini kavramaktır.

Dersin İçeriği :

Bu derste öğrenciler Rönesans döneminin önemli yazarlarını ve bu yazarların eserlerini inceleyecektir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok

 Doç.Dr. Özkan KIRMIZI

Yrd.Doç.Dr. Timuçin Buğra EDMAN

Prof.Dr. Ali GÜNEŞ

Öğr.Gör. Erkan UZAK

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş; edebiyat terimleri ve analitik metodların tekrarı, yazar ve türlere genel bakış.

2 16. yüzyılda Sosyo-politika, Kültür ve tarihi olaylara genel bakış (1485-1603).

3 Sir Thomas More un (1478-1535) Utopia sı – sunumlar

4

Sir Thomas Wyatt the Elder (1503-1542) ve Henry Howard, Earl of Surrey den seçilmiş şiirler (1517-

1547); The Faerie Queene Edmund Spenser (1552-1599) – sunumlar

5

Edmund Spenser ın (1552-1599)Amoretti and Epithalamion şiirlerinden seçilmiş soneler; Sir Philip

Sidney (1554-1586) Astrophil and Stella dan seçilmiş parçalar

6 Christopher Marlowe dan (1564-1593) The Tragical History of Dr. Faustus – sunumlar

7

William Shakespeare den seçilmiş soneler (1564-1616); Twelfth Night (or What You Will) –

sunumlar

8 Ara sınav

9 William Shakespeare den (1564-1616)Twelfth Night (or What You Will)

10 William Shakespeare den (1564-1616)Twelfth Night (or What You Will)

11

17. yüzyıl da Sosyo-politika, Kültür ve tarihi olaylara genel bakış(1603-1660); John Donne ın (1572-

1631)Songs and Sonnets lerinden seçmeler– sunumlar

12 Ben Johnson (1572-1637), Mary Wroth (1587-1651), ve Robert Herrick ten (1591-1674)seçmeler

13

George Herbert (1593-1633), Richard Lovelace (1618-1657), ve Andrew Marvel den (1621-1678)

seçmeler

14 John Milton dan (1608-1674)Lycidas ve Paradise Lost

15 John Milton dan (1608-1674) Paradise Lost – sunumlar

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Dönemle ilgili olan edebi terimleri ve metodları tanırlar.

Ö02 Rönesans döneminin edebi özelliklerini kavrar ve tartışabilirler.

Ö03 Bu dönemin en önemli isimlerini ve bu isimlerin döneme katkılarını tanımlar ve tartışabilirler.

Ö04 Rönesans döneminde yazılan eserleri ve edebi türlerini karşılaştırabilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image65.emf



ELIT328 Eighteenth Century Poetry



 Kredi  AKTS



3 3 4Eighteenth Century Poetry



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Joanna, Martindale (ed) English Humanism : Wyatt to Cowley (London: Croomhelm, 1985) Introduction, pp 17-51.



2. The New Pelican Guide to English Literature 2: The Age of Shakespeare (Boris Ford, ed., Penguin Books, 1982)
3. Corns, Thomas N. (ed) The Cambridge Companion to English Literature: Donne to Marvell. Cambridge: Cambridge UP, 1993.
4. Reid, David. The Metaphysical Poets. Longman, 2000.
,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



6 ELIT328



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, başlıca şiir ve düzyazı örneklerine başvurarak 17.yy edebiyatı, dönemin önemli edebi gelenekleri, konuları ve yazarları hakkında bilgi sunmaktır.
Dersin İçeriği :
Ders içeriği 17.yy edebiyatı, dönemin önemli edebi gelenekleri, konuları ve yazarlarından oluşur.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç.Dr. HARITH ISMAEL TURKI  Öğr.Gör. Samet GÜVEN
Doç.Dr. Özkan KIRMIZI



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1 17. yüzyıl İngiltere sine tarihi, kültürel ve edebi giriş. Önemli gelişmeler ve değişimler, ve edebi
akımlar.



2 17. yüzyıl şiiri, akımlar modlar
3 John Milton, hayatı ve edebiyatı
4 John Milton,  Paradise Lost
5 Cavalier Şiiri nin özellikleri
6 Ben Jonson “Queen and Huntress,” Song to Celia, “On My First Daughter,” On My First Son”,
7 Andrew Marvell  ”To His Coy Misstress”, “The Garden”
8 Ara sınav
9 Robert Herrick ve şiirleri
10 Metafizik Şiir
11 John Donne, aşk şiirleri
12 John Donne, dini soneleri
13 George Herbert , “ Easter Wings”, “The Altar”, “The Collar”, “Time”,
14 Mary Wroth ve şiirleri
15 Sonuç
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Dönemin sosyal, ekonomik, kültürel, politik durumunu kavrarlar.
Ö02 17.yy edebi geleneğini analiz ederler.
Ö03 Dönemin önemli edebiyatçıları ve onların üsluplarını bilirler.
Ö04 Dönemin önemli edebi metinlerini inceler ve yorumlayabilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT328 Eighteenth Century Poetry

 Kredi  AKTS

3 3 4 Eighteenth Century Poetry

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Joanna, Martindale (ed) English Humanism : Wyatt to Cowley (London: Croomhelm, 1985) Introduction, pp 17-51.

2. The New Pelican Guide to English Literature 2: The Age of Shakespeare (Boris Ford, ed., Penguin Books, 1982)

3. Corns, Thomas N. (ed) The Cambridge Companion to English Literature: Donne to Marvell. Cambridge: Cambridge UP, 1993.

4. Reid, David. The Metaphysical Poets. Longman, 2000.

,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

6 ELIT328

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, başlıca şiir ve düzyazı örneklerine başvurarak 17.yy edebiyatı, dönemin önemli edebi gelenekleri, konuları ve yazarları hakkında bilgi sunmaktır.

Dersin İçeriği :

Ders içeriği 17.yy edebiyatı, dönemin önemli edebi gelenekleri, konuları ve yazarlarından oluşur.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç.Dr. HARITH ISMAEL TURKI

 Öğr.Gör. Samet GÜVEN

Doç.Dr. Özkan KIRMIZI

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

17. yüzyıl İngiltere sine tarihi, kültürel ve edebi giriş. Önemli gelişmeler ve değişimler, ve edebi

akımlar.

2 17. yüzyıl şiiri, akımlar modlar

3 John Milton, hayatı ve edebiyatı

4 John Milton,  Paradise Lost

5 Cavalier Şiiri nin özellikleri

6 Ben Jonson “Queen and Huntress,” Song to Celia, “On My First Daughter,” On My First Son”,

7 Andrew Marvell  ”To His Coy Misstress”, “The Garden”

8 Ara sınav

9 Robert Herrick ve şiirleri

10 Metafizik Şiir

11 John Donne, aşk şiirleri

12 John Donne, dini soneleri

13 George Herbert , “ Easter Wings”, “The Altar”, “The Collar”, “Time”,

14 Mary Wroth ve şiirleri

15 Sonuç

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Dönemin sosyal, ekonomik, kültürel, politik durumunu kavrarlar.

Ö02 17.yy edebi geleneğini analiz ederler.

Ö03 Dönemin önemli edebiyatçıları ve onların üsluplarını bilirler.

Ö04 Dönemin önemli edebi metinlerini inceler ve yorumlayabilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image66.emf



ELIT329 Medieval Literature



 Kredi  AKTS



3 3 4Medieval Literature



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Greenblatt, Stephen and M.H. Abrams, eds. The Norton Anthology of English Literature, Vol I, 8th Edition (The Major Authors). New York: W.W. Norton and



Company, 2006. ISBN 0-393-92830-6.,
Greenblatt, Stephen, and M. H. Abrams. 2006. The Norton Anthology of English Literature. Volume 1. 8th ed. New York: W.W. Norton. Öğrencilerle bu kaynaklar pdf
dosyası halinde paylaşılır



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



5 ELIT329



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu ders, Anglo-Sakson döneminden geç Ortaçağ'a ve Cervantes'in Don Kişot'u ile erken modern döneme kadar çeşitli edebi geleneklere odaklanarak Ortaçağ İngiliz edebiyatının bir incelemesini sunmaktadır.
Kahramanlık destanları, rüya vizyonları, alegorik şiirler, romanslar ve ahlak oyunlarını kapsayan bu ders, öğrencilerin Ortaçağ yazımını şekillendiren ana temaları, tarihsel bağlamları ve edebi teknikleri anlamalarını
sağlar.
Dersin İçeriği :
Beowulf, Sir Gawain ve Yeşil Şövalye, Canterbury Masalları ve Piers Plowman gibi önemli metinler, İnci ve Guguk Kuşu ve Bülbül gibi daha az ünlü ancak önemli eserlerle birlikte incelenecektir. Bu metinler
aracılığıyla öğrenciler kahramanlık, şövalyelik, ahlak, din ve toplumsal rollere ilişkin Ortaçağ dünya görüşleriyle ilgileneceklerdir. Ders ayrıca, Ortaçağ ideallerinden şövalyelik edebiyatının erken modern eleştirisine
geçişi keşfetmek için Cervantes'in Don Kişot'unu da içerecektir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Ders anlatımı, tartışma, sunum



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları
 Dr.Öğr.Üyesi Pelin GÖLCÜK MİRZA
pelinmirza@karabuk.edu.tr



 Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar



1 Okuma Listesi Verilip, dersin gereklilikleri ve
yeterlilikleri konusunda bilgi verilir.Course Orientation



2 Introduction to the early Medieval period and its literature: society, the heroic ideal, the church,
historical events: The period up to the Norman conquest



3 Introduction to the early Medieval period and its literature: society, the heroic ideal, the church,
historical events: The period up to the Norman conquest



4 The Heroic Ideals in Early Medieval Literature in Beowulf
5 Beowulf continued.



6 Alliterative Revival and Christian Allegory: William Langland, Piers Plowman (Prologue & Passus I-
IV)



7 Arasınav
8 Arthurian Romance and Chivalry: Gawain Poet, Sir Gawain and the Green Knight
9 Sir Gawain and Green Knight contd..
10 Pearl and the Dream Vision Tradition
11 Chaucer, frame tale narrative and The General Prologue to the Canterbury Tales
12 Debate Poetry, The Cuckoo and the Nightingale by John Clanvowe
13 Morality Plays and Allegory in Everyman
14 Cervantes’s Don Quixote, mockery of medieval romance, and the rise of the novel genre



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 önemli Ortaçağ İngiliz ve İspanyol eserleri, türleri ve yazarları hakkında geniş bir genel bakışa sahip olur.
Ö02 Kahramanlık, şövalyelik, ahlak, din ve sosyal yapı gibi ana temalara odaklanarak, öğrenciler tarih ve edebiyat arasında bağlantılar kurarlar.
Ö03 Ortaçağ edebiyatı üzerine bağımsız araştırma yapabilecek ve güçlü, tez odaklı makaleler yazabileceklerdir.
Ö04 Ortaçağ ve Rönesanst döneminde yazılan eserleri ve edebi türlerini karşılaştırabilirler.
Ö05 Kilise'nin etkisi, feodalizm ve dil değişiklikleri gibi Ortaçağ edebiyatını şekillendiren tarihsel ve kültürel faktörler hakkında fikir sahibi olurlar.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT329 Medieval Literature

 Kredi  AKTS

3 3 4 Medieval Literature

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Greenblatt, Stephen and M.H. Abrams, eds. The Norton Anthology of English Literature, Vol I, 8th Edition (The Major Authors). New York: W.W. Norton and

Company, 2006. ISBN 0-393-92830-6.,

Greenblatt, Stephen, and M. H. Abrams. 2006. The Norton Anthology of English Literature. Volume 1. 8th ed. New York: W.W. Norton. Öğrencilerle bu kaynaklar pdf

dosyası halinde paylaşılır

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

5 ELIT329

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu ders, Anglo-Sakson döneminden geç Ortaçağ'a ve Cervantes'in Don Kişot'u ile erken modern döneme kadar çeşitli edebi geleneklere odaklanarak Ortaçağ İngiliz edebiyatının bir incelemesini sunmaktadır.

Kahramanlık destanları, rüya vizyonları, alegorik şiirler, romanslar ve ahlak oyunlarını kapsayan bu ders, öğrencilerin Ortaçağ yazımını şekillendiren ana temaları, tarihsel bağlamları ve edebi teknikleri anlamalarını

sağlar.

Dersin İçeriği :

Beowulf, Sir Gawain ve Yeşil Şövalye, Canterbury Masalları ve Piers Plowman gibi önemli metinler, İnci ve Guguk Kuşu ve Bülbül gibi daha az ünlü ancak önemli eserlerle birlikte incelenecektir. Bu metinler

aracılığıyla öğrenciler kahramanlık, şövalyelik, ahlak, din ve toplumsal rollere ilişkin Ortaçağ dünya görüşleriyle ilgileneceklerdir. Ders ayrıca, Ortaçağ ideallerinden şövalyelik edebiyatının erken modern eleştirisine

geçişi keşfetmek için Cervantes'in Don Kişot'unu da içerecektir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Ders anlatımı, tartışma, sunum

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi Pelin GÖLCÜK MİRZA

pelinmirza@karabuk.edu.tr

 Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1

Okuma Listesi Verilip, dersin gereklilikleri ve

yeterlilikleri konusunda bilgi verilir.

Course Orientation

2

Introduction to the early Medieval period and its literature: society, the heroic ideal, the church,

historical events: The period up to the Norman conquest

3

Introduction to the early Medieval period and its literature: society, the heroic ideal, the church,

historical events: The period up to the Norman conquest

4 The Heroic Ideals in Early Medieval Literature in Beowulf

5 Beowulf continued.

6

Alliterative Revival and Christian Allegory: William Langland, Piers Plowman (Prologue & Passus I-

IV)

7 Arasınav

8 Arthurian Romance and Chivalry: Gawain Poet, Sir Gawain and the Green Knight

9 Sir Gawain and Green Knight contd..

10 Pearl and the Dream Vision Tradition

11 Chaucer, frame tale narrative and The General Prologue to the Canterbury Tales

12 Debate Poetry, The Cuckoo and the Nightingale by John Clanvowe

13 Morality Plays and Allegory in Everyman

14 Cervantes’s Don Quixote, mockery of medieval romance, and the rise of the novel genre

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 önemli Ortaçağ İngiliz ve İspanyol eserleri, türleri ve yazarları hakkında geniş bir genel bakışa sahip olur.

Ö02 Kahramanlık, şövalyelik, ahlak, din ve sosyal yapı gibi ana temalara odaklanarak, öğrenciler tarih ve edebiyat arasında bağlantılar kurarlar.

Ö03 Ortaçağ edebiyatı üzerine bağımsız araştırma yapabilecek ve güçlü, tez odaklı makaleler yazabileceklerdir.

Ö04 Ortaçağ ve Rönesanst döneminde yazılan eserleri ve edebi türlerini karşılaştırabilirler.

Ö05 Kilise'nin etkisi, feodalizm ve dil değişiklikleri gibi Ortaçağ edebiyatını şekillendiren tarihsel ve kültürel faktörler hakkında fikir sahibi olurlar.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT330 Renaissance Drama



 Kredi  AKTS



3 3 4Renaissance Drama



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Greenblatt, Stephen and M.H. Abrams, eds. The Norton Anthology of English Literature, Vol I, 8th Edition (The Major Authors). New York: W.W. Norton and



Company, 2006. ISBN 0-393-92830-6.,



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



6 ELIT330



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı Rönesans döneminin temel özelliklerini ve önemli olaylarını incelemek ve bu dönemin edebi özelliklerini kavramaktır.
Dersin İçeriği :
Bu derste öğrenciler Rönesans döneminin önemli yazarlarını ve bu yazarların eserlerini inceleyecektir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Seçmeli



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Yok  Yrd.Doç.Dr. Timuçin Buğra EDMAN
Prof.Dr. Ali GÜNEŞ
Doç.Dr. Özkan KIRMIZI
Öğr.Gör. Erkan UZAK



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş; edebiyat terimleri ve analitik metodların tekrarı, yazar ve türlere genel bakış.
2 16. yüzyılda Sosyo-politika, Kültür ve tarihi olaylara genel bakış (1485-1603).
3 Sir Thomas More un (1478-1535) Utopia sı – sunumlar



4 Sir Thomas Wyatt the Elder (1503-1542) ve Henry Howard, Earl of Surrey den seçilmiş şiirler (1517-
1547); The Faerie Queene Edmund Spenser (1552-1599) – sunumlar



5 Edmund Spenser ın (1552-1599)Amoretti and Epithalamion şiirlerinden seçilmiş soneler; Sir Philip
Sidney (1554-1586) Astrophil and Stella dan seçilmiş parçalar



6 Christopher Marlowe dan (1564-1593) The Tragical History of Dr. Faustus – sunumlar



7 William Shakespeare den seçilmiş soneler (1564-1616); Twelfth Night (or What You Will) –
sunumlar



8 Ara sınav
9 William Shakespeare den (1564-1616)Twelfth Night (or What You Will)
10 William Shakespeare den (1564-1616)Twelfth Night (or What You Will)



11 17. yüzyıl da Sosyo-politika, Kültür ve tarihi olaylara genel bakış(1603-1660); John Donne ın (1572-
1631)Songs and Sonnets lerinden seçmeler– sunumlar



12 Ben Johnson (1572-1637), Mary Wroth (1587-1651), ve Robert Herrick ten (1591-1674)seçmeler



13 George Herbert (1593-1633), Richard Lovelace (1618-1657), ve Andrew Marvel den (1621-1678)
seçmeler



14 John Milton dan (1608-1674)Lycidas ve Paradise Lost
15 John Milton dan (1608-1674) Paradise Lost – sunumlar
16 Final haftası
17 Final haftası



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Dönemle ilgili olan edebi terimleri ve metodları tanırlar.
Ö02 Rönesans döneminin edebi özelliklerini kavrar ve tartışabilirler.
Ö03 Bu dönemin en önemli isimlerini ve bu isimlerin döneme katkılarını tanımlar ve tartışabilirler.
Ö04 Rönesans döneminde yazılan eserleri ve edebi türlerini karşılaştırabilirler.



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT330 Renaissance Drama

 Kredi  AKTS

3 3 4 Renaissance Drama

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Greenblatt, Stephen and M.H. Abrams, eds. The Norton Anthology of English Literature, Vol I, 8th Edition (The Major Authors). New York: W.W. Norton and

Company, 2006. ISBN 0-393-92830-6.,

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

6 ELIT330

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı Rönesans döneminin temel özelliklerini ve önemli olaylarını incelemek ve bu dönemin edebi özelliklerini kavramaktır.

Dersin İçeriği :

Bu derste öğrenciler Rönesans döneminin önemli yazarlarını ve bu yazarların eserlerini inceleyecektir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Seçmeli

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Yok

 Yrd.Doç.Dr. Timuçin Buğra EDMAN

Prof.Dr. Ali GÜNEŞ

Doç.Dr. Özkan KIRMIZI

Öğr.Gör. Erkan UZAK

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş; edebiyat terimleri ve analitik metodların tekrarı, yazar ve türlere genel bakış.

2 16. yüzyılda Sosyo-politika, Kültür ve tarihi olaylara genel bakış (1485-1603).

3 Sir Thomas More un (1478-1535) Utopia sı – sunumlar

4

Sir Thomas Wyatt the Elder (1503-1542) ve Henry Howard, Earl of Surrey den seçilmiş şiirler (1517-

1547); The Faerie Queene Edmund Spenser (1552-1599) – sunumlar

5

Edmund Spenser ın (1552-1599)Amoretti and Epithalamion şiirlerinden seçilmiş soneler; Sir Philip

Sidney (1554-1586) Astrophil and Stella dan seçilmiş parçalar

6 Christopher Marlowe dan (1564-1593) The Tragical History of Dr. Faustus – sunumlar

7

William Shakespeare den seçilmiş soneler (1564-1616); Twelfth Night (or What You Will) –

sunumlar

8 Ara sınav

9 William Shakespeare den (1564-1616)Twelfth Night (or What You Will)

10 William Shakespeare den (1564-1616)Twelfth Night (or What You Will)

11

17. yüzyıl da Sosyo-politika, Kültür ve tarihi olaylara genel bakış(1603-1660); John Donne ın (1572-

1631)Songs and Sonnets lerinden seçmeler– sunumlar

12 Ben Johnson (1572-1637), Mary Wroth (1587-1651), ve Robert Herrick ten (1591-1674)seçmeler

13

George Herbert (1593-1633), Richard Lovelace (1618-1657), ve Andrew Marvel den (1621-1678)

seçmeler

14 John Milton dan (1608-1674)Lycidas ve Paradise Lost

15 John Milton dan (1608-1674) Paradise Lost – sunumlar

16 Final haftası

17 Final haftası

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Dönemle ilgili olan edebi terimleri ve metodları tanırlar.

Ö02 Rönesans döneminin edebi özelliklerini kavrar ve tartışabilirler.

Ö03 Bu dönemin en önemli isimlerini ve bu isimlerin döneme katkılarını tanımlar ve tartışabilirler.

Ö04 Rönesans döneminde yazılan eserleri ve edebi türlerini karşılaştırabilirler.

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT401 Literary Theory and Criticism I



 Kredi  AKTS



3 3 5Literary Theory and Criticism I



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Norton Anthology of English Literature, Vol. I and II,



2. Plato’s Republic
3. Aristotle’s Poetics
4. Horace’s Ars Poetica
,
Ders notları dönem başında paylaşılacaktır.



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



7 ELIT401



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu ders öğrencilere edebiyat eleştirisi ve teorisinin edebiyatın gelişimi açısından önemini kavratmak için temel konularını tarihsel bağlamda sunmayı amaçlar.
Dersin İçeriği :
Bu ders Batı edebiyatının başlangıcından 19. yüzyıl sonuna kadarki gelişimini kapsar. Homer, Platon, Aristo, ortaçağ ve Rönesans eleştirileri, Neo-klasik edebiyat teorisi, Romantizm ve Viktorya dönemi kuram ve
eleştirisi üzerine odaklanır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Ders anlatımı, tartışma, sunum



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları
 Dr.Öğr.Üyesi SADIYA ISA
ABUBAKAR



 Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş. Edebiyat eleştirisi ve kuramının rolü ve önemi
2 Platon’un şiir ve eleştiri hakkındaki görüşleri. Ion ve Devletten bölümler
3 Aristo’nun Poetikası
4 Aristo’nun Poetikası
5 Horace veArs Poetica
6 Ortaçağ ve Rönesans Edebiyat teori ve eleştirisi
7 Aristo ve Horace’ın Ortaçağ ve Rönesans’ta algılanışı
8 Ara Sınav
9 Sidney, An Apology for Poetry
10 Neo-klasik edebiyat teorisi ve eleştirisi, Dryden, An Essay of Dramatic Poesy
11 Alexander Pope, An Essay on Criticsm
12 Samuel Jackson, “Preface to Shakespeare” Romantizm, Romatik Edebiyat Teorisi
13 Wordsworth, Preface to Lyrical Ballads eserinden,Coleridge, Biographia Literaria
14 Mathew Arnold, “The Function of Criticism at the Present Time”



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Derste öğrenilen teorileri seçilen bir edebi esere uygulayarak örneklendirebilir.
Ö02 Böylece öğrenciler bu yaklaşımların ne kadar farklı olabileceği ve edebi eserleri yorumlamak ve eleştirmekte bu yaklaşımları nasıl kullanacaklarına ilişkin farkındalıkla eser eleştirisi yapar.
Ö03 Öğrenciler edebiyat eleştirinin önemli isimlerini tanır ve onların eleştiri hakkındaki düşüncelerini ifade edebilir.
Ö04 Öğrenciler okudukları eserlere eleştirel yaklaşım sergileyebilir.
Ö05 Bir metni yorumlarken ve eleştirirken fikirlerini mantıklı bir bicimde sunma yeteneği geliştirirler



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT401 Literary Theory and Criticism I

 Kredi  AKTS

3 3 5 Literary Theory and Criticism I

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Norton Anthology of English Literature, Vol. I and II,

2. Plato’s Republic

3. Aristotle’s Poetics

4. Horace’s Ars Poetica

,

Ders notları dönem başında paylaşılacaktır.

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

7 ELIT401

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu ders öğrencilere edebiyat eleştirisi ve teorisinin edebiyatın gelişimi açısından önemini kavratmak için temel konularını tarihsel bağlamda sunmayı amaçlar.

Dersin İçeriği :

Bu ders Batı edebiyatının başlangıcından 19. yüzyıl sonuna kadarki gelişimini kapsar. Homer, Platon, Aristo, ortaçağ ve Rönesans eleştirileri, Neo-klasik edebiyat teorisi, Romantizm ve Viktorya dönemi kuram ve

eleştirisi üzerine odaklanır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Ders anlatımı, tartışma, sunum

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi SADIYA ISA

ABUBAKAR

 Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş. Edebiyat eleştirisi ve kuramının rolü ve önemi

2 Platon’un şiir ve eleştiri hakkındaki görüşleri. Ion ve Devletten bölümler

3 Aristo’nun Poetikası

4 Aristo’nun Poetikası

5 Horace veArs Poetica

6 Ortaçağ ve Rönesans Edebiyat teori ve eleştirisi

7 Aristo ve Horace’ın Ortaçağ ve Rönesans’ta algılanışı

8 Ara Sınav

9 Sidney, An Apology for Poetry

10 Neo-klasik edebiyat teorisi ve eleştirisi, Dryden, An Essay of Dramatic Poesy

11 Alexander Pope, An Essay on Criticsm

12 Samuel Jackson, “Preface to Shakespeare” Romantizm, Romatik Edebiyat Teorisi

13 Wordsworth, Preface to Lyrical Ballads eserinden,Coleridge, Biographia Literaria

14 Mathew Arnold, “The Function of Criticism at the Present Time”

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Derste öğrenilen teorileri seçilen bir edebi esere uygulayarak örneklendirebilir.

Ö02 Böylece öğrenciler bu yaklaşımların ne kadar farklı olabileceği ve edebi eserleri yorumlamak ve eleştirmekte bu yaklaşımları nasıl kullanacaklarına ilişkin farkındalıkla eser eleştirisi yapar.

Ö03 Öğrenciler edebiyat eleştirinin önemli isimlerini tanır ve onların eleştiri hakkındaki düşüncelerini ifade edebilir.

Ö04 Öğrenciler okudukları eserlere eleştirel yaklaşım sergileyebilir.

Ö05 Bir metni yorumlarken ve eleştirirken fikirlerini mantıklı bir bicimde sunma yeteneği geliştirirler

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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ELIT402 Literary Theory and Criticism II



 Kredi  AKTS



3 3 5Literary Theory and Criticism II



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları 1. Tyson, Louis. Critical Theory Today. Routledge 2006



2. Eagleton, Terry. Literary Theory, an introduction. University of Minnesota Press, 2008
,
Ders notları öğrencilerle dönem başında paylaşılacaktır



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



8 ELIT402



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, öğrencilerin edebiyat eleştirisinde kullanılan kuram ve yaklaşımları kavramasını ve edebi eserlere uygulamasını sağlamaktır.
Dersin İçeriği :
Bu ders 1900ler ve sonrasında edebiyat eleştirisinde kullanılan kuramları ve yaklaşımları içerir. Psiko-analitik, Marksist, Feminist, Yapısalcı, Post Yapısalcı, Yapıbozumcu Eleştiri ile Yeni Tarihselci Eleştiri gibi kuram
ve yaklaşımlar ele alınır.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Ders anlatımı, soru-cevap, tartışma



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları
 Dr.Öğr.Üyesi SADIYA ISA
ABUBAKAR



 Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Giriş
2 Psikoanalitik Eleştiri (Lacan)
3 Psikoanalitik Eleştiri (Freud)
4 Marksist Eleştiri
5 Feminist Eleştiri
6 Yeni Eleştiri
7 Ara Sınav
8 Okuyucu Tepkisi Eleştirisi
9 Yapisalcı Eleştiri
10 Yapıbozumcu Eleştiri
11 Post Yapısalcı Eleştiri
12 Yeni Tarihselci Eleştiri
13 Sömürge Sonrası Edebiyat Eleştirisi
14 Lesbiyen, gay, eşcinsel Edebiyat Eleştirisi



15 Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten
itibaren konular bir hatfa ileri alınır.



16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Derste öğrenilen teorileri seçilen bir edebi esere uygulayarak örneklendirebilir.
Ö02 Böylece öğrenciler bu yaklaşımların ne kadar farklı olabileceğini ve edebi eserleri yorumlamak ve eleştirmekte bu yaklaşımları nasıl kullanılacaklarını daha iyi kavrarlar.
Ö03 Öğrenciler edebiyat eleştirinin önemli isimlerini tanır ve onların eleştiri hakkındaki düşüncelerini bilir.
Ö04 Öğrenciler okudukları eserlere eleştirel yaklaşım sergileyebilir.
Ö05 Farklı dönemlerde yazılmış edebi eserlerin ve üretilen edebiyat eleştirisi yöntemlerinin arasında ilişki kurabilir



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur










ELIT402 Literary Theory and Criticism II

 Kredi  AKTS

3 3 5 Literary Theory and Criticism II

 Dersin Kaynakları

 Kaynakları 1. Tyson, Louis. Critical Theory Today. Routledge 2006

2. Eagleton, Terry. Literary Theory, an introduction. University of Minnesota Press, 2008

,

Ders notları öğrencilerle dönem başında paylaşılacaktır

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U

8 ELIT402

Karabük Üniversitesi

EDEBİYAT FAKÜLTESİ

İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Matematik ve Temel Bilimler

 Mühendislik Bilimleri

 Mühendislik Tasarımı

 Sosyal Bilimler

 :

 :

 :

 :

0

0

0

 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :

 :

 :

 :

0

0

0

100

Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, öğrencilerin edebiyat eleştirisinde kullanılan kuram ve yaklaşımları kavramasını ve edebi eserlere uygulamasını sağlamaktır.

Dersin İçeriği :

Bu ders 1900ler ve sonrasında edebiyat eleştirisinde kullanılan kuramları ve yaklaşımları içerir. Psiko-analitik, Marksist, Feminist, Yapısalcı, Post Yapısalcı, Yapıbozumcu Eleştiri ile Yeni Tarihselci Eleştiri gibi kuram

ve yaklaşımlar ele alınır.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Ders anlatımı, soru-cevap, tartışma

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Dr.Öğr.Üyesi SADIYA ISA

ABUBAKAR

 Prof.Dr. Abdul Serdar ÖZTÜRK

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Giriş

2 Psikoanalitik Eleştiri (Lacan)

3 Psikoanalitik Eleştiri (Freud)

4 Marksist Eleştiri

5 Feminist Eleştiri

6 Yeni Eleştiri

7 Ara Sınav

8 Okuyucu Tepkisi Eleştirisi

9 Yapisalcı Eleştiri

10 Yapıbozumcu Eleştiri

11 Post Yapısalcı Eleştiri

12 Yeni Tarihselci Eleştiri

13 Sömürge Sonrası Edebiyat Eleştirisi

14 Lesbiyen, gay, eşcinsel Edebiyat Eleştirisi

15

Bu ders için Ara Sınav, 7. ve 15. haftalar arasındaki bir tarihte yapılır. Sınavın yapıldığı tarihten

itibaren konular bir hatfa ileri alınır.

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Derste öğrenilen teorileri seçilen bir edebi esere uygulayarak örneklendirebilir.

Ö02 Böylece öğrenciler bu yaklaşımların ne kadar farklı olabileceğini ve edebi eserleri yorumlamak ve eleştirmekte bu yaklaşımları nasıl kullanılacaklarını daha iyi kavrarlar.

Ö03 Öğrenciler edebiyat eleştirinin önemli isimlerini tanır ve onların eleştiri hakkındaki düşüncelerini bilir.

Ö04 Öğrenciler okudukları eserlere eleştirel yaklaşım sergileyebilir.

Ö05 Farklı dönemlerde yazılmış edebi eserlerin ve üretilen edebiyat eleştirisi yöntemlerinin arasında ilişki kurabilir

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


image70.emf



ELIT405 Post-Modern English Literature



 Kredi  AKTS



3 3 5Post-Modern English Literature



 Dersin Kaynakları
 Kaynakları Primary Texts,



Nicol, Bran. Cambridge Introduction to Postmodern Fiction. Cambridge U. P., 2009
Woods, Tim. beginning Postmodernism. Manchester U.P., 1999
Öğrencilerin her hafta sınıfta sunum yapması beklenecek



 Ders Yapısı



 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U



7 ELIT405



Karabük Üniversitesi
EDEBİYAT FAKÜLTESİ
İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Matematik ve Temel Bilimler
 Mühendislik Bilimleri
 Mühendislik Tasarımı
 Sosyal Bilimler



 :
 :
 :
 :



0
0



0



 Eğitim Bilimleri
 Fen Bilimleri
 Sağlık Bilimleri
 Alan Bilgisi



 :
 :
 :
 :



0
0
0
100



Dersin Amacı :
Bu dersin amacı, post modernizm içerisinde “metakurmaca” ve “tarihsel metakurmaca” nın temel özelliklerini tanıtmak, temsil ve tarih, kurgu ve gerçek arasındaki çelişkiye dair post modern yaklaşımları
sunmaktır.
Dersin İçeriği :
Bu ders çeşitli postmodern kurgu eserlere odaklanacaktır. Postmodern romana ait çeşitli kavramlar incelenecektir.
Öğretim Yöntem ve Teknikleri :
Dersler sırasında her çalışmayı analiz etmek için veri gösterme cihazı kullanılacaktır.



 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu Dersin Dili



 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok İngilizce (%100)



 Bölümü/Programı



 Dersin Türü



 İngiliz Dili ve Edebiyatı



 Zorunlu



 Ön Koşul



 



 Dersin Koordinatörü



 Yok



 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları



 Doç. Tavgah Ghulem Saeed  Yok



Ders Konuları



Hafta Konu Ön Hazırlık Dökümanlar
1 Postmodern edebiyata giriş
2 What is Postmodernism?Reading: Chapter 2 of Beginning Postmodernism
3 What is Literary Postmodernism?Reading: Chapter 3 of Beginning Postmodernism



4 Types of Literary PostmodernismReading: Chapter Three of The Cambridge Introduction to
Postmodern Fiction               (US Metafiction: Coover, Barth, Nabokov, Vonnegut, Pynchon)



5 Historiographic Metafiction .
6 Discussion of The Passion by Jeanette Winterson
7 ara sınav
8 Discussion of The Passion by Jeanette Winterson
9 Wide Sargasso Sea by Jean Rhys (intertextuality)
10 Wide Sargasso Sea by Jean Rhys.
11 Mantissa by John Fowles
12 Mantissa by John Fowles
13 Confessional Poetry
14 Postmodern Drama
15 Review
16 Final Sınavı
17 Final Sınavı



Sıra No Açıklama



 Dersin Öğrenme Çıktıları



Ö01 Teoriye ilişkin ifadeler ve yorumlarla bunları örneklendiren eserleri eşleştirerek post modern romanı tanır.
Ö02 Çeşitli postmodern kurgu eserleri inceler ve yorumlar.
Ö03 Post modern romana ait önemli kavram ve terimleri ayırt eder.
Ö04 Post modernizm  içerisinde “metakurmaca” ve “tarihsel metakurmaca” nın temel özelliklerini kavrar.
Ö05 Öğrenciler sembollerle nasıl başa çıkacaklarını ve her edebi eserin kodunu nasıl çözeceklerini öğrenirler



 Programın Öğrenme Çıktıları



Sıra No Açıklama
P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.
P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek
P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.
P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.
P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.
P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.
P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.
P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.



P09 Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik
etkinliklerde sunabilmek.



P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.



P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.
P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur
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 Kaynakları Primary Texts,

Nicol, Bran. Cambridge Introduction to Postmodern Fiction. Cambridge U. P., 2009

Woods, Tim. beginning Postmodernism. Manchester U.P., 1999

Öğrencilerin her hafta sınıfta sunum yapması beklenecek

 Ders Yapısı

 Yarıyıl  Kodu  Adı  T+U
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İngiliz Dili ve Edebiyatı
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 Mühendislik Tasarımı
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 Eğitim Bilimleri

 Fen Bilimleri

 Sağlık Bilimleri

 Alan Bilgisi

 :
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 :

0
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Dersin Amacı :

Bu dersin amacı, post modernizm içerisinde “metakurmaca” ve “tarihsel metakurmaca” nın temel özelliklerini tanıtmak, temsil ve tarih, kurgu ve gerçek arasındaki çelişkiye dair post modern yaklaşımları

sunmaktır.

Dersin İçeriği :

Bu ders çeşitli postmodern kurgu eserlere odaklanacaktır. Postmodern romana ait çeşitli kavramlar incelenecektir.

Öğretim Yöntem ve Teknikleri :

Dersler sırasında her çalışmayı analiz etmek için veri gösterme cihazı kullanılacaktır.

 Öğrenim Türü  Dersin Düzeyi  Dersin Staj Durumu  Dersin Dili

 Örgün Öğretim  Fakülte  Yok  İngilizce (%100)

 Bölümü/Programı

 Dersin Türü

 İngiliz Dili ve Edebiyatı

 Zorunlu

 Ön Koşul

 

 Dersin Koordinatörü

 Yok

 Dersi Veren  Dersin Yardımcıları

 Doç. Tavgah Ghulem Saeed  Yok

Ders Konuları

HaftaKonu Ön Hazırlık Dökümanlar

1 Postmodern edebiyata giriş

2 What is Postmodernism?Reading: Chapter 2 of Beginning Postmodernism

3 What is Literary Postmodernism?Reading: Chapter 3 of Beginning Postmodernism

4

Types of Literary PostmodernismReading: Chapter Three of The Cambridge Introduction to

Postmodern Fiction               (US Metafiction: Coover, Barth, Nabokov, Vonnegut, Pynchon)

5 Historiographic Metafiction .

6 Discussion of The Passion by Jeanette Winterson

7 ara sınav

8 Discussion of The Passion by Jeanette Winterson

9 Wide Sargasso Sea by Jean Rhys (intertextuality)

10 Wide Sargasso Sea by Jean Rhys.

11 Mantissa by John Fowles

12 Mantissa by John Fowles

13 Confessional Poetry

14 Postmodern Drama

15 Review

16 Final Sınavı

17 Final Sınavı

Sıra No Açıklama

 Dersin Öğrenme Çıktıları

Ö01 Teoriye ilişkin ifadeler ve yorumlarla bunları örneklendiren eserleri eşleştirerek post modern romanı tanır.

Ö02 Çeşitli postmodern kurgu eserleri inceler ve yorumlar.

Ö03 Post modern romana ait önemli kavram ve terimleri ayırt eder.

Ö04 Post modernizm  içerisinde “metakurmaca” ve “tarihsel metakurmaca” nın temel özelliklerini kavrar.

Ö05 Öğrenciler sembollerle nasıl başa çıkacaklarını ve her edebi eserin kodunu nasıl çözeceklerini öğrenirler

 Programın Öğrenme Çıktıları

Sıra No Açıklama

P01 İngiliz dili ve edebiyatı alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgileri kullanabilmek.

P02 Edebi eserlerin oluşumu ile sosyo- kültürel olaylar arasındaki ilişkiyi bilimsel yöntemlerle inceleyebilmek, verileri yorumlayabilmek ve değerlendirebilmek

P03 Dilin okuma, yazma, dinleme ve konuşma gibi dört becerisini görsel-işitsel araçlar yardımıyla sözlü ve yazılı olarak kullanabilmek.

P04 Kuramsal ve pratik bilgileriyle edebiyat türlerini kendilerine özgü özellikleriyle birbirinden ayırt ederek yazı ve sözlü olarak ifade edebilmek.

P05 Dil ve edebiyat alanında karşılaşılan ve öngörülemeyen karmaşık sorunları çözmek için edinilen kuramsal ve pratik bilgileri arklı şekillerde kullanabilmek.

P06 Edebiyat alanında edebi akım ve eleştirel teorilerini farklı şekillerde uygulayarak değerlendirebilmek.

P07 Edebiyat alanında kullanılan farklı ırk, cinsiyet, sınıf ve etnik topluluklarla ilgili konu ve kavramları ayırt  edebilmek yeteneğini göstermek.

P08 İngilizceden Türkçeye ve Türkçeden İngilizceye tüm metinleri çevirebilmek.

P09

Dil ve edebiyat alanında edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle bağımsız disiplinler arası araştırma ve inceleme yapabilmek, bilgi toplayabilmek ve bu bilgileri sözlü ve yazılı olarak akademik

etkinliklerde sunabilmek.

P10 Edebiyat kuram ve eleştiri metotları ile ilgili edinmiş olduğu kuramsal ve pratik bilgilerle edebi, sosyal, sanatsal ve kültürel metinleri incelemede farklı eleştirel yaklaşım metotları geliştirebilmek.

P11 Dil ve edebiyat alanında gerekli olan beceri ve bilgiyi eleştirel yaklaşımlarla birleştirerek alanıyla ilgili farklı yaklaşımlar geliştirebilmek.

P12 Yaşam boyu öğrenme ve vatandaşlık bilincine, dil ve iletişim becerisine, tarih bilgisine sahip olur


